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— Wigc pan jest synem Lucia — mowi jeszcze raz, z trudem dobierajgc wloskie stowa, a on ktania
si¢ ponownie 1 powtarza: — Renato Finecci, Finecci junior. Wybra-

lem si¢ do Polski w sprawach zawodowych, ale poniewaZ ojciec prosit, zebym odnalazt gréb
Francesca... — Milknie na chwile 1 patrzy na dlugie rzedy grobow, tak podobnych do siebie, jakby
zolnierska $mier¢ byta przede wszystkim postuszenstwem 1 rGwnaniem do szeregu, niczym wiecej;
zwraca znOwW oczy na twarz kobiety. — Gréb Francesca i1 panig... Ale tam, gdzie ojciec mnie
skierowal, nikt nic nie wiedziat !

— To przeciez juz tyle lat — moéwi kobieta cicho.

— Czas omija miejsca, ktore wspominamy. — Chciat powiedzie¢: miejsca 1 ludzi, ale tej, ktora stata
przed nim, czas nie omingt, wiec zawstydzit si¢ sam przed sobg fra-zesu, by¢ moze dobrego w
literaturze, ale falszywego w zyciu. Bylo w niej jeszcze to wszystko, co usitowat przekaza¢ mu
ojciec w swojej jakby skrepowanej zbyt zywg pamiecig prosbie: uroda, wyrazna 1 dzisiaj, migkka
tagodnos¢, spokoj, wielka cisza; ale jednak byta to kobieta wiele wiedzaca o zyciu, lata jej nie
omijaty, szty przez nig, tratowaty ja 1 miazdzyty, widzial to w jej oczach, kiedy patrzyta na niego. —
Sophia!

— moéwi1 cicho, powtarzajac ustyszane od ojca imi¢ — Sophia!

Drgneta. Podniosta dton w rekawiczce, dotyka nig ust, policzka, usituje odgarng¢ z czota wtlosy, cho¢
wiatr ich nie poruszyl. — Nie, nie — méwi gtosem, ktdry go zdumiewa.— To naprawdg tyle lat...

Pochylita sie, poprawia co$ przy grobie, tak bardzo podobnym do innych, wigczonym w szeregi,
bataliony 1 putki. On pochylit si¢ takze, zaskoczony naglym Scis-

nigciem w gardle. Numery..., mysli, tylko znajgc numer mozna tu trafic... Nie miat

zamiaru ulega¢ nastrojom, ktore 1 tak — jak sadzit — ewokowano zbyt czgsto przy lada okazji.
Przyjechat tu zniecierpliwiony prosba ojca, prawie zgorszony niemodnymi sentymentami, na jakie
sobie ojciec pozwalal mimo weekendow w Ostii z coraz to in-ng dziewczyng. A jednak te dtugie
szeregi prostokatnych, rowno przyciosanych wzgorkéw, te krzyze jasniejagce w stoncu miodowa
barwg drzewa nie wydaja mu si¢ teraz odleglty przesztoscia, tylko przeszioscia... Glupiejesz, stary,
mysli. Ale jednak zapamietaj to sobie. Juz wiesz, ze co$ takiego moze cztowieka zaskoczy¢. Moze
kiedys ci si¢ to przyda. — Ojciec kochat go jak brata — mowi do kobiety, ktora zdjeta rekawiczka
przeciera zmatowialg od kurzu i deszczu tablice, przybita do niskiego krzyza. FRANCESCO PARINI,
wydrukowano na niej takimi samymi literami, jak na innych tablicach, dodajac dwie daty, ktore w
zyciorysie ma kazdy cztowiek, 1 kazdy cztowiek inne.



Kobieta odwraca gtowe 1 patrzy na niego w milczeniu. Strzepuje rgkawiczke 1 wsuwa jg na dton.

Chcial zapytac, czy czesto tu przychodzi — gréob byl czysto utrzymany, ale tak samo utrzymane byly
wszystkie groby, zaniechal wigc tej mysli 1 w poptochu usituje sobie przypomnie¢ polecenia ojca,
ktorymi go obarczyl na wypadek, gdyby udato mu si¢ j3 odnalezc.

— Ciesze si¢ — moéwi kobieta dopiero teraz — ze zachowat go w pamieci. Jego, mnie, wszystko.

Nad ogromnym cmentarzem zotnierzy wtoskich, polegtych w absurdalnej, nie swojej wojnie, z dala
od ojczyzny 1 jeszcze dalej od jakiegokolwiek sensu, ktory méglby to usprawiedliwiaé, unosi si¢
mgla pierwszej, wiosennej zieleni. Posadzone tu drzewa rosng bujnie, odzywiane bogatymi sokami
tego miejsca, 1 Renato, ktory na to patrzy, mysli, ze Francesco Parini, nie znany przyjaciel jego ojca,
jest moze teraz mtodymi 1i§¢mi brzozy, ze co roku staje si¢ mtodymi lis§¢mi brzozy 1 Ze naprawde nie
trzeba pragna¢ wiecej.

— ChodZzmy — mowi kobieta.

Ruszyt za nig, starajgc si¢ wywnioskowac z ubrania i sposobu bycia, kim byta, kim bylta teraz i przez
te wszystkie lata, kiedy on si¢ urodzit, rost 1 zaczynat rozglada¢ si¢ po Swiecie, nic o niej nie
wiedzac poza tym, ze pozwolita mu si¢ urodzi¢, ratujgc zycie jego ojcu. Zamiast jezdzi¢ na weekendy
do Ostii ojciec lezatby teraz obok Francesca, ale mysl o tym, ze mogtby by¢ mtodymi li§¢mi brzozy,
nie wydaje mu si¢ juz tak po-godna, tak pogodzona z wielkim przemiatem natury.

Wiedziat, ze bedzie musiat po§wigci€ jej troche czasu, skoro jednak ja znalazt, skoro powiedziat jej,
7e ojciec... Co za bzdura, mysli, dwadziescia siedem lat po wojnie! Swiat nigdy nie potoczy sie
naprzod we wlasciwym tempie, dopdki ludzie nie zrezygnuja z pamiegci, tego najgorszego z
hamulcow, ktory nie pomaga wcale unika¢ katastrof.

Na parkingu przed cmentarzem, gdzie postawit swoje ferrari, stal jeszcze jeden woz. Przy otwartych
drzwiczkach siedziata w nim dziewczyna, grzejac na stoncu wysoko odstoniete nogi. Dzien byt czysty
jak szkto 1 jak szkto zimny, Renato nie znat

takich wiosen w swoim kraju. Mogt od razu posiedzie¢ co§ na ten temat, ale nie za-checita go
niczym, cho¢ ocenita spojrzeniem w6z — 1 jego — byt tego pewien. Ze wzgorza, na ktérym lezat

cmentarz, wida¢ byto brame 1 stojace przed nig samochody

— nie wiadomo dlaczego wigzat jaka$ nadzieje z tym, ze ona tam wcigz jest, ze czeka, ze mozna ja
jeszcze w jaki$ sposob zatrzymac...

Ale szedt wysypang zwirem alejkag za milczaca kobieta, ktora ojciec kazat mu odszukaé, ktora
wreszcie przypadkiem spotkat 1 ktora miata teraz przekresli¢ t¢ niedorzeczng nadziej¢. Ile czasu mu
zajmie? I gdzie odbeda t¢ rozmowe? Przed cmentarzem? W aucie? Na taweczce przy wejsciu?

Kobieta, nie zatrzymujac si¢, odwraca ku niemu glowe.

— Od dawna pan w Polsce?



— QOd tygodnia.

— Na dtugo?

— Pojutrze wyjezdzam.

— (Gdzie si¢ pan zatrzymat?

Wymienit nazwe hotelu 1 wydaje mu si¢, ze przyjeta to jakby z ulga, moze dregczy-

ta ja mysl, ze bedzie musiala udzieli¢ mu gosciny. Samochdd, w ktorego otwartych drzwiach
wygrzewata si¢ na stoncu dlugonoga dziewczyna, stoi wcigz na parkingu przed cmentarzem.
Przys$pieszyt kroku 1, zeby to usprawiedliwi¢, chwyta tokie¢ kobiety — niedawny deszcz wyztobit w
alejce glebokie koleiny.

Podniosta ku. niemu oczy, uSmiechneta si¢ z wdzigcznoscia, i1 w tym momencie po raz pierwszy
zawstydzona prosba ojca nie wydaje mu si¢ -dziwactwem. Mimo to postanawia wykorzystac¢ szansg,
ktora wcigz jeszcze ma: dziewczyna ruszyla si¢ ze swego miejsca w samochodzie 1 zaczela
przeciera¢ $ciereczka przednig szybe, czynigc to przyglada si¢ jej pod stonce. Wiatr rozwiewa jej
dtugie wlosy. Jeszcze dwa dni w Polsce, mysli Renato, cate dwa dni... — Musimy porozmawia¢ —
zaczyna pospiesznie.

— Qjciec by mi nie wybaczyl, gdybym si¢ nie dowiedzial, co dziato si¢ z panig przez te lata... Czy
mogliby§my si¢ spotka¢ jutro w kawiarni hotelu?

— Jutro? — Kobieta przystaje, ale nie oswabadza tokcia z u§cisku jego palcow. —

Alez ja pana zaraz zabieram do siebie. Ma pan tylko dwa dni, zeby to wszystko zobaczy¢.
— Wszystko? — pyta zaniepokojony.

— Przeciez musi pan tam pojechac. Ojciec nie moéwit panu o Olszance?

— Mowil. Bylem tam, najpierw tam si¢ udatem. Nie dowiedzialem si¢ niczego.
Owszem, pamietali, ale nikt nie umial mi powiedzie¢, dokad pani wyjechata po wojnie.

Teraz ona bierze go pod reke 1 przynaglajac prowadzi ku bramie. Dziewczyna przy samochodzie
zaniechata czyszczenia szyby 1 trzymajac wcigz na niej reke, patrzy nieruchomo w ich strong.

— Pojedzie pan tam ze mng — mowi kobieta z rosngcym ozywieniem. Oczy jej rozblysty, na
policzkach pojawil si¢ rumieniec. — Pojedzie pan tam ze mng jeszcze raz. Wszystko panu pokaze.
Kazde miejsce. Wstydze sie... — dodaje po krotkim milczeniu — ale nieczgsto tu zagladam. Kiedy

zaktadano tu ten cmentarz, zalatwitam przeniesienie zwtok Francesca z tamtego grobu w Olszance,
ale potem przyjezdzalam tu nawet nie co roku. Zycie tak ptynie — przymyka na chwile oczy — tak
ptynie... A dzi$§ namowita mnie na t¢ wycieczke Agnieszka, moja cérka, miata co§ do zatatwienia w
tej okolicy. Zajmuje si¢ ceramika, a tu podobno sa jakies cudowne gliny. — Znowu jest ozywiona,



znowu oczy jej blyszcza, a glos staje si¢ jasny 1 mtody. — Ciesze si¢, ze pan pozna Agnieszke. I jej
takze nalezy si¢ nagroda za to, ze mnie tu dzi$ przywiozla.

Prowadzi go ku samochodowi, przy ktorym dtugonoga dziewczyna, dziewczyna o rozwianych jasnych
wtlosach, ostatecznie rezygnuje z czyszczenia szyby, wrzuca Sciereczke w glab wozu 1 czeka na nich
w napig¢tym zdumieniu.

Renato czuje si¢ sparalizowany jej uwaznym spojrzeniem, intensywnoscig zawar-tego w nim pytania.
— Ja réwniez... ja rowniez bardzo si¢ ciesze — mamrocze, cho¢ dziewczyna jeszcze go nie styszy.
— Agnieszko! — wota matka. — Wyobraz sobie, kogo spotkatam... kogo spotka-

tam przy grobie Francesca... Pan Renato Finecci, syn Lucia. Pamigtasz przeciez...

opowiadatam ci tyle razy.

— Alez pamigtam — dziewczyna rusza si¢ ze swego miejsca, wycigga ku niemu reke. MoOwi rOwniez
po wlosku, duzo lepiej niz matka. — Nie jest tak tadna, jak to sobie wyobrazal z daleka, ale jest w
niej jaki$ urok, cudownie mtode zdrowie, wspaniate zeby, wtosy, skora. Usmiecha sie. — Ma pan
sSwietny woz!

Renato skwapliwie odwzajemnia ten uSmiech.

— Niezty.

— Ile pan na nim wyciaga?

— Na autostradzie, jak trzeba, sto osiemdziesiat.

— A jak nie trzeba?

— Przecigtnie sto czterdziesci.

— Ba! — dziewczyna cmoka nie tyle z podziwem, co z zalem 1 patrzy na ferrari, zakurzone 1
prezentujgce si¢ akurat nie najlepiej po dtugiej podrozy.

— Agnieszko! — Matka ktadzie jej dton na ramieniu. — Pan Finecci szukat

mnie... jego ojciec prosil... Lucio prosit, zeby mnie odszukal. Byl nawet w Olszance, ale tam
oczywiscie niczego si¢ nie dowiedziat.

Agnieszka, przechyliwszy gtowe, przyglada mu si¢ z niedowierzaniem.
— I po to tylko przyjechat pan do Polski?

— Nie... — Renato nie wie, czy to dobrze, czy Zle, ze zaprzecza — to jest... nie tylko po to. Jestem



drugim rezyserem przy filmie, ktory czesciowo ma by¢ krecony w Polsce. Szef — wymienia
nazwisko znane Agnieszce z prasy filmowej] — wydelego-wal mnie w tej sprawie. Chodzi o plenery,
aktorow, o zawarcie odpowiednich uméw...

— Film w Polsce? — Agnieszce rozbtysty oczy.

— Na razie to tylko wstepne kroki. Ale ucieszytem si¢ z tej propozycji, wiedzac, co ten przyjazd
bedzie znaczyt dla ojca... — Oczywiscie komponuje to wszystko w ostatniej chwili 1 sktania si¢
nawet gleboko przed kobieta, ktora tak dlugo przetrwala w pamigci ojca, bo wydaje mu sie, ze
usuwana jest wcigz z tej rozmowy, ze coraz mniej ma okazji, zeby w niej uczestniczyc.

— I gdzie pan wybral plenery? — pyta Agnieszka.

— Kochanie! — Matka znowu dotyka jej ramienia. — Zaprositam pana Finecci do nas,
porozmawiamy spokojnie, a jutro chyba z samego rana ruszymy do Olszanki, jesli oczywiscie ma pan
ochote 1 dysponuje pan czasem.

Renato sktania si¢ ponownie, tym razem przed matka 1 corka.

— Bede szczesliwy.

Usityje obydwie panie obdarowac intencjg tych stow, ale tylko w oczy jednej patrzy z niepokojem:
czy pojedzie takze? Czy zechce? Czy bedzie mogta?

— Tak to jest z kobietami — mowi Agnieszka zamiast tego, czego oczekiwat —

ledwie ojca wywialo z domu, mamusia z miejsca podrywa sobie mtodego cudzoziemca z czerwonym
ferrari. Bedzie cie to drogo kosztowato, zebym nie wypaplata wszystkiego ojcu.

Miat to byé zart, ale si¢ nie udat. Smieje sie tylko Agnieszka, rozbtystymi oczyma zerkajac ku matce.
Ona rumieni si¢ gwattownie, 1 Renato nie moze oprze¢ si¢ uczuciu, ze to ona wtasnie jest dziewczyng
wchodzacg dopiero w zycie, nie znajgcg jeszcze wszystkich jego smakow.

— Maz bedzie ogromnie zalowat, Zze nie miat okazji pana pozna¢ — mowi cicho.

— Lucio... pana ojciec, na pewno pami¢ta go tak samo, jak mnie i... Smiesznie méwi¢ o tym po tylu
latach... zawdziecza mu rownie wiele.

Renato znowu si¢ ktania, nie wie, co by wtasciwie nalezato teraz powiedzie¢ —
pamiegta mgliscie z opowiadan ojca jakich§ mezczyzn wokot tej kobiety, mezczyzn, ktorzy go leczyli,
nosili 1 ukrywali, najpierw w lesie, pdzniej w jakich$ stogach i stodotach, ale nic "blizszego nie

moze sobie przypomnie¢, nawet zadnego imienia.

— Maz niestety nie wréci przed pana wyjazdem — konczy kobieta. — Obowigzki stuzbowe. Bedzie
bardzo zalowat.



— Mam nadzieje¢, ze nie jestem po raz ostatni w Polsce — Renato patrzy w twarz dziewczyny,
starajagc si¢ odgadnac¢ jej jutrzejsze zamiary. Nie chce mu si¢ bez niej jecha¢ do tej jakiej§ Olszanki.
Byl tam zreszta przed trzema dniami, okolica wydata mu si¢ nieciekawa, dolina Wisty, przetrzebione
lasy, dopiero wiele kilometréw za nimi zaczynaty si¢ te, o ktorych krazyly legendy.

— No to jedziemy — moéwi Agnieszka. — Czasu szkoda! — I dodaje: — Zeby mama umiata sama
prowadzi¢, pojechatabym z panem. Pozwolilby mi pan usigs$¢ za kétkiem?

— Oczywiscie — zapewnia Renato zarliwie. — Ale jutro na pewno znajdzie si¢ okazja...
Dziewczyna kreci gtowa. — No, nie wiem...
— Bedzie pan musiat jecha¢ za nami — przerywa matka, wsiadajgc do samochodu.

Agnieszka wybucha smiechem, Smieje si¢ tadnie 1 wie o tym. — Obawiam sig¢, ze pan to Zle zniesie.
Skoda to nie ferrari, a w dodatku mam prawo jazdy dopiero od pot

roku.

W samochodzie, ledwie ruszajg, od razu pyta: — Podobny do swego ojca?

Matka nie odpowiada przez dtugg chwilg. — Nie. Chyba nie.

— Co to znaczy ,,chyba nie"?

— Wihasnie si¢ zastanawiam. Lucio byt wyzszy 1 szczuplejszy...

— Dlaczego mowisz ,,byt"?

— Kiedy byt mtody. Teraz go przeciez nie widzialam. Wyzszy 1 szczuplejszy...

Inny. Wtedy wszyscy mezczyzni byli inni.

Uwage Agnieszki zajmuje na dtugi czas wyprzedzanie poteznej chtodni, tarasuja-

cej Srodek drogi. Kiedy jej si¢ to wreszcie udaje, usituje pogrozi¢ kierowcy, cho¢ on nie moze tego
dostrzec. Dopiero potem moéwi: — Nie moglabym si¢ zakocha¢ w Zzadnym takim chudzielcu. Och,

przepraszam! Nie masz poczucia humoru w tych swoich dawnych sprawach. Dlaczego nic nie
mowisz?

— Zastanawiam si¢ wtasnie, czy naprawdg¢ sg takie dawne... Pojedziesz jutro z nami?
— Chyba nie moge. Wiesz, ze uméwitam si¢ z Teresg. Musimy popracowac, ona ma jakie§ nowe
projekty. Prawdopodobnie dostaniemy zamowienie na t¢ sciang w mi-nisterstwie. To by byto cos! W

matej formie nie mozna niczego rozwing¢, rysunku ani barwy...

— Nie narzekaj, twoje plakietki byly bardzo udane.



— Nie narzekam, ale wreszcie chcialabym pokaza¢ co$§ wiecej. Na szcze$cie te koszmarne
malowidta na $cianach juz si¢ skonczyly. Mozaika tez si¢ przejadta. Zaczyna si¢ wielka era gliny!

— Mysle jednak, ze powinnas pojechac.

— Dlaczego?

— Nie przeszto ci przez mysl, ze jeszcze nigdy nie byta§ w Olszance?
— To zalezato tylko od ciebie.

— Kiedy bytas mata, nie byto sensu ci¢ tam wiez¢. A potem nie wyrazita$ nigdy ochoty, zeby tam
pojechac.

— Daleko 1 nie po drodze.

Zofia znowu milczy. Patrzy na pnie drzew, nadbiegajace z przestrzeni. Probuyje je liczy¢, myli sig,
zaczyna od nowa. Daleko 1 nie po drodze, powtarza sobie powoli w myslach stowa corki. Jest w tym
jakas racja, niedobra 1 lekcewazaca, mtoda racja wy-bierania z zycia tylko tego, co potrzebne. Ale
kto w koncu wie na pewno, co cztowiekowi jest potrzebne? Olszanka... wie§ omijana przez ludzi i
chyba takze niezbyt wy-raznie zaznaczona przez Boga na jego niezmierzonych mapach. Jak to si¢
stato, ze nigdy nie pojechala tam z Agnieszka (nie z Helena, tylko z Agnieszka mogta tam pojechac),
ze dopiero ten obcy czlowiek... nie, nie on... Lucio, stamtad, z daleka, przypomniat jej, ze jeszcze
istnieje, ze mozna w niej odnalez¢ znajome miejsca, zasta¢ dawny czas.

— Jedzie za nami tak blisko — odzywa si¢ Agnieszka — Ze boj¢ si¢ hamowac, zeby nas nie stuknat.
Czerwone ferrari dotyka prawie bagaznika skody, ale mtodemu cztowiekowi, kto-

ry je prowadzi, nie wydaje si¢ to niebezpieczne. Ma wcigz przed sobg jasng glowe¢ dziewczyny, jej
ruchliwe wtosy, rozwiewane przez wiatr, wpadajacy do wozu przez nisko opuszczong szybg.
Pojedzie jutro czy nie...? mysli. Powiedziata: Nie wiem... Ale dziewczyny czgsto tak mowig, nawet
wtedy, kiedy sa czegos$ najzupetniej pewne. Mo-

7ze jest wilasnie kim$ zajeta 1 dlatego powiedziata: nie wiem... To zreszta rzadko dzi§ bywa
przeszkody. Zastanawiat si¢, czy nie jest mgzatka. Nie miata obraczki na palcu, od razu zwrocit na to
uwage. Kobiety zawsze noszg obraczki, jesli majg do tego prawo. Moze wiedza, ze to zacheca
mezczyzn. Ale nie... nie chcialby, zeby byta mezatka.

To by bylo okropne, gdyby wtasnie dzi§ rano wstata z t6zka... Nie, co za mys$li! Niech nie bedzie
mezatka! Niech jeszcze nie wie, niech jeszcze nie umie. Idioto! — mowi do siebie na gtos. — Teraz
nie ma takich dziewczat. Nigdzie. Takze 1 tuta;.

— Dobrze by byto utrzyma¢ ten kontakt — moéwi do matki Agnieszka.

— Jaki kontakt?



— Z nim. Z nimi. Moze by nas zaprosili do Wioch...
— Raz juz bytas. Postaraj si¢ mie¢ druga wystawe, to co$ lepszego niz takie zaproszenie.

— Nie pogardzitabym Zadnym pobytem we Wloszech. A ostatecznie, jesli ten cztowiek tyle ci
zawdziecza...

— Agnieszko!

— Sama mowitas!

— Teraz zatyje.

— Pewnie tego nawet nie zauwazyt. Ale tamten chyba pamigta.

— Przestan méwic¢ na ten temat.

— Oczywiscie, ze nie robitas tego liczac na wdzieczno$¢ 1 ewentualny rewanz.

— Trudno by dzis bylo znalez¢ do niego sposobnos¢. W jakich okolicznosciach mozna dzi$ uratowac
komus$ zycie?

— No wigc jasne, ze rewanz musi polega¢ na czyms innym.
— Powiedziatam ci: przestan o tym mowic.

— Ale dlaczego? Nie dziwacz. To by byta bardzo pi¢kna podroz. Glowe daje, ze jesli jutro
opowiem o wszystkim Teresie, ona od razu pomysli to samo. Ze powinien nas zaprosic¢. Ciebie 1
mnie. I, Zze na pewno to zrobi.

— Nie waz si¢ go prowokowac.

Agnieszka wysuwa dolng warge, msciwie milczy przez chwile. — To ty mnie teraz sprowokowatas:
nie jade jutro.

— Jak zawsze, zrobisz, co zechcesz.

Renato zaktada stoneczne okulary, rozpina pod broda koszulg. Stonce prazy przez szybe niczym w
lecie. Nie moze jej opuscic, jak zrobita to dziewczyna przed nim, lodowaty powiew wiatru przeraza
go. Nigdy bym si¢ nie przyzwyczait do tego klimatu, mysli. Dobrze, ze ojciec wiedzial, jakie sg
wiosny w tym kraju, 1 kazat mu si¢ odpo-wiednio ubra¢. Wiosny! A zimy? Jak on to zni6st? Jak to
przetrzymat? Opowiadal, Zze jeszcze przed czterdziestym trzecimi we wszystkich okolicach, przez
ktore przechodzili, wyginety wszystkie koty. Polskie myszy i1 szczury wiele zawdzigczaly w tym
czasie wloskiej armii. Pod kazdym Zotnierskim ptaszczem kryta si¢ taciata, bura, ruda albo czarna
skorka. Kiedy byl maty, ptakat, stuchajac tych opowiesci. Matka, ktérej ojciec dostuzyt sie rangi
putkownika, ale nie na froncie, tylko gdzie§ wysoko, przy samym Mussolinim, nie wyzbyla si¢ nigdy
sposobu myslenia nabytego w dziecinstwie 1 dumna byta, ze przejmuje go tak los wiloskich Zzotnierzy.



Ale on ptakat nad katami, poleglymi na wojnie, 1 jakby mogto to co§ zmieni¢ 1 naprawi¢, przygarniat
do domu kazdego miauczacego przybtede.

Dziewczyna w skodzie zapalila papierosa. Pali sama, matka siedzi z odchylong do tytu glowa, moze
Sp1, moze mysli nad tym, co ze wspomnien, ktore zachowata, nadaje si¢ do przekazania — bo chyba
nie wszystko, cztowiek nigdy nie oddaje wszystkiego, nie wyprzedaje si¢ do konca. Czy ojciec
przynajmniej si¢ z nig przespat? Tego nigdy od niego si¢ nie dowie. Omijal zawsze ten temat, cho¢by
ze wzgledu na matke, ktora czekata na niego przez cala wojne, ze wscieklym uporem kobiety
nami¢tnej 1 wiernej, zle znoszacej roztgke. Tego wiec si¢ nie dowie. A czego wilasciwie mogtby by¢
jeszcze ciekaw?

— Dasasz si¢? — pyta Agnieszka, gtadzac kolano matki.
— Co ci przychodzi do glowy?

— Bo tak zamilktas.

— Zamyslitam sie.

— Wyobrazam sobie, ze masz nad czym. Zjawia si¢ nagle facet 1 trzeba si¢ z nim czyms$ podzielic.
Takie masz uczucie? Przylapatam cie.

— Nie przytapatas mnie. I co to za okreslenie?
— Bo nieraz mi si¢ zdawato, ze wracasz tam myslami. O wiele czgsciej niz ojciec.

Zofia spoglada w boczng szybe. W krotkich utamkach sekund, gdy przeptywaja przez nig czarne pnie
drzew, widzi w niej swoj3 twarz.

— Ojciec nie ma tam po co wraca¢ — moOwi cicho. — Wszystko zabrat ze soba.
A ty? chece zapyta¢ Agnieszka, ale rezygnuje z tego.

Silnik ferrari krztusi si¢ 1 prycha, jakby narzucona mu powolno$¢ byta obelga, z ktorg nie ma zamiaru
si¢ pogodzi¢. Renato nie zdejmuje nogi z hamulca — jazda zapowiada si¢ koszmarnie. Dziewczyna
jest wyraznie poczatkujacym kierowcg, ponadto swiadomos¢, ze on jedzie za nig, ze obserwuje jej
manewry, musiata ja dodatkowo peszy¢. Mam nadziej¢, ze nie wpakuje si¢ do rowu, pomyslat.
Pieknie by si¢ zakon-

czyla ta misja, ktorg mu ojciec powierzyl! Przynajmniej nie powinna rozmawia¢, a wcigz odwraca
glowe ku matce, jakby nie mogla nagadac si¢ z nig wczesniej. Ile moze mie¢ lat? Dwadziescia?
Dwadziescia pie¢? Teraz wszystkie dziewczyny w tych krotkich hot pants, jesli tylko nogi majg
dobre, wygladaja, na podlotki. Przyjrzat si¢ z bliska kilku takim — aktorkom 1 studentkom z
konserwatorium. Miat wynaleZz¢ nie tylko plenery w Polsce, szef chcial, aby dziewczyne tego
mtodego polskiego pianisty, ktory ma odbywacé tournee po Wtoszech, zagrata Polka, mozliwie
prawdziwa studentka konserwatorium. Mial zamiar pokaza¢ ja w oprawie jej autentycznego
srodowiska — w szkole, w domu rodzinnym — zaakcentowa¢ jej 1nnos¢ w stosunku do



zagranicznych doswiadczen bohatera filmu. Wiedziat, Zze z tym beda klopoty. Nie zasygnalizowal ich
jeszcze szefowi, omijal je skrzetnie we wczorajszej rozmowie telefonicznej, na zakon-

czenie trzy razy powtorzyt, ze wszystko jest okey! Co byto ,,0key", u diabta? One przeciez sg takie
same, tu 1 tam, ubierajg si¢, malujg 1 chodzg tak samo, tak samo sg od razu zdeprawowane, nim
naprawd¢ si¢ to stanie, wszystkimi mozliwo$ciami, jakie da-je im mtodos$¢. Skad mial wzigé te
polskos¢, jak ja miat odkry¢, czym podkreslic?

Blondynka! To wiedziato si¢ od poczatku. Ale 1 we Wloszech pojasniato teraz od blondynek, od
kiedy Panu Bogu zaczgli przy tym pomagac fryzjerzy.

— Jest w domu co$ do jedzenia? — pyta Agnieszka. Zofia dopiero po chwili uprzytamnia sobie, o co
jej chodzi.

— Zawsze jest co$s w lodowce.
— Kiedy ojca nie ma, lubisz nas gtodzi¢. Moze wskoczg po drodze do Delikate-sow?
— Co on sobie pomysli?

— A co sobie pomysli, gdy zobaczy pusty stot? Nie sadz, ze ol§nisz go samymi wspomnieniami.
Zostaw je na jutro skoro 1 tak macie jecha¢ do Olszanki.

Druga osoba liczby mnogiej zostaje podkreslona dobitnie, ale Zofia przyjmuje to z uSmiechem.
— Nie wybierasz si¢ znami? Ale jednak zalezy ci, zeby nie byl gltodny.

— Zalezy mi przede wszystkim na tym, zeby nie pomyslat, ze w Polsce ludzie przestali by¢ go$cinni,
albo Ze nie sta¢ ich na to.

— Jesli zaangazowata$ w to az patriotyzm, to zatrzymaj si¢ jednak przed Delikate-sami.

— Nie — Agnieszka zmienia zdanie. — Odstawi¢ was najpierw do domu i1 pojade sama.
Powiedziatlas przeciezz Co on sobie pomysli?! Prawdopodobnie jesteSmy ostatnim na $§wiecie
narodem, ktory dba o takie pozory.

Zofia znowu patrzy w szybe, ale teraz nie przesuwajg si¢ za nig czarne pnie drzew i nie widzi juz w
niej swojej twarzy.

— My zawsze, jesli czego$ nie mamy, boimy si¢, ze nas posadza o biede. Nigdy o niedbatos¢, o brak
pamieci czy potrzeb. Tylko o biedg. I zawsze uwazamy to za obelge.

— Tak — Agnieszka wyzbywa si¢ na chwile swego zwyklego tonu, w ktorego samym brzmieniu jest
juz sprzeciw — w tym co$ jest. Wtedy na wystawie w Mediolanie wystawiata swojg gline takze
jedna Szwedka. Przyjechata w tenisowkach 1 rozciggnigtym swetrze, ale wszystkim bardzo si¢ to
podobato, bo wiedzieli, Ze jej stary jest armatorem. My z Teresg nie mogtySmy wylegitymowac si¢
czyms takim 1 dlatego musialySmy wcigz wygladac jak prosto od Diora.



— Biedaczki! — Zofia gladzi przez chwile glowe corki, ale Agnieszka odsuwa zaraz jej dion
zniecierpliwionym ruchem.

— Zeby$ wiedziata, Ze to meczy.

Zaczynato si¢ juz miasto — wielka Warszawa, zielona 1 wiejska tam, gdzie tgki 1 sosnowe laski
podchodza pod wysokie $ciany nowych dzielnic. Ruch si¢g- wzmogt 1 Agnieszka poswieca wreszcie
calg uwage prowadzeniu wozu, co spostrzezono od razu w ferrari 1 oceniono nalezycie. To nie on
powinien byt tu przyjecha¢, mysli Zofia, nie on, ale Lucio. Jemu nalezat si¢ nowy obraz, nowy los
tych miejsc. On zrozumiatby to 1 odebrat jak trzeba. Szedl przez to miasto, kiedy zgliszcza byly
jeszcze ciepte, a nad ruinami nie przestat unosi¢ si¢ ceglany pyt. Wychowany w cieniu Koloseum,
kryjacy si¢ podczas zabaw w mroczny chtdéd pod jego arkadami, oswojony byt z utomnoscig murow,
z ich okaleczong urodg. Tu po raz pierwszy zobaczyl §wiezg ruing, 1 to nie budowli, lecz miasta.
Musiatl zdawaé sobie chyba z tego sprawe, ze w lesie pod Olszankg przeczekat trzgsienie ziemi
stokro¢ silniejsze niz to, ktoére wyszczerbito koron-kowy wieniec arkad wokot najwiekszej sceny
Rzymu. Nie jego syn, Renato, lecz on sam powinien byt si¢ przekonaé, ze ziemi¢ mozna wyleczy¢
predzej i tatwiej niz cztowieka, ze ziemia tak tatwo nie umiera.

— A pani? — pyta Renato, zbyt wyraznie rozczarowany, gdy Agnieszka, wysa-dziwszy matke przed
domem, wiacza znéw silnik.

Wychyla gtowe przez okno, uSmiecha si¢ do niego, zmruzywszy oczy przed ston-
cem, jednak szczgsliwa, ze tak go to zmartwito. — Zaraz wracam. Musze co$ za-
tatwi¢. Zostawiam pana pod opieka mamy.

Patrza obydwoje, jak zawraca 1 rusza, dodawszy gazu, pewna, ze j3 obserwuja.

Mimo stonca powietrze jest przenikliwie zimne, wiatr jeszcze si¢ wzmogt. Wtoch nieco wstydliwie
podnosi kotnierz plaszcza. Zofia wsuwa mu dton pod rami¢. Mysli z nagle obudzong radoscia, ze w
domu jest ciepto 1 przytulnie 1 ze mito jej bedzie wprowadzi¢ tam tego mtodego cztowieka, ktory
wprawdzie nie jest Luciem i nie nale-

zy mu si¢ to tak, jak tamtemu, ale jest jego synem 1 uzycza mu teraz swoich oczu, uzycza mu siebie dla
przezycia tej chwili. — Chodzmy — méwi — przedstawi¢ pana mojej starszej corce.

2

Tam, dokad jada, byt las. Powinien by¢ las, bo nie wiadomo, czy jeszcze rosnie, czy go nie wycieto.
Tamten, ten ogromny 1 prawdziwy, w ktorym nie byta ani razu, zaczynatl si¢ dalej na potudnie 1 zbyt
byt wielki, zeby mogto mu co$ zagrazac, ale Olszanka do niego nie nalezala... Do kogo mogta naleze¢
teraz, skoro w patacu nie byto juz pani Borowieckiej?

Agnieszka siedzi na przednim siedzeniu obok Wtocha, pochionigta bez reszty jazda, zapoznawaniem
si¢ Z wozem, okazujagc mu — nietaktownie — wigcej zainteresowania niz jego wilascicielowi. Zofia
odrywa si¢ co pewien czas od swoich my-



§li 1 uczestniczy w ich rozmowie, a raczej tylko si¢ jej przystuchuje; nie miataby nic do wtracenia w
ten dialog, zwlaszcza teraz, tak bardzo im niewspotczesna, tak odlegla.

A wigc ten las... ta Olszanka, ktdrg zostawita, ktorg usitowata zostawic za soba...

przezyta dziewigtnascie lat, nie wiedzac, ze istnieje. A przeciez juz tego pierwszego lata Andrzej
mogt powiedzie¢, ze ma tam stryja, ze w tej leSniczowce dobrze by bylo spedzi¢ wakacje. Ale
wtedy, czy mogta tam pojecha¢? Z nim? Panna z dobrego, z najlepszego domu w miescie, z mtodym
doktorkiem, ktory dopiero od dwdch miesigcy asystowat przy operacjach jej ojcu? Teraz by si¢ to
nazywato, ze chciatl pokaza¢ stry-jowi swoja dziewczyne (Agnieszka z calg satysfakcja odwiedzata
rodziny wszystkich swoich kolejnych chtopcow, odnoszac tam bezsporne sukcesy). Ale wtedy nie
mozna bylo tego nawet tak nazwac. Nie byta dziewczyng Andrzeja. Trzy czy cztery razy odprowadzit
ja, gdy przyszta do szpitala odwiedzi¢ ojca. Cale miasto patrzyto na to, a wieczorami niechybnie
mowiono o tym w kazdym domu. A potem ona wyjechata na uniwersytet 1 raz tylko postata mu
pocztowke z pomnikiem Mickiewicza. Byla juz wiosna, wiosna w Warszawie, kiedy przyjechat,
wystany przez ojca jakich§ szpital-nych sprawach. Przywidzt jej wtedy paczke z domu 1 fiotki, ktore
rosty przy kepie bzow pod jej oknem. Poszli na lody do ,,Doliny Szwajcarskiej" 1 cho¢ dzien byt tak
cudowny, zapytata, co mysli? Czy nie bedzie wojny?

Popatrzyt na nig, jakby nie zrozumial pytania. A potem si¢ rozesmiat. — Wojny?
Alez to niemozliwe!

Juz wtedy myslata, ze to ,,niemozliwe" nie odnosi si¢ do §wiata, do jego paktow 1 uktadow, do
przygotowan, ktore nie miaty by¢ zaniechane, ale ze jest to Zle sformu-

towane zdumienie, zal za tym, co mogto by¢ utracone, co dopiero w tym zagrozeniu wydawato si¢
naprawde piekne 1 cenne. To niemozliwe! mowit Andrzej, patrzac na nig. To niemozliwe! mysleli
ludzie wtedy 1 pozniej, 1 kiedy bylo juz zupetnie za poz-

no. Temu samemu zdumieniu — ale to uSwiadomita sobie dopiero po wielu latach —
musieli takze ulec 1 politycy. Cho¢ oni nie mieli do tego prawa.

Po raz drugi przyjechal Andrze; wczesnym latem. I nie moéwil juz, ze ma co§ do zatatwienia w
Warszawie. Paczki nie przywiozl, a kwiaty byly kupione w kwiaciarni.

Nie zapytala go po raz drugi o to samo. Zreszta przycichty wtedy jako§ wszystkie niepokoje, ludzie
planowali urlopy, czerwiec byt upalny 1 duszny, ulicami jezdzity pole-waczki. Wieczor spedzili w
kinie, w ktérym nie bytlo czym oddycha¢. Wyswietlano Suez, pamigtata ten film z wyrazng bolesng
ostroscig. Loretta Young i Tyrone Power.

Piaski nad Nilem 1 bale w Wersalu. Andrzej wziat ja za reke. Bala sie, ze moze jest spocona 1 lepka,
wiec odsuneta si¢ od niego. — Proszg, niech pan patrzy na ekran.

Bardzo prosze.



Nie patrzytl. A zaraz po kinie miat pociag, ale nie rozstawali si¢ na dtugo. W trzy tygodnie pdzniej
zdawata egzaminy, wszystkie od razu, jednego dnia — nie po kolei 1 na raty, jak byto to we zwyczaju
podczas studiow Heleny 1 Agnieszki — 1 wracata do domu na cate dlugie, trzymiesigczne wakacje.

Skrocily si¢ jej od razu o jeden miesigc. Ojciec miat dla niej niespodzianke: urlop nad morzem.
Pojechata z nim do Ortowa w trzy dni po przyjezdzie do domu, po trzech spacerach z Andrzejem, po
trzech z nim rozstaniach. Mowita ojcu, ze nudzi jej si¢ w tym Ortowie, cho¢ kazdego popotudnia
przyjezdzali z Gdyni oficerowie marynarki 1 biato byto na deptaku od ich munduréw. Nie mogta ojca
zostawi¢, po $mierci matki opiekowali si¢ sobg meczaco 1 zarliwie 1 jeszcze wtedy rozdarciem serca
bytby taki wyjazd. Ale musiata zobaczy¢ Andrzeja, 1 on takze wiedzial to rownie jasno. Zjawit

si¢ o Swicie ktdrej$ niedzieli, niewyspany 1 zmigty po nocy w pociggu. Nie spata juz, na podworzu
pensjonatu, w ktorym mieszkali, kury gdakaty od §witu, kogut usitowat

przekrzycze¢ koguta z sgsiedztwa, lezata z otwartymi oczyma, nie wiadomo dlaczego tak mato
szczesliwa tego ranka, zupelnie wytaczona z nadziei na pigkny, dlugi dzien.

I wtedy ustyszata jego glos, gdy pytajac kogo$ o nich, wymienit nazwisko ojca.

Jednym skokiem byta przy oknie, w koszuli, z potarganymi wtosami, ale nie mys$lata, Zze nie powinien
jej takiej zobaczy¢. Stat na dole z marynarka przewieszong przez ra-mig¢, wysoki 1 szczupty,
ciemnowlosy. Czy przeczuwata juz wtedy, kim bedzie w jej zyciu?

Ojciec byl bardzo niezadowolony. — Zostawil pan szpital? I chorych?
Andrzej oblizywal suche wargi.

— Przeciez bedg tam jutro rano.

— Dwie noce w pociggu? Pan chyba oszalat.

— Tak — mowit Andrzej. — Chyba tak. Na pewno.

Potem znowu na poczatku sierpnia kilka dni razem 1 — powotanie na ¢wiczenia, ktore Andrzejowi
przynidst listonosz do szpitala z calg poczta, jakby to byt zwykty list, moze nawet z niecierpliwoscia
oczekiwany przez adresata. Bylo w nim tylko jedno zdanie 1 zawieratlo niegrozne na pozor polecenie:
Ppor. rez. Andrzej Zawistowski ma si¢ zglosi¢ w swoim putku sidodmego sierpnia o 6smej rano. —
To niemozliwe! —

powtarzal wcigz — to niemozliwe! — ale brzmiato to juz inaczej niz wtedy w Warszawie na
poczatku maja. Ojciec nie mowil nic, wzigt od Andrzeja ten maty Swistek papieru, obejrzat go 1
oddal mu bez stowa. A nastepnego dnia wieczorem odprowadzili go obydwoje na dworzec 1 posrod
takiego samego milczenia czekali przez kilkana-

Scie minut na pociagg, ktory miat zawiez¢ Andrzeja do Brzescia nad Bugiem, gdzie sta-cjonowat
osiemdziesigty drugi putk piechoty. Lato bylo upalne, na wyschnietym traw-niku przed dworcem
graly Swierszcze. Zapewne odzywaty si¢ kazdego wieczora, ona jednak wtedy ustyszata je po raz



pierwszy. Nie mowili dotad nigdy o mitosci 1 tak powinno bylo zostaé, nie- obowigzujacy flirt
mtodziutkiej panny z emablujagcym ja mtodym czlowiekiem. Ale Andrzej to wszystko zepsut. Juz w
wagonie, gdy lokomotywa nabierata w ttoki pary, wychylit si¢ przez okno i1 zawotat: — Czekaj na
mnie! Pamie-

taj! Czekaj na mnie!

— Pan chyba oszalatl! — powiedziat ojciec, zapominajac, ze si¢ powtarza, ze juz raz udzielit mu
takiego upomnienia.

I tak samo, jak wtedy, o $wicie na podworzu nadmorskiego pensjonatu, Andrze; odpowiedzial: —
Tak. Chyba tak. Na pewno.

A ona bieglta wzdtuz pociggu 1 powtarzata, krztuszac si¢ tzami: — Bede czekata!

Bedg¢ na ciebie czekata!

— Znalezli$cie sobie najodpowiedniejszy czas na mitos¢! — mowit ojciec, gdy wracali z dworca do
domu. Uderzat laska o kamienie, nie zauwazat uklondéw ludzi, ktorych mijali. Kwitty pozne lipy,

wieczor przesycony byl ich zapachem, parny 1 duszny, zanosilo si¢ na deszcz. Milczata. Za trzy
miesigce miata skonczy¢ dziewietna-

Scie lat. Nie wiedziata, ze moze istnie¢ czas dla mitosci nieodpowiedni.

— Och, Zoska, Zoska! — westchnat ojciec. — A potem dodal: — Trzeba si¢ zastanowi¢, co bedzie,
kiedy 1 mnie powotaja.

Przystaneta, ugodzona drugg rozpacza, ktorej si¢ nie spodziewata. — Ciebie?

— A dlaczego nie? Jestem oficerem rezerwy.

Ojciec wydawat jej si¢ stary 1 nie ,,na zolnierza", cho¢ nie mial jeszcze pigcdziesieciu lat. Nie
pomyslata dotad ani razu, ze 1 jego mogg powotac, ze 1 jego moga potrzebowac gdzie§ tam 1 moze
wcale nie na pewno, podczas gdy tu, w szpitalu, na pewno potrzebowali go chorzy. Myslal wiasnie o
tym samym, bo powiedziatl: — Na internie na szcze¢$cie mam dwie baby, ale na chirurgii jestem teraz

tylko sam. No 1 caly szpital na mojej glowie... nie zostawig chyba szpitala bez dyrektora... zreszta
czort wie, jak si¢ to rozwinie... Ale co ztoba?

— Co ze mng?
— Z kim zostaniesz? Tylko z Leosia?

Leosia byla starg stuzaca, przyjeta jeszcze przez matke 1 kontynuujacg z piety-zmem wszystkie
zwyczaje zaprowadzone w domu za jej zycia.

— Oczywiscie, ze zostane z Leosig. To... chyba dtugo nie potrwa...



Ojciec znowu zaczat uderza¢ laskg o kamienie 1 nie uktonit si¢ ksiedzu kanoniko-wi, ktéry minagt ich
ze zdumieniem.

Ale powotanie dla ojca na szczegscie nie nadchodzito. Za to listonosz zaczal przynosi¢ regularnie listy
od Andrzeja, oznaczone numerem poczty polowej, krotkie,, pisane z wyraznym pospiechem,
sktadajace si¢ ze zdyszanych stow 1 nie dokonczonych zdan. I na koncu kazdego: Czekaj na mnie!

Odpisywala, ze czeka, ze zawsze bedzie czekac, ze nigdy czekaé nie przestanie.

Nie wyobrazatla sobie, ze moze to trwa¢ dluzej niz miesigc. Przez miasto ciggnely na zachdd
chtopskie podwody. Z Wotynia i1 Polesia. Furmani siedzieli na baranich kozuchach, na gtowach mieli
futrzane czapy.

Ojciec widdt teraz wieczorami z Leosig dhugie rozmowy. Kazde zdanie zaczynato si¢ od: ,,Gdyby
co..." Leosia robita zapasy, kupowata make 1 cukier, topita grube po-

tcie stoniny 1 zlewata smalec w gliniane garnki. W piwnicy zakopata srebro. Bizuteri¢, pozostatg po
matce, zaszyta w maly woreczek 1 kazata go jej nosi¢ na piersi.

— Po co? — zdumiata sig.

— Jeszcze nie teraz — mowita Leosia, przymknawszy oczy, jakby w ztym na-tchnieniu. — Teraz
jeszcze nie. Ale jakby co przyszto, to trzeba, zeby byto gotowe.

Najpierw ,,przyszta" mobilizacja.

— Wiec jednak... — powiedzial ojciec. Nie jadl tego dnia $niadania 1 wyszedt z domu,
zapomniawszy laski. — Przyjdz do mnie do szpitala — krzyknat juz z ogrodu.

Odkrzykneta, ze przyjdzie... ze przyjdzie, jak tylko zjawi si¢ listonosz. Czatowata na niego co dnia w
oknie albo przy furtce, gdy si¢ spozniat, gdy wydawato si¢ jej, ze juz dawno powinien przyjsc i
czekanie stawalo si¢ nie do zniesienia. Tego dnia wybiegta takze przed furtke, ale listonosz, zblizajac
si¢ do ich domu, z daleka juz rozkta-dat rece. Zatrzymat si¢ jednak na chwile, zeby ja pocieszy¢. —
Pewnie jest w marszu

— powiedzial.
— W marszu? — powtdrzyta za nim.

— Zmieniajg pozycje. Teraz cate wojsko ciggnie do granicy... — Urwal, zrozumiawszy, ze pociecha
mu si¢ nie udata.

Przed szpitalem staly chlopskie furmanki, rodziny zabieraty chorych mimo sprzeciwu lekarzy. Przy
1zejszych wypadkach ojciec w koncu machat r¢ka, ale gdy zaczat

si¢ atak na oddziat zakazny, zadzwonit do komisarza policji 1 prosit o postawienie przy drzwiach
policjanta. — Jeszcze nam teraz tylko epidemii tyfusu potrzeba —



krzyczat do telefonu. — Jeszcze tylko tego!

Stojaca przed biurkiem, w przekrzywionej peruce, Sara Gliksman, u ktorej kupowato si¢ guziki 1 nici,
ptakata glosno 1 rozdzierajaco, troche¢ z prawdziwego zalu, a troch¢ na pokaz, dla babskiej
manifestacji.

— Panie doktorze! Jak ma umierac, to niech przynajmniej u siebie... na wiasnym tozku.

— Zapewniam, ze kazde t6zko jest do tego dobre. — Ojciec zawsze byt szorstki, ale teraz jakby si¢
tego zawstydzit. Wyszedt zza biurka 1 poklepat Sare po plecach. —

Nawet gdyby co... — powiedzial ciszej, bezwiednie uzywajac powtarzanych w rozmowach z Leosia
stéw — nawet gdyby co, to w szpitalu najbezpiecznie;j.

— Najbezpieczniej...? — Sara poprawita sobie peruke. Uciszyta si¢ na chwile, ale nie odejmowata
brudnej chustki od oczu. — Co znaczy najbezpieczniej?

Ojciec odwrdcit sie ku oknu. Przed bramg szpitala furmanki najezdzaly na siebie, rzaty konie. — Nie
byto jeszcze takiej wojny, w ktdrej by nie oszczedzano szpitali. Do diabta! — podnidst glos. — Nie
byto jeszcze takiej wojny! Dopiero teraz spostrzegt

corke przy drzwiach i od razu si¢ do niej zwrécit: — Zobacz tylko, jak mi mole zjadly mundur!
Dziura na samym przodzie! Leosia powinna wreszcie zacza¢ nosi¢ okulary.

Nawet go dobrze nie obejrzata, wyjmujac z kufra.: .

W otwartej szafie, obok biatych kitli ojca, wisial mundur. Nie zauwazyta go od ra-zu, ptacz kobiety,
podniesiony glos ojca zatrzymaty ja w progu. A on tam wisial, pogryziony przez mole czy nie, to nie
miato znaczenia — wisiat tam 1 czekat na godzing, kiedy trzeba go bedzie wlozy¢. Nie wiedziala,
kiedy ojciec zabral go z domu, kiedy uznat za konieczne mie¢ go pod reka.

— Zobacz — mowit — moze uda ci si¢ jako$§ go zacerowac. Kto mi teraz uszyje nowy mundur?

Podeszta do szafy, wyjeta kurtke, obejrzata uszkodzenie. Mole wybraly sobie fa-talne miejsce, na
samym przodzie, przy kotnierzu. Musialy dobrze ucztowaé, bo dziury przedstawiaty si¢ okazale.
Mimo %o powiedziata: — Po co c¢i nowy mundur? Zaraz to zaceruje, zabior¢ do domu i zacerujge,
tylko muszg znalez¢ odpowiednie nici.

Nie bedzie potrzebny! myslata. Nie bedzie, niech nie bedzie potrzebny! Niech go mole zjedza do
konca, niech si¢ nada tylko do wycierania poditog... Chciata powiedzie¢ ojcu, ze nie ma listu od
Andrzeja, ale wydalo jej si¢ to nagle prawie niepowazne i nie na miejscu. — Zaraz ci go odnios¢ —
powiedziata, zdejmujac mundur z drew-nianego wieszaka.

— Tak, moje dziecko, tak... przynie$§ zaraz! — Ojciec byl juz zajety czyms$ innym.

Weciaz ktos wchodzit, lekarki, siostry oddziatowe, chorzy lub ich rodziny, na biurku dzwonit telefon,
za oknem rzaty konie 1 pokrzykiwali woznice. Ale jednak przypomniat sobie co$ i1 zatrzymal jg w



progu: — Przy domu musi by¢ skrzynia z piaskiem.
Dwa wiadra z wodg 1 drabina. Od dawna mialem si¢ tym zajac, ale... — nie dokonczy-

. Zreszta ona 1 tak wiedziala, co chciat powiedzie¢. Przyszedt jednak czas, kiedy trzeba byto uzna¢,
7e to konieczne.

— Dobrze — powiedziata. — Nie klopocz si¢ tym. Wszystko begdzie. Drabina, wiadra 1 skrzynia.

— A jednak — ojciec usitlowal si¢ uSmiechng¢ — przydatby mi si¢ chtopak, to nie zajecie dla
dziewczyny. — Za pdézno zrozumiat, jakie glupstwa gada, przywotal jg zaraz do siebie, ogarnat
ramieniem 1 przytulit do piersi. W gabinecie stali jacys ludzie, telefon na biurku wcigz dzwonit, za
oknem trwat jarmarczny hatas i rwetes, a oni stali przy sobie bez zadnego stowa, bez oddechu nawet,
wylaczeni ze wszystkiego, co ich otaczato.

— 1dz! — powiedziatl wreszcie ojciec. — Idz!

W domu oszalata Leosia smazyta konfitury. Z renklod, gruszek 1 wisni. Bo byl to czas na konfitury,
nie na wojng; na przygotowania do zimy, zacisznej, przy cieplym piecu, zasobnej, niegroznej 1
poczciwej, we wlasnym domu — nie na marsze 1 postoje w niewiadomych miejscach 1 na
niewiadomy czas. Z ogromnych rondli, stojacych na kuchni, buchalty cudowne wonie. Leosia,
pochylona nad nimi, zanurzata drewniang tyzke w przezroczyste syropy, badajac ich kolor i gestosc.

Nad garnkiem, do ktorego zbierata ,,szum" — smaczniejszy we wspomnieniach z dziecinnych lat od
konfitur —

unosit si¢ r6j pszczot. — Dlaczego stoisz w drzwiach? — zawotata. — Przeciag!

Weszta do kuchni, ale nawet wtedy, kiedy juz siedziata na zydlu przy stole, miata wcigz uczucie, ze
przyglada si¢ jej z daleka, ze z daleka widzi jej sprzety 1 Sciany, ze moze przypomina sobie tylko to,
co juz nie istnieje, co stracito wszelkg szanse na to, zeby pozostac 1 trwac.

Ale Leosia byta na szczescie realna. Wepchneta sobie pod biatg chustke wymyka-jace si¢ spod niej
wtosy, odtozyta tyzke. — Aha! — mrukneta. — Dat ci go.

Miata na mys$li mundur, ktory zobaczyta w jej rekach.

— Dal — potwierdzita. — I powiedzial, ze musisz zacza¢ nosi¢ okulary. Mole wyjadly dwie dziury
pod samym kolnierzem.

Leosia wzruszyta tylko ramionami. Wykrochmalony fartuch na okraglej jej postaci cicho zaszelescit.
— Po co mi okulary? Zobaczytam te dziury, jak tylko otworzytam kufer. Ale mySlatam, ze on ich nie
zobaczy. Ze powiesi w szafie 1 na tym si¢ skonczy.

Mowily o ojcu zawsze ,,on", bo byt jedynym mezczyzng w domu, a Leosia nie lu-bita tytutow.
,Panem doktorem" nazywata swego chlebodawce tylko przed chorymi, ktoérzy popotudniami
zapetniali poczekalni¢, nanoszac kurzu w dni pogodne 1 blota, gdy padato. Od kilku dni poczekalnia
stala pusta, Leosia nie musiata narzeka¢ na nie-porzadek, ale nie byta tym uszczg¢sliwiona.



— Powiedziat mi, Zebym zacerowata 1 przyniosta. Sg w domu nici w tym kolorze?

Leosia pocztapata bez stowa do swego pokoiku za kuchnig. Wrécita z pudetkiem, w ktorym od lat
trzymata przybory do szycia, nici, nozyczki, naparstki, kolorowg lase-te 1 koronki, szydetka metalowe
1 kosciane — skarby cenniejsze od najdrozszych zabawek, gdy w dtugie zzimowe wieczory, siedzac
na okragtych kolanach Leosi, doste-

powato si¢ taski otworzenia pudetka 1 wysypania ich na stot. Teraz Leosia przyniosta je gniewna 1
zasepiona. — Masz, poszukaj sobie — powiedziala szorstko 1 nim zdotata znalez¢ odpowiednie nici,
wyrwata jej pudetko z rak 1 rzucita pod kuchni¢, miedzy drewniane polana, utozone w drucianym
koszu. Ze szczgkiem rozsypaty sie po podtodze naparstki i guziki; nici, kordonki 1 widczki potoczyty
si¢ miekko, a Leosia uderzy-

ta w wielki ptacz, w rozdzierajacy, nieutulony lament. Mieszajac konfitury zawodzita na caly dom:
— I komu ja to smaze? Dla kogo ja to robie? Po co, Jezusie kochany? Po co?

Nie wiedziaty wtedy obydwie, nie mogly wiedzie¢, t¢ madros¢ ma si¢ dopiero przy koncu drogi, a
nie na jej poczatku, ze gdyby ojciec mogt przywdzia¢ swdj mundur, pogryziony przez mole podczas
pieknych lat spoczywania w kufrze, gdyby mogt

go przywdziac 1 nosi¢, gdyby mogt w nim walczy¢ 1 leczy¢ zotnierzy 1 by¢ z nimi tam, gdzie nalezato
si¢ by¢ zolnierzom — bytaby to najpigkniejsza sprawa z tych, ktére mogty si¢ przydarzy¢ ludziom w
tym kraju juz jutro, pojutrze, za dwa dni.

Nad garnuszkiem ze stodkim ,,szumem" unosit si¢ wcigz roj pszczot, ale nie bylo teraz stycha¢ ich
brzeczenia, wydawaty si¢ nieme 1 nieprawdziwe, jak cata kuchnia, jej sprzety 1 $ciany, na ktore
znowu patrzyta z daleka, z tak daleka, jakby to byto tylko przypominanie czegos$, co juz nie istnieje,
co stracito wszelka szanse na to, zeby pozostac 1 trwac.

Listu od Andrzeja nie bylo takze 1 nazajutrz, w ogole juz nigdy nie bylo zadnego listu od Andrzeja.
Ojciec nocowat teraz w szpitalu, gdzie na strychu urzagdzano w po-

$piechu dodatkowy oddzial. L.67Zka zarekwirowano w internacie szkoty rolniczej. Kierownik biegl za
samochodem 1 krzyczal, Ze protestyje, ze za dwa dni rozpoczyna si¢ nowy rok szkolny, ze to rozboj 1
brak praworzadnosci.

— Drogi panie — powiedzial mu ojciec ze smutnym niesmakiem, wypychajac go za drzwi — pan nic
nie rozumie. A cata pana praworzadno$¢ bedzie jutro gowno warta.

Panie z Kota Polek szyly przescieradta 1 powtoczki, dziewczeta z PW robity bandaze. Upat trwat,
nad drogg wiodaca do szpitala unosit si¢ biaty kurz, na niebie nie byto ani jednej chmurki 1 wcigz
jeszcze nie zanosito si¢ na deszcz.

Juz nikt nie méwil, ze to niemozliwe, ale w oczach ludzi byta jeszcze nadzieja.

— Mamo — Agnieszka odwraca glowe, poruszone tym ruchem wlosy zastaniajg jej policzek —
pokazemy panu Majdanek teraz, czy w drodze powrotnej?



Nie zauwazyta, kiedy mineli Lublin 1 wyjechali z miasta na ptaskg rownine, nad ktorg wznosit si¢ —
zewszad widoczny — pomnik ku pamigci ofiar obozu zagtady. W

ostrym stoncu wezesnej pory dnia 1 roku ogromne gtazy miaty barwe 1 fakture spopie-latych kosci.

— Mamo! — podnosi glos Agnieszka. — Pytam, czy pokazemy panu Majdanek teraz, czy kiedy
bedziemy wracac?

— Jego spytaj, co woli.

— Zdaje si¢, ze w ogole nie ma na to zbyt wielkiej ochoty.

— Powiedziat ci to?

— Nie dostownie. Zauwazyt mimochodem, ze jako filmowca interesuje go gtlownie wspotczesnose.
— Taktownie to wyrazit.

— Ja tez tak mysle.

Rozmawiajg po polsku, co jest niewatpliwie niezbyt uprzejme wobec Wiocha, ale Agnieszka
niewiele sobie z tego robi. Odwrocona ku matce skineta glowa w jego kierunku.

— No wiec co mam mu powiedziec¢?
— Nic. Niech jedzie dale;j.

— Dobrze. Ale woz! — dodaje. — Widziatas, ile mieliSmy na liczniku przed Lu-blinem? Sto
osiemdziesiat! Nieghupi byt ten car.

— Jaki car?

— No ten, co potozyt otowek na mapie, wyznaczajac droge z Warszawy do Lublina. I carowie moga
si¢ na cos$ przydac.

Powtorzyta to zaraz po wlosku, 1 Renato si¢ $mieje. — Tak — mdéwi — nam nasze autostrady
zostawil Mussolini. A Niemcom Hitler. — I cho¢ to nie taczy si¢ z tematem, pyta nagle: — Pani
siostra jest zamezna?

Agnieszka milknie na dtuga chwile. Czuje za plecami napigte oczekiwanie matki na to, co odpowie.

— Wihasciwie nie — mruczy niechgtnie. Dlaczego pyta o Heleng? Ona tu siedzi przy nim,
zdecydowala si¢ na t¢ wycieczke, cho¢ komplikowato to jej wiele spraw, a on pyta o Helene, pyta o
nig 1 akurat interesuje go sprawa, o ktorej nie rozmawiali naj-chetniej. Widziata, ze otrzymawszy
odpowiedz nie wyjasniajacg niczego, chciat jeszcze o co$§ zapyta¢, ale zaniechat tego zamiaru. Hej,
panie! chciata zawota¢. Niech pan sobie tylko nie wyobraza jakichs ghupstw.



Helena odzywala si¢ wczoraj niewiele. Podczas catego wieczoru zamienita z Wtochem nie wiece;j
niz kilka zdan. Rozmawiali po angielsku, stypendium w Stanach znakomicie ustawito jej jezyk, mogta
teraz czyta¢ po angielsku wszystkie dzieta o swoich ukochanych kartoflach, o hodowli ziemniaka,
ktorg studiowata. Tylko Ze juz jej to nie bytlo potrzebne. Rano dostata list z Chicago — zawsze w
takich dniach byta bardziej tam niz tutaj 1 nie miato si¢ z niej wielkiego pozytku przy stole; musiaty
bawi¢ Wtocha obydwie z matka, cho¢ 1 matka wczoraj nie bardzo si¢ do tego nadawata..'

— Styszatas, o co pytal? — odzywa si¢ zndw po polsku,

— Styszatam.

— A to, co odpowiedziatam?

— Styszatam takze.

— No bo co wlasciwie miatam powiedzie¢?

— Przestanmy rozmawiac¢ ze sobg, to nietaktowne.

— W porzadku. Zastanowie si¢ nad jakim$ tematem do bardzo uprzejmej konwer-sacji.

Zofia przymyka powieki. — Jaskrawe, ranne stonce razi ja w oczy, pieka jak po nieprzespanej nocy.

— Czekaj, czekaj... — Agnieszka unosi si¢ na siedzeniu. — Przeciez bytam tu z Teresg zesztego
roku! Po kozuchy, pamietasz?

Tablica przy drodze zapowiada wies$, osade czy miasteczko Kurow. Z zielonych tgk wyrastajg biate
kepy rozkwittych sadow, a wsrdd nich kolorowe domki o spadzi-stych dachach.

— Nie uwierzy pan, jaka miatam tu przygode — Agnieszka zwraca si¢ do Wtocha, jej wlosy leza
przez chwile na jego ramieniu, jasne 1 ISnigce. — Bylam tutaj rok temu z kolezankg. Pracujemy razem
w glinie. Podobataby si¢ panu, od razu mozna si¢ z nig dogada¢. Zauwazyt pan, jak mato jest teraz
ludzi, z ktorymi mozna si¢ dogadac¢? Ale i1 ona bedzie niedtugo stracona dla §wiata. Zakochata si¢ w
idiocie, ktory nawet nie potrafi tego doceni¢. Zawsze §wietne dziewczyny trafiajg na kogo$ takiego...
— Zamysla si¢ 1 dopiero po chwili przypomina sobie, o czym mowita: — Aha, kozuchy!
PrzyjechalySmy tu, zeby sobie kupi¢ jaka$ skoére na grzbiet. Kto§ nam powiedzial, ze wigk-szo$¢
kozuchow w Warszawie to wilasnie stad. Wiec zaczgtySmy pyta¢ po domach, ale nikt nam nie umiat
wskaza¢ zadnego adresu. W koncu jakos same trafitySmy do spot-

dzielni, ktora szyje kozuchy, 1 znalazlySmy si¢ nagle w samym ich krélestwie. Oszala-

lydmy ze szczg$Scia. ZaczgltySmy juz przymierza¢, gdy nagle si¢ okazato, ze cata pro-dukcja
spotdzielni idzie na eksport. A w kraju mozna naby¢ kozuch tylko za dewizy.

— Za jakie? — pyta Renato.

— Za dolary. U nas, jak dewizy, to dolary.



— Dlaczego?

— Nie wiem dlaczego. Oczywiscie nie miatySmy dolarow 1 obydwie byty§my bliskie ptaczu. Wtedy
kierownik spétdzielni, widocznie sadysta, zeby nas dobi¢, pokazat

nam kozuch pani merowej Paryza.
— Kogo?

— Pani merowej Paryza. Niech pan sobie wyobrazi, spotdzielnia w Kurowie otrzymata z Francji
specjalne zamoéwienie na kozuch dla matzonki mera stolicy.

— Pozwolili przynajmniej przymierzy¢?

— Nie pozwolili nawet dotkng¢. Mogly$Smy go obejrze¢ tylko przez nylonowe opakowanie. Biaty jak
snieg 1 lekki jak puch. Teresa zapytata, czy to skorka z aniota?

— I co odpowiedziano?
— Ze tak. Ze z baranich aniotkow, bialych i zupetnie niewinnych. Sto dziesieé¢ dolarow.
— Zupelnie za bezcen — moéwi Renato.

Usmiech ma tak samo uymujacy, jak jego ojciec. Krotkie uniesienie gornej wargi, btysk zebow,
zmruzenie oczu, dwie male zmarszczki na nosie. Widziata to, gdy na chwile odwracal gtowe ku
Agnieszce, gdy musiat na nig spojrze¢, stuchajac tego, co mowita. Lucio miat chyba tyle lat, co on,
kiedy przywdzial mundur, kiedy i jego po-wotano, najpierw na ¢wiczenia, z ktorych nie zdazyt
wroci¢. Czy przeczuwal to juz wtedy, kiedy dowiedziat si¢, ze Hitler wkroczyt do Polski, czy o
swicie tego dnia obudzil go ojciec, szarpigc za rami¢ 1 wotajac, ze jest wojna...? Jeszcze nie tu, nie
za progiem, tylko gdzie$ na §wiecie, gdzie$ daleko, ale jest, jest, JEST WOJNA!

Ojciec przybiegl ze szpitala w biatym fartuchu. Zawsze, gdy si¢ $pieszyl,, czer-wieniat, krew
uderzata mu do glowy, a tego ranka wygladat tak, jakby go kto$ przysypat popiotem.

Usiadt na zydlu w kuchni, do ktérej prawie nigdy nie wchodzit, opart si¢ plecami o $ciang.

Staty obydwie z Leosia w koszulach, wyrwane z glebokiego, rannego snu. Leosia od razu zaczeta
ptaka¢, wiec ojciec zapytat tylko: — Juz wiecie?

Nie wiedziaty, ale to, ze siedzial tu o tej godzinie w swoim biatym fartuchu, kiedy stonce
przedzierato si¢ dopiero przez gal¢zie sadu, podpalajac czerwono dojrzewajace jabika, byto
wyrazniejsze niz radiowy komunikat, oznaczalo samg prawde, odartg z bunczucznych stow, ktore
moze potrzebne by i1 byly narodowi, gdyby nie musialy za-stepowac zbyt wiele.

— Dajcie mi kawy — powiedzial. — Musz¢ zaraz wraca¢ do szpitala.

Potoczyto si¢ teraz wszystko bardzo szybko. Szybko 1 powoli zarazem, czas nabrat



roznych znaczen, trwanie kurczylo si¢ 1 rozciggato, dziato si¢ zbyt wiele 1 nic si¢ nie dziato, oni juz
szl1, przekroczyli granice, byli juz na niebie i1 na ziemi, sami zamienili si¢ w t¢ szybko$¢ nieubtagang,
szybko$¢ kazdej godziny, kazdego kwadransa, a ratunek nie przychodzit znikad, znikad nie
przychodzit ratunek, czekanie byto dlugie, czekanie w kazdej chwili miatlo w sobie bol 1 rozpacz
catego wieku.

Ojciec nie opuszczat teraz prawie szpitala. Wprawdzie nowy oddziat na strychu stat wcigz pusty, ale
pogotowie musiato by¢ utrzymywane, a i dotychczasowi chorzy przysparzali wiele ktopotu.

Ludzie chorowali teraz z podwdjnym lekiem: z lekiem przed chorobg i z lekiem przed niepewnym
czasem. Torami, widocznymi z okien szpitala, sunety pociagi wojskowe, w oblgkanym pomieszaniu,
w obydwie strony, na zachod i na wschdod. Nie mozna bylo na to patrze¢, nie mozna byto tego znies¢,
ale gdy nagle przestaty chodzi¢, gdy nie pojawita si¢ na torach ani jedna lokomotywa, drezyna nawet,
ktora kolejarze

Jezdzili od stacji do stacji, od torow, skad niost si¢ zawsze toskot pociaggow, powiala na miasto
trupia cisza.

Ludzie, ktorzy zjawiali si¢ w miescie, przychodzili piechotg. Coraz wigcej byto ich teraz na drogach,
wiodacych z zachodu, coraz wigcej snuto si¢ po ulicach, szukajac pozywienia i1 noclegu. Niektorzy
dzwigali walizki, tobotki na piecach. Niektorzy wszystko mieli w oczach, a rece puste. Nie mozna
byto z nimi rozmawiaé. Nikt si¢ na to nie wazyt.

Oszalala Leosia smazyla powidla ze sliwek. Nie krochmalita juz fartucha, nie przewigzywata
wtosow bialg chustkg. Ubrana byle jak, z potarganymi wtosami pochylata si¢ nad kottem, nad jego
dymng, korzenng wonig.

Kiedy czytata w jej oczach zdumienie czy nagane, zaczynata od razu krzyczeé: —

A co mam robi¢? Co? O co rece zaczepic?

Juz wiedziata, Ze to nie jest ta wojna, ktérag mozna bylo sobie wyobrazi¢, przewidzie¢, przygotowac
si¢ na jej trwanie. Wiedziata, ze wszystko na nic, ale z tym wigk-sza zaciekto$cig usitowata bronic¢

swoich nadziei.

Ktoregos wieczora ojciec wpadt na krotko, nie zapuszczali zaciemnienia na okna, nie zapalali
swiatla, w kuchni Leosia ttukta garnkami, przesuwata zydle, skrzypiaty nie domkni¢te drzwi od
werandy, zadzwonit zegar i obydwoje pomysleli chyba to sa-mo, Ze jest to gadanie domu, jego
rozmowa z ludzmi, odzywanie si¢ do nich.

Ojciec podszedt do kredensu, otworzyl gorne drzwiczki, z trudem odnalazt w mroku nalewke z
czarne] porzeczki, zadzwonit kieliszkami. — Napijesz si¢? — zapytal.

— Nie. Dziekuje.

— A ja si¢ napije... Stuchaj, wszyscy uciekaja.



— Kto? — przerazita si¢. — Dokad?

— Nie wiem dokad. Na potudnie, do Rumunii i na Wegry. Starosty juz nie ma, ani burmistrza. Ani
komisarza policji. Dzisiaj w nocy nikt juz nie pilnowal zakaznego 1 ten Gliksman jeszcze z jednym
jednak uciekt. Matka przystawita mu drabing do okna 1 jednak uciekt, cho¢ jeszcze ze dwa tygodnie,
zeby nie roznosi¢ zarazy, powinien by¢ w szpitalu.

— Co zrobisz?

— Nic. Postatem po niego pielegniarza, ale go nie wpuscili. A dwoje mtodszych dzieci w tym
samym mieszkaniu, 1 cztery rodziny w domu, jeden ustep na podworzu, woda na rynku w studni, z
ktorej czerpie pot miasta... Nie napijesz si¢?

— Nie.

— A ja si¢ jeszcze napije... Nie checesz uciekac?

— Ja? — krzykneta. Przez wiele nocy myslala, ze z tym wojskiem, ktore wciaz si¢ cofa, ktore zbliza
si¢ do Wisty, kluczy lasami, okopuje si¢ w polu, walczy 1 odbija si¢ od wroga, ze z tym wojskiem
cofa si¢, zbliza si¢ do Wisty, kluczy lasami, walczy i odbija si¢ od wroga Andrzej, ze ktoregos$ dnia,
ktorejs nocy zapuka do drzwi, a ona mu je otworzy. — Ja? — powtorzyta.

— Ty — odpowiedziat ojciec.

I wtedy dopiero dodata: — Ja sama?

Ojciec nalewat sobie trzeci kieliszek. — Ja musze zosta¢. Nic juz nie ma, ani sta-rostwa, ani
magistratu, ani policji, ani kolei, ani szkot, ale szpital musi by¢ 1 lekarz na miejscu. Chocby przez
tych tyfusiarzy, co dzisiaj uciekli.

— Ja tez zostang — powiedziata cicho.

—- Zastandw si¢ dobrze. Sikorscy jutro jada samochodem. Rozmawiatem z nimi, chcg ci¢ zabrac.
Wzietabys catg bizuterie matki. Niechby ci tylko starczylo do Paryza.

A stamtad napiszesz do San Diego do stryja, na pewno natychmiast przysle ci pienig-
dze na podr6z do Ameryki.

Nie mowit juz w trybie warunkowym, mowit: napiszesz, przysle... na pewno przy-
sle, a ona krzyczata: — Nie! Nie! Nie! Nie chce nigdzie jecha¢! Chee zostac¢! Tutaj! Z
toba!

Ojciec zatrzasnat kredens, az zadzwigczato szkto 1 Leosia zapytata z kuchni, co si¢ dzieje. Stali dtugo
w milczeniu naprzeciw siebie, nie widzagc w mroku swoich twarzy, nie zdajac sobie sprawy, ze oto



zostat wybrany ich los, ze niczego juz nie bedzie moz-

na zmieni¢ ani odwotac.

Warszawa jeszcze si¢ bronita, kiedy w miescie pojawit si¢ pierwszy niemiecki czotg. Stato si¢ to za
dnia, za najbielszego, najjasniejszego dnia, Leosia przy oknie podlewata kwiaty. Odstawila nagle z
trzaskiem dzbanek 1 zaczgta si¢ zegnaé, glosno wymawiajgc imiona catej Trojcy Swiete;.

— Leosiu? — zapytata z gtebi pokoju.

— Niemcy! — krzykneta wielkim glosem, gtosem, ktory si¢ chowa w sobie na chwile najgorsze, na
sarng ostatecznos¢. — Niemcy!

Wieczorem pozamykata wszystkie okna 1 drzwi, jakby si¢ jeszcze mozna byto zamkna¢ przed tym, co
si¢ stalo, jakby wtasnie wszystko nie zostalo otwarte, kazdy dom 1 kazde zycie na przyjecie
nieszczescia.

Ojciec wrocit tego dnia na noc. Przez dwadziescia dni warowat w szpitalu, a teraz uznat, ze moze si¢
juz potozy¢ spac, pozostawil na dyzurze jedng z lekarek 1 wszedt-

szy do domu, skierowat si¢ od razu do sypialni. Do Leosi, ktora zawodzita w kuchni
— glosniej, gdy ustyszata, ze przyszedt — krzyknat, zeby bylta cicho.

Od razu stangta na progu, czerwona z placzu, ale 1 z oburzenia. — Jak ja mam by¢ cicho? Jezusie
kochany, Polski nie ma, a ja mam by¢ cicho?

Ojciec $ciggat juz marynarke, ale zastyglt w tym ruchu; z jedng r¢ka w rekawie, powoli odwrocit ku
Leosi glowe: — Starostwa nie ma, magistratu nie ma, policji, kolei, szkot, rzadu, prezydenta i
wojska, ale Polska jest 1 niech sobie to Leosia zapamie-

ta. Nie wszyscy uciekli, jest 1 bedzie.

Powiedzial te pigkne stowa, miat je w sercu na pocieche dla siebie i dla nich — a po tygodniu cale
miasto zaczeto odwracac si¢ od niego, ludzie zbaczali z drogi, zeby si¢ z nim nie spotkac¢, na ulicach,
ktorymi szedt, uciekano od okien, zatrzaskiwano drzwi. Widocznie nie stato si¢ jeszcze to najgorsze 1
trzeba si¢ byto ba¢ kazdego na-stepnego dnia.

Ktorego$ ranka przyszedt ktos do szpitala 1 powiedzial, ze u Gliksmanow zachorowato dwoje
mtodszych dzieci 1 ze jeszcze ktos potozyt si¢ u sgsiadow. Miastu grozi-

ta epidemia. Ojciec postal karetk¢ 1 dwoch pielegniarzy z zakaznego, ale nie wpusz-czono ich do
zadnego z mieszkan.

Szpital miat juz wojskowego komendanta. Na strychu, tam gdzie ustawiono t6zka z internatu szkoty
rolniczej, w ktorej rok szkolny nie rozpoczat si¢ pierwszego wrze-



$nia, lezeli niemieccy Zotnierze. Byto ich niewielu. Czterech. I Zaden ranny. Jeden mial anging,
dwoch rozstrd) zotadka, a czwarty zZtamany obojczyk. Mogli zaja¢ 167Zka na pierwszym pietrze, ale
sami wybrali sobie strych. Grali tam w karty 1 §piewali od samego rana.

Komendantem byl student medycyny w randze porucznika, najwyze; dwudziesto-dwuletni mtokos.
Mial szeroka, otwartg twarz o réozowej cerze jasnego blondyna. Zachowywal sie¢ przyzwoicie.
Niekiedy towarzyszyt dyrektorowi szpitala w obchodach, wygladato nawet na to, ze ma nadziej¢
czego$ si¢ nauczy¢ podczas tej nmiezwykltej praktyki. Na imi¢ mial Werner 1 ojciec kilkakrotnie
nazwat go tak, opowiadajac w domu o tym, co dziato si¢ w szpitalu.

Byl akurat w gabinecie ojca, gdy pielegniarze wrécili od Gliksmandow. Zainteresowat si¢ od razu
sprawg. — Tyfus? — przerazit si¢. — Tyfus w miescie?

Ojciec wyjasnit mu, w jakich okolicznosciach jeden z chorych wydostat si¢ z oddziatu dla zakaznych.
Zapytal, czy nie mozna by bylo postac z pielegniarzami zotnierza. Nie musialtby wchodzi¢ do srodka.
Wystarczytoby, gdyby pokazat si¢ przed domem.

Mtody komendant dtugo si¢ zastanawiat. — Dobrze powiedzial w koncu — pojedziemy tam.
— My? — zdumiat si¢ ojciec.
— Pojedzie pan ze mng. To wazna sprawa.

Ojciec nie chcial jecha¢, powtarzal to potem wcigz 1 wcigz, kazdemu, kto stuchat i1 nie shtuchat,
kazdemu, komu usitowal zajrze¢ w oczy — nie chcial jecha¢, nie chcial, nie chcial, do ostatniej
chwili nie chciat jechac.

Ale mtody Niemiec si¢ upart. Wezmg Zotnierzy 1 pojada. To wazna sprawa, powtarzat. Bardzo
wazna!

Pojechali wigc wojskowym samochodem, poprzedzajacym karetke, na rynek przed dom, w ktorym
mieszkali Gliksmanowie i jeszcze cztery inne zydowskie rodziny; we wszystkich domach wokoét
rynku mieszkali sami Zydzi, sami Zydzi, ojciec za pdzno to sobie uswiadomit.

Student medycyny w randze porucznika, o r6zowej twarzy jasnego blondyna, raz-

no wyskoczyl z samochodu, za nim dwoéch zotierzy. Ojciec pozostat w wozie, ale tamten poprosit
go, zeby wysiadl. Poprosit go drugi raz, gdy si¢ ociggat — jeszcze wtedy mozna to byto wszystko
zmieni¢, zatrzymac, nada¢ temu inny sens. Niechby go musiat sitg wycigga¢ z wozu, niechby go nawet
tam zastrzelit, ale takie mys$li rodza si¢ dopiero pozniej, kiedy juz si¢ wie, co si¢ stato, kiedy juz si¢
rozumie.

Ojciec wysiadtl. Pokazal dom Gliksmanow. Byl lekarzem, a w domu tym lezeli chorzy na tyfus 1 nie
checieli 1§¢ do szpitala. Nie chcieli 1$¢ do szpitala! Miastu grozita epidemia. W warunkach
wojennych. Bez dostatecznej liczby lekarzy, bez lekarstw.

— No tak — powiedziat Werner. Stal posrodku rynku szczupty, bardzo mtody, troche zdziwiony



swoja obecnoscig w tym wschodnim miescie, gdzie wcigz chcialo mu si¢ my¢ rece 1 zmieniad
obuwie. Rozejrzatl si¢ dokota, raz i drugi, powiddt spojrzeniem po frontach doméw, po ziejacych
otchtanig podworek sieniach, 1 ojciec naraz zobaczyl to wszystko jego oczyma: odrapane S$ciany,
zacieki przy rynnach, pozielenia-

le od wilgoci piwnice, brudne okna, w ktorych ukazywaly si¢ 1 zaraz uciekaly w glab glowy
przerazonych ludzi.

— Szybko! — zwrdcit si¢ do pielegniarzy. — Szybko zabiera¢ chorych.
Werner powstrzymatl go powolnym ruchem reki. Nawet gtowy nie odwrocit. —

Nie trzeba — powiedzial. — Nie trzeba. — W szpitalu, miedzy sprzetami, przy sto-lach 1 16zkach,
wydawal si¢ wyzszy; tutaj, posrodku rynku, byl niepozornym chiopcem, ktory z zadarta glowa
przyglada si¢ swojej przygodzie.

— Predzej! — przynaglit ojciec pielegniarzy, a on znowu uczynit ten sam leniwy ruch reka,
powstrzymujacy, odbierajacy dziataniu wszelki sens.

Pielegniarze trwali w miejscu, jakby wrosnigci w bruk, kierowca karetki przeszedt

na jej druga strong, zolnierz przy kierownicy wojskowego samochodu wychylit si¢ przez opuszczong
szybe¢ 1 zapalil papierosa. W oknie na dole zamajaczyta bielsza, niz mogtaby si¢ wydawaé po
smierci, twarz Sary Gliksman.

— Na co czekamy? — spytal ojciec. — Na co wlasciwie czekamy?

Jasnowtosy porucznik dopiero teraz odwrocit gtowe. — Tak, rzeczywiscie — powiedziat, mruzac
oczy przed stoncem — trzeba konczy¢. Benzin! — zwrocit si¢ do zotnierzy.

Stato sie to wszystko w ciagu kilku chwil. Zotnierze wyciagneli z bagaznika kani-stry, poprawili na
brzuchach automaty; jesien byla tego ranka sucha, nie trzeba bylo diugich staran, Zzeby ja podpalic.
Dwie serie, puszczone z bliska w okna domu, za-dzwigczaty jak nagle oklaski, bardzo glosne i
krotkie.

Kiedy ptongta juz cata wschodnia strona rynku, kiedy krzyk niost si¢ przez miasto, ojciec dowlokt sig
do domu 1 stangt w progu, poparzony, z osmalonymi wtosami 1 brwiami. Leosia byla przy pozarze,
kto zyw byl przy pozarze, ale ona zostata w domu, dygocac z przerazenia, biegajac od okna do okna.

Podprowadzita ojca do 16Zka, pomogta mu si¢ rozebra¢. — Ratowale$ ich? — pta-kata. — Ty?
Akurat ty?

Ojciec odwrdcit twarz do Sciany. — Siebie — powiedzial cicho. — Usitlowalem ratowac siebie.
Dopiero potem, kiedy opowiedziat, kiedy mogt wreszcie opowiedziec, co si¢ stalo, zrozumiata, o

czym mowit. Rzucila si¢ natychmiast po reczniki 1 wodg, 1 gdy juz ja niosta z kuchni, ustyszata w
korytarzu twarde, pos$pieszne kroki.



Nie widziata go dotad nigdy, ojciec zabronil jej teraz przychodzi¢ do szpitala, opuszcza¢ dom,
pokazywac si¢ w ogrodzie, domyslita si¢ jednak od razu, kim jest. 1 to, ze zjawit si¢ w ich
mieszkaniu, byto czyms rownie ztowrogim, jak stan ojca, jak pozar miasta.

— Spirytus! — powiedziat od progu. — Jest chyba w domu spirytus?

Postawita miednice z wodg 1 rzucita si¢ do kredensu.

Stat przy 16zku ojca, przygladat si¢ jego rekom 1 ranie na czole. — Na oparzenia tylko spirytus. Kto
pani powiedzial, ze potrzebna tu woda?

Znalazta nareszcie butelke ze spirytusem, podala mu jg trzesaca si¢ reka. Ojciec usitlowal sig
podnies¢. —Nic mi nie jest — powiedzial. Prosz¢ mnie zostawi¢. Prosze mnie zostawi¢ w spokoju.

Mtody cztowiek zabierat si¢ do opatrunku. — Niech pan nie bgdzie Smieszny —

syknat. — Wie pan tak samo dobrze, jak i ja, ze to byto konieczne.

— Niech mnie pan zostawi! — krzyknat ojciec.

Dwudziestodwuletni student medycyny w randze porucznika, ktéremu mato byto tego, czego dokonat
w ciggu dnia, 1 jeszcze musial przestapi¢ prog tego domu, otwieral juz butelke ze spirytusem. —

Prosze¢ natychmiast da¢ mi r¢ce! — powiedziat ostro.

— Postagpit pan lekkomys$lnie 1 nierozwaznie. Pana rece sg ludziom potrzebne. Tak, takze 1 nam. Wie

pan o tym.

Ojciec osunat si¢ na poduszki. — Jeszcze raz proszeg, zeby zostawit mnie pan w spokoju.

Lniane reczniki, ktdre przyniosta, nie dawaty si¢ tatwo rozedrze¢. Namegczyt si¢ z nimi, ale miat w
koncu kilka porzadnych bandazy.

— Teraz bedzie bolato, przepraszam — chlusnat spirytusem na oparzone miejsca

— ale sam pan sobie winien. Po co pan tam lazt? Pytam pana, po co pan tam lazt? Dla manifestacji?
To niczego nie zmieni. Powinien pan zrozumie¢, ze musimy wyczesa¢ z ziemi wszelkie robactwo,
zabi¢ wszystkie wszy 1 pluskwy. Kazdy, kto zechce to robi¢ z nami, jest po naszej stronie.

Ojciec milczal. Z zaci$nigtymi powiekami lezat wyciaggniety na wznak, ogromny i nieruchomy. Tylko
ona, a moze jednak 1 go§¢ w zielonoszarym mundurze, widziata, jak drzy, jak dygoce w nim kazdy
migsien.

— Czy mogtbym prosic¢ o kieliszek?

Nie ruszyla si¢ z miejsca.

— Muszg przeptuka¢ gardto spirytusem. Niepotrzebnie odwiedzatem dzi§ tego smarkacza z anging.



To by byta rzecz najglupsza pod stoncem, gdybym musiat teraz wtasnie potozy¢ si¢ do t6zka. Angina
podczas wojny. Przez cate zycie nie ztapatem jej ani razu. Nie ma w domu kieliszka?

Zrozumiatl wreszcie, ze ona nie ruszy si¢ z miejsca, ze wrosta w kwadrat podtogi przy t6zku ojca, ze
nic jej stamtad nie oderwie. Mogt takze pomyslec, ze nie zna jezy-ka, ale chyba nie przeszto mu to
przez mysl, bo zakrecit si¢ ostro 1 wpadt w drzwi wiodace na korytarz. Jako$ od razu znalazt droge
do kuchni, jakby bywat juz w tym rozleglym domu, jakby znal jego rozktad. Zaskrzypialy drzwiczki
od kredensu, za-dzwigczato szklo. Stuchata zmartwiata tych odglosow, a potem powrotnych jego
krokow, juz nie tak szybkich, jak przedtem. Ojciec lezal wcigz nieruchomo z zaci§nigtymi powiekami,
nie chciat patrze¢ nawet na nig.

Przyniost szklanke. Moze nie znalazt kieliszkéw, bo w kuchennym kredensie byty tylko dwa lub trzy,
wyszczerbione na brzegach, uzywane przez Leosi¢ do wycinania ciasta na uszka; moze wolat wieksze
szkto. Nalat w nig spirytusu, przyjrzat si¢ pod swiatto jego przezroczystosci, wypit 1 dtugo potem nie
mogt ztapa¢ tchu. Odsunat

krzesto od biurka, usiadt. Uderzyt si¢ po kieszeniach spodni, szukajgc papierosoéw.

Znalazt. Zapalit.

— Styszat pan o Eisenach? — zwrdécit si¢ do ojca.

Ojciec milczat.

— Urodzitem si¢ w Eisenach. To moje miasto. Chodzitem tam do szkoty, mieszkajg tam moi rodzice.
Marcin Luter spedzit w tym miescie kilka mtodzienczych lat.

Potem napisat: ,, Ich habe in Eisenach die Schule besucht und mein Brot vor den Turen ersungen'.
Brot vor den Tur en ersungen... — to pigknie brzmi, prawda? Kazdy z nas wyspiewuje swdj chleb
przed czyimi§ drzwiami.

Ojciec milczal. Drzat tylko wciaz, 1 byt to dygot nie tylko ciata, nie tylko napig-
tych do ostateczno$ci migsni.

— To bardzo pigkne miasto, Eisenach. Gdyby pan je widziat! Jakie jest czyste, jakie ma domy 1
koscioty, place, ogrody, podworza, drzwi 1 okna, jak tam wszystko 1$ni 1 pachnie, jak tam chce si¢
dotkng¢ kazdej rzeczy, ucieszy¢ oczy 1 rece.

Ojciec unidst powieki, na krotko, zeby tylko, patrzac na niego, rzuci¢ cicho, ale bardzo wyraznie: —
Studiowatem medycyne w Zurychu.

Niemiec plasngt dlonmi o kolana. — No to pan mnie rozumie. Pan powinien mnie zrozumie¢. Pan
wie, jak wyglada Europa.

Przez otwarte okno nidst si¢ mdly zapach spalenizny, zweglonego drewna, papy, kurzych pior, moze
takze ludzkich wtoséw. I bylo w tym wszystko, o czym nie méwi-li, tamten — bo nie uwazat za



stluszne, ojciec — bo nie chciat. Cata dtuga ciemnos¢, z ktorej tak trudno byto si¢ wyrwac, ciezkie
wieko, uchylone tylko troche nad trumng, i te podrdze nielicznych po §wiecie, to ksztatcenie,
oddychanie Europg, ktéra byla tylko obszarem cudzego szcze$cia, niczym wiecej. Co mial mu
powiedzie¢, skoro nie tylko on uwazatl, ze to stuszne 1 sprawiedliwe, ze te dwadziescia lat Polski,
ktore teraz roz-sypali jednym kopnig¢ciem, to byt tylko przerywnik w tej prawidtowosci nieistnienia...

— Pan mnie rozumie — powtorzyt jeszcze raz nieproszony gos¢ w zielonoszarym mundurze. — To
wspomnienie powinno pana rozgrzeszy¢, tak jak mnie rozgrzesza wspomnienie Eisenach. Czyscic!
Wyczesywac z naszej pigknej ziemi wszystek brud, cale robactwo. To nie grzech, to postannictwo!
To...

Ojciec uniost si¢ gwaltownie, usiadt na 16zku. Przez chwilg tapat ustami powietrze.

— Niech mnie pan zostaw1! — krzyknat.

Mtody cztowiek nie dokonczyt rozpoczetego zdania, rozejrzal si¢ po pokoju, poszukal czapki 1
rekawiczek. — Ojciec pani... Zle si¢ czuyje — powiedzial. — Prosze¢ czuwac nad nim w nocy. Rano
zadzwonige, zeby zapytaC o stan jego zdrowia.

Kiedy byt juz w korytarzu, ruszyta si¢ wreszcie z miejsca, zeby zamkng¢ za nim drzwi, glosno, z ulga
1 pospiechem. Przecigg miedzy oknem 1 drzwiami przewiat cate mieszkanie smrodliwg wonig

pogorzeliska. Oparta czoto o $Sciane, starajgc si¢ powstrzyma¢ wymioty. Po raz pierwszy objawiaty
si¢ jej tak strach, zal 1 rozpacz.

— Dlaczego stoimy? — pyta, unoszac si¢ na siedzeniu. Nie rozpoznaje okolicy.

Samochod stoi przed pigtrowym domem w ogrodzie. Szyld nad furtkg glosi, ze to restauracja ,,Pod
Lasiczka".

Agnieszka wyglada na zniecierpliwiong. — Pytamy przeciez, czy takze chcesz cos zjes¢? Renato jest
gtodny.

— Ja nie — zaprzecza Zofia gwattownie. — Och, ja nie! Jesli macie ochote, wejdzcie. Ja si¢ przejde
troche po powietrzu.

— Mama nie znosi szybkiej jazdy — mruczy Agnieszka do Wtocha, Wyskoczyl z wozu 1 otwiera jej
drzwiczki szczerze zmartwiony.

— Alez nie! — wota Zofia. — Co ci przychodzi do glowy, czuj¢ si¢ doskonale. Po prostu nie jestem
gltodna. Zjadtam obfite §niadanie.

— Co ty opowiadasz? — przed Agnieszkg nie mozna ktamac¢. — Zjadtas jeden su-charek.
— Ale nie jestem gtodna, naprawdg.

O Boze! mysli. Niechze ida! Niechze 1dg 1 jedza, niech przestang si¢ nig zajmowac.



— Zawotam cig, jesli bedg mieli co$ dla ciebie. — Agnieszka poprawia wiosy, przyglada si¢ w
lusterku puderniczki swoim ustom. Renato nie odrywa od jej twarzy rozbtystego ciekawoscig
spojrzenia. Mowi teraz do niego: — Wymyslili, co? ,,Pod Lasiczka"! Dobrze, Ze nie pod mistrzem
Leonardem. Na pewno jaka$ inicjatywa prywatna. Pan nie wie, co to takiego. U nas prywatna
gastronomia to nowos¢, do niedawna panstwo zajmowato si¢ nawet produkcjg mielonych kotletow.
Nie wychodzito to na dobre ani panstwu, ani ma si¢ rozumie¢ kotletom. A teraz mamy takie prywatne
knajp-ki przy drogach. — Przyjrzata si¢ niskim zabudowaniom za frontowym budynkiem.

— Moze takze hoduja norki 1 stad ten szyld. Ale ,,Pod Norka" to by brzmiato fatalnie.

Dlaczego ona tyle mowi? Zofia nie moze si¢ doczekaé, zeby wreszcie weszli do srodka 1 zostawili ja
sarng. Uswiadomita sobie jakas$, na pewno nie usprawiedliwiong, niech¢¢ do Agnieszki, razi ja, ze
paple, ze juz jest z Wlochem prawie na ty, cho¢ jeszcze wczora] wieczorem udawata, ze nie chce
jecha¢. W ogdle gdyby nie to, ze wymy-

slita sobie wczoraj t¢ wycieczke w poszukiwaniu gliny, gdyby nie to, ze miata nadziej¢ znalez¢ ja
wtasnie w okolicy, gdzie lezat biedny Francesco, gdyby w koncu nie na-mowita jej, zeby pojechata z
nig razem... ach, wiec na tym polega cata wina Agnieszki, stad rodza si¢ wszystkie pretensje do niej.
Mogta jeszcze oskarzy¢ ja o to, ze zajeta sie ceramika, ze zamiast poj$¢ na politechnike, jak chciat
ojciec, pozostala wierna swoim objawionym juz w dziecinstwie zamitowaniom, ze nie lubita nigdy
fizyki ani matematyki, cho¢ w koncu nauczyta si¢ dobrze liczy¢. Majac dwadziescia. cztery lata
zarabiala dwa razy tyle, co ojciec, a dostuzyt si¢ przeciez wysokiej rangi. Nie powinna miec jej tego
za zle, niczego nie powinna miec jej za zte. Sama ponosi win¢ za to, ze nieostroznie wstapita w gtab
pamigci, zamiast zatrzymac si¢ na jej brzegu, tam, skad widzi si¢ jeszcze wszystko doktadnie, ale juz
nie moze nas dosiegna¢ zaden powracajacy bol. Nie umiata znalez¢ takiego miejsca, nie umiata si¢
na nim zatrzyma¢. — Nie krepujcie si¢ mng — mowi do nich dwojga. — Dzien taki pigkny, z
przyjemnoscig zostang na powietrzu.

— Masz tu nawet tawke pod oknem! — Agnieszka juz na niej siedzi, wyciggnawszy daleko przed
siebie swoje dtugie nogi. — Och, jak tu stonce grzeje! Bedziesz si¢ mogta troche opali¢. Zazdroszcze
ci, ze nie jestes glodna — mruczy 1 przeciaga si¢ przymknawszy oczy, wystawiwszy twarz ku stoncu,
ale Renato tym razem na nig nie patrzy.

— Moze napije si¢ pani przynajmniej filizanke kawy? Kawa dobrze pani zrobi, przynios¢ tutaj.
Chyba naprawde jechatem za predko.

Wiosy krecag mu si¢ na skroniach tak samo, jak ojcu, cho¢ nie jest do niego podobny. Wdat sie
widocznie w matke, w t¢ kobiete, ktora na niego czekata, przez catg wojne, przez dtugie miesigce 1
lata. Napisat jej potem z duma 1 triumfem, 1 ten list zastal ja jeszcze w Olszance: ,,Maria czekata na
mnie".

— Nie — potrzasneta glowg, bierze go za rami¢ 1 popycha prawie ku drzwiom restauracji. —
Dzi¢kuje za kawe, nie bede nic pita. Zjedzcie cos szybko 1 jedzmy. Szkoda czasu.

— Mamo! — wzdycha Agnieszka, leniwie wstajac z tawki. — Moglas$ kazdej chwili tam pojechac 1
przez tyle lat nie pojechatas ani razu. I nagle szkoda ci czasu.



Oczywiscie ma racje¢, jak zawsze, ma racj¢. Chtodng, rozsadng, pozbawiong sentymentéw. Trzeba si¢
byto uczy¢ od wtasnej corki patrzenia na swiat. Tylko Ze to byt

inny §wiat 1 nie zawsze cztowiek sam go sobie stwarzal, nie zawsze mogt go sobie przysposobic
wedtug wlasnych pragnien.

3

Gdyby tamten pozostal dtuzej, gdyby zdecydowat si¢ czuwac przy ojcu, Andrzej zapukawszy w nocy
do drzwi zastatby go w ich domu.

Stata na progu razona, obezwtadniona tym wyobrazeniem i powitanie wypadto nie tak, jak powinno
byto wypas¢, najpierw si¢ przestraszyta, dopiero potem, kiedy juz trzymatl ja w ramionach, ciasno,
ciasno, do utraty tchu, dotarta do niej rados$¢ ostra, ponad sity, rado$¢ samolubna, jednak ani troche
nie zawstydzona chwilg, w ktorej przychodzita.

Nie byli nigdy ze sobg tak blisko, ale nie u§wiadamiata sobie tego wowczas, weszli do ojca spleceni
ramionami, jakby juz nic nie mogto ich rozdzieli¢, jakby nie byto na swiecie sity, ktdra potrafitaby
ich rozerwac.

Ojciec siedziat na t6zku. Ustyszat, ze cos si¢ w domu dzieje, podniost sie 1 czekat, zwrocony ku
drzwiom, napiety 1 czujny. Nigdy si¢ nie modlit, ale kiedy zobaczyt Andrzeja, powiedzial cicho: —
Sam Pan Bog chyba ci¢ zestat.

Nie zwrdcili uwagi, ze nagle zaczalt moéwi¢ mu po imieniu; zbyt wiele si¢ zmienito, zbyt wiele miato
si¢ jeszcze zmieni¢, zeby drobiazgi, dawne zachowania, dawne for-my, mialy jeszcze jakie$
znaczenie.

— Sam Pan Bog! — powtorzyt. — Skad si¢ tu wzigtes§?
Andrzej nie odpowiedzial; patrzac na bandaze na glowie i r¢kach ojca, sam musiat

najpierw zapyta¢: — Co si¢ panu stato? Co si¢ tu dzieje? Musiatem wejs¢ do miasta w nocy, zeby
mnie nie poznano, ale juz we wsiach po drodze méwiono mi, ze miasto si¢ pali.

— Spalito si¢ pdt rynku — powiedzial ojciec, nie patrzac na nikogo. — Pamig¢tasz matego
Gliksmana na zakaznym?

— Pamigtam.

— Uciekt, matka mu w tym pomogta. Lezat w domu, zarazit braci 1 jeszcze kogos u sgsiadow. Nie
mogtem dopusci¢ do tego, zeby epidemia objeta miasto. Wojna 1 tyfus w miescie. Postalem karetke z
pielegniarzami raz i drugi, nie wpuscili ich. Poprositem wiec naszego komendanta, zeby dal mi
zolierza. Poprositem go, zeby dat mi Zotnierza. Jednego. Tylko jednego. Jeden by wystarczyl —
ojciec mowit coraz szybciej, szybciej 1 glosniej, jeszcze nie wiedziat, ze tak si¢ to zaczyna, Ze tak
zaczyna si¢ w nim potrzeba usprawiedliwienia si¢ przed ludzmi, wyttumaczenia swego udziatu w
tym, co si¢ stato, w tym, czego nie mogt przewidzie¢. — Ale nie dal mi tego zolnierza.



Nie dal. Nie dat mi go. Sam wsiadl do samochodu i zabral mnie ze sobg. A potem, kiedy tu
przyszedl, zeby mi zrobi¢ opatrunek, méwil, ze trzeba czys$ci¢, wyczesywacé z naszej picknej ziemi
wszystek brud, cate robactwo...

— Rozumiem — powiedziat cicho Andrzej. Stal wcigz posrodku pokoju, trzymajac ja blisko przy
sobie, zdawalo jej sie, ze styszy, jak wali w nim serce, ze czuje zapach wiatru 1 nocnej rosy, jakim
przesycone bylo jego ubranie, dziwne jakies$, obce, za ciasne na niego ubranie, ktorego nigdy na nim
nie widziata.

— Nie — ojciec zaprzeczyt gwaltownie — tego nikt nie zrozumie, tego nikt nie moze zrozumiec€. Nie
chciatem jechac¢. Nie chciatem! Kto mi teraz uwierzy, ze nie chciatem?

Milczeli obydwoje nie tylko dlatego, Zze pytanie nie byto skierowane do nich.

— Kto mi teraz uwierzy, ze nie chciatem? — powtarzal wcigz ojciec. — Komu mam to powiedzie¢?
Do kogo mam si¢ z tym zwrocic?

— Niech si¢ pan potozy — powiedziata Leosia od progu. Przeszta obok nich, zbli-
zyta si¢ do ojca, ujeta go za ramiona 1 przemocg potozyta na 16zku. Szybka zrozumia-

ta, ze nikt w tym domu, procz niej, nie zachowa rozsadku 1 zimnej krwi. Znowu miata na sobie
wykrochmalony fartuch 1 biatg chustke na glowie. Potrzebowata tych rekwi-zytdéw, azeby chocby
tylko w tym domu zatrzyma¢ dawny czas. — Co to za gadanie takie? Jeszcze mato nieszcze$cia jak na
jeden dzien? Chce si¢ pan zabi¢ tym gada-niem? A pan doktor pewnie gtodny? — zwrocita si¢ do
Andrzeja. — Zaraz cos zrobig.

Jezusie kochany, nie wyglada pan dobrze.

Andrzej powiodt spojrzeniem po ich twarzach. — Ucieklem z niewoli — powiedzial. — Nikt nie
moze mnie tu zobaczyc¢.

Dopiero pozniej, za tydzien, za dwa, za miesigc, opowiedzial wszystko po koler —

stanie 1 czekanie na granicy pod Praszka, miedzy dwiema rzekami, migdzy prostym korytem Prosny 1
zagietym kolanem Warty, noce,, kiedy nic si¢ nie dziato, kiedy w ciemnosci rzaty konie a stamtad, zza
granicy, dochodzito, a moze tylko zdawato si¢, ze dochodzi, 1 bylo to o wiele gorsze, niz. gdyby
dochodzito naprawdeg, mruczenie silnikow, gtuchy szczgk zelaza... potem cofanie si¢, na Dziatoszyn,
na Szczercow, na Belchatow, obrona szosy, ktora Niemcy parli na £.6dz, 1 znow rzenie koni po
nocach 1 mruczenie silnikow, juz gdzie§ blisko, coraz blizej, o ludzki glos, o strzat z karabinow
przeciwpancernych, ktore dowieziono im w skrzyniach na granice, ale nikt nie umiat z nich strzela¢, 1
marsz na wschod, beztadny, tragiczny marsz rozbitej przez wroga armii, dotarcie do Modlina 1
wreszcie jaki§ opodr, rozpaczliwy 1 beznadziejny, ale jednak opdr, jednak walka... Wszystko to
opowiedzial dopiero pdzniej, teraz moéwit tylko o Modlinie, o kilkunastu dniach bez snu, jedzenia 1 w
koncu bez amunicji, o biatej fla-dze na murach, o kapitulacji. Bron rzucali na kopczyk, ztamawszy
uprzednio iglice 1 celowniki, podchodzili jeden po drugim, kopczyk rost, u pasow wisiaty im puste



kabu-ry, przestali by¢ zolnierzami, stali si¢ upchang ciasno w samochodach mierzwa ludzka bez
imion 1 nazwisk, z przesztos$cig, ale bez przysztosci. Zawieziono ich do Dziatdowa 1 tu —
niespodziewanie — rezerw¢ zwolniono do domu. Zawodowi oficerowie patrzyli na nich z
zazdros$cig. Cigzko byto opuszcza¢ oboz pod ich spojrzeniami. Wolno§¢ miata smak zdrady, cho¢ to
byta tylko wolnos¢ w niewolnym kraju. Po dwoch dniach tej niewolnej wolnosci cudem uniknat
aresztowania w domu rodzicéw,- na Pradze, do-kad wreszcie dotart. W Warszawie wylapywano juz
oficerow, do komendantury obozu w Dziatdowie nie dotarly jeszcze najSwiezsze zarzadzenia.
Wyskoczyt w nocy przez okno z pierwszego pietra, matka wyrzucita za nim ubranie ojca.

— I jako$ tu doszedtem — powiedziat. Patrzyt jej w oczy. — Musiatem tu przyjsc¢.

Ze wszystkich twarzy Andrzeja zapamigtata najwyrazniej, najostrzej jego twarz z tego witasnie
wieczoru. Byta to twarz odzyskana, ale juz jakby utracona, za wiele w niej byto cienia zacierajacego
dawne rysy, dawne spojrzenie. Mowit cicho, jakby bola-

to go kazde stowo, jakby bral na siebie caty bol i caly wstyd za to, co si¢ stalo. Zapadta, poszarzata
twarz chtopca, ktory przed kilkoma tygodniami méwit: ,, To niemozli-we", a teraz miat juz za sobg
ucieczke przed wrogiem, biatg flage na murach twierdzy, szczek rzucanej broni...

Leosia nalewata juz herbate, kroila chleb, skrzypiata drzwiczkami kredensu. Przystuchiwata sig
temu, co mowit, bo kiedy tylko skonczyl, powiedziata: — Jezusie kochany! Trzeba co§ obmyslec.
Zaraz pana tu ztapig.

Ojciec znowu usiadl na t6zku, zdjat bandaz z czota 1 rzucit go w kat. — Jest pokoj na strychu. Mato
kto o nim wie, bo okno nie do drogi, tylko na sad. Leosia zaraz tam poscieli. Tylko Swiatla proszg nie
pali¢.

— Ja tylko na jedng noc — powiedziat Andrzej, jakby za cos przepraszat, jakby prosit o wybaczenie.
Patrzyt nie na ojca, ale na nig, w jej twarz, w jej oczy. Byt szalo-ny, tak, wiedziat o tym, jak wtedy o
swicie na podworzu nadmorskiego pensjonatu, tylko ze teraz byto to inne szalenstwo. — Na jedng
noc — powtorzyt.

— Co za glupstwa gadasz? — obruszyt si¢ ojciec. — I dokad pojdziesz?

— Mam stryja za Krasnikiem. Jest lesniczym w zapadtym kacie, w jakich$ pry-watnych lasach. Tam
na pewno bedzie spokojnie, swiat zabity deskami, trudno si¢ rozezna¢, w jakim zyje si¢ wieku.

Zebys$my tylko tam dotarli...

Zapadta dtuga cisza. Skads z daleka, z szosy wiodacej do Warszawy czy z gltebi miasta, dochodzit
gluchy odgtos toczacych si¢ czotgow.

— Chcesz j3 zabra¢ ze soba? — zapytal wreszcie ojciec. Jakie$ peknigcie byto w jego glosie, gtuche
1 bolesne.

— Po to przyszedtem — odpowiedzial Andrzej

[ znowu byla cisza. Daleki grzmot toczacego si¢ zelaza nie ustawat ani na chwilg.



Ojciec wstat z tozka, przeszedt si¢ po pokoju, dotknat jakich§ przedmiotéw na biurku i stoliku
nocnym, zatrzymat si¢ na dtugo przed oknem, przed czarng ptachtg zaciemnienia. Kiedy si¢ odwrdcit,
twarz miat jeszcze bledszg niz przedtem, z tym jaskrawsza na czole plamg oparzenia. — Zabierz ja
— powiedzial. —- Zabierz jg ze sobg. — Mineto duzo czasu, zanim zapytat: — A ty? Chcesz?

Nie mogla wydoby¢ z siebie zadnego stowa, podniosta rgke do ust 1 gryzta palce
— ale serce rozdzierat jej zal za ojcem, wigc juz wybrata, juz postanowita.
Wiedziat, ze musi jej pomoc. Przyciagnat ja do siebie, potozyl dton na jej glowie.
Zawsze, w kazdym wspomnieniu, wracat przejmujgco 1 wyraznie ten goracy ciezar.

— Nie chee, zebys tu byta — moéwil. — Nie chee. Boje sie. Wszedzie, tylko , nie tu. W tym miescie
nie bedzie juz spokoju. I w tym domu. Idz z nim, 1dZ jak najpre-

dzej. Moze... — urwal, goragce wnetrze jego dloni obejmowato jej czoto, jak podczas wszystkich
dzieciecych chorob, kiedy badal w ten sposob, czy ma goraczke, kiedy chciat, zeby predzej zasnela.
— I ja... kiedy bedzie mozna... kiedy bede mogl... do was si¢ przeniosg...

— A ja? — chlipneta cicho Leosia.

— I Leosia takze, ma si¢ rozumie€, ze Leosia takze.

Rozstawali si¢ wiec z tym domem, juz teraz si¢ z nim rozstawali, rozpadt si¢, runat

w ich oczach, cho¢ §ciany tak samo jak dawniej, mocno podpieraty dach. Wybudowat
go dziadek, kiedy , coraz wigcej pacjentdéw zjezdzato si¢ do niego z catej okolicy.

Wybudowat go z pieknej cegly, ze zdrowego, wspaniatego drewna. Wokot domu zasadzit drzewa,
ozdobne z przodu, owocowe w glebi. Tutaj przyszedt na Swiat ojciec, wychowal si¢ tu, tutaj
wprowadzit swoja zone. A potem znowu kto§ maty biegal po pokojach, znowu ktos rost w tych
Scianach, pod tym dachem, ktory jaskotki tak chetnie wybieraty sobie na gniazda. I oto rozstawali si¢
z nim, porzucali go, poniewaz mogl juz tylko istnie¢ we wspomnieniu, poniewaz w tym, co si¢ stato,
nie byto dla niego miejsca.

— Nie! — Leosi nagle przeszedt ptacz, uderzyta reka w stot. — Ja si¢ stad nie ru-sz¢. Nie zostawig
wszystkiego na zgube. Tyle konfitur! — przypomniata sobie. — Ty-le sokoéw!

— Leosiu, Leosiu — pokiwat glowa ojciec.

— Przeciez oni nie bedg tu wiecznie. Jakby mieli tu by¢ wiecznie, to by nigdzie dla nas zycia nie
byto. Po co bez potrzeby ustgpowacé przed nimi, po co im takie dobro zostawia¢? Nieboszczyk pan
doktor przez cate zycie na to pracowat. I pan takze. Pani by mi nigdy nie darowata, gdybym tu
wpuscita kogo$ obcego, gdybym tu nie warowa-



ta jak pies. O Jezusie kochany, jak to dobrze, ze pani tego nie doczekata... ze nie doczekata tego
przekletego czasu, ze nie musiata patrze¢ na diabta w swoim domu. Ale ja go wigcej tu nie wpuszcze.
Niech puka, niech chodzi pod oknami, niech strzela w drzwi — ja go nie wpuszcze na prog.

Leosia ptakata, przeklinata, przezywata wzloty 1 upadki energii. Oni, poslubieni sobie tak nagle 1
niezwykle, nie mieli odwagi na siebie spojrze¢. Opuscita ich niedawna $miatos¢, ktora rzucita ich
sobie w ramiona, stali przegrodzeni stotem i nie mogli ruszy¢ si¢ z miejsca.

— Moj Boze! — powiedzial nagle ojciec. — Inaczej to sobie wyobrazatem. No, na co czekacie? —
krzyknat. — Pocatujcie si¢! Ludzie mimo wszystko beda musieli zy¢.

Rano Leosia poszta do ksiedza, a stamtad do szpitala, skad zabrata z pokoju Andrzeja jego ubrania 1
rzeczy, przykrywszy je w koszu fartuchami doktora. Zawsze zabierata je do prania w domu, wigc nikt
si¢ temu nie dziwit. Nie spotkata zadnego Niemca, nawet nie styszata, jak na strychu $piewaja
zolnierze. Moze juz nie spiewali?

Pozar rynku musiat by¢ widoczny z okien szpitalnego strychu, moze dopiero teraz zrozumieli, ze sg na
wojnie, cho¢ na razie cierpieli tylko inni.

Miasto wygladato jak umarte. Ludzie nie opuszczali doméw. To, co si¢ stato, mo-glo sie¢ kazde;j
chwili powtorzy¢, inaczej, ale jednak powtdrzy¢ — pekla jakas tama, runeto przez nig co$, czego nie
ogarniata dotagd wyobraznia ludzka.

W tej pustce 1 ciszy szedt przez miasto zydowski kondukt Zatobny.

Leosia schowata si¢ w brame, bo byla przesadna 1 nie lubila natyka¢ si¢ po drodze na pogrzeby, w
dodatku na taki. Ale jednak ciekawos¢ kazata jej wysung¢ glowe. Postawita kosz na ziemi 1 patrzyta;
Na platformie karawanu, na ktorej zwykle przewozo-no owiniete przescieradtem zwtoki, waskie 1
ptaskie, wyprostowane w starannym uto-

zeniu do wiecznego odpoczywania, wznosit si¢ teraz wzgorek cial nieforemnych 1 po-krzywionych,
pokracznie 1 jakby nieprzystojnie, nie przygotowanych na przyjecie Smierci. Przykrywata je niczym
nie obcigzona ptachta, wiatr unosit jej brzegi, ukazujagc ziemi i1 niebu czarne, opalone ogniem
piszczele, gote, §wiecace bialg koscig czaszki.

Za wozem szly trzy ptaczki. Ich glos przy zwyktych pogrzebach, w dawny, zwykly, zabity razem z
ludzmi czas, rozchodzil si¢ donosnie po miescie, ptacono im za to, zeby bylo stycha¢ ich ptacz,
gltos$ng zato$¢ za odchodzacymi. Teraz ptakaty milczkiem, z bojaznig zamykajaca usta, wttaczajacg w
gardto kazdy jek, cho¢ ptacz — po raz pierwszy nie optacony — rozsadzal im piersi. Ich ciche
zawodzenie ptyngto ulica jak brzeczenie pszczot.

Za nimi nie bylo thumu, towarzyszacego wszystkim pogrzebom. Nie wigcej niz dziesie¢ 0sob,
przerazonych $§miatoscig swojej zaloby, podazato za karawanem. Przy mocniejszym powiewie wiatru
ptachta ukazata znow zweglong gmatwanine ciat. Jaka$ reka o rozszerzonych i zagigtych palcach,
reka niepostuszna bezruchowi S$mierci, zsungta si¢ z wozu 1 zwisajgc kolysala si¢ w takt
podskakiwania karawanu na nieréwnym bruku.



Leosia krzykngta. Przezegnata sie, zaczeta odmawia¢ modlitwe, beztadnie, gubigc mysli 1 stowa.
Cho¢ kosz byt cigzki, chwycita go 1 pobieglta do domu. Spojrzeli na nig przerazeni, gdy prosto od
progu ruszyta do kredensu i1 cho¢ zawsze wzbraniala si¢ przed najmniejszym kieliszkiem wodki, teraz
nalata sobie pot szklanki 1 wypita duszkiem.

Siedzieli wszyscy razem omawiajac to, czego nie dato sie¢ omowTi¢, przysztos¢ bliskg 1 daleka,
jutrzejszy dzien ich wyjazdu, a raczej wyjscia z domu, i losy wojny.

Ojciec nie poszedt tego dnia do szpitala. Czut si¢ niedobrze, a procz tego nie chciat, nie mogt, nie
czut si¢ na sitach pokaza¢ si¢ ludziom. Uprzedzajac telefon swego zwierzchnika, zadzwonit do
kancelarii, ze musi zosta¢ w domu, ale prawdopodobnie juz jutro zjawi si¢ w szpitalu,

Leosia nie powinna byta ukazywac¢ mu si¢ ze swojg twarza, ktorej wyrazu nie zdo-

tala odmieni¢, z rozwianymi wlosami, z oczyma porazonymi tym, co ogladaty. Wiedziala, Zze nie
powinna; pamigtata takze, Zze jest to dom weselny, sama uzyla rano tego nicodpowiedniego stowa,
tym bardziej wiec obowigzywala jg teraz inna twarz, inne patrzenie. Nie potrafita jednak ukry¢ tego,
co widziata, 1 wychyliwszy duszkiem pot

szklanki wodki, usiadta na krzesle z cichym jekiem.

— Co sig stato? — spytat ojciec. — Spotkato Leosie co w szpitalu?

Potrzasneta glowa, wyjeta z kosza garnitury Andrzeja. jego bielizng 1 obuwie. Nie, w szpitalu
wszystko poszto dobrze, prawie nikt jej nie widziatl, weszta do pokoju mtodego pana doktora,

spakowata co najwazniejsze rzeczy, potem zamkngta drzwi na klucz, jutro znowu tam pojdzie,
pomatu wszystko przeniesie, nic tam nie zostawi. Nie, w szpitalu poszto jej nadspodziewanie dobrze.

Dopiero na rynku...

— Co ,,na rynku"? — spytat ledwie dostyszalnie ojciec.

Leosia uczynita jaki§ przedziwny gest reka, chciata okresli¢, pokaza¢ cos, co nie uktadato si¢ jej w
stowa do czego bata si¢ uzy¢ stow.

— Na rynku... — zaczeta.

— Zatrzymat kto$ Leosie¢?

— Tak — pokiwata glowg. — Tak. Oni mnie zatrzymali, ci na wozie... Duzo ich bylo, cata sterta...
— Leosiu! — krzyknat ojciec.

Sam przyniost jej w szklance wody, kazal, Zzeby wypita. Opowiedziata potem wszystko juz
spokojniej, a oni mysleli o sklepach wokoét rynku, o zakupach tam czy-nionych, guzikach 1 niciach
Gliksmanowej, o butach i kaloszach, ktore najlepiej kupowato si¢ u Reichmana, o chatwie u starego

Fuchsa... Kiedy chodzita jeszcze do szkoty, wstepowata tam zawsze po lekcjach 1 wracata do domu z
lepkimi od stodyczy palcami, a Leosia ztoscita si¢, grozac, ze powie ojcu, jesli nie zje obiadu.



Wszystko to zostato zdmuchnigte jak puch dmuchawca w jednej krotkiej chwili, gdy mtodziutki
medyk z czystego, wypolerowanego kulturg niemieckiego miasta stangt posrodku rynku 1 z zadarta do
gory gtowa przyjrzat si¢ swojej wojennej przygodzie.

— Aha — przypomniata sobie Leosia — ksigdz przyjdzie o trzeciej.

Przez dtuzszy czas nie mogli zrozumie¢, o czym mowi. Zapadta cisza — juz przez to samo trzeba byto
opusci¢ ten dom, przez te puste, nagle zamilkniecia, w ktorych byto miejsce na wszystko, na krzyk, na
walenie gtlowa o $ciang, na zadanie sobie nie tylko bolu, ale 1 kazdego pytania. Jak wczoraj, w tej
szkliste] przezroczystosci, stycha¢ bylo dochodzace skads z daleka gluche dudnienie czotgow.

— O trzeciej ? — odezwat si¢ wreszcie ojciec.
— O Jezusie kochany! — rozkrzyczata si¢ nagle Leosia. — Slub w taki dzien! W
taki dzien!

Czemuz wyzbylta si¢ akurat teraz tej swojej zwyktej, prostej madrosci, czemu nie nakazata sobie
milczenia, nie potknegta stow, ktére cisngly si¢ jej na usta, nie zatrzymata tez 1 gestow,
pogarszajacych t¢ chwile. Widocznie nie mogta, nie potrafita.

Wyciagneta ramiona 1 zamkngta w nich t¢ swoja drobinke, ktorg kolysata od pierwszej chwili,
nianczyta 1 bawita na kolanach, az jej wyrosta na panne, ktora miata oto 1§¢ z tego domu, na zawsze
18¢ z tego domu, 1 w dodatku w taki dzien, czy mozna byto przy tym nie ptaka¢? Ptakaty wigc obie z
Leosig, ciasno objete, az ojciec krzyknal na nie naprawde zty, zty podwojnie, bo takze 1 na siebie, ze
potrafit si¢ gniewac.

— Tak? Mam by¢ cicho? — Leosia uspokoita si¢ nie od razu. — A jakie ja wesele urzadze
panience? O tym pan nie pomyslat?

Wesele byto ulubionym tematem Leosi. Od kilku lat, od kiedy zobaczyta, Zze siedzac u niej na
kolanach dotyka nogami podtogi, zaczeta uktadaé plany weselnego przyjecia na dwadziescia, nie, na
trzydziesci, w koncu na czterdzie$ci, a moze nawet na piecdziesigt osob. ,,Postuchaj, Zoska! —
mowita, rozktadajac na stole starg kuchar-ska ksigzke — zaczynamy od zakasek".

Z dtugiej listy potraw, ktorymi Leosia zamierzata uczci€ jej wesele, najbardziej intrygowaty przysztg
panng mtoda kwiczoty 1 tort pistacjowy. O kwiczotach wiedziata tylko tyle, ze jest to co$
nadzwyczajnego, co$, co si¢ jada tylko przy rzadkich oka-zjach, raz, moze dwa razy w zyciu. Z
pistacjami mozna bylto spotka¢ si¢ czesciej, u ciotek na Boze Narodzenie 1 Wielkanoc., w imieniny
ojca, gdy wdzieczni pacjenci przysytali mu do domu ogromne torty. Byta w nich jednak zawsze jakas
zielona niezwyktos¢, krotkie, stodkie oczarowanie — nie, pistacji takze nie mozna byto jes¢ co
dzien.

— Wesele? — ojciec pokiwatl gtowg. — O czym Leosia moéwi?

Ksiagdz zjawit si¢ punktualnie. Najpierw zamknal si¢ z ojcem w jego pokoju, pozostawiajac ich
oniesmielonych i1 nagle zupetnie sobie obcych na dtugie, wydtuzajace si¢ chwile czekania. Wydawata



si¢ sama dobie Smieszna w welonie zrobionym na pocze-kaniu z tiulu, ktory Leosia rozpinata w lecie
na okiennych ramach w obronie przed muchami, a teraz wyprany i wykroch- malony pospinata
szpileczkami na jej glowie.

Lustro, przed ktorym ja posadzita, pokazalo jej twarz Smiertelnie przerazonej dziewczynki o za
duzych czarnych oczach, powleczonych tepa rozpacza.

Andrzej stat odwrocony ku oknu, wychodzito na ogrod i nie byto za nim nic cie-kawego. Na krzakach
agrestu zotkty juz liscie, na jabtonkach dojrzewaly ostatnie, zimowe jabtka. Gdyby wiedziat, jak
mato, jak prawie wcale go w tej chwili nie kochata.

Jak miata mu niemal za zte, Ze si¢ zjawit, ze zabierat ja stad, ze roztaczat j3 z ojcem.

Nie pamietata juz, jaka rozpacza napetniata jg jego nieobecnos¢, brak listow, zte wie-

Sci z cofajacego si¢ frontu. Cheiata zosta¢ z ojcem. Niech si¢ dzieje, co chce, niech zging, ale razem,
tak jak razem byli przez cale zycie.

Andrzej odwrocit sie¢ nagle 1 nie opuszczajgc miejsca pod oknem, wsparty o jego parapet, patrzyt na
nig. — Wiem, o czym myslisz — powiedziat z zalem.

Wyskubywata nitki ze swego Slubnego welonu, darta jego brzeg, ostry od kroch-malu z kartoflane;j
maki.

— Wiem, o czym myslisz — powtorzyl. — Przyszedlem, zeby ci¢ zabra¢, bo mi si¢ zdawatlo, ze
razem latwiej to przezyjemy, ze musimy by¢ ze sobg, zeby nie mialo do nas dostepu nic z zewnatrz,
nic z tego, co si¢ stato.

— I nadal tak myslisz? — zapytata wrogo.

— Nie — potrzasnat glowa. — Juz tak nie mysle. Juz wiem, Zze to niemozliwe.

Przestraszyla si¢, dziwnie 1 niezrozumiale, wbrew sobie i temu, co czuta przed chwilg. —
Niemozliwe? — spytata cicho. Czubki palcéw piekty ja od szarpania ostrych nitek, data temu spokoj,
wygladzita welon na kolanach, ztozyta na nimrece.

— Zupelnie niemozliwe. Nie ma nigdzie takiego miejsca. Ale sa miejsca lepsze 1 gorsze. Twoj
ojciec ma racje, to jest najgorsze ze wszystkich.

Twarz dziewczynki o otgpiatych od rozpaczy oczach rozmazata si¢ w lustrze.
Przycisneta palce do oczu, wytarta tzy. — Pewnie myslisz, ze jestem glupia.
— Nie, nie mysle tak. Ale nawet gdyby tak byto, kochalbym ci¢ i za to.

Nie zastugiwata na Andrzeja, na jego dobro¢ i cierpliwos¢. Myslala, ze pewnie bat



si¢ tak samo, jak ona i dlatego potrafit ja zrozumie¢. Wstata, podeszta do niego, wzieta jego dton 1
przytulita ja do policzka. Wtedy, a nie za chwilg na kleczkach i przy ksig-

dzu, slubowata mu postuszenstwo, poddang ulegtos¢, wiare w jego madros¢ 1 dobro¢.

Slub odbyt si¢ szybko i jakby w roztargnieniu. Tylko Leosia, ptaczac cicho, jak to wedtug tradycji
winna czyni¢ matka, wiedziata naprawde, co si¢ dzialo. Ojciec zdawat

si¢ by¢ myslami bardziej przy rozmowie, ktorg odbyt z kanonikiem, a i sam kanonik z trudem skupiat
si¢ na udzielanym sakramencie. Powinien byl pomysle¢, ze to juz czwarty, ktory przyjmowata z jego
rak. Chrzcit ja, udzielal pierwszej komunii, bierz-mowat, a teraz taczyt weztem matzenskim z kims,
komu si¢ nawet nie przyjrzal, dawno bowiem mingty zwyczaje, kiedy kazdy nowy przybysz w
miescie zaczynal w nim zycie od wizyty sktadanej ksiedzu. Moze tez dlatego wiecej uwagi poswigcat
mtodemu doktorowi niz jej, cho¢ w welonie z okiennych zaston 1 ze swoja nowg twarza powinna mu
si¢ wyda¢ rownie obca. Przez caly czas ceremonii bata si¢, zeby ksigdz, znany z pigknosci 1
szczodrobliwo$ci swoich kazan, nie wystgpil 1 teraz z mowg. Ale bala si¢ nadaremnie. Byt
wprawdzie moment, kiedy kanonik, dokonawszy pospiesznie swoich czynnosci, przymknat oczy 1
jakby odsunat si¢ od nich w swoje mysli, ale nie nastgpito potem ani jedno stowo 1 wszyscy — précz
Leosi — byli mu za to wdzigczni.

Potem ojciec wyciagnat jaki§ bardzo stary rocznik wina, a Leosia poprosita na skromny obiad; nie
powinni byli, ale jednak rozmawiali o pozarze rynku, o pogrzebie Zydéw, o nowym porzadku w
miescie 1 tych, ktérzy go z sobg przyniesli, o wojnie, o klesce. W koncu 1 Andrzej — przymuszony
przez kanonika — stowami, ktore jeszcze z trudem nazywaty to, co si¢ naprawde 1 do samej gtebi, do
samego kranca znaczenia nigdy nazwac nie dato, opowiedziat o swojej wedrowcee, z wojskiem 1 bez
wojska.

Ciemno juz bylo, siedzieli przy Swietle 1 szczelnie zastonigtych oknach, gdy u drzwi rozlegt si¢
dzwonek. Mogt to by¢ kazdy z mieszkancow miasta, ale ojciec 1 ona, 1 Leosia w kuchni pomysleli to
samo. Dzwonek zabrzmiat po raz drugi, potem trzeci 1 czwarty. Leosia, ktorej nikt nie zakazywat
otwiera¢, nie ruszata si¢ z kuchni; sama dobrze wiedziata, co trzeba robi¢. Andrzej uniost si¢ na
krzesle, ale ojciec go powstrzymat. — Zostan! Nie wpuscimy go.

— Kogo? — zdumiat si¢ ksigdz. — Moze to kto§ potrzebujgcy pomocy?

— Nie wpuscimy go — powtdrzyt ojciec.

Twarde, szybkie kroki odeszly od drzwi, przesunety si¢ pod oknami, zatrzymaty si¢ na chwile 1 na
powrot wrocily na prog. Znow zadzwieczal dzwonek, raz, drugi, trzeci — patrzyli na siebie w
milczeniu, tylko ksigdz mial w oczach pytanie, na ktore nikt nie udzielalt mu odpowiedzi.

Dzwonek wreszcie zamilkl, pospieszne kroki odbiegly znéw od progu i1 kiedy sa-

dzili, ze oddality si¢ juz ku furtce, powrdcity pod okno, Zeby si¢ tam zatrzymac i przyczai¢. Trwato to

bardzo dtugo, nie tylko dla nich, ale zapewne 1 dla tego, kto stat pod oknem, cho¢ on mogt to skrocic,
przerwac 1 zakonczy¢. Wcigz jednak stat tam, moze z twarza przysunieta do szyby, moze z wspartym



0 nig czotem, moze z palcami wczepionymi w blaszany parapet... Czuta, ze zacznie krzycze¢, ze nie
zniesie tej milczacej obecnosci za oknem, Ze zerwie si¢ 1 otworzy je na osciez, zeby si¢ przekonac,
czy on tam naprawdg jest. Musiata mie¢ to wszystko w oczach, bo ojciec pochylit si¢ nad sto-

tem 1 powiedziat groznie: — Opanyj si¢!
Zacisneta powieki, wstrzymata oddech i nie ona, ale tamten pod oknem zatamat

si¢ pierwszy — uderzona pigscig szyba zadzwieczala ostro, ale zaraz potem szybkie kroki oddality
si¢ spod okna, nie ku drzwiom jednak, tylko w strong furtki.

Nie odzywali si¢ do siebie przez dtugi czas, Leosia w kuchni jakby zy¢ przestata 1 dopiero ksigdz
kanonik zdobyt si¢ na glo$ne postawienie dreczacego go pytania: —

Kto to byt? Wiecie, kto to byt?
Ojciec siegnat po flaszke z winem. — Najwazniejsze, ze nie wpuscilismy go do srodka.
— Nie wroci?

Patrzyta z napietg uwaga, jak ojciec napelnia kieliszki, jak obraca w dtoni butelke, aby powstrzymac
opadni¢cie czerwonej kropli na $niezny obrus.

— Mysle, ze nie wroci — odpowiedziat powoli. A potem zrozumiawszy, ze to jednak zbyt wielkie
uznanie dla studenta medycyny, przezywajacego swoja pierwsza wojenng przygode, dodat cicho: —
Nie dzisiaj.

4

Renato opowiada Agnieszce film, scenariusz filmu, opracowany juz nawet jako scenopis — wszystko
jest gotowe, nawet gtdwna obsada, jeszcze tylko te polskie sprawy, 1 mozna krecic.

Czekaja na kurczeta z rozna, ktore skwierczac 1 napetniajac caty lokal ,,Pod tasiczky" podniecajaca
wonig, piekg si¢ dla nich w kuchni, a tymczasem Renato pochtania sterte zielonej sataty, sam
doprawil jg sobie oliwg, cytryng 1 cukrem, a teraz — prze-rwawszy opowiadanie — zastanawia sig,
czy jednak nie brakuje w niej soli.

Agnieszka bardziej go obserwuje niz stucha. Uwaza, ze tadnie je, podoba jej si¢, ze pochtonigty
opowiadaniem, potrafi mysle¢ roOwnocze$nie o przyjemnosci, jaka daje mu jedzenie, potrafi
poswiecic tej czynnosci catg nalezng jej uwagg. Sama nabiera ochoty na zielony lis¢, potyskujacy
oliwg, wyciaga reke i chwyta go w dwa palce.

— Alez prosze! — méwi Renato. Teraz on przyglada sie, jak iS¢ salaty ginie w ustach Agnieszki, 1
czeka na jej aprobate, zeby zapyta¢: — Dobre?

— Bardzo! Wiasciwie to nigdy nie lubitam salaty.



— Od dzi$ zaczniesz jg lubic.
Agnieszka $mieje si¢, na ustach ma jeszcze odrobing oliwy, jej uSmiech 1$ni 1 po-

tyskuje, moze takze 1 pachnie, inenato jest pewien, ze gdyby pochylit si¢ nad stotemi zblizyl twarz do
jej twarzy, mogtby si¢ o tym przekona¢. Uwielbia chwile z nowymi dziewczynami! Gdy si¢ je
dopiero poznaje, oglada, podpatruje, gdy wszystko w nich wydaje si¢ ciekawe, odkryte, a jeszcze nie
rozszyfrowane do konca. Wtedy kazda wydaje si¢ inna, warta wszelkich zabiegdéw, cenna,
najcenniejsza przez to, ze si¢ dzigki niej podaza jeszcze raz ta cudowng droga, prowadzaca od
pierwszego spojrzenia do...

— nie, nie mys$li nawet, Zzeby zaraz si¢ z nig przespac. To czasem wszystko psuje. Wo-li czeka¢é, az
okaze si¢ to konieczne. Dla niego 1 dla niej, przede wszystkim dla niej.

Zawsze wtedy bowiem ma uczucie najwznio$lejszego ofiarowania. Nic z pospolitosci.
Cienia pomylki. To po prostu musiato si¢ stac. — Na czym skonczytem? — pyta.

— Nie wiem — potrzasa gtlowg Agnieszka, nie przestajgc si¢ Smia¢, potyskliwie 1 pachngco, 1 cho¢
to niezbyt dla niego uprzejme, ta nieuwaga dla jego stéw, Renato woli podejrzewac, ze moze myslata
0 tym samym.

— Aha! — przypomina sobie, unoszgc nad talerzem sataty solniczke. — On jedzie z Mediolanu do
Rzymu. Impresario udat si¢ tam dzien wczesniej, zeby na miejscu dopilnowaé ostatnich akcentow
reklamy 1 zadba¢ o wszystkie szczegoty. Impresario jest postacig prawie ze komediowa, skupiajg si¢
w nim przejaskrawione cechy tego zawodu, dwoi si¢ 1 troi, zapobiegliwy 1 meczacy, wiecznie
zatatany. Zalatwia jednoczesnie mnostwo spraw, stowem: typowy facet tego rodzaju, wiesz, o co
chodzi.

— Nie wiem — mowi Agnieszka, znow podkradajac z talerza liS¢ salaty. — Nigdy w zZyciu nie
widzialam zywego impresaria. A moze nawet by mi si¢ przydat.

— Tobie?

— A dlaczego nie? Kazdy artysta potrzebuje kogo$, kto by wmawiat innym, ze jest genialny. Jesli
cena za t¢ ustugg jest z gory ustalona, sprawa wydaje si¢ nawet wy-jatkowo czysta. Wolatabym to niz
wszelkie inne zabiegi, ktore musza zastgpowal te prozni¢ wokot pochopnego stwierdzenia, ze

prawdziwa sztuka upowszechnia si¢ sa-ma.

— Boze drogi! — Renato jest wreszcie pewien, ze satata ma wtasciwy smak, ale boi si¢, ze nigdy
nie skonczy swego opowiadania. — O czym ty mowisz?

— Dobrze, ze nie wiesz — macha rgka Agnieszka. — No wigc co z tym waszym polskim pianistg?
— Skoro polski, to wasz.

— Wasz, bo wymysliliscie go sobie. Ciekawa jestem, czy wyda m\ si¢ prawdopodobny.



— A musi?
Agnieszka zastanawia si¢ przez chwile. — Mysle, ze tak.

— Prawdopodobny to znaczy taki, jakiego mozna przewidzie¢. Bez Zzadnej nadziei na zaskoczenie,
bez niespodzianki, ktora jest w kazdym losie. Po co wobec tego kreci¢ o nim film, skoro kazdy moze
przewidzie¢ jego historig?

— No dobrze, niech nie bedzie prawdopodobny. Poddaje sie. Ale pozostawiam sobie prawo do
watpliwosci.

— Ofiarowuje ci je. — Renato patrzy tak, jakby obdarzat jg czyms, czego nie mo-glaby otrzymac od
nikogo 1 intensywno$¢ tego przekazu sprawia, ze znowu zapomina, w ktorym miejscu przerwat
opowiadanie scenariusza, milczy przez chwile, aby tym mocniej zaakcentowac¢ nastgpne zdanie: —
No wiec impresario dba o wszystko, usitu-je wszystko przewidzie¢ 1, jak zwykle w takich
wypadkach, nie przewiduje rzeczy najzwyklejszych, chocby tego, ze jego pupil spotka w pociagu
dziewczyne,

— Dlaczego nie leci samolotem?
— A dlaczego ma leciec?
— Ba ja wiem? Teraz wszyscy latajg samolotami.

— Co to znaczy wszyscy? — Renato zaczyna by¢ lekko zniecierpliwiony. Nie udaje mu si¢ wywotac
wyrazu zastuchania w oczach Agnieszki, btyszczy w nich wciaz ostre, bardzo przytomne Swiatetko
przyczajonego sprzeciwu. Gdyby wszyscy latali, pociagi przestatyby kursowac, a wcigz jest w nich
przepetnienie.

— No wiec wszyscy artySci — poprawia si¢ Agnieszka, bynajmniej nie rezygnujac ze swego
zastrzezenia. — Spiesza si¢, nie mogg traci¢ czasu na diugie podroze.

— Ale nasz pianista podrézuje pociggiem.

Agnieszka przechyla glowe 1 bawigc sie irytacja, ktérej Renato nie jest w stanie juz ukry¢, moéwi z
uporem: — Chce wiedzie¢ dlaczego?

— Bo nie bylo juz biletu na samolot, bo Zle znosi latanie, bo... wszystko jedno zreszta dlaczego. Musi
jecha¢ pociggiem, co ci si¢ tu nie podoba?

— Przepraszam — Agnieszka sigga po trzeci 1iS¢ 1 cho¢ salata jest znakomicie przyprawiona, a
poufatos¢ tego gestu zbliza jg jako$ do Renata, smutnieje 1 opuszcza glowe. — Bo widzisz, ja w
ogoble nie lubi¢ fabutki.

— Czego nie lubisz?

— Fabutki. Tego zmyslania, uktadania zdarzen, naginania ich do konceptu.



Renato rozpina pod broda kotnierzyk koszuli, zgietymi palcami przeczesuje wlosy.

— Ale przeciez... przeciez.. — szuka stow — sztuka od wiekow opierata si¢ na aneg-docie,
literatura, plastyka... Film tylko ja ozywit 1 pomnozyt obrazy... trudno tak od razu si¢ tego wyrzec.

— Bo ja wiem — Agnieszka wcigz nie podnosi glowy, bawi si¢ brzegiem Inianego obrusa. Tyle
rzeczy dzieje si¢ naprawde. Tego mu oczywiscie nie powie, bo wydataby mu si¢ §mieszna jak
Smieszna jest w tej chwili dla siebie, Smieszna, glupia 1 nieobli-czalna. Akurat teraz jg to dopadto,
przez rok nie powtorzyta go w myslach ani razu, a oto nagle powraca posrod tej rozmowy ulubione,
pogardliwe stowko Marka: fabutka.

Pogardliwe, bo sam siedzial w dokumencie, bo nienawidzit kostiumu: stow, szmat, wszelkiego
grania ludzi i rzeczy. Sam tez sobie niczym nie pomagal, chropowaty 1 ko-

Scisty, zawsze prawdziwy. ,,Fabulka! — méwit, a brzmiato to, jakby plul przez zgby.

— Niech inni robig pieniadze na fabulce. Zycie jest tak wspaniate! Trzeba to tylko zobaczy¢".
Chodzita z nim na wszystkie polowania z kamera, wierzyta z wscieklym zachwytem w kazde jego
stowo, a potem zjawit si¢ Wiktor po tej swojej nagrodzie, Wiktor, ktdry uznat, Ze powinien si¢ teraz
pokazywac z jaka$ swietng dziewczyna, a ona na to przystata 1 takze lubita, gdy ich razem widywano,
dwoje oszustow stratowato wtedy Marka, ktory nawet nie potrafit, a moze nie chcial si¢ broni¢. To
byto dawno, o Wiktorze zdazyta juz zapomnie¢, 1 nagle przypomina si¢ jej fabutka, mate, pogardliwe
stowko, styszy, jak je Marek wymawia, widzi, jak ukladaja si¢ przy tym jego usta, pamigta
przygarbienie plecow, pochylenie glowy, cale to wyrazne odwrocenie si¢ od wszystkich intratnych
pokus swiata. — Tyle rzeczy dzieje si¢ naprawde — powtarza z uporem.

Renato unosi si¢ nieco na krzesle 1 pochyla nad stotem: — Pozwdl mi opowiedzie¢ calg rzecz do
konca. Dlaczego zatrzymujesz si¢ na ghupstwach?

— To nie sg glupstwa — Agnieszka jest nieprzejednana, a potem nagle zmienia zdanie, przerazona
tym, ze przy wypolerowanej urodzie Wlocha jawi si¢ jej wcigz przed oczyma koScista
niedoskonato$¢ Marka. — Alez tak. To sg glupstwa. Przepraszam.

Zjawiajg si¢ wreszcie kurczeta, wnosi je na tacy mtoda kelnerka, moze corka wta-

scicieli lokalu, owa tasiczka z szyldu, zwinna 1 cichutka, o matej, tadnej glowie na gigtkiej szyi.
Obydwoje sa jej jednakowo wdzieczni, cho¢ tylko Renato umie jej to okaza¢, mimo ze nie moze
poshuzy¢ si¢ stowami.

— To wspaniale pachnie! — méwi, gdy tasiczka odchodzi po sok pomidorowy, ktory zamowili. —
Moze by jednak mama nabrata ochoty?

Powiedzial to bardzo tadnie — mama — 1 Agnieszka nie bierze mu za zte tej poufatosci. Potrzasa
jednak gtowa. Ma wiele, bolesnego niekiedy, sentymentu do tej niemodnej dziewczyny, ktora jest jej
matka. I wie, ze kiedy powstaje miedzy nimi co$ nie do przekroczenia, nie nalezy udawac, ze tego nie
ma. — Trzeba j3 zostawi¢ w spokoju — mowi tagodnym glosem, tak migkkim, jakby gtadzita nim



kogo$ po glowie.
Renato patrzy jej uwaznie w oczy. — Rozumiem.

Goéwno rozumiesz, mysli Agnieszka. Ja takze nic nie rozumiem, ale przynajmniej nie udaje, Ze jest
inaczej. Nigdy nie wie si¢ zbyt wiele o drugim cztowieku, w dodatku o cztowieku z innej epoki. —
Trzeba ja zostawi¢ w spokoju — powtarza. — Wrdé¢my do scenariusza. A wigc on jedzie
pociagiem...

— Tak. — Renato czeka przez chwile, czy to nie podstep z jej strony ta nagla zgoda na $rodek
lokomocji, ktory wywotat tyle sprzeciwow, ale oczy Agnieszki patrza niewinnie 1 zachecajgco. — A
wiec jedzie pociggiem, w tym samym przedziale jest tylko jedna pasazerka, mtoda dziewczyna, ktora
wsiadla w ostatniej chwili z ogromnym ptaskim pudtem.

— Co jest w tym pudle?

— Ba! — Renato jest szczesliwy, ze wreszcie jg cos zaciekawito. — To si¢ okaze w odpowiednim
czasie. Nie styszata$, co powiedzial Czechow o strzelbie wiszacej na $cianie?

— Zamierzchte dzieje.

— Nie takie znow zamierzchte. Jesli strzelba wisi na $cianie, musi w ktoryms$ akcie wystrzeli¢. To
samo tyczy si¢ pudta, ktore wiezie dziewczyna. Jest mtoda gaska z prowincji...

— Teraz na prowincji nie ma mtodych gasek. Wyobrazajg to sobie tylko stoteczne gasiory.
— No wiec jest mtoda, niedoswiadczong dziewczyng. Czy powiesz, ze 1 takich nie ma?
— Zdarzaja si¢ — mruczy Agnieszka. — Chociaz rzadko.

— Ale jednak si¢ zdarzaja, do diabta! — Renato przymyka na chwil¢ oczy, zeby ukry¢ wzburzenie,
ktore zndw zaczyna go ogarnia¢. Ma dtugie, czarne rzgsy, 1$nigce 1 podgiete na koncach. Po co mu
takie rzesy? mysli Agnieszka, przypominajac sobie, ile czasu traci co ranka, zeby swoje przyciemni¢
1 wydluzy¢ tuszem ,,Mascara" Maxa Factora, jedynym, jakiego uzywa, do zdobycia tylko w PKO, a
wiec za bony, ktore musi kupowac¢ od Teresy. Helena, gdyby miata gtowe do takich rzeczy, mogtaby
przywiez¢ z USA kilka pudetek na zapas, ale oczywiscie nie przywiozta... — A wiec jadg w jednym
przedziale — zaczyna "znow Renato. — Nasz pianista i dziewczyna z ogromnym ptaskim pudtem.

— Mam nadzieje, Ze pomogl jej postawic je na potce.
— Naturalnie. Cho¢ okazato si¢ zupelnie lekkie.
— Lekkie?

— Tak. I od tego zaczgta si¢ rozmowa. Cudowna rozmowa mtodego cziowieka i dziewczyny od
pierwszej chwili ol$nionych sobg. Czy i to wydaje ci si¢ nieprawdopodobne ?



— Owszem — mow1 Agnieszka. — To si¢ zdarza.

— Sa ol$nieni sobg od pierwszego wejrzenia, od pierwszego stowa, ktore ze sobg zamieniaja.
Pianista kupit na dworcu w Mediolanie plik gazet, w kazdej jest jego zdje-

cie, ma naprawde dobrego impresaria, ktory o wszystko potrafi zadba¢, a ponadto dwa koncerty w
Mediolanie istotnie bardzo si¢ udaly, to samo bedzie chyba w Rzymie, §wiadczg o tym szumne
zapowiedzi w rzymskich dziennikach; dziewczyna przeglada je, nie moggc ukry¢ podniecenia, nigdy
jeszcze nie rozmawiata z kim$ tak stawnym, o kim pisano by w gazetach, nigdy jeszcze nie miata
szczescia pozna¢ prawdziwego ar-tysty. | nagle pada nieSmiate pytanie, pytanie-prosba: Czy nie
moglaby ustysze¢, jak gra? ,,Alez tak! — wota on. — Tak! Oczywiscie!" Coraz bardziej podoba mu
si¢ ten pomyst. ,,Bedzie pani moim go$ciem!" Podczas postoju na jakiejs stacji dziewczyna chowa si¢
w glab przedziatu i nie pozwala otworzy¢ okna, cho¢ w przedziale jest duszno. Na peronie grupka
0s0b wyraznie kogo$ oczekuje, a gdy pociag rusza, mto-dzieniec o do$¢ pospolitej, ale otwartej 1
szczerej twarzy biegnie wzdluz wagondéw 1 wola z rozczarowaniem: ,,Giovanna! Giovanna!"

— Aha! — mowi Agnieszka, walczac z udkiem kurczecia.

Renato bierze w palce opierajaca si¢ sztuccom kostke 1 podnosi jg do ust. Przez chwile przyglada si¢
zrecznym ruchom tasiczki stawiajacej na stole szklaneczki z so-kiem pomidorowym, dzigkuje jej
promiennym u§miechem 1 odprowadza jg oczyma az do kontuaru.

— ,,Gilovanna! Giovanna!" wota jaki§ mtody czlowiek na peronie — podpowiada Agnieszka
odrobine ztosliwie, pewna, ze zapomniat, w ktérym miejscu przerwat opowiadanie.

— Tak — podejmuje Renato, nie zauwazywszy tej intencji. — Kiedy pociag od-jezdza juz ze stacji,
wida¢ go wcigz jeszcze na peronie, nawotujacego, szukajgcego wsrod ttumu, nie pogodzonego z
mysla, ze ta, na ktora czekal, nie przyjechata.

— A co w Rzymie? — pyta Agnieszka, zerkajac dyskretnie na zegarek.

— W Rzymie na dworcu czeka impresario. Jest przerazony dziewczyng, trudno mu si¢ dziwic, zaden
impresario na §wiecie nie zaakceptowatby podczas tournee takiej komplikacji, w dodatku to pudto,
ktore laduje od razu w jego ramionach, pudto-koszmar, nie mieszczace si¢ w taksowce, wiele
zamieszania sprawiajace w hotelowym turnikiecie 1 w windzie, gdy ku przerazeniu impresaria
okazuje si¢, ze bez wczesniejszego zamowienia mozna jednak dosta¢ pokdj dla dziewczyny, w
dodatku nawet na tym samym pigtrze.

— Sielanka! — usmiecha si¢ Agnieszka pobtazliwie sponad swego soku pomido-rowego 1 coraz
blizsze wydaje jej si¢ zrozumienie, dlaczego tak jak Marek nie lubi fa-butki. — Oczywiscie sielanka!

— Nic podobnego! Pianista ledwie ma czas wzig¢ prysznic i przetkna¢ co$ na stojaco. Czeka go
konferencja prasowa, potem prdoba, a ostatnie trzy godziny przed kon-certem musi bezwzglednie
leze¢. Impresario sktonny jest tym razem osobiscie tego dopilnowac. Wrecza dziewczynie bilet na
koncert, dajac jej dobitnie do zrozumienia, ze musi sama zajac¢ si¢ sobg. ,,Ale chcialbym, zebys w
jednej sprawie pani pomogt —



wtrgca pianista. — W kupnie sukni na koncert. Oczywiscie 1 w tym sensie jest pani moim gosciem..
,,Alez ja mam sukni¢! — wota dziewczyna. — Bardzo pi¢kng suknig!

Z najlepszego sklepu w Mediolanie! Zobaczy pan na koncercie".

— Pudto! — Agnieszka dopija sok 1 odsuwa szklanke. — Nareszcie wystrzeli ta strzelba, ukryta w
pudle.

— Ale jak wystrzeli! — emocjonyje si¢ Renato. — Pudto nie kryje w sobie zwyklej sukni. Co do
tego, w jaki sposob to rozegra¢, nie ma jeszcze ostatecznej zgody miedzy scenarzystami a starym.
Scenarzy$ci proponuja, zeby pokaza¢ dziewczyne bu-dzaca sensacje swojg $lubng suknig juz w
hotelu, a potem przed hotelem, gdy usituje ztapac taksowke, a nastgpnie w sali koncertowej, samotng
pann¢ mtoda, przeciskajacg si¢ przez ttum. Stary natomiast widzi to inaczej: podczas koncertu
reflektor wydobywa na widowni siedzacg w pierwszym rzedzie dziewczyne w bialej, roztozystej, w
oczy-wisty sposob §lubnej sukni, ukazuje sensacje, jakg wzbudza, najpierw wsrdod najbliz-

szych sgsiadow, potem w coraz dalszych rzedach, w koncu i na estradzie, gdy po skonczonym
utworze pianista ktania si¢ 1 podnosi wreszcie wzrok na publicznos¢.

Orientyje sie, ze ta niezwykta owacja przeznaczona jest nie tylko dla niego; nie jest w stanie jednak
wyjasni¢ nieporozumienia nawet wtedy, gdy we wszystkich dziennikach porannych pojawiaja sie¢
zdjecia mtodej pary, tak niezwykle skojarzonej przez publiczno$¢ 1 dziennikarzy.

— Jestem za pomystem starego — mowi Agnieszka. — To musi by¢ bomba: panna mtoda w
pierwszym rz¢dzie na koncercie. Tamte sceny, w hotelu, podczas tapania taksowki, przepychanie si¢
w $lubnej sukni przez ttum przed salg koncertowa, roztadowatyby catg sytuacje. W koncu na samym
koncercie strzelba nie miataby juz chyba czym wystrzelic.

— Przekazg szefowi — mowi z uktonem Renato.

— I niech mu pan takze powie, ze dziewczyna powinna w prawidtowy sposob za-reagowac na t¢

sytuacje.
— Mianowicie?

— Poniewaz zostata zaakceptowana przez publiczno$¢ w roli panny mtodej, powinna sama si¢ tez
zaakceptowac w tej roli. Czy nie budzi si¢ w niej cien nadziei?

— Nasza dziewczyna jest realistkg. Placze. Wie, ze poranne dzienniki dotarly tak-

ze do jej rodzinnego miasta 1 ze przy rannej kawie jej ojciec, restaurator naj-znamienitszy w
miasteczku, roztozy je jak zwykle na stoliku. Za dwa dni ma si¢ odbyc¢ jej Slub z synem miejscowego
ogrodnika. Narzeczony 1 jego rodzice czytaja takze gazety przy porannej kawie, czyta je cate miasto,
doktor 1 aptekarz, ktorzy mieli by¢ swiadkami, ksigdz kanonik... Prawdziwie szczgsliwy jest tylko
impresario. Nieoczekiwana reklama sprawita, ze nie tylko na nastepny koncert bilety zostaty
rozprzedane w godzing po otwarciu kasy, ale ze zanosi si¢ takze na dwa dodatkowe koncerty w
Rzymie, przy podobnej frekwencji.



— Widzi pan — mowi Agnieszka, nie wiadomo dlaczego z zalem. — U nas nic takiego nie mogloby
si¢ przydarzyc.

— Tam takze nie dochodzi do tych dwoch ponadplanowych koncertdw, poniewaz pianista
postanawia pojecha¢ z dziewczyng do jej miasteczka 1 na miejscu wszystko wyjasnic.

— Odwotuje koncerty?

— Dlaczego nie?

— O Boze! — Agnieszka wznosi w gore oczy. — Ile dostaje za koncert?

— Nie orientuje¢ si¢ doktadnie, ile zarabiajg piani$ci. Sadze, ze co najmniej tysigc dolarow.

— Tysiac dolarow! I sadzi pan, ze odwotatby koncerty? Zaden Polak w to nie uwierzy.

— Dziewczyno! — teraz Renato wzywa oczyma niebo na $wiadka swojej cierpliwosci. —
Zaktadamy przeciez, ze pianista jest znanym artysta, ze ma wiele propozycji 1, jak juz powiedziatem,
znakomitego impresaria.

— Nie odwota koncertow!

— No wigc — wzdycha Renato — niech je tylko odtozy.

— To juz bierni prawdopodobnie;j.

— Bardzo pani po ziemi chodzaca.

— Co takiego?

— Zawsze jest pani tak praktyczna?

Agnieszka zastanawia si¢, podnoszac w gore pusta

szklanke. — Nie zawsze. Ale zdarza mi si¢, ze tego zatuje.

— LekkomysInos¢ to wielka przyjemnosc.

— Ba! Przedtem 1 w trakcie. Ale nigdy potem. I wobec tego czemu kazecie w filmie ptakaé tej
waszej dziewczynie?

— Film jest zawsze po trochu moralitetem.
— Takie mate oszustwo dla maluczkich.

— Dlaczego od razu oszustwo? — dziwi si¢ niewinnie Renato. Skonczyl jes¢, wyciera palce w
serwetke, Agnieszka nie moze oprzec si¢ podejrzeniu, ze miatby ochote je oblizac.



— No juz dobrze — mowi niezbyt uprzejmie. — Co dalej ?

— Napije si¢ pani kawy?

— Chetnie, jesli nie trzeba bedzie dtugo czeka¢. Nie wiem, co si¢ dzieje z mama.

Renato wstaje od stotu 1 podchodzi do kontuaru, zeby zamowi¢ kawe. Nie jest tak wysoki, jak mtodzi
Polacy, ale to dobrze, mysli Agnieszka, ktora wcigz ma do czynienia z samymi dryblasami i ktore;j

sprzykrzyto si¢ juz to bezustanne zadzieranie glowy.

Ma bardzo tadnie przyciete z tylu wlosy, nie za krotkie, ale tez nie lezace na kotnierzu marynarki,
obejmujace zaledwie kark tagodnymi falami, ma szerokie plecy, waskie biodra, dobre, proste nogi w
trochg pogniecionych sztruksowych spodniach, ktore ukazujg krzykliwie pomaranczowe wtochate
skarpetki nad miekkimi zamszowymi mokasynami. Renato odwraca si¢ gwattownie 1 przytapawszy
wzrok Agnieszki, wybucha $§miechem. Smieje si¢ takze 1 ona, naprawde przylapana i1 zupelnie
bezradna, prébuje im wtérowac tasiczka za kontuarem. Renato pomaga sobie uniesionymi w go-

r¢ palcami przy zamawianiu dwoch kaw 1 wraca do stolika.

— No jak? — pyta. — Jak wypadty ogledziny.

— Srednip — méwi Agnieszka.

— Nie rozpieszcza mnie pani pochlebstwami.

— Nikogo nie rozpieszczam. Nawet siebie. Dostaniemy zaraz kawe?

— Mam nadzieje¢. A wigc pianista odktada koncerty... Zadowolona pani?

— To pan powinien by¢ zadowolony, ze urealniam t¢ historie.

— I jedzie z Giovanng do jej rodzinnego miasteczka. Jest to typowo wloska pro-wincjonalna
miejscowos¢ z wszelkimi urokami i1 udr¢kami, ledwie si¢ tapie troch¢ nastroju w cieniu starej
kolegiaty, juz wali nas w teb jakas mieszczanska pospolitosc.

— Wszedzie jej pelno.
— Ale na prowincji to juz sam koncentrat.

— No, nie wiem — zastanawia si¢ Agnieszka. — W stolicach 1 w wielkich osrod-kach
przemystowych mozna zobaczyc¢, jak mieszczanie je proletariat i wczorajsze chtopstwo.

Renato patrzy na nig roztargnionymi oczyma, nie wie, o czym ona méwi — nie byl nigdy na targu w
Nowej Hucie, nie widzial nigdy glinianych potworkéw 1 makatek z jeleniami, nie moze mie¢ pojecia,
czym obrastajg nowe mieszkania, do ktdrych przybysze ze wsi nie przeniesli swoich ludowych
tradycji, na skutek czego pustka za-petnia si¢ jakos§ sama i1 czym si¢ da. Agnieszka przypomina sobie
sympozjum na akademii poswigcone wilasnie tej kulturowej pustce, zarliwos¢ 1 bezradnos¢



profesora, ktory je zorganizowal, probujac zwrdci¢ uwage na niedostrzegane jeszcze przez
wszystkich niebezpieczenstwo, wlokace si¢ za gwattowng industrializacjg kraju.

— Blagam, bez dygresji! — prosi Renato stabym glosem. Traci juz nadzieje, ze kiedykolwiek zdota
opowiedzie¢ jej ten scenariusz do konca, powinni juz wtasciwie jechac, ale na szczgscie jest jeszcze
kawa, ktérg tasiczka podaje, tak samo szybka 1 zwinna, jak przedtem.

— Dobrze — godzi si¢ Agnieszka. — Na rozstanie urzadzimy sobie wieczor samych dygres;ji.

— To bedzie cudowne! — Renato wcigz ma roztargnienie w oczach, dtugo miesza kawe, a potem
pije ja matymi tyczkami, pije 1 milczy, z trudem powracajac do matego wtoskiego miasteczka, w cien
kolegiaty, przed ktorym zatrzymuje si¢ potudniowy upat i gwar, wypelniajacy ciasne uliczki. —
Mozna sobie wyobrazi¢, co si¢ tam dzieje, co si¢ tam dzialo od momentu zniknigcia panny mtodej,
pojawienia si¢ jej zdje¢ w dziennikach, a w koncu jej samej... z polskim pianistg. Z dworca, na
ktorym wysiadajg w samo potudnie, towarzyszy im tlum podnieconej gawiedzi. Nie mogg si¢ od
niego uwolni¢, przed dworcem nie ma taksowek, muszg 18¢ przez cale miasto wsrdd napiera-jacych
zewszad ciekawskich, zgorszonych dewotek, podnieconych panien, ugodzo-nych w zbiorowe;j
matomiejskie; godno$ci mezczyzn. Przed domem restauratora ttum gestnieje, Giovanna 1 pianista
ledwo mogg przedostac si¢ cl o srodka.

Do czego mu w tym wszystkim potrzebne polskie plenery? mysli Agnieszka.

Znéw dyskretnie zerka na zegarek. Nie wie, co si¢ dzieje z matkg, ma wyrzuty sumienia, ze nie
zmusita jej do zjedzenia $niadania. Ale matki s3 czasem rownie uparte, jak dzieci.

— O czym myslisz? — pyta Renato po dtugiej chwili milczenia.

— Alez stucham! — wota Agnieszka, podrywajac si¢ na krzesle. — Sa wreszcie w domu
Giovanny...

— Postaram si¢ skracac.
— Aleznie! To bardzo interesujace.

— W zasadzie zadnego filmu nie mozna opowiedzie¢. W dodatku takiego, ktory nie zostal jeszcze
nakrgcony. Scenariusz jest tylko niedoskonata podstawa czego$, co ma si¢ dopiero narodzic.

— Zdaje¢ sobie z tego sprawe. Rysujac najpierw to, co poézniej ma si¢ sta¢ petno-wymiarowg formg
plastyczng, doznaje tego samego uczucia.

— A wigc w najwiekszym skrocie: dwa dni dzielgce Giovanne od wesela sg jej powrotem w dawne
zycie, z ktorego na tak krotko zdotata sie¢ wyrwacé, sa niezupelnie bezbolesnym dla pianisty
oddawaniem jej mtodemu ogrodnikowi, rodzinnemu domowi, miastu, w ktorym si¢ wychowata 1 w
ktorym ma pozosta¢ do smierci.

— Straszne! — mruczy Agnieszka. — Nieludzkie! Niechze ten ogrodnik bedzie przynajmniej do
rZeczy.



— Jest akurat taki, jak inni ogrodnicy. Poczciwy, zespolony z ziemig, nie przygotowany na inne
zagrozenia ze strony $wiata niz susze 1 gwattowne ulewy.

— Ale dziewczyna byla juz na koncercie w Rzymie, spedzita po nim wieczor ze stawnym
czlowiekiem, ktory jag olsnit, zobaczyla swoje zdjecia w gazetach...

— Bajki trwaja krotko. Czasem podobne sg do snu, z ktdérego powrdt w rzeczywistos¢ wydaje sig
brutalny.

Do czego potrzebne mu sg plenery w Polsce? mysli znow Agnieszka. Plenery w Polsce 1 polska
dziewczyna? Nie chce o to pyta¢, bo uwaza, ze powinni juz jecha¢; daje znak lasiczce, zeby
sporzadzita rachunek, a gdy Renato zrywa si¢ 1 biegnie do kontuaru, zeby go zaptacié¢, podaza za nim
1 szamocze si¢ z nim przy wtykaniu pienig-

dzy w rece zdumionej dziewczyny. Lasiczka woli jednak dolary Wtocha, chowa je tak samo zwinnie,
jak podawata jedzenie, Agnieszke zdumiewa przez chwile krotka mysl, ile doskonatosci moze
wyzwoli¢ w cztowieku zbijanie pieniedzy na wiasny rachunek, nigdy w Zyciu nie widziata jeszcze
tak sprawnej kelnerki.

— Za obiad ptace ja! — mowi do Renata.

Renato poddaje si¢, unoszac gore obie rece. — Mam nadziejg, ze po tym, coSmy tutaj zjedli, nie
bedziemy gltodni do wieczora.

— Co do siebie, nie jestem tego taka pewna. W pracowni moge nie jes¢ przez caty dzien, ale kiedy
leniuchyje, wcigz mysle o jedzeniu.

— Nie bedziesz przy mnie gtodna — usmiecha si¢ czule Renato. Uwielbia karmi¢ dziewczyny, ktore
mu si¢ podobaja, a pod swetrem Agnieszki, gdy go wtasnie obcia-

ga, drzy, porusza si¢, wznosi 1 opada co$ cudownie zywego, mi¢kkiego 1 twardego zarazem, cos, co
sprawia, ze nie chce mu si¢ mysle¢ o niczym innym, ze leniwie 1 przy-zwalajaco musi godzi¢ si¢ na
najwazniejsze istnienie tych dwoch podniecajacych punktow.

Agnieszkg maluje usta, wrzuca do worka wszystkie drobiazgi, ktore przedtem wy-

tozyta na stolik, puder- niczke, papierosy i zapatki, i wreszcie jest gotowa do wyjscia 1 podjecia
niepokoju o matke, ale Zofia jej to psuje. Siedzi przed domem na tawce, wystawiwszy twarz ku
stoncu, nie trzeba si¢ o nig niepokoic, nie trzeba jej szukac, wy-glada na zadowolong z samotnosci 1
ciszy, jaka tu znalazta.

— Przepraszam — wota Renato — ze trwato to tak dtugo.

— Dtugo? — dziwi si¢ Zofia. — Skadze znowu? — I zaklada stoneczne okulary, bo gdy otworzyta
oczy, razi jg stonce. A moze takze swiat, do ktorego wraca, do kto-

rego ja przywotano, wydaje jej si¢ zbyt jaskrawy.
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Wistla jest tej wiosny ogromna.

Pod Kazimierzem plynie szeroka i grozna swoim starym, kazdej wiosny na powrot zdobywanym
korytem. Zofia, patrzac na to, dziwi si¢ ze $cisnigtym sercem, jak to jest mozliwe, ze nie pomyslata
tego ranka ani razu o powodzi, cho¢ od kilku dni sama czu-

ta si¢ nig zagrozona, jakby wysoka woda podptywata pod jej dom i mogta zabraé jej wszystko, co
miata, co jeszcze miata w zyciu. Zdziwieniu towarzyszy niezadowolenie z siebie, jaka$ ¢migca
pretensja — o co? Zdawalo si¢. ze ani lata, ani ludzie nie mogg walczy¢ o ostro$§¢ konturow w
czyjej$ pamigci, a jednak dzialo si¢ co$ zupetnie innego niz to, czego mozna si¢ byto spodziewac...
— Mamo! — Agnieszka odwraca si¢ na siedzeniu, dotyka reka jej kolana. — Mo-

ze wstapimy na chwile do Kazimierza. Do architektow albo do dziennikarzy na gorze.

— Wstapimy w drodze powrotne;.

— A moze bedzie juz ciemno?

— Sadzisz, ze Wtochow1 nalezy pokazywac nasz Kazimierz?

— Ach, nie o to chodzi. Ale w Domu Architekta jest jaki§ nastrdj, a dziennikarze maja wspaniaty
basen. Woda na pewno jest juz nagrzana stoncem.

— Na szczg$cie Renato nie rozumie, o czym mowimy.

Dostalby dreszczy na samg mysl o kapieli przy tej temperaturze. Nie rozmawiaj-my po polsku, moze
cZuje si¢ urazony.

— Czyjesz si¢ urazony — pyta od razu Agnieszka, nachylajac si¢ do Wiocha —
kiedy rozmawiamy po polsku?

— Skadze znowu! — uSmiecha si¢ Renato. — Stuchanie jezyka, ktérego si¢ nie zna, dziala
uspokajajaco.

— Mam nadzieje, ze nie zasniesz przy kierownicy. Ile masz na liczniku? Boze drogi, nie do wiary,
sto czterdziesci! A zupetnie si¢ tego nie czuje. Prawda, mamo, Zze zupetnie si¢ tego nie czuje?

— Nic a nic — odpowiada Zofia 1 moze wreszcie zamilkna¢, bo Agnieszka 1 Renato méwig juz o
samochodzie 1 nie trzeba ich wspiera¢ w tej rozmowie. Jak szybko jedzie si¢ do Olszanki takim
wozem 1 takg drogg, na ktorej nie czyhaja zadne zasadzki, z ktérej nie trzeba schodzi¢, zeby oming¢
zblizajace si¢ wraz z drugim cztowiekiem niebezpieczenstwo... Dawniej myslata, ze to daleko, na
samym koncu §wiata, w zabi-tym deskami kacie, ktorego nie omija tylko ten, kto o nim wie 1 ku niemu
dazy. Teraz ogarnia ja przerazenie, ze to tak blisko, skok od Warszawy, jak mow1 Renato, ktory tu byt



przed dwoma dniami. Jego ferrari nawija na kota kilometry jak jedwabng tasme, drogowskazy
zaczynaja juz przypomina¢ znajome nazwy, nie czuje si¢ przygotowana na znalezienie si¢ w tych
miejscach, nawet w nich, cho¢ dopiero zblizaja jg do Olszanki. Zaczyna zatowac, zZe nie zgodzila si¢
na wstapienie do Kazimierza, cho¢ Renato na pewno nie byt tym, kogo by mogly ol$ni¢
kazimierzowskie zabytki. Moze najpierw wstapimy do Lichnowca, mysli w poptochu. — Byt pan w
patacu? — zwraca si¢ do Renata.

— W muzeum? Bylem. Ale tam jest kustoszem jaki§ mtody cztowiek, ktory wiedziat tylko tyle, ze po
wojnie przez dwadziescia pig¢ lat byl tam Dom Dziecka. Nawet nie umial skierowa¢ mnie do
lesniczowki. Mowil, ze w interesujgcej mnie sprawie moglby mnie, by¢ moze, poinformowac
dyrektor tego Domu, ktory odszedt juz na emeryture, ale do niedawna mieszkat w patacu. Pod koniec
wojny, kiedy tu juz byta Polska, a front przesunat si¢ za lewy brzeg Wisty i dalej na zachod, umiescit
w tym patacu dzieci z okolic Zamoscia (kustosz pokazywal mi to na mapie), ktorych rodzicow
wymordowali Niemcy podczas tej stynnej pacyfikacji. Wychowywat je potem tutaj, a pomagal mu w
tym legendarny dowddca partyzantki z tej okolicy... Zaraz, jak-

Ze on si¢ nazywat...?
— Moze... Jamroz? — pyta Zofia.

— Ach tak, Jamroz. Opowiadat mi o nim przeszto godzing, rozczarowany byl, ze si¢ $§pieszytem i nie
chciatem zosta¢ na herbacie. Ksigzke mozna by o nim napisa¢ al-bo nakreci¢ film.

— Mamy juz takie ksigzki 1 takie filmy — wtragca Agnieszka.

— Znatam Jamroza — mowi1 Zofia cicho. I Lucio takze, chciata doda¢, ale nie wiadomo czemu nie
zrobita tego, odtozyta to na pdzniej, razona mysla, ze cztowiek, ktory wiedziat tyle o Andrzeju, by¢
moze wszystko o Andrzeju, byt tu do niedawna, zastataby go w Lichnowcu, gdyby zechciata, gdyby
odwazyla si¢ tu wczesniej przyjecha¢, moglaby go poprosi¢, mogtaby go zapytac... o co mogtaby
zapytaC tego jakiegos Jamroza po tylu latach... po tylu dtugich latach niepytania nikogo? Pochylita si¢
do przodu, dotkngta ramienia Renata. — Wobec tego jedzmy od razu do lesniczowki.

— Tak myslatlem — ucieszyt si¢ Renato.

— Qjciec tez go pewnie znat — odzywa si¢ Agnieszka. — Szkoda, Ze ojca nie ma z nami. Od kilku
dni siedzi pod Warka, wie pan, ze wzgledu na powodz. On by panu mogt takze wiele opowiedziec.

Dlaczego one sadza, Ze mnie to interesuje? my$li Renato. Ze powinno mnie to interesowaé? poprawia
si¢ zaraz, jest prawie zty na siebie, ze nie do$¢ przejmuje si¢ wo-jennymi losami ojca, ktdre przeciez
dotyczyly takze 1 jego; nie przyszediby na $wiat, gdyby dezerter armii wtoskiej Lucio Finecci
podzielit los swego przyjaciela Francesca, wcielajacego si¢ wiasnie w mtodziutkie liscie brzozy na
polskim cmentarzu.

Obojetnos¢, to, ze nie mogt sie jej wyzby¢, brata si¢, chyba stad, ze wcigz miat przed oczyma ojca
znakomicie korzystajacego z zycia, korzystajacego z zycia moze nawet w nadmiarze, o co miato si¢
do niego nieraz pretensj¢. Pamie¢ o wszystkim, co robil, 1 wyobrazenie tego, czego mozna si¢ bylo



po nim jeszcze spodziewac, ostabiaty, odbieraly ostros¢ myslom o dalekiej tragedii, jaka przezyt,
jaka miat w zyciorysie, nie chlu-bigc si¢ nig zreszta bez potrzeby cho¢by ze wzgledu na matke 1 jej
rodzing — dezercja w pewnych kotach byta jednak zawsze tylko dezercja, niczym wigce;.

— Qjciec pochodzi wiasnie spod Zamoscia — dodaje Agnieszka — ale nie ma tam zadnej rodziny.
Wszyscy zgineli juz we wrzesniu trzydziestego dziewiatego roku.

Wielka szkoda, Ze ojca nie ma z nami.
— Ogromnie zaluj¢ — mowi Renato.

Jest dobrze wychowany, zadbala o to ta kobieta, ktora czekata na Lucia przez catg wojne, Zofia gani
siebie w myslach za to, ze odnosi si¢ do niej z jakim$ cieniem niecheci, ktdrej nie miata wtedy, gdy
Lucio byt z nig, catkowicie zdany na jej dobro¢, site 1 madros¢, gdy tamta nie wiedziata nawet, czy
zyje... A moze jest to tylko przeniesiona na matke nieche¢ do niego, zal, Zze przyjechal, ze si¢ zjawit tu
p© to, zeby zburzy¢ w niej spokoj, ktorym tamte lata porosty jak mchem, jak gesta, wszystko
pokrywajaca darnig. Patrzac na czarng, ISnigcg gtowe Renata, na jej lekkie pochylenie ku Agnieszce
w rozmowie, ktorg wciaz prowadza, uprzytamnia sobie, jak jest niesprawiedliwa, ob-cigzajac go, tak
jak przedtem Agnieszke, swoja .wlasng wing, swoim nierozsagdnym pragnieniem przyjechania tutaj,
pokazania mu tych miejsc, ktore sam juz odnalazt 1 do ktorych nie widziat potrzeby wracania po raz
drugi.

— A moze... — zaczyna nagle — moze nie odpowiadal panu dzisiaj ten wyjazd...
moze mial pan inne plany...?

Renato nie odwraca glowy, Zofia widzi tylko w lusterku jego zdumiong twarz.
— Mamo! — potrzagsa wtosami Agnieszka. — Teraz o to pytasz?

— Bo pomyslatam sobie, ze moze zbyt apodyktycznie rozporzadzitam si¢ pana czasem... — Nie, nie
powinna moéwi¢ nic wigcej, kompromityje si¢ przed nimi, widzi to w ich twarzach, kompromituje si¢
przed soba, do tej pory byto w niej wszystko po-uktadane tak porzadnie, jak bielizna w szafie u
dobrej, nie pozwalajacej zaskakiwac si¢ zadnymi niespodziankami gospodyni. I oto nagle ten tad, to
czyste, porzadne uto-

zenie w jej zyciu ludzi, rzeczy, mysli, moze ulec zburzeniu, na pewno ulegnie zburzeniu, jesli pozwoli
sobie... jesli dopusci do tego, aby...

Daleko przed nimi, nieprzepisowo, prawg strong drogi, idzie jaki§ cztowiek z wy-pltowiatym,
ptociennym plecakiem, przerzuconym przez rami¢. Renato naciska klakson, stary cztowiek oglada sig
leniwie za siebie, widzg juz teraz, ze jest to stary cztowiek, na szczg$cie nie ghuchy, ale nie
zamierzajacy wcale zej$¢ na pobocze drogi, 1 gdy Renato, nie odejmujac dioni od klaksonu, klnie pod
nosem, Zofia wota nagle, uniesiona na siedzeniu: — Zabierzmy go ze sobg! Zabierzmy go! Renato!
Proszg!

— Znasz go? — dziwi si¢ Agnieszka.



— Nie.

— No to dlaczego?

Renato hamuyje, stary cztowiek zatrzymuje si¢ takze, troche przestraszony.

— Sztam kiedy$ tg droga pieszo — méwi Zofia. I zeby zatrze¢ te niepotrzebne stowa, wstydzac si¢
ich od razu przed tymi, ktorzy nie moga ich zrozumie¢, wota, opuszczajac szybe: — Podwieziemy
pana!

— Mnie? — dziwi si¢ cztowiek idacy widocznie z niedaleka do bliska. Nie jest tak stary, jak
mysleli. Ma najwyzej sze$¢dziesiat lat, r6zowa cerg, ozywiong ruchem 1 wiatrem, jasne oczy pod
siwymi, krzaczastymi brwiami. — Mnie? — powtarza. — Ja tylko do Lich- nowca.

— No wlasnie! — wota Zofia. — My takze w t¢ stron¢. Podwieziemy pana.

— Ale ja... — usityje si¢ jeszcze broni¢ zatrzymany. — To doprawdy niedaleko.

Nie bedzie nawet pigciu kilometrow.

— Pig¢ kilometrow — powtarza Zofia 1 robi miejsce na siedzeniu dla ochoczego podroznego, ktory
uwaza, ze to niedaleko; jej mtodym wtedy nogom wydawat si¢ ten ostatni juz odcinek drogi nie do
przebycia, stopy miata w ranach, przysiadata, ptaczac, pod drzewami w lesie, prosita Andrzeja, zeby
ja zostawit, zeby szedl sam, to jemu, a nie jej grozito niebezpieczenstwo, to on musiat si¢ czym
predzej ukry¢ w tej gluszy, ktorg wybral tak daleko, tak daleko od jej domu.

— Panstwo pewnie do cukrowni?... — odzywa si¢ nowy pasazer, gdy Renato znéw rusza.

— Powiedz mu, Zeby pokazat, gdzie go mam wysadzi¢ — mowi do Agnieszki.

— Nie, nie do cukrowni — odpowiada Zofia.

— To pewnie do Domu Dziecka, do muzeum, bo tam teraz zrobili muzeum. Do patacu.

— Nie.

— Ach, do tej fabryki, co budujg za Lichnowcem!

— A buduja tam cos$? Przyda si¢ w tej okolicy jakis przemyst.

— Przeciez to nie pierwsza tu fabryka. Krasnik Fabryczny panstwo widzieli?

— Nie jechali§$my przez Fabryczny.

— Ja wlasnie stamtad wracam. Jabtka zawiozlem wnuczce. Odkrytem ostatni ko-piec, jabtka jakby
prosto z drzewa. A u nich w tych nowych domach suchos¢ taka, ze nie przetrzymalyby do Bozego



Narodzenia. Nawet cztowiek czuje, ze wiednie po kilku godzinach — rozesmiat si¢, zadowolony z
dowcipu, ukazujac niezbyt réwne, za-

z0kcone nikotyna, ale jednak wtasne 1 zdrowe zgby. — Corka za inzyniera do Krasnika si¢ wydata,
Mam wnuczke, to jej od czasu do czasu cos dobrego przywoze ze wsi —

uderza dlonig w pustawy plecak, w ktorym teraz szeleszcza 1 grzechocza jakie$§ miejskie sprawunki.
— Jezdze pekaesem, godzinke w jedng strone, a potem to troche pieszo od przystanku do wsi.

— My jedziemy do lesniczéwki — moOwi nagle Zofia. — Do lesniczowki w dawnych lasach pani
Borowieckie;.

Stary cztowiek odwraca powoli ku niej glowe. Przypatruje si¢ jej milczaco.

— W dawnych lasach pani Borowieckiej. Jesli pan jest z tej okolicy, styszal pan chyba o pani
Borowieckiej?

— Styszalem — moéwi 1 wciaz nie przestaje si¢ jej przypatrywac. Widocznie dawno nie wymieniat tu
nikt tego nazwiska. — Pani znata panig Borowiecka?

— Tak — odpowiada Zofia krétko, niezbyt pewna, czy widywanie od czasu do czasu pani na
siedemnastu folwarkach mozna byto nazwac¢ znajomoscia.

— Lichnowieckiego lasu juz nie ma.
— Tego mozna si¢ byto spodziewac.

— A w lesniczéwce, w dawnej lesniczowce, mieszka teraz kto$ z cukrowni. Kacperski si¢ nazywa.
Wynajmuje nawet pokoje na lato, bo zostato tam troche drzew 1 okolica tadna. Ale... — zawiesit glos
— za wczesnie jeszcze na letnisko.

— Niech pan powie, gdzie pana wysadzi¢ — wota Agnieszka.

Tablica zwiastuyjgca Lichnowiec migneta po prawej stronie drogi, zaczynajg si¢ juz ukazywacl
pierwsze zabudowania, za nimi wysoki komin cukrowni.

— Tutaj! — stary cztowiek podrywa si¢ na siedzeniu. — Tutaj! Stad bede miat

najblizej. To m6j dom — pokazuje nieduzy, ale tadny, jasno otynkowany dom, jeden z tych, ktére w
pewnym oddaleniu od drogi ciagng si¢ wzdtuz przetrzebionego lasu.

Otacza go sad, biaty teraz od kwitngcych jabtonek.
— Pigknie pan mieszka — mowi Zofia, kiedy Renato zatrzymuje woz. — Nie by-

to tu przedtem tych domow.



— Pobudowalem si¢ po wojnie — wyjasnia wysiadajacy pasazer, jego miejskie zakupy szeleszczg 1
grzechocza w plecaku, gdy wysiadlszy z wozu przerzuca go znéw przez rami¢. — Do lesniczowki
trzeba skreci¢ na lewo — wola.

— Wiem. Dzickuje — odpowiada Zofia i dopiero teraz uswiadamia sobie, ze zna tego cztowieka, ze
musiata go tu widywacé. Gdzie? Z kim? W jakich okolicznosciach?

Gdy samochod rusza, odwraca si¢, zeby jeszcze przez tylng szybe moc na niego patrze¢. On stoi przy
krawezniku, nie rusza si¢, takze patrzy na nig, i gdy sa juz daleko, unosi nagle r¢ke, jakby chciat ich
zatrzymac.

— (Gdzie na lewo? — pyta Agnieszka. — Za patacem?

— Za patacem. Za parkiem.

Dawna rezydencja pani Borowieckiej nigdy nie wygladata tak pieknie, jak teraz, po niedawnym,
starannym remoncie, ktory przywrocit zabytkowej budowli jej poznorenesansowa Swietnos¢. Biaty
tynk, rzezby zdobigce fronton w pustych przedtem wnekach, dach kryty pigkng dachéwka, koronkowe
balustrady balkonéow 1 wejsciowe-go tarasu czynily z niej pojawiajace si¢ nagle nad zielenig
trawnikow cacko, zaskaku-jace swym istnieniem w pospolitym otoczeniu dawnej wsi, a teraz moze
osady albo matego miasteczka.

— Ladnie tu— ozywia si¢ Agnieszka. — Dlaczego nigdy nie mowitas, ze tu tak tadnie?

— Bo nie byto tak tadnie. Albo... albo nie widziatam, ze jest tadnie. Pamigtam stad tylko straszne
btoto wokot patacu, bo w deszczowe dni trudno tu bylo przejs¢ bez przemoczenia obuwia. A obuwie
byto inne niz teraz... No 1 mialam tylko jedng pare. Z

tytu ciagnat si¢ folwark, zabudowania gospodarcze, czworaki, nie ma ich teraz 1 park jest przez to
wiekszy...

— Dobrze, ze zrobili tu muzeum, jak sadzisz?
— Chyba tak — moéwi Zofia powoli. A mysli: Gdzie? Z kim? W jakich okoliczno-

sciach widziata tego cztowieka, widywata tego cztowieka? Nie mogta si¢ myli¢, a 1 on... ten gest,
jakby chciat jg zatrzymac... Jak mégt wygladac, kiedy miat trzydziesci lat, moze troche mniej, moze
troche wiecej? Jasne oczy, rozowa cera 1 te zgby, ktore wtedy byty chyba biate 1 rowne. Gdzie? Z
kim? Kiedy...?

Renato skregca w lewo. Z asfaltowej drogi zjezdzaja na bity trakt, wzdtuz ktorego nie ma juz zadnych
zabudowan, starannie uprawione pole zieleni si¢ mtodziutkim rze-pakiem. Zofia nie moze sobie
przypomnie¢, czy juz tutaj zaczynat si¢ las, czy dopiero tam, gdzie pojawiajg si¢ pierwsze brzozy, za
nimi buki 1 jakie$ inne drzewa, ktorych rozpozna¢ nie moze, ale widzi, jak s3 rzadkie, oddalone od
siebie, pozbawione wspolnego cienia, wspolnego opierania si¢ wiatrom, jak sg dziwnie bezbronne 1
opuszczone w tym tak pieknym dawniej miejscu.



— Skad wtasciwie wzieta si¢ ta nazwa: Olszanka? — pyta Agnieszka. — Nie wi-dz¢ tu Zadne]
olszyny.

— Nie wiem... — méwi Zofia — nie wiem... Nic nie wiem... — Spodziewata si¢ zasta¢ las
przetrzebiony 1 wymierajacy, nie sadzita, ze ,,wyobraza¢ sobie", a ,,zobaczyC" to taka ro6znica, ze po
tamtym, ledwie ¢migcym, bolu moze nastgpi¢ uderzenie, uderzenie w samo serce.

— Renato! — wola.

— Stucham. — Renato odchyla do tytu gtowe,

Zofia przez chwilg widzi jego czoto 1 ciemng lini¢ brwi. — Ach, nic... — mowi. —
Przepraszam. Niech pan jedzie dale;.

Chciata go zatrzymal, zawrdci€¢, a moze tylko ubtaga¢ kilka chwil zwloki. Nie czuta si¢
przygotowana na przyjecie tego obrazu, na zderzenie z nim, na ten absurdal-ny zal, ktory ja ogarnia.
Kim byla wtedy, gdy las zyl, szumiat, okrywat sobg ziemi¢ jak ptaszczem? Kim wtedy byta?
Zaszczutym cztowiekiem, niepewnym dnia ani godziny, ku ktéremu kazdej chwili moégt ktos bezkarnie
skierowac¢ bron. Teraz wracata tu zabezpieczona wszelkim ludzkim bezpieczenstwem, po wiely,
wielu latach spokoju, tak zwyklego, jakby trwat wiecznie, nie przerwany nigdy innym czasem — ale
lasu juz nie byto, 1 nie pocieszata po tej utracie mysl, ze nie jest juz ludziom tak samo potrzebny, jak
wtedy...

— Na prawo czy prosto? — pyta Renato. — Bylem tu, ale juz nie pamigtam.

Zwalnia przed zakrgtem 1 trzeba mu jednak powiedzieé, ze na prawo, ze juz tylko trzy kilometry — a
moze 1 kilometry nie sg teraz te same, co dawniej?

Droga, ktorg teraz jada, jest zuzZlowym lesnym duktem, lasu juz nie ma, ale ona zostala, a nie byto jej
— tak gladkiej, prostej 1 suchej — kiedy las byt. W roztopy grzezto si¢ tu zawsze po kostki — mozna
wiec mysle¢, ze nowa wtadza odjeta tym miejscom najpierw btoto, wszechobecne 1 dtugo
wysychajace po kazdym deszczu. Teraz, kiedy zostato to juz dokonane, tak tatwe wydaje si¢ rzucenie
cementowych plyt cho¢by tylko przed samym patacem, gdzie dawniej, zaraz po wyjsciu z parku,
zaczynato si¢ prawdziwe grzezawisko, wysychajace tylko podczas letniej suszy lub w zimie, gdy
mroz Scinal ziemi¢. Nikt z patacu nie pokonywat tej przestrzeni pieszo, takze nikt zaproszony i
oczekiwany — stad chyba brata si¢ obojetnos¢ dla trudnosci, na jakie musieli natykac si¢ inni przy
przekraczaniu tej swoistej fosy wokol obwarowanej bt@tem rezydencji.

— Czy to ten dom? — pyta z wyraznym rozczarowaniem Agnieszka, gdy drzewa stajg si¢ coraz
rzadsze 1 nagle w matej kotlinie, jakg dawniej byla polana, jawi si¢ Olszanska lesniczowka,
przedziwnie mata 1 zupelnie, razaco 1 bezwstydnie, naga w swoim odrapanym i1 zatosnym ubdstwie.
Moze bylta taka 1 przedtem, ale 1 otaczajace jg drzewa otulaty ja jak zielony parawan i nie mozna byto
si¢ jej przyjrze¢, a moze to jednak czas 1 brak troskliwego gospodarza obdarzyt j3 tg nieoczekiwang

brzydota.



— Moj Boze! — wota Agnieszka. ,— Moj Boze! — wzdycha. — Wielki Boze!

Renato ma co$ triumfujacego w oczach, jakby mowit: Usitowatem wam to delikatnie
wyperswadowac, nie moglem przeciez otwarcie powiedziec, ze nie ma tu po co jechac.

Ale Zofia, wysiadtszy z wozu, idzie juz ku niskim drzwiom domu, ploszy kota, ktory na progu
wygrzewat si¢ na stoncu, puka, a gdy nikt nie zaprasza jej do srodka, decyduje si¢ wreszcie nacisngé
klamke. Klamka nie ustepuje, drzwi sg zamkniete. Zofia odwraca sie¢, twarz ma zdumiong. Tego si¢
nie spodziewata, nie spodziewata si¢, ze 1 tym razem bedzie tak samo jak wtedy.

Dobrngli do Olszanki po trzech dniach od opuszczenia domu. Jechali przygodnymi furmankami, wiele
kilometrow przeszli pieszo. Juz do Lichnowca doszta ostatkiem sit, kilometry, ktore dzielity ja od
Olszanki, wydawatly sie nie do przebycia. Andrzej juz chyba wtedy rozumial, ze nie byta wiasciwym
partnerem dla jego niewiadomego losu.

Nie dat jej tego odczu¢ 1 — nie tego dnia, ale o wiele pdzniej — bardzo mu byta za to wdzigczna.
Perswadowal, prosit, dodawat sit nawet klamstwem, gdy mowit, ze to tuz, juz za zakrgtem, za tym
drzewem, wyzszym niz inne, za Sciezkag wsrdd mchu, za stru-mieniem... A w domu, do ktorego szli,
miato by¢ wszystko, czego pragneli: odpoczynek, prawdziwe 16zka do spania, ze $wieza,
szeleszczacg krochmalem posciela, woda do picia 1 kapieli, parujace jedzenie na stole, sytos¢, ciepto
1 spokdj, niezmierzona odlegtos¢ od Swiata.

Ale kiedy wreszcie dowlekli si¢ do domu na polanie, drzwi zastali zamknigte. Na pukanie nikt nie
odpowiadat, z komina nie wydobywat si¢ nawet najlzejszy obtok dy-mu, tylko po podworzu krecito
si¢ kilka apatycznych, wychudzonych kur, a lezacy na tawce przed domem kot z jezyl si¢ na ich
widok.

Andrzej obszedt dom, zajrzat do wszystkich okien. — Stryja nie ma — powiedziat

ze zmieniong twarza.

Zajrzat do obory, w ktorej stala zwykle krowa, stanowigca kawalerskie gospodarstwo lesniczego,
ale obora byta pusta.

— Co teraz? — zapytala. — Co zrobimy? — Przysiadta na tawce obok kota, ktory manifestujgc
swoje niezadowolenie zjezong sierscig 1 prychaniem, nie zamierzal jej jednak opusci¢. Do pyska

mial przyklejone ptasie piorko.

— Trzeba bedzie dowiedzie¢ si¢ we wsi — glos Andrzeja drzal, cho¢ widziata, jak bardzo stara si¢
opanowac. — Niestety nie wyglada mi to na chwilowa nieobecnosc...

— Co zrobimy? — jekneta. — Nie rusze si¢ stad.
— Ja sam pojde do wsi. Zostaniesz tu z rzeczami.

— Nie! — zawotata. — Nie! Nie zostawiaj mnie tutaj! — zerwata si¢ z tawki, chwycita go za reke.
Wtedy las nie wydawat jej si¢ ani pigkny, ani bezpieczny. Jesien-ny wiatr gigt wierzchotki drzew,



stracal pierwsze, pozotkte liscie. Z wilgotnego cienia, z namoktych mchow 1 traw, spod paproci
ciggneto grzybowgq stechlizng. Nie obchodzi-

to jej, ze moze si¢ wyda¢ Andrzejowi glupia albo $Smieszna. Nie mogta zosta¢ tu sama, ani na chwile.
— Przeciez nie mozesz juz iS¢ — szepnat z perswazja.

— Pojde! — zawotata. — Po6jde! — Po co zabierates mnie ze sobg? chciata krzykna¢. Dlaczego nie
upewnite$ si¢ przedtem, co si¢ dzieje ze stryjem? Jak mogle§ mnie narazi¢ na to, zeby teraz... zeby
teraz... Nie, na pewno nie byta odpowiednig towa-rzyszka dla cztowieka, ktory musial si¢ ukrywac,
dla Zzotnierza, ktory nie chcial 1§¢ do niewoli... Ale jednak zdotata powstrzymac¢ wszystkie te stowa 1
ukry¢ pod powiekami oczy. On jednak wiedziatl, o czym mysli, gorzej: myslal chyba to samo. Sitg
posadzit

ja z powrotem na fawce. — Przynajmniej odpocznij chwile, Nie musimy si¢ spieszyc.
— Nie?

— Nie tak bardzo, zeby$ nie mogta tu troche posiedzie¢. — Sam usiadl obok, musiat by¢ takze
zmeczony, nie tylko szedt, ale 1 dzwigal caty ich bagaz, najpotrzebniejsze rzeczy na nadchodzaca
zime. Zdjal czapke, czolo miatl spocone, wytart je szybko, sadzac, ze tego nie zauwazyta. Chciala
potozy¢ glowe na jego ramieniu, przytuli¢ twarz do jego twarzy, ale wydato si¢ jej to niemozliwe.
Cata ich mito$¢ wydawa-

ta si¢ niemozliwa wobec polozenia, w jakim si¢ znaleZli; poslubionych przed czterema dniami
taczyto tylko kilka szybkich pocatunkéw na progu domu w chwili jego powrotu, w chwili jej radosci,
ze go odzyskata.

— Przepraszam — powiedziata cicho 1 nie wiadomo dlaczego. — Przepraszam.

Musiat tego nie dostysze¢, patrzyl na zamknigte drzwi domu, na powigdte kwiaty w oknach. — Stryj
byt oficerem rezerwy. W randze majora. Z Legionow, z Pierwszej Brygady. Ale po przewrocie
majowym zamiast si¢gna¢ po zaszczyty zaszyt si¢ tutaj 1 nie wystawiat stad nosa na §wiat. Polowat ze
starym panem Borowieckim, dopdki ten zyl, on go tu §ciggnal. Znali si¢ z Legionow, przyjaznili si¢
chyba... — umilkt, poprawit paski przy plecaku, rzuconym na ziemi¢. — Ale miat juz piec¢dziesiat
cztery lata. Kto mogt przewidzie¢, ze 1 jego powotaja.

— Nie, oczywiscie, nie mogltes tego przewidzie¢ — potwierdzita zarliwie.
Nie zwrocil na to uwagi. Znowu patrzyt w martwe okna domu, ktory nie chciat
otworzy¢ si¢ przed nimi. — Chyba Ze zgtosit si¢ sam.

Powinien by¢ w tym zdaniu podziw 1 uznanie dla starszego pana, ale zabrzmiato ono jak wyrzut, jak
nagana za nierozsadek 1 lekkomys$lno§¢ — przegrana wojna pod-suwata ten komentarz wbrew
wszelkim intencjom.



— Mozemy juz i§¢ — powiedziata. — Chodzmy jak najpredzej. W patacu na pewno cos$ wiedza.
— W patacu?

— A dokad chcesz 1§¢?

— No tak, musimy 1§¢ do patacu.

Chcial powiedzie¢, ze nie ma juz tam pana Borowieckiego, ktorego znat i z ktorym takze chodzit na
polowania podczas wszystkich wakacji. Pani Borowieckiej nie byt

nigdy przedstawiony, nie znat tez jej syna, mtody pan nie zagladatl do lasu.

— Chodzmy! — przynaglala. Narwala trawy i1 wsadzila jg sobie pod obrzmiate pigty. Stopy
podniosty si¢ przez to w obuwiu i pecherze przestaty jej dokucza¢. — W

patacu na pewno co$ wiedzg. Chodzmy!

Andrzej podniost z ziemi plecak 1 ruszyli. Nie mowili nic przez calg drogg. Nawet przed brama
parku, przed zamkni¢tg bramg parku, nie powiedzieli ani stowa. Dopiero gdy czekanie, aby kto$ si¢
ukazal u wylotu platanowej alei, okazato si¢ daremne, Andrzej si¢ odezwal: — Bedziemy chyba
musieli pdjs¢ przez folwark.

Oznaczato to dodatkowy kilometr wzdtuz ogrodzenia parku, btotnistg droga, rozdeptang przez ludzi i
konie. B6l w stopach powrdécit 1 z kazdym krokiem stawat si¢ coraz bardziej dokuczliwy. Mogta tu
wtasciwie poczeka¢ na Andrzeja, ale obudzila si¢ juz w niej jaka$ zacigtos¢, che¢ dotrzymania mu
kroku. Brnac przez btoto marzyla o wielkiej misce z ciepta woda, w ktdrej wymoczy sobie wreszcie
obolate nogi. Gdzie?

Pod jakim dachem? W jakim domu?

Brama wiodaca na folwark byta na szczgs$cie otwarta, ale ujadata przy niej sfora psow, wsrod
ktorych Andrzej poznat dwa setery irlandzkie stryja, Dian¢ 1 Hektora.

Zawotal je po imieniu. Przestaly szczekac, ale przygladaty si¢ im nieufnie. Pozostate psy ujadaly
dalej, jednak juz jakby mniej zaciekle. Zawotal jeszcze raz, cmokngl, uderzylt dtonig w kolano.
Najpierw Diana, a za nig Hektor zaczal nieznacznie krgci¢ ogonem, 1 wreszcie obydwa setery rzucity
si¢ ku Andrzejowi z radosnym skomleniem, obskakujac go 1 lizac.

— Gdyby mogly mowic¢! — westchngt Andrzej. — Gdyby mogly mowic!
Reszta pséw zatrzymata si¢ w nieznacznej odlegtosci zbitg gromadka; nie szczeka-

ty juz, zdezorientowane, zupetnie zbite z tropu. Ta nieoczekiwana psia protekcja pozwolita im
dotrze¢ do patacu. Bylo tu kilka wejs¢, gtowne, frontowe, przed wjazdem z parkowej alei, dwa
boczne 1 tylne, gospodarcze albo po prostu kuchenne. Cata zlozo-no$¢ sytuacji, nie tylko obecnej,
wplyneta na wybor drzwi, do ktorych zdecydowali si¢ zapuka¢. Nie do frontowych 1 nie do



kuchennych. Do bocznych. Dwa' dyszace ze szczescia psy trzymaly si¢ nog Andrzeja.

Nikt nie otwieral, z wnetrza patacu nie dochodzit zaden glos. Andrzej zapukat

drugi raz, drugi 1 trzeci. Mocniej 1 natarczywiej. Dopiero teraz w gorze ponad nimi otworzylo si¢
okno 1 ukazata si¢ w nim glowa starego cztowieka. Najpierw patrzyt, dopiero po chwili zapytat: —
Co tam?

— Proszg otworzy¢! — zawotat Andrzej. — Chciatbym rozmawia¢ z panig Borowiecka.

Okno zatrzasneto si¢ 1 znowu przez dtugi, bardzo dlugi czas trwala cisza. Andrzej zamierzat znow
uderzy¢ w drzwi, gdy w glebi rozlegly si¢ powolne kroki, szczeknat

zamek 1 na progu ukazal si¢ siwowlosy kamerdyner w podniszczonej liberii. — Co tam? —
powtorzyt.

— Mowitem juz, ze chce rozmawiac z panig Borowiecka — powtorzyt Andrzej.
— Pani Borowiecka nikogo nie przyjmuje.

— To moze z mtodym panem?

Kamerdyner cofnat si¢, przechylit gtowe i przygladat si¢ im w milczeniu. — Pan-
stwo skad? — zapytal.

— Co to ma za znaczenie? — zniecierpliwit si¢ Andrzej. — Chce rozmawia¢ z mtodym panem
Borowieckim.

— Pana nie ma.

— Kiedy wroci?

— Nie wiadomo, kiedy wroci — odpowiedziat kamerdyner.

— Co to znaczy ,,nie wiadomo"? Za godzing? Za dwie? Wieczorem?
Kamerdyner pokrecit glowa. — Nie. Nie wiadomo.

— Wobec tego prosze o widzenie z panig Borowiecka.

— Juz powiedzialem, ze pani nikogo nie przyymuje. Wszystkie sprawy zatatwia pan administrator.
Albo pan Jamroz — dodat po chwili.

— Jestem bratankiem lesniczego Zawistowskiego. Przyjechatem z Warszawy.

— Do... do le$niczego? — zajaknat si¢ kamerdyner.



— Tak. Jestem Zawistowski. Andrzej Zawistowski, starszy pan dobrze mnie znat.

Kamerdyner cofnat si¢, zeby wpusci¢ ich do srodka. Dopiero teraz spostrzegt psy, nie odstepujace
Andrzeja, w pierwszej chwili miat ochote je przepedzi¢, wywo-skowana posadzka w sieni 1§nita jak
odbijajace ciemnos¢ lustro. Zawahat si¢ jednak 1 pozwolit im przestagpi¢ prog. Podniost oczy na
Andrzeja. — I nic pan nie wie — powiedziat cicho.

— Co? O czym? — zawotal Andrze;j.
Kamerdyner spuscit gtowe, — Ja do pani zaprowadzg.

Czekali potem dtugo w pustawej salce na dole, w ktorej byt tylko kominek, portrety na Scianach i
wysokie krzesta pod nimi. Kamerdyner nie poprosit ich, aby usiedli, wi¢c czekali stojac, zwlaszcza
ze wyptowiaty jedwab, ktorym byly obite siedzenia 1 oparcia krzeset, zdawat si¢ mie¢ muzealng
kruchos¢.

Tu takze nie méwili nic do siebie, Andrzej unikat jej wzroku, zreszta wcale nie patrzyta na niego.
Calg wola powstrzymywata che¢ krzyku, wrzasku na cate gardto, tak, zeby pospadaly portrety ze
Scian, a zmurszaly jedwab potrzaskal na krzestach. Roz-wrzeszcze¢ si¢ ile sit w plucach na calg te
pustke 1 cisze, a potem uciec stad 1 w pierwszej lepszej chatupie na wsi, wysypawszy na stot
zawarto§¢ woreczka zawieszonego jej na szyi przez Leosi¢, poprosi¢ o nocleg, a przedtem miske
cieptej wody.

Za drzwiami rozlegly si¢ wreszcie niespieszne kroki, ale na progu miast pani Borowieckiej ukazat
si¢ znd6w kamerdyner. —- Pani prosi na gor¢ — powiedziat. -— Zle si¢ czuyje — dodat, prowadzac
ich po schodach.

— Czy to co$ powaznego? — spytat Andrzej — Jestem lekarzem.

— Pan? — kamerdyner przystanat.

— Tak. Mogtbym pomoc.

—- Whasciwie... — kamerdyner znow ruszyt w gore — to mtoda pani Zle si¢ czuje...

W pokoju o wysokich oknach, wychodzacych na ztotg Sciane parku, zastali dwie kobiety. Starsza
stala przy oknie, odwrdcona plecami do drzwi, ubrana osobliwie, w sweter z owczej welny, futrzang
kamizelg 1 dlugie sznurowane buty, mtodsza siedziata w fotelu, tadna 1 smutna, z dtonmi splecionymi
na wydetym, ogromnym brzuchu, oczekujgca dziecka chyba juz dzis, tej samej godziny, zaraz. To oni
byli godni lito$ci, bez dachu nad glowa, zdrozeni do granic wytrzymatos$ci dlugg podroza, ale jednak
obydwoje spojrzeli na nig ze wspotczuciem.

Czekali, zeby pani Borowiecka odwrocita si¢ od okna, a kiedy to nastgpito, Andrzej przedstawit ich:
— Jestem Zawistowski. Bratanek lesniczego. A to moja zona.

Pani Borowiecka nie uczynita tej prezentacji obustronng. Moze sadzita, ze 1 tak wiedza, z kim maja
do czynienia, moze z innych wzgledéw uznata to za zbedne. —



Fan przybyt do stryja w odwiedziny? — zapytata.
— W odwiedziny 1 moze... moze na dtuzej. Nie wiadomo, jak to dtugo potrwa...
Jestem lekarzem, oficerem rezerwy, i... — wahat si¢ przez chwile — uciekltem z niewoli.

— Prosze usigs¢ — powiedziata mtoda pani Borowiecka. Trzymang w rgku chusteczkg dotkneta ust 1
czota, cho¢ w pokoju byto chtodno 1 chyba nie mogta sie¢ pocic.

Usiedli na krzestach obitych czym$ trwalszym niz kruchy jedwab na dole, Andrzej dopiero wtedy,
kiedy 1 starsza pani Borowiecka usiadta w fotelu pod oknem, przy kto-

rym na stoliku lezata otwarta ksigzka 1 okulary.
— Uciekt pan z niewoli — powiedziata cicho. — To jednak mozliwe...?

— Niezupetnie — Andrzej usitowal to wyjasni¢ jak najkrocej. — Zwolniono mnie z niewoli, kiedy
nie bylo jeszcze decyzji, ze 1 oficerowie rezerwy majg w niej pozosta¢. A drugi raz nie pozwolitem
si¢ do niej wzigé. Uciektem.

— Rozumiem — powiedziata starsza pani. Miala jeszcze teraz bardzo pigkne oczy, ale nawet one nie
mogly ozywiC jej szarej, zagasltej twarzy. — Przepraszam, ze o to pytalam. Moj syn nie wrocit z
wojny. Wcigz na niego czekamy... ja i... — skineta gtowg ku drugiemu fotelowi, w ktérym mtoda
kobieta trzymata znow rece splecione na swym ogromnym brzuchu — ja 1 jego zona...

— Moze... moze przedostat si¢ na Wegry — powiedziat Andrzej. Byt teraz bardziej niz kiedykolwiek
lekarzem, spieszyt na ratunek, usmierzat bol, budzit nadziejg.

— W Warszawie mowi si¢ o tym, ze wiele naszych oddzialow przedostato si¢ do Rumunii 1 na
Wegry-

— Naprawde? — zawolaty razem obydwie panie Borowieckie.

— Tak. Wszyscy o tym moéwig. t.aczg z tym ogromne nadzieje. Bedzie to zalgzek polskiej armii za
granicg. Nie przestaniemy przeciez walczyc.

— Tak — pani Borowiecka wyprostowata si¢ w fotelu. — Jestem pewna, ze mdj syn nie przestanie
walczy¢. — Przez chwilg siedziala w milczeniu (a bylo to milczenie podnioste, narzucajace si¢
wszystkim, wielka cisza na rzecz czego$, w co wierzyli, w co pragneli wierzy¢, w co musieli
wierzy¢, aby dalej zy€), po czym poruszyta si¢, opuscita gtowe, nerwowo dotkneta okularow
lezacych na ksigzce. — Niestety ja dla pana nie mam tak dobrych wiadomosci...

— Co sig stato ze stryjem? — zapytat Andrzej gluchym glosem.
— Nie wiem, jak to panu powiedziec... Nie zZyje.

Znata stryja Andrzeja tylko z opowiadan, gtdwnie z opowiadan nie o nim, lecz o Olszance, nie mogta



wiec go sobie nawet dobrze wyobrazi¢, wiecej wiedziala o drzewach rosngcych wokot domu, o
zwierzgtach — teraz jednak wiadomos¢ o jego smierci wydata jej si¢ ciosem, jakby taczyto ja z nim
cate zycie. Tak, cale zycie. Nie to, ktore przezyta — to, ktore miata przezyc.

— Nie zyje — powtorzyt Andrzej, staral si¢ nie da¢ poznac¢ po sobie, jakg klgska bylo dla niego to,
co ustyszat. Kleskg 1 zalem, bo przeciez kochat cztowieka, ktory dla niej byt tylko, mial okaza¢ si¢
tylko kims uzytecznym. — Wigc jednak dostal powotanie...

— Nie — pani Borowiecka odlozyta okulary, przestata si¢ nimi bawi¢, podniosta na niego wzrok. —
Nie dostat powotania. Byt przez caty czas w Olszance. Zastrzelit

si¢ po kapitulacji Warszawy. Mysle, ze tak, ze zrobit to wtedy, kiedy dotarta do nas ta wies¢. Swoja
bronig i w swoim mieszkaniu...

— Gdybym byl wiedziat... — powiedzial Andrzej bezradnie.

— Nie miatam pojecia, gdzie szuka¢ jego rodziny zreszta w tych warunkach... sam pan rozumie.
Rzeczy zabezpieczytam. Kazalam je stamtad zabra¢ i ztozy¢ w magazy-nie na folwarku. Jamroz, moj
rzadca, osobiscie tym si¢ zajat, sadze, ze nic nie zgineto.

Bedzie pan je mogt kazdej chwili zabrac.

— Kazdej chwili zabra€... Ja... ja nie mam ich dokad zabra¢. Sadzitem... przybyli-

$my tu razem z zong, zeby tu pozostac...

Mtoda pani Borowiecka siedziala z opuszczong glowa, jakby zapatrzona w swoj brzuch, w napigta
na nim materi¢ granatowej sukni. Nie zwrocita glowy ku tesciowej, nie dala jej tego do zrozumienia
zadnym gestem, ale obydwoje odniesli wrazenie, ze czeka na jej stowa, ze wigze z nimi jakas$

nadzieje, albo jej utrate.

— Przykro mi — powiedziata pani Borowiecka. — Prosze mnie zrozumie¢, ja muszg¢ mie¢ w
Olszance lesniczego.

— Rozumiem — Andrzej pochylit gtlowe 1 zaraz ja podnidést. — Czy ja... ja... nie mogtbym petni¢
jego funkcji?

— Pan?

— Znakomicie strzelam, zmarly matzonek pani mogtby to poswiadczyC. Podczas wakacji zawsze
towarzyszytem mu na polowaniu. Czy nie opowiadat o tym?

— Owszem, wspominal.

— Na lesie takze troche si¢ znam. Oczywiscie nie mam odpowiednich studiow, ale przeciez teraz nie
bedzie si¢ zaktadato nowych szkotek. No i1... — dodat po dtugiej chwili ciszy, ale z naciskiem —
jestem lekarzem. Nie chcialbym, zeby o tym szeroko wiedziano, ale mysle, ze mégtbym sie tu jednak



przydac.
— Gdyby pan przyszedt przedwczoraj, nawet wczoraj rano... —? powiedziata pani Borowiecka.
— Czy ma to jakie$ znaczenie?

— Wilasnie wczoraj Jamroz, nasz rzadca, przyjal nowego lesniczego. Zdaje si¢, ze to nawet jakis
jego krewny, w kazdym razie czlowiek godny zaufania. Jutro ma si¢ wprowadzi¢ do Olszanki.
Ogromnie mi przykro.

Byli wigc odprawieni. Obydwoje rownoczesnie wstali z krzesel, rownoczesnie zwrdcili sie ku
wyjsciu. Bez zadnego stowa, nie byto juz nic do powiedzenia. Moze nalezalo jeszcze prosic, ale nie
miata za zte Andrzejowi, ze si¢ na to nie zdobyt.

I wtedy mtoda pani Borowiecka zaczeta ptakac. Byt to najpierw jakby jek, dtugo powstrzymywany;
kiedy go wreszcie ustyszeli, wydato im si¢, ze przez caty czas mia-

ta go w sobie, a teraz nagle opuscity ja silty, nie mogta go juz zwalczy¢, musial wydosta¢ si¢ na
zewnatrz, przerodzi¢ si¢ w placz, w krzyk, w rozszalatg rozpacz. Siedziata jak przedtem: w fotelu,
cigzka 1 nieruchoma, z dtonmi splecionymi na brzuchu, nie ostonita chusteczka skurczonej ptaczem
twarzy, jak to zwykle czynig kobiety — pta-kata jak dziecko, ktore w chwili rozpaczy nie mysli o
swoim wygladzie, ukazujac wszystkim swoje 1zy 1 wykrzywione usta.

— Aja, ja, ja... ja si¢ tu nie liczg? — wotala wsrod szlochu. — Staszka nie ma 1 ja si¢ juz nie licze.
Moge umrze¢, mogg zdechnac! Jai...

— Alez Wandziu! — pani Borowiecka zerwata si¢ ze swojego fotela, przerazona i zawstydzona
zarazem. — Wandeczko! Co za mysli! Wszystkie kobiety to przechodza.

Kazdy cztowiek na ziemi urodzony jest przez kobiete. Bytas przez caly czas taka rozsadna.
— I nie jestem juz rozsagdna! Skonczylto si¢. Nie potrafi¢ by¢ rozsadna. Boje si¢. O

siebie 1 o.... — ptakata wcigz z tak samo uniesiong ku gorze, odstonieta twarza, odsuwajac rami¢
tesciowej, gdy ta usitowata jg objac 1 uciszyc.

— Wsazystkie kobiety! Zrozum, wszystkie kobiety. Na pewno nic si¢ nie stanie.
Bedziesz zdrowa, ty 1 dziecko.

— Nie wiem! Nie wiem! — powtarzata. — Boje¢ si¢! I kiedy przychodzi lekarz... z nieba spada
lekarz na t¢ wies$ zabitg deskami, na t¢ przekleta dziure, z ktorej nie moz-

na si¢ na $wiat wydosta¢, nie wita go si¢ z otwartymi ramionami, nie zatrzymuje go si¢, bo pan
Jamroz ma inne plany...

— Wandziu! — zawolatla pami Borowiecka. Byla jakby podwojnie, widzieli to, przerazona



zachowaniem synowej. Ze zachowywala sie tak i Ze mogla sie tak zachowaé, ze byta do tego zdolna.
— Uspokdj si¢! — powiedziata z naciskiem.

— Nie! — ptakata. — Nie moge! Pan Jamroz jest wazniejszy. Nie ja 1 nie dziecko.

Pan Jamroz! Pan Jamroz postanowil. Pan Jamroz chce. A teraz ja chce! Ja si¢ doma-gam! Ja prosze
— podniosta wreszcie chustke do twarzy, ostonita nig oczy. — Ja prosze... Gdyby Staszek tu byt...

— Alez moja droga — pani Borowiecka odwrocita glowe, aby 1 swoja twarz ukry¢ przed tymu,
ktorzy nie powinni by¢ swiadkami tej sceny. — Jesli ci na tym zalezy...

— Zalezy mi! Chce! Prosze.

— Jesli ci na tym zalezy, zawotam tu zaraz Jamroza. — Podeszta do lampy, przy ktorej umocowany
byt dzwonek. Wiele, bardzo wiele czasu uptyneto, dla kazdego z nich z osobna — dla starszej pani
Borowieckiej, znow stojacej przy oknie, dla mtodej, tracej twarz chustka, cho¢ byta juz zupetnie
sucha, dla nich dwojga przy drzwiach —

wiele, bardzo wiele czasu, zanim na progu zjawit si¢ kamerdyner.

— Czy pan Jamroz jest w patacu? — zapytata pani Borowiecka.

— Jest u siebie.

— Niech tu przyjdzie.

Znowu czekali. W tych samych miejscach, w tych samych pozach, w tym samym, megczacym
milczeniu. Kroki, ktére wreszcie odezwatly si¢ w korytarzu, zabrzmiaty ostro, byly szybkie i
energiczne — mezczyzna w drzwiach nie miat wigcej niz dwadziescia kilka lat, wypetnit je soba,
wysoki, potezny w barach. Twarz miat szeroka, rysy grube, ale regularne, czoto zakryte ciemnymi
wlosami. Uktonit sie, odnotowat

spojrzeniem obecnos¢ przybyszow. — Pani mnie wzywata?

— Tak — pani Borowiecka, tak jak na poczatku, kiedy weszli do tego pokoju, odwroécita si¢ od
okna. — Sprawa Olszanki si¢ komplikuje. Przyjechat bratanek pana Zawistowskiego.

Nie oznaczato to prezentacji i Andrzej jakos to na czas zrozumial, nie ruszyt si¢ z miejsca, a 1 Jamroz
nie postgpil ku niemu, ograniczajac si¢ do ponownego uwaznego spojrzenia.

— Pan Zawistowski dopiero przed chwilg dowiedziat si¢ o Smierci swego stryja.
Miat zamiar przetrzymac tu wojng. Uciekt z niewoli.

Andrzej poruszyl si¢ niespokojnie. Pani Borowiecka to dostrzegta. — Prosz¢ si¢ nie obawiac. Pan
Jamroz jest absolutnie pewnym cztowiekiem. Regcze za niego jak za siebie. Uciekl z niewoli 1 jest
lekarzem. Sadzg... obydwie z synowg sadzimy, ze dobrze by byto, gdyby mogt pozosta¢ w Olszance.



— Ale Antoni ma si¢ jutro tam wprowadzi¢ — odezwat si¢ Jamroz po dtugiej chwili milczenia.

— I nie wprowadzi si¢! — zawotata mtoda pani Borowiecka, nie pohamowawszy nerwoéw. — Nie
wprowadzi sie.

— Przepraszam — w spojrzeniu starszej pani, rzuconym synowej, byt znéw ten sam wyraz: jak
mogta, jak mogta zachowywac si¢ w ten sposob? — Przepraszam —

powiedziala jeszcze raz do Jamroza — mtoda pani Zle si¢ czyje.

— Rozumiem — sktonit gtowe Jamroz.

— Nic pan nie rozumie! — krzykneta cigzarna kobieta, bijgc piesciami o porgcz fotela. — Nic a nic!
Andrzej wysunat si¢ o krok naprzod. Usta mu drzaty. — Nie chcialbym, aby moja osoba...

— Och, nie! Niech pan nie odchodzi! — mtoda pani Borowiecka dzwigneta sie z fotela, przegieta do
tylu, z brzuchem podrywajacym ku gorze przyciasng suknie, sune-

ta ku niemu. — Blagam pana! Niech pan nie odchodzi! Umre tu bez pana. Umre! Ja 1 dziecko!
—Wandziu! — krzykneta ostro tesSciowa.

— Ja... — zaczat znéw Andrzej. — Przykro mi... Przenocujemy gdzie§ na wsi, a jutro poszukamy
sobie jakiego$ innego miejsca.

— Niech pan spojrzy na nogi swojej zony, doktorze! — mtoda pani Borowiecka byta juz przy nim 1
opartszy si¢ ciezko o jego ramig, patrzyta w dot, na dywan, na ktd-

rym obok obuwia zsunigtego z ndg, stata boso milczaca dotad kobieta. Ponczochy, spryskane blotem,
mialy na pigtach dwie krwawe plamy. — Niech pan na nie spojrzy!

Pana zona nie moze juz kroku zrobi¢. Dokad pan chce 18¢? I po co? Zaprzegac! —

zwrocita si¢ do Jamroza. — Zaraz zaprzgga¢! 1 zabra¢ z magazynu wszystkie rzeczy pana
Zawistowskiego. Posciel! Posciel przede wszystkim! A takze jedzenie! Jamroz patrzyt na starszg
panig Borowiecka. Milczala.

— Tak jest — sktonit si¢ przed mtodg. — Stucham.

— I niech pan teraz przysle mi Celing. Szybko! — Kiedy wyszedl, zwrécita si¢ do nich z uSmiechem
uspokajajacego si¢ dziecka: — Tak sie¢ ciesze! Juz nie bede si¢ bata.

Pani Borowiecka wrdcita na swoj fotel pod oknem. Wzieta okulary 1 ksigzke, jakby miata zamiar
zaraz zaglebi¢ si¢ w lekturze. — Tylko po co przy tym ta histeria?

Mtoda pani uSmiechngta si¢ 1 do niej. — Przepraszam. A, jestes! — zawotata do pokojowki. —



Przynie§ moje zakopianskie kapce. Wiesz, te biale, filcowe. I ponczochy! — krzykngta, gdy
dziewczyna wybiegta.

— Ja... — dopiero teraz odezwata si¢ po raz pierwszy. Woreczek z bizuterig dodawat jej pewnosci
siebie. Obydwie panie Borowieckie, a 1 Andrzej takze, patrzyli na nig zdumieni, jakby to, ze
przemowita, byto czyms$ niespodziewanym. — Ja dzigkuje.

Jak najserdeczniej dzigkuje. Mam pienigdze... bizuterie¢... jutro kupie sobie jakies obuwie... na razie
nic mi nie trzeba...

Mtoda pani Borowiecka posungta si¢ teraz ku niej 1 o nig si¢ oparta, cigzka 1 niefo-remna. —
Bizuteri¢ niech pani schowa, jeszcze si¢ przyda. A butdw tu pani nigdzie nie kupi, trzeba jecha¢ do
miasta. Moje kapce bedg na panig w sam raz. Wygodne 1 ciepte. Moze zaraz bedzie zima? — Ile pani
ma lat? — spytata nagle.

— Dziewigtnascie.

— Ja dwadziescia jeden. Niedobrze tak. wczesnie wychodzi¢ za maz. A jeszcze w taki czas... —
przechylita na bok glowe, przymkneta oczy. Cale czoto miata pokryte drobniutkimi kropelkami potu.

Wroécita pokojowa z obuwiem 1 ponczochami, nie pomogly protesty, zostata nimi obdarowana,
zakopianki musiata wtozy¢ zaraz, byly nawet troche za duze, co bardzo si¢ przydalo opuchnigtym
pietom.

— Czy teraz nie lepiej? — spytata rozpromieniona ofiarodawczyni.
Musiata sking¢ gtowa, cho¢ wcigz wzbraniata si¢ przed przyjeciem darow. — Lepie;.

— No! Bylam tego pewna. Tak si¢ cieszg¢! — zwrdcita si¢ mtoda pani Borowiecka do Andrzeja. —
Tak si¢ ciesze!

— Ja takze — odpowiedziat po prostu.

— Dla oméwienia spraw w zwigzku z pracg lesniczego — odezwata si¢ starsza pani Borowiecka —
zechce pan przyjs$¢ jutro.

— Do pani?

— Nie. Jamroz pana zaprowadzi do plenipotenta. Ma biuro na folwarku.

— Przepraszam — Andrzej si¢ sktonit. — Chcialbym o co$ zapytac.

— Prosze.

— MJj stryj miatl pigkny zbi6r broni. Co... co si¢ z nig stato po jego Smierci?

— Obok ciata znaleziono tylko sztucer. Nic nie wiem o reszcie.



— Mial petng szafe broni. Pytam, bo to z wielu wzgledow wazne...

— Zdaje¢ sobie sprawe. Jamroz przyniost tylko sztucer. Mozemy go jeszcze raz o to zapytac.

Kiedy si¢ zjawil, oznajmiajac, ze furmanka zajechata, pani Borowiecka poprosita, zeby zamknat
drzwi, w korytarzu krecita si¢ stuzba. — Pan pyta, co si¢ stalo z bronig stryja. Podobno pan
Zawistowski mial pigkny zbidr broni mysliwskiej.

— Tak — przy$wiadczyt Jamroz. — Swietej pamigci pan lesniczy miat bardzo piekna bron. Poza
naszym panem nikt tu nie miat takiej w catej okolicy. Ale kiedy zawiadomiono mnie, Ze nie Zyje, przy
ciele znalaztem tylko sztucer.

— Oddalismy go oczywiscie, kiedy ukazato si¢ ogloszenie, ze trzeba zdawac bron

— pani Borowiecka podniosta si¢ z fotela. — Pan rozumie, jaka$ bron musieliSmy od-da¢. Wszyscy
wiedzieli, ze polowano w naszych lasach. Panstwo musza by¢ glodni...

My jeste$my juz wprawdzie po obiedzie, ale co$ si¢ chyba jeszcze w kuchni znajdzie.

— Dzigkuje — zaprotestowat Andrzej. Chyba si¢ zarumienit. Byt poczatek wojny, nie wiedziat, jak
bliski jest czas, kiedy podobne sytuacje nie beda go krepowacé. —

Chcielibysmy jak najpredzej by¢ na miejscu. I nie jesteSmy nawet gtodni... Mamy w plecaku suchg
kietbase, jedliSmy po drodze.4.

— Ale moze cho¢ herbaty? — pani Borowiecka nie nalegata zbyt stanowczo.

— Dzigkujemy.

— Celina! — krzykneta mtoda pani. — Nakrywaj do stotu! I zaraz podawaj wszystko, co tam macie.
Gtowe daje, ze zadne z was — zwrocita si¢ do nich — nie umie rozpali¢ ognia w kuchni.
Przepraszam, tak mi si¢ jako$ wydaje. A nim do tego dojdziecie, uptynie troche czasu. Lepiej zjes¢
co$ od razu tutaj — 1 juz prowadzita ich do jadalni, zagarniajac przed sobg jak stadko drobiu. —
Mamo! — zatrzymata si¢. A co z inwentarzem pana Zawistowskiego?

— Jamroz bedzie wiedziat. Jamroz!

Rzadca zawrocit od progu. — Lesniczy mial tylko krowe 1 troche kur. Krowe zabraliSmy na folwark.

— No! — klasngta w dtonie mtoda pani. — Bedziecie mieli krowe! Tylko... —

znowu popatrzyta po nich, 1 rozbawiona, 1 zasmucona zarazem. — Kto j3 bedzie doit...?

— Wszystko si¢ jako$ urzadzi — Andrzej nie chciat teraz mowic¢ o tym. Za bardzo byt szczesliwy,

zeby przewidywac ktopoty tak drobne. — Najwazniejszy dach nad glowa 1 troche spokoju. Troche
spokoju...



— Tak — mtoda kobieta znowu ruszyta korytarzem, popychajac ich delikatnie przed sobg. — Tego
potrzebujemy wszyscy. — Gtos jej si¢ zatamat. — Dlaczego mo-je dziecko przychodzi na §wiat w
taki czas?

— Przeciez to dlugo nie potrwa — powiedziat Andrze;.

— O Boze! Nie! — zawotata. — Na pewno nie. Cho¢ nikt z nas nie wie, skad bierze si¢ ta nadzieja.
Kiedy najedzeni 1 napojeni gorgca herbata wsiedli na wysoko zatadowang rzeczami le$niczego
furmanke 1 ruszyli sprzed — jednak kuchennego — wejscia do patacu, Andrzej powiedzial: — Juz
nigdy w zyciu nie otrzymam wi¢kszego honorarium.

— Co pan mowi? — zapytal woznica.

— Nic. Ciesze¢ si¢, ze jedziemy do Olszanki.

Naprawde zobaczyta olszanski las dopiero wtedy. Nie kilka godzin przedtem, gdy wlokta si¢
zasypang li§¢mi droga, a kazdy krok rodzit bdl 1 strach przed nastepnym, ale teraz, kiedy jechata
miedzy dwiema czerwono- ztotymi Scianami drzew, kiedy konskie kopyta z cichym plaskaniem
zanurzaty si¢ w btoto, a Andrzej rozmawiat cicho z woznicg, pozwalajac jej milcze€ 1 patrze¢. Wiatr

zlota Sciekajaca z galezi.

— Popatrz, jak tadnie! — powiedzial Andrzej cicho. Przestat rozmawia¢ z wozni-c3. Wziat jej reke 1
szybko pocatowat zzigbniete palce. — Zima bedzie jeszcze tadnie;.

A wiosng!

— Zostaniemy tu tak dtugo?

— Moze nie — pochylit si¢ 1 pocatowat j3 w policzek.

— Panstwo pewnie dopiero po $lubie? — odezwat si¢ woznica.

—Zgadl pan — usmiechngl si¢ Andrzej. — Cztery dni.

WozZnica trzasnagt z bata. — Takie to teraz podrdze poslubne — powiedzial.

Kiedy zajechali na miejsce, pomogt Andrzejowi znie$¢ rzeczy, przyniost wody ze studni 1 jakby
odgadujac to, co powiedziata mtoda pani Borowiecka, rozpalit w piecu.

Ukradkiem, skrywajac przed sobg t¢ ciekawos¢, patrzyli, jak to robi.
— A co si¢ stato z Sobisiowa, gospodynig stryja? — spytat Andrze;j.

— Pojechata do corki do Krasnika — powiedziat woznica. — Moze gdyby po nig napisac...?



— Zastanowimy si¢. Byta ze stryjem do ostatka? — zapytat po chwili.

— Do ostatka. Ale wtedy, co to pan lesniczy to zrobit, to jej wtasnie nie byto. Po-szta do Lichnowca
do kosciota. A kiedy wrocila, to pan juz lezat catkiem zimny. Przyleciata z krzykiem na folwark...

— No tak — Andrzej uciat t¢ opowies¢. Nie chcial, zeby w niej uczestniczyta.

Woznica jednak nie pozwalatl odebrac¢ sobie przyjemnosci opowiedzenia jej do konca. — Ludzie
zaczeli si¢ tu zaraz pchac... Wie pan, jedni, zeby popatrze¢, a dru-dzy... jedna Sobisiowa wszystkiego
upilnowac¢ by nie mogta, wigc Jamroz, pan Jamroz

— poprawil si¢ — trumne zaraz kazal zrobi¢, byle jaka, bo napredce, z miasta nie mozna byto
sprowadzi¢, w miescie juz byli Niemcy, moze trzeba by si¢ byto ttumaczy¢, dla kogo 1 dlaczego,
wiec tak, szybko 1 byle jak, do kaplicy na cmentarzu, cho¢ ksigdz proboszcz si¢ sprzeciwiat, az mu
sama pani dziedziczka musiata przeperswa-dowac.

— Dlaczego si¢ sprzeciwial? — spytat Andrzej cicho,
— A bo to pan nie wie? Takich, co sami ze sobg koncza, nie wpuszczaja na po-
swigcong ziemi¢. W koncu ksigdz zezwolenie dat na kaplicg, ale na pochéwek si¢ nie zgodzit.

— I gdzie go pochowano? — Andrzej nie myslat juz o skroceniu tej rozmowy, o tym, ze lepiej by
byto, zeby jej nie styszata. — Gdzie go pochowano?

— Na cmentarzu w Lichnowcu. Ale nie tam, gdzie si¢ nalezy, tylko zaraz przy bramie — woznica si¢
przezegnal — pod ptotem. Pani dziedziczka za nieboszczykiem dwa razy u ksigdza si¢ wstawiata, ze
to przeciez z zalu za Polska, nie z jakiej$ tam mi-

tosci albo innej glupoty, ale nie pomogto. Nasz ksigdz jest taki mtody, sam jeszcze nic nie przezyt.
Nie wie, co cztowiekowi w duszy moze zagrac.

Z tej rozmowy, ktorej Andrzej bat si¢ ze wzgledu na nig, zapamigtata nie stowa 1 sytuacje mogace
zrodzi¢ strach przed domem, przed miejscem $mierci nie znanego jej cztowieka, ale powiedzonko
woznicy, przypominane pozniej w odpowiednich sytuacjach: ze nie wiadomo, co cztowiekowi w
duszy moze zagrac.

Kiedy odjechal, pozostawiajgc po sobie buzujagcy w piecu ogien i1 stos nargbanych polan, po raz
pierwszy popatrzyli na siebie swym dawnym spojrzeniem. Andrzej wy-ciggnat ramiona i od razu si¢
w nich znalazla. Nie catowat jej, nie mowit nic, tylko trzymat jg przy sobie, mieli dach nad glowa,
cztery Sciany, piec $piewajacy wesoto, byli tu razem, daleko, daleko od $wiata, od Niemcow
patrolujacych drogi, od zgrzytu czoltgdow na twardych grzbietach polskich szos.

— A teraz spac¢! — powiedzial. —- Szybko spac.

Juz przedtem przy pomocy woznicy przygotowat dwa postania, zniostszy ze strychu 16zko, na ktorym
sypial podczas pobytu u stryja. Swiezo wypchany siennik pachniat rzyskiem i1 latem, chrzescit, gdy



si¢ na nim usiadlo. Wiedzial, ze bedzie wolatla na nim spa¢, niz na wygodnym, miekkim t6zku
le$niczego, 1 tak tez bylo — uderzyta dtonig w szeleszczace legowisko. — Ty tu spale§ podczas
wakacji?

— Tak.
— Moze bede miata te same sny.
— Chcialbym, Zeby ci si¢ przysnity.

Zgasili lampe, rozebrali si¢ szybko, wskoczyli pod swoje kotdry, Od razu zrobilo si¢ w pokoju
bardzo cicho. Ciszej niz cisza, ciszej niz milczenie. Przypomniaty jej si¢ filmy, w ktorych takie
sytuacje przyprawialy o wypieki podniecenia catg widownie: on i ona w jednym pokoju, nareszcie
sami. Oczywiscie musi si¢ co$ stac, zaraz co$ si¢ stanie. Nie dziato si¢ jednak nic, w tym pokoju nie
dzialo si¢ nic, oddech Andrzeja byt

roOwny 1 spokojny, taczyt si¢ z cisza, byl jej poglebieniem. Bolaly go na pewno tak sa-mo, jak ja, nogi
1 wszystkie miesnie, pieklty oczy, a w dodatku... wiedziata, ze o tym myslat, ze miat pod powiekami
obraz monstrualnej cigzy mtodej pani z patacu, styszat

jej ptacz... Splatato si¢ to jako§ wszystko razem, nie wiadomo dlaczego przypomniala sobie suke
Florke, ulubiong charcice ojca, ktorej macierzynstwo wygieto krzyz jak zbyt obcigzony patak. ,,To
barbarzynstwo! — moéwil ojciec. — Barbarzynstwo uczyni¢ co$ takiego ze stworzenia' Przez kolejne
dwa lata Florka nie byta parzona i odzyskata swa dawng urod¢. A trzeciego roku uciekta w godowym
okresie. Znoéw krzyz jej si¢ wygial, wygladala zato$niej niz kiedykolwiek, a potem urodzita
nierasowe szczenieta 1 nie pozwolita ich sobie odebra¢, zachwycona 1 szczgsliwa.

Wydawato jej si¢, ze zasnegta na chwile nad pudtem z nierasowymi szczenigtami Florki, ze dom, w
ktorym si¢ urodzita, istnieje wcigz w tym samym miescie, bez spa-lonego rynku, bez pogrzebu, jaki
widziata Leosia, bez cztowieka, ktory miat jeszcze po tym wszystkim odwage puka¢ do ich drzwi 1
okien. Kiedy jednak otworzyta powieki, zobaczyta obce, majaczace w mroku sprzety, okno nie z tej
strony, w ktorej zwykta je znajdywac, przy poruszeniu nie uginal si¢ pod nig materac, ale szelescita
stoma... Za oknem, w najblizszej bliskosci, chyba tuz za szyba, odezwal si¢ jaki§ przerazliwy gtos.
Pozniej przestala si¢ go ba¢, wiedziata, ze to puszczyk, ale polubi¢ nie potrafita go nigdy. Usiadia na
chrzgstliwym postaniu, przydusita dtonig tomoczace serce. Starata si¢ opanowac, nie osmieszac si¢
przed Andrzejem, nie budzi¢ jego znie-cierpliwienia. Ale puszczyk odezwal si¢ znowu, 1 z glebi lasu
odpowiedzial mu jaki$ inny glos, ustyszata jakby chrzest tamanych gal¢zi. — Boj¢ si¢ — szepneta w
ciemnosc.

Myslata, ze Andrzej $pi, ale od razu poruszyt si¢ na 16zku. — Chodz tu do mnie —

powiedziat. — Przytul si¢, przestaniesz si¢ bac. To zwierzeta krazg wokot domu, stryj tak je nauczyt,
nigdy tu nie polowat.

Wyskoczyta z t67ka 1 wsungta si¢ pod kotdre Andrzeja. Lezat twarza do Sciany, 1 nie poruszyt sig, nie
odwrocit do niej. Przytulita si¢ do jego plecow, dziwiac si¢, ze on tez dygocze, drzy jak w febrze.



Zasypiajac pomyslata, ze moze boi si¢ takze 1 ze ona jest mu potrzebna tak samo, jak on jej, jak tylko
jednemu cztowiekowi moze by¢ potrzebny drugi cztowiek. Zostawita swoj wilasny dom, ojca,
wspOlny z nim los, przeszta wiele kilometréw, upadajac ze zmeczenia, zeby teraz ten ktos, do
niedawna obcy, nie byt sam, zeby miat jg przy sobie.

— Kocham ci¢ — odezwat si¢ Andrzej w ciemnosci. — Kocham ci¢! — I byt to ostatni dzwigk, jaki
styszata przed zasnigciem.

— Nie bedziemy tu przeciez sta¢ pod tymi drzwiami — niecierpliwi si¢ Agnieszka. Patrzy na nig z
wyczekiwaniem, Renato jest dobrze wychowany 1 milczy, ma jednak za sobag t¢ znakomity
kindersztube, niezawodny sposob bycia, przekazany mu przez mamg putkownikowne.

— Przepraszam — méw1 Zofia. — Przepraszam. Musimy co$ postanowic.

Powinna pokaza¢ synowi Lucia miejsca, w ktorych go ukrywatla, ale nie ma juz dawnych zabudowan
na podworzu, nie ma oborki 1 stajni, znikneta stodota 1 drewutnia

— a poza tym nie czuje si¢ na sitach przej$¢ tak od razu do tych wydarzen, przeskoczy¢ to, co byto
miedzy nimi, miedzy pierwszym wieczorem w Olszance a tym, co nastgpito potem, co prowadzito
niejako dzien po dniu do tego, aby mogt zjawi¢ si¢ tu Lucio 1 Francesco...

— Ja mam pomysl — Agnieszka obeszta dwa razy dom dookota 1 ma dos$¢ tego pustkowia. —
Prawdopodobnie bedziesz chciata wejs¢ do srodka?

— Oczywiscie, skoro tu jestesmy.

— Wobec tego pojedziemy do cukrowni 1 odnajdziemy cztowieka, ktory tu mieszka. Nie bedziemy
chyba czekac, az zjawi si¢ tu po pracy. Zostaniesz tutaj?

Zofia patrzy po czubach nielicznych drzew, ktére tu jeszcze rosng. Wiosenny rej-wach ptasi
przypomina dawny las. — Zostang — mowi. — Tylko zalatwcie to szybko.

— Nie sadzisz chyba, Zze bedziemy zwiedza¢ cukrownig.
— Nie. Ale ty jeste$ zawsze petna pomystow.

— Jakich? — pyta Agnieszka zaczepnie.

— Jedzcie juz, jedzcie.

Renato zgadza si¢ na wszystko — obydwie nie znajdujg jeszcze w tej ulegtosci obrazliwej nutki
poblazania — wsiada do wozu, ale przed zapuszczeniem silnika wychyla gtowe¢ ku wcigz stojacej na
progu Zofii: — Dlaczego pani starsza corka nie przyjechata tu z nami? O ile zrozumiatem, tutaj si¢
urodzita.

— Tutaj — Zofia musi skupi¢ si¢ na chwile, azeby odpowiedzie¢ tak jak nalezy.



— Tutaj si¢ urodzita, ale tutaj takze bardzo chorowata 1 mdj; maz byt zawsze zdania, ze nie powinna
oglada¢ tych miejsc, nie powinna ich sobie przypominac.

— Rozumiem — mowi Renato.

Gowno rozumiesz, chce znowu krzykna¢ Agnieszka, po raz drugi majgc na to ochote tego ranka.
Renato narazit jej si¢ tym pytaniem o Helen¢. Nie bylta o siostre-

zazdrosna, kochata ja, ale pytanie mtodego cztowieka podwazalo w niej wiar¢ w siebie, w swoje
mozliwosci, w swoje szanse. — Jedziemy wreszcie czy nie? — pyta ostro.

— Alez jedziemy — usmiecha si¢ Renato. — Zawsze wszystko, co zechcesz.

6

Jest tu jeszcze taweczka, na ktorej usiadta pierwszego dnia obok zjezonego nieufnoscig kota. Wydaje
si¢ teraz tylko nieco nizsza, oparcie ma nadtamane, ale wydepta-ny wsréd mchu krag przed nig
swiadczy, ze jest — jak dawniej — miejscem odpoczynku. Siadywali tu zawsze we wszystkie ciepte
dni, latem — kiedy Andrzej byt tu jeszcze — nieraz do pdznej nocy. Tu wiosng stuchali stowikow,
jesienig mitosnych nawolywan jeleni. Tutaj pod opieka Diany zostawiata Heleng, kiedy jeszcze nie
umia-

ta chodzi¢, 1 potem, kiedy juz stawiala pierwsze kroki, czepiajac si¢ raczkami tawki, 1 jeszcze potem,
gdy juz biegata wokot niej, zbierajac szyszki 1 zotedzie, a suka szalata ze szczgscia, glosSnym
szczekaniem roznoszac swoja rados¢ po lesie. Tutaj, p6zniej, po znalezieniu broni, Emil obciggal ze
skory sarny, dziki 1 zajace — musieli karmi¢ czym§ Wiochdw 1 tego trzeciego, ktory nagle si¢ zjawit
1 nikt nie mial odwagi go za-bi¢, cho¢ wtedy byli juz gotowi na wszystko 1 trzymali na muszce
kazdego zblizajace-go si¢ do lesniczoOwki przybysza, dopdki nie objawit swoich zamiaréw. Podczas
opra-wiania zwierzyny Helen¢ zamykato si¢ w domu, ale ptakata i bita pigstkami w drzwi, az ja
Emil ktorego$ dnia sam wypuscit 1 pozwolit, aby oparta tokciem o jego kolano przygladata si¢ temu,
co robit. ,,Niech si¢ uczy zycia", moéwil, a miata wtedy dwa lata, potem trzy, czas ptynat...

Zanim jednak Helena przyszta na §wiat, zanim jej rodzice naprawdg stali si¢ mat-

zonkami, w patacu urodzita si¢ Helenka Borowiecka, a wattos¢ 1 kruchos$¢ jej zdrowia umocnita ich
egzystencje w Olszance.

Trudno bylo cieszy¢ si¢ z tego faktu, ale jednak musieli zdawac sobie sprawe z wyjatkowe;j
pomyslnosci sytuacji: dziecko byto chorowite 1 Jamrozowi wypadato zarzuci¢ w koncu mysl o
odzyskaniu lesnictwa dla swego krewnego. Prawie co dnia przyjezdzata po Andrzeja bryczka z
patacu, nawet wtedy, kiedy nie byto to juz konieczne, a gdy wracal, pod siedzeniem woznicy kryt si¢
zawsze jakis§ prowiant. Z pa-

tacu wies¢, ze jest lekarzem, dotarta na folwark, z folwarku na wies. Usitowal zaprzeczac, thumaczyt,
7ze nie ma prawa leczenia, ale bywaty sytuacje, w ktorych musiat zachowywac si¢ jak lekarz.
Ozdrowiency przychodzili potem, zeby si¢ wywdzieczyc.



Oczywi$cie prowiantem. Przez dtugie miesigce, a na dobrg sprawe 1 do konca wojny nikt nie brat tu
powaznie pieniedzy. Chyba ze Ztote, carskie, albo austriackie, ale ludzie na wsi ich nie mieli. Ptacili
wiec maka, kasza, miodem, owocami, rzadziej mig-

sem, bo od razu wprowadzono ci¢zkie kary za samowolny ubdj. Tak czy inaczej gtdd im nie grozit i
byty dnie, kiedy mysleli, ze dla przetrzymania wojny to byto najwazniejsze. Kiedy w dodatku
przyprowadzono z folwarku krowe, powstat nawet pro-blem, co robi¢ z mlekiem, we dwoje nie
mogli go wypic.

Poczatkowo byli przerazeni jej istnieniem. Oborowy, ktory ja przyprowadzil, od razu zapytat: — Kto
ja bedzie doil?

— Ja— powiedzial Andrzej, ale zrobit to o dtuga chwile za p6zno. Cisza, jaka na-stgpita po pytaniu,
a zreszta moze nie tylko ona, zrodzita w oczach przygladajacego si¢ im cztowieka ztosliwag
niepewnosc.

— Ee tam, pan doktor?

— Nie jestem doktorem.

— Doktor czy nie doktor, na dojarza pan nie wyglada. Ani panienka na dojarke.

— To moja Zona.

— Na jedno wychodzi. Pytam, kto bedzie doit kroweg? Bo dojona musi by¢. Trzy razy. Rano, w
potudnie 1 wieczorem.

— Moze... moze mogtby kto$ przychodzi¢ z folwarku? — zapytata.
— Z folwarku? Taki kawat drogi? Trzy razy dziennie?

— Moze ze wsi?

— Ze wsi jeszcze dale;.

— Nie za darmo przeciez. Za potowe¢ mleka.

— Na wsi na mleko nikt nie tasy.

— Ale prosze popyta¢, moze si¢ kto$ znajdzie.

— Dobrze. Popyta¢ moge. Ale teraz — zsunat czapke na tyt glowy 1 znowu im si¢ przygladal — teraz
kto bedzie doit?

Andrzej pogtadzit krowe po karku, odrzucita go gwattownym ruchem gtowy.

— Moglby pan pokaza¢, jak si¢ to robi?



— Co?

— No... jak si¢ doi. W koncu to nie filozofia.

Oczy chtopa zwezity si¢, zabtysto w nich znéw ztosliwe Swiatetko.

— Filozofija to niby nie jest. Ale nie kazdy potrafi.

— Niech pan jednak pokaze.

— Jak pan chce. Tu?

— Tu albo w oborze...

— Najlepiej w oborze. Niech sobie bydle miejsce przypomni. To takze wazne.
Miejsce, 7t6b, zarcie. Nie wiadomo, czy panu da mleka.

— Jak to... nie wiadomo, czy mnie da...? — Andrzej zaczynat traci¢ pewnos¢ siebie.

— No, bo nie kazdemu daje. Jednemu da, drugiemu nie. Mozna przed nig klgka¢ 1 prosi¢, nie da ani
kropli.

— Czesto sie tak zdarza?

— Czasem si¢ zdarza. Kazde bydl¢ ma swoje nerwy. Pan doktor to pewnie mysli, ze tylko cztowiek.
— Nie — u$Smiechnat si¢ Andrzej. — Wecale tak nie mysle.

— A to w kazdym stworzeniu siedzi jakies czucie 1 trzeba je zrozumiec.

— No dobrze, zaczniemy od krowy. Potrzebny chyba bedzie jaki$ stoteczek 1 wiadro.

Przyniosta z kuchni maty stoteczek na trzech nogach, ulubione p6zniej siedzenie Heleny, 1 wyptukane
woda wiadro. Miata zamiar podazy¢ z tym do obory, ale Andrzej zatrzymal jg na progu. — Zostan
lepiej w domu.

— Dlaczego? Tez chce si¢ nauczyc.
— Proszg cig, zostan. Pozniej si¢ nauczysz, jak zechcesz.

Schowata si¢ do sieni, ale nie zamkneta drzwi. Z obory zaczety dochodzi¢ podniesione gtosy. Tylko
krowa si¢ nie odzywata, najwidoczniej pogardliwie zacigta. W glosach Andrzeja i oborowego byt
ton perswazji 1 grozby, pieszczoty i przeklenstwa.

Trwato to dtugo. Az ja nogi zabolatly 1 przysiadia na progu. Po co nam mleko? mysla-

ta, coraz bardziej przerazona nowymi obowigzkami, jakie na nich spadty. Nigdy go nie lubita, Leosia



tracita nerwy przy kazdej szklance mleka, ktorg postanowita w nig wmusi¢. Wspomniawszy sobie
Leosig, nie mogta jednak nie wzig¢ pod rozwage jej punktu widzenia w takiej sytuacji. Ona —
madra, przewidujaca, zapobiegliwa, zycio-wa — na pewno uznalaby pojawienie si¢ krowy w
wojennym gospodarstwie za po-myslno$¢ niezwykla 1 godng wszelkich zabiegow. Okolica nie
zapowiadata trudno$ci w zdobywaniu paszy, zobaczyta wigc siebie wysylajaca paczki z mastem 1
serem ojcu 1 Leosi, karmigcg nabialem kazdego wedrowca, ktory by zawadzit o ich ustronie, moze
handlujgcg nawet tymi produktami, gdyby zaszta potrzeba... Tymczasem czas mijal, podniesione gtosy
w oborze nie milkly, a kiedy zdecydowata si¢ na nie okreslong bli-

7ej interwencje 1 zerwata si¢ z progu, we wrotach ukazat si¢ Andrzej, wyczerpany, jak po bardzo
cigzkiej operacji, niosgc w reku lekkie wiadro. Postepowat za nim oborowy, rOwnie zmeczony, ale
nie pozbawiony wyrazu pewnego rodzaju triumfu. — I nie data!

— powiedzial.

— No, troche data — sprostowal Andrzej. — Obmysle na nig jaka$ metodg.
— Przepraszam — spytal oborowy — co pan doktor obmysli?

— Metode. Sposdb podejscia. Jestem pewny, ze skapituluje.

— Pan doktor jest pewny, a ja nie. Juz jak ja tu prowadzitem, to wiedzialem, ze krowa jest
charakterna.

— Ja tez jestem charakterny — powiedziat Andrzej, ucinajac te dyskusje.

Walka 1 pertraktacje z krowg odbywaly si¢ teraz trzy razy dziennie, to z lepszym, to z gorszym
skutkiem. Czasem udato si¢ ja skokietowac jakim$ przysmakiem w zZtobie albo drapaniem za uchem,
czego jednal? nie mozna byto wykonywac¢ réwnocze-

snie z dojeniem. Chwile rzadkich sukcesow budzity w nich nadzieje, ze wszystko ja-ko$ si¢ ulozy, ze
przetamig w sobie t¢ zatosng inteligencka bezradnos$¢, dla ktorej od-wiedzajacy ich raz po raz
oborowy nie przestawat zywi¢ ztosliwej pogardy. Przychodzil nie tyle z zyczliwosci, co dla
osobliwej potrzeby potwierdzenia wiasnych przewidywan. Udawatl si¢ zreszta najpierw do obory, a
dopiero wracajac stamtad zagladal do domu. — Krowa zmarniata — obwieszczatl od proga.

— Jak to ,,zmarniata" — zaperzat si¢ Andrzej, bo nic gorszego nie mozna bylo mu powiedzie¢. —
Szczotkowatem jg od rana ze dwie godziny.

— A owszem, $wieci¢ to si¢ §wieci — przyznawat mu racj¢ oborowy. — Ale wymiona twarde, a
jak wymiona twarde, to si¢ krowie moze co ztego przytrafic.

— Dz$ data duzo mleka.
— Ile?

— Byto na pewno po6t wiadra.



— P61 wiadra? — oborowy pokiwat glowa z politowaniem. — Taka krowa 1 pot
wiadra mleka!

Te rozmowy, z ktérych Andrze; wychodzit przewaznie pokonany, byty wtedy dla niej najwyrazniej
wojng. Stali si¢ nagle, z dnia na dzien, kim$ innym, niz byli dotad.

Nie widywali wtedy Niemcow, starali si¢ unika¢ miejsc, w ktérych mozna si¢ byto na nich natkna¢,
nie ich widok wiec przypominat o wojnie, ale zaskoczenie sobg w na-rzuconej im sytuacji. Jedyna
formg buntu byta che¢ przetrwania. Godzili si¢ na nig nie oni, ale te dwie nowe istoty glowigce si¢
na tym, jak obtaskawi¢ krowe 1 nie da¢ si¢ spostponowac oborowemu pani Borowieckiej, ktory
zdawal si¢ w udowadnianiu im ich miejskiej nieporadnosci znajdowaé zrodio jakich§ nowych
zyciowych satysfakcji.

Nie pamigtali mu tego, bo to w koncu on postarat si¢ o adres Sobisiowej, gospodyni stryja, i
poradzit, zeby do niej napisa¢ 1 naktoni¢ jg do przyjazdu. Napisali. Dtugi list, rzeczowy 1 zarliwy, jak
podanie do ministra. Sobisiowa nie przyjechata. Zamiast niej o swicie ktorego§ dnia zjawil si¢ w
Olszance Emil.

Zofia stoi wcigz przy tawce o nadtamanym oparciu, patrzy na zamknigte drzwi domu, na kota, ktory
znéw powrocit na prog, 1 mysli, jak to jest mozliwe, ze nie zna nawet nazwiska cztowieka, ktory
sprowadzil tu Emila, ktory w pewnej chwili, pewnego dnia przybrat posta¢ losu? Oborowy pani
Borowieckiej pokierowal ich zyciem, a ona nawet nie wiedziata, jak si¢ nazywa, jakie imig
nalezatoby wymowic preed ludz-

mi, gdyby zamierzata go szukac.

Nie, nie zamierza. Moze wcale, moze jeszcze nie. Siada na fawce 1 stara si¢ patrze¢ na przetrzebiony
las, na to, co po nim zostato, zwyczajnie, jakby byta tu po raz pierwszy.

Okazuje si¢, ze to mozliwe, ale jest w tym jakby jakas zdrada, jakas ucieczka, tak jak zdradg 1
ucieczkg jest to, ze znalaztszy si¢ tu wspomniata najpierw wieczory na tawce, stuchanie stowikow
wiosna, jelenich gtoséw jesienia... Kim byt cztowiek, ze w tamtych czasach przydarzaly mu si¢ takie
chwile, kim byl, ze wrociwszy tu potrafit

najpierw je wspomina¢? Moze przede wszystkim byl istotg, ktora si¢ broni, ktora pragnie zy¢. Czy
nalezato si¢ tego wstydzi¢?

Bo jednak wstydzili si¢. Nieraz w nocy, obudziwszy si¢ nie wiadomo dlaczego, nagle 1 ostro, jakby
ja ktos uderzyt, nastuchiwata przyczajona 1 pytata cicho: — Spisz?

— Nie — odpowiadal Andrzej z ciemnosci.

Potem nauczyt si¢ nie odpowiadac. Byta pewna, ze udaje — bo przeciez nie spat, milczal tylko, zeby
ja uspokoi¢. Wiedziata, o czym mysli — tak niedaleko- byto stad do wegierskiej granicy, wielu jg juz
przeszto, wielu ja jeszcze i teraz przechodzito, a on byt tu, lezat w to6zku, trzymat w ramionach
dziewczyng, ktorg kochat, ktorej pragnat 1 ktorg wreszcie zdobyl, 1 nie byl juz Zolnierzem, cho¢



ojczyzna potrzebowata zotnierzy 1 m¢zczyzni w tym czasie nie powinni byli leze¢ w 16zkach ze
swoimi kobietami.

Sam stworzyt mit mtodego Borowieckiego, walczacego gdzie§ poza granicami kraju, ten mit obracat
si¢ teraz przeciwko niemu; ile razy wracal z patacu, widziata to w jego oczach. Obie panie nie
moOwity o niczym innym, kilka stéw, rzuconych przez niego dla pocieszenia, rozrastato si¢ w legende,
ktora mogta takze 1 rani¢. Mysleli jeszcze wtedy, ze wojna skonczy si¢ na wiosne, kiedy rusza
alianci. Ale mozna bylo czeka¢ tu na to z zatozonymi rekami, a mozna byto tez...

— Wiem, o czym myslisz — mowita w ciemnos¢, nawet wtedy, kiedy si¢ nie odzywat. — Wiem.
Przestan!

Udawal, ze $pi, a rano uciekat do lasu, albo do obory, ktéra zawsze dawata mu schronienie w takich
chwilach. Kiedy zjawil si¢ Emil, nie mégl juz tam przesiadywa¢ w samotnosci, obora stata si¢
krolestwem Emila, on takze lubit w pewnych chwilach ukrywa¢ swojg twarz 1 wiedzieli, ze nie
trzeba mu wtedy przeszkadzac.

Przyjechat z listem od corki Sobisiowej, stara sama nie umiata pisac i tylko postawita na koncu trzy
krzyzyki, jakby mogto to w jakikolwiek sposob przyczyni¢ si¢ do pewnosci, ze list pochodzi od nie;.
Donosita, ze nie moze przyjechac, bo zdecydowala si¢ zosta¢ z corka, w taki zty czas ludzie powinni
si¢ trzymac swoich; jak zyt pan le-

Sniczy, to miata obowigzek by¢ z nim, wojna nie wojna, bo przepracowata w Olszance dziesieC lat,
od kiedy maz jej umarl, a coérka za maz poszla; ale gdy pana lesniczego nie stato, to trzeba jej
wybaczyé, ona do Olszanki wrocié nie chce i nie moze. Zeby nie pozostawiaé ich jednak bez
pomocy, posyla chtopaka, ktory uciekl przed tygodniem spod Zamoscia, sam opowie dlaczego.
Schronit si¢ u ciotki w Krasniku, u jej sgsiadki, ale w Krasniku dla takiego chtopaka takze
niepewnie, a Olszanka bytaby dla niego w sam raz... Nazywa si¢ Emil Hana$ 1 umie robi¢ wszystko,
co potrzeba.

Tego wtasnie byli najmniej pewni. Zamiana Sobisiowe], ktorej liczne gospodar-skie zalety miat
Andrzej w zywej pamigci, na siedemnastoletniego chtopaka nie wydawata im si¢ pomyslna. Ale Emil
stat tu juz z malym kuferkiem, w jaki wyposazyta go ciotka, i nie bylo rady — musiat tu zostac.
Zobaczyli poza tym w jego oczach swoja wtasng udreke sprzed kilkunastu dni, kiedy nie mieli gdzie
glowy ztozy¢, swdj wlasny strach przed niewiadomym. Andrzej podskoczyt do niego, odebral mu z
rak kufe-rek i posadzil na krze$le. — Zaraz bedzie $niadanie — powiedzial. — Zeby tylko krowa
zechciala da¢ mleka.

— A moze nie zechcie¢? — zainteresowal si¢ od razu chtopak.
— Moze — westchngl Andrzej. — Podobno tak si¢ objawia jej charakter.

Emil juz $ciggal kurtke, przyciasng jakas i1 najprawdopodobniej nie swoja, 1 dopiero kiedy ja zdjat,
zobaczyli jak dobrze jest wyros$niety, silny 1 szeroki w ramionach.

Wiosy miat jasne, troche kedzierzawe, dtugo nie strzyzone, twarz szeroka, pospolita, ale juz meska,



teraz poszarzalg od zmgczenia 1 zgryzoty. Rozjasnit ja krotki, troche niesmiaty uSmiech.— Zawsze
podczas wakacji doitem krowy w domu. Zadna nie objawiata tak swego charakteru.

— Synu! — zawotat Andrzej. — Synu! Spadies jak z nieba!

Krowie rzeczywiscie charakter od razu si¢ odmienil. Rozpoznata reke mistrza 1 poddata sig
spokojnie zabiegom wymagajacym w jej odczuciu odpowiednich kwa-lifikacji, z ktérych po prostu
nie zamierzala rezygnowac. Mleko ciurkato do wiadra triumfalnymi strumieniami. Jednostajny szmer,
jaki przy tym powstawal, 1 stodkawa won, buchajaca z wiadra, dziataty prawie usypiajaco. Stali przy
zlobie, wsparci o siebie ramionami, z jednakowym podziwem wpatrzeni we wprawne ruchy ragk
Emila.

— Bedzie dobrze — powiedziat Andrzej. Nie wiadomo do kogo, do niej, do Emila czy tez do siebie
samego. | jakie obszary objal tg nadzieja, ta Smieszng nadziejg, obudzong nad wiadrem zapeiniajgcym
si¢ cieplym mlekiem? Ich mate zycie, a moze jeszcze mniej — ich gtod tylko 1 pragnienie..,

Po $niadaniu, gdy Emil siedzial jeszcze przy stole, skrepowany 1 onieSmielony uwaga, jaka mu
poswiecali, Andrzej zapytat go: — Dlaczego uciektes spod Zamoscia?

Chiopak drgnat. Uniost rece nad stolem, a potem schowat je pod nim, splatajac na kolanach. — Nie
byto o tym w liscie?



— Nie. W liscie bylo tylko, ze sam opowiesz.

Spuscit gtowe, zrozumieli, ze nietatwo bedzie mu o tym mowic, ze wolaltby, aby list wyjasnit to za
niego.

— Ojciec — powiedzial tylko po dlugim cigzkim milczeniu — nie zyje. I matka tez. I siostra.
— Kiedy to si¢ stato?

— W czwartek. Nie, w $rod¢. Zaraz z rana. Jak tylko przyszli, od razu si¢ o ojca zapytali. Po
nazwisku. A jak powiedzial, ze tak, ze nazywa si¢ Hanas, to zapytali jeszcze, czy nauczyciel?

— Ojciec byt nauczycielem?

— Tak. Pewnie o to szto. Bo we wsi bylo duzo niemieckich kolonistow, a w szkole uczyto si¢ po
polsku, no 1 pewnie o te kury, co zawsze do Hermannowej wlatywaty w owies...

— O kury...? — zapytali oboje.

— Ciotka mysli, ze bardziej o kury, niz o szkol¢e. Sama styszata, kiedy byta w lecie, jak si¢
Hermannowa odgrazata.

— Nie! — zawotal Andrzej. — Na lito$¢ boska, nie mysl, ze za kury! — Pochylit

si¢ nad Emilem, objat go ramieniem. Chtopak rozptakal sie. Juz przy ostatnich stowach drzaty mu
usta, a teraz wsparty o pier§ Andrzeja rozszlochat si¢ na gtos, nie mo-gac zapanowac juz nad soba.
— Nie za kury! — powtdérzyt Andrzej jeszcze raz. —

Nie wolno ci mysle¢, ze za kury.

W nocy, kiedy juz zgasili lampe 1 powiedziawszy sobie dobranoc zamkneli drzwi mi¢dzy pokojami,
dhugo wstuchiwali si¢ w ciszg, ktora za nimi zapanowata; mieli nadzieje¢, ze zdrozony 1 zmeczony
wrazeniami chlopak zaraz za$nie, ale on najwidoczniej tylko si¢ przyczait; kiedy byli pewni, ze juz
$pi — dobiegt do ich uszu sttumiony poduszka jek, cichy, jakby go kto§ wtlaczat z powrotem w
gardto, jakby go kto$ usitowat

powstrzyma¢ w krtani.

— 1Idz do niego — powiedziata. — Moze potrzebuje pomocy.

Andrzej odnalazl w ciemnosci jej rgke, zacisnat na niej palce. — Nie — powiedzial. — Niech si¢
wyptacze. Mezczyzna powinien by¢ wtedy sam.

Powiedzial: ,,m¢zczyzna", ale myslat, ze za drzwiami ptacze chtopiec, dziecko.

Przez pojawienie si¢ Emila obydwoje jakby dojrzeli w ciagu jednego dnia, o sobie mogta nawet
powiedzie¢, ze wydoroslata; Emil byt od niej tylko o dwa lata mtodszy, a oto byl kim$, nad kim



obydwoje teraz czuwali: samotne, osierocone dziecko, bez ojca 1 matki, ale wsrdd ludzi, na pewno
wsrod ludzi.

— Pomysl, co przezyt — szepngl Andrzej, nie wypuszczajac z uscisku jej palcow.

A wigc oboje mysleli o tym samym: ich wlasne przezycia przestaly by¢ tragedia, tragedig byto to, co
przezyl Emil. Myslac o nim, przestawali mysle¢ o sobie; nie zdawali sobie wtedy jeszcze sprawy,
jak to wiele. — Musimy go z tego wyciagna¢ — dokon-

czyl Andrze;.

Termin byt lekarski, wyciggatlo si¢ dotad kogos z choroby, z zagrozenia — teraz Emila trzeba bylo
wyciggnac z rozpaczy, z kleski, jaka ponidst w zderzeniu z wrogiem, z wojng, z zyciem...

— Wyciggniemy go — powiedziala, chowajac twarz we wglebieniu miedzy oboj-czykiem a szyja
Andrzeja. Wierzyta, ze on to potrafi, ze jemu to si¢ uda. I cho¢ z drugiego pokoju wcigz dochodzit
sttumiony poduszka ptacz, zasngta, pocieszona tg my-

sla, dobra nadziejg na jutro i nastepne dni. Nie zdawata sobie wtedy jeszcze sprawy z tego, ze
poznaje dopiero swego meza, ze kazdy dzien dostarcza jej powodow do tego, aby go kochata.

Emil byt jednym z nich. I takze pokochat Andrzeja. Najpierw pokochat Andrzeja.
To wiele znaczyto w ich zyciu.

7

Cztowieka, ktory nazywa sie Kacperski, nie ma w cukrowni.

Najpierw trudno znalez¢ kogo$, kto by go w ogole znat. Agnieszka rozpytuje o niego w kilku
miejscach, w portierni, a potem na placu, ale trafia na ludzi sezonowych 1 ci1 wzruszaja tylko
ramionami. Jest akurat po dwunastej, objuczeni sprawunkami spieszg od kiosku, w ktérym je kupili,
do hotelu — nikt si¢ nie zatrzymuje, Zzeby udzieli¢ informacji, odpowiadajg w locie, bynajmniej nie
zaciekawieni osobg pytajacej dziewczyny 1 zagranicznym wozem, ktory na nig czeka. Agnieszce
sprawia to jaki§ dziwny zawod, nie wie, skad si¢ bierze w niej to uczucie, ale przeciez, u diabta! nie
co dnia zatrzymuje si¢ przed cukrownig czerwone ferrari z rzymska rejestracja 1 znoéw, u diabta! nie
co dnia takie dziewczyny, jak ona, zaczepiajg tu ludzi w utaplanych btotem gumiakach, aby pyta¢ o
jednego z nich. Wszystko, co pozawarszawskie, interesowato ja zawsze tylko ze wzgledu na folklor,
nie sgdzita, ze istnieje jeszcze jaka$ inna dzie-dzina, inna forma prowincji, ktora moglaby ja
zadziwi€. A zadziwila. I to nieprzyjemnie.

Wraca z niewyrazng ming do samochodu. — Nikt go nie zna — méwi do Renata.
Palit papierosa, przygladat si¢ zabloconym ludziom nie bez zainteresowania za-wodowego. Zawsze

miat nadzieje, ze jakas napotkana twarz, jej wyraz, przyda mu si¢ w robocie. Myslac o tym, moéwi
spokojnie: — To niemozliwe.



— Jak to niemozliwe? — Spokdj Renata od razu jg niecierpliwi. — Przeciez pyta-
tam.
— Moze przekrecitas nazwisko?

— Pytatam o Kacperskiego. Styszalam wyraznie, ze takie nazwisko wymienit ten czlowiek na
drodze.

Renato ktadzie rece na kierownicy, gotow jest kazdej chwili jecha¢ dalej, ale Agnieszka przypomina
sobie na szczgscie, ze to przeciez dla niego ma byC znaleziony ten jaki§ Kacperski, dla niego trzeba
otworzy¢ drzwi lesniczowki, zeby zobaczyt ja od srodka, Sciany, sufit 1 piec, bo chyba meble sg juz
inne 1 tylko $ciany, sufit i piec sg te same, 1 mozna sobie wyobrazi¢, ze patrzyl na nie dezerter
wtoskiej armii Lucio Finecci w przerwach migdzy wpatrywaniem si¢ w pewng mtoda kobiete, ktora
moze takze

— 1 z tego powodu — chcialaby je zobaczy¢. — Zgoda — mowi Agnieszka, ruszajac znéw ku
bramie cukrowni. — Moze przekrecitam nazwisko. Zapytam o czlowieka, ktory mieszka w
lesniczoéwce.

— Zapyta] :— Renato sigga po nastgpnego papierosa, ofiarowat caly dzien na t¢ sprawg 1 nic nie jest
w stanie go zniecierpliwic.

Agnieszka postanawia zagadna¢ jeszcze raz portiera przy bramie, zaluyje, ze nie wzi¢ta od Renata
jego wtoskich papieroséw, ale przypomina sobie, ze ma w torebce carmeny, wyjmuje paczke i
wyciaga z nig reke w kierunku okienka. Portier przyjmuje papierosa zupetnie nie zdziwiony — u
diabta! mysli znowu Agnieszka, czyzby co dnia czgstowaty go carmenami dziewczyny takie jak ona,
ale nie jest to chwila na refleksje, trzeba atakowa¢ w tym samym momencie, gdy w oczach portiera
za mgietka dymku rodzi si¢ pytanie. — O Olszance pan styszat?

— O Olszance? — powtarza czlowiek w okienku. Jest juz niemtody, ale jeszcze niestary, nie
wiadomo, ile miat lat, kiedy tuz za Lichnowcem rozpoczynat si¢ las.

— O Olszance — powtarza Agnieszka. — Byta tam lesniczowka. Nalezata do pa-
tacu. Do pani Borowieckie;.
Portier wychylit si¢ z okienka, zeby lepiej ja zobaczy¢. Gtowe ma prawie tysa.

Ile tez moze mie¢ lat? mysli znowu Agnieszka. Albo nie styszal o pani Borowieckiej, albo zdumiewa
go fakt, ze kto$ o nig pyta. — Ale ja nie dlatego... — ttumaczy si¢ przed nim nie wiadomo z czego. —
W tej Olszance podczas wojny...

— Pani pewnie chodzi o ten dom Na Wyrgbie — mowi nagle portier. Tak si¢ to teraz nazywa.

— A dawniej Olszanka.



— Moze.

-— Tam podobno mieszka ktorys z pracownikéw cukrowni.

— Ano mieszka — przySwiadcza portier, zacigga si¢ carmenem, przymruza oczy

— Kacperska.

— Przeciez pytatam was o Kacperskiego — wybucha Agnieszka, rzucajac swego papierosa w btoto.
— O Kacperskiego? — dziwi si¢ portier.

— Przeciez najpierw skierowatam si¢ tutaj 1 zapytatam o Kacperskiego.

— Moze — portier uwaza to za prawdopodobne. — Musialem nie dostysze¢. Tu si¢ kto§ wcigz o
kogos$ pyta.

— Pytatam o Kacperskiego -— powtarza Agnieszka coraz bardziej wsciekla.

Weniotta papierosa w btoto 1 czuje teraz wilgo¢ pod podeszwa, jakby stata boso przed portiernig 1
ugniatala stopami lepka maz, rozdeptang przez ludzi, rozjezdzong przez wozy 1 ci¢zarowki. —
Pytatam pana!

— No wiec jest Kacperski w cukrowni.

— Niech go pan zawota.

— Ale go nie ma.

— Jak to ,,go nie ma"?

— Mowie przeciez: nie ma go. — Portier zndw zaciggnagwszy si¢ papierosem, zaczyna kaszle¢, co
mu zajmuje do$¢ duzo czasu. Chwytajac pospiesznie powietrze, z zalzawionymi oczyma znowu
wychyla si¢ do niej z okienka. — Zwolnit si¢ z samego rana. Nie byt dzi§ w robocie. Tesciowa mu

podobno zachorowata, przyszedt tylko, zeby si¢ zwolni¢, Zona na niego juz czekata i pojechali razem
do Janowa.

— Dokad?

— Do Janowa. Nie styszata pani o Janowie Lubelskim?

— Styszalam — warkneta Agnieszka. Odstgpita o krok od portierni 1 zastanawia si¢, co robic.
Renato, opusciwszy szybe wozu 1 wystawiwszy przez nig rami¢, przypa-truje si¢ jej, zainteresowany
absolutnie czym$ innym niz pomyslno$¢ jej misji. — Nie mogtby si¢ pan dowiedzie¢ adresu —

decyduyje si¢ nagle.

— Jakiego adresu? — dziwi si¢ portier. — Przeciez pani sama powiedziata, ze to Na Wyrebie.



— Cztowieku! — krzyczy Agnieszka, ale zaraz zniza glos 1 uSmiecha si¢ pokornie. — Chodzi mi o
adres w Janowie. Musze jeszcze dzi$ znalez¢ Kacperskiego. Przyjechatam po to z Warszawy, a ten
pan — postanawia jednak uzy¢ Renata jako argu-mentu — az z Rzymu.

— Z Rzymu? — portier potrafi to doceni¢, wychyla si¢ jeszcze dalej z okienka, ze-by przyjrzec si¢
mtodemu cztowiekowi siedzacemu w czerwonym samochodzie. —

Kawat drogi!

— Kawat! I teraz mamy odjechac stad z niczym, bo Kacperskiemu zachorowata teSciowa w Janowie.
Duzy ten Janow?

— Duzy.

— Ile moze mie¢ tysiecy? Dziesie¢? Dwadziescia?

— Nie wiem. Ale duzy.

— Musz¢ miec ten adres.

— Zaraz! — przypomina sobie portier. — Kacperski ma siostre.
— (Gdzie? — pyta gorgczkowo Agnieszka.

— Pracuje w kinie. Jest kasjerka.

— Ale kino teraz nieczynne. Nie wie pan, gdzie mieszka?

— Nie — potrzasa gtowg portier. — Nie wiem.

— Halo! — wota Renato. — Stan tak, zebym ci¢ widziat z przodu.
— Co to ma znaczy¢? — odkrzykuje mu po wtosku.

— Nie musisz wiedzie¢. Zrob to!

— Dobrze — Agnieszka wysuwa si¢ nieco przed portierni¢, obcigga sweter, jest cata w stoncu. —
W porzadku?

— W porzadku! — wota Renato. — O to mi chodzito. — Dwa mate, zywe 1 zuchwale zwierzatka
pod swetrem Agnieszki poruszyty si¢ w swoim legowisku. —

Dzigkuyje.
— Ale ona ma szwagierk¢ — mowi portier.

Agnieszka nie pami¢ta juz, o kim mowili.



— Kto? — pyta w roztargnieniu. Dlaczego Renato chce, zeby tak stata? mysli. Co za chtopak!

— Ta kasjerka. Siostra Kacperskiego. Ma szwagierke, ktora pracuje w mleczarni.

— Jezus Maria! — Agnieszka dotyka rgka czota. — (Gdzie ta mleczarnia?

— Za koSciotem.

— Zaraz tam jedziemy — mowi Agnieszka.

— Powodzenia — portier zakwita uprzejmym u§miechem. — Niech si¢ pani nie martwi!

— Szkoda, Ze pan od poczatku nie byt taki mity — mruczy Agnieszka. — I taki roztropny!

Portier moze to styszy, moze nie — jest jej wszystko jedno. Czegstuje go jeszcze jednym carmenem 1
wraca do wozu. Nie moze sobie przypomnie¢ wloskiego odpo-wiednika polskiej szwagierki, wigc
postanawia z tego wyjasnienia zrezygnowac. —

Stuchaj — moéw1 do Renata — ten cztowiek jednak tu pracyje.

— Od razu bytem pewny, ze przekrecitas nazwisko.

— Nie przekrecitam nazwiska — Agnieszka podnosi groznie glos — to portier chwilami jest ghuchy.
Carmeny znakomicie poprawiajg mu stuch. W kazdym razie juz wiem, ze nasz Kacperski pojechat
razem z zong do Janowa, bo zachorowata mu te-

sciowa.

— No to jedziemy po niego.

— A adres?

Ba! — Renato uderza si¢ w czoto. — Ale jest tam chyba jakie$§ biuro adresowo?

— Do tego trzeba by wiedzie¢, jak si¢ nazywa tesciowa. Ale za kosciotem w mleczarni pracuje jakas
krewna siostry Kacperskiego, ktora jest kasjerka w kinie, a wigc pracuje wieczorem i tylko przez nig

mozemy do niej dotrze¢, bo takze nie wierny, gdzie mieszka, rozumiesz cos z tego?

— A muszg? — pyta Renato, wciggajac ja do samochodu. Zamyka drzwiczki 1 z kolanami przy jej
kolanach mowi1 nagle cicho, predko, gorgco: — Dziewczyno! Mamy jeszcze dla siebie tylko kilka
godzin. Strasznie mi przykro, ale nie chce mi si¢ szuka¢ tego jakiego$s Kacperskiego i tych kobiet,
poprzez ktore mozemy do niego dotrze¢.

Nic mnie to nie obchodzi, nic a nic. To przeciez zupetna bzdura. Czy musz¢ by¢ w tym domu?
Zrobilem 1 tak wiele, ze bylem w tym miejscu. Dwa razy. Ja wiem, ze wy, Polacy, jestescie
patriotycznie sentymentalni, ale to juz niemodne, zupeinie niemodne.



— Gdybyscie byli na naszym miejscu, bylibyscie tak samo patriotycznie sentymentalni — mowi
Agnieszka oschle. Odsuwa si¢ od kolan Renata, cho¢ znajduje w tym ucisku jaka$ przyjemnos¢, ale
tym bardziej wie, ze musi to zrobi¢, musi przemdc jego i siebie. — Dobrze — mowi dalej tym
samym tonem — ciebie to nic nie obchodzi, ale to jednak ty tu przyjechates i sprawites, ze matka
czeka w Olszance, Ze chce ci to wszystko pokaza¢. Ty czy nie ty?

— Tak, ja — Renato prébuyje teraz ujac jej reke, ttum przed cukrownig, nie zwracajgcy dotad na nich
uwagi, teraz jakby dopiero ich dostrzegt, kilka grupek wyrostkow zatrzymuje si¢ opodal wozu. — Ja.
Ale nie sadzitem, Zze to zajmie tyle czasu, ze napo-tkamy tyle trudnosci. Prawde mowigc, cieszylem
si¢, ze jade¢ z toba.

— Naprawdg? — tagodnieje Agnieszka. Zmienia jej si¢ twarz, rumieni si¢, nerwowym ruchem
odgarnia wlosy. — Naprawdg?

Przez caty czas o tym myslalem. Jeszcze wczoraj na cmentarzu, nie wiedzac, kim jestes, drzalem, ze
odjedziesz, ze ci¢ wigcej nie zobaczg.

— Naprawde? — powtarza Agnieszka. Pozwala Wtochowi trzymac¢ swoja dton, nie dba o to, ze
gapiow wokot wozu jest coraz wigeej. Ona takze chce mu powiedzie¢ co§ mitego, naprawde maja
tak malo czasu, a trwonig go na wystawanie tutaj, na rozmowe¢ z debilowatym portierem, na catg t¢
zabtocong pospolitos¢, ktora przeciez be-

dzie trwata wiecznie, 1 zawsze mozna tu wrécic 1 pyta¢ o tego jakiegos Kacperskiego, kiedy Renata
tu juz nie bedzie... — Ja takze — mowi — ja takze pojechatam dzi$§ tylko dla ciebie. Miatam
mnostwo zajec 1 spotkan, wszystko odwotatam.

— Dzigkuyj¢ — méw1 Renato. — Dzigkuje. — Podnosi szybko do ust jej reke, chtopcy przy bramie
zaczynajg tracac si¢ tokciami, ktos cos wola.

— Jedzmy stad — prosi Agnieszka. — Predko.

Renato rusza ostro, sptoszeni chtopcy pryskaja

sprzed maski wozu, cofajg si¢ na chodnik, podnosza rece do gory, krzycza. Ale oni sg juz daleko 1
zaczynajg si¢ teraz Smiac, ogarnia ich naglta rados¢, cho¢ Agnieszka nie jest wolna od skruputow. —
Co powiemy matce?

— Wymysl cos.

— Ba, ale co?

— Ze Kacperski wrdéci wieczorem. Ona bedzie na niego czekaé, a my zyskamy kilka godzin
swobody.

— Strasznie mi si¢ nie chce ktamac.

— Ja to powiem. Mnie si¢ chce.



Znowu si¢ $mieja.
— Mnie si¢ chce ktama¢ — powtarza Renato. — Nawet bardzo!

Zatrzymuje woz, Agnieszka sadzi, ze jg teraz pocalyje, ale on tylko bierze jej glo-we w obie rece,
przyciaga ja ku sobie 1 patrzy z bliska. Spojrzenie ma skupione, spo-wazniat, prawie posmutniat.

— Kilka godzin — méwi cicho. — Kilka godzin!

Agnieszka chce zapytaé, czy rzeczywiscie musi jutro

wyjecha¢ z Warszawy, ale powstrzymuje jg co$, nie chce niczego zmieniac¢, niech bedzie tak, jak ma
by¢, nie inaczej, bez poprawek, bez rezyserii... To stowo, zaledwie pomyslane, nasuwa jej znow
przed oczy pochylong, koScista posta¢ Marka, potrzasa gwattownie glowa 1 Renato sadzi, ze ten
sprzeciw odnosi si¢ do niego.

— Wiem — mowi. — Kilka godzin to mato, ale czasem wigcej niz rok.

Agnieszka przymyka oczy. On ma racj¢, mysli, zmarnowata rok dla Wiktora, catly rok, a nawet
wspomina¢ nie ma czego., po co byli ze sobg, skoro w ten sposob kazde z nich mogloby by¢ z kims$
innym — nieobowigzujgco, ptytko, letnio, nijako... Cztowiek, czy chce tego, czy nie, zyjac gromadzi
wspomnienia. To jedyne, co ma naprawde. Bogactwo, ktorego nikt mu nie odbierze. Powinien wigc
troche dbac o nie, uwa-

za¢, jak powstaja. [ z kim. Czy jest co$ rOwnie waznego, jak partnerzy wspomnien?

Nie mozna ich potem z nich usungé, pozby¢ si¢, wykreslic. Po prostu sg, poniewaz czasem
niepotrzebnie 1 na krotko zjawili sie¢ w zyciu.

— O czym myslisz? — pyta cicho Renato. Wciaz jeszcze trzyma jej glowe w obu rekach 1 patrzy na
nig z tak bliska, ze Agnieszka czuje jego oddech 1 styszy dudnienie serca.

— O czyms takim... — mruczy. — Nic waznego.
— A jednak chce wiedziec€.

— Wiesz, jak to jest ze wspomnieniami. Kto§ w nie wchodzi, a potem mgczymy si¢ z nim przez cate
zycie.

Renato duzym palcem prawej reki przygniata leciutko jej nos.

— G ile wiem — mruczy tuz nad jej twarza — jestem wspominany niezle. — Nie catuje jej 1 teraz,
bawi si¢ jej twarza. Dotyka policzkow 1 ust, dmuchni¢ciem odgarnia z czota wlosy, wygtadza brwi 1

ostroznie podgina palcem rzgsy. — Naprawde niezle

— powtarza.



Jest bezczelny, mys$li Agnieszka, bezczelny 1 zarozumiaty, kto§ powinien da¢ mu nauczke, ale
dlaczego ona? Jest tak dobrze w tej cieptej bliskosci, tak jako$ zacisznie, dawno juz tak z nikim nie
byto.

— Tak tadnie pachniesz— moéwi Renato.

— Nie uzywam zadnych perfum.

— Nie mowitbym tego o perfumach. Sg do kupienia. A ty pachniesz sobg. Skora, wtosy, wszystko.
Pochyla si¢ nagle 1 catuje jej piers, sweter na jej piersi, gruby 1 szorstki, a jednak Agnieszka czuje
przezen jego usta, ich goracy dotyk, 1 jakies gwaltowne ciepto ogarnia jg cala, ale wtedy wtasnie
Renato zdejmuje rece z jej glowy, odsuwa si¢ i zapuszcza motor. — Dziewczyno! — wota. —
Dziewczyno!

Az do samej Olszanki nie mowig nic do siebie. Agnieszka zastanawia si¢, czy matka nie wyczyta z jej
twarzy... A co wtasciwie miataby wyczyta¢? Od dawna chyba wie, ze obydwie jej corki sg doroste 1
ze postep $wiata przejawit si¢ takze w obycza-jach... Starala si¢ zreszta zawsze nie przysparzac

rodzicom ktopotu swoim zyciem intymnym. Miata nadzieje¢, ze obydwoje to doceniali.

Nie patrzy jednak matce w oczy, gdy Renato, wyskoczywszy z wozu, tga bez za-jgknienia: — Ten
Kacperski, czy jak mu tam, wroci dopiero wieczorem. Powiedzieli nam w cukrowni, ze dokads
wyjechal, ale ze na pewno wroci, trzeba na niego czekac...

Zofia ma twarz nieobecng, w pierwszej chwili przyglada si¢ im jak obcym 1 nie moze zrozumiecd,
skad si¢ tu wzieli 1 czego od niej chea.

— Postatas nas przeciez po niego — tlumaczy Agnieszka. — To ten czlowiek, co tu mieszka.
Chciatas wejs¢ do srodka...

— Tak — Zofia uSmiecha si¢ z roztargnieniem. — Bede czekac... Oczywiscie, ze bede czekac.., A
wy jedzcie.

— Dokad? — Agnieszka czuje si¢ przytapana, nie moze spojrze¢ w stron¢ Renata.

— Dokad? Nie wiem dokad... Myslatam, ze chcecie gdzies$ jechac.

— Whasciwie — zaczyna ostroznie Renato — nie musimy tu czeka¢ wszyscy...

— Ale to przeciez ty miates obejrze¢ ten dom — wota Agnieszka ze ztoscig, zapomniata o chwili w
samochodzie, o tym, jak jej bylo dobrze, kiedy Renato trzymat jg blisko przy sobie. — Ty, a nie
matka.

— Jedzcie juz, jedzcie — powtarza Zofia. — Ja tu zostang.

— Jestes$ na pewno glodna. Nie zostawie ci¢ tutaj. Nie chciatas zjes¢ po drodze...



— Nie jestem glodna. Nie potrafitabym nic przetkna¢. — Jedzcie!

— | zostaniesz tu znowu sama? — Agnieszka czuje si¢ wciaz przytapana 1 winna.

Ustepuje dopiero wtedy, kiedy matka, nie patrzac na nig, mowi cicho: — Nie jestem przeciez sama...
Biegnie wtedy do wozu tak szybko, ze Renato musi si¢ zwawo ruszac, zeby zda-

zy€ za nig.

Kiedy jadg z powrotem, nie jest juz w samochodzie tak, jak byto przedtem. Obydwoje milczg 1 maja
o czym przed sobg milcze¢. To jest najgorsze. Agnieszka po raz pierwszy zdaje sobie sprawe, ze nie
powinni tu byli przyjezdza¢, zaniepokoita ja twarz matki. Znata wszystkie jej twarze, takiej nie
widziata nigdy — nie wszyscy maja dos¢ sity, zeby po raz drugi przygladac¢ si¢ swemu zyciu, moze
ona jej nie miala... Ta smutna, niedorosta dziewczyna, ktéra bylta jej matka.

Mingwszy koscidl, stary bernardynski klasztor o dwoch wiezach, oblepionych czarng chmurg wron,
Renato skreca.

— Dokad jedziemy? — pyta Agnieszka, nie odwracajac ku niemu glowy.

— Skarbie — moéwi Renato migkko, na kréotko dotyka dtonig jej kolana — przeciez to miato by¢
gdzies tutaj. Mleczarnia za kosciotem...

A jednak tak, mysli Agnieszka, znowu szczesliwa, Ze jest razem z nim, ze jeszcze zostanie im kilka
godzin, nawet jesli pojadg do Janowa, jednak mial racj¢... nie bedzie chyba mozna Zle go
wspominac.
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Zima przyszta wczesnie 1 pierwszy Snieg w Olszance od razu byt wysoki, wyréwnujacy wszystkie
drogi, osiadajacy niewiele pod ptozami san. Nikt inaczej nie wyprawial si¢ z domu, po Andrzeja i1 z
patacu, 1 ze wsi przysylano sanki, nie bardzo go to cieszyto, bo zaprzgg zawsze zwracat uwagg, ale
pieszo wydosta¢ si¢ z Olszanki byto nie sposob.

Te jego krotsze 1 dluzsze nieobecnosci byty prawdziwg udreka dla niej 1 dla Emila.

Popotudniami siadywali przewaznie we dwoje przy stole. On nad zeszytem z za-daniami, utozonymi
przez Andrzeja, zanim znalazt dla niego ksigzki, ona nad ktéra$ tam parg ponczoch czy skarpet, ktore
darty si¢ zawsze predzej, niz mozna bylo kupi¢ nowe. Przy kazdym dalekim szelescie, zZtudnym
odglosie, dobiegajacym z glebi lasu, spotykaty si¢ ich# oczy, rozszerzone oczekiwaniem. A gdy
odglos, miast przybliza¢ si¢ 1 wyraznie¢, rozptywat si¢ w ciszy, Emil, zanurzajac dtonh w swojej
WC13zZ jeszcze nie ostrzyzonej ptowej czuprynie, wzdychat z rozczarowaniem: — Myslatem juz, Ze to
pan doktor.

— Ja tez— dodawala cicho.



Potem znéw udawali, ze zaglgbiajg si¢ w swoja robote, on liczyl lub pisal, ona cerowata, ale
pierwsze uderzenia wiatru za oknem, przej$cie zwierzyny nie przetartym szlakiem, trzask tamanych
gatezi, zwielokrotniony w swojej sile przez wyobrazni¢, taczyt ich spojrzenia w zapierajacym
oddech napieciu. I znowu wszystko rozptywato si¢ w ciszy.

Emil patrzyl na stary budzik, stojacy na kredensie. Juz p6zno — mowil. Zaraz godzina policyjna.

W takich chwilach, sama zmartwiata z niepokoju, musiata go pociesza¢ i dodawa¢ mu otuchy.
Andrzej byl wszystkim dla niej. Czuta to, juz teraz byla tego pewna. Ale jako$ jeszcze bardziej
wszystkim byt dla Emila. Nie mozna byto tego zrozumie¢, ale jednak tak byto.

A kiedy wracal naprawdeg, obydwoje rzucali si¢ do drzwi, biegli przez sien, zderza-jac si¢ w
ciemnosci, odciggali zasuwy, wybiegali na prog. Schodzit z san, zzigbniety 1 oszroniaty, a oni go od
razu rozgrzewali, ona calujgc, przytulajac swojg goraca twarz do jego policzkow 1 ust, Emil
rozcierajac mu nogi, przyrzadzajac herbate z wodka, ktora Andrzejowi czesto wyptacano jego
honoraria. Potem, wpatrzeni w niego roz-iskrzonymi oczyma, obydwoje czekali na to, co im
przywidzt 1 — co styszat.

Torba Andrzeja, kryjaca nader skromny lekarski ekwipunek, gdy wyruszat z do-mu, miata zawsze
jedng kieszen pusty. Ale kiedy wracat, pelna byta r6znego rodzaju niespodzianek. Nie zagladali nigdy
do niej sami, czekali, az Andrzej jg otworzy, zaszelesci papierem albo zadzwoni szklem. Przewaznie
byty to artykuty niezbedne do zycia: kasza, maka, cukier. Ale czasem zdarzalo si¢ co$§ rozkosznie
lekkomyslnego: orzechy, pierniki, paczka kawy, rodzynki.

Na koniec — rozgrzany 1 nakarmiony — zaczynal opowiadac, co styszal, 1 wydawato si¢ to
potrzebne do zycia stokro¢ bardziej niz zawartos$¢ torby. Ludzie stuchali juz po katach radia, z ust do
ust podawali sobie jakies wiesci, zawsze krzepigce, zawsze pelne nadziei, nawet najmadrzejsi
wierzyli w najgorsze ghupstwa, najbardziej do-

swiadczeni w ostatnie nalwnosci.

A wigc na wiosng miata ruszy¢ ofensywa. Alianci zbierali sity na kilku frontach, atak mial by¢
przeprowadzony btyskawicznie.

— Moze nawet nie stracisz roku — mowit Andrzej do Emila. Chtopak chodzit w Zamos$ciu do
liceum, w czerwcu mial zdawa¢ mature. — Zaraz wrocisz do szkoty.

— Ale najpierw pdjde do wojska — upierat si¢ Emil. — Musze.

Nie starali si¢ mu tego perswadowac. Wiedzieli, ze musi. Na drugi dzien gorliwiej przyktadat si¢ do
nauki, zeby nadrobi¢ czas — wiosna mogla nadejs¢ wezesniej tego roku.

Czasem jednak pomyslne skadingd wydarzenia ostabiaty w nich nadziej¢. Tak by-

to z zajacem, ktorego Emil znalazt w lesie w sidtach, zastawionych przez klusownika, tak byto z
powrotem Diany, a takze z ostatnim prezentem mtodej pani Borowieckie;...



Z zajacem sprawa byta troche niejasna. Emil twierdzil, ze napotkat w lesie Slady, ktére nie byty
sladami ani jego, ani doktora. Poszedt za nimi. Tylko skad miat od razu worek, zeby przynies¢ w nim
zajaca? Nie zapytata go o to, cieszyla si¢, ze Andrzeja nie ma w domu. Chtopak przynidst takze sidia,
rozplatuyjac je podniost nagle gtowe 1 powiedziat z jawng radoscig: — Potrafi¢ je znowu zastawic.
Bedziemy mieli zawsze mi¢so.

— Daj mi to — powiedziala.

— Po co?

— Daj mi to! Nie wiedzialam, ze jeste$ gltodny.

— Glodny ? — zmieszat sig¢.

— No wiec takomy. Mamy mleko, ziemniaki, make, chleb 1 ttuszcz, czego jeszcze potrzeba?

— Migso przydatoby si¢ dla urozmaicenia, a las peten zwierzyny.

Zajac ruszat si¢ w worku, nie przestawal walczy¢ z nieznang potega, ktdra go osa-czyta.

— Myslisz... myslisz... — zajgkneta si¢ — Ze moglabym zje$¢ stworzenie, ktorego sSmier¢ zalezy
tylko ode mnie?

Emil przypatrywat si¢ jej dtugo. Zagryzt dolng warge. Milczat.

— Daj mi sidta — powiedziata jeszcze raz.

Podat je wreszcie, a ona wzi¢ta ndz 1 pocieta je na drobne kawateczki.
— To przeciez dziecinne — powiedziatl wtedy.

— Dziecinne? — krzykneta.

— Chyba tak — speszyl si¢, nie chciat jej obrazi¢. — MielibysSmy ze dwa obiady, a pan doktor
skorke na nogi, zeby nie marzt w drodze.

Dzwigneta worek z zajagcem. Byt bardzo ciezki.

— Panu doktorowi zrobie skarpetki z welny. Z tej, co ja wczoraj przywiozl. A ty wytrzymasz bez
miesa do konca wojny. Kilka miesigcy to przeciez nie cale zycie.

— E tam, kilka miesi¢cy... — bagknal Emil.
— Co tam burczysz pod nosem?
— Nic. Przepraszam.

Wyciagneta worek z zajacem na prog. Dzien byl mrozny, ale stoneczny, oslepiaja-



cy od $niegu. Tylko droga pociemniata troche pod ptozami san, ale wsrod drzew biel byta
niepokalana, puszysta, wysoka 1 §wieza.

Rozwigzata worek, wytrzasnela z niego zajaca. Szarak, oslepiony nagla jasnoscig, przewrocit si¢
najpierw, zaryl w §nieg po grzbiet, ale od razu calym soba, wszystkimi nieskr¢gpowanymi cztonkami,

poczul wolnos¢ 1 prysnat w biatg migkkos¢, wzniecajac skokami srebrzysty pyt.

Patrzyta, dopdoki nie zniknat jej z oczu, a potem wpadta z powrotem do domu i1 rzuciwszy si¢ na
swoje 167ko, zaczeta ptakac.

Emil krazylt pod drzwiami, glo$no wycieral nos. — Niech pani przestanie — za-wotat. — Proszg
przestac!

Plakata jeszcze zarliwiej, sama nie wiedzac dlaczego.

— Niech pani przestanie! — powtorzyt. — Albo... albo sobie pojde...

Usiadta najpierw na t6zku, uciszona od razu, a potem z trzaskiem otworzyta drzwi.
— Cos$ ty powiedzial?

Dtugo milczal, zanim wykrztusit: — Jesli pani ma przeze mnie ptakac, to pojde sobie.
— I dokad?

— Nie wiem dokad, wszystko jedno... — Czoto mial zakryte zwichrzonymi wlosami, patrzyt w
podtoge. — Wszystko jedno — powtorzyt.

— Zadne z nas nie ma dokad poj$¢ — powiedziata cicho. — Ale nie dlatego przeciez jeste$my
razem. Nie chciatabym, zebysmy tylko dlatego byli razem... Rozumiesz?

Kiwnal gtowa, ale milczat.

— Powiedz, ze juz nigdy tego nie zrobisz.

— Czego?

— Tego, co dzis. Widziales, jak ten zajac pognat w las?

— Widziatem.

— No! Chce tak samo zy¢, jak my.

Juz nie powiedzial, ze to dziecinne, ale nie podnidst oczu 1 nie wiedziata, co mysli.
— Nie zrobisz tego? — powtorzyta.

— Nie. Jesli pani na tym zalezy.



— Nie tylko dlatego, ze mi zalezy. Wiem, ze wydaje ci si¢ to Smieszne. Zawsze zajace byty tylko po
to, zeby je strzela¢ 1 tapa¢ w sidla. Ale teraz i ludzi si¢ strzela 1 tapie, wigc jako$ inaczej musimy o
tym mysle¢. Czy $wiat ma by¢ jednym ogromnym polowaniem? Przynajmniej tam, gdzie to od nas
zalezy, niech zwierzyna uchodzi w las...

Dopiero teraz podnidst oczy, zobaczyta w nich jakie$ §wiatetko zrozumienia, zgody na to, co méwita.

— I dlaczego mruknates ,,e tam... kilka miesiecy", kiedy mowitam, ze wojna dtugo nie potrwa, ze
wytrzymasz?

Znowu spuscit glowe. — Nie wiem. Czasem oblatuje mnie strach.
— Wszystkich oblatuje — powiedziata po dtugiej chwili. — Mnie tez. I doktora.

Czasem lezy w nocy z otwartymi oczyma. Mysli, ze $pi¢. A ja nie $§pi¢ 1 wszystko wiem. Ale nie
trzeba si¢ do tego przyznawac. Musimy wierzy¢, Ze juz na wiosng.

— Na wiosn¢ — powtorzyl Emil 1 odszedl w jaki$ kat z ksigzka, w ktorej nie przewrdcit ani jednej
kartki. Potem wziat siekiere 1 zaczal na podworzu ragba¢ drzewo, z zajadtym uporem, z pospiechem,
bez jednej chwili odpoczynku.

Lubita nieraz patrze¢, jak to robi, wigc 1 teraz podeszta do okna, ale odwrdcita zaraz glowe, gdy
jednym uderzeniem siekiery roztupal ogromny pien. Wnetrze drzewa -

zaswiecilo swoja ztotg barwa, wrony wygrzewajace si¢ na oborniku za stodotg uniosty si¢ z gtosSnym
wrzaskiem.

Powr6t Diany miat to samo znaczenie. Po Smierci le§niczego przeniesiona zostata wraz z Hektorem
do patacu i wtaczona do sfory psow starego pana Borowieckiego, znanej jej zreszta ze wspolnych
polowan. Pomoglto jej to chyba zaakceptowaé¢ nowe miejsce 1 nowych opiekunéw — Andrzej,
ilekro¢ zjawial si¢ w patacu, widziat jg spokojng 1 zadowolong z nowego losu. A jednak wroécita 1
znaleZli jg ktorego$ ranka leza-

cg na progu.
Mroz byt tego dnia silny, styszato sig, jak drzewa pekaja w lesie. Emil wstat wcze-

sniej niz zwykle, bal si¢ o krowe, czy nie zamarzta w stajni, cho¢ okryt ja derka, a w budynku
pozatykal gling 1 stomg wszystkie dziury. Ponadto chciat jeszcze przed $nia-daniem roznies¢ siano po
karmnikach dla zwierzyny, bo wydawato mu sie, ze styszat

w nocy ryk glodnych jeleni. Cicho, zeby ich nie budzi¢, otworzyt drzwi 1 zaraz si¢ cofngt, potkngwszy
si¢ 0 co$ migkkiego — na dworze byto jeszcze ciemno. Nie wiedzialby, co to takiego, gdyby ten
migkki ksztalt, o ktory uderzyt noga, nie zaczal war-cze¢. Wilk! pomyslal z przestrachem 1 zatrzasnat
drzwi.

— Co si¢ tam dzieje? — krzyknat Andrzej z 167ka.



Emil nigdy nie wchodzit do ich sypialni, oczy uciekaly mu w bok, gdy po kolacji obydwoje si¢ tam
udawali, a on zostawal jeszcze przy zapalonej lampie, Zeby si¢ uczy¢, teraz jednak buchnat w drzwi
calym ciatem i otworzyl je na oSciez.

— Wilk! — zawotal. — Wilk lezy na progu!

— Skad wiesz? — spytal Andrzej z niedowierzaniem. Nie chciano mu si¢ opuszczaé cieptego tozka.
W ciemnosci §wiecity zimnym blaskiem zamarznigte okna.

— Bo warczy! — Emil méwit wciaz podniesionym z podniecenia gtosem. — Le-
Zy na progu 1 warczy.
— Zapal lampe!

Wycofatl si¢ z pokoju, ale nie zamknat drzwi, jakby potrzebowat jakiego$ oparcia w cudzej bliskiej
obecnos$ci. Uderzat dlonmi o stot, szukajac zapatek, a potem ustyszeli, jak dzwonig w jego rekach
szkietko 1 ambra lampy.

Andrzej ubierat si¢ pospiesznie w smudze Swiatta pa<- dajacej przez drzwi. Wcig-

gnal buty — mial juz wtedy wysokie buty z cholewami, takie, jakie nosili tu wszyscy, na wsi 1 na
folwarku — narzucit na koszule kurtke.

— Co zrobisz? — spytata przestraszona. — Nie masz broni.
— To 1 dobrze dla wilka. Skoro przyszedt do ludzi..:

— Ale moze by¢ niebezpieczny.

— Najpierw obejrzymy go sobie.

Smuga Swiatla znikla, ustyszala kroki Andrzeja 1 Emila, zmierzajace do sieni, potem ciche
trzeszczenie ostroznie uchylanych drzwi 1 nagle radosny skowyt psa, za-gluszony Smiechem Andrzeja.
— Przeciez to Diana! — wotal. — Nasza Diana!

— To dlaczego na mnie warczata? — obrazit si¢ Emil, upokorzony tym, ze si¢ oSmieszyl. —
Dlaczego warczata?

— Bos dla niej obcy. Wrocita do swego domu 1 zastata tu kogo$ obcego. Nie mo-glo jej si¢ to
podobac.

Wrécita. Zmarznigta na ko$¢, z oszronialym pyskiem, lezata na mrozie czekajac, az otworza si¢
drzwi, za ktorymi byt jej dom.

— Diana! — przemawial Andrzej najczulszym glosem. — Moja Diana! Dlaczego nie szczekatas?
Dlaczego nie datas panu znac, ze jestes?



Suka skomlata cicho, wydajac z siebie glos podobny do ludzkiego ptaczu, ale ptaczu z radosci, z
obtagkanej uciechy, ze oto skonczyty si¢ wszelkie smutki 1 udreki roz-

takai.

Kiedy szybko si¢ ubrata 1 wyszta do kuchni, zobaczyta Andrzeja kleczacego na podiodze 1
rozcierajacego uszy, tapy 1 kudtate boki Diany. Dotkngwszy brzucha znieruchomial. — Zdaje sig¢, ze
wiem, dlaczego tu wrocita — powiedzial, podnoszac na nich oczy.

— Dlaczego? — zapytata rownoczesnie z Emilem.
— Przyszta oszczeni¢ si¢ w swoim miejscu, w swoim gniezdzie.
— No to bedziemy mie¢ przychéwek — ucieszyt si¢ Emil.

Ale Andrzej nie podzielal tej radosci. Glaszczac brazowy, I$nigcy teb Diany, jakby pragnac
przeprosic€ ja za ten ghupi, ludzki strach, jaki wywotata, powiedziat cicho: —

Moze wie, ze pozostaniemy tu dtugo, ze dtugo bedzie miata tu swdj; dom... Robi¢ si¢ zabobonny jak
stara baba — zawotal zaraz potem, zrywajac si¢ z kleczek. — Jest tam jeszcze troche mleka od
wczoraj? Trzeba psa nakarmic.

Najwigcej jednak zasmucil ich prezent mtode; pani Borowieckiej. Nigdy nie przyjezdzala do
Olszanki, zawsze Andrzej byt wzywany do patacu, gdy mata Zle si¢ czuta, lub gdy — zaczat si¢ tego

wreszcie domysla¢ — panie pragnety wiesci ze §wiata, niewazne czy prawdziwych, byle dobrych.

Tego wieczoru przyjechata sama. Zmierzchato juz, wigc nie od razu rozpoznali j3 przez okno.
Zdziwit ich tylko ostry ktus konia 1 gwaltowne zarzucenie sanek przed gankiem.

Emil wybiegt 1 zaraz wrocit zmieszany. — Jaka$ pani.

Ale ona juz szla za nim, otrzgsajac $nieg z obuwia, w ogromnej baranicy 1 chustce na gtlowie, ciasno
obejmujacej zarumienione od mrozu policzki.

— Czy... czy cos$ si¢ stato? r— Andrzej wybiegt jej naprzeciw.
— Nie — usmiechneta si¢. — Helenka chwata Bogu 1 panu ma si¢ dobrze, a te-
sciowa nigdy nie méwi o swoim zdrowiu. Czy moze pan $ciggna¢ ze mnie baranice?

Uczynili to obydwaj z Emilem, kozuch byl imponujacych rozmiaréw, mtoda pani uznata za konieczne
wyjasni¢ jego niezwyklta dlugos¢ i obszernos¢: — Tes¢ zasadzat

si¢ w nim na dziki. Do piersidéwki nalewat czystego spirytusu i nie bal si¢ wtedy zadnego mrozu. —
Czy przyjechatam nie w pore?

— Alez skad? — zawotat Andrzej. — Niechze pani siada! — Podprowadzil goscia do stotu 1



posadzit na najlepszym krzesle. Mogla czu¢ si¢ speszona, patrzyli na nig, starajac si¢ odgadnaé
powdd jej przybycia — ze to odwiedziny, nie postato nikomu w gtowie.

— Ja tylko na chwileczke — powiedziala, siadajgc na brzegu krzesta. Uwolniona z baranicy 1
chustki, smukta 1 drobna, mato przypominata zngkang kobiete sprzed trzech miesigcy. — Napitabym
si¢ czegos, jesli pan ma?

— Kawy? — ucieszyt si¢ Andrzej. — Dostatem kilka dni temu paczke, miat ktos jeszcze w zapasie.
Zosia zaraz zaparzy.

Nie zapomniawszy serdeczno$ci, z jakg mtoda pani przyjeta ich w patacu, rzucita si¢ do kuchni —
ale ona jg powstrzymata. — Nie, nie kawy! Dzigkuj¢. Czy musi pan by¢ przez caty czas lekarzem?
Sadze, ze Helence naprawde nie zaszkodzi, jesli jej matka napije si¢ raz czego$ mocniejszego.

— A jednak co$ si¢ stato — powiedziat Andrzej, nie ruszajac si¢ z miejsca.

Mtoda pani Borowiecka opuscita gtowe, zagryzta dolng warge, zacisneta powieki.

Siedziala tak przez dtuga chwilg, bali si¢, Ze si¢ rozptacze, zdotata si¢ jednak opanowaé. —
Przyprowadzitam panu konia — powiedziata cicho. — Mego Achillesa.

— Alez to kon pod wierzch!

— Tak. Zesztego roku na wyscigach w Bukareszcie wzigl gtbwna nagrod¢. To samo w Pradze. W
przysztym roku czekaty go derby. Bylam go tak pewna... tak pewna... — podniosta rece do ust,
umilkta na chwile. — Dal mi go wuj m¢za, ze swojej stajni — wymienita nazwisko wuja 1 nazwe
stajni, ale byty to dla nich brzmienia obce.

— A teraz wolg, zeby chodzit w zaprzegu, niz zeby miat go dosigs¢ jakis kupczyk z Norymbergi!.
Jutro dostajemy treuhandera — wyjasnita, zaczerpngwszy powietrza. —

Nie bedziemy juz si¢ czu¢ u siebie. Sadowig si¢ tutaj, jakby mieli zamiar zapusci¢ ko-rzenie.
— To nic, to nic — zaczal Andrzej zupetnie cicho, jakby mu zabrakto glosu. —
Znajdzie si¢ sita, ktora wyrwie ich z korzeniami.

— Boze! Ale kiedy? — zawotata. — Zdechniemy tutaj wszyscy, jak Achilles. Czy w stajni
przynajmniej jest miejsce?

— Jest — odezwat si¢ Emil. — Z drugiej strony Ztobu. Bedzie mu cieplej z krowa.

— Achilles u jednego ztobu z krowg! — mtoda pani Borowiecka wzniosta oczy do nieba, ale nie
byto w tym nic zartobliwego. — Trzeba go byto widzie¢ na torze! Miat

nie tylko wspaniate nogi, cudowng sylwetke, nicopisang lekkos¢, ale przede wszystkim miat swoj
styl biegu. We wszystkich sprawozdaniach prasowych to podkreslano.



Jesli trafit mu si¢ godny go dzokej... — umilkta, przyjrzata si¢ Emilowi, stusznie na-bierajac
pewnosci, ze to on teraz bedzie opiekunem jej konia. — Dobrze, ze wuj tego nie moze zobaczy¢ —
westchneta tylko. — Nie zdazyt przed wrzesniem wréci¢ ze Szwajcarii. Achilles z krowa u jednego
ztobul!

Andrzej usmiechnat si¢ leciutko.
— Jesli jest szansa na przezycie, nalezy godzi¢ si¢ na kazde towarzystwo.

Rzucita mu krétkie, uwazne spojrzenie, ale uSmiechat si¢ wciaz, wiec skwapliwie zgodzita sie, ze to
zart. — OczywiScie — zaczeta rzeczowym tonem. — Kon nie -

powinien sta¢. Proszg wigc nim jezdzi¢ do swoich chorych, moze takze rozwozi¢ siano do
karmnikow — zwrdcita si¢ do Emila — przyciagna¢ jaki§ pien drzewa, byle nie za cigzki. Mam
wrazenie, ze poczatkowo bedzie si¢ buntowal w zaprzegu. No! —

westchneta — nie jest wyjatkiem. O mato co nie rozwalit sanek schody. Ale mam nadziej¢, ze mu to
przejdzie. Sanki zostawiam, uprzaz takze. Moze by si¢ postara¢ o ja-ka$ gorsza, ta bedzie zwracaé
uwage. | trudno — méwita znow do Emila — trzeba go troche zaniedbac, boje sie¢, zeby si¢ komus
nie spodobat. No wiec c6z? — zwrdcita si¢ znow do Andrzeja. — Dostang kielicha?

— Nie — powiedzial Andrzej. — Ani kropli. W jaki sposéb wroci pani do domu?
— Zaraz przyjedzie stangret duzymi saniami. Kazalam wtadowac¢ na nie wolant, ktory przyda si¢
panu na wiosng, kiedy zniknie $nieg. Wole go juz teraz zabra¢ z wo-zowni. Mogltby takze wpas¢ w

oko naszemu wtadcy. Widzi wiec pan — przechylita si¢ do Andrzeja — ze obmyslitam wszystko z
duza rozwaga. Achillesa... Achillesa dostatam na prezent §lubny. ByliSmy z m¢zem jednakowo do

niego przywiazani.
Chciatabym, zeby Staszek, wrociwszy, zastat go w stajni.
— Moze by¢ pani spokojna — odezwat si¢ Emil,

Andrzej byl mu chyba za to wdzigczny. — Nic mu si¢ zlego nie stanie. Mielismy w domu klaczke,
ktorg wychowatem od Zrebigcia. Tez byta taka zgrabna, nogi to mia-

ta... — Urwal. Pani Borowiecka sadzita, ze zrozumial swoj nietakt, porownywanie Achillesa do
wiejskiej klaczki, cho¢by byla nawet sercu najmilsza, musialo mu si¢ jednak wydaé niestosowne,
usmiechneta si¢ wiec do niego z zyczliwg wyrozumiato-

$ci3, uspokojona jakby prawie o los konia.

— Emil stracit tak wiele — powiedziat Andrzej szorstko — Ze mozna by¢ spokojnym o wszystko, do
CZego przywiaze Zznowu swe serce.

— Przepraszam — szepngta pani Borowiecka. — Pan doktor mi przeciez opowiadat...



Cicho zrobito si¢ w pokoju tak bardzo, ze stycha¢ byto oddech Diany, $pigcej pod stotem.

Pani Borowiecka poruszyla si¢ nerwowo, spojrzata na zegarek. — Gdziez ten cztowiek? —
zaniepokoita si¢, nadstuchujgc przez chwile przy oknie. Wzigta chustke, lezaca na kozuchu, zarzucita
Ja sobie na gtlowe, mocno sciggneta jej konce pod broda.

— A kielicha pan wciaz postawi¢ nie chce.

— Postawitbym — mrukngl Andrzej, nie patrzac na nig — gdyby mnie ten ,kielich" w pani ustach
przed czym$ nie ostrzegt. Brzmi mi to jako$ tak, jakby pani i swoja sytuacje widziala podobng do
sytuacji Achillesa...

— Co pan ma na mysli? — zapytata mtoda kobieta powoli, juz bez cienia zgody na Zart.
Ale Andrzej tak to wlasnie zakonczyt. Wstal, siegnal po jej kozuch.

— Alkohol, ktérym dysponuje, nie nadaje si¢ dla dam. Obawiam si¢, ze oddech pani zgorszylby
nawet stuzbe w patacu. Czy sadzi pani, ze wojna potrwa tak dlugo, ze trzeba az rezygnowac z
siebie?... Zdaje si¢, ze stysze sanie.

Mtoda pani zapinata powoli guziki kozucha, nie podnoszac gtowy. Dopiero kiedy dzwonki u san staty
si¢ juz wyraznie styszalne, Sciggneta mocniej konce chustki pod brodg i ruszyta ku drzwiom.
Zatrzymata si¢ przy nich, odwrocita glowe. — Przemysle to, co mi pan powiedziat. Bo to byla
lekcja, prawda? Mam nadzieje, ze 1 panig matzonek nieraz jeszcze zadziwi — zwrocita si¢ do niej,
chciata cos jeszcze dodac, ale najwidoczniej powstrzymato ja jej zdumienie, przestrach, jaki musiata
wyczyta¢ w jej oczach. — Dobranoc! — powiedziala juz innym tonem. — I przepraszam za to nie-
spodziewane najscie. Prosze zajac si¢ koniem — zwrdcita si¢ do Emila.

— Obydwaj si¢ nim zajmiemy — powiedziat Andrzej, wychodzac za nig.

Wprowadzanie Achillesa do obory trwato dtugo, towarzyszylo mu wysokie, jakby pelne bolesnego
zdumienia, rzenie konia, perswadujgce glosy ludzi, w koncu trzask bata. Dzwonki przy sankach
zadzwieczaly gwaltownie 1 zaczety milkng¢ w oddali, pani Borowiecka odjechata, najwidoczniej nie
mogac tego znies¢, 1 zaraz potem opOr Achillesa jakby ztagodniat, rzenie przycichto, ustal taniec jego
kopyt na stratowanej ziemi. Glosy Andrzeja 1 Emila oddalily si¢, widocznie wprowadzili jednak
konia do obory — stojac przy oknie nastuchiwata, czy kon si¢ jeszcze nie odezwie, ale nie odezwat
si¢ 1 to bylo gorsze, niz gdyby rozpaczat 1 roznosit kopytami nie przygotowane na taki bunt watle
sciany oborki. Oparta czoto o zimng szybe 1 czekata na cho¢by jeden jeszcze odglos protestu, pewna,
ze juz nigdy nip zdota si¢ uwolni¢ od widoku —

ktorego wecale nie widziala — wtlaczania, wciggania, wgniatania, wpychania 1 wtrgcania
wspaniatego zwierzecia w t¢ ciasnos¢ 1 nisko$¢, w te upokarzajgcg go 1nnos¢, jaka musiato mu si¢
wydawac to nowe, przeznaczone dla niego miejsce.

Podczas kolacji, ktorg jedli w pospiechu i milczeniu, Emil odezwat si¢ nagle: —

Zapomniata o siodle!



Andrzej odsunagt swoj pusty talerz. — Nie rozumiesz, ze... nie zapomniata?

Emil milczat.

— Nie rozumiesz? — powtorzyl Andrzej jeszcze raz.

— I tak bed¢ na nim jezdzit — usmiechnat si¢ chtopak.

— Ani si¢ waz! Nie zrozumiates, ze nie tylko kupczyk z Norymbergi nie powinien dosigs¢ Achillesa?
Kiedy lezeli juz w ciemnosci, a Emil w drugim pokoju dukal tacinskie stowka, popadajac w nagle 1
dhugie okresy zamyslen, powiedziala z wyrzutem: — Nie powinienes tak si¢ zachowa¢ wobec pani
Borowieckie;.

— Wiem.

— Gdyby nie ona...

— Wiem! — podniost glos, ale ze wzgledu na Emila od razu go $ciszyt. — Jest mi teraz gtupio. Ale
nie mogtem si¢ opanowac.

— Dlaczego?

— Dlaczego? — Milczat przez dtugi czas, nie widziala w ciemno$ci jego twarzy, zwykle lubita te
ich rozmowy po zgaszeniu $wiatta, gtos 1 dotyk zastepowat widzenie, niepotrzebny byt jej komentarz,
jakiego udzieli¢ mogty oczy. Teraz jednak bata si¢, ze same stowa nie wyjasnig jej wszystkiego. —
Dlaczego...? — powtorzyt Andrzej. —

Jako§ wyobrazilem sobie, ze z takim samym wzniesieniem oczu do nieba, bolejacym nad Achillesem
przy jednym zlobie z krowg, opowiada¢ bedzie kiedy§ w swoim gro-nie o tym kielichu, ktéry miata
zamiar wychyli¢ z nami. Nie zazadataby go nigdy w ten sposob, wchodzac do ktoregokolwiek z
okolicznych dworow.

— A moze po prostu zachowala si¢ bezposrednio?

— A jajak gbur i cham?

Oparta policzek o jego piers 1 to, co powiedziata, zabrzmiato migkko 1 wspdiczuja-

co. — Jak kto$ przewrazliwiony 1 zachwiany w poczuciu wtasnej wartosci.

— Moze masz racje — powiedzial po dtugiej chwili.

— Sadze, ze nie tylko ja tak to ocenitam. Jestem pewna, ze ci przebaczy.

— Aha! — Andrzej uniost si¢ na tokciu, poszukal papieroséw na stoliku nocnym.



W krotkim btysku zapatki zobaczyta jego twarz, wargi obejmujace ustnik, nos, rzesy nad wpatrzonymi
w plomien oczyma. Odniosta wrazenie, ze si¢ usSmiecha, a moze chciata, zeby si¢ usmiechat. — To
znaczy, ze mam przeprosic?

Lezala przy jego boku, podsuneta mu rami¢ pod plecy, drugie wyciagneta wzdtuz piersi 1 zaplotta
palce obu rgk w mocnym uscisku. — To nie dlatego, ze mamy tutaj ten kat. Pewnie myslisz, ze
dlatego... ze boje si¢ go utraci¢, ze niezle tu nam 1 jako ta-ko bezpiecznie... Ale nie mys$latam o tym.
Chciatabym, zeby$ przeprosit paniag Borowiecka, bo moze naprawde chciata by¢ jako$ blizej ludzi,
tylko wypadto to niezrecznie, a mySmy jej w tym nie pomogli. A teraz lezy tam w tym wielkim pustym
domu, w pustym 16zku, w ktorym przeciez trzymata go w ramionach, tak jak ja ciebie...

— Cicho, cicho... — szepnat Andrze;.

— Tak jak ja ciebie. Nie utracita przeciez tylko Achillesa...

— Cicho... — powtdérzyl Andrzej tagodnie.

— Wmowites w nig, ze przeszed! granicg, ze przygotowuje si¢ do walki. Moze udaje tylko, ze w to
uwierzyta...? Moze nocami mysli, ze nie zyje? Ze nigdy go nie zobaczy?

Andrzej poruszyl si¢, zgasit papierosa w popielniczce. — Jest jeszcze trzecia ewentualnos¢. I moze o
niej wlasnie mysli.

— Jaka?

— Wy w Szwajcarii.

— Powiedziates to takim tonem, jakbys bardzo mial mu to za zte.

— Bo chyba miatbym.

Wysuneta dton spod jego plecdéw, obrdcita si¢ na wznak, patrzac w sufit bielejacy jasng plamg. Z
drugiego pokoju dochodzit jednostajny szmer szeptu Emila, schylone-go nad tacinskimi stéwkami, 1
cichutkie poszczekiwania Diany, ktorej $nity si¢ lesSne gonitwy.

— A my — powiedziata cicho — czy my nie staramy si¢ przetrwac? Co mozemy zrobi¢ innego?
Milczal, a jg zdjat strach, ze cho¢ powiedziata tak mato, powiedziata za wiele...

P6zniej, kiedy nic juz nie mozna byto zmienié¢, nieraz myslata, ze zaczeto si¢ to tej nocy, z tych jej
stéw, podstuchanych wtedy przez los.

— O Boze! — szepngta. — Tak! Chcemy przetrwac. Wszyscy chcemy przetrwac... Ptak, jelen,
cztowiek.

Andrzej wziat jej dion 1 polozyt ja sobie na oczach. — Tak — powiedziat. — Tylko ze dla ptaka 1
jelenia zycie to wszystko. Wszystko — powtorzyt.



Nazajutrz udat si¢ do patacu 1 mtoda pani Borowiecka zadziwita go. Nie zywila zadnej urazy,
powitata jak zwykle. Wrécit prawie zaklopotany, tym bardziej ze w sa-niach, pod derka, lezato
siodto Achillesa, a Emil, ktory miat jednak dopiero siedemna-

scie lat, nie wiedzial, ze powinien byt raczej ukrywac swojg rados¢. — Wiedzialem!

— pokrzykiwat. — Wiedzialem, Ze tylko zapomniata. Ze bedziemy jednak jezdzi¢ na Achillesie !
— Jak widzg, masz zamiar dhuzej tu zabawi¢ — powiedzial Andrzej cierpko.

Chtopak speszony umilkl, a Andrzejow1 zdobito si¢ zal, ze pozbawit go chwili zapomnienia.

— Oczywiscie — ztagodnial od razu — bedziesz na nim jezdzil, jak dtugo si¢ da.

Mieli wiec juz cate gospodarstwo. Konia, krowe, psa, a nawet zanosito si¢ na catg sfore, od kiedy
Diana obdarzyta ich potomstwem. Mieli wygodny dom, buzujgce drzewem piece, a na podworzu
sterte pni, Sciggnigtych z lasu, powalonych przez wiatr, a teraz czekajacych na siekier¢ w silnych
rekach Emila. W spizarni staty worki z kasza 1 maka, wisiaty wianki grzyboéw, czosnku i cebuli, staty
stoiki z powidtami 1 miodem, a czasem — nie co dnia, ale tez 1 nierzadko — trafial tam jaki§ potec¢
stoniny.

Posiadanie zawsze zmienia si¢ w zuchwalo§¢ — tak tez bylo 1 z nig. Zamarzylo jej si¢ co$ jeszcze
ponadto, co miata. Dom byt do$¢ obszerny, a jedzenia nie brakto. Nie brakowato tez pacjentow,
wies¢ o lekarzu w Olszance — czy chceieli tego, czy nie —

roznosita si¢ po okolicy. Pomyslata wigc, ze ojciec mogtby ktoregos dnia po prostu zniknaé ze
szpitala 1 z miasta, w ktorym w koncu nic go juz nie trzymato. Coraz ostrzejszy niepokoj dreczyt ja o
niego, gdyz z listdéw, ktore przychodzity na nazwisko Emila, wynikato, Zze student medycyny z
Eisenach jest w dalszym ciggu komendantem szpitala 1... codziennym go$ciem w ich domu. Grat z
ojcem w szachy, co dnia przychodzit na partyjke, przekomarzat si¢ z Leosig, chwalit jej konfitury,
obiecywal, Zze postara si¢ jej o meza. Odpisata — na adres zaufanej pielegniarki — zZeby ojciec
zlikwidowat si¢ stamtad jak najpredzej. Zlikwidowat! Nieodwotalnie i1 bez sladu, bo nie czeka go
tam nic dobrego. Ani ze strony przybyszow, ani ze strony mieszkancow miasta, skoro po tym, co si¢
stato, widywali codziennie tazik porucznika godzinami czekajacy przed domem dyrektora szpitala.

Ojciec odpisat krotko 1 tak, ze nie mozna byto wiele zrozumie¢ z jego listu. Ze chodzi nie tylko o jego
zyc1e Ze nie ma mowy, zeby mogt ruszy¢ sie z domu. Ze musi zosta¢. Musi i po prostu nie ma innego
wyjscia.

Ptakata calg noc, a rano postanowita tam pojechac.

Andrzej wpadl w poptoch. Poczatkowo prébowat perswadowacé. Ale wyraz jej oczu wciskat mu z
powrotem w usta kazde slowo. Wobec tego powiedzial, ze jedzie takze. Zostawia Emila na
gospodarstwie 1 jedzie razem z nig. Teraz ona jeta si¢ perswazji, w koncu tez. — Ztapig ci¢ tam,
natychmiast ci¢ tam ztapig. Wiedza, ze odjechates z miasta w mundurze, a jesli jest juz tam jakis
volksdeutsch albo szpicel...



— Sama nie pojedziesz.

— Nic mi si¢ nie stanie. Od kiedy znowu chodza pociagi, nie jest to w koncu tak daleko. Przesiade
si¢ w Lublinie...

— Sama nie pojedziesz!

— A z tobg takze nie, moje ztotko! Z tobg takze nie. Je$li mam si¢ juz baé, to przynajmniej tylko o
siebie. Gdybym si¢ jeszcze miata bac o ciebie, to juz za duzo jak na moje sity. — Stali w kuchni,
spleceni rozpaczliwym u$ciskiem. Emil, rzuciwszy w kat polano, ktére miat podtozy¢ pod blache,
wypadt do sieni 1 styszeli, jak si¢ tam tlucze od $ciany do $ciany, posmarkujagc 1 buczac jak
dziesigcioletni chtopak. — Przeciez ja muszg tam pojechaé. Musze go stamtad zabra¢. Kiedy ciebie
nie byto, miatam tylko jego... Od kiedy mama umarta, tylko jego...

Wiedziat to, rozumiat — ale c6z to rozumienie miato wspdlnego ze strachem, kto-
ry zarl mu serce? — Oszalej¢, zanim wroOcisz.
— Wroce predko. Przespisz jedng noc, jedng noc beze mnie.

Wiec to juz byto pewne — powiedziata juz nawet, kiedy wroci; chyba obydwoje dziwili si¢ wtedy,
milczac, skad si¢ wziela w niej ta stanowczos$¢, ta twardos¢, obecna w kazdym miekkim stowie,
dzwieczaca w nim jak metal, ktdrego nic nie byto w stanie skruszy¢ ani przebi¢. Wygladata wcigz jak
dziewczynka, teraz moze jeszcze bardziej niz przedtem. Wtosy, dawniej krotko przycigte, odrosty jej
do ramion, spadaty na plecy. U Agnieszki tanczyly luzno wokot gtowy, swobodne 1 niczym nie spigte,
znakomicie tylko zawsze umyte 1 wyszczotkwane. Ona przedzielata je réwno wzdhuz glowy 1
zwigzywala ciasno w dwa grube wiechcie nad uszami, odstajagce pod granatowym, szkolnym
beretem, zabranym z domu wraz z rzeczami. Odstoniety karczek, wysoki 1 szczuplty, wydawat si¢
bialg todyga, zakonczong przedziwnym, czarnym 1 1$nigcym kwiatem. Tak mowit Andrzej, lubit
calowac j3 w miejsce na karku, gdzie przedziat

wsrod wlosow konczyt sie krotkimi, puszystymi pidrkami, nie dajacymi si¢ jeszcze spetac tasiemce.
Mowit wtedy zawsze, ze musi przyty¢, ze powinna wigcej jes¢, ze wiatr ja zdmuchnie kiedys$ z
polany.

Ale nie zdmuchnat jej, ani z polany, ani z Zadnego z perondéw, na ktorym wypadto jej czeka¢ podczas
podrézy, wyjechala o Swicie, a po potudniu stangta przed furtka, skrzypigca jak dawniej 1
wywolyjagca tym dzwickiem twarz Leosi w kuchennym oknie, pod uniesiong firanka.

Ogrod stat juz w pelnej zieleni, zaczynato si¢ znowu lato.
Firanka opadta natychmiast, jakby wypuszczona z omdlatej dtoni, drzwi — gdy juz przed nimi stan¢ta
— nie otwieraty si¢ dtugo, nie bylo poza nimi stycha¢ §piesz-nych krokow Leosi. Wigc uderzyta w

nie piescig, bolesnie rozczarowana przyjeciem.

Uderzyta w nie po raz drugi 1 trzeci, zaczgta wali¢ bez przerwy, nie nadstuchujac juz, czy kroki
dudnig w przedpokoju — i1 wtedy drzwi otworzyty si¢ nagle, ale Leosia, kto-



ra si¢ w nich ukazata, nie byta juz ta dawng Leosia, jakg zostawita przed kilkoma miesigcami w tym
domu. Zmniejszyta si¢ jakos, skurczyta, wstgpita w siebie, odmienione miata oczy 1 twarz, a nad
czolem wyrastajace prosto, jakby kto§ namalowat je farba, pasmo siwych wlosow.

Uderzyta od razu w lament, ale Sciszony jakis 1 sptoszony, jakby w poblizu byt

ktos podstuchujacy, a ptacz byl zakazany w tym domu 1 w tym miescie. — 1 co$§ ty zrobita
najlepszego? Po cos przyjechata? Po cos tu przyjechata? Nie mozesz tu zostac.

Ani jednego dnia! Ani jednej chwili!
Weszta, popychajac przed sobg Leosig, az do kuchni, ktora — przynajmniej ona

— nie zmienita swego wygladu 1 witala jg tym samym kolorem $cian, rozmiesz-czeniem sprzgtow,
widokiem znajomych garnkow na ptycie.

— Co sie stato? — zawotata. — Co sie Leosi stato?

Bo to przeciez Leosi musiato si¢ co$ stac, skoro odzywata si¢ tak bez sensu, skoro si¢ tak zmienita i
podupadta. Objeta ja, zdumiona najpierw tym, ze glowa Leosi spoczywa jej na ramieniu (a wigc albo
jedna z nich zmalata, albo druga wyrosta), 1 pozwalajac jej ptakaé, pytata dobrotliwie: — Wigc co
si¢ stato? Co sie Leosi stato?

Leosia odsuneta ja energicznie, wyjeta z kieszeni fartucha chustke, dtugo wyciera-

ta nos, — Nie mnie — powiedziala wreszcie.

To co$ przyczajone od poczatku, a odsuwane wcigz w nieprawdopodobienstwa, w niemozliwos¢
samg, ugryzto jednak serce. — Ojciec?

Leosia zacisngta powieki 1 skingta gtowa.

— Co sig stato z ojcem? — krzykneta.

Leosig owtadneta nagle powolnos¢ jakas, rozwlektos¢ 1 otepienie. — Jeszcze nic
— jekneta — jeszcze nic. Ale moze si¢ stac. Z ojcem’. Ze mng. Z tobg, jesli tu be-
dziesz.

— Leosiu! — potrzasneta jg za ramiona, chciata przywréci¢ do przytomnosci. —
Niech Leosia powie wyraznie.

Kobieta podniosta glowe do gory, oczy jej uderzyty w sufit. — Ona tam jest!

— Kto? — zapytata z coraz wigkszym zdumieniem.



I wtedy Leosia przezegnata si¢ krzyzem swietym 1 powiedziata catkiem cicho: —
Ona. Sara Gliksman.
— Kto, Leosiu? — przechylita gtowe, zeby lepiej styszec.

— Sara Gliksman. Przeciez méwie. Przyszia tutaj wieczorem, kiedy juz spatam Pan jg wpuscit. Nie
zdziwil si¢ nawet, ani o nic nie pytal. Przyszta. I pozwolit jej zosta¢. W tej komorce na strychu z
oknem w dachu. Drzwi zastonit szafg. A rano kazat

mi zrobi¢ §niadanie 1 sam jej tam zaniost. Potem obiad. I kolacje.
— Nie widzialas$ jej? — zapytata ostroznie, ze §ciSnigtym sercem.
— Nie.

— I codziennie ojciec nosi jej tam jedzenie?

— Codziennie. Od dwoch miesiecy. Od kiedy przyszia.

Usiadta ci¢zko na zydlu pod oknem, zapatrzyta si¢ w twarz Leosi. Kto oszalal w tym domu? Ojciec,
czy Leosia?

— Przeciez ona nie zyje — powiedziala z perswadujacg tagodnoscia, z dobrotli-wym naciskiem.
Leosia potrzasneta gtowa. — Zyje.

— W jaki sposob udato si¢ jej uratowac?

— Tego nie wiem.

— A ojciec nie mowit?

— Nie! Bo ona milczy. Jakby jej gltos odjeto. Nie powiedziata ani stowa. Nawet wtedy, kiedy
staneta tu na progu.

Poprzez otwarte na korytarz drzwi wskazata wejscie 1 ten prog gestem tak bojazliwym, jakby zjawa
Sary Gliksman, milczaca 1 nieprawdopodobna, stala tam jeszcze, zagrazajagc swoim istnieniem tym,
do ktorych przyszta.

— Ale... Leosia jej nie widziata?

— Nie. Pan zabronit wchodzi¢ na strych. W razie czego... tak powiedziat, w razie czego tylko on za
to odpowie.

— (dzie jest ojciec? — zapytata cicho.



— W szpitalu. Jeszcze nie wrocit. Dzwonit, ze ma mie¢ operacje.
— Przyjechatam po niego — powiedziata wreszcie.

— A ja? — krzykneta Leosia. — Ja? Ja mam z nig zostac?
Znowu potrzasnela jg za ramiona. — Alez jej nie ma. Nie ma!

Leosia zrozumiata wreszcie, co ma na mysli. Zamilkta, spogladajac na nig z ukosa, oczy jej si¢
zaokraglity. — Do szpitala chodzi jakby nigdy nic — szepneta. — Opera-cje robi...

— A moze to Leosi si¢ zdaje...? — zaczeta ostroznie. — Nie panu doktorowi, tylko Leosi... ze pan
doktor mowit o niej, ze nosi jej jedzenie na strych... Czasem przys$ni si¢ co$ takiego...

— Zoska! — krzykneta Leosia 1 byl to jej dawny glos, wreszcie jej dawny glos, przywracajacy
miniony czas w tym domu. — Ty myslisz, ze ja...

— Przepraszam — powiedziata pokornie. Tak, raczej sama popadta w szalefstwo myslac, ze Leosi,
widzace] zawsze Swiat tylko takim, jakim byt naprawde, moglo si¢ co$ przywidzie¢. A wiec ojciec...
Ojciec spetany swojg niezawiniong wing, zaszczuty wiasnym i cudzym oskarzeniem. Do niego mogta
przyj$¢ Sara Gliksman 1 stang¢ w milczeniu na progu.

— (dzie ona jest? — zapytata, zblizajac si¢ ku schodom.

— Sara?

— Sara. Przeciez Leosia twierdzi, ze jest gdzies w domu.

— Na strychu, Powiedzialam, ze na strychu... — w glosie Leosi zadzwigczala jej dawna, tatwa chec
do obrazy, ale nie miata na nig czasu. — Dokad 1dziesz? — zawo-

tata.

— Whasnie tam. Chce ci pokaza¢ i ojcu udowodni¢, kiedy sie zjawi, ze tam nikogo nie ma.
— Nie rob tego! — Leosia, jakby ubylo jej lat, popedzita za nig po schodach. —

Bedzie si¢ bardzo gniewat, ze ci powiedziatam.

— Wole, zeby si¢ gniewat, niz zeby mial tu zmarnie¢ przy tym wariactwie,

— Zoska! — jekneta Leosia, uderzajagc nagle w inny ton. — Moze mu to do czego$ potrzebne? Moze
to wazne dla niego...?

To bylo cos nowego u Leosi, takie myslenie. Zdumiato j3, ale nie zatrzymato na schodach, mingta
pierwsze pietro, wstapita na wezsze, strome schodki, prowadzace na strych. — Zaraz Leosia
zobaczy... — mruczata. Zaraz Leosia si¢ przekona...



Leosia dopadta ja jednak, uczepita si¢ jej ramienia. — Nie idZz tam! — zacz¢ta znowu ptaka¢. — Nie
wchodz tam! Lepiej, zebys jej nie widziata!

Zatrzymala si¢, zeby odetchna¢ 1 przytrzymawszy Leosi¢ przy Scianie, jeszcze raz z bliska zajrzec jej
w oczy. — Wiec czyje to wariactwo, Leosi czy ojca? A moze wspdlne, zeby mie¢ wymowke przede
mng, ze musicie tu siedzie¢, ze nie mozecie si¢ stad ruszy¢? Andrzej..; — glos jej si¢ zatamal. —
Andrzej blagat mnie, Zebym nie jechata...

— I miat racje¢ pan doktor — Leosia stala teraz wyzej nad nig o jeden stopien 1 zagradzata jej soba
droge. — Miat racje. Nie idz tam! Nie musisz jej widzie¢! Lepiej, zebys jej nie widziala. I jesli jest,

1jesli... jej nie ma...

— Co za bzdury! — zawolata, odsuwajac szorstkim ruchem ramienia Leosi¢ ze swojej drogi,
otworzyta strych, weszta w jego won rumiankowo-naftalinowa, rozejrzata si¢ w potmroku. Na tylne;j
Scianie, tej, w ktorej tkwily mate drzwi, prowadzace do komorki, stata stara szafa. Przechowywato
si¢ W niej rzeczy nie noszone, ale jeszcze obronione nadzieja, ze kiedys si¢ przydadza, niemodne buty
1 kapelusze.

— To tam? — spytata Leosig.

— Zoska! Nie réb tego, Zoska! — jeczata Leosia.

— Styszata$, zeby ojciec za kazdym razem te szafe odsuwat?

— Nic nie wiem, nie wiem. Chodz stad.

— Pytam si¢, czy styszatas?

— Nie styszatam.

— Rumor przeciez by byt na caty dom. — Wsparta si¢ barkiem o bok szafy, pro-
bowala jg ruszy¢. Wiec jak jej podaje jedzenie? Przez Sciang?

— Zos$ka... — zaczeta zndw Leosia, ale umilkta zaraz, bo w glebi, tam wtasnie za t3 masywng bryla
szafy, poruszylo si¢ co$ nagle szeleszczaco 1 migkko.

Zwrocita w te strong glowe, wstrzymata oddech.

— Zos$ka — zaczeta Leosia wysokim jakim$ glosem — ostatni raz ci mowig...

Uciszyta ja niecierpliwym ruchem r¢ki, zblizyta si¢ do szafy, otworzyta skrzypigce drzwi. Powiato
silniej naftaling 1 starymi perfumami, nie wy wietrzaty mi jeszcze z ubran 1 ptaszczy, zanurzyta w nie
rami¢, rozgarngta w obydwie strony — szafa nie miala tylnej Sciany, przylegata od razu do drzwi,

uchylonych, podswietlonych na catej wysokos$ci mleczng smugg.

— Mowig ci ostatni raz.,. — chlipata Leosia za jej plecami. — Po co ci j3 widzie¢? Nie musisz jej



widzie¢. Ona tam jest, nawet jesli jej nie ma... Musi tam by¢, skoro przyszta i staneta na progu...

— Cicho! — krzykneta wreszcie. — Niechze Leosia bedzie cicho! Dosy¢ juz tych bzdur. Przyszta 1
staneta na progu! Chciatabym w koncu wiedzie¢, kto w tym domu zwariowal. — Pchneta drzwi,
szpara poszerzyla si¢ 1 powoli zaczeta rozwierac si¢ na caty szerokose.

W smudze niktego $wiatta, bijacego z matego okienka w dachu, zaglebiona w stary fotel dziadka, w
jego podarty aksamit i trzeszczace sprezyny, siedziata — Sara Gliksman. Nie poruszyta si¢, nie
wydata zadnego okrzyku, jej szeroko otwarte, wyblakte oczy nie zmienity swego wyrazu, jakby nie
pojawil sie przed nimi zaden nowy obraz. Siadywala tak w swoim sklepie za ladg, gdy nie byto
klientow, a gdy wreszcie ktory$ si¢ zjawial, patrzytla na niego przez chwilg¢ nie widzacy mu,
obroconymi jakby na inny $wiat oczyma. Potem poprawiala peruke 1 wracata do zycia, wracata skads
do zycia, takie odnosito si¢ wrazenie, patrzac na nig. Teraz nie poprawita nawet peruki, ktéra w
Swietle bijgcym z gory wygladata jak stare gniazdo, z ktorego odleciat ptak.

— Zoska! — jeczata z tylu Leosia. — Odezwij si¢, Zoska!

Cofneta sig, zsungta na powrot rzeczy wiszace w szafie, zatrzasngta drzwi. Oparta o nie plecami,
spojrzata w nieruchome z napigcia oczy Leosi. — Ona tam jest! — powiedziata cicho. Zeszta prawie
na palcach na dot, siggneta po swojg torbe, pozostawiong w kuchni. — Ojcu nie méw, ze tu bylam.

— Nie zobaczysz si¢ z nim? — Leosi, wypychajacej ja przedtem z domu, wydato si¢ to teraz
przerazajace.

— Nie. Bytby to nowy bol, nowa rozterka. Niech nie wie, ze tu bytam. Przeciez naprawde nie moze
stad wyjechac.

— Nie moze!... chlipneta Leosia. -— Zginiemy tutaj wszyscy. Wszyscy!
Objeta Leosie, przyciagneta jg do siebie.
— Nie mysl tak. Moze ztamig kark we Francji 1 wszystko wreszcie si¢ skonczy.

— Ztamig kark we Francji... — powtorzyla Leosia z gorzka ironig. — A ten, co tu przesiaduje
wieczorami, wino juz cale wypil. Co dnia wznosi toast za zwyciestwo we Francji.

— Weciaz tu przychodzi?
— Dnia nie opusci. A samochodd przed domem stoi. I ludzie to widza...
— Ojciec nie moze go stad jakos wykurzy¢?

— Od kiedy ona tam jest — Leosia wzniosta oczy ku gorze — stat si¢ dla niego taki uprzejmy, jakby
brata wital. Mow1, Ze to zabezpiecza jej zycie. Ze ten samochod przed domem to jak warta.

— Chyba ma racje. Nikt tu nie wejdzie, dopoki on tu jest.



— Ale jak z tym zy¢? — zawotata Leosia. — Jak z tym zy¢?

Trzymata wcigz Leosi¢ przy sobie, nie moggc si¢ od niej oderwac, jakby byta w tej chwili catym tym
domem, wszystkim, z czym znowu musiata si¢ rozstac, a nie przeczuwata, ze bedzie to takie trudne.
Poszukiwata panicznie stow naiwnie kfamliwego pocieszenia, ale Leosia jg ubiegla: — Piec¢ lat —
wykrztusita wsrdd ptaczu. — Pan doktor méwi, ze co najmniej piec lat.

—- Ale Ze co? — zapytata zdumiona.

— Woijna! Ze nie skonczy sie¢ wczesniej. Tak pan doktdr wezoraj powiedziat.

— Dlaczego tak przypuszcza? Skad mu takie mysli przychodza do gtowy?

— Nie wiem. Pan doktér teraz w ogdle mato mowi. Tylko od czasu do czasu takie cos... Pig¢ lat...

Odsuneta Leosi¢ od ciebie, jeszcze raz rozgladneta si¢ po kuchni, po $cianach, po sprzgtach, po
garnkach na ptycie. — Do widzenia! I niech Leosia dba o niego.

Leosia dopiero teraz uderzyta w wielki ptacz, zapominajac o przymilknigciu, do ktorego juz nawykla.
Lamentujagc wyszta za nig na prog, az ja musiata na powrdt weisng¢ do sien.

— Nie chce chyba Leosia, zeby cata ulica si¢ zbiegta. Wolatabym, zeby mnie nikt nie widziatl. Ojciec
moglby si¢ dowiedzieC...

Zamkneta drzwi przed skrzywiong ptaczem twarza Leosi, odwrécita si¢ 1 po raz drugi objeta
spojrzeniem ogrod. Wyobrazita go sobie wiosng, kiedy zawsze byt biatym obtokiem, otaczajacym
dom, ale nie mogt si¢ unies¢ jak biata chmura 1 zabra¢ go ze soba.

Przyczajona za wegltem szpitalnego ogrodzenia, doczekata si¢ chwili przedwie-czornej, kiedy ojciec
ukazatl si¢ w drzwiach, zszedl po schodach, przemierzyt wyto-

zony kamiennymi ptytami chodnik, mingt bramg... — miata uczucie, ze zrobito si¢ w niej jako$ cicho
1 zupelnie pusto, nie zauwazyta nawet, czy ojciec si¢ zmienit, nie od-czekata, zeby si¢ oddalil, zeby
zniknat jej z oczu... Mogta byla jeszcze na niego patrze¢, ale odwrocita si¢ 1 wcigz z tg samg ciszg i
pustka w sobie odeszta w strone dworca.

/néw bylty jakie§ perony, przesiadki, czekanie W ttumie ludzi coraz dziwniej ubranych, coraz
dziwniej milczacych, 1 gdy dotarta do Krasnika, bylo juz nastepne ra-no 1 dzien tak samo pigkny pod
bezchmurnym niebem. Wyszta na drogge w nadziei, ze spotka jaka furmanke, ktérg dostanie si¢ do
Lichnowca. Nie czuta nawet zmgczenia, zupetnie ot¢piata, dretwa jak drewno, jak sucha, obumarta
galaz.

Ludzi o tej porze dnia bylo na drodze niewiele, obsadzona niskimi czere$niami, przeswietlona
stoncem, biegla prosto migdzy rowng ptaszczyzng pol, jak promien rzucony w ich ptaska zielonos¢.
Daleko, tam gdzie dwa jej brzegi zbiegaly si¢ w jeden punkt, ukazalo si¢ co$ ruchliwego, co$
zblizajacego si¢ z kazdg chwila, ale szybkos¢, z jaka rosto, od razu zaprzeczyta nadzie1 — nie mogta
to by¢ furmanka.



Przystaneta 1 czekata. Obtok kurzu toczyt sie srodkiem drogi, jak szara kula, popg-

dzana przez wiatr. Ale styszalo si¢ juz warkot; dzwiek motoru byt zawsze ostrzezeniem, wiec
przysuneta si¢ do niegrubego pnia czeresni w Smiesznej nadziei, ze moze j3 ostoni¢. Tuman pytu nad
droga rost, przyblizat si¢, wyrazniat warkot — Srodkiem drogi jechal motocykl, potezna maszyna
wojskowa, a na nim mtody Zotnierz, czy zandarm, nie zdotata tego rozpozna¢. Miat dtugi ptaszcz
polowy, rozwiany na dole wiatrem, jak dziwne, zielone skrzydta, przydane nogom, tylko jedng reka
trzymajac kierownice, druga wyrzucit w gore 1 dostrzegltszy ja za pniem drzewa, zawotal: — Paris ist
genommen! Paris ist heute genommen!

Zobaczyta w mgnieniu mijania z bliska jego twarz, twarz obtagkang rado$cig i triumfem.

Minat ja, oblok kurzu przesunat si¢ wraz z nim, zastonit go szarg, ruchliwg $Sciang 1 tylko ustyszala,
jak jeszcze raz, mijajac nastepnych ludzi, wotat na calg droge, na calg szerokos¢ ciagnacych sie az po
lasy na horyzoncie pol: — Paris ist genommen! Paris ist heute genommen!

Odwrocita sig, oparta czoto o pien czeresni. Wstrzymywany od dtugich godzin ptacz rzucit si¢ jej do
gardta. Piec¢ lat..., przypomnialy jej si¢ stowa Leosi. Piec lat...

dhugi, upiorny czas, a jednak juz wtedy zdotata pojac, ze oznaczat co$, co musi ming¢.

I Ze jednak byta to pociecha.

9

Czekaja w samochodzie przed zaktadem pogrzebowym, w ktérym odnaleziony wreszcie Kacperski,
podtrzymujgc zaptakang zone, wybiera trumne dla teSciowej. Wi-da¢ go przez szybg¢ oszklonych
drzwi, jak przyglada si¢ wiekom podtuznych pudetek, wspartych o Sciang¢ lokalu, pudetek rézne;j
wielkosci, roznego koloru i gatunku, a takze zapewne 1 w rdéznej cenie.

— Stuchaj — moéwi Renato do Agnieszki — jak dtugo to moze potrwac?

— Nie wiem. Nie znam si¢ na tym. Nigdy nie bylam w podobnej sytuacji. —

Agnieszka nie jest przesadna, ale jednak ogarnia jg niemite uczucie po tych stowach.

Nigdy jako$ nie myslata, ze ktos z jej bliskich... odwraca glowe od trumien, od ich so-lidnego
wygladu, srebrnych oku¢, biatych koronek, na ktérych — w zalezno$ci od stanu finansowego
kupujacych — ma spocza¢ glowa szanownego zmarlego. — Czy musimy tu sta¢? Nawet jesli

odjedziemy kawatek, bedziemy widzieli, jak bedzie wychodzit.

Renato postusznie rusza sprzed przybytku ostatniej postugi 1 zatrzymuje woz o kilkadziesigt metrow
dalej. Widzg teraz ludzi nastawionych na innego rodzaju zakupy, u rzeznika 1 w sklepie spozywczym
ruch duzy, kobiety ukazuja si¢ w drzwiach obju-czone ciezkimi siatkami, w ich oczach maluje si¢
mysl o obiedzie, a nie 0 wiecznos$ci.

— A ja to lubig¢ — mowi1 Renato, wyciagnawszy rami¢ wzdluz oparcia za plecami Agnieszki; jest to



nie tylko wygodna poza, ale takze 1 objecie, sposobno$¢ do zblizen 1 pochylen, nadzieja na
zamkni¢cie ramienia w uscisku. — Ja to lubig... Od razu widz¢ w tym obrazek, ktory chciatbym
uchwyci¢ kamerg. W takich chwilach ludzie staja si¢ aktorami obyczaju, moga ofiarowaé rolom
jednak tylko swoja indywidualno$¢, ale nie mogg ich zmieni¢. Cierpienie 1 rozstanie — to kazdy
cztowiek musi w swoim zyciu zagrac.

— Nie chcg, zeby$ tak mowit.

— Kiedy to prawda. A potem przychodzi ostateczna zmiana w obsadzie... Juz si¢ nie zegna, lecz jest
si¢ Zegnanym.

— Nie chcg, zebys tak mowit! Nie opowiedziates mi jeszcze do konca swego filmu.

— Och, nie chciatbym tego robi¢ tutaj. Musz¢ mie¢ odpowiedni nastroj.

— Prawdziwi artysci obywajg si¢ bez nastrojow.

— Widocznie nie jestem z tych prawdziwych.

— Czego ci jeszcze potrzeba? Masz swoje miasteczko w cieniu kolegiaty, w mniejszym lub
wigkszym, tutaj te cienie troche si¢ teraz skrocity, ale to chyba nie najwazniejsze, od razu wyrastajg
inne 1 ludzie czujg si¢ w nich tak samo...

— O czym ty mOéwisz?

— Usilye wprowadzi¢ ci¢ w nastrdj, ale réwnoczesnie, 1 to juz jest silniejsze ode mnie,
dokomponowuje mi si¢ do twojego wtoskiego filmu jakas polska dygresja. Mo-

wites przeciez, ze potrzebne ci beda polskie plenery.

— Tak, ale to potem. Na razie moj bohater jest wcigz jeszcze we wloskim miasteczku, do ktorego
odwi16zt, ktoremu zwrécit, swoja dziewczyne, bo ona jest juz troche jego, cho¢ on si¢ na to nie godzi.

— Skomplikowane. Ale, widzisz, miasteczko jak miasteczko. Ludzie, moOwigcy innym j¢zykiem, moze
takze nieco inaczej ubrani, w gruncie rzeczy sg tacy sami. Kupuja, gotuja, jedza. Przygotowuja si¢ tu
do pogrzebu, a tam do wesela. Zwykle zycie.

Biologia, ozdobiona od czasu do czasu mito$cig, ozywiona nienawiscig...

— Nie krzywdzisz ich przypadkiem?

— Och, ludzie wyrzadzajg sobie nawzajem tyle krzywd, ze z lekkim sercem do-rzucam do nich i t¢
moj3, chyba nie najwieksza. Powiedziales wiec, ze zwrdcit ja temu miasteczku.

— Tak. Czy mogt zrobi¢ cos$ innego?

— Ale rozejrzyj si¢ po tej ulicy, po takiej samej, jak w . tamtym mie$cie. Inne na-pisy na szyldach, i



moze troche inny pieka chleb... I tylko juz to bytoby dla niej? Zakupy, gotowanie, rodzenie, Smier€...
A ona byta na koncercie w Rzymie, mieszkata w najelegantszym hotelu, przygladali jej si¢ wszyscy,
kiedy jadta z nim $niadanie, bo jej zdjecie obok jego znalazto si¢ w calej porannej prasie...

— Juz mi raz powiedziatas, ze to nieludzkie,

— Alez tak! On nie moze tego zrobi¢. Nie powinien!

— A jednak zrobi. Ten chtopak, ktory na nig czekal, kocha ja 1 to si¢ liczy. A poza tym... on juz raz
zrobit co$ takiego, zostawil jaka$ dziewczyng takim wtasnie matym sprawom.

— Ma wiec praktyke.

— Nie tak brutalnie. Ma przede wszystkim wspomnienia. Nie tylko tobie skojarzyto si¢ wloskie
miasteczko w cieniu kolegiaty z podobnym gdzie§ daleko na mapie 1 w pamigci...

— Sam zaprogramowates takie skojarzenie, a nie chciate$ poddac si¢ mojemu.
— Z przekory. Upierala$ si¢ przy tym, jakbys znala scenariusz.

— Posuwatam si¢ naturalnym tokiem myslenia. Proszg bardzo: masz gotowe plenery, rozejrzyj si¢
tylko dobrze.

— Znalaztem co$ ciekawszego.
— Ale chyba powinno by¢ nieciekawie?

— Tak, powinna to by¢ jednak nieciekawos$¢ razaca, przejaskrawiona, nadmierna, nie wiem, czy to
rozumiesz...?

— Rozumiem! — ucina Agnieszka z groznym naciskiem. — W jakiej$ takiej nieciekawosci ponad
miar¢ 1 wytrzymatos¢ zostawit swoja dziewczyne.

— O wtasnie! Dziesiatka.
— Wolatabym nie trafi¢ tak celnie. To smutne. Dlaczego takie smutne?

. — Poczekaj. Nie pisz scenariusza do konca. On juz jest napisany. Widzimy t¢ dziewczyne, razem z .
nim. Start mieli taki sam, uczyli si¢ w tej samej szkole, potem w tym samym konserwatorium. Grali
na tym samym instrumencie, nawet w klasie u jednego profesora, Ale potem jemu si¢ powiodto, a jej.
nie; on ruszyt w §wiat, ona zostala w miasteczku, wrocita tam po skonczeniu konserwatorium.
Obiecywali sobie wiele wspolnych spraw, obiecywali sobie wszystko wspolne, nic z tego nie
wyszto, nic z tego nie zostato...

— Ale on jednak jedzie do tego miasteczka.

— Tak. Zawiadamia impresaria, ze musi wyjecha¢ na kilka dni, 1 jedzie tam. Podczas podrozy ma



dos$¢ czasu, aby przezy¢ jeszcze raz wszystko, co go taczyto z tg dziewczyna.
— A wigc retrospekcja?. .

— Dlaczego nie? Masz co$ przeciwko niej?

— Bo ja wiem? Moze troch¢ naduzywana?

— Co najwyze] w zyciu. Umiesz bez retrospekcji, bez odwracania si¢ wstecz przezy¢ chociaz jeden
dzien? A w sztuce retrospekcja to cata wiedza o cztowieku.

Agnieszka pochyla si¢ 1 mowi ciszej niz przedtem: — Czasem wydaje mi si¢, Zze wystarczyloby
pokaza¢ cztowieka walgcego glowa o mur 1 to juz by byta cata o nim wiedza. Retrospekcja 1
futurologia, wszystko. Wieczna rezygnacja 1 wieczne poszuki-wanie.

— Agnieszko! — szepce Renato zdumiony.

— Sztuka zaczyna pomatu wraca¢ do tych srodkow najprostszych, wiesz na pewno o tym lepiej ode
mnie, jako$ zaciska 1 zaweza coraz bardziej obserwacje cztowieka, jakby przygladata mu si¢ z bliska
w jednym jakim$ jedynym osaczeniu, w jednym jakim$ zamknigciu. Nie trzeba tego pokazywac, a i
tak si¢ wie, ze jest to osaczenie ostateczne 1 zamknigcie, do ktdrego nikt nie wynalazt klucza. Co
najwyzej mato przydatne wytrychy, nedzne wytryszki, przy pomocy ktdrych uzyskuje sie tylko
zhudzenie otwarcia, nic wiecej.

— A jednak... — méwi Renato tak samo Sciszonym nagle gtlosem — temu cztowiekowi walgcemu
glowg o mur...

— ...udaje si¢ nieraz go przebic. To chciates ustyszec?
— Tak. Dzigkuj¢ ci, ze to powiedziatas.

Teraz milcza, nie wiadomo czemu milczg, az w Agnieszce zaczyna si¢ rodzi¢ jaki§ sprzeciw, bunt
przeciwko tej chwili 1 temu przyciszonemu zblizeniu, jakby naleznemu komu$§ innemu. Musi to
przerwac, zniszczy¢, nie pozwoli¢, zeby trwato. — Sadzac po tobie — odzywa si¢ nagle 1 cieszy ja,
7e juz pierwsze stowa brzmig tak nieprzyjemnie

— nie zdarzaly ci si¢ chyba w zyciu podobne okazje. Start miate§ nie najgorszy, bo dziadzio, zdaje
Sig...

— Niestety — Renato, cho¢ nie bez zdziwienia, potrafi przejac¢ ten ton — kiedy si¢ urodzitem, na
dziadzia min¢ta moda, a nawet stal si¢ kim$ niezbyt czesto 1 wstydliwie wspominanym.

— No wiec dobrze, dziadzio spisany na straty. Ale mimo to miate$ chyba raczej dobre dziecinstwo?
Czym wtasciwie zajmuje si¢ twdj ojciec?

— Adwokat. Nawet do§¢ wzigty. Specjalnos$¢: rozwody.



— U was?

— U nas, u nas... Nazywalo si¢ to poprzednio uniewaznieniem matzenstwa. Bardzo intratne sprawy,
jak wszystkie te 16zkowe szacherki.

— 0Oo0! Nie lubisz tatunia!

— C6z znowu? — Renato broni si¢ zbyt kategorycznie. — Nie lubie tylko jego zawodu. Zreszta
matka takze, moze nawet dlatego sie¢ rozeszli.

— Rozeszli si¢? — Agnieszka nie umie ukry¢ zaskoczenia, cho¢ wilasciwie nie powinno jej to tak
obchodzi¢. — To nowina. Mowites o tym mojej matce?

— Nnie... — Renato niezbyt chetnie méwi na ten temat, rumieni si¢ nawet troche, zty na siebie, ze
pozwolit si¢ zapedzi¢ w te rozmowe, 1 niewtasciwg, 1 niepotrzebng.

— Po co miatem mowic¢? Nie odniostem wrazenia, zeby oczekiwata ode mnie informacji na temat
wspotzycia moich rodzicow.

— Masz racje — Agnieszka wyzbywa si¢ swego ostrego tonu, jest zndw przyci-szona, jakby
zadumana. — Masz racje... Przywigzywatla, zdaje si¢, wielkg wage do tego, ze uratowata twego ojca
dla kobiety, ktora go kochata.

— Alez ona go kocha jeszcze 1 teraz— mowi Renato, znOw niewtasciwie 1 niepotrzebnie.

— Przepraszam — Agnieszka czuje si¢ tak, jakby wymusita na nim to wyznanie, nie podoba jej si¢
to, wolataby, zeby do tego nie doszto. — Przepraszam. Niech mama nie wie o tym. Niech zachowa
swoje piekne ztudzenie. Niech jak najdtuze; zachowa swoje pickne ztudzenie...

— Juz nie wiem, od czego zaczeliSmy t¢ rozmowe...

— Niewazne. Wazne jest to, ze brak nam konkluzji, jakby powiedziat twdj ojciec adwokat.

— Nie wiem, czyby tak powiedziat. On jest szczesliwy. Powiedzialbym: absolutnie szczgsliwy.

— A ty, zdaje si¢, masz mu to nawet za zte?

— Nie — Renato usityje obroci¢ rozmowe w zart. — Ja go szczerze podziwiam.

— To znaczy — Agnieszka jest nieubtagana, nie podoba si¢ sobie w tej roli, ale co$ ja zmusza do
takiego zachowania, do stawiania takich pytan — to znaczy, ze ty sam...

— Agnieszko! — mowi Renato zniechgcony. — Mamy jeszcze dla siebie tylko kilka godzin...

— Tak — Agnieszka zwraca ku niemu twarz, jej oczy tracg ostry wyraz, bierze dton Renata, zgina 1
rozgina palce, na chwile przytula do niej czoto. — Przepraszam.



Wolatabym moéwi¢ z tobg o czym$ zupeinie innym.
— Dlaczego nam si¢ to nie udaje? — pyta Renato cicho. — A juz si¢ nam udawa-
to...

Agnieszka podnosi dlon Renata i stuka si¢ nig w swoja pier§ pod grubym swetrem, ktory on tak
niedawno catowat. Nie wiadomo, czy zartuje, czy moéwi powaznie: — Tu mi si¢ co$ otworzyto.
Nagle. Ale na krotko. Przepraszam.

— A sadzisz, ze ja... moglbym to zamkng¢? — Renato zndw wycigga rami¢ wzdtuz oparcia i tym
razem jest to na pewno objecie, wyrazne 1 czute. — Mogtbym...?

— Mysle, ze tak. Chciatam tego...

— A teraz?

— Weci3z jeszcze mam na to nadzieje.

— Dzigkuje — mowi Renato 1 znowu catuje sweter na jej piersiach, na oczach ca-

tej ulicy catuje sweter na jej piersiach. Kazdego innego dnia wszyscy by na to patrzyli, ale teraz
Kacperski wraz z zong wychodza z zakladu pogrzebowego 1 jest jaki§ powod, dla ktorego
przechodnie zwracajg ku nim gtowy, przystaja, zeby lepiej ich zobaczy¢.

— Ida! — wola Agnieszka. Zal jej nastroju, ktory pryska, chwili, ktéra znowu trudno bedzie
odnalez¢.

— O Boze! — wzdycha Renato. — Idg! — Podjezdza znéw pod zaktad pogrzebowy, zatrzymuje woz
tuz przed zdumionym Kacperskim.

— Chwileczke! — wota Agnieszka, wysiadajac z samochodu. — Chee z panem porozmawiac.

— Ze mna? — dziwi si¢ Kacperski. Jednym spojrzeniem obejmuje zagraniczny samochod, obcego w
nim cztowieka i dziewczyne, ktdora takze nie wyglada na tutejsza.

Jest juz niemtody, ale jeszcze krzepki 1 jakas wscieklos¢, niezgoda na co$ dodaje mu w tej chwili
energii, to wida¢ po jego oczach.

— Z panem. Pan mieszka w Olszance pod Lichnowcem? Pan Kacperski, prawda?
— Kacperski.
— Szukamy pana od rana. Bylismy w Olszance, potem w cukrowni, w koncu...

— Ale skad... skad az tutaj...?



— Widzi pan, i milicja by pana predzej nie znalazta — Agnieszka pozwala sobie na niezbyt zreczny
zart, ale od razu to spostrzega, uroczyScie zalobne twarze Kacperskich poglebiaja jego
niestosowno$¢. Zmienia to, chce jak najpredzej zaspokoi¢ wid-niejaca w oczach tych dwojga
ciekawos$¢, ktora j3 meczy. — Przyjechalismy do Olszanki, zeby zobaczy¢ lesniczowke.

— Les$niczowki juz nie ma.

— Wiem. Ten dom. Styszal pan o doktorze, ktory tam mieszkat podczas okupacji?

— Styszalem. Wszyscy go tam pamigtajg. W catej okolicy.

— Uratowat zycie dwom zolnierzom wtoskim. I wlasnie syn jednego z nich —

wskazata gtowa Renata — jest akurat w Polsce 1 chcielibySmy pokaza¢ mu miejsce, w ktérym jego
ojciec si¢ ukrywal. Ale dom zamkniety, moja matka czeka tam w Olszance, az pana znajdziemy.

— Zona doktora? — pyta Kacperski.

— Tak. Ma nadzieje¢, ze pana przywieziemy. Ona takze pragnie zobaczy¢ ten dom, obawiam si¢, ze
bardziej od Wtocha... — Co to znaczy ,,obawiam si¢", mysli Agnieszka, styszac swe wlasne stowa.
Zapomina na chwile o Kacperskich, niepokoi ja odkrycie, ktorego dokonata. Dlaczego niepokoi...?

Kacperski porozumiewa si¢ wzrokiem z zong. Kobieta uwieszona u jego ramienia trzyma si¢ go
kurczowo, jest mata i robi wrazenie przemoknigtej, cho¢ na dworze Swieci oslepiajace stonce 1
wieje zimny, suchy wiatr.

— Ale wie pani dlaczego... — Kacperski znéw obejmuje wzrokiem Agnieszke, samochod i
siedzacego w nim Renata — ... dlaczego tu przyjechalismy. Tesciowa umarta. Juz zimna byta, jak nas
zawiadomili! — wybucha nagle 1 od razu wiadomo, o co tutaj idzie w tej catej sprawie, skad ta

wscieklos¢ 1 energia w jego oczach, skad ciekawos¢ tych ludzi, ktorzy zatrzymali si¢ na ulicy,
odwrociwszy ku nim gtowy. —

Zimna juz byla! Nie mozna byto wczesniej zawiadomi¢, kiedy jeszcze zyla? Kiedy dychata, kiedy
mogta cos powiedziec... Pasierb sam si¢ tu koto wszystkiego zakrecit.

— Kacperski przysuwa ku Agnieszce glowe, zionie jej w twarz odorem sportOw 1 jeszcze czegos,
pocieszajacego 1 dodajacego animuszu w takich sytuacjach. — Bo ona miala pasierba, wyszta drugi
raz za mgz za wdowca, ale goly do niej przyszedt, bo wszystko choroba nieboszczki zabrata, 1 tylko
dzieciaka jej przyprowadzit, a potem jak sam umart...

— Proszg pana — wzdycha Agnieszka — samochdd mamy bardzo szybki. Pot

godziny, 1 jesteSmy w Olszance. Tam nie zajelibySmy panu duzo czasu. A potem odwieziemy na
miejsce.

— Jozefl — odezwata si¢ po raz pierwszy Kacperska, glos ma cichy, ale w tym jednym stowie
zawarla wigcej, niz inne kobiety w dtugich prosbach, pretensjach czy awanturach. Juz nie wydaje si¢



Agnieszce przemokni¢ta ani taka mata.

— Ma si¢ rozumie¢, ze nie moge jecha¢ — moéw1 Kacperski. — Nie zostawi¢ kobiety samej w takiej
sytuacji, kiedy jeszcze cheg jg okpi¢ 1 wykorzystac. Bo widzi pani

— znowu podnosi glos — jak pogrzeb zatatwi¢, trumne kupic, to od tego jest corka.
Ale Zeby te corke na czas zawiadomi¢, kiedy matka jeszcze zyta...

— Nie pojedzie pan? — Agnieszce staje przed oczyma matka, siedzaca na tawce w Olszance,
wyobraza sobie jej czekanie, jej pragnienie wejscia do domu, w ktorym...

Do diabta! mysli z naglg irytacja, przeciez mogta tam by¢ sto razy w ciggu tych wszystkich lat. — Nie
pojedzie pan? — powtarza. — Przeciez to tak blisko. I samochodem. Zabierzemy obydwoje panstwa.

— Jozefl — odzywa sie¢ jeszcze raz Kacperska.
Agnieszka zwraca si¢ teraz do niej.
— A moze pani...? Malzonek zostanie, zeby dopilnowac¢ spraw, a pani pojedzie z nami.

— Ale ona jest corkg! — Kacperski wyrecza zong w odpowiedzi. — Corka! Co tam zig¢, obcy
cztowiek. A corce nalezy si¢ by¢ przy matce...

— Niechze pan zrozumie, przyjechaliSmy tu po to, zeby zobaczy¢ to miejsce 1 ten dom. Pan az z
Rzymu — Agnieszka znowu wskazuje Renata — a my z Warszawy.

Moja matka tam czeka.

— Zona doktora — powtarza Kacperski.

— Tak. Przeciez juz moéwitam. A o doktorze pan styszat.

— Styszatem — mowi Kacperski powoli. — Brat byt w lesie. Opowiadat...

— I'mimo to...? — Agnieszke ogarnia przykre uczucie rozczarowania. Nie jej. by-

ta potrzebna sita legendy, ktorg teraz przyzywala, ale jej brak godzi w nig jednak bole-
snie. — [ mimo to?

— Jutro! — wybucha Kacperski. — Jutro od samego rana! Ale dzisiaj musz¢ si¢ z tym lobuzem
rozliczy¢!

— Nie mozemy czeka¢ do jutra.

— A ja nie moge dzisiaj... nie moge — jeczy Kacperski. — Jak Boga kocham, nie moge. Przez tyle
lat czekatem... no nie, Zeby na §mier¢... ale jednak czego$ si¢ cztowiek po nieboszczce spodziewat. 1



teraz ma to wszystko obcy zagarng¢? Zupetnie ob-cy, przybteda jakis?. Byta juz zupetnie zimna, jak
dal zna¢... I mam mu to darowac?

Pogrzeb wyprawi¢, pieniagdze wydac...
— No tak — moéwi Agnieszka pospiesznie, chcac uciaé t¢ rozmowe — musi pan zostac.
— Pani tez tak uwaza? — rozjasnia si¢ Kacperski.

Agnieszka odwraca glowe. — No bo jak pan mowi, Zze zimna juz byla... Nie wiem, czy si¢
zdecydujemy zostac tu do jutra, ale jesli tak, to mozna po pana przyjecha¢ rano w to samo miejsce?

— Ma pani adres?
— Tak. Przeciez tam mi powiedzieli, gdzie pan jest.

Kacperski chwyta, nagle reke Agnieszki, catuje jg gwaltownie dwa razy. — Brat opowiadal... tokie¢
mial przestrzelony, a reka rusza jakby nigdy nic... A Siekierka, co ze mng robi w cukrowni, jego
dzieciaki na szkarlatyne lezaty, cala trojka... Doktor nie miat lekarstw, skad lekarstwa we wojne! dla
Polakéw byt tylko stryczek 1 kulka, a jednak doktor przyjezdzat, przyjezdzat i catg trojke wyciagnat...
Albo Waclewski, sam mi opowiadat... Ja bym dla doktora nie wiem co, ale niech mnie pani
zrozumie, ja mu-sz¢ si¢ z tym fobuzem dzisiaj rozliczy¢, bo jak mu ten jeden dzien luzu zostawie...

— Rozumiem — Agnieszka z trudem wycofuje dton z gorgcego uscisku, cofa si¢ na wszelki wypadek
w strone¢ samochodu. — Rozumiem pana. Jesli bedziemy mogli, przyjedziemy jutro.

— Bardzo proszg! — wota Kacperski, prawie gotow biec za samochodem. Gdy tylko Agnieszka
zatrzaskuje drzwiczki, Renato rusza, od razu ostro, jakby startowat do wyscigu.

— Nie chcial jechac?
— Nie, Méwi, ze nie moze.
— Dlaczego?

— Musi najpierw zatatwic jakie§ porachunki majatkowe, Przewiduje burzliwy ich przebieg. Nie
wiem, czy jutro rano nie przyjedziemy po niego do szpitala.

Renato milczy. Zrozumial chyba intencj¢ ostatniego zdania, ale milczy 1 Agnieszka czeka na jego
decyzj¢ bardziej ciekawa niz zawiedziona, ze reakcja nie nastgpita natychmiast.

— Jutro rano? — pyta Renato wreszcie.
— Bo dopiero jutro rano bedzie mégl pojecha¢ do Olszanki.

— Ale ja przeciez jutro wyjezdzam z Warszawy!



— Musisz? — pyta Agnieszka z niedbalg lekkos$cia, za ktorg sama siebie podziwia.

Renato zwalnia, wyjezdzaja z miasta, przed nimi droga prosta i pusta, wystarczy wigc tylko jedna
reka na kierownicy, a drugg obejmuje, przyciaga ja leciutko ku sobie.

Kazdej innej powiedziatby: To zalezy tylko od ciebie. Do licha! Nie musz¢. To zalezy tylko od
ciebie! Ale zal mu jednak tego czego$ innego, co wytworzyto si¢ miedzy ni-mi, nie chce, zeby byto
tak, jak zawsze, z przygodnymi dziewczynami, ktorych nie zamierzal utrwala¢ w swoim zyciu. I ta
wprawdzie miata by¢ tylko jednym dniem, no, moze dwoma, ale jednak nie moze si¢ zdoby¢ na te
najzwyklejsze w ich sytuacji sto-wa, przyciaga ja tylko mocniej ku sobie 1 mruczy nad jej uchem: —
Bardzo bym chciat, zebym musiat zostac.

— Stylista! — odpowiada Agnieszka. Ale nie odsuwa si¢ od niego, ogarnia jg ciepto,, rami¢ w
zamszowym rekawie grzeje, jest twarde 1 cudownie migkkie zarazem, atakujgce 1 opiekuncze.

— Bardzo bym chcial! — powtarza Renato.

I ona nagle méwi: — Zostan!

Prawie do samej Olszanki milczg, ale jest to milczenie po czyms, co si¢ dokonato

— odpoczynek, uspokojenie. Renato nie wycofuje ramienia zza plecéw Agnieszki, prowadzi
samochod jedna reka, droga jest wciaz pustawa, prosta, zalana o$lepiajacym stoncem. Wsrod

mtodych, jasnozielonych lisci r6zowiejg pierwsze czeresnie.

Ale w Olszance nie ma Zofii na fawce przed domem 1 Agnieszka doznaje bolesnego Scisnigcia serca,
ogarnia j3 od razu strach, czuje si¢ czemu§ winna. — Mamo! —

wota, wyskakujac z wozu. — Mamo! Odezwij sie, gdzie jestes! Boze! — mowi do Wlocha — moze
si¢ co stato?

— Co si¢ moglto sta¢? — uspokaja ja Renato. — W biaty dzien? I ostatecznie nie tak daleko od
uczeszezanej drogi.

— Mamo! — wota Agnieszka. Biegnie $ciezka wsrod dzikich malin w glab polany, otoczonej
zewszad zarosty juz krzakami trzebiezg. — 1dZz w druga strong! — krzyczy do Renata. — IdZ w drugg
strong! — Skad to uczucie, ze wszystko, co zostato ja-kos ulozone, obiecane, zamkniete w czekaniu,
rozsypalo si¢ nagle jak piasek? Skad to uczucie? Po co tu przyjechali? Dla kogo? Dla Renata? Dla
opowiastki, ktorg przekaze ojcu, czy tez dlatego, ze niedorosta dziewczyna, ktora byla je; matka,
sama nie miata nigdy odwagi tu przyjechac,..? — Mamo! — wota jeszcze raz. — Odezwij si¢!

Zofia wylania si¢ zza kepy mtodych olszyn, ktore nie daty si¢ tu do konca wytrze-bi¢c. — Co si¢
stalo? — pyta zaniepokojona.

— Ty si¢ pytasz, co si¢ stalo? Nie znalezlismy ci¢ na tawce... Renato, mama si¢ znalazta!

— Posztam troche w glab lasu... M6j Boze, w glab lasu! Wciaz tutaj widze te drzewa...



-— Napedzita pani stracha Agnieszce — Renato przybiega zadyszany, z kurtkg przewieszong przez
rami¢, patrzy na matke dziewczyny, z ktdra chce si¢ przespaé, pokornie 1 z tym samym poczuciem
winy, jakie drazni go u Agnieszki. — Wyobrazita sobie, ze musi pani wcigz siedzie¢ na fawce.

— Znalazlam miejsce, w ktorym zgingl Francesco — mowi1 Zofia 1 odwraca si¢, zeby pojs¢ tam
razem z nimi, zeby pokaza¢ im, gdzie zgingt Francesco w ostatnim dniu wojny na tym skrawku ziem,
w chwili przedostatniej niemieckiego tu panowania.

Pniak starego debu obrdst juz odbijajacymi od ziemi gateziami. Sciety doé wysoko, wyglada jak
okragly, duzy stol, przygotowany do lesnych positkow. Ztote wnetrze drzewa pociemniato juz od
deszczu, pozieleniato od mchu, ktory zaczyna je porastac.

Ale nikt, kto tu cho¢by raz stat w cieniu ogromnej korony, kto stuchat wiatru prébuja-
cego swojej sity na jego konarach, nie mogt zapomnie¢, ze byt tu dab, pickne, zywe drzewo...

— To tutaj — méw1 Zofia. — BylisSmy pewni, ze NiemcOw nie ma juz w Lichnowcu. Nasi Wlosi,
Lucio 1 Francesco, wybierali si¢ juz do wsi, do§¢ mieli siedzenia w tym kacie, kiedy nagle gdzies,
jakby koto patacu, wybuchta strzelanina. Banda Jamroza... oddziat Jamroza— poprawita si¢ —
wyszedt z lasu, Zeby zabezpieczy¢ patac, Niemcy zaczeli wycofywac si¢ na Olszanke...

— Walczyli? — spytal cicho Renato. Patrzyt w twarz opowiadajacej kobiety, tak jak musiat w nig
patrze¢ Lucio, kiedy si¢ nad nim pochylata, kiedy wszystko, a cho¢by tylko bardzo wiele, zalezato od
jej jednego stowa.

— Tak. PowinniSmy byli z powrotem zamkng¢ ich na strychu, odcig¢ od $wiata, tak jak dotad, po
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zgodzili si¢ na to.

— Mamo! — Agnieszka bierze matke pod rgke. — Opowiesz nam to szczegotowo jutro. A teraz
musisz co$ zjes¢. Jeste§ zupelnie blada.

— Jutro? — Zofia zwraca ku niej gtowe. — Jak to jutro?

— Znalezlismy tego Kacperskiego. Az w Janowie. TeSciowa mu zmarta, a poniewaz ma tam jakie$
porachunki majatkowe z rodzing, za nic nie chce dzisiaj stamtad si¢ ruszy¢. Zgodzit sie, ze jutro rano
przywieziemy go tu na kilka godzin.

— Przeciez pan — Zofia podnosi oczy na Renata, nie ma w nich pytania, jest tylko zdumienie, jakby
juz wiedziata, co postanowit — jutro wraca do Rzymu...

— Miatem wraca¢ — protestuje Renato, nie patrzac jej w oczy — ale jesli musimy zostac... — Kto
musi? zastanawia si¢ przez chwile, wcigz nie $migc podnies¢ na nig spojrzenia. Kto naprawde musi?

— Wydaje mi si¢, ze skoro juz pan tu jest Zofia ma nadziej¢ wytlumaczy¢ mtodemu cztowiekowi
jego powinno$¢ wobec ojca, ale glos jej brzmi tak, jakby thumaczyta si¢ przed nim — ze skoro juz
pan tu jest... 1 to po raz drugi... to powinien pan jednak zobaczy¢ ten dom... jego wnetrze... wszystkie



te miejsca...

Wiedzialam, mysli Agnieszka. Wiedziatam, ze ona musi to zobaczy¢. Jest w tym stwierdzeniu jakas
ulga, usprawiedliwienie nawet, odpuszczenie nie popelnionej jeszcze winy.

— Nie musisz go namawia¢ — moOwi na glos do matki — Renato jest zdecydowa-ny zostac.

— A gdzie przenocujemy? — Zofia rusza $ciezkg ku samochodowi, Agnieszka i Renato postepuja za
nig, obydwoje z uczuciem ztodziei, ktoérzy wyjednali zgode na nocne obrabowanie banku. Renata nie
cieszg te refleksje, nigdy ich nie miat w podobnych sytuacjach. Agnieszka, nie ustyszawszy od niego
ani slowa, wie, o czym mysli, nie patrzy na niego, nie chce, zeby widziat jej oczy. — Czy
zastanawialiscie si¢ nad tym, gdzie przenocujemy?

— Nie myslelismy jeszcze o tym. Nie wiedzieliSmy, czy zgodzisz si¢ zostac.

— Moze dowiemy si¢ w palacu — proponuje Renato. — Zwykle w takich obiek-tach sg hotele
turystyczne restauracje...

Nie u nas, mysli Agnieszka, patriotyczne pobtazanie dla wtasnych btedéw powstrzymuje ja od
wypowiedzenia tego glosno. Nie u nas! Bo przeciez muzeum podlega Ministerstwu Kultury 1 Sztuki, a
restauracja 1 hotel to juz inne branze, 1 cho¢ wszystko miesci si¢ w jednym budynku, co by do kogo
nalezato 1 kto by za co ponosit

odpowiedzialnos¢? Lepiej, zeby nie byto hotelu 1 restauracji, zeby byt spoko;... —
Proponuj¢ od razu jecha¢ do Kazimierza — méwi glosno.

— A ja bym jednak wstapita do patacu — decyduje si¢ Zofia 1 znowu w jej glosie jest cos, co kaze
Agnieszce podejrzewac, ze matce nie chodzi w tej chwili ani o spanie, ani o jedzenie, po prostu chce
zobaczy¢ patac od $rodka, chce tam by¢.

— No to jedziemy! — méwi Renato. Pragnie znowu usigs$¢ za kierownica, zaja¢ czyms rece, znalezé
jakie$ uzasadnienie swego istnienia migdzy tymi dwiema kobietami. — Radze¢ zatatwi¢ to wczesnie.
No 1 pani na pewno jest gtodna. Czuje si¢ winny, ze nie pomyslatem o tym wczesniej.

Zofia uSmiecha si¢ do niego, moze z t3 troskliwoscig w oczach wydat jej si¢ wreszcie podobny do
ojca, moze po prostu jest mu za nig wdzigczna. — Nie czutabym glodu, gdybyscie nie zaczeli o tym
mowi¢. Moj Boze! — Wsiada do wozu, ale jeszcze raz patrzy na Sciezke wiodaca do debu, na
niebieski ptat nieba nad miejscem, gdzie szumiata zielona korona, gdzie poteznymi konarami i
wszystkimi li§¢mi zyto drzewo.

Przezyto, ostrzelane tego dnia tak samo, jak kryjacy si¢ pod nim cztowiek. A potem zgineto takze, w
innym czasie 1 od innej broni, 1 nie ci sami ludzie ponosili za to wing.

— Jamroz nie byt temu winien — méwi cicho. — Po prostu nie mogt przewidzie¢, ze jego cheé
ochronienia pani Borowieckiej przed cofajaca si¢ armig moze zagrozi¢ ko-mukolwiek z nas. Nie, na
pewno nie mogl tego przewidziec... O wiele innych spraw mogtabym go obwiniac, ale o t¢ jedng nie.
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Byla juz jesien, druga ich jesien w Olszance, kiedy rozeszla si¢ wies¢ o aresztowaniu Jamroza.

W patacu kilkakrotnie pokazywali si¢ jacy$s mtodzi ludzie, raz byli to warszawscy kuzynowie mtode;j
pani Borowieckiej, kiedy indziej krewni starszej pani spod Sando-mierza i1 Krakowa. Nie
wiedzieliby o nich, gdyby nie to, ze ktoregos popotudnia wezwano doktora do patacu, a gdy Emil
zostat przy koniu, poproszono 1 jego. Musial

przytrzymac¢ kogos$, komu trzeba byto bez znieczulenia wyja¢ kule z obojczyka, rang zaszy¢ 1 opatrzy¢
tak, aby nie zdradzaty jej bandaze. Emil ptakal jeszcze dtugo po powrocie do domu, a Andrzej
burczat na niego, bardziej udajac zto$¢ niz zty naprawde.

— tadnego mam pomocnika, sama dzielno$¢! Sama dzielnos¢ 1 mgstwo! Czego ry-czysz jak Laciatka

przed dojeniem? Myslatem, Ze po tej praktyce pojdziesz na medycyne 1 bedzie z ciebie chirurg, stawa
na catg Zamojszczyzne. A ten ryczy, bo musial

przytrzyma¢ chorego!
— On tez ptakat — odezwat si¢ Emil zza przycisnietych do twarzy pigsci.

— On! Jego bolato. I moze nie tylko rana. Moze cierpial, a na nic si¢ to cierpienie nie zdato, moze
wiedzial o tej daremnosci 1 o czyms jeszcze, cho¢ mu tego nie powiedziatem...

— Czego mu pan doktor nie powiedziat — zapytal Emil, przestajac ptakac.

— Ze juznigdy nie bedzie strzelat — dokonczyt Andrzej cicho. — Reka na nic.

Juz nie do tej roboty. Nie pytat mnie o to, wigc chyba wiedziat.

— Jak wroct do Warszawy?

— Musi najpierw troche wydobrze¢. Moze odwiezie go Jamroz albo mtoda pani Borowiecka.
— Dlaczego az tu si¢ znalazt?

— Nie pytalem. A skoro mi nie powiedziano, to znaczy, ze postgpitem stusznie.

Wojna nie jest najlepszym czasem do zadawania pytan, jesli ludzie nie znajg si¢ dobrze nawzajem. A
gdy cos$ podobnego po raz drugi si¢ zdarzy,, zebym nie styszat nawet, ze oddychasz. Czy wiesz, co by
byto, gdyby ten Niemiec na dole was ustyszal?

Ze rannego trzeba w takim wypadku uciszaé, to zrozumiale, ale jeszcze zeby i tego, co go trzyma!
— Nie bed¢ — mrukngt Emil pokornie.

Ale drugiego razu nie bylo. Miodego cztowieka odwidézt do Warszawy Jamroz, tym samym



pociagiem jechata takze mtoda pani Borowiecka, ale nie przyznawali si¢ do siebie, nawet inne konie
odwozily ja na stacje. Wrdcili takze osobno. Po panig Borowiecka wyjechat powoz, po Jamroza
bryczka. I to juz moze byto za duzo, tej ostroz-

nosci, skoro w patacu mieszkat na dole pan Thomas Gtirtel z Norymbergi.

Nie byt juz mtody 1 chyba niezbyt powiodlo mu si¢ w zyciu, skoro podczas tego roku wielkich
mozliwosci przypadt mu w udziale tylko Lichnowiec, pilnowanie dwoch bab, aby nie okradatly
niemieckiego panstwa z naleznej mu daniny. Pozniej, kiedy niezwyci¢zona armia szta na wschod, a
potem stamtagd wracala zwyci¢zona tak dobitnie, jakby nigdy niezwyciezong nie byta, ten Lichnowiec
okazatl si¢ najbezpieczniejszym gniazdem, jakie moze sobie uwi¢ czlowiek. Ale wtedy, jesienig
czterdziestego roku, pan Thomae Gurtel jeszcze o tym nie wiedzial. Checiato mu si¢ czego$ wigcej niz
Lichnowca, 1 czego$s wigcej] w Lichnowru, nie wszystko 1 nie wszyscy mu si¢ po-dobali. Inaczej
wyobrazatl sobie swoje gospodarowanie w patacu, gdyby sam byt tu gospodarzem, bez pomocnikow,
o ktorych nie prosit. Kobiety oczywiscie powinny mie¢ opieke 1 po to wiasnie mieszkal na dole w
dwoch pokojach od frontu, z widokiem na gazon 1 podjazd, to liczylo si¢ takze. Nad sobg mial
wprawdzie ptaczace nieraz w nocy dziecko, ale procz ptaczu styszal jeszcze takze lekkie kroki
kobiece biegnace przez pokoj 1 gtos podobny do ptasiego trelu, Spiewajacy obca, niepokojaco ob-ca
piosenke.

Kiedy w dzien spotykat ja w patacu albo w parku, ktaniat si¢, jakby skrgpowany swoim niezbyt
wysokim wzrostem, tuszg, moze wiekiem takze. Mtoda kobieta onie-

Smielata go, jak klejnot, ktérego — wiedziat — nigdy nie bedzie mogt sobie kupic.

Jeszcze nie myslal, ze sg przeciez inne Srodki ptatnicze.,, jeszcze o tym nie mys$lal, ale na razie
zapragnat przynajmniej unikng¢ poréwnan. Po Jamroza auto zajechato noca.

Dwoch zandarmow, ktorzy z niego wysiedli, nie musiato nawet pukac, otworzono im natychmiast 1
tak samo natychmiast odezwaty si¢ ich kroki w korytarzu na ostatnim pigtrze lewego skrzydta, gdzie
byt pokoj Jamroza. Sen mial mtody 1 gteboki nawet w ten niespokojny czas. Do okna nie mogt juz
doskoczy¢, gdy weszli. - - - -

Pani Borowiecka usitowata rozpocza¢ z zandarmami zawite pertraktacje, sadzita, ze Gurtel jej w tym
pomoze. Nie yjawniala zasobow bizuterii, ale zawsze miata na palcach dwa pierscionki, ktore mogta
Sciggnaé, jako ostatnie. Uwazne spojrzenie rzucone na Thomasa z Norymbergi przekonato ja o
daremnosci tej nadziei. Wyprowa-dzono Jamroza na podjazd, gdzie stalo auto. Szedt mi¢dzy dwoma
zandarmami, prze-wyzszajac ich o glowe, cho¢ nie byli niskiego wzrostu. Nim wepchnieto go do
samochodu, uczepil si¢ rekoma drzwiczek, jednym ruchem strzasngl z siebie zandarmow,
trzymajacych go za ramiona, 1 krzykngt do pani Borowieckiej: — Niech si¢ pani nie martwi!

Dopiero wtedy zaptakata, auto ruszyto — przy drzwiach stal troche za maty, troche za gruby 1 troche
za stary jak na swoje pragnienia cztowiek z rekg uniesiong w przedtuzajacym si¢ pozdrowieniu. Gdy
kobiety weszty do siebie, zamkngl starannie drzwi, wyreczajagc obudzonego juz lokaja w
przekreceniu wszystkich zamkow 1 zasu-nigciu zasuw.



W Olszance nie zywiono do Jamroza sentymentu (pierwsze z nim zetknigcie 1 przeswiadczenie, ze
nadal marzyt o zainstalowaniu w Olszance swego krewnego, bytlo powodem nieprzemijajacej 1 chyba
obopdlnej nieufnosci), teraz jednak Jamroz aresztowany przestal by¢ Jamrozem z patacu, groznym i
zagrazajacym ich losowi, stat si¢ pierwszym aresztowanym, ktorego znali, kims, kto ubyt z ich grona.
Tak jak caty folwark 1 wies, nadstawiali ucha, towigc wiesci o Jamrozu, a dnia nie byto, zeby nie
nadchodzity z réznych stron, z Janowa i1 Lublina, z Zamoscia albo nawet az z samej Warszawy. Byli
ludzie, ktorzy widzieli, jak go prowadzono na Zamek w Lublinie, 1 inni1, ktorzy ogladali go na wtasne
oczy za drutami w janowskim obozie. Ktos jeszcze miat

brata, z ktorym Jamroz znalazt si¢ razem w arbeitsamcie w Krasniku, a potem w transporcie na
roboty do Reichu. Pani Borowiecka jezdzila tu i tam, szukata kontaktow, rozmawiata z kims, kto
wiele mogt 1 wiele zadal, sciggata z palcow ostatnie pier-

scionki.

Ktérego§ wieczora zjawit si¢ w Olszance granatowy policjant. Wszedt chylkiem jako$ 1 od razu
mozna bylo poznaé, ze nieurzedowo — a jednak stali porazeni strachem tak paralizujagcym, ze nie
mogli nawet odpowiedzie¢ na jego powitanie. W jednej chwili dom, w ktérym czuli si¢ bezpieczni,
stracit swa chronigcg moc, nie byt juz ani tak daleki, ani tak ostoni¢ty drzewami, aby nie mozna bylto
go odnalez¢, gdy kto§ odwazyt si¢ zapusci¢ w olszanski las. A przybysz znat te strony, cho¢ Andrzej
nie mogt sobie przypomnie¢ jego twarzy z Lichnowca. Posterunek byl tam nieliczny 1 je-go
mundurowi pracownicy dobrze znani wszystkim mieszkancom.

— Przychodze¢ w sprawie Jamroza — powiedziat od razu, siadajac nie zaproszony przy stole.
Wyciagnat z kieszeni papierosy, poczgstowat Andrzeja.

— Dziekuje, nie pale — odpowiedziat Andrze;j.

— A pan? — zwrocil si¢ do Emila.

— On tez nie — odpowiedzial za niego Andrzej. Nieufno$¢ w stosunku do goscia nie mijata, ale
przynajmniej wiedzieli juz, w jakiej przyszedt sprawie — w zadnej z tych, ktorych mogli si¢
spodziewac.

Zapalit sam, poszukal wzrokiem popielniczki i1 znalaztszy ja jednak na stole, po-wlokt powolnym
spojrzeniem po ich twarzach. Na szczgsScie popielniczka byta pusta, mogt wiec przypuszczaé, ze
przeznaczona jest tylko dla gosci, ale pomyslat, wida¢, co innego. Przesungt pudetko z papierosami
dalej poprzez stot. — A moze panienka pali?

— Moja zona — powiedziat Andrzej — takze nie pali.

Teraz sytuacja byta jasna, ale go$¢ nie podkreslit swoim zachowaniem, ze zrozumiat t¢ jasnosc.
Schowat pudetko z papierosami, wygodnie rozpart si¢ na krzesle. —

Wiem, gdzie jest Jamroz — powiedzial.

Andrzej patrzyt mu spokojnie w oczy.



— Nie interesuj¢ si¢ tg sprawa.

— Pan nie, ale pani Borowiecka bardzo.

— Dlaczego nie udat si¢ pan wiec do pani Borowieckiej ?

— Ba! — go$¢ cmokngt wargami. — Dlaczego! A po co majg Liberskiego — uderzyt si¢ lekko
dtoniag w pier§ — oglada¢ w Lichnowcu? Do trzydziestego siodmego bytlem tam komendantem

posterunku. Niech ludzie lepiej mys$la, ze umartem albo Ze si¢ wyniostem z tej okolicy, co kto woli.
A Jamroz jest w Janowie.

-— W Janowie? — ztapatl si¢ jednak Andrzej. — Pani Borowiecka byta w Janowie.

— Szukata go w obozie — odrzekl dobrze poinformowany przybysz. — A on jest w areszcie
miejskim. I bedzie tam jeszcze, ale niezbyt dtugo.

— Nie wie pan, dlaczego go aresztowano?

Liberski — jesli nnm w ogole byl — wzruszyl ramionami. — To juz nie moja sprawa. Widzialem go
w areszcie w Janowie. Na pewno si¢ nie mylg, takiego chtopa trudno nie dostrzec 1 nie zapamigtac.
Mysle, ze panig Borowiecka by to zainteresowa-

to.

— Dlaczego przyszedl pan z tym do mnie? — spytat wreszcie Andrzej cicho.

Przybysz pochylil si¢ nad stotem, przyblizyl do niego swoja gltadka, dobrze wygolong twarz. —
Powiedzialem juz panu, Ze nie chcg pokazywac si¢ w Lichnowcu, w dodatku w patacu. A pan tam
jest dos¢ czesto.

— Raczej na folwarku u pana plenipotenta.

— W patlacu, kochany, w patacu! — usmiechnat si¢ szeroko, klepngt Andrzeja w rami¢. — Niech
pan nie mysli, ze polska policja byta taka zta. Do Scotland Yardu to nam moze byto daleko, ale w tej
czesci Europy... Stowem, wszystko sie wie, a jesli nie wszystko, to w kazdym razie wiele.
Przyjmowal pan por6d mtodej pani Borowieckiej?

Andrzej przejat ton 1 sposdb bycia swego goscia (szczerze go wtedy z Emilem po-dziwiali),
rozeSmial si¢ 1 klepngt go takze po ramieniu. — Kazdy chce zarobi¢. Mtoda pani Borowiecka
panicznie bala si¢ porodu, a ja... ja trochg znam si¢ na tym... Matke miatem akuszerkg...

— Pomagatl pan mamusi? — usmiechnat si¢ znow Liberski.

— Raczej, jakby to powiedziec... ostuchatem si¢ w zagadnieniu. Jak pan widzi, wszystko w zyciu si¢
przydaje.



— Ale mamusia byta do$¢ uniwersalna. Wychodzita daleko poza swoja specjalnos$¢, skoro nauczyt
si¢ pan od niej, jak leczy¢ ludzi chorych na zapalenie ptuc 1 na serce, na zotadek i nerki, a nawet w
wypadkach tak naglych, jak wsunigcie reki do sieczkarni... Nawet si¢ pan nie orientuje, panie
doktorze, jakg ma pan staw¢ w okolicy.

— Cieszy mnie to — Andrzej odwzajemnit mu uSmiech — jak na skromnego zie-larza amatora, to
duzy sukces. Zeby si¢ tylko lekarze o mnie nie dowiedzieli, bo zaczng mnie tepi¢. Nie lubig takiej
konkurencji.

— Wiegc niech pan sobie bedzie zielarz, panie doktorze, Kochany, niech pan sobie bedzie zielarz,
chociaz ja w to nie wierze. Ale nie w tej sprawie przyszediem i nie chcialbym, Zeby pan si¢ sptoszyt.
Mnie to nie interesyje, jak Boga kocham, mnie to zupetnie nie interesuje.

— Niechze pan powie wreszcie, o co panu chodzi — zniecierpliwit si¢ Andrzej, uderzyt si¢ dtonmi
po kieszeniach w poszukiwaniu papierosow, ale zrezygnowat z pa-lenia.

— Jeszcze pan nie wie? O dojscie do pani Borowieckiej mi chodzi. Powie jej pan, ze tu bytem. Ze
widzialem Jamroza. Ze mogg cos dla niego zrobic.

— Andrzej! — krzykneta. — Nie chce! Nie pozwalam ci si¢ w to mieszac.
— Matzonka nerwowa — zauwazyt Liberski.
— Pan si¢ dziwi1? — spytal go Andrze;.

— Nie pozwalam ci! — powtorzyta. Stangta za krzestem Andrzeja, potozyta mu na ramionach obie
rece. — Po co pan tu przyszedi? Dlaczego chce pan nas w to wcig-

gnac?

Gos¢ zdusit w popielniczce papierosa, odsunat si¢ nieco od stotu. Przypatrywat si¢ jej przez chwilg,
przechyliwszy gtowe, jakby dopiero teraz ja zobaczyl, jakby nagle musiat postawi¢ sobie pytanie,,
jaka jest. — Pani pewnie z tych, co my$la, ze grana-towa policja to §winie. Swinie na ustugach
Niemcow! Wiem, tak ludzie mysla. Ale dlaczego nikomu nie przyjdzie do glowy, o ile by byto gorzej,
gdyby na naszych miejscach byli niemieccy zandarmi. Gdyby wszystkie przewinienia, nawet
najdrobniejsze, podlegaly Niemcom? O tym, ze si¢ poswiecamy, zeby ludzi chroni¢, nikt nie pomysli.

— Prosz¢ pana... — zaczal Andrzej cicho.

— Po$wiecamy si¢! — powtorzyl Liberski. — Pani — podnidst na nig oczy — boi si¢ mnie. Moze
takze mng gardzi; ale to jednak ja chce uratowac Jamroza, ja po to tu przyszedtem. Przeciez mogtem o
tym nawet nie pomyslec, ja, granatowy, na ustugach Niemcoéw! Ale przyszedtem tu i teraz pytam was
— objal wzrokiem takze 1 Emila, cho¢ ten wsunat si¢ w kat i gtowe spuscit nad ksigzka — pytam
was wszystkich, czy zechcecie w tym pomoc?

Andrzej milczal. Zacisneta mocniej palce na jego barkach. Nie pozwalata mu! Nie pozwalata mu!



Liberski patrzyt teraz tylko na nig, przedtem mowit gtéwnie do Andrzeja, teraz wytaczyt go jakby z
decyzji, ktora, jak sadzit, nie nalezata do niego. — Wszyscy musimy sobie pomaga¢. Wszyscy mamy
taki obowiazek. Jamroz jeszcze najwyzej tydzien pobedzie w Janowie, a potem...

— A potem? — zapytata, dtawigc si¢ wtasnym glosem.

— Potem gdzie$ go powioz3...

Juz j3 mial, juz jg ztapat na ten inteligencki haczyk: sumienie, narodowa powinno$¢... byl w tym
wszystkim, przy najwigkszym nawet pos§wieceniu, cien jakiego$ egoizmu, pychy nieomal.

— Powiozg go... — powtorzyt.

A ona juz byta pewna, ze jesli tak sie stanie, tylko oni bedg temu winni, oni, obojetni, myslacy tylko o
sobie, bojazliwi, ulepieni z cuchngcego strachu, tylko oni bedg odpowiedzialni za Smier¢ Jamroza, za
tego pierwszego, ktory stad ubyt. — Ja p6jde do pani Borowieckiej — powiedziata.

— Zosiu! — Andrzej podniost rece, chwycit jej dtonie, wcigz palcami wezepione w jego barki.

W siwych oczkach policjanta zaswiecit triumf. Nie mylit si¢, dobrze wiedziat, do kogo idzie. Mogli
mu si¢ tego dnia wydac ulegla plasteling, gnieciong w jego palcach.

Wiedzieli o tym, ale rownie dobrze wiedzieli, ze nie zaznajg spokoju, jesli mu odmo-
wig.

— Ja p6jde — powtdrzyta. — Niech pan nie miesza w t¢ spraw¢ mego meza. Sam pan powiedziat,
7e jest potrzebny ludziom w tej okolicy. Ja to zatatwie. Co mam powiedzie¢ pani Borowieckiej?

— Tylko to, ze bedg tu za dwa dni. O tej samej porze.

— Czy... nie mogtby pan znalez¢ sobie innego miejsca? — odezwat si¢ Andrze;j.

Liberski wstal, siegnat po czapke 1 nim jg wlozyt, rozejrzal si¢ po $cianach pokoju.

— To jest najlepsze z najlepszych. No 1 w koncu pani Borowiecka bedzie tu u siebie.

Kiedy wyszedl, spojrzeli — tak jak on przed chwila — na dom, ktéry dotad wydawal im si¢
najbezpieczniejszym schronieniem. Nic si¢ jeszcze nie stalo, wszedl tu tylko cztowiek, ktorego sie
nie spodziewali ani nie chcieli — 1 nagle wszystko si¢ zmienito, rozsungty si¢ Sciany, unidst si¢ w
gore zabrany przez wicher dach. Bezbron-no$¢ objawita im si¢ jak nagos¢. Poczuli chtdd, wiejacy z

otwartych na swiat katow.

— QOd jutra trzeba bedzie zacza¢ pali¢ — powiedzial Andrzej. Obydwoje z Emilem zrozumieli, ze
chciat, aby zwrdcili si¢ ku czemus, co nie istniato, ale nawet nie istniejac byto ratunkiem.

Emil zerwal si¢ zwawo ze swojego miejsca. — Moge zaraz napalic.



— Nie. Lepiej od jutra.
— No to.. — rzucit si¢ w strong wiader — wydoje Laciatke.
— Nie za wcze$nie?

— Umyje ja przedtem. Rano si¢ $pieszytem, bo chciatem skonczy¢ ten lizak dla jelemi w bukowinie,
a to kawat drogi...

Pozwolili mu p6js$¢ do obory, lubit w niej przesiadywac po kazdym wstrzasie, mo-

7e po prostu potrzebowal obecnosci zwierzat, niczym mu nie zagrazajacej, zeby zapomnie¢, ze znowu
musiat otrze¢ si¢ o ludzi.

W kuchni, po zewngtrznej stronie dymnika, gdzie nie dochodzita para, wisiaty wianki grzybow,
prawdziwkoéw 1 kozakow, same kapelusze, jedrne 1 biate od spodu jak obtupione z kory drzewo, na
blachach w otwartym piekarniku suszyty si¢ sliwki, w stojach i glinianych garnkach ogérki nabieraty
smaku kopru, czosnku 1 wisniowych lisci. Pod oknem, w beczce z zalozonymi §wiezo obreczami,
dopiero co szatkowana kapusta osiadata pod ci¢zarem utozonego na skrzyzowanych deskach
kamienia... Od-wrdécita wzrok od tej jesiennej zasobnosci, ktorg wrastali w ten dom na nadchodzaca
zime. Jeszcze przed kilkoma miesigcami, przed klgskg Francji, kazde gromadzenie zapasow rodzito
poblazliwy komentarz: tak dlugo mamy zamiar tu zosta¢? Teraz ten sam widok budzil strach, ze
przedtuzajacy si¢ tu pobyt nie jest wcale tak pewny, Ze 1 stad, z tego jakiego$§ przystanku posrod
niewiadomej drogi, moze ich co§ wyrwac, wy-szarpac, pozbawi¢ ostatnich korzeni. A potrzebowali
teraz domu jeszcze bardziej niz przedtem, juz nie tylko dla siebie, nie tylko dla nich dwojga 1 Emila.
Zastanawiata si¢ od rana, jak o tym Andrzejowi powiedziec.

W ksigzkach, ktore jeszcze w liceum czytata z wypiekami na twarzy, przedstawia-ne byto to roznie.
Tamte kobiety mowity: Bede miata dziecko. I pytaly zaraz: Cieszysz si¢? Albo ptakaly 1 wotaly z
pretensja: Nie mogles uwaza¢? W domu nie mowito si¢ o tym, ale nieraz w gabinecie ojca zjawiaty
si¢ zasmucone panie, Leosia wpuszczata je, kiwajac glowg — wystarczato jej okiem rzuci¢ na
pacjenta, zeby wiedzie¢, z czym przychodzi. Plakaly wiec tamte panie — raz, nieopatrznie
otworzywszy drzwi do gabinetu, zobaczyta, jak jedna z nich, klgczac przed ojcem, calowata go po
rekach.

Z nig oczywiscie bylo inaczej. Nie wiadomo dlaczego cieszylo jg to, ze nie jest z ojcem, Ze nie
bedzie o niczym wiedziat, dopoki mu nie napisze, ze zostat dziadkiem. -

Ta niespodzianka, ktorg miata zamiar zaskoczy¢ najpierw Andrzeja, a potem ojca, pozwolila jej na
kilka godzin zapomnie¢ o rzeczywistos$ci poza ich domem, poza ich rodzing, poza ich mitoscia. Czuta
si¢ kobieta, kobietg, ktora obdarza. Juz sama mysl o tym byta doskonatoscig, odrgbnoscig zupeing.
Pojawienie si¢ policjanta uderzyto ja w sam $rodek jej podwodjnego teraz serca, rados¢ okazata sig
zagrozeniem, wzruszenie lekkomyslnoscia.

Kiedy wiec zostali sami z Andrzejem, powiedziata tylko: — Jesli postarasz si¢ o zaswiadczenie od
jakiegos$ urzedowego lekarza, bede mogta poruszac si¢ bezpiecznie.



Bates si¢ zawsze, Zze nie mam ausweisu. Teraz nie bedzie mi potrzebny zaden ausweis.
Andrzej powoli zwrdcit ku niej glowe. — O czym mowisz?

— Mowie o zaswiadczeniu, Ze jestem w cigzy. Musze si¢ o takie postarac.

— A... Jestes? — spytal Andrzej przyczajonym-szeptem.

— Chyba tak. Dzi$ nabralam pewnos$ci — u$miechneta sig, jak jej sie wydawalo, ze spokojng
swobodg. — Ostatecznie corka 1 zona lekarza powinna zna¢ si¢ na tym.

Andrzej zerwat si¢ od stotu. Nie zdotala nic wyczyta¢ z jego twarzy, bo ogarnat ja ramionami,
przyciagnatl, przygnioth do siebie, a ona od razu zaczeta ptakaé, ze zbyt dtugo ukrywanego podziwu
dla wtasnej dzielnosci, z zalu, ze miato si¢ to odby¢ tak odSwigtnie, tak pieknie 1 na cate zycie, a
wszystko zostato zniszczone 1 zdeptane, zostat tylko strach.

— Cicho, skarbie! — szeptat Andrzej. — Cicho! Serce mi zaraz pgknie albo teb sobie o jaki$ pien
roztrzaskam.

— Miatam ci to powiedzie¢ rano 1 jestem pewna, Ze bys si¢ cieszyt, ze nie myslat-
bys,..

— Alez ja si¢ cieszg! — podniost ja do gory, zakotysal w ramionach. — Przeciez ja sig¢ cieszg!
Zebys tylko ty nie ptakata.

— Ja ptacze, bo miato to by¢ inaczej, zupetnie inaczej, juz wszystko sobie utozy-

tam, 1 nie mys$lalam wcale, Ze jest wojna, nie chciatam o tym mysle¢ 1 wspaniale mi si¢ to udawato,
ale przyszedt ten...

— Cicho, cicho... — powtorzyl Andrzej. — Wszystko jest tak, jak chciatas. I powiedziatas mi to
najpigkniej, jak tylko byto mozna. Ten cztowiek niczego nie zmienit.

Nie mogt zmienic.

— A jednak pomyslatam, czy powinni$my...?

— Nie powiedziatas tego! — krzyknat. — Nie ustyszatem tego od ciebie!
— Ustyszates. I jeszcze raz pytam: czy powinni§my?

Puscit j3. Widziala teraz jego twarz i przestraszyla si¢ jej wyrazu.

— Powinni$smy — powiedziat twardo. — Teraz bardziej niz kiedykolwiek.

— Bardzo chciatam si¢ cieszy¢ — szepneta.



— I bedziesz! — Znowu przyciagnat ja do siebie, pod ptécienng koszulg, gdzies tam w glebi, w
samym srodku jego zycia, walito obtgkane wzruszeniem serce. Pomy-

slata, ze oddatl jej jego czastke 1 ze to si¢ juz stato, ze nie pozwoli sobie tego odebrac.
— Bede. Wiem, ze bede — powiedziata.

Kiedy Emil, dzwonigc wiadrami, wrocit z obory, spojrzeli na siebie zmieszani.

— Kto mu powie? — zapytat Andrzej. . - Ty!

— No wigc dobrze. — Andrzej chrzaknat, nie wiadomo dlaczego poprawit koszule 1 wlosy. —
Stuchaj, Emil — zaczat.

Emil, pochylony nad tawka, cedzit mleko. — Stucham — bgknat w roztargnieniu.
— Ale nie tak. Mam c1 powiedzie¢ co$ uroczystego.

— Jezu! — Emil odstawit sitko. — Czy cos sig¢ stato?

— Nic ztego — Andrzej znowu chrzakngt — Zosia bedzie miata dziecko. My —
poprawit si¢ — bedziemy mieli dziecko.

Emil zaczerwienit si¢ gwaltownie 1 nim zdotali go powstrzymaé, buchngt catym ciatem w drzwi od
sieni.

Andrzej targnat si¢ za wtosy nad czotem. — Zdaje si¢, ze bedziemy mieli drugie dziecko —
powiedzial z u§miechem. I pocatowali si¢, jak powazni, stateczni rodzice, cieszacy si¢, ze rodzina
si¢ powieksza.

W nocy zapukat kto§ do okna. Cicho 1 delikatnie, z wyrazng intencjg, aby si¢ nie przestraszyli. Trzy
razy. [ potem znoéw trzy.

— Styszysz? — spytata w ciemnosci.
— Stysz¢ — odpowiedziat Andrze;.

Cho¢ pukano do okna w ich pokoju, Emil, — ktory sypiat w drugim, stat juz w drzwiach, dygoczac ze
strachu, stycha¢ bylo, jak dzwonig mu zeby. — Ktos puka do okna — wymamrotat.

— Styszg — powtdrzyt Andrze;.
Tego dnia zamkngli na noc okna, nie wyjasniajac ani stowem tej koniecznos$ci. Od wiosny sypiali

przy otwartych i przez mys$l im nawet nie przeszto, ze moze si¢ do nich zblizy¢ jakis cztowiek. Ze wsi
albo — z lasu.



Szyba zadzwigczata znéw lekko, trzy razy.
— Trzeba otworzy¢ — Andrzej zerwal si¢ z 16Zka.
— Badz ostrozny — szepneta, od razu ze tzami w glosie, z przewidywaniem najgorszego.

— Ja najpierw zapytam — Emilowi nagle przybylo odwagi. — Niech pan doktor nie zbliza si¢ do
okna.

— Odejdz! — burknat Andrzej. — To przeciez moze by¢ kto§ potrzebujacy pomocy. —- Kto tam
jest? — zawotal.

— Panie doktorze! — odpowiedzial z zewnatrz meski glos. — To ja! JamroZ!

Wstyd byto przyznawac si¢ do tego, ale najpierw si¢ przestraszyli. Jamroz! A wiec uciekt z Janowa!
Uciekt z wigzienia! Moze szta za nim obtawa, a on uciekt akurat tu, akurat u nich szukat schronienia...

Musiat jakos witasnie tak zrozumie¢ przedtuzajace si¢ milczenie po drugiej stronie okna, bo zawotat
przyttumionym gtosem: — Prosze otworzy¢! Wejde tylko na chwile!

Andrzej, wciggajac po drodze kurtke, rzucit si¢ do drzwi. Diana w radosnych podskokach czekata, az
je otworzy; dopiero teraz zrozumiat, dlaczego nie szczeka — zna-

ta Jamroza z folwarku 1 witata go jak kogo$ z tego domu. — Proszg¢ — Andrzej otworzyl szeroko
drzwi. — Niech pan wejdzie.

Z mroku wylonita si¢ wysoka sylwetka, przygarbiona jednak teraz, pochylona do przodu.
— Pan jest ranny! — szepnal Andrze;j.

— Chyba nic groznego, tyle ze krwawig.

Rozjasniony niebem mrok sczerniat, gdy zamkni¢to drzwi.

— Emil! Zosiu! — zawotat gospodarz — zastoncie okna 1 zapalcie lampg. Dwie!

Musze mie¢ dobre $wiatho.

Posadzit Jamroza na krzesle, Sciggnat z niego marynarke.

— (dzie pan dostat?

— W bok. Ale to chyba tylko drasnigcie. Miatem kupe szczescia.

— Jak pan uciekt?

Jamroz zasmiat si¢ cicho. Nie bylo go wida¢ w ciemnosci, ale wszyscy wyobrazili sobie teraz jego
twarz, zmruzone oczy, btysk zebow w ciemnych wargach.



— Rozwalilismy areszt. Siedmiu chtopow w jednej celi, a to buda przeciez nie wigzienie.
Wyrwalismy z futryng okno, policjanci ockneli sie, kiedy wszyscy juz byli na zewnatrz. Zaczeli
strzelac.

— Tylko pan jest ranny?

— Tylko ja. Bo zamykatlem odwrot. Tamci — przestat sie $miaé — to dwoch Zy-dow i pieciu
chtopow, posadzonych za kontyngent. Troche to potrwa, zanim begdg zot-

nierzami. Ale beda.

Zabtysta lampa, zapalona trzesaca si¢ reka Emila. Potem druga. Zobaczyli Jamroza niepodobnego do
siebie, zatlowali, ze nie mogg nadal tylko go stucha¢, jego glos byt

nim dawnym, nie zmieniony 1 nie zbity tak, jak cialo. Wspaniala twarz Jamroza, nie pickna, nie
gtadka, ale wtasnie wspaniata przez swg meskg site 1 zuchwalos¢, teraz byta samg sinoscig 1
opuchnieciem, pamigtkowg karta wszystkich razow 1 uderzen.

— Boze! — jeknal Emil. — Bili pana!

— Zagotuyj wody — zawotat Andrzej. — I tylko nie zacznij mi tu rycze¢. Byt tutaj dzi§ wieczorem
jaki$§ cztowiek w pana sprawie — powiedziat do Jamroza.

— Kto?

— Policjant. Mowil, Zze nazywa si¢ Liberski, ze do trzydziestego siodmego byt
komendantem posterunku w Lichnowcu.

— Zgadza si¢. Czego chcial?

— Zeby go skontaktowaé z paniag Borowiecka. Mowit, Zze widzial pana w Janowie.
I Ze moze pomoc.

— Sk... — Jamroz zgni6tt w ustach ostre stowo. — Chce fors¢ wydoic!

— Ma tu przyj$¢ pojutrze. A do tej pory mieliSmy zawiadomi¢ panig Borowiecka.
— Sk... — zasyczat zno6w Jamroz tylko pierwsza litere tego meskiego okreslenia.
Podnidst oczy na panig domu. — Przepraszam.

— Tez tak mysleliSmy — odezwata si¢. — Ale... ale mogt przeciez méwi¢ prawde... Chcielismy
wierzy¢, ze moOwi prawde...

— Dzigkuje — powiedziat cicho.



— Wigc zaraz z rana miatam i$¢ do pani Borowieckiej.

— Prosze po6j$é do niej. Prosze powiedzieé, ze uciektem. Zeby nie wpychata pieniedzy i bizuterii
totrom. A mnie... mnie bedzie trzeba siedem koni...

— Siedem koni? — przerazili si¢ wszyscy naraz.

— Nie z Lichnowca 1 nie od razu. To oczywiscie wzbudzitoby podejrzenie. Ale z innych folwarkow
co pewien czas moze uby¢ jeden kon. Ten szpicel z Norymbergi si¢ nie spostrzeze. Pani Borowiecka
potrafi to jakos$ urzadzi¢. No i... — umilkt na chwile

— ...to, co zostato po panu Borowieckim.

— A po moim stryju — rzekt cicho Andrzej. Jamroz to zrozumiat. — Po pana stryju zostat tylko
sztucer. I oddalismy go, gdy trzeba bylo zdawac bron. Przez t¢ Smier¢... — umilkt znéw 1 dopiero po
chwili dokonczyt — przez t¢ Smier¢ niepotrzebng cata okolica o nim wiedziata. MusieliSmy zdac.
Ale to byto wszystko. Nie wierzy mi pan?

— Wierzg.

— Przeciez pan na pewno gtodny! — zawotata. — Nie pomyslatam o tym od razu.

— Glodny — potwierdzit Jamroz. -— Bardzo! Emil przed kuchnig tupat polana na cienkie kawatki,
zeby ogien szybciej rozgrzat ptyte. Wyjela patelnie, nakroita boczku 1 gdy zaskwierczal, zaczeta
wbijac jaja.

— Moze mi pan wreszcie pokaze rang — powiedzial Andrze;j.

— Nie — zaprotestowatl Jamroz. — Najpierw zjem. Jesli macie duzo chleba... —

dodat cisze;.

— Oczywiscie, ze mamy.

— Zabiore dla tamtych. Gtodni tak samo, jak ja. Zanim si¢ jako$ zorganizujemy, nie bedzie tatwo.

— Co pan zamierza?

— Zosta¢ w lesie. Do diabta, kiedys to si¢ skonczy. PrzeliczyliSmy sig¢, jesli chodzi o Francje, ale
jest jeszcze Anglia. Sg Stany Zjednoczone.

— Daleko pan siega swoja nadzieja.
— Kazda nadzieja jest dobra.

— Proszg, niech pan je! — Postawila na stole dymigcg patelni¢, nakroita chleba.



— Zaraz bedzie herbata. A moze pan woli mleko?
— Mleko — odpowiedziat Jamroz pelnymi ustami. Odwrocili gtowy, zeby nie patrze¢, jak je. Po raz

pierwszy widzieli bardzo glodnego cztowieka i1 zaspokajanie przez niego glodu, uciszanie jego
gwattownosci wydato im si¢ czym$§ zawstydzajgco intymnym.

— No dobrze, las! — zaczal Andrzej, chodzac po kuchni. — Ale idzie zima. Jak pan to sobie
wyobraza?

Jamroz znowu si¢ zasmial, jak wtedy, gdy opowiadatl, ze rozwalili wigzienie — cicho 1 triumfujaco.

— Pigknie to sobie wyobrazam. Jak cztowiek popatrzy przez ile$ tam dni na zakra-towane okienko,
to mu si¢ picknie przedstawia kazda wolnos¢. Nawet taka. W lesie.

Bez t6zka 1 bez miski, bez dachu nad gtowg. Ale wlasnie dach postanowiliSmy sobie wznies¢...

— Jak?

— Catkiem prosto! — zasmial si¢ znowu. — Pani Borowieckiej trzeba powiedzie¢, ze musze miec
troche desek 1 papy na dach. Oczywiscie kilka siekier 1 odpowiednig ilo$¢ gwozdzi. Siedmiu
chtopow, to 1 miasto bySmy zbudowali... — Zaspokoit

juz pierwszy gtod, podniost glowe 1 patrzyl na nich rozblystymi oczyma.

— Ale jak... jak te deski, pape, siekiery 1 gwozdzie... jak to wszystko przetranspor-towac do lasu...?
— Andrzej gtos miat schrypniety, popatrzyli z Emilem na niego zdumieni.

Jamroz wyjadt jajecznice do czysta, wytart patelni¢ chlebem, popit mleka, potem siggnat po
papierosa podsunigtego mu przez Andrzeja. — Przykro mi — powiedzial, ale myslg, ze mozna to bez
zwracania uwagi zrobic tylko przez Olszanke. Zeby byt

pretekst zwiezienia materiatu, trzeba tu cos budowac¢. Nowa drewutni¢ albo oborke...

— przechylit gtowe 1 zaciagnawszy si¢ dymem, patrzyt w pobladta twarz Andrzeja. —

Przykro mi, panie doktorze — powtorzyl — ale przypomina pan sobie, ze chciatem tu mie¢ swego
krewnego. Jakbym przeczuwat, ze bedzie tu potrzebny cztowiek, ktory...

— Pan sadzi, ze si¢ boje¢? — spytat cicho Andrze;j.

— Tego nie powiedzialem. Ale wolatbym nie naraza¢ obcych mi ludzi, ktorzy nie maja Zadnego
obowiazku...

— Wszyscy mamy ten obowigzek. Niech si¢ pan rozbierze!

Ciato Jamroza byto tak samo zbite, jak jego twarz.



— Nameczyli si¢ przy mnie — mrukngt — ale ja kiedys takze nie begde si¢ oszczg-

dzal. Przyjdzie ten czas. O mocny Boze! Niczego nie jestem tak pewny!

— Emil! — podniost glos Andrzej. — Narzedzia wygotowane?

— Tak jest, panie doktorze!

— No to dawaj!

Rana byta niezbyt glgboka, ale dtuga — kula rozerwata mig¢$nie boku 1 ugrzgzta pod zebrem.
— Czy zdaje pan sobie sprawg, ze nie dysponuje¢ znieczuleniem?

— Oczywiscie.

— Rane bede musiat troche oczysci¢. No 1 wyjac kulg.

— Do diabta! Niechze pan to wreszcie robi.

— Zamiast znieczulenia stosujemy niekiedy mocne rami¢ Emila. Mizerniejszy od pana, ale chyba
takze niezle wyro$nigty.

— Nie bedzie potrzebny!
— Musi zostac¢, bo bedzie podawat narzedzia. Zosiu! — dodal Andrzej cicho.

Wyszta do pokoju, rzucita si¢ na tozko, przykryta glowe poduszka. Lezata tak dygoczac, ale kiedy po
dhugim czasie odrzucita poduszke, z drugiego pokoju dochodzit

tylko spokojny gltos Andrzeja, wydajacego polecenia Emilowi. Potem cisza 1 na koniec wotanie: —
Zosiu! Trzydziesci kropli waleriany!

Weszta do kuchni, starajac si¢ nie patrze¢ w strone Jamroza, odmierzyta krople, podata mu szklanke.
— Nie jemu! — krzyknal Andrzej. — Emilowi!

Emil blady jak $ciana wrzucat narzgdzia do naczynia, w ktorym mial je znow wygotowac. Przyjat
szklanke z kroplami zawstydzony i pokorny. — Ale jednak ani nie pisnglem — pochwalil si¢
przynajmniej przed nig.

— Bytes$ bardzo dzielny — powiedziata.

Jamroz siggnat po marynarke, brudna, pokrwawiona 1 porwana nie nadawata si¢ do noszenia.

— Moja niestety bedzie chyba za mata — powiedzial Andrzej, podajac mu swoja kurtke.

— Nawet gdybym ja wtozyt, peknie przy pierwszym ruchu. Pani Borowieckiej prosze powiedziec,



zeby razem z tymi deskami przystata troche moich rzeczy.
— Powiem — zapewnila. — Zaraz z rana do niej pojdg.
— Do starszej pani Borowieckiej. Mtodsza mnie nie lubi.

— Oczywiscie, ze do starszej — potwierdzita 1 moze z niepotrzebnym jakim$ ak-centem, bo Jamroz
powoli zwrocit ku niej glowe.

— Panstwo nietutejsi, wigc moga sobie pomysle¢ Bog wie co. Od razu wolatbym wyjasni¢ te
sprawe. Tutaj ludzie o niej wiedza, ale Zze nie nowa, to 1 gadac przestali.

Moj ojciec byt koniuszym we dworze. Zajmowat si¢ stajnig, znal si¢ na koniach jak mato kto, pan
Borowiecki bardzo mu ufat. Ale kiedy si¢ ozenit, nie od razu oczywi-

scie, moze w rok, moze we dwa albo trzy po $lubie, wszystko zaczgto si¢ psu¢. Mtoda pani coraz
czesciej zaczeta zagladac do stajen. A ojciec... — urwat, jakby przywota¢ musiat przed oczy postac
owego cztowieka, za ktorym dopiero co poslubiona dziedziczka bez wstydu 1 opamigtania
wypatrywata oczy. — Ojciec byl chlop jeszcze wyzszy ode mnie — ciggnal po chwili dalej — na
twarzy ciemny, wlosy mial jak kru-cze pidra, kobietom dech zapierato, kiedy si¢ zjawiat w
kosciele... Ale pani Borowiecka patrzyta inaczej niz wszystkie, nawet nie starata si¢ do ojca zblizy¢,
przychodzita do stajen i patrzyta. Ojciec si¢ zlgkl, ale pan Borowiecki chyba jeszcze bardziej. Wy-
wiozt ja na dlugo z Lichnowca, podrézowali bez konca, po Wtoszech, po Egipcie. A gdy tylko
wrdécili, mtoda pani, jeszcze w podroznym stroju, juz byta w stajniach. I znowu nic, nic z tego, co by
ludzie chcieli, zeby byto, do gadania dobre, do opluwania konieczne, ale nic, tylko to jakie§ dziwne
panskie patrzenie, jak obtgkanie, jak choroba. Wigc pan Borowiecki musiat si¢ pozby¢ mego ojca z
folwarku, zawotat go do siebie, powiedzial: ,,Chiopie, co mam robi¢? Sam widzisz, Ze nie mozesz tu
by¢". ,,Sam to widzg, prosz¢ pana dziedzica", odpowiedziat ojciec. Matka mi to pdzniej, kiedy
dorostem, opowiadata, Bo ojciec nie miat przed nig tajemnic, od dawna wiedziata, tak jak i on, ze z
tego patrzenia pani Borowieckiej nic dobrego nie wyjdzie. A dwoje juz nas wtedy bylo na §wiecie,
starsza siostra 1 ja. Ojciec musial odej$¢ z Lichnowca, ale dokad? O prace bylo wtedy trudno,
bezrobotni co dnia przychodzili pod folwark, Zzeby sie naja¢ cho¢ na dniowke, cho¢ na pot dnidwka.
Uprosit wiec ojciec pana Borowieckiego, zeby go gdzies w swoich dobrach umiescit, daleko, jak
najdalej stad. Dal mu gajowke, w Mszbice, dwadziescia pie¢ kilometrow od Lichnowca, najgorsza
gajéowka w lichnowieckich lasach. Wszystkim tam ojciec musiat by¢, 1 gajowym, 1 drwalem, ale
zabral sie stad z ochotg i wszyscy odetchneli. Zeby to na dtugo! Pani Borowieckiej maz zakazat konie
ze stajni dawac, kluczyki od samochoddéw nosit przy sobie. Jak tylko mogt, nie odstgpowal jej na
krok. Ale jesienig zaproszono go na jakies wielkie polowanie do Biatowiezy czy gdzie$§ jeszcze
dalej, 1 wtedy pani Borowiecka chtopska, wynajeta furmanka przejechata do Mszotki, ojciec
zobaczyt ja rano, siedzacg na brzegu wyrebu. Musiata zamieszka¢ w najblizszej wsi, bo przychodzita
co dnia, siadata na powalonym pniu i1 patrzyta. Ojciec nawet glosu jej nigdy nie styszal, ale to, ze tak
patrzyta, byto silniejsze niz wszystkie inne sprawy, ktoére ludzie maja ze sobg. Teraz poszedl sam do
pana Borowieckiego, powiedzial mu, zeby zong¢ z Mszotki zabral. Wielki to musial by¢ dla dziedzica
wstyd 1 zal, pojechal zaraz, zabrat j3 z Mszotki, zabrat z Lichnowca, 1 znowu wywiozt do Egiptu, do
Wioch, do Hiszpanii. I tam pani Borowiecka dowiedziata si¢, ze ojca sosna przywalila w lesie, nie
nauczony byl tej roboty, w stajniach to tylko w biatych rekawiczkach chodzit 1 konie po grzbiecie



glaskat, zeby zobaczy¢, czy czyste, przywalila go sosna, gdy ze ztej jg podszedt strony, juz nie byto
ratunku, kiedy go spod niej wyjeto. Pani Borowieckiej nie bylo wtedy w kraju ponad rok, a gdy
wrdcita, przyjechata do matki 1 nie wiem, jak tam ze sobg rozmawiaty, ale w koncu matka zgodzita
si¢ da¢ jej mnie na ksztatcenie, cho¢ przeciez tak naprawd¢ to niczym nie mozna bylo ani
wynagrodzi¢, ani zatrze¢ tamtej sprawy. Wyjechatlem wtedy z domu na dobre, najpierw bylem w
internacie u ksiezy w Tarnowie, az do matury, a potem w szkole rolniczej; w Lublinie. A po $mierci
pana Borowieckiego wrocitem do Lichnowca, pracowalem przy plenipotencie, wciagnal mnie
pomatu tak, ze mogl na caty miesigc do Karlsbadu jecha¢. Mlody pan Borowiecki wcigz studiowat,
jak nie to, to tamto, nie mozna go bylo namowié, zeby w ksigzki folwarczne zajrzat, prog obory
przestapit. Kiedy poszedt na wojne, pani Borowiecka kazata mi zamieszka¢ w patacu.

Bata si¢ w tym ogromnym domu bez mezczyzny, bo Feliksio, lokaj pana Borowieckiego, ma juz
siedemdziesiat lat. Ot 1 wszystko. Nie wiem, co tam ludzie o tym mysl3.

Ja moze 1 powinienem wini¢ jg za $§mierc ojca, ale przeciez cztowiek nigdy przewidzie¢ nie moze,
dokad zaprowadzi $ciezka, ktorg wydeptat. Tak 1 ona tego przewidzie¢ nie mogta i na pewno sama
wolataby by¢ pod t3 sosng, niz by j3 miata przez t¢ swoja panskg mito§¢ pchna¢ na ojca. Dla mnie
byta dobra. Kiedy przyjezdzata do Tarnowa, ksieza wiedzieli, ze o wszystko mogg ja ze wzgledu na
mnie prosi¢. Az mnie to gniewato, bo prosili ponad miar¢. Nie uzywala na ten cel mezowskich
pienigdzy, sama wniosta do Lichnowca wielki posag. Pochodzita z poznanskiego, wcigz méwita, ze u
nas ciemnota, ze ludzie gospodarzy¢ nie potrafig, opowiadata, ze jej brat z samych karpi, co je przed
Bozym Narodzeniem samolotem do Warszawy wozil, mial rokrocz-nie po trzydziesci tysiecy.
Przylatywat do niej w odwiedziny tym samolotem, ludzie z calej wsi lecieli na pole patrze¢, jak
laduje. Chceiata takg gospodarke 1 u nas zaprowadzi¢... — zamyslit si¢, potem dzwignat si¢ cigzko z
krzesta. — No 1 pan Gurtel ma teraz wszystko w swoich rekach.

W ciszy, ktora teraz zapanowata, stycha¢ byto tylko cigzkie westchnienie Emila, ktorym zakonczyt
opowiadanie Jamroza. — Odprowadz¢ pana — zerwat si¢ z miejsca.

— Dokad?
— Dokad si¢ da. Chleb poniosg... dla tamtych.

— Pan Jamroz na razie nigdzie stad nie pojdzie — odezwat si¢ Andrzej. Nie patrzyt na nig, bat sig,
ze ona nie bedzie tej samej mysli. — Pan musi przynajmniej kilka godzin odpocza€.

— Co pan, panie doktorze? — Jamroz wyprostowat sie¢, dotknat reka boku, sttumit
syknigecie. — Nic mi nie jest.

— O tymja decyduj¢. Albo pan stucha, albo pana nie leczg.

— Przed $witem musze wyjs¢.

— Wyjdzie pan. Obudzimy pana. A teraz niech si¢ pan potozy 1 stara si¢ zasnac.

Moge da¢ panu proszek.



— I tak zasne jak kamien.

Zwalit si¢ na postanie Emila 1 po chwili ustyszeli dochodzacy z drugiego pokoju jego rowny,
spokojny oddech.

Patrzyli na siebie w milczeniu, nawet Emil nie znalazt dla siebie zadnej czynnosci 1 stat nieruchomy,
starajac si¢, tak jak oni, zrozumie¢, co oznaczato dla nich pojawienie si¢ tego cztowieka w Olszance.

— 1dz spa¢! — powiedziat wreszcie Andrzej, nie wiadomo czy do niej, czy do Emila.
— A ty? — zapytala.

— Ja takze potoze si¢ w ubraniu.

— Odprowadze go — poprosit Emil. — Chleb mu poniosg...

Poszta do spizarni, nasypata w woreczek kaszy, zawineta w ptotno kawalek stoniny, zdjeta z potki
dwa najwieksze garnki. — To takze zabierzesz — powiedziata do Emila. — W og6le nie wyobrazam
sobie, jak si¢ urzadza w lesie, ale poczatek bedzie najtrudniejszy.

— Trzeba im takze dac tyzki. Czym bedg jedli?

— I cos$ cieptego do ubrania. Moze na wsi postarasz si¢ o jakies rzeczy — spojrza-
ta pytajagco na Andrzeja.

— Oczywiscie. Jamroz zabierze, kiedy przyjdzie na opatrunek.

— Na opatrunek? Bedzie tu musiat przyj$¢ na opatrunek? — zapytata z przerazeniem, ktorego nie
mogta jednak opanowac.

— 1 nie na jeden — odpowiedziat Andrzej. — Widziata$, Zzeby rana zagoita si¢ bez zmiany
opatrunkow, w dodatku taka rana?

— Andrzej! — powiedziala, kiedy byli juz sami, bo Emil wyciagnat si¢ na tawce w kuchni, pod stara
baranicg lesniczego — Andrzej! Wiec bedziemy teraz punktem przerzutowym dla tych w lesie...
Mialo tu by¢ cicho 1 spokojnie, mieliSmy do niczego si¢ nie mieszac, bezpiecznie przezy¢ wojne z
dala od wszystkiego, co by mogto nam zagrazac... po to tu przyszlismy... Odezwij si¢ wreszcie!
Powiedz cos! Przeciez, jesli tak ma by¢, nie mozemy tu zostac.

W catym domu trwata nieruchoma, pogl¢biona jeszcze oddechem $Spigcych cisza.

— Zostaniemy tu — odpowiedziat Andrzej cicho. Trzymat jg przy sobie, czuta, ze drzy tak jak ona,
ale gtos miat spokojny, glos staral si¢ mie¢ spokojny. — Musimy tu zosta¢, jak dtugo bedzie to
zaleze¢ tylko od nas. Nie chciatem, zebysSmy si¢ w cokolwiek zamieszali, ale to przyszto samo. I nie
mozemy si¢ bac¢. Co by si¢ stalo ze Swiatem, gdyby wszyscy si¢ bali? Oddalibysmy go Liberskim i



Gurtlom 1 po co wobec te-go, do jakiego zycia miatyby si¢ rodzi¢ nasze dzieci?
Nie ptakata, cho¢ gardto dusit jej ptacz, wielki 1 rozdzierajacy.
— Po co miatyby si¢ rodzi¢ nasze dzieci? — powtorzyl Andrzej. — Niewiele mo-

zemy zrobi¢ w tej chwili, ale to jednak samo do nas przyszto 1 musimy temu sprostac: nie bac si¢
Liberskich i Gurtléw. Przynajmniej tyle. To jeszcze nie oznacza walki, ale z niej nie wyklucza. Nie
powinno by¢ ani jednego cztowieka na tej ziemi wykluczo-nego z walki.

Gdzies w glebi lasu odezwato si¢ nawotywanie puszczyka. Przyzwyczaila si¢ juz do niego, nie
styszatla go w nocy, teraz jednak przerazit jg jego glos. — Wiesz, dlaczego ogarnia mnie strach.

— Wiem. Ale jesli si¢ na co$ odwazymy, to nie mimo to, ale wtasnie dlatego.

Wiasnie dlatego! Urodzisz dziecko, wychowasz, zobaczysz. 1 tylko kiedy$ opowiesz mu...
— O czym?

— Nie, nie opowiadaj mu. Niech nie wie. Lepiej, Zeby nie wiedzialo. A moze be-

dzie wiedzie¢ nawet wtedy, jesli mu nie opowiesz...

Opasata go ramieniem wpot, ukryta twarz na jego piersi. — Dlaczego mowisz, ze to ja wychowam,
ja opowiem...?

— Whasnie masz nie opowiadac.
— Ale dlaczego ja?! — krzykneta. — Dlaczego tylko ja...?

Zamilkt 1 znieruchomiat, tylko dton na jej czole poruszata si¢ tagodnym, uspokajajacym ruchem. —
Nie wiem, dlaczego tak powiedzialem. Moze dlatego, ze to jednak matki przekazujga dzieciom to
wszystko, co najpierw powinny wiedzie¢ o swiecie. Idz

spac, kochanie! Musisz uwaza¢ na siebie.

11

Wigc to jest ten pokdj, w ktorym rozmawiata z panig Borowiecka, gdy przyszla jej powiedziec, ze
Jamroz jest na wolnosci. Zofia siedzi w starym fotelu przed biurkiem kustosza lichnowieckiego
muzeum, z wymuszong nieco uprzejmoscig stucha o trud-nych poczatkach tej mtodej instytucji, zdajac
si¢ na elokwencje Agnieszki, podnieconej wrazeniem, jakie jej pojawienie si¢ w tym zapadtym kacie
czyni na mtodym cztowieku. Wrazenie to nie jest nie zauwazone przez Renata — Agnieszka wigc
znajduje w sobie dos¢ sity 1 blasku, aby ol$niewa¢ obydwu panow, Zofia od dawna nie byta tak
zadowolona z corki. Moze dzigki niej nie uczestniczy¢ bezposrednio w rozmowie —

bo cho¢ jest ich tu czworo, tylko ona jedna odwiedzita naprawdg¢ stary patac, weszta w jego wnetrze,



nadstawia ucha na odgtosy wszystkich przyczajonych tu i nie dla kazde-go styszalnych krokow.
Ten pokoj nazywat sie wtedy zielonym gabinetem. Wydaje jej sig, ze jeszcze dzi$

— po tylu latach — czai si¢ w nim won wybornych gatunkow tytoniu, ktorych dym wszedl w $ciany,
w sufit, w drewno okien 1 drzwi, trwata', a moze tylko wyobrazona pamigtka jesli juz nie po ludziach,
to przynajmniej po papierosach, cygarach 1 fajkach.

Przechowywatly si¢ zawsze w jej pami¢ci wonie miejsc, lepiej 1 wyrazniej niz ich bar-wa 1 ksztatt,
wspomnienia pachniaty lub razity odorem, rzadko kiedy miaty kolory 1 przydany tamtemu czasowi
rysunek.

Siedziala wiec przed panig Borowieckg w tym pokoju, ktéry juv? wtedy — po $mierci pana
Borowieckiego — nalezat do przeszto$ci, 1 patrzyla w jej oczy rozbtyste po dobrej nowinie.
Uradzity wtedy obydwie — czuta si¢ tym zaszczycona — ze pani Borowiecka zjawi si¢ nastgpnego
dnia w Olszance na spotkanie z Liberskim, aby nie da¢ mu do zrozumienia, ze wie o uwolnieniu
Jamroza. Zjawi si¢ 1 wceisnie mu co$ do reki, co miato takze zabezpieczy¢ ich przed jego ewentualng
zemsta. No a potem chciata si¢ zobaczy¢ z Jamrozem. Mieli ja z nim uméwi¢, oczywiscie w
Olszance, gdziezby indziej, Liberski dobrze to okreslit: pani Borowiecka jest tam u siebie.

Wtedy powiedziata cicho, ale bardzo wyraznie: — Spodziewam si¢ dziecka. —

Chciata si¢ broni¢, chciata udowodnié, ze ma do tego prawo, Ze to prawo powinno by¢ uznane przez
innych. Pani Borowiecka albo nie dostyszata, albo wytracona z tematu poprzedniej rozmowy, nie
mogta zrozumie¢, o co jej chodzi, wiec powiedziala jeszcze raz: — Spodziewam si¢ dziecka!

Teraz pani Borowiecka zrozumiala, ale tylko jakby powierzchni¢ tych stow, zawarta w nich
informacje¢, nie dotarta do niej intencja, widziata to w jej oczach, gdy przechylita glowe i
usmiechneta si¢ krotkim, natychmiast cofnigtym u§miechem: —

Gratulyje, cho¢ nie wiem...

— I ja nie wiem — szepneta bezradnie. — W takim stanie potrzebny jest spokdj...

spokoj... Boze drogi... a teraz...

— Alez niech si¢ pani nie niepokoi. — Pani Borowiecka wstata, ustyszawszy kroki w drugim
pokoju. — Ma pani najlepszy przykltad 1 najlepsze pocieszenie w mojej synowej. Nie miala
spokoju... a przeciez... No 1 ma pani m¢za przy sobie, me¢za lekarza... Wandziu! — zawotata. —

Pozwol tu na chwilg! — A gdy mioda pani Borowiecka z Helenka na r¢ku weszta do gabinetu,
obwiescita: — Postuchaj, co za nowina! Zo-na naszego doktora bedzie miata dziecko!

— Ach, cieszg si¢! — Mtloda pani Borowiecka zblizyta si¢ do niej, objeta ja wolng reka 1
pocatowata w policzek. Cata byla w obtoku Swietnych perfum, co uwazata za stuszne zaraz
wytlumaczy¢: — Paryskie! To si¢ od razu czuje, prawda? Nasz norymberczyk dostat wczoraj paczke
od syna z Francji. Trzeba przyzna¢, ze chtopak zna si¢ na rzeczy. Albo mu doradzono. Oczywiscie to
nie prezent. Zaptacitam chyba wiecej, niz sg warte, ale musz¢ przyzna¢, ze nie on wyznaczyl ceng.



Oczywiscie wszystko dla dziecka bedzie pani miata po Helence, becik, t6zeczko 1 wozek, sg chyba
nawet pieluszki i1 $pioszki, sama si¢ tym zajm¢. No! — znowu ja objeta 1 pocatowata w policzek,
perfumy owialy jg po raz drugi. — Kochana pani Zosiu! Niech si¢ pani uSmiechnie. Martwi si¢ pani,
majac takiego meza...

Opuszczata ten pokoj nie uzyskawszy nic z tego, co miata nadzieje uzyska¢ — Olszanka byta jednak
najlepszym miejscem dla spotkan, progiem lesnym przed wielkim masywem boréw janowskich 1i
lipskich, przed Puszcza Solska.

Ma teraz przed sobg te mape, rozpigta na catej Scianie za plecami mtodziutkiego kustosza muzeum.
By¢ moze przybyt tu od razu po studiach 1 inaczej wyobrazat sobie swoja pracg, gromadzenie
eksponatow — miato to by¢ muzeum etnograficzne okrggu, muzeum zabytkow dawnej kultury
ludowej, $lad materialnego rozwoju na przestrzeni wiekdéw, a zamienito si¢ w surowe, oskarzajace,
bolesne 1 wcigz parujace krwig na-gromadzenie $§wiadectw pigciu lat naj$wiezszej historii,
najgorszych, najbardziej opta-kanych pieciu lat tej ziemi...

— Pan pochodzi stad? — pyta, przerywajac t¢ ozywiong rozmowe, ktorg wiedzie Agnieszka,
rozpromieniona pod spojrzeniami obydwu mtodych ludzi.

Swiezo upieczony magister historii sztuki wydaje sie nieco speszony. — Och nie.
Z Krakowa.

— A rodzice?

— Tez z Krakowa oczywiscie.

Co to znaczy ,,oczywiscie"? Nie wiadomo dlaczego co$ zgrzytliwie zadzwieczalo jej w tym stowie.
Oczywiscie... A wigc nawet nie opowiedzieli mu, ci, ktorym najbardziej chciatby wierzy¢. Ale
przeciez Andrzej powiedzial: ,,Nie, nie opowiadaj mu.

Niech nie wie..."

Rozwiesit jednak t¢ mape na Scianie poza swoimi plecami i nawet stare portrety Borowieckich z
szesnastego 1 osiemnastego wieku 1 kareta sprowadzona z Wiednia na poczatku dziewietnastego od
stynnego powoznika, ktory robit karety dla Habsburgéw, nie wydawaly mu si¢ eksponatami tak
cennymi, jak gar$¢ tusek od naboi znad Branwi, kilka odtamkow granatow z Porytowego Wzgobrza i
dwa paski skérzane, ktorymi przywigzano wysoko do pni rannych Zzotnierzy po klesce nad Tanwig,
znalezione tam w roku pi¢¢dziesigtym szostym po wielkim pozarze puszczy obok spadiych z drzew
kosci.

Moze gdzie§ tam, mysli Zofia, starajgc si¢ przynajmniej wyrazem twarzy uczestniczy¢ w rozmowie,
moze gdzie$§ tam... Ale nie przyjechata tu po to, zeby wpatrywac si¢ teraz w t¢ mapeg, w te sie¢ drog,
ktore przez pie¢ lat byly tetnigcymi zytami powalonego cztowieka, powalonego, ale dzwigajacego
si¢, padajacego 1 wstajacego znowu, miazdzonego, wykrwawionego do ostatka, ale nie zabitego, nie
zabitego ani na jedng minute. — Dziekuje panu — mowi nagle i czerwieni si¢, bo wie, Ze nie moze



im wy-thumaczy¢, dlaczego to powiedziata.

— Mamo! — pospiesza jej na ratunek Agnieszka. — Wyobraz sobie, ze jest tu jednak hotelik PTTK 1
nawet mala restauracja.

— Zaznaczam, ze skromna — uwaza za stuszne uprzedzi¢ ich gospodarz.
— Och, panie magistrze, nie mamy zbyt duzych wymagan.

— Pokoje takze raczej spartanskie. Lewe skrzydto patacu zostato przebudowane jeszcze na potrzeby
Domu Dziecka. Patac jako budowla ucierpiat bardzo w okresie tych dwudziestu pieciu lat, kiedy tu
przebywato przez caly. czas przynajmniej osiemdziesigcioro dzieci.

— Znalam pierwszych mieszkancow tego domu.

— Pani?

— Tak. Dzieci z Zamojszczyzny.

— Co to Zamojszczyzna? — chce wiedzie¢ Renato.

— QOjciec to panu opowie. Niemcy chcieli tu zrobi¢ pierwszy okreg osiedlenczy, dla volksdeutschow
z Besarabii 1 Bo$ni, ale przedtem trzeba byto oczys$ci¢ wiele wsi z Polakow. Oczys$ci¢, rozumie pan?

— Rozumiem — moéwi1 Renato 1 po raz trzeci, odkad si¢ znaja, denerwuje tym Agnieszke. Nie reaguje
jednak na to, tak jak poprzednio, dosadnym epitetem, zatrzy-manym na szcze$cie w myslach, ale

btagalnie podnosi oczy na matke: — Nie masz chyba zamiaru o tym opowiadac?

— Nie. Nie mam tego zamiaru. Ale Renato pytat... Mieszkaty wiec tu najpierw dzieci ocalate z
wymordowanych wsi, wykradzione z obozu w Zamosciu, z transportu kolejowego... Opiekowal si¢
nimi jaki§ cztowiek bez re¢ki, byly zolnierz pierwszej armii. On to usungt z patacu panig Borowiecka.

Kustosz schyla si¢ 1 wyciagga dolng szuflade biurka. Wyjmuje z niej pokazng ksie-
ge, oprawiong w szare, zbrudzone ptotno. — Nazywat si¢ Kazimierz Biatas.
Od pierwszego do ostatniego dnia tutaj prowadzil t¢ ksigge. Moze to panstwa za-interesuje?

— Mnie bardzo! — Wzi¢ta od mtodego cztowieka ci¢zki folial, ztozyta go sobie na kolanach, nie
zajrzata do srodka. Nie teraz..., mysli z dziwnym §ci$nigciem serca.

Nie przy nich...

— Jest tam takze wiele wzmianek o Jamrozu — ciagnie dalej kustosz lichnowieckiego muzeum. —
To legendarny dowoddca jednego z lesnych oddziatow. Przez cala wojne zachowat zupeing
niezalezno$¢. Nie przytaczylt si¢ ani do GL, ani do Batalionéw Chtopskich. Przez pewien czas dziatat
tacznie z AK, ale ostatecznie nie podpo-rzadkowatl si¢ majorowi ,,Kalinie", dowodcy zamojskiego



okregu, 1 cate szczegscie, bo dzigki temu unikngt masakry nad Tanwia.

— Wiem — mowi tylko, spusciwszy glowe.

— Uniknal masakry nad Tanwig, uratowal wszystkich swoich zotnierzy...

— Prawie wszystkich — przerywa mu cicho.

— No oczywiscie — prostuje magister — na wojnie ludzie ging. Ale oddzial do-trwat do
wyzwolenia w dos¢ pokaznym sktadzie. Negkal potem Lichnowiec przez dtugie miesigce, dopoki w
koncu Biatas nie usungt stad pani Borowieckie;.

— I co si¢ z nig stato? — pyta Renato, ktoremu Agnieszka ttumaczy wazniejsze fragmenty rozmowy.

— Starsza pani Borowiecka, bo ona tu byla tylko z wnuczka, wkrétce umarta, chyba u swego
dawnego kucharza w Janowie, u ktorego zamieszkata. Mtoda zgineta w powstaniu, zaskoczyto ja w
Warszawie. Zreszta — wskazal oczyma ksiege — tam wszystko jest opisane. A Jamroz, co
najdziwniejsze, wyprowadzil w koncu swoich ludzi z lasu, pozwolit im wzia¢ udziat w parcelacji, a
moze juz go wcale o to nie pytali, a sam zostat w patacu, w Domu Dziecka, prawg reka Biatasa, po
zlikwidowaniu Domu mieszkajg teraz obydwaj w Krasniku.

— Wszystko to sobie przeczytam — powiedziata wstajac.

Renato z ulgg podrywa si¢ takze. — Moze bysSmy jednak cos zjedli? — mowi do Agnieszki.
— Juz? A przysigegales si¢ ,,Pod Lasiczky", Zze po tych kurczgtach nie tkniesz nic do wieczora.
— Ale mama jest glodna!

Powiedziat to bardzo tadnie, uSmiechneta si¢ do niego. — Wszyscy jesteSmy glodni 1 jesli tylko
dostaniemy co$ w tej restauracji...

— Proszg z nami! — zwraca si¢ Agnieszka do kustosza.

— Dziekuje! — mtody cztowiek jest wyraznie speszony. Nagly rumieniec wzbudza podejrzenie, ze
przestraszyta go niepewnos¢, czy przypadkiem nie zostal gospodarzem przyjecia.

— Zapraszamy pana! — niezr¢cznie wyjasnia sytuacje Agnieszka.

Teraz jest oczywiste, ze nie moze skorzysta¢ z zaproszenia, ttumaczy si¢ brakiem czasu, jakimi$
waznymi sprawami, ktére ma natychmiast do zatatwienia, cho¢ muzeum jest idealnie puste 1 tylko oni
zaktocili jego spokoj.

— Moze wobec tego przynajmniej $niadanie zjemy jutro razem — zatagadza jako$ t¢ niezrgcznos$¢
Zofia, przyjmujgc usmiech wdziecznosci od mtodego cztowieka. —

Zachowatas si¢ idiotycznie! — moéwi do corki, gdy wychodzg z zielonego gabinetu.



— Wiem — przyznaje ze skruchg Agnieszka. — Dobrze, ze Renato tego nie zrozumiat. — Wsuwa mu
reke rod ramig, zaglada w oczy. — Prawda, Ze nie zrozumiates, o co tu szto przed chwilg?

— Nie.

— No to dobrze. Chciatabym wyj$¢ za mgz za cudzoziemca, ktdry przez cate zycie nie mégiby sie
nauczy¢ polskiego.

— Czy nie pros$ciej byloby unika¢ gaf?

— Och, mamo! — Agnieszka catuje matke. Renato takze nadstawia policzek 1 ob-darzony zostaje
leciutkim cmoknieciem z daleka. — Przestanmy o tym mowic 1 chodzmy jesc.

Restauracja na dole w lewym skrzydle patacu okazuje si¢ schludnym, prawie do-mowym
pomieszczeniem bez woni frytury 1 piwa. Od shuzbowego stolika podrywa si¢ od razu mtodziutka
kelnerka, a w okienku taczacym lokal z kuchnig zakwita rumiane oblicze kucharki. Sg oczywiscie
jedynymi gos¢mi 1 — niewdzigcznicy! — zamiast radosci zaczynajg okazywac niepoko;.

— Dlaczego tu tak pusto? — pyta Agnieszka.

Mtodziutka kelnerka podaje kartg. — Bo wczesnie.

Z cukrowni zaczynajg si¢ schodzi¢ o drugiej, a z tartaku o trzeciej.

Agnieszka zerka na zegarek. — Mamy wobec tego pot godziny. Co pani poleca?

— Wszystko polecam — odpowiada dziewczyna.

— Niebywate! Spotykaja nas w tej podrdzy same niespodzianki. Najpierw ,Etasiczka", a teraz ta
kategoria turystyczna palacowej badz co badz restauracji. Ale co wobec tego pani poleca
najbardzie;j?

Dziewczg w czarnej sukience 1 biatym, obszytym koronka fartuszku zamysla si¢, a potem decyduje
nagle: — Zapytam kucharki!

— Ona mi si¢ $ni! — moéwi Agnieszka do matki, rozmawiajg po polsku, obydwie zgodne sg co do
tego, ze Renato nie musi uczestniczy¢ w tych gastronomicznych rozmowach, za wiele trzeba by mu
ttumaczy¢ 1 narzeka¢ przed nim na to, na co jednak wypada narzeka¢ tylko miedzy sobg. — Mamo,
ona mi si¢ chyba $ni!

— Poczekaj z zachwytami, az zobaczysz co$ na talerzu,
— Masz racje!

Ale kelnerka ma zamiar w dalszym ciggu pozosta¢ doskonatoscig. Wraca z promiennym usmiechem,
ma bardzo tadne zgby i1 oczywiscie wie o tym. — Kucharka poleca sznycle cielgce z zielong satata.
Albo z mizerig.



— Mizeria o tej porze? — nie dowierza Agnieszka. — Pewnie mrozonka?
— Ze szklarni. Z Lichnowca wysylalismy ogorki do Warszawy juz w marcu.
— Ja zamawiam sznycel z salatg — przecina t¢ dyskusj¢ Zofia. — A pan? —
zwraca si¢ do Renata.

— Ja to samo.

— Trzy sznycle z satatg — zamawia Agnieszka. — Jeden z podwdjng porcja.
— Dla ciebie? — dziwi si¢ matka.

— Dla Renata. Nie wiesz, ze Wlosi to kroliki?

— Co powiedziala? — Renato przenosi pytajacy wzrok z Agnieszki na Zofie.
— Nie musisz wiedziec!

— Cos ztego?

— Cos bardzo mitego. Porownata Wiochow do krolikow. Ze wzgledu na satate oczywiscie.

Renato zaczyna si¢ Smia¢, niezbyt jednak szczerze, -prawdopodobnie w mysli zastanawia si¢ nad
tym, czy porownanie istotnie jest tak mite. Agnieszka chce go o tym przekonac 1 $mieje si¢ takze.

1 o o

zalu, ze wtedy, kiedy Lucio lezal, gorgczkujac, na strychu w Olszance, w tych najgorszych dniach nie
mogli przeczuwac, ze kiedys$ spotkaja si¢ tu jej corka i jego syn 1 wies¢ beda tak niedaleko od tego
miejsca lekka, wtasciwg ich wiekowi rozmowe, nie pragnac wilasciwie nic wiedzie¢ o tamtych, na
szczescie nie im przeznaczonych, latach. Byloby to pocieszenie najcudowniejsze z cudownych, o ilez
tatwiej przysztoby sie godzi¢ na kazdy nastepny dzien, na wszystko, co mial przymesc¢, gdyby
wiedzieli, ze kiedys... taka rozmowa przy stole... takie mate sprawy... taki $miech... takie stonce za
oknem... Nie! mysli nagle, to nieprawda! Nie mogto by¢ zadnego pocieszenia! Odrzucitaby je, gdyby
nawet bylo mozliwe, bo nie bytoby pocie-szeniem, nigdy 1 w niczym nie bylo pocieszenia... Co z
tego, ze siedza tu teraz, ze si¢ $miejg, ze plota glupstwa... to przeciez niczego nie wynagradza,
niczego nie zastepu-je... Gorgco! — mowi do Agnieszki, zdejmuje zakiet. Renato pomaga jej
zawiesi¢ go na krzesle, pyta, czy nie napilaby si¢ wody, wydaje mu si¢, ze pobladia. Siedzg przy
oknie, w petnym stoncu, ktore przez szybe grzeje jak w lipcu, dobrze, Ze jest ten pretekst, moze
jeszcze raz powiedzie¢: — Gorgco! — dotkng¢ dtonmi czota, a potem splesc je przed sobg na stole,
mocno, kurczowo, zeby nie drzaty.

Renato zrywa si¢ jednak od stotu, przynosi butelke wody sodowej, napetnia jej szklanke. Nie
Agnieszka, ale on spostrzega, ze ta wesotos$¢ przy stole, ktora udata im si¢ przed chwila, to pozor, ze
nie mozna wyming¢ dawnego czasu w miejscach, do ktorych si¢ nagle wrocito — nie tylko z innych
miejsc, ale 1 z zapomnienia. Patrzy, trochg zasmucony, na kobiete siedzacg przed nim, wydaje mu sig,



ze co$, co uwazat za proste, nie jest proste, dreczy go ta komplikacja, co$ si¢ gmatwa, co$§ zaczyna
bolec...

Widzi przed sobg jej rece, zgigte, zacisniete palce — ojciec pamigtat je do dzi§ na swoim czole, na
piersiach, gdy sprawdzata, czy ma goraczke, czy si¢ nie spocit, zapewne zapomniat wiele innych,
ktore dotykaty go potem. Dlaczego ja kochal? Czy dlatego, ze jej nigdy nie zdobyl? Ze pozostata
wierna temu, na ktorego czekata? Byla to jedyna dziewczyna, z ktorg si¢ zetknal po dwoch latach
nieogladania kobiet, na kto-

ra patrzyt dzien w dzien, czut jej oddech, jej ciepto, gdy pochylata si¢ nad nim, styszat

jej glos, wymawiajacy jego imi¢, wigc tez obraz, ktéry mu przekazat, byt widzeniem cztowieka
wiernego pierwszemu ol$nieniu: czarny warkocz nad czotem, pod nim bra-

zowe oczy sarny, policzki gromadzace cien w tych cudownych wklesnigciach migdzy uchem a ustamu,
wysoki, smukty, odstoniety kark, szczuptos¢ ramion, lekkos¢ 1 spokdj, z jakim si¢ poruszata, pigknos§¢
1 dobro¢, dobro€ 1 pieknos¢ — to musiato si¢ w koncu pomiesza¢ jako$ ze soba, byta jedyng kobieta,
z ktorg si¢ zetkngt po dwoch latach.,.

Teraz pod oknem dawnego patacu, przy stole nakrytym ludowym obrusem, siedziata z dionmi
zaci$nictymi na nim kurczowo niemtoda juz kobieta, ale o tym samym wysokim, smukiym,
odstonigtym karku, o oczach, ktéore zachowaly swdj; dawny wyraz, o policzkach jak dawnie;j
gromadzacych cieh w owych cudownych wklestosciach miedzy ustami a matymi, S$licznie
przylegajacymi do czaszki uszami... Wiec zawsze bedzie si¢ tesknito do kobiety, ktorej si¢ nie miato?
mysli Renato 1 rumieni si¢ gwat-

townie, bo pragnienie, ktore w nim wzbudza Agnieszka, wydaje mu si¢ nagle uSwiadomiong obsesja,
potrzeba rekompensaty za wszystkie nie urzeczywistnione marzenia ojca. Nie, mysli w poptochu, nie!
Zwrocitem na nig uwage juz wtedy, gdy jeszcze nie wiedziatem, kim jest. Siedziata w samochodzie
przed cmentarzem, wystawila nogi na stonce...

— O czym myslisz? — pyta Agnieszka. — Wtasciwie powinnam zapyta¢: o czym myslicie, bo 1
mama zamilkta. Jesli ja nie podtrzymuje rozmowy...

— Btagam cig, rob to! — wykrzykuje Renato. Nie wiadomo, czy zartuje, czy my-

shi tak na serio. Przyglada sie¢ teraz Agnieszce, usituje oddali¢ niepokoj sprzed chwili.
Ona sama jest t3 zupetng wartoscia, dla ktore;...

— Cudowny dzien, prawda? — mowi Zofia.

— Cudowny! — zgadzajq si¢ oboje.

— Nie zatuje pan, ze namowitam pana na t¢ wycieczke?

— Skadze znowu? — Renato az unosi si¢ na krzesle. Opowiem o wszystkim oj-cu... Opowiem o



wszystkim ojcu — powtarza 1 naprawde wyobraza sobie takg chwile, zupetnie osobng, bez zadnych
dziewczyn, bez Carli u boku ojca, ktéra wszystko, wszystko by zepsuta, chwile tylko dla nich dwoch
1 dla tej niezwyktej dawnosci, ktérg miat nadziej¢ ze sobg przywiezc.

— [ znowu zamilkles! — protestuje Agnieszka, — Co si¢ z tobg dzieje?

Ciekawe, mysli Renato, odpowiadajac jej tylko usmiechem, jak dtugo bede ja pa-mietat i czy bede
miat ku temu jakis powdd...?

W kuchni smazg si¢ sznycle — w koncu przychodza i takie chwile, kiedy ceni si¢ bardzie; won
przyrumienionego na patelni migsa od zapachu kwiatow — wszyscy spogladajag w kuchenne okienko,
a gdy pojawiajg si¢ w nim talerze, Agnieszka 1 Renato wydaja indianskie okrzyki. Sznycle sg
naprawde znakomite, satata swieza 1 krucha, gdy w okienku ukazuje si¢ twarz kucharki, ciekawe;j
efektu, jaki na gosciach wywarty jej starania, Agnieszka posyta jej dionig catusa. — I ona mi si¢ $ni
— mowi do matki.

— A najgorsze, ze jesli opowiem o tym w Warszawie, nikt mi nie uwierzy.

— Nikt ci nie uwierzy — potwierdza matka.

— Co robimy po obiedzie? — pyta Renato.

Agnieszka patrzy pytajaco na matke. — To zalezy od mamy.

— Zakwateruyjemy si¢ w hoteliku 1, jesli o mnie chodzi, chciatabym trochg odpocza¢. Mam poza tym
te ksigge — wskazuje wzrokiem ptocienny folial, lezacy na krze-

sle. — Zajrz¢ do niej...

— Czy... — Agnieszka pochyla si¢ nad stotem, zaglagda matce w oczy, zdumiewa ja, ze nigdy w
podobnych sytuacjach nie czula si¢ tak skrepowana — ...czy mogliby-

smy z Renatem wyskoczy¢ na kilka godzin do Kazimierza? Wrocimy na kolacje.
— Alez oczywiscie — godzi si¢ Zofia skwapliwie. — Jedzcie! Tylko prosze —

zwraca si¢ do Renata — niech jednak Agnieszka nie prowadzi. Nie jest przyzwyczajona do tak
szybkiego wozu.

— Och, mamo! — wota Agnieszka, tracac od razu catg przymilnos¢ i pokorg. —
Do niczego nie jest si¢ na poczatku przyzwyczajonym, a Swiat nie sktada si¢ z samych katastrof.
— W kazdym razie uwazaj!

— Dobrze, dobrze — mruczy Agnieszka.



Ida potem na gore, do hoteliku. Czekaja na recepcjonistke, ktdra nie spodziewajac si¢ gosci poszta na
obiad, 1 w koncu ogladaja te pokoje, istotnie spartanskie, ale czyste 1 pachnagce drewnem nowych
mebli, pokoje tak doktadnie odebrane dawnemu czasowi, ze nie chce si¢ wierzy¢, aby mieszkali tu
kiedys ludzie zwigzani z Lichnowcem na dtuzej niz na kilka dni.

— Panstwo razem? — pyta recepcjonistka.
— Och nie — zaprzecza Zofia. — O ile mozliwe, prosilibySmy o trzy oddzielne pokoje.

Palce Renata zaciskajg si¢ na dtoni Agnieszki; stojg za piecami Zofii w drzwiach recepcji, para
przyciszonych ztodziei, ktora nie pcha si¢ na plan pierwszy, nie Scigga na siebie podejrzen zagdaniem
jakichs utatwien dla swoich zamierzen.

— Oczywiscie o ile to mozliwe — powtarza Zofia.

— Dlaczego nie? — recepcjonistka podaje im druczki do wypetnienia. — Caty hotel pusty. Dopiero
w czerwcu si¢ zacznie. W rocznicg tych wielkich bitew w naszych lasach. Teraz spoko6j, moga
panstwo spac¢ kazde osobno.

— Dzigkuj¢ — mowi Zofia, znd6w ona, a nie tamtych dwoje. — Dzi¢kuje bardzo.

Z jej pokoju widac¢ alej¢ wjazdowa do patacu, gazon, podjazd 1 schody do gtownych drzwi. Weszli
tutaj bocznymi, oddanymi na uzytek hotelu 1 restauracji, tymi, ku ktérym, omijajac kuchenne,
skierowali si¢ z Andrzejem pierwszego dnia po dotarciu do Lichnowca. Teraz kazde drzwi byty
dobre, zeby mogt przez nie wejs¢ cztowiek, nie ma blota wokoét patacu 1 wlasciwie, mysli Zofia,
gdyby nie ten jeden zal, wspominatoby si¢ to wszystko z ulga, z ogromng ulgg, ze min¢to. — Jedzcie!
— moOwi do Agnieszki 1 Renata, nie patrzac na nich. Tam w dole jest alejka, ktorg szta z Andrzejem.
Krwawily jej nogi, upadata ze zmeczenia, ale on byt z nig, 1 teraz chce si¢ jej my-

sle¢ tylko o tym, o niczym wigce;.
12
Wbrew obawom Jamroz po wygojeniu rany nie pokazat si¢ przez kilka miesiecy.

Nastata zima — druga juz w Olszance — a z nig nowe zmartwienia 1 niepokoje. Za-czety si¢
kradzieze drzewa w lesie, zywno$¢ podrozata i byto o nig coraz trudnie;.

Chtopi, ngkani kontyngentami, nie ptacili teraz Andrzejowi tak hojnie, jak dawniej, maka, kaszg czy
mi¢sem. Zdarzato si¢, ze wizyty u chorych nie przynosity nie tylko zadnego honorarium, ale jeszcze
wyszarpywaly z kieszeni doktora ostatnie pienigdze na lekarstwa, ktorych takze nie zdobywato si¢
tatwo, cho¢by ze wzgledu na brak ofi-cjalnych recept. Najtatwiej bylo o wodke, ta ptyneta dla
wszystkich dostgpnym stru-mieniem, 1 z taski okupanta jako gtowna odptatnos¢ za dostawy, i w
wyniku ludzkiej przedsigbiorczosci, w kazdej wsi byto przynajmniej po dwie bimbrownie, pgdzono
wodke z czego si¢ dato, z ziemniakow, z cukru, ze zboza.

W spizarni w Olszance zrobito si¢ teraz ciasno od butelek.



— Chyba si¢ nie rozpijemy — moéwil Andrze;.

Emil krzywit si¢, nie miat gustu do alkoholu, cho¢ tej zimy was mu si¢ juz sypnat
pod nosem, a broda stala si¢ chropowata i szorstka.

— Ja bym to swinstwo wyrzucil.

— Zostaw! Nie wiadomo, co si¢ kiedy moze przydac.

Na razie Emil uzywat spirytusu do odkazania lekarskich narzedzi 1 stawiania ba-niek, gdy zaczety si¢
na wsi pierwsze przezi¢bienia u dzieci. Doktor wzywany byt

prawie co dnia, ale coraz mniej cieszyla go ta popularnosc.

Emil miat na ten temat swoje zdanie: — Przed wojng nim kto na wsi doktora wezwal, dziesiec¢ razy
si¢ przedtem namyslit. A teraz, jak wiedza, ze nie musza ptacic...

— Przeciez im tego nie moéwitem.

— Ale wiedza! Wiedza, ze pan o pienigdze nie zapyta. Co godzine beda pana do-kads wzywac...
— A mogg nie 18¢...7

— Nie wiem. Ale cos$ tu jest nie tak — chtopak krecit gltowg. — Na pewno nie tak.

— Wymysl, jak powinienem postgpowac.

— Pan doktor zartuje, ale przeciez tak nie moze by¢. Nic dobrego z tego nie wyjdzie.

— Wiem — powiedziat Andrzej. — Wiem.

Ktoregos dnia po potudniu, gdy siedzieli juz wszyscy w domu, a w piecu huczat

ogien, podsycany wcigz przez Emila nowymi polanami, zapukat kto§ do drzwi i1 roze-spana w blasku
ptomieni Diana dopiero teraz rozpoczeta podniecone ujadanie.

— Otworzy¢? — zapytal Emil, zawsze niechetny niespodziewanym gosciom.

— Otworz!

Wycofywata si¢ zwykle do drugiego pokoju, bo jej stan stawal si¢ juz widoczny 1 krgpowaly ja
zaciekawione spojrzenia — teraz jednak zostata, wsparta o piec czekata, tak jak Andrzej, aby ukazat
si¢ w drzwiach ten, kto zaktdcat ich spoko;.

— Do pana — powiedziat Emil, zostawiajac za sobg szeroko otwarte drzwi.

— W sprawie drewna? — spytat Andrzej.



— Nie, nie w sprawie drewna — odpowiedzial mtody, bardzo mtody cztowiek, w dtugich
oficerkach 1 kurtce z futrzanym kolnierzem. Wszedt za Emilem, zamknat

drzwi. Uklonit si¢. Chwila wahania byla jakby miejscem na inny rodzaj powitania, ale nie
przedstawil sie, nie wyciggnal reki. — Znalazlem si¢ tu przypadkowo... przepraszam, czy mogtbym
si¢ ogrza¢ 1 odpoczac.

— Alez prosz¢! — Andrzej podsungl mu krzesto. — Nie jest pan gtodny?
— Nie, nie — zaprzeczyl tamten stanowczo. — Dzi¢kuje. Jadtem niedawno.
Usiadt, rozejrzat si¢ dyskretnie po pokoju. Nie wygladal na zme¢czonego, buty —

dobrze wyczyszczone — tylko dotem, przy samych przyszwach, nosity slady zimowej wedrowki do
Olszanki. — Mr6z! — powiedziat, zeby przerwac klopotliwe milczenie.

— Tak — nie pomogli mu w nawigzaniu rozmowy.

— Chyba z dwadziescia stopni?

— Chyba — odpowiedziat tym razem tylko Andrze;.

— Jeszcze pewnie potrzyma, chociaz juz niedtugo marzec.

Teraz nikt si¢ juz nie odezwat, cisza zapanowata bezwzgledna i ostateczna. Emil ruszyl si¢ cigzko od
drzwi, zblizyt si¢ do pieca 1 zaczal znéw ladowa¢ do niego drzewo, cho¢ nie bylo to jeszcze
konieczne. Diana, obwachujgca nieufnie goscia, stracita naraz cale dla niego zainteresowanie i
zwalila si¢ na swoje dawne miejsce przed piecem.

— Panie doktorze — zaczat cicho przybyty, nie patrzac na nikogo.

— Pan jest ranny? — przestraszyt si¢ Andrze;j.

— Ja? — mtody cztowiek dopiero teraz podniost gtowe. — Ja? — zdumiat si¢. —
Dlaczego mialbym by¢ ranny...? Nie mielismy jeszcze zadnej potyczki z Niemcami —

urwat, usSmiechnat si¢ z zaktopotaniem, byt naprawde bardzo mtody: uczen ostatnich klas licealnych,
student? — ZtapalisSmy si¢ obydwaj, 1 pan, 1 ja. Domysla si¢ pan, z czym przychodze?

— Nie — powiedzial twardo Andrze;.
— Panie doktorze — zaczat znowu tamten — na pewno si¢ pan domysla...
— A jednak nie.

— Nasz rzagd w Londynie powotat do zycia Zwiazek Walki Zbrojne;.



— Jaki rzad?
Chtopak sig stropit.

— Powiedziatem: nasz, polski rzad w Londynie. ZWZ zrzesza wszystkich Polakéw pragnacych
walczy¢ z okupantem, wierzacych w powstanie dawnej Polski...

Andrzej wstal, przerwat chlopakowi te wygtaszang z takim przejeciem lekcje, otworzyt drzwi do
drugiego pokoju. — Tam — powiedzial — zastrzelit si¢ kto$, kto bardzo wierzyt rzadowi, ale
zawiodta go wiara w powstanie dawnej Polski. Ja nie miatbym si¢ nawet czym zastrzeli¢, a poza
tym, jak pan widzi, moja zona spodziewa si¢ dziecka. Naszemu domowi potrzebny jest przede
wszystkim spokoj.

Chtopak oblizal suche wargi, nerwowym ruchem poprawit sobie wtosy. — Wiec to jednak...
prawda?

— Co takiego?
— Ze juz wezesniej skaptowali pana tamci?

— Nie wiem, o czym pan mOéwi, a poza tym na pana miejscu, a jest to miejsce w moim domu, nie
uzywatbym w stosunku do mnie stowa ,,skaptowali".

— Przepraszam. Ale to niemozliwe, zeby pan byt z nimi. Hasta, ktore glosz...
Chcialby pan zy¢ w takiej Polsce, w ktorej...
— Nie wiem, z kim rozmawiam — przerwal mu Andrzej. — Pan wybaczy...

Chtopak zerwat sig, stukngt obcasami, wymienit jakies nazwisko na -ski, Andrzej do niego si¢
usmiechnal, wsciekty przed chwila, poczut si¢ rozbrojony tg rycerskg naiwnoscia.

— A teraz pan sadzi, ze juz si¢ znamy 1 ze powinienem otworzy¢ przed panem du-sz¢?
— Panie doktorze! — sprobowat chtopak jeszcze raz. — Inteligencja polska... —
Byl coraz bardziej dziecinny 1 wzruszajacy.

— Drogi chlopcze, wiem wystarczajaco duzo o inteligencji polskiej. Nie wiem natomiast, czy ma pan
powrotny pociag do Lublina. Gdzie pan bedzie nocowat?

Chlopak wstal, speszony. Znowu oblizat wargi, dotknagt dionig wtosow. — Mam kilka adresow w
Lichnowcu.

— Aha! Lepiej niech je pan zniszczy 1 przespi si¢ tutaj. Bezpieczniej niz pod tymi adresami. Jesli
naprawde... jest pan tym, kto powinien si¢ bac...



— Pan mi nie wierzy? — szarpnal si¢ chtopak.

— Nie usityje. I nie musze. Dla mnie jest pan cztowiekiem, ktorego nie wypuszcze z domu na
dwudziestostopniowy mroz tylko dlatego, ze go nie znam, a on nieopatrznie wybral si¢ w drogg.
Niech pan tego nie robi na przysztosc.

— Dostatem rozkaz.

— Nierozsadny. Niech pana Bog ma w swojej opiece pod takimi rozkazami. Nie ma pan broni?

— Nie. Dzi$ nie.

— Chyba pan rozumie, ze mam prawo o to zapyta¢. Mogl przeciez kto$ pana §le-dzi¢.

— Bytem ostrozny.

— Ile pan ma lat?

— Dziewigtnascie.

Nie zmruzyli oka tej nocy. Gos¢ spal w pokoju Emila, styszeli, jak przewraca si¢ na 16zku, rowniez
nie mogac zasngé, za oknami w lesie co$ szumiato 1 trzeszczato, deptato i biegto, piszczato, jeczato i
szczekato, nawotywato réznymi gtosami nocy.

Jak ciche wystrzaty dochodzito z daleka pekanie starych drzew na mrozie.

Okoto pdinocy zapukat kto§ w okno. Cicho, z wyrazng intencja, zeby ich nie przestraszy¢, trzy razy.
Wiedzieli od razu, ze to Jamroz.

— Akurat dzis! — szepnat Andrzej wstajac.

Ustyszeli, jak w drugim pokoju gwattownie skrzypneto 16zko. Andrzej otworzyt

drzwi 1 powiedzial w ciemnos¢: — Niech si¢ pan nie boi — a potem zamknat je cicho 1 poszedt
otworzy¢ Jamrozowi. Zatrzymatl go w kuchni. Emil wyskoczyt spod baranicy na tawie, zapalil lampg.
Ona wyszla takze do kuchni, w posSpiechu narzucajac szlafrok.

Czuta strach w gardle, jak zbierajacy si¢ ktab ptaczu.

Jamroz wszedl oszroniaty od mrozu, ale kozuch miat porzadny, futrzang czape 1 dlugie buty. Otrzepat
przy progu nogi ze $niegu, roztarl rece. — Alez mrdz! — zawo-

fat.

Wszyscy spogladali na niego pytajaco. Emil nie schylit si¢ po drzewo, zeby rozpali¢ pod blacha, jak
to zawsze zwykt czyni¢, gdy zjawil si¢ ktos z mrozu, tylko stal i czekal, zeby tamten powiedziat



wreszcie, po co przyszedt.

Jamroz patrzyt na nig. Nie skrywata przed nim swego stanu, tak jak nieraz czynita to przed innymi,
ostaniajac si¢ kozuszkiem lub chustka. Widzial wiec, co z nig jest, 1 od razu jakos to wlasciwie
zrozumiat.

— Przykro mi, pani Zofio — powiedzial — ale musze na kilka godzin zabra¢ pani meza.

Nie odezwata si¢. Andrzej milczal takze.

Jamroz zrzucit kozuch, usiadt na tawie, opart cigzko rece o kolana. — Nie odwa-

zytlbym si¢ niepokoi¢, gdyby to nie byto konieczne. W najwyzszym stopniu konieczne. Chodzi o zycie
cztowieka.

— Co si¢ stalo? — zapytat Andrze;j.

— Jeden z moich ludzi potrzebuje pana pomocy.

— Ranny?

Jamroz trzepnat sie dtonmi po udach. — Zeby to chociaz to! Nie widzieliémy Niemcéw na oczy, nie
zapuszczajg si¢ tak daleko w las, a ja na razie nie pozwalam nikomu oddala¢ si¢ od obozowiska.

Aprowizacja zajmuj¢ si¢ sam. Brzuch go boli! —

wybuchnat. — Zwyczajnie brzuch! Chtop wije si¢ z bolu. Na moje rozeznanie bedzie to albo skret
kiszek, albo wyrostek.

— Przynies mi moje buty — powiedzial Andrzej do Emila. — I przygotuj narze-

dzia.

— Pojde z panem doktorem — szepngl Emil.

Zaden z nich nie patrzyl w jej strone.

— Przyjechatem konno — powiedzial Jamroz, — To jednak okoto trzydziestu kilometrow. Za...
Andrzej przytozyt palec do ust, oczyma wskazat drzwi. — Mamy goscia.

— Kogo? — szarpnat si¢ Jamroz.

— Zebym to wiedzial! Jaki$ mtody czlowiek, ktory usitowal naméwié¢ mnie do walki zbrojne;j.
Pojecia nie mam, kto go tu przystat.

— Zatrzymat go pan na noc?

— A co miatem zrobi¢? Chlopak ma dziewigtnascie lat.



— A jednak — powiedziat Jamroz po diugiej chwili — bede musial zabra¢ go ze soba.
— Dlaczego?

— Jak mu si¢ wytlumaczy rano pana zniknigcie?

Zamilkli, porazeni t3 sama mysla.

— W koncu naprawde pan nie wie, kim on jest...

— To straszne, jesli dochodzi do tego, ze tak bardzo nie mozemy sobie ufa¢ —
powiedziat Andrzej z pochylong gtowa.

— Nie mozemy — mrukngtl Jamroz. — Bardzo wiele ludzi, z ktorymi siedzialem w wigzieniu, to
zasypani przez swoich. Przewaznie jeszcze jakie§ przedwojenne porachunki. Duzo wysitku kosztuje
mnie teraz, zeby powstrzyma¢ w nich che¢ zemsty.

Marzy im si¢ przynajmniej jakie§ podpalenie.
— Straszne! — powtorzyt Andrzej.

— Wigc tego chlopaczka, tak rwacego si¢ do walki zbrojnej, chyba lepiej bedzie jednak zabrac ze
sobg. Bedzie miat to, czego chciat.

— Ale... przeciez... czeka kto§ na niego, ma na pewno rodzicoéw... Beda mysleli, ze zginat...

— Trudno, jest wojna. Co mamy do wyboru? Niech pan pomysli o swojej rodzinie, doktorze. A moze
to jednak...

— Nie! — odezwala si¢ nagle. Ruszyta si¢ od pieca, podeszta do mezczyzn.

Przedtem myslata tylko o tym, Zzeby zatrzyma¢ Andrzeja, zacza¢ plakaé, rzuci¢ si¢ na ziemig, nie
pusci¢, nie pusci¢ go! Tamten cztowiek, wijacy si¢ z bolu gdzie§ tam w lesie, moze si¢ po prostu
czegos$ objadt, moze dorwat si¢ po dniach gtodu do kapusty, grochu lub §wiezego chleba, odejda go
wiatry, ulzy sobie 1 juz nie bedzie wit si¢ z bo-

lu, a Andrzej trzydziesci kilometréw w taki mroz, trzydziesci kilometrow v/ jedng strone pod mrozny
wiatr, pod wszystko, co si¢ w drodze moze zdarzy¢, 1 tylko dlatego, Zze jest lekarzem, lekarzem

znajacym swoj obowigzek:.. Chciata im to wszystko powiedzie¢, wykrzycze¢, wyptaka¢, ale teraz
oczy miata suche, a gtos spokojny: —

Nie! Jego na pewno nie ma co si¢ ba¢. Nie pozwole, zeby go pan zabrat!
— Zosiu! — powiedziat cicho Andrzej. Objal jg ramieniem, przyciggnat do siebie.

— Pol6z sig!



[ co? — krzykneta. — I bede tam leze¢ 1 nadstuchiwac, o czym tutaj mowicie, co postanawiacie. Nie!
Nie pozwalam go zabra¢! Przeciez pozna¢ po nim, ze nie wytrzyma lasu, nie wiem, czy dzisiaj nie
jest w nim po raz pierwszy.

— Czy pani zdaje sobie sprawe... — zaczat Jamroz.

— Zdaje sobie sprawe. — Wyprostowata sie, splotta rece na brzuchu gestem zapamietanym przed
rokiem u mtodej pani Borowieckiej. — Doskonale zdaj¢ sobie sprawe ze wszystkiego. Takze 1 z
tego, ze s3 w okolicy 1 inni lekarze, do ktorych moglby si¢ pan zwrdci¢ o pomoc.

— Zosiu! — powtorzyl znéw Andrzej btagalnie.

— Dobrze. Jedz. A w jaki sposob, ciekawa jestem, pan Jamroz ci¢ zabierze?
— Trzeba bedzie osiodta¢ Achillesa.

— Achillesa? Na taki mréz Achillesa?

— Nie zapominaj, ze jednak chodzi o zycie cztowieka.

— Chtop moze dostat kolki po kapuscie, niedtugo pewnie mu przejdzie, a jesli co$ si¢ stanie
Achillesowi, kto bedzie za to odpowiadat przed panig Borowiecka...?

— Ja— powiedziat twardo Jamroz,
— Przed mtodg panig Borowiecka!
— Takze ja — podkreslit z naciskiem.

— Zosiu! — Andrzej objal ja, pocalowat w czoto. — Rozumiesz przeciez, ze mu-sz¢. To w koncu
tylko trzydziesci kilometrow...

— Jedz! — powiedziata, odsuwajac si¢ od niego. — Ustyszales przeciez, ze ktos jeczy... Andrze;!
— zawotala nagle, zarzucajac mu rece na szyj¢. Catowatla go szyb-kimi, gwattownymi pocatunkami.
— Wracaj predko! Wracaj zaraz, jak tylko bedziesz mogt!

— Oczywiscie, ze wroce natychmiast. — Emil! — zwrocit sie¢ do chtopca. — Siodto na Achillesa 1
grubg derke. I... — S$ciszyl gtlos — uwazaj na panig. Przez caty czas, dopdoki nie wroce, ani kroku z
domu.

— Ani kroku — powtorzyt Emil.

— A temu tam — skinagl glowa ku drzwiom prowadzacym do pokoju — powiedz-cie, ze wezwano
mnie na wie$ do chorego.

— Mimo godziny policyjnej ?



— Za specjalng przepustka.

Ten z drugiego pokoju nie wyszedt wczesniej, dopoki na podworzu nie umilkty glosy, dopoki nie
oddalit si¢ tetent konski; dopiero wtedy uchylit drzwi; kompletnie ubrany, w butach, a nawet w
kurtce, z czapka w reku. — Co to byto? — zapytat drza-

cym jeszcze z lgku glosem.

Usmiechneta si¢ do niego. — Maz powiedziat panu, Zeby si¢ pan nie bat. Wezwano go do chorego.
— Teraz? Po nocy?

— Choroba nie czeka. Niech si¢ pan potozy.

— Juz pewnie nie zasne. Pojdg, jak si¢ tylko rozwidni.

— Do $witu jeszcze daleko. Rodzice na pewno si¢ martwig, ze nie wrdcit pan na noc.



Skinat tylko gtowa, przypomnienie rodzicow sprawito mu wyrazng przykrosc.
— Nie uprzedzat pan, ze bedzie pan moze musial nocowac?

— Uprzedzatem, ale matka jest najszcz¢sliwsza, gdy jestem w domu.

— Pan najmtodszy?

Speszyt si¢. — Skad pani wie?

— Tak mu si¢ to jako$ skojarzyto. Nie wyglada pan na najstarszego.

— Zartuje pani ze mnie.

— Alez skad. Po prostu tak sobie pomyslatam. Pan z Lublina?

— Z Lublina.

— Ma pan pociagg o wp6t do sidédmej rano. Zbudze¢ pana o piate;.

— Dzigkuje.

— Przykro mi, ze nie wykonatl pan rozkazu... Bo rozumie pan chyba, ze to ja jestem tego powodem?
Zwiesit glowe, zarumienit si¢. — Rozumiem.

— Musi pan powiedzie¢, jak jest. Jaka pan zastat sytuacje. Czy w ogodle mozna poleca¢ co$
takiego...?

— Alez nikt tego mi nie polecat. Sam si¢ zglositem. Na ochotnika. Musimy po-wigksza¢ nasze
szeregi...

— I trafil pan az do nas?

— Kolege mam w Lichnowcu — powiedziat cicho. — Uwazal, ze dobrze by byto, zeby pan doktér
byt z nami.

— Tez tak mysle.
— Tez tak pani mysli? — ucieszyt sie.

— Tak. Tez mysle, ze dobrze by byto, zeby byl z nami. Ze mng 1 z Emilem. Chtopak stracit rodzicow
pod Zamosciem jeszcze w pazdzierniku w trzydziestym dziewia-

tym. Teraz ma juz tylko nas. A wtasciwie tylko jego, mego mgza.

— Przepraszam — powiedzial chtopak, jak si¢ jej wydato, lekko pociggajac nosem.



— Niechze wigc pan powie komu trzeba, jak tu z nami jest.

— Przepraszam — powiedzial jeszcze raz.

— Jak panu na imig¢?

— Stanistaw.

— Matka moéwi na pana Stasio?

— Stasio.

— A wigc, panie Stasiu, niech pan idzie spa¢. Obudze¢ pana o piate;.

Potozyta si¢ takze, ale wiedziata, Ze nie zasnie. Nie zamykajac oczu wpatrywata si¢ w sufit bielejacy
nad glowa. Z kuchnmi 1 z drugiego pokoju dochodzily glosne oddechy $pigcych chtopcow i1
posapywanie Diany, rozkoszujgcej si¢ cieptem przy piecu.

Byto ich wiec czworo 1 jeszcze to pigte zycie w niej, to poruszajace si¢ juz wyraznie, kopigce matke
chyba w samo serce. Dumna byta dzisiaj z niego, bo to przeciez ono —

jeszcze nie narodzone — sprawito, ze Stasio nie poszedt z Jamiro- zem w las, Ze juz jutro zobaczy go
jego matka. Czujac to kopanie w samo serce, wyobrazita sobie, jak czeka¢ bedzie tamta kobieta... jak
bedzie czekaé... Oczy Diany pochylonej nad koszy-kiem z matymi, gdy z poczatku przerazeni zbyt
duzym przychéwkiem chcieli je po-topi¢, glos ptaka okrywajacego skrzydtami swe pisklgta w
gniezdzie, Laciatka ogromnym jezorem lizaca ciele... — to byto wtasnie to, nikt nie mogt tego dac ani
nauczy¢, przychodzito samo, nowe, ale od razu zwyczajne, zrozumiate, nieodzowne.

Mimo niepokoju o Andrzeja czuta si¢ prawie szczgsliwa. Rano, zanim Emil si¢ obudzit, wstala,
rozpalita ogien, zrobita $niadanie 1 dopiero wtedy obudzita chtopcow.

Obaj byli niewiele od niej mtodsi, ale nie zdawata sobie z tego sprawy. Dojrzata w ciggu nocy
swoja nowg madroscia, jakby to nie jg tak jeszcze niedawno hustala Leosia na swych okraglych
kolanach, uktadajac menu na jej weselne przyjecie: kwiczoty 1 tort pistacjowy...

Na sniadanie byla zupa mleczna 1 po kawalku chleba, po jednej kromce tylko —

caly zapas zabral Jamroz dla swoich ludzi. Kiedy Stasio odszedt, po rannej rozmowie prawie
zaprzyjazniony z Emilem, obydwoje zrozumieli, do czego potrzebna im byla jego obecnos¢. Gdy
tylko zamknety si¢ za nim drzwi, zaczgli czeka¢ na Andrzeja.

Najpierw, ukrywajac to przed sobg, posrod czynnosci zwyklych, narzuconych okre-

slong porg dnia, potem z jawnym obumieraniem wszystkiego, co cztowiek zaczynal, do czego si¢ brat
bez ochoty, bez nadziei, aby konieczne bylo skonczenie, skoro on nie wracat, skoro on wcigz nie
wracal...



Koto potudnia Emil zakrzatnat si¢ koto kuchni i wyciagnat spod tawy ceratowg torbe. — Skocze na
wie$. U Skoczylaséw mieli piec dzisiaj chleb. Jak starego kolka sparta, pan doktor od obiadu
poleciat, a grosza nie zaptacili.

— Czy pan doktor kazat cl si¢ upominac o zaptateg?

— Nie kazal. Ale chleba w domu nie mamy...

— Zdaje sie¢, ze miates$ ani na krok nie oddala¢ si¢ zdomu. — Ale ja ci¢ nie zatrzymuje...
— Nie p6jd¢ — mruknat chtopak.

— Alez 1dZ!

— Nie pojde.

— Tylko proszg cig, jesli zostajesz to wez do reki jakas ksigzke, ucz si¢ albo czytaj, a nie siedz tak z
oczami w drzwiach, oszale¢ od tego mozna.

— Pani tez tak patrzy.

— Ja? — krzykneta. — Ja!

Andrzej wrécit dopiero nad ranem nastgpnego dnia, zmeczony, niewyspany, zmar-zniety, ale jakis
prawie szcze¢sliwy. Przerazila jg ta nieledwie obtgkana rado$¢ w jego oczach, jakiej nie umiat przed

nig ukry¢, a trzeba bylo, trzeba bylo chocby dla tego powodu, ktory zaledwie zaczgla sobie
uswiadamiac.

— Bedzie zyl! — powtarzat. — Bedzie zyt. Ostry ptzypadek Slepej kiszki... no 1 operacja w tych
warunkach, mozesz sobie wyobrazi¢, dobrze, ze spirytus miatem ze soba3...

— Oczywiscie bedziesz musiat tam przynajmniej jeszcze raz pojechac?

Nie zauwazyl nic szczegdlnego w jej gltosie, umyt rece, odpowiedziat wesoto: —
Przeszkolitem trochg Jamroza, ale oczywiscie przynajmniej raz bede musiat pojechac.
— Powinien ci¢ wzig¢ na etat.

— Na etat? — nie zrozumiat ztosliwosci. — Kto?

— Jamroz. Kt6z by inny? Stajesz si¢ nadwornym lekarzem jego grupy.

— Zosiu! — zmartwit si¢ Andrzej. Podniost znad miednicy twarz, w ktorej oczy nie stracily jeszcze
swego dawnego wyrazu. — Sadzitem, ze zrozumiesz...

Byla juz przy nim, juz catlowata, obejmowata ramionami, gtadzita jego kark, czoto, wtosy... — Nie!



Nie! Nie! Przepraszam. Wrocites! Jestes!

Emil, zawsze skrepowany ich czutosciami, tym razem nie uciekat z kuchni. — Nie zmarzt pan doktor?
— Nie.

— A Achilles?

— W drodze nie. A tam bardzo dbano o niego. Boze drogi! Jak ci biedni ludzie tam zyja!

Potem byly dlugie opowiesci o obozowisku Jamroza, opowiesci, ktorych Emil mogt stucha¢ bez
konca, az ja to ztoscito 1 niepokoito zarazem, przerywala Andrzejowi, chtoprka wysytata po drzewo
albo po cokolwiek na strych czy do spirazni.

— Przypatrz si¢ tylko jego oczom — mowita do Andrzeja.

Kiedy pojechat drugi raz, czekali tak samo, tylko nauczyli si¢ juz ukrywac to przed sobg. Emil mett w
ustach jakie$ stowka tacinskie, a potem wargi mu nieruchomiaty 1 przez godzing nie przewracat
kartki w zeszycie. Ona cerowata skarpetki, coraz wolniej poruszajac igla. Wracajacego witali juz
spokojniej. Jak szybko rodzito si¢ przyzwy-czajenie w tych okrutnych czasach.

Chory w lesie przychodzit do zdrowia. Jamroz go dogladal, zmieniat mu opatrun-ki. Sam powiedziat,
ze nie trzeba juz doktora fatygowac. Drzewo od pani Borowieckiej pozwolito im na postawienie
kilku catkiem porzadnych ni to barakow, ni sza-

tasow, wysoko dla ciepta i1 zacisznosci obsypanych ziemig. W kazdym razie mieli za-bezpieczenie
przed deszczem, wiatrem 1 mrozem, we wszystkich pomieszczeniach mozna byto pali¢ ogien, a wtedy
jeszcze samoloty niemieckie nie krazyly nad lasami, wypatrujac dymu. Zywili sie gtownie zwierzyna,
co dawato 1m takze skory na legowi-ska. Od czasu do czasu Jamroz wypuszczat si¢ do ktorejs z
okolicznych wsi, przywo-zil ziemniaki, kasze, chleb — za pienigdze, w ktére zaopatrywata go pani
Borowiecka, albo za tuszg¢ dzika lub jelenia.

— Nie strzelajg do Niemcow? — dopytywatl si¢ rozczarowany Emil.

— Jeszcze nie.

— Dlaczego?

— Zeby zaczaé strzelaé, trzeba mie¢ pewno$é, ze sie zwyciezy.

Rozmowa na ten temat z Jamrozem brzmiala nieco inaczej. Patrzyt na swoich ludzi, tazacych
niemrawo po obozowisku i méwil: — Kiedy ja tych gnojkéw strzela¢ nauczg? Kiedy ja z nich
zolmierzy zrobig? Dosy¢ juz tego siedzenia, chce wreszcie zobaczy¢, co potrafia.

Juz nie méwili, Ze wojna zaraz si¢ skonczy. Juz nie byto zadnego zaczepienia dla tej nadziei.

— Niech pan uwaza! — powiedzial mu Andrzej na rozstanie.



Pod koniec lutego zainstalowano na blotnistym ryneczku w Lichnowcu potezny megafon. Nadawat
komunikaty z Gtownej Kwatery Fuhrera 1 zaraz na poczatku marca nadal ten, dla ktdérego uczczenia
maty norymberczyk w patacu zazadat wina do obiadu: Niemcy przeszli Dunaj 1 wkroczyli do
Butgarii. Kwiecien byl miesigcem wiesci z Jugostawii: najpierw jej przystapienie do paktu trzech,
potem pucz wojskowych 1 bombardowanie Belgradu przez Niemcoéw, a potem juz co dnia
wiadomosci o syste-matycznym karaniu Jugostawii, o rzucaniu jej narodow na kolana — Andrzej 1
Emil, ilekro¢ wyruszali z Olszanki do Lichnowca, wracali dygoczac, mimo coraz wyrazniejszej
wiosny, mimo coraz cieplejszych dni.

Ona gromadzita pieluszki 1 kaftaniki, moscita tozeczko, jak ptak przejety swoja wiosenng
powinnoscig. Wygladata juz okropnie, tak przynajmniej sama méwila o sobie, Andrzej wstrzymywat
si¢ od uwag na ten temat, Emil odwracal oczy, ilekro¢ zachodzita mu droge swoim brzuchem. To
chyba nie bedzie takie duze, myslata z przerazeniem, ubierajac si¢ co rana. Wiesci ze Swiata stawatly
si¢ jakby odleglejsze, przyttumione.

Ktorego$ dnia Emil wrocit jednak z Lichnowca rozpromieniony.

Megafon na rynku milczal, a ludzie szeptali o czyms$ po katach. Dowiedzial si¢ wreszcie od szewca,
ktoremu zaniost buty do podzelowania, ze w nocy byl napad na urzad gminny, Zze partyzanci — jako$
od razu zostata uzyta ta nazwa — nie tylko zabrali kase, ale 1 kwity kontyngentowe, spisy ludnosci,
listy przygotowane do wywodzki na roboty do Reichu. Urzgdu nikt nie pilnowal, napad odbyt si¢
bezkrwawo, zywiono wigc nadzieje, ze nie wywota odwetu, jak w innych miejscowosciach, gdzie
gineli zandarmi 1 granatowi. Potem co$ podobnego zdarzyto si¢ w sgsiedniej -gminie 1 w na-stgpnej, 1
w jeszcze jednej.

— Jamroz? — zastanawiat si¢ Andrzej. — Moze wreszcie zrobit z nich zolnierzy.

— Jak oni to robig...? — rozmyslat gltosno, a wlasciwie marzyl Emil. — Wychodzg z lasu... W
nocy... Znaja tu kazda Sciezke, wiec moga iS¢ w nocy, niepotrzebne im swiatto... Kazdy ma bron...
Jaka majg bron? — dopytywatl si¢, podnoszac oczy na Andrzeja.

— Nie wiem, jaka maj3 teraz.

— Dtluga czy krotka?

— Powiedziatem, ze nie wiem. Moze teraz majg juz krotka.

— Skad by wzieli?

— Ruszyli si¢ przeciez z lasu.

— Ale 1 dtuga dobra?

— Oczywiscie.

— Dobra! Na pewno dobra! — powt6rzyl Emil zamyslony.



Ztapali go potem na tym, jak przeszukiwat strych, piwnice, oborke, opukujac kaz-

dy kawalek Sciany 1 podlogi, rozrzucajac ziemi¢ tam, gdzie wydawata si¢ nieréwno ubita.
Przytapany, odwracat oczy.

— Ani mi si¢ waz dalej szuka¢ — méwil Andrzej naprawde zty. Nigdy nie karcit

Emila zbyt surowo, teraz po raz pierwszy miat ochot¢ go uderzy¢. — Nieszcze$cie chcesz
sprowadzi¢? Akurat teraz.

Bo to juz powinno si¢ sta¢. Wedtlug precyzyjnych, jak si¢ jej wydawato, obliczen w tych wtasnie
dniach wiosennych, kiedy polany pociemnialy od fiotkow, a nad stawem w glgbi lasu zakwitly

kaczence. Mimo ocig¢zatos$ci starata sie duzo chodzi¢, ale to nie skracato okresu czekania.

— Przeliczytas si¢, moja panno — proébowat zartowaé Andrzej, ale zaczynat si¢ juz niepokoi¢. Nie
oddalat si¢ teraz z domu, starat si¢ by¢ zawsze na miejscu.

Od rana pytat: — Jak sie czujesz?
— Swietnie — odpowiadata.

— Nie masz zadnych bolow?

— Nie.

— Na wsi — odezwat si¢ Emil, nie patrzac w jej strong — jest taka kobieta... Styszatem, jak o niej
rozmawiali.

— Oszalates§! — przerwatl mu Andrze;.

— Ja tylko méwie. Bo moze pan doktor nie od tych spraw.

— Teraz jestem od wszystkiego — mrukngt Andrzej 1 trzepngl palcami. Nie wiadomo, co to miato
wyraza¢, zniecierpliwienie, zal za utrata specjalnosci czy tez dumg¢ z samego siebie. — Od
wszystkiego. Niedtugo przejme takze obowigzki weterynarza.

— A tamta kobieta — Emil trzymat si¢ uparcie swego tematu — to tylko od tego.

Wiem, Ze jak si¢ mtodsza siostra rodzita...

— Skoncz z tym, dobrze?

— Dobrze — obrazit si¢ Emil.

Znow jeden dzien ;mingt na oczekiwaniu, dzien i noc, ktorej jednak nie przespali do rana, bo przed
Switem zjawit si¢ Jamroz.



Nie zostawit juz, jak przedtem, konia w glebi lasu, nie starat si¢ delikatnie puka¢ w okno, zeby ich
nie przestraszy¢. Zalomotal w szybe, a potem do drzwi. — Doktorze!

— zawotal od progu. — Predzej! Btagam pana, niech si¢ pan ubiera!

Andrzej stal przy drzwiach boso 1 w bieliznie tylko, z lasu ciagngto rzeskie jeszcze, ale juz
zapowiadajace ciepty dzien, pachngce igliwiem powietrze.

— Niestety — baknal, niezupetnie rozbudzony. — Nie bede dzis mogt..,

— Nie bedzie pan mogt? — Jamroz zamkngl drzwi, stat przed Andrzejem, prze-wyzszajac 1 jego
swoja ogromng postacig. — Co to znaczy ,,nie bede mogt"?

— Zona moja... lada dzien... wlasciwie lada chwila... rozumie pan? Czekamy od kilku dni.

— I jeszcze mozecie czeka¢ tydzien — zawotal Jamroz, zapominajac o zwykle] wzgledem niej
uprzejmosci. — Dwodch ludzi mi si¢ wykrwawia! Moze potrzebna be-

dzie amputacja.

— Niestety! — w glosie Andrzeja nie bylo juz resztek snu, przygtadzit dtonig wlo-sy, zapiagt pod
broda pizame¢. — Raz w zyciu moja osobista sprawa wydaje mi si¢ wazniejsza. I chyba mam prawo
uzna¢ ja za wazniejszg. Szkoda, ze od razu nie udat

si¢ pan do innego lekarza.

— Do innego lekarza? Zeby sobie $ciggnaé na kark Niemcow?! Pan chyba Zartuje.

— Nie zartuje. Bardzo mi przykro.

— Nie pojedzie pan?

— Nie.

Stata juz wtedy od dtuzszego czasu w drzwiach i widziata wszystko. Jamroz odpiat

kurtke, wsunat pod nig r¢ke. — Pytam pana jeszcze raz: nie pojedzie pan?

— I jeszcze raz odpowiadam: nie pojadg.

— Zdaje pan sobie chyba spraweg, ze bede musiat uzy¢ sity?

— Sity?

— A co pan sobie wyobraza? Dwoch ludzi moze mi umrze¢, a pan mi si¢ tu bawi w jakie$§ panskie
sentymenty. Przez wieki cate kobiety rodzily bez lekarzy.

— Ale ta jest mojg zong. I chyba jako maz mam prawo przy niej zostac.



— Przykro mi, ale wobec potrzeby, dla ktdrej musze pana zabrac, nie jestem tego zdania. Prosze si¢
ubierac!

— Nie pojade. Niech pan si¢ zwrdci do innego lekarza.
— Za p6zno juz na to. Prosze si¢ ubierac!
— Nie ma pan prawa mi rozkazywac!

— Mam takie prawo i1 pan o tym dobrze wie. Ludzie umierajg. Cenna jest kazda chwila. Prosze si¢
natychmiast ubrac!

— Traci pan czas. Niech pan jedzie po innego lekarza.

— Nie trac¢ czasu — Jamroz odrzucit pote kurtki, za paskiem od spodni miat za-tkniety pistolet. —
Wprawdzie nie przewidywatem oporu, ale taka rzecz okazuje si¢ jednak przydatna. — Odbezpieczyt
bron. — A teraz szybko! Nie wybacze panu tej zwtoki!

— Pan oszalal! — krzykneta, rzucajac si¢ migdzy nich. Emil przyskoczyt z drugiej strony.
Jamroz si¢ cofnat. Nie opuszczat reki z pistoletem.

— By¢ moze oszalatem, jako dowodca nie mam jeszcze wprawy w traceniu swoich zotnierzy, tak jak
pani, prosz¢ wybaczy¢, nie ma wprawy w rodzeniu dzieci.

Wszyscy tracimy glowy. Ale pan, doktorze, bedzie mi kiedys wdzigczny, ze jednak udzielit pan tym
ludziom pomocy.

— Niech pan schowa bron! — krzykneta. Runeta na niego swoim nieforemnym, cigzkim ciatem, ale
on przytrzymat ja lewym ramieniem, a w prawej rece trzymat

wci3z odbezpieczony pistolet.
— Schowam go dopiero w moim obozowisku, kiedy doprowadz¢ tam doktora.

Zostatem zmuszony do tego, ale pociesza mnie mysl, ze kiedys obydwoje panstwo bedziecie mi za to
wdzigczni.

— Ten moralitet niech pan juz schowa dla siebie. Emil! — powiedziat Andrzej —
przynie$ mi moje rzeczy.

— Jedzie pan doktor? — przerazit si¢ chtopak.

— A co ty by$ zrobit na moim miejscu?

— Odstawie meza pani tak szybko, jak tylko si¢ da. — Jamroz delikatnie odsunat



ja od siebie, wygladato na to, ze naprawdg¢ jest mu bardzo przykro, ale mimo to krzykneta: —
Nienawidzg pana! Dlaczego pan si¢ tak do nas przyczepil? Czego pan od nas chce? Sg inni lekarze!

— Ale nie tak blisko. — Jamroz odzyskiwat spoko6j mimo jej ataku. — I nie tacy pewni.
— Nienawidze pana! — powtarzata. — Nienawidzg!

Andrzej ubierat si¢ szybko, dopinajac kurtke stangt przed Jamrozem. — Jestem do pana dyspozycji.
Gdyby pan komus podlegat, ztozylbym na pana zazalenie.

Jamroz si¢ uSmiechnat, kréotko, prawie niedostrzegalnie. — Podlegam tylko Panu Bogu 1 sobie. I to,
by¢ moze, w odwroconej kolejnosci.

Emil ptakat cicho w kacie. — Ja nie zostang! — burczal. — Nie zostang! — Dopiero potem
zrozumiata, czego si¢ bat.

— Osiodtaj Achillesa— krzyknat na niego Andrzej. — Na co czekasz?
— Nie zostane! — powtarzat chtopak. — Niech pan doktér mnie zabierze.

— Emil! — odezwat si¢ Andrzej bardzo cicho. — Jeste$ teraz jedynym cztowiekiem, ktory moze mi
pomdc. Nie zmarnuj tego.

Chiopak uderzyt piersiami w drzwi 1 wypadt na podworze. Andrzej odwrocit si¢ do niej, nie patrzyt
jej w oczy, nie miat odwagi jej dotkng¢. — Kochanie! — powiedziat. — Jest wojna!

Odjechali. Przez otwarte drzwi, w ktorych dtugo stat Emil, stycha¢ byto tetent oddalajacych si¢ koni
— cigzki bieg Jamrozowej klaczy 1 taneczny krok Achillesa.

— Panu doktorowi to pasuyje taki kon! Wyglada na nim jak jaki$ hrabia z patacu, albo 1 lepiej!
— Nie badz ghup1! — krzykneta. — Co za mysli przychodzg ci teraz do glowy!

Odwrocit sie zawstydzony, zamknat drzwi. W domu zrobito si¢ od razu bardzo cicho.

Okoto potudnia, wrociwszy ze stajni po wydojeniu Laciatki, zaproponowat cicho:

— Moze jednak pojde po te¢ kobietg...?

— I po co? Zeby tu siedziata i patrzyta na mnie?

Jako$ nie moglta sobie wyobrazi¢, ze bedzie w stanie to znieS¢ — obca baba, pro-fesjonalistka,
taksujgca j3 oczyma, a potem czekajgca razem z nig, zawodowo 1 natarczywie...

— Nie — powiedziata. — Jeszcze nie trzeba.

A w nocy obudzil jg pierwszy bol, od razu dziki 1 rozdzierajacy, jak ciecie nozem.



Nigdy ja tak nic nie bolato, nie wyobrazata sobie, ze to moze by¢ tak. Nie krzykneta, nie poruszyta
si¢, wstrzymata nawet oddech, jakby to unieruchomienie ciala moglo czemu$§ zapobiec, co$
powstrzyma¢. Wiedziala od Andrzeja, ze pordd moze trwac dtugo, cata dobg nawet, 1 chciata go
opozni¢, zatrzyma¢ do jego powrotu. Przez kilka godzin sadzila, ze to jej si¢ udalo — bol nie
powtorzyt sie. Rano kazata Emilowi biec na wie§ po wiadoma kobiete.

Ubierat si¢ trzesgcymi si¢ rekami. — A moéwilem — powtarzal. — Mowitem...

Wroécit po dwoch godzinach sam, blady 1 spocony, a ja juz bole rwaly na czgsci, na drobniutkie
kawateczki strachu 1 nieopanowania. Lezala z dlonmi wczepionymi w brzeg 16zka, z glowa
odrzucong do tylu. Wyta.

— Jej nie ma! — krzyknagt Emil od drzwi.

Uciszyla si¢ na chwile, nie rozumiejac, dlaczego jest sam, dlaczego nie sprowadza pomocy.

— Nie ma! Wezwali jg na Lisi Majdan, do potogu.

— Nie przyjdzie?

— Powiedzialem mezowi, Zeby, jak wrdci, zaraz tu przyszta. Obiecat mi, ze zaprzggnie konia 1
pojedzie po nig. Z poczatku nie chciat...

— Nie chcial?
— Bo ruch straszny na drogach. Niemcy pchajg wojsko na wschod.
Znowu krzyk rozerwat jej gardto, ale teraz procz bolu nie do wytrzymania byt tak-

ze jeszcze wstyd, wstyd przed Emilem, ktdrego bezradng, przerazong twarz widziata poprzez tzy. —
IdZ stad! — zawotata. — Idz stad! Nie patrz na mnie! Schowaj si¢ w stajni! Nie stuchaj, jak krzycze!

— Tak trzeba — powiedzial, nie ruszajac si¢ od t6zka. — Niech pani krzyczy! Jak si¢ siostra
rodzita, to akuszerka wcigz mowita do matki, zeby krzyczata jak najgto-

Sniej.

— IdZ stad!

— Nie p6jde — szepnat.
— 1dZ!

Odwrocit sie 1 odszedl, ale zjawil si¢ zaraz z kubkiem mleka 1 drugim, w ktérym miat wode. Zwilzyt
jej recznikiem twarz, skropit wlosy nad czotem.

Usmiechneta si¢ do niego. — Dzigkuje!



— I mleka musi pani popi¢.

— Nie mogg.

— Ostabnie pani. Co by pan doktor mi powiedziat, gdybym pani nawet nie nakarmit.

Wtedy jeszcze robit wszystko dla Andrzeja, dla Andrzeja, ktorego ona — znowu krzyczac —
nienawidzita w tej chwili calg dzika nienawiscig spetanego bdlem zwierzgcia. Po co przyszedt po
nig? Po co zabrat ja z domu, wywi6zt w ten las przeklety z dala od $wiata 1 ludzi? Dlaczego nocami
nie pami¢tat, Ze jest wojna, dlaczego zapomniat o tyrn tej pierwszej, kiedy wszystko mogto jeszcze
zosta¢ miedzy nimi tak, jak byto, czute patrzenie, czute glosy, nic wiecej — nie to, to straszne, to
usmiercajace teraz oblgkanym rozdzieraniem ciata. ,,Kocham ci¢! — mowit. — Pamigtaj! Zawsze
bede ci¢ kochat". Gdzie teraz byt? Przy kim czuwal? Komu uSmierzat bol? W koncu Jamroz na
pewno by go nie zastrzelit. Nie zastrzelitby go przy niej... Zeby tam ktos nie umarl, miata umrzec

ona...? ,,Kocham ci¢!", mowit. Wiedziata, do czego to zmierza, bata si¢, wolata z daleka trzymac sie
od niego. ,,M¢zczyzni — mawiata Leosia —

majg takie stodkie stowka i takie stodkie patrzenie, ale kobiecie nic z tego, najwyzej bol..."

Znowu ostre szarpnigcie targneto jej ciatem, uniosta si¢ troche, chwycita Emila za reke. — Ja nie
umre? Powiedz! Nie umrg?

— Tak musi by¢ — odpart z wysitkiem, trzast si¢ caly. — Mama nie umarta.

Niech pani krzyczy! To pomaga!

Trzymata go za rgke, wpijata paznokcie w jego ciato. — Nie chce, zeby pomaga-
to... zeby pomogto za wczesnie... Co zrobimy... co zrobimy, jesli si¢ zaraz urodzi...?
Emil milczat. Czuta tylko, jak drzy, styszata, jak oddycha. — Zagrzeje wody —
powiedziat wreszcie.

— Nie zostawiaj mnie!

— Musze zagrza¢ wody. Duzo wody. Tak méwita wtedy ta kobieta, kiedy siostra si¢ rodzita. I
przescieradia trzeba przygotowac.

— Sa w szafie — wykrztusita.
— Wiem.
— Ale jak rozpalisz, przyjdz tu zaraz.

— Zaraz przyjde. Niech pani krzyczy!



Krzyczata. Wyta. Skomlata jak suka. Juz nie wstydzita si¢ Emila, byto jej wszystko jedno, on zreszta
kazal jej krzycze¢, jedyny cztowiek, ktory byt przy niej, jedyny cztowiek, ktorego musiata, ktorego
chciata stuchac.

Po potudniu poczuta pierwsza wilgo¢ miedzy udami, bole uspokoity sie, jakby zu-petnie ustaty. —
Czy tak powinno by¢? — spytata Emila.

Nie wiedziat. Klgczat przy jej t6zku, zmieniat mokre oktady na jej czole, podawat
raz po raz szklanke z woda, sam byt spocony, maj tego roku byt stoneczny i ciepty.
Czemu ona nie przychodzi? — szepnat.

— Ta kobieta?

— Tak. Jej maz obiecal mi przeciez...

— Boisz si¢? — spytata cicho.

Nie odpowiedziat. Ukryt twarz w kotdrze na jej kolanach, zadrzaly mu plecy, pta-kat. — Zeby pan
doktor wrécit...

— Nie chcg! — powiedziata m$ciwie. — Nie chee! Weale go nie potrzebuje!
Podniost gtowe, oczy miat mokre, ale 1 zdumione. — Nie chce pani?

— Nie! Nie potrzebuje go! Och, nic nie rozumiesz! Nic nie rozumiesz!

Nie odezwat si¢. Naprawde nie rozumiat.

— Gdybym umarta — powiedziata, odwracajac glowe do Sciany, bo jaka$ zatosna mSciwos¢
ogarniata j3 jak obted — gdybym umarta... powiesz memu ojcu, ze zatowa-

tam... bardzo Zzatowatam...

— Czego? — szepnat struchlaty Emil.

— ... Ze nie jestem razem z nim.

— A... panu doktorowi? — zaptakat.

— Jemu nic. Sam bedzie wiedziat, co ma mysleC o sobie.
— Nie! Nie! — zawotat Emil wsrod ptaczu. — Nie chee!
Wciaz kochat tylko Andrzeja, przede wszystkim jego.

Pod wieczor, kiedy zaczeto si¢ juz sciemnia¢, a Emil musiat jednak wyjs¢ z domu, zeby wydoi¢



Laciatke, bol nieopisany rozdart jg na poét, ale powoli zaczat usuwac si¢ z jej ciata, wywalac si¢ z
brzucha wraz z migkkim jakims$ cieptem 1 mokroscia.

Wrzasneta raz 1 drugi — Emil zostawit okna otwarte, zeby mogt ja ustysze¢ w oborze. Przybiegt
zaraz, dzwonigc wiadrami 1 rozlewajac mleko.

— Juz! — krzykneta.

Przybiegt do 16Zka, odrzucit kotdre, zobaczyta jak w krecacym sie wiatraku jego bladg twarz, potem
ustyszala stuk przy t6zku, twarzy Emila nie byto, nie bylo jej przez dtuga chwile, potem zjawita si¢
znowu, jeszcze bledsza niz przedtem, 1 to byto to ostatnie, co zdotata zapamigtac.

Ciemno byto juz zupelnie, kiedy ustyszeli stgpanie konia. Emil podniost si¢ ciez-

ko, bo zdrzemnat si¢ byt troche, kleczac przy t6zku z gtowa oparta o jej nogi, przy ktorych z drugiej
strony lezato zawinigte w przescieradto dziecko. Nie myslat o tym, kto jedzie — akuszerka czy
doktor, bylo juz przeciez po wszystkim, 1 to wlasnie powiedzial otwierajac drzwi: — Juz po

wszystkim... juz si¢ urodzito...

— Jak to? — zdumiata si¢ kobieta, weszla z szumem 1 waznos$cig 1 od razu udata si¢ do chorej. —
Kto... kto przyjat dziecko...?

— Ja— powiedzial Emil, opierajac si¢ o drzwi.

— Ty?

— On — potwierdzita, bardzo jeszcze staba, ale juz prawie uSmiechni¢ta. — Mgz musiat wyjechac...
— Wiem. Ale Zeby zostawi¢ kobiete w takim stanie...

Usitowata to jakos wytlumaczy¢. — Zachorowat kto$ ciezko w rodzinie, a nie my-

slelismy, Ze to juz...

— To si¢ czasem zdarza — powiedziata kobieta, wciggajac biaty fartuch 1 zapinajac go na plecach.
— On...7 — spogladata wcigz ku Emilow1 z niedowierzajacym podziwem. — Taki chtopak... Brat?

— Nie. Obcy.

Kobieta pochylita si¢ nad przedziwnie cichym zawinigtkiem. — Najpierw zobacze dziecko.
— Spi. Od razu bardzo grzeczne.

— Zrobites przy dziecku wszystko, co potrzeba? — zapytata kobieta, odwijajac przescieradto.

— To, co wiedziatem. — Emil wcigz nie ruszat si¢ od drzwi, ogarnialo go zndéw dawne
zawstydzenie, gdy mowito si¢ o tych sprawach. — Odbieratem kiedy$ z matka ciele od krowy...



Wiedziatem, ze pepowina...

— Boze, Boze — szeptala kobieta. — To cud! To prawdziwy cud! Ojcem chrzestnym musisz zostac!
Jaka tadna dziewczynka! — zawotata, wyjmujac niemowle z przescieradet.

Siedziala do rana — godzina policyjna unieruchomita j3 w Olszance — dogladajac jej 1 dziecka,
przyuczajac, jak sie nalezy z nim obchodzi¢.

— Wiem — mruczal Emil. — Jak matka nie miata czasu, to ja wszystko przy siostrze robitem.

— Odwdzigczyta si¢ chociaz?

— No! — chtopak na sekunde si¢ usmiechnat. — Zanim nie pojechatem do szko-

ty, wcigz byta ze mng. Odczepic si¢ od niej nie moglem, a chlopaki si¢ $miaty... —

urwal, zatamato mu si¢ cos w gardle, odszedt w drugi kat pokoju.

— Gdzie ona teraz jest? — zapytala akuszerka. Pochylona nad dzieckiem, nie widziata jego twarzy.

— Razem z ojcem i1 matka — odpowiedziata za niego cicho. — Ile wynosi pani honorarium? —
zapytata kobiete, zeby przerwac t¢ rozmowe.

— E tam — machneta reka — kolezenska przystuga. Pan doktor mi za to pomoze przy jakims
trudniejszym porodzie. Chyba...

— No prosze, niech pani moéwi.

— Chyba ze... zajaczek jaki$ by sie trafitl...

— My zajecy nie tapiemy — odparl ponuro Emil.
— Teraz nie pora — wyjasnita. — Wiosna.

— No tak — zmieszata si¢ akuszerka — zapomniatam. Moze jesienig... Dziecko bedzie si¢ lepiej
chowac.

— Maz, jak wroci, zjawi si¢ u pani — przerwala jej, od razu zabobonnie przerazo-na, ze dziecku
mogloby co$ zagrazac, jesli akuszerka nie dostanie na jesieni zajaca.

— Jak by co$... — powiedziata kobieta juz w drzwiach — z panig, albo dzieckiem, to proszg
chtopaka pchng¢ po mnie.

— Nie zobaczy mnie pani — Emil byt dobrej mysli. — Wszystko bedzie w po-rzadku, pan doktor
mnie pochwali! — powiedziat, gdy odjechata.

Obydwoje mysleli juz o tym, jak to bedzie, kiedy on wroci. Emil w oczekiwaniu uznania, zdumienia 1



pochwatly, ona — dumna, ale 1 troche zawstydzona. Bo tamtej nocy... tak, bata si¢, wiedziata, do
czego to zmierza, ale to jednak ona przyszta do niego 1 przytulita si¢ do jego plecow. ,,Idz spac! —
mowil. IdZ spa¢ do siebie !" Nie ruszyta si¢, przywarta do niego mocniej, drzac tak samo, jak on. To
przeciez nie moze tak dtuzej trwac, myslata, nie mogg si¢ tak dtuzej meczyC... s3 mezem 1 Zona...
mezem 1 zong... s3 dwojgiem ludzi, ktorzy nalezg do siebie... na cate zycie... 1 dtuzej... na cale
ogromne zawsze... ,,Idz spac¢!", powiedzial jeszcze raz blagalnie, a ona zaczegta cato-wac jego kark,
najpierw powoli 1 delikatnie, jakby przepraszajac, ze tu jeszcze jest, a potem coraz gwattowniej, z
rozpaczliwg jakas radoscig. Dopiero wtedy odwrocit si¢ do niej 1 powiedziat: ,,Kocham cig!
Pamietaj! Zawsze bede ci¢ kochat!"

Nie wrocil tego rana. Byli pewni, ze tak jak poprzednio Jamroz postara si¢ odwiez¢ go do domu
nastgpne] nocy — teraz zreszta, dobrze znajac droge, mogt juz wroci¢ sam, ale nie wrocit... Nie
wrocil... Emil nadstuchiwat u drzwi, wychodzit na drogg. Z dala — z szosy prowadzacej z Krasnika
do Janowa — dochodzit bezustanny, monotonny szum, jakby w goérze unosit si¢ ogromny rdj trzmieli.
— Wecigz jadg! —

mowit, wrociwszy do domu.

— Kto?

— Niemcy. Pchajg wojsko na wschod. Ludzie w Lichnowcu mowia, Ze rusza teraz na Rosjg.
— Jak on wroci? — szepnela.

— Moze wyjde naprzeciw?

— I co? Znasz droge? — Nie myslata juz o tym, ze nie powinien jej zostawiac, 1 on o tym juz nie
myslat, ale 1 to byto bezuzyteczne 1 nie przydajace si¢ na nic.

— Cho¢ raz musz¢ iS¢ z panem doktorem — postanowit Emil. — Teraz bym wiedziat, gdzie go
szukac.

Wyobrazita sobie swojg samotng noc w Olszance, tylko z Diang, a teraz 1 z dzieckiem, ale nie
obleciat jej strach, cho¢ dawniej 1 w dzien pod nieobecnos¢ Andrzeja nie pozwalata Emilow1 na
dtugo oddala¢ si¢ od domu. Tak, Emil powinien zna¢ drogg...

— Pojdziesz nastgpnym razem — przyrzekta. 1 przerazita si¢ zawartej w tym zdaniu zgody na ten
nastepny raz, na nie konczace si¢ wedréwki Andrzeja do lasu, na przedtuzajace si¢ oczekiwania jego
powrotow.

Przez to czekanie utracita trzy pierwsze dni dziecka. Nie mogta poswieci¢ mu si¢ tak, jak pragneta.
Bolesne roztargnienie rozpraszato t¢ tkliwg konieczno$¢ skupienia si¢ na obserwacji rzeczy
najwazniejszych — jak Helenka zaczyna patrze¢ na §wiat, jak je, jak oddycha... Bo imi¢ miata od
razu, od pierwszej chwili, kiedy Emil — wcigz wspominajgc siostr¢ — powiedzial, ze to
dziewczynka. Bylo to imi¢ jej matki, tak krotko wymawiane w ich starym domu. Panie z patacu mogty
pomysle¢, ze stato si¢ to dla uczczenia darow — spadku niemowlecego po Helence Borowieckiej,



jej dziecinnego ekwipunku, noszacego znamiona owych wspanialych czasoéw, w ktérych doko-
nywano tych zakupow w najlepszych warszawskich sklepach za najlepsze lubelskie zboze.
Postanawiata nie wyprowadza¢ ich z btedu, bo konieczno$¢ dziedziczenia dziecinnych taszkow
mogta si¢ przedtuzy¢, a Helenka Borowiecka przynajmniej pod tym wzgledem nie miata powodoéw
do odczuwania wojennych brakdw.

— Helenka! — wotat Emil, gdy tylko otwierata oczy. Padajac z ndg ze zmegczenia 1 nadmiernych
emocji, przysiegat si¢, ze juz reaguje na imi¢, ze zaczyna si¢ usmiechac.

Andrzej wrocil czwartego dnia o Swicie, poszarzaly na twarzy ze zm¢czenia 1 niepokoju. Gdy tylko
Emil otworzyt mu drzwi, zapytat bez tchu: — I co?

— W porzadku — usmiechnat si¢ Emil, podwoéjnie szczesliwy. Cheiat mu pomoc $ciggnac kurtke 1
buty, ktorych zapewne przez caly czas nie zdejmowatl, ale Andrzej odsungt go 1 rzucit si¢ do jej
tozka.

Zamierzata mu powiedzie¢: Stuchaj, nim si¢ zjawites, nasza corka juz podrosta, ale zapomniata, ze to
sobie utozyla czekajac, wyciagnela jedynie do niego rece, a on chwycil je 1 potozyt sobie na twarzy.

Emil cofnat si¢ do kuchni 1 z gtowa przy futrynie nadstuchiwal, kiedy go zawotaja.

— Nie moglem... — szeptal Andrzej — ...nie moglem wczesniej... Dwie doby czekalem, zeby
przeskoczy¢ szose... ale idg bez przerwy, czotgi, kolumny zmotoryzo-wane, wozy z amunicjg... Sam
moze bym przeszedl, ale Achilles! Taki koh nie moze si¢ pojawi¢ na szosie nie zauwazony.
Doczekatem si¢ wreszcie chwili, kiedy...

— Mamy corke — przerwata — Helenka.

Andrzej dopiero teraz podnidst glowe, wzrokiem poszukat dziecka. — Jak...? —
zapytal — Kto...? Zdazyliscie...

— Emil!

— Emil?

Zaszurato co$ przy drzwiach, westchneto.

— Tak — powiedziata, dumna za nich oboje. — Emil! Musisz si¢ teraz nim zajac.
Byl bardzo dzielny!

13

Pierwsze dni 1 tygodnie Helenki miaty nad sobg ten szum daleki 1 bezustanny jak nie konczacy sie¢ lot
trzmieli. Wszystkimi drogami 1 torami, ziemig 1 powietrzem przemieszczala si¢ na wschod wielka
szarozielona armia. Robotnicy z tartaku 1 woza-cy dowozacy drzewo opowiadali, ze w okolicy



powstalty w ciggu kilku tygodni dwa lotniska polowe 1 ze z daleka widaé, jak siadajg na nich
samoloty.

— Ciekawe, czy oni wiedzg? — zastanawial si¢ Andrzej. Wychowany przez ojca 1 stryja w ich
wtasnych pojeciach o Rosji, w ich wlasnych uczuciach wobec tego kraju, nie mogt sobie wyjasnic,
jaki jest wlasciwie jego prawdziwy stosunek do tego budza-

cego nadzieje, ale 1 przerazajgcego faktu, ze oto Niemcy idg teraz na Rosje, 1dg tak sobie, znowu z
napisang specjalnie na ten feldzug piosenka na ustach, jakby to byt taki kraj jak Polska czy Francja,
jakby znowu mieli rwac do przodu, nie zdotawszy nawet zapamieta¢ mijanych wsi i miast. — A jeslhi
wiedza? — Oznaczato to front na granicy, a nawet przesuni¢cie frontu na zachdd, gdyby atak zostat
odparty.

— Wiem, o czym myslisz— mowita.

Helenka miata juz miesigc 1 zaczynata si¢ rozglada¢ swymi wielkimi, brazowymi oczyma, ktore
wreszcie przestaty widzie¢ wszystko do goéry nogami. Nie rozumiata na szczes$cie, ze nad jej
t6zeczkiem, gdy pojawiaty si¢ nad nim rozpoznawane juz przez nig twarze, odbywa si¢ sciskajace za
kazdym razem serce wykradanie Swiatu ostatniej radosci, jaka w nim jeszcze zostala. Dopiero teraz
pojeli, co to jest strach, zwielokrotnito si¢ wszystko, urosto, zagrozenie przybierato teraz coraz to
nowe wcielenia.

— Moze powinnam jg zawiez¢ do ojca? — pytala cicho, zagladajac Andrzejowi w oczy. Chciala,
zeby si¢ zgodzit, a rOwnoczes$nie bala si¢, ze si¢ zgodzi (zadne uczucie nie byto teraz proste). — U
ojca jako tako spokojnie. Leosia pomogtaby mi, a z dzieckiem chyba nic mi nie grozi...

— Nie wiem, czy to jest czas na podréze — Andrzej usitowat zachowac¢ spokojne brzmienie glosu,
jakby istotnie chodzito tylko o bezpieczenstwo podrodzy, o szczesliwe dotarcie do dziadka. —- No 1
zapominasz o Sarze Gliksman na strychu.

— Moze jej tam nie ma? — Moze zdecydowala sie wyj$¢é, ostatecznie Zydzi pracuja...

Nie potrafita dokonczy¢ rozpoczgtej mysli — nadzieja, ze Sary Gliksman nie ma juz na ich strychu,
wydata jej si¢ samolubnym okrucienstwem. Oczywiscie, Ze mogta wyj$¢, moglta porzuci¢ kryjowke,
zgodzi¢ si¢ na zycie muchy, ktorg kazdy moze zabi¢, nawet nie dlatego, ze brzeczy.

Ojciec nie pisat nic na ten temat, listy zresztg nigdy nie dotykaly spraw najwaz-

niejszych, byly jedynie doniesieniami o zdrowiu, byly widomym znakiem, Ze si¢ jeszcze zyje.
Wiadomos¢, ze zostat dziadkiem, wzruszyta starszego pana, ale jeszcze bardziej chyba Leosig, ktora
przystala natychmiast paczke petng kaftanikow 1 sukienek jak na polroczne dziecko, a Helenka
skonczyla dopiero miesigc — tego samego dnia oblgkany entuzjazmem gtos w megafonie na
lichnowieckim, jak zawsze btotnistym rynku obwiescit rozpoczgcie niemieckiego ataku na
wschodniego sgsiada.

— Mam nadzieje¢, ze inne twoje rocznice nie b¢dg obchodzone tak szumnie —



powiedzial do niej Emil. On jeden nie tracil glowy, jak zwykle oddawat si¢ swym codziennym
zajeciom, oprzatat stajnie, pamietajac o przestrogach pani Borowieckiej umiarkowanie czy$cit
Achillesa, doit Laciatke, Poza tym uczyt si¢ — za kilka dni miat

zdawac¢ mature, u Andrzeja co prawda, ale to nie zmieniato postaci rzeczy, bo Andrzej traktowat ten
akt z calg surowos$cig. — Szkoda, ze mi pan doktor papierka da¢ nie mo-

ze — martwil si¢, nie kryjac rozczarowania. — Jeszcze raz bede musiat to samo od-walac.

— Boje¢ sie, zebys do tego czasu wszystkiego nie zapomniat — powiedzial Andrzej, rzucajac na stét
jego zeszyty.

Niemcy szli bezustannie naprzdd, blyskawicznie mineli dawng polska granicg, mieli juz Kijow 1
Odesse, na drogach — tak jak przedtem czotgi, formacje zmo-toryzowane 1 wozy z amunicjg —
pokazaly si¢ teraz kolumny pierwszych radzieckich jencow. Ciagnety na zachdd, cho¢ w Zamos$ciu na
ogromnym placu przy koszarach, otoczony drutami 1 wiezyczkami wartownikow, pod goltym niebem,
czynny byt juz jeniecki oboz. Ludzie, ktdrzy ich widzieli, za drutami lub na drogach, padajacych co
krok z glodu 1 wyczerpania, dlugo nie mogli zapomnie¢ ich twarzy. Nawet ci, co nie-nawidzili ich
przedtem lub tylko czuli przed nimi strach, rozumieli teraz, ze oto poj-mana zostala ich nadzieja,
zadrutowana, rzucona w pyt, zdeptana 1 stratowana szansa na szybkie zakonczenie wojny.

Pod gotym niebem! mysleli, gdy przypiekato stonce albo padal deszcz. Pod gotym niebem trzymaja
ludzi! Jeszcze wtedy przejmowato to zgroza 1 napawato przerazonym zdziwieniem, ze co$ takiego
jest mozliwe, ze co$ takiego si¢ dzieje, ze gdzies na Swiecie o tym wiedza 1 godzg si¢ z tym, ze nie
dtawi ich kazdy kawatek chleba, nie rani posciel ich wtasnego t67ka...

Ale 1 oni jedli 1 spali, wykonywali wszystkie swe zwykte czynnosci, troszczyli si¢ o dzien nastgpny,
zdobywali zywnos$¢, o ktorg bylo coraz trudniej. Migso kosztowalo juz osiem ztotych kilogram,
Andrzejow1 prawie juz nigdy nie wyptacano nim honoraridéw, mogtby w koncu tego zazadac, ale nie
zadat. Nie zabijali tez zwierzyny, a gdy Emil na poczatku wrzesnia przyniost zajaca, twierdzac, ze go
znalazt w potrzasku i dobit, bo juz zdychat z wyczerpania, zamiast si¢ cieszyc¢, sta¢ ich bylo jeszcze
na upomnienia.

— Cata wies karmi si¢ zwierzyng z lasu — buntowat si¢ Emil. — Tylko my nie i Bez broni 1 tak nie
upilnujemy klusownikow. Nawet gdybym takiego zdybal, to- bym si¢ bat go zaczepic.

Emil miat juz prawie dziewigtnascie lat, wyrdst 1 zmeznial, byl juz tak wysoki jak Andrzej, ale
szerszy w barach, mocniejszej budowy. Rozumieli, ze musi jes¢, ze ro-

$nie, ze nie moze mu wystarcza¢ tylko mleko. Ale siedzieli tu w Olszance po to, zeby pilnowac lasu,
a nie kras¢. Widzieli w oczach ludzi niewiare lub ztoSliwe politowanie, gdy domagajacym si¢
rewanzu w postaci zwierzyny odpowiadali, ze nalezy ona do pani Borowieckiej. Doszto do tego, ze
nie tylko szewc naprawiajacy im buty domagat

si¢ za to zajaca lub migsa z sarny, ale nawet aptekarz, do ktérego Andrzej kierowat



ludzi ze swoimi nieformalnymi receptami. Wojenng edukacje¢ przechodzili trudniej niz inni 1 wcigz
jeszcze uwazali, ze to dobrze, Ze trzeba by¢ z tego dumnym.

Tylko Emil zaczat teraz dtuzej przebywac¢ w lesie, a kiedy wracat, nie miat apetytu na owsianke, ani
nawet na placki z kartofli, wtosy 1 ubranie czu¢ mu byto dymem 1 jakas$ korzenng, jatowcowa wonig.

Ona si¢ martwita, ze — dawniej zartoczny — tak mato teraz je, dziwita si¢, ze mimo to jednak nie
mizernieje, a Andrzej usmiechat si¢ pod nosem.

— Miody — mowit tylko — pdzniej si¢ wszystko unormuje.
— Co si¢ unormuje? — pytata.
— Wszystko, z czego si¢ w koncu wyrasta.

Gdy byli tylko we dwoch, a wydawato im sie, Ze ona nie styszy ich przez przy-mknigte drzwi, Emil
namawial: — Wybralby si¢ kiedy pan doktdr ze mng na diuzej do lasu.

— Czy wymawiasz mi, ze najgtowniejsze obowigzki lesniczego przelatem na ciebie?

— Nie to, panie doktorze, nie to.

— A co?

— Ojej, 0 wszystko musi pan doktor pytac.

Jamroz jako$ si¢ nie pokazywat. Ostatni raz przyjechat wkrétce po urodzeniu Helenki, ale nie po to,
zeby znowu zabra¢ doktora do lasu, ale zeby jego Zzonie przywiez¢ kwiaty. Byt to pek skromnych
lesnych dzwonkow 1 jakich$ traw, ale ttumaczyt sie, ze tylko to udato si¢ zebra¢ uratowanym przez

doktora ludziom, nie mogli jeszcze zbytnio oddala¢ si¢ od obozowiska.

Zyli i bylo tak, jak Jamroz méwil owej nocy, cho¢ nikt z nich nie powrdcit teraz do tego tematu;
obydwoje byli mu wdzi¢czni, ze zmusit Andrzeja do udania si¢ do la-su.

Jamroz pochylit si¢ nad 16zeczkiem, dotknat ostroznie palcem brazowego puchu na glowie Helenki.
— Wlasciwie powinienem si¢ wprosi¢ na chrzestnego ojca.

— Ojcem chrzestnym — powiedziata — bedzie Emil.

Jamroz dopiero teraz obejrzat sobie dokladnie tego dryblasa, ktéry miat mu niedtugo doréwnac
wzrostem. — Przydalby mi si¢ taki w lesie — powiedzial. — Oddziat

mam niemrawy. Powolny 1 strachliwy. I w nie najlepszych latach. Mysla wciaz tylko o tym, Zzeby
przezyc.

— To zle? — zapytata cicho.



— To niepotrzebnie. Przeszkadza. Pgta czlowiekowi rgce, nogi i rozum. A Smier¢ tak samo
zwyczajna, jak zycie. Zeby tylko nie dla glupstwa 1 nie bez walka.

Stuchali milczac.
— Czy pan... — spytata po dlugiej chwili — pan sam... mysli tez tak... o swojej Smierci?

Zas$mial sie cicho. — Tak samo. Zyje, jakbym wode pit. Dopiero teraz sie tego nauczytem. I 1zej mi z
tym, doprawdy 1ze;.

— Emil! — odezwala si¢. — Idz... po drzewo!

— Teraz? — zdumial si¢ chtopak. — Bedziemy ogien pali¢? — Jeszcze mu si¢ oczy $§wiecity 1
wtasnie to musiata przerwac, to zapatrzenie si¢ w Jamroza, to za-stuchanie, to glupie szczeniackie
ol$nienie.

— 1dZ! — krzykneta.

— Pani si¢ o niego boi — mrukngt Jamroz, kiwajac glowg. — Ale to 1 tak przyjdzie. Nie upilnyje go
pani. — Popatrzyt na Andrzeja, chciat jeszcze co$ rzec, ale powstrzymat sie od tego. Siegnat do

kieszeni 1 wyjat z niej gruby plik gladko utozonych banknotéw. Potozyt je na stole. — To pana
honorarium, doktorze.

Andrzej zamilkl. Patrzyl zdumionymi oczyma to na Jamroza, to na nig.
— Nie liczylem na nie.

— Wiem. Ale tym milej mi je wyptacic.

— Skad... skad pan nagle... tyle pieniedzy...?

— Z kasy panstwowej, zapewniam pana. Wszystkie pienigdze przeznaczone sg dla obywateli. A ja
miewam sumienie tylko wobec tych, ktorzy sami je maj3.

— Doprawdy nie wiem, czy powinienem...
— Panie doktorze! — jeknat Emil.

— Wiem, o czym pan mysli, ale zapewniam pana, ze to sg uczciwie, jak najuczciwiej ukradzione u
Niemcow pienigdze 1 to, Ze otrzymuje je pan za leczenie ludzi, kto-

rzy si¢ muszg ukrywac przed nimi w lesie, powinno by¢ dla pana tylko zaszczytem., a nie uyyma.
— Zgoda — usmiechnat si¢ lekko Andrzej, a oni obydwoje z Emilem odetchneli.

Przydaty si¢ te pienigdze bardzo, na obuwie i bielizne, na najskromniejsza odziez.



Emil nie wyniést z domu swoich rodzicéw zadnych rzeczy, a nawet gdyby je zabrat, wyrdstby z nich
do tej pory. Bardzo mu si¢ wigc podobaty nowe buty, ktore mu Andrzej kupit juz z mysla o zimie,
wysokie, z cholewami, fasonem zblizone do dawnych oficerek z tak zwang wysoka szklanka, czyli z
mocno usztywnionym zapi¢tkiem.

Chiopak, wciaggnawszy je na nogi, przygladal si¢ im w ustawionym na ziemi lustrze, powtarzajac z
satysfakcja: — Za najuczciwiej ukradzione pienigdze! Za najuczciwie] u Niemcoéw ukradzione
pieniadze!

Ona dostata nowe zakopianki, bo ofiarowane jej przez mtoda panig Borowiecka juz si¢ rozpadty po
dwoch zimach — dopiero przy tych zakupach uSwiadomili sobie, Zze zanosi si¢ na trzecig w Olszance.

Andrzej, widzac, ile satysfakcji mogg sprawi¢ pienigdze nawet w takich czasach, zaczal prawie
wygladac Jamroza, ale ten si¢ nie zjawial. Ktorejs nocy zapukat jednak w okno. Z lasu zawiewato juz
wonig grzybowa. Andrzej, zerwawszy si¢ z t0zka, nie zapalajac Swiatla, szeroko otworzyt drzwi.

Ogarneto go zdziwienie, ze nikt si¢ w nich nie zjawit. — Jamroz! — krzyknat.
Drzwi byty wciaz puste, tylko po podokiennym zwirze sunagt kto§ wolno wzdtuz $ciany.

Andrzej, starajac si¢ przenikng¢ -wzrokiem ciemnos¢, wybiegt przed dom. — Jamroz! — zawotat
jeszcze raz. — Jest pan ranny?

— Chleba! — odezwat si¢ obcy glos. — Dajcie kusoczek chleba!

Andrzej w pierwszej chwili chcial wskoczy¢ do domu 1 zatrzasng¢ drzwi, ale bta-ganie w glosie,
ktory szedl ku niemu z ciemnosci, skads z dotu, jakby z ziemi, zamienito jego strach we wstyd. —
Emil! — zawotal. — Chodz tu, Emil!

— Chleba! — powtorzyt glos z ciemno$ci. — Ja uze nie kuszat ot niediel.
— Emil! — zawotat glosniej. — Predzej! Swiatto!

Rozbudzona glosem Andrzeja, pomoglta Emilowi zapali¢ lampeg, wyszta z nim przed dom — pod
oknem lezal cztowiek w mundurze, ktorego nigdy nie widzieli, 1 powtarzal: — Chleba! Chleba!

Andrzej pochylil si¢ nad nim z lampa. Nie znat rosyjskiego, ale mial nadzieje, ze ten cztowiek go
zrozumie. — Skad? Skad przyszedtes?

— Udral Giermancom. S konwoja. Wieli nas 1z Zamostia w Szczebrzeszyn. I obratno. Jezedniewno
gnali nas tam 1 obratno... Cztoby ludi pomirali... Udral.. Ja 1 jesz-czo nieskolko sotdat...

— Zosiu! — zawotat Andrzej. — Chleb 1 mleko!
Wziat z Emilem pod pachy staniajgcego si¢ cztowieka 1 przeniesli go do kuchni.

— A gdzie tamci1? — zapytat.



Jeniec machnat reka, wskazujac glab lasu. — Nie mogli uze dalsze idti... Daze tak, kak ja...
Sowierszenno ustali...

— Chorzy? Bolnyje? — przypomniat sobie Andrzej jedno z nielicznych znanych stow.
— My wsie bolnyje. Iz gotoda. A tiepier daze 1z chotoda. Ja s Odiessy...

Chwycit podany mu chleb, wbit w niego z¢by.

— Z jedzeniem na poczatku ostroznie — staral si¢ mu wyttumaczy¢ Andrzej. —

Po takiej dtugiej gloddwce moze bardzo zaszkodzi¢. Na razie dostaniesz tylko ka-walek chleba 1
kubek mleka. I poczekasz trochg na ciepte jedzenie.

Emil rozpalit juz ogien, nie przestajac zerka¢ ku przybyszowi. Zotierz potknal w mgnieniu oka
chleb, wypit mleko 1 patrzyl teraz rozczarowanymi oczyma zglodniate-go psa, ktory nie moze
zrozumie¢, dlaczego wzbraniajg mu si¢ najes¢ do syta.

— Poczekaj] — ttumaczyl mu wciaz Andrzej. — Nie tak predko. Odpocznij troche

— wskazat mu tawe, na ktorej lezata baranica, stuzgca czasem Emilowi za przykrycie.

Zoierz pokrecit glowa. — Niet — powiedzial.

— Dlaczego ,,niet"? Przeciez walisz si¢ z nog?

— Niet — powtorzyt zotnierz. Twarz miat jakby zawstydzong, cho¢ to, czego si¢ wstydzit, nie jemu
powinno przynosi¢ wstyd. — U mienia wszy... — Bal si¢, Zze nie zrozumieja, wigc wykonat barkami
taki ruch, jakby si¢ otrzgsat — jak gdyby ocieranie si¢ koszuli skdre mogto zmniejszy¢ to bezustanne
swedzenie ciata wyptoszy¢ dokucz-liwe zyjatka. Potem, zeby juz nie bylo zadnych watpliwosci,
zlozyt razem kciuki obu rgk 1 paznokcie jego wykonaty suchy trzask.

— Ma wszy — powiedziat Emil. — O Jezu!

— Nie ,,0 Jezu!", tylko grzej wode! Duzo wody! Zosiu! — zwrocit si¢ Andrzej z kolei do niej, cho¢
oczy miata tak samo przerazone, jak Emil — przygoty) jakas czystg koszule, a jego kurtke musisz po

obydwoch stronach przeprasowac bardzo gorgcym zelazkiem.

Wzieta w dwa palce zotnierski mundur, odwroécita od niego glowe i1 dopiero straszne spojrzenie
Andrzeja, nigdy do tej pory u niego nie widziane, zmusito jg do wzigcia munduru normalnie w regke.

— Jest wojna — powiedziat Andrzej bardzo cicho — 1 wszyscy jesteSmy zolnierzami. On, ja, ty,
Emil... wszyscy. Tylko posterunki sg inne, ale kazdy z nas musi czu¢ si¢ zotnierzem.

Wyprasowata kurtke z obydwu stron, wszy trzaskaty pod zelazkiem, a gdy prata koszule, ptywaty po
wodzie, szukajac na prézno ratunku. Nie powiedziata juz ani sto-wa, choC przez caty czas miala
uczucie, ze wszy juz taza po niej, po plecach, po udach, we wtosach.



Andrzej wyjat z szuflady pieniadze, ostatnie z tych od Jamroza, 1 podat je Emilowi. — Postaraj si¢
kupi¢ na wsi chleba, za wszystko. WeZ worek. Pta¢ kazda ceng.

Musimy mie¢ chleb.
— A jak mnie zaczepi jaki§ zandarm? Albo granatowy?
— Musisz 1§¢ tak, zeby cie nie zaczepili.

— Ba! — mrukngl Emil, ale zbierat si¢ z ochotg. Wynalazt w stajni najczystszy worek 1 pogwizdujac
ruszyt do Lichnowca. P6zny o tej pazdziernikowej porze pora-nek wstawat mglisty 1 mokry od rosy.

— Wracaj predko! — krzyknat za nim Andrze;.
— Przeciez wiem — odpowiedziat.

Ale nie bylo go bardzo dlugo. Andrzej zaczynat si¢ juz denerwowaé, wychodzit na droge 1
nadstuchiwat. — Cos si¢ statlo — méwit.

— Pewnie chleba nie moze dosta¢ — starata si¢ go uspokoi¢ przyciszonym glosem.

Zokierz, wymyty w cebrzyku, przebrany w czysta bielizne, spat na tawie, budzac sie co chwile jak
smiertelnie zmgczone, ale wcigz jeszcze czujne zwierzg. Unosit sig, obeymowat krotkim, od razu
przytomnym spojrzeniem kuchnie, ludzi, ktorzy przy nim czuwali, 1 z powrotem opadat na tawe. Mogt
mie¢ najwyzej dwadziescia piec lat, kilka tygodni niewoli osiadto jednak w jego zapadnigte] twarzy,
ktorej] wygtadzi¢ nie mogt

nawet sen.

Emil zjawil si¢ wreszcie zdyszany 1 jakby z przerazeniem w oczach, cho¢ worek miat peten chleba.

— Co si¢ stalo? — Andrzej zatrzymal si¢ na progu, zeby zobaczy¢, czy nikt nie idzie $ladem
chtopaka. — Zatrzymali cig?

— E tam — Emil wzruszyt ramionami. — Nie majg dzisiaj do tego gtowy. Od ra-na pija w knajpie u
Trzebiatowskiego.

— Znowu poszli naprzod? Co zajeli?

— Jeszcze nie. — Emil zaczerpnagt powietrza, spojrzatl ku Spigcemu zotnierzowi.
— Czy powinien wiedzie¢?

— Ale co? O czym?

— Statem pod megafonem, jak méwili. Nikt nawet nie spojrzat na méj chleb.



Niemcy doszli do Moskwy. Rozpoczeli oblezenie. Hitler ma przyjmowaé defilade na Placu
Czerwonym.

— Nie budiet — zotnierz uniost si¢ na tawie jak poprzednio, od razu przytomny 1 czujny, oczy mu
ptonety. — Nie budiet! — krzyknagt. — Giermancy nikog- da nie wojdut w Moskwu. W Moskwie
Stalin!

Po7niej gdy nieraz wspominali te jego stowa, brzmienie glosu 1 wyraz oczu, zrozumieli, jaka sita
musiatla tkwi¢ w tej na wpodt dzikiej fascynacji, jesli byta w stanie przeciwstawi¢ sie tej drugiej,
rOwnie nami¢tnej, pchajacej przez Europe zadne podbo-ju armie. Teraz jednak imi¢ Stalina nie
obudzito w nich nadziei, taczyli z nim strach 1 odrazg, wyniesiong ze szkoty 1 domow, nie rozumieli,
co to znaczy, kiedy radziecki zotnierz mowi, ze w Moskwie jest Stalin.

— Styszatem na wtasne uszy... — niepotrzebnie upierat si¢ Emil. — Jak dotad, wszystko, co mowili,
si¢ sprawdzito. Hitler zarzadzit defilad¢ na Placu Czerwonym.

Zohierz usiadt, rozejrzatl sie za swoimi butami, niewiadomo dlaczego zaczat je po$piesznie wciagaé.
Twarz mu pociemniata od krwi. — Giermancy na Krasnoj Ploszczadi! Eto bytby uze koniec swieta!
— Dotknat reka koszuli, jakby si¢ przez chwile zastanawiat, a potem zaczat ja Scigga¢. — Gdie moja
rubaszka?

— Jeszcze mokra. Zabierzesz jg ze sobg 1 w lesie wysuszysz.

— Nie choczu — mruknat. Spojrzal z zalem na worek z chlebem. — Niczewo nie choczu...

— Oszalate§?! — zawotat Andrzej. Pokazal palcem na czoto. — Durak!

— Ja durak?! — zaperzyl si¢ chtopak. Dzwignat si¢ z tawy, zatoczyt sie, ale wspart si¢ rgka o stot.
— Parad Giermancow na Krasnoj Ptoszczadi! Ja durak?

— Przeciez on tylko mowi, co styszal w komunikacie niemieckim — starat si¢ wyttumaczy¢ mu
Andrzej. — Przez megafon! Przez tube na rynku.

— Ja znaju — powiedzial zotnierz, jeszcze nie udobruchany. — Ob etom ja i si-
yszat' nie choczu.

— Poszed! po chleb 1 ustyszal. Miat sobie uszy zatka¢? — Andrzej podnidst rece, wykonat ten ruch,
— A chleb dla was! Dla twoich towarzyszy. P6jdziemy z tobg do nich.

Zohierz patrzyt nieufnie, ale widok worka z chlebem tamal w nim uprzednie postanowienie. —
Giermancy na Krasnoj Ptoszczadi! — powtoérzyt jeszcze raz z niewygasta pretensja.

— Czlowieku! — Andrzej potrzasnat go za ramiona. — To oni tak moéwig. Propa-ganda! Nie
rozumiesz?

— Ja ponimaju. Na czto eto powtariat? On pojdiot s nami? — wskazal oczyma Emila.



— Moze nie i§¢ — zawahat si¢ Andrze;j.
— O nie! — krzykneta. — Pojdzie takze!

Nie wiadomo skad jej to przyszto do glowy 1 co chciata przez to uzyskaé. Wolata, Zzeby ich byto
dwoch, 1 Andrzej tak tez to zrozumiat. — Dobrze. Bedzie niost chleb —

powiedziat.

— Dzierzy jazyk za zubami! Oni nie mogut ob etom uznat' Etowo, czto Moskwa...

— Pary z geby nie puszczg — przyrzekt Emil.

— Daleko stad ich zostawite§? — spytat Andrzej zotnierza.

— Niedaleko. Lezat nad ozierom... My iskali wodu... A ja k wieczeru ustyszal so-baku... Oni nie
imieli sity idti dalsze, a ja polzat... — usmiechnat si¢, szczesliwy, Ze stoi juz na nogach, ze wrocity
mu sity. — Spasibo za wsio!

— Emil! — powiedzial Andrzej. — Wezmiemy w bankach mleko.

— Co z nimi zrobisz? — zapytata, bojac si¢ odpowiedzi Andrzeja. Spojrzenie, ktére jej rzucit, gdy
w dwa palce wziela kurtke Zotnierza, nie bez urazy zapadto jej w pamigc.

Odpowiedzial jej jednym stowem: — Jamroz.
— Pojdziemy do Jamroza? — ozywil si¢ Emil.

— Zaprowadzimy ich tam, gdy si¢ troche wzmocnig. Tylko... — zwrdécit si¢ do Emila — zZeby$ byt
rozsadny!

— A nie jestem...? — zaczerwienit si¢ chlopak.
— Wiesz, co mam na mysli.

— To znaczy... — zaczeta dziwnym glosem, juz teraz bojac sie, ze zgby zadzwonig jej ze strachu —
...Ze zostan¢ na noc sama...?

— Mam nadzieje¢, ze tylko na jedna.
— Andrzej! — krzykneta.
— Przeciez to ty zaproponowatas, zeby Emil szedl ze mng. Sama widzisz, Ze to niemozliwe.

Zamilkta. W ciszy, ktoéra zapanowata teraz w kuchni, stycha¢ byto niespokojny, przyspieszony jakby
oddech Emila.

— Miatem pozna¢ drogg... — odezwat si¢ cicho.



— Tak, masz racj¢ — powiedziata twardo — musisz i$¢!

— Ale sama nie mozesz nocowa¢ — Andrzej zmienit ton, moze chciat jg uprzednio nastraszy¢, moze
nie przebaczyt jej jeszcze obrzydzenia, z jakim wzieta od niego zawszony mundur jenca. — Co bys
zrobita, gdyby przyszli tu pod okno catg szostka?

— A co ty by$ zrobit? — zapytata.

Puscit to pytanie mimo uszu, Emilowi kazat zaprzega¢ Achillesa.

— Poprosze panig Borowiecka, zeby ci przystata kogo$ na noc.

— To niekonieczne — mrukneta.

Pochylit si¢ 1 pocatowat j3 w policzek.

— Jestes$ bardzo dzielna, nawet kiedy si¢ strasznie boisz.

Pojechat. Zoierz znowu zwalil si¢ na tawe i natychmiast usnal, mimo ptaczu Helenki, ktora
wreszcie rozbudzit nadmierny ruch w domu. Miata juz pie¢ miesiecy, z coraz wiekszym ozywieniem
zaczynala si¢ interesowac¢ wszystkim, co si¢ wokoét niej dziato. Wniesiona do kuchni, spostrzegta od
razu obcego cztowieka na tawie, oczy jej znieruchomiatly, ale zamiast rozptakac si¢ glosniej, ucichta
nagle, przenoszac wyraznie pytajacy wzrok na matke.

— Tak — powiedziata do niej — masz by¢ grzeczna, ten pan musi si¢ przespac.
Nie ma swego 167ka 1 musi przespac si¢ u nas.

— Wszystko rozumie! — cieszyt si¢ Emil, przypisujacy Helence od poczatku nadzwyczajne
wtasciwosci. — Wszystko! Zeby tylko umiata mowic!

— Jeszcze sobie poczekamy — powiedziata pogodnie.

I nagle serce jej $cisngt strach. Wszystkie armie, wszystkie putki maszerowaty przez dziecinstwo
Helenki, zwracata si¢ przeciwko niej cata bron §wiata. — Boze!

Boze! — szepngta. — Nie idzcie tam! Damy mu chleb 1 mleko, wytlumaczy mu si¢ droge do
Jamroza... Na pewno sam bedzie mogt znalez¢ jego obozowisko. Nie i1dzcie!

Ani Andrzej, ani ty! Nie puszcze was! Nie puszcze!
— Musimy — szepngt Emil. — Pan doktér powiedzial, ze wszyscy jesteSmy zot-
nierzami. On, pani i ja.

— Ja nie — potrzasneta glowa. — Co najwyzej jestem zong Zotnierza, a 1 to nie bardzo mi si¢ udaje.



Andrzej wroécit z patacu z zapewnieniem, ze pani Borowiecka przed zmierzchem przysle kogo$ na
nocowanie w Olszance, obudzit §pigcego Rosjanina i zaraz po wczesnym obiedzie wyruszyli w
droge. Chciata prosi¢, zeby poczekali, az ten kto§ z patacu si¢ zjawi, ale patrzac na staniajacego si¢
jeszcze jenca — pomyslata o tamtych, ktérzy pili wode ze stawu, zagryzajac trawa albo li§¢mi. —
IdZzcie! — powiedziata. IdZzcie predzej! Wszystkie armie, wszystkie putki maszerowaly przez
dziecinstwo Helenki, ale niektore z nich po to, aby je ocalic.

Po ich odejsciu zawotala Diang¢ do domu, drzwi zamkneta na klucz, wyjeta z szuflady w kuchni
najwiekszy o najostrzejszy noz, schowata go w nogach tézeczka Helenki. O zmierzchu zaczeta
nadstuchiwaé, czy nie stycha¢ czyich§ krokow na zuzlowej drodze. Ale Diana lezala przy piecu
spokojna, nie unosita powiek, nie nadstawiata uszu.

— Diana! — krzykneta na suke. — Nie $pij!

Kiedy sciemnito si¢ juz zupetnie, za oknem rozlegt si¢ tetent. Nie spodziewala si¢, ze z patacu
przyjedzie kto$ konno. Sadzita, ze pani Borowiecka przysle kogos$ ze stuz-

by, a bieg konia zdradzal jego lekkoS$¢ 1 gracj¢. Zerwala si¢ z krzesta, nie wiedzac, co chwyci¢ w
rece, n6z wydat jej sie nagle oSmieszajacy nawet we wilasnych oczach.

Diana zjezyla si¢ 1 zaczeta yjadac. Helenka zaniosta si¢ ptaczem. Nie mogla wiec nawet udawac, ze
nie ma nikogo w domu, w ktorym ptacze dziecko.

Bieg konia zatrzymat si¢ przed domem, czyjes kroki zblizyty si¢ do drzwi.

Podeszta do kuchni 1 podniosta lezacy przed nig pogrzebacz. Diana przestata szczeka¢, zdumiona, nie
dowierzajaca samej sobie, rzucita si¢ do drzwi z radosnym skomleniem, jej puszysty ogon rozpoczat
obtgkane se szczescia merdanie. Mimo to, a moze wlasnie dlatego, przerazona jaka$s zupetnie
niedorzeczng wizja, gdy rozleglto si¢ pukanie, zapytata nie swoim gtosem: — Kio tam? Kto tam jest?

— To ja, pan Zosiu! — odezwala si¢ pogodnie mtoda pani Borowiecka. — Prosze otworzyc.

Rzucita pogrzebacz, przygtadzita wlosy, pospiesznie otworzyta drzwi. Strach za-stgpito zdumienie.
— Pani?

— A kogo si¢ pani spodziewata? Oczywiscie me¢zczyzny. Czy pani sadzi, ze takie dwie biatoglowy
jak my nie zastgpimy najtezszego chiopa?

— Nie to miatam na mysli.

Pani Borowiecka rzucita na tawe szpicrute, zdjeta z gtowy dzokejke. Przyjechata w stroju do konne;j
jazdy, po dziewczecemu smukta i lekka.

— Cieszg si¢, ze miatam pretekst wynie$¢ si¢ z domu. Kiedy mi tylko teSciowa wspomniata, ze
trzeba kogo$ posta¢ do was na noc, bo doktor z chtopakiem wybiera si¢ do Jamroza, od razu
powiedziatam, ze sama pojade. Z poczatku nie chciata si¢ zgodzié, ale si¢ upartam. Powiedziatam, ze
wole nawet utarczke z bandytami niz ba-wienie po kolacji pana Gurtla. Prosi mnie zawsze, zebym mu



grata Szopena. Nastawi-
tam mu ptyte Zarah Leander 1 powiedziatam, ze id¢ spac, bo boli mnie glowa.
— Nie styszat, ze wyjechata pani konno?

— Skad? Nie kazatam podprowadzi¢ konia, tylko sama posztam do stajni. Znajdzie si¢ dla niego
miejsce w oborce? Nie chciatabym, zeby nocowat na dworze.

Wprawdzie Grom to nie Achilles, ale takze dobry kon.
Wprowadzity konia do obory — istotnie, to nie byt Achilles, bez oporu pozwolit

si¢ uwigza¢ przy Laciatce, ale pani Borowiecka wstrzymata si¢ tym razem od ko-mentarzy. Robila
wrazenie mtodziutkiej dziewczyny, ktora czekajg wakacje. — Jutro z rana pojezdze sobie na
Achillesie.

— A pan Gurtel, gdy si¢ pani nie zjawi na $niadanie?

— Tesciowa co$ wymysli. Niech pani nie robi sobie kltopotu! — zawotata, widzac, ze wyciaga ze
skrzyni go$cinng posciel.

— Jakze inaczej? Dla takiego goscial!

— Niech pani tak nie mysli! Nie przyjechatam tu jako gos¢. Da mi pani tylko ja-kas koszule 1
przespi¢ si¢ na tawie pod baranica.

— Tylko nie tam! — krzykneta, nie zdotawszy w pore si¢ opanowac.
— Dlaczego? Lubie spac pod futrem.
— Ale to... brudne... Diana czgsto na nim $pi...

— Co6z to szkodzi? W domu u moich rodzicow psy lezaty na wszystkich kanapach i fotelach, bracia
nawet z nimi spali, byly o to awantury z matka, ale jako§ zawsze udawato im si¢ zmyli¢ jej czujnos¢.

— Nie, nie — nie godzila si¢ — posciele pani na t6zku Andrzeja. Na tawie bedzie pani
niewygodnie.

— Chce, zeby mi bylo niewygodnie — powiedziata jakims dziwnym glosem pani Borowiecka. —
Chce! Kiedy pomysle, ze on gdzie$ tam... moze 1 kawatka koca nie ma...

— Pani Wandziu! — szepneta przerazona.
— Stale o tym mysle. Kiedy jem, kiedy klade sie spaé. Ze on moze glodny, moze nie ma gdzie gtowy

ztozy¢... Dumna jestem, ze walczy, ale czasem mysle, Ze... po co mu to byto? Nasi sgsiedzi zyja z
Niemcami jak u Pana Boga za piecem, polujg z nimi, urzadzaja przyjecia... Nie, nie, ja wiem, ze



Staszek nie potrafilby czego$ takiego, ale przynajmniej mégiby tu by¢, moglby sie przyczaié, jak
wielu innych...

— I przyczajenie nie na wiele si¢ zdaje.
— Co pani mowi?
— 7Ze przyczaié si¢ nie tak tatwo : nie kazdy potrafi...

— Nie kazdy -— zgodzita si¢, ale jakby z westchnieniem. — Moi bracia sg teraz w Warszawie. Wie
pani, co si¢ dzieje w Warszawie.

— Nie bardzo. Nie mam zadnych kontaktéw. Nie koresponduj¢ z kolezankami.

— To dobrze, a zarazem Zle. Dobrze, bo w razie wpadki nie znajdg przy nich pani adresu, a Zle, ze
tak siedzimy tutaj w tych lasach 1 o niczym nie wiemy. Moi bracia twierdza, ze Lichnowiec $wietnie
by si¢ nadawatl na przyktad na ukrycie radiostacji.

Nie, nie, niech si¢ pani nie przeraza. Nie tutaj, ale w patacu, pod bokiem zakochanego we mnie pana
Giirtla — za$miata si¢. Chwycita Helenke, przetanczyta z nig krag wo-kot stotu, zanucita: — Pod
bokiem zakochanego we mnie starego Niemczury...

Rozscielata przescieradto na szerokim tozu lesniczego, na ktérym sypiat Andrze;.
Wyprostowala si¢, odgarneta z czota wlosy. — Te 1asy juz i teraz na cos$ si¢ przydaja.

— Oczywiscie — pani Borowiecka wcigz kotysata w ramionach Helenke — mogg w nich znalez¢
schronienie choc¢by tacy ludzie jak Jamroz. Ale podobno zaczynaja si¢ w nich tez ukrywac¢ Rosjanie.

Rzucita na 167Zko poduszke, zapieta powloke na kotdrze. Cos ja zastanowito, cos, co wydato si¢ jej
zle 1 niewlasciwe. — Co Andrzej powiedziat pani tesciowe;j?

— Jak to ,,c0"? Ze u Jamroza znowu sg ranni i ze tym razem musi zabra¢ ze sobg tego chiopca, ktory
jest u was.

— Nic wiecej ?
— Nie. A co miat jeszcze powiedziec?

Dotkneta, ostroznie jednak, baranicy na tawie. — Tutaj spat. Podczotgat si¢ w no-cy pod dom, nawet
podnies¢ si¢ nie miat sity, tyle ze wyciagnat reke 1 zapukat w okno...

— Kto? O kim pani méwi? — Pani Borowiecka ztozyta Helenke w to6zeczku, od-wrdcita ku niej
zaniepokojong twarz.

— Jeniec rosyjski. Przyszedt sam jeden, a pi¢ciu zostato przy stawie w lesie...



Uciekli z Zamo$cia, od tygodnia nic nie jedli...

— Ich... ich poprowadzit doktor do Jamroza?

— A co mogl z nimi zrobi¢? Emil postarat si¢ o chleb, zabrali w konwie mleka...
Zeby to byt koniec... — szepnela.

— Z czym koniec?

— Z nimi. Moze btadza jeszcze jacys$ po naszym lesie?

Panmi Borowiecka zaczeta si¢ juz rozbierac, ale teraz zapigta z powrotem guziki bluzki. — Moga tu
przyjsc?

— Nie wiem... Ale skoro ten jeden przyszedt... dlatego... dlatego myslatam, ze zjawi si¢ tu na nocleg
jaki§ mezczyzna.

— Powinien byl powiedzie¢... — zaczeta pani Borowiecka — pan Andrzej... ale widocznie bat sig,
Ze...

—Czego mogt sie bac?

— Ze moja teSciowa sie nie zgodzi, zeby zaprowadzit ich do Jamroza. Wspiera go, no a wysztoby na
to, ze bedzie teraz karmic€ 1 tamtych...

— Trzeba go byto zobaczy¢ — powiedziata cicho. — Trzeba go byto zobaczy¢...

— Wiem — pani Borowiecka zaplotta przed sobg rece, az zatrzeszczaly w sta-wach. — To straszne
ba¢ si¢ ludzi, kiedy sg pokonani, ba¢ si¢ ich wcigz tylko dlatego, ze byli naszymi wrogami. Ale
wtasciwie jakie mamy wyjscie? Nie chcemy, zeby zwyciezyli Niemcy, ale jesli zwycieza tamci...? —
zrzucita gwattownie bluzke, zaczeta Sciggac buty. — A niech tam! — zawotata. — Niech mnie zabija
zaraz, jesli majg mnie kiedy$ wyrzuci¢ z Lichnowca.

— Na razie sg gltodni. Zawszeni, wyczerpani do ostatka.

— Wszy pewnie mieli 1 przedtem... Pani zapewne mys$li, ze majatek zmusza czlowieka do
okrucienstwa. Moze 1 tak. Ale mylg si¢ ci, ktdérzy uwazaja, ze mozna nie bra¢ pod uwage
przywiazania cztowieka do tego, co posiada.

Milczata, rozbierajgc si¢ takze do snu.

Pani Borowiecka uporata si¢ wreszcie z butami 1 przygladata si¢ koszuli, ktora po-

tozyta jej na poduszce. — Jestesmy rozdarci — mowita — zdaj¢ sobie z tego sprawe, ze jesteSmy

rozdarci. Polowa w nas Polakow, potowa posiadaczy. Byty chwile w naszej historii, kiedy to si¢ ze
sobg jako$ zgadzato. Teraz zbliza si¢ ta, ktéra moze udowodnic...



— Niemcy stoja pod Moskwg — przerwata jej. — Daleka ta chwila...

— Niemcy stojg pod Moskwa. Na potudniu wcigz ida naprzod, bijg ich, niszcza cale armie, ale
musimy pami¢tac, ze to oni, nawet teraz pokonywani, ze to oni wykrwawig Niemcow. Nikogo procz
nich na to nie stac.

Helenka, przyzwyczajona o tej porze do snu, zaptakata na caly glos. Pochylita si¢ nad nig, zaczeta
uciszac.

— Pani 1 ja mamy dzieci — ciaggneta dalej pani Borowiecka. — Wiele kobiet rodzi nie myslac o tym,
na jaki los wydaja swoje dzieci. Moze tak trzeba... Ale mnie ogarnia strach przed bezsilnos$cia, przed
ta matnig, w ktorg nas zapedzono. Jeszcze nie przestaliSmy si¢ ba¢ Niemcow, a juz boimy si¢ Rosjan.
Czy mozna tak zy¢? Nie mysle juz nawet o sobie, ale Helenka...

— Nic nie wiemy — szepneta, pochylona nad 16Zzeczkiem — nie trzeba o tym wszystkim myslec,
skoro nie wiemy nawet, jaki jutro bedzie dzien. Chce tylko, zeby Andrzej wrocit.

14
Jak stusznie przewidywata matka, Kazimierz nie okazat si¢ zbyt wielkg atrakcja dla Renata.

Zaparkowali woz na rynku, Agnieszka kupita w kiosku informator, odczytata z niego, sumiennie
ttumaczac wszystko, co tam zostato podane o patrycjuszowskich kamienicach Krzysztofa i Mikotaja
Przybylo w 1 Barttomieja Celeji, postali chwilg¢ przed nimi, Renato uczynit kilka uwag na temat ich
poznorenesansowe] attyko- wej architektury 1 zastanawiali si¢ teraz, co robi¢ dale;.

Powinni wtasciwie pdjs¢ do kosciota, do gotyckiej fary, o ktérej szczegdlnie duzo napisano w
przewodniku, albo na wzgorze, do ruin zamku krolewskiego z czter-nastego i1 siedemnastego wieku,
Agnieszka chciata wtasnie to zaproponowac, gdy Renato, uprzedzajac ten zamiar, powiedziat jakby z
wyrzutem w glosie: — Pi¢ mi si¢ chce!

No tak, pomyslata Agnieszka, siedemnastowiecznymi ruinami mozna imponowa¢ Amerykanom, ale
nie Wlochom. Robi jej si¢ nagle zal Renata, Zze przez caly dzien zmuszany jest do czegos, co go nie
obchodzi 1 nie sprawia mu zadnej przyjemnosci, moze tylko to $niadanie ,,Pod tasiczky" dato mu
troche satysfakcji, satata 1 kurczgta Byty znakomite, 1 przede wszystkim to, ze opowiadal o filmie, Zze
miat okazje zachowac siebie wsrod obcych ludzi 1 przedmiotow, wsrod tej calej innosci, posrod
ktorej si¢ znalazt. — Biedny! — mowi, uyyjmujac jego dion — zaraz ci co$ znajdg, zaraz si¢ napijesz.
— Przy rynku mieszczg si¢ dwie czy trzy kawiarnie, ale nie wiadomo, do ktérej z nich mozna
bezpiecznie wprowadzi¢ Renata, oni nie tylko zabytki, ale 1 kawiarnie majg lepsze. Nagle przychodzi
jej na mysl, zeby p6j$¢ z nim na wzgorze do osrodka wypoczynkowego dziennikarzy, gdzie miata
nawet ochote wykapac si¢ w basenie, ale juz jej ta che¢ przeszta — po potudniu zrobito si¢ chtodno.
U dziennikarzy byt maty bar, przynajmniej wtedy, kiedy bywata tam z Wiktorem. Przez rynek sune¢ta
wtasnie jakas wycieczka szkolna, prowadzaca jg pani nauczycielka kierowala si¢ wy-raznie ku
jednej z kawiarh — to zadecydowato, ze pociggneta Renata bialg od wa-piennego pytu droga ku
zielonemu wzgorzu nad Wisla.



— Nie wezmiemy wozu? — pyta Renato, spogladajac na swoje zakurzone obuwie.
— Rozruszaj si¢ troche. Spedzasz pot zycia w samochodzie.

— Nie widzisz mnie wtedy, kiedy skacze na planie. Stary nie rusza si¢ ze swego krzesta. Wszystkie
proby z aktorami, operowanie ttumami to ja. Czy ty wiesz, co to jest tysigc statystow, ktorych trzeba
wprawi¢ w ruch, narzuci¢ im zachowanie, gesty, wyraz twarzy, barwe gltosu? Stary si¢ dopiero
ozywia, jak ma wszystko przed kamera, ale ile to kosztuje wysitku, Zzeby to dojrzato do postawienia
przed kamera!

— Nie udawaj, ze ci¢ to nie bawi. Zawsze, kiedy zaczyna mnie wscieka¢ robota, staram si¢
wyobrazi¢ sobie, czy wytrzymatabym bez niej? Z tobg tak nie jest?

— Owszem — $mieje si¢ Renato — podczas kazdego urlopu napadajg mnie najlepsze pomysty.
Rzucatbym wtedy wszystko 1 lecial kreci¢. Ale to oczywiscie niemozliwe. Nim si¢ uruchomi taka
machine jak film, juz cztowiek ostygt jak za przepro-szeniem, pupa kardynata. Dlatego mysle, ze
przez cate zycie bede¢ tylko znakomitym pierwszym asystentem. Bo nie potrafi¢ przenie$¢ na plan nic
z tego, co widziatem przed sobg przedtem, wszystko mi si¢ roztazi, jak ustysz¢ tylko podjezdzanie
kamery.

A stary nie, dopiero wtedy zbiera si¢ w sobie, dobrze ujezdzony kon przed pdjsciem bomby w gore,
przyczai si¢ 1 rwie jak wsciekly, scena za sceng, wesele 1 $mier¢, jesli w tych samych dekoracjach,
jedno po drugim, morderstwo 1 scena liryczna, wsrod ty-sigca kabli, reflektorow, wsrdd co najmnie;
pot setki petajacych sie wokot osob, scena liryczna zatykajaca w piersiach dech: on i ona, sami na
swiecie, wylaczeni ze wszystkiego, wytuskani z rzeczywistosci jak ziarno z orzecha. Stary to potrafi.
Mysle, ze z czasem udusze go za to.

— Przerzu¢ si¢ na dokument.

— O nie! Zanadto ceni¢ fikcjg. Tylko poprzez fikcjg mozna powiedzie¢ co§ prawdziwego Zeby
ludzie w to uwierzyli. Zeby przetrwato to w nich dtuzej niz chwila.

— Nie masz racji! — krzyczy Agnieszka. — Nie masz racji!

Renato przyciaga ja do siebie, wawo6z drogi migdzy dwoma wzgoérzami jest pusty, na wysokim
drzewie ostro 1 donosnie gwizdze wilga. — Stuchaj — méwi1 — chee wiedzied, ze ide z dziewczyng.
— I calyje jg po raz pierwszy, gwaltownie 1 od razu w usta, wargi ma twarde, wokot nich ktujacy juz
troche zarost, cho¢ rano byt starannie wygolony.

Agnieszka nie oddaje mu pocatunku, stara si¢ by¢ zaskoczona. — Moj drogi... -—

zaczyna.

Ale Renato wskakuje na strome zbocze wawozu 1 wycigga ku niej rgke. — Chce by¢ z dziewczyng —
powtarza, a gdy Agnieszka podaje mu dton, ciagnie ja ku gorze niewygodng, spadzistg $ciezka,
poprzecinang wystajacymi korzeniami starych drzew, ktére zacieniajg wawoz. Na gorze jest stonce 1
Renato znajduje od razu stary pien, na ktérym mogg usigs¢.



— Chciato ci si¢ pi¢ — méwi Agnieszka.
— Nie chciato mi si¢ tazi¢ w tym wapiennym pyle 1 przygladac si¢ starym cegtom
— przyznaje si¢ Renato bez wstydu, a raczej z pewnoscia, ze dodaje mu to wdzigku.

— Od dziecinstwa mam awersj¢ do zabytkoéw. Cata nasza rodzina wychowywata si¢ w cieniu
Koloseum. Czy pami¢tasz — mowi cisze] — ze to dla ciebie zostatem tutaj do jutra?

— Pamigtam — odpowiada Agnieszka, ale nie brzmi to tak, jak powinno, i Renato postanawia
naprawde przypomnie¢ jej o tym. Catuje j3 znowu, wplata palce w jej wlo-sy, targa je leciutko, az na
jej czole zjawia si¢ mata zmarszczka. — Boli?

— Boli.

— Chcg, zeby bolato. Musze ci¢ jakos obudzic.

— Ale tak?

— Wszystkie sposoby sg dobre. — Catuje teraz te potargane wlosy, pachng czyms, ale nie jest to
won szamponu, tak pachnie dtuga siers¢ pigknego zwierzecia, jakim jest cztowiek. — Wiesz, o czym
mysle w tej chwili? — pyta.

— O czym?

— Masz grzywe jak lew, a to bardzo pigkne zwierzg.

— Lwice nie majg grzyw.

— Chodzi ci jednak o zatrzymanie ptci?

— Bo ja wiem...? — mowi Agnieszka.

Cos sie nie klei, czegos brak w tej rozmowie, w tych pocalunkach... Renato powiedzial przed
kilkoma godzinami: ,,Bardzo bym chciat, zebym musiat zostac¢". Czy naprawde bedzie musial? mysli
Agnieszka. Wstaje z pnia, pocigga go za sobg. —

Chodz! To juz niedaleko — méwi. — Dostaniesz co$ dobrego do picia.

Renato chce co§ powiedzie€, ale w koncu wstaje. Agnieszka jest przekonana, ze mysli to samo, co
ona. Ze jest jako$ niepotrzebnie, wszystko na nic, niechze wreszcie matka pokaze mu ten strych, na
ktorym ukrywat si¢ Lucio, 1 wtasciwie mogtby jecha¢, mégltby jechaé, nie ogladajac sie za siebie...

— 1 wciaz pod goére! — narzeka Renato, cho¢ dopiero przed chwilg schodzili ze zbocza w doét, ale
teraz znowu muszg si¢ piag¢ zacienionym wawozem kamienistej 1 stromej drogi.



— Widzisz — méwi Agnieszka — jak to dobrze, ze nie wzigte§ wTozu.
— Jesli zaprosze cie kiedys w Alpy, zobaczysz, co to jest ferrari.

Agnieszka nadstawia ucha, wreszcie zaczyna ja co$ prawdziwie zajmowac. Nie wyraza jednak
entuzjazmu wprost, zbyt ceni siebie, zeby od razu uczepi¢ si¢ tych stow. Uwieszg si¢ u ramienia
Renata 1 mruczy: — A dalby$ mi wtedy prowadzi¢?

— Boze swiety! Dziewczyno! Nie wiesz, co to sg drogi w Alpach,
— Nie masz do mnie zaufania jako do kierowcy?

Renato szybko odgarnia jej wlosy i catuje j3 w kark. — Mam za to do ciebie za-ufanie pod wieloma
innymi wzgledami.

Ukazuje si¢ wreszcie brama osrodka, a za nig, poza wszystkimi ostrzegawczymi napisami, ze
zabrania si¢ wstepu osobom obcym i nieupowaznionym, biate budynki o nowoczesnej architekturze.

— Jednak! — mowi Renato, Agnieszka nie pyta go, co ma na mysli; sama uwaza, ze nalezalo mu si¢
cos$ wreszcie po tych plenerach, po ktérych obwozita go od rana.

— Moze masz ochote si¢ wykapac? — pyta nieco ztosliwie, wskazujac dwa base-ny 1 pierwszych
odwaznych, ktorych wcale nie odstraszata zbyt wiosenna jeszcze temperatura.

— Chetnie — usmiecha si¢ Renato — po powrocie, w Ostii! — Znowu, gdy przypomina mu si¢ ta
miejscowos¢, mysli, czy ojciec jest tam z Carla, czy przynajmniej przywidzt ja do innego hotelu; w
tym, w ktorym si¢ stale zatrzymywal, przedstawiat

recepcjoniscie coraz to inne zony, cho¢ nawet jego kancelaria nie mogtaby go tak szybko uwalnia¢ z
tych wiezow.

— O Boze! — jeczy naraz Agnieszka, ale obtudnie, bo Renato jest kims, z kim si¢ mozna pokaza¢. —
Oczywiscie sg znajomi!

Kiedy wchodzg tylko do barku, odwraca si¢ ku nim dluga dziewczyna w niepraw-dopodobnej sukni z
samych dziur, powigzanych grubg, bezowa wtodczka, 1 podnosi gore obydwa ramiona. — Ciao!

— Ciao! — odpowiada Renato od razu zaintrygowany.

Matgorzata nie jest pigkno$cia, ale ma jaki$ szczegdlny urok, cudownie patrzy w oczy 1 kazdy, z kim
rozmawia, ma uczucie, ze tylko on istnieje dla niej na Swiecie. W

innych okolicznosciach umie prawdopodobnie skupia¢ si¢ tak samo. Ma bardzo uro-kliwy glos,
wyposazony w osobne, niezalezne od stow piekno, czasem bezmyslne, ale przez to nie mniej
urzekajace. Nie $piewa, mOwi; Agnieszka nie moze sobie przypomnie¢, zeby styszata ja kiedy
spiewajacg. Chodzity razem do akademii, Matgorzata na malarstwo, potem spotykaty si¢ raz po raz,
ostatnio tu wtasnie, gdy ona byta z Wiktorem, a Matgorzata z przedstawicielem Agence France Press



— zawsze umiata wy-trzasng¢ kogo$ takiego. W koncu niewazne, ze Francuz okazal si¢ Zonaty i1
dzieciaty, skoro jednak zatatwit jej wystawe w Paryzu i kilka pochlebnych o niej notatek.

Agnieszka wigc, dostrzeglszy Malgorzate, takze podnosi ku niej reke, ale jednak steruje Renatem z
daleka od baru, sadza go przy stoliku pod oknem, a sama idzie si¢ rozejrze¢, co jest do picia, 1
dopiero wtedy wita si¢ z Matgorzata.

— Ciao! — mowi jeszcze raz Malgorzata. — Z kim jestes?

— Z jednym Wtochem — odpowiada niedbale Agnieszka. — Bedzie krecit film w Polsce. Wtasnie
poszukuje twarzy 1 miejsc.

— Skad go znasz?
— Z zamierzchlych dziejéw. Prawie syn mojej matki, tyle ze go urodzita jakas Wieszka.
— Nie bredz!

— Nie bredze. Jego stary podkochiwat si¢ w mojej matce. Podczas wojny, wiesz, rozni ludzie si¢ tu
platali. A teraz jego syn tu przyjechat.

— Fe-no-me-nal-ne! — méwi Matgorzata swoim bezmyslnie pigknym gtosem. —
Oczywiscie jedziesz do Wtoch?

— Wtasnie mi to zaproponowat.

— Szczes$ciara! W mojej matce podkochiwat si¢ podczas wojny ogrodnik spod Wotomina.
— Sadze, ze 1 wtedy, 1 teraz nie jest to do pogardzenia.

Smieja sie obydwie, przez chwile jest tak jako$ lekko, bagatelnie i nicobowiazuja-

co, jak to niegdy$ bywato, dopdki Matgorzata nie pyta: — Co z Wiktorem?

— Prehistoria! — odpowiada Agnieszka. — Nawet nie wiem, jaka era. Dwa mar-tini z woda
sodowa! — zamawia. — Z lodu!

— A z Markiem? — przeprowadza dalej swoja wiwisekcje Malgorzata.

— Co z Markiem? — pyta Agnieszka, zeby zyska¢ na czasie.

— No widujesz si¢ z nim?

— Daj mi spokoj! — mowi Agnieszka, tracgc nagle ochote na wszelkie udawanie.

Bierze z bufetu dwie szklanki wody z wermutem i dwie plastykowe ,,stomki". — Bywa;j!



— Kiedy wracasz do Warszawy?
— Jutro rano.
— Masz pokd;j ?

— Nocuyjemy w Lichnowcu. Tam zostata matka. Rano mamy pokaza¢ Wiochowi, gdzie ukrywat si¢
jego ojciec.

— Interesuje go to?

— Nie wiem.

Renato przy stoliku zaczyna si¢ niecierpliwic¢. Najpierw pije, a potem pyta: — Ko-lezanka?
— Z akademii. Malarka. — I dodaje, nie wiadomo dlaczego nagle taka ztosliwa:
— Jesli mozesz jej zatatwi¢ wystawe w Rzymie, to masz szanse.

— Gdybym mogt, najpierw zalatwitbym tobie — odpowiada powoli Renato.

— Nie prositam o to.

— Ale mégtbym sam o tym pomyslec¢. Tylko ze...

— Tylko ze co...?

— Lubig, jak dziewczgta cenig we mnie tylko mnie.

— Masz kompleksy?

— Zadnych. Ale lubie czysta sprawe. Czasem nawet uprzedzam: nie mam pienie-
dzy 1 nie mozna si¢ po mnie zbyt wiele spodziewac.

— No... — mruczy Agnieszka pijac — w twojej branzy istniejq jeszcze inne moz-
liwosci tak zwanego rewanzu.

Renato tamie plastykowa rurke, najpierw na pot, potem na cztery czgsci, na osiem, na szesnascie... —
Skad wiesz? — pyta cicho.

— Skad wiem! Zna si¢ troche zycie, moj drogi. Tak mato niestety rzeczy nie ma ceny.

Carla pochodzita skads z gor, spod Veneto, gdzie — jak mowita pozniej, kiedy juz udzielata
wywiadow — jej dziadek byl pasterzem, a ojciec walczyt w oddziatach par-tyzanckich. By¢ moze
pojechatby kiedy$ z nig do owej wsi, w ktorej ogladaliby sie¢ wszyscy za nimi, a z ktorej ona
przyjechata do Rzymu na jeden z tych dorocznych konkursow pigknosci, nie organizowanych teraz juz



tylko przez Watykan. Zobaczyt ja nazajutrz po konkursie, kiedy nie zajgwszy zadnego miejsca,
zglosita si¢ na statysto-wanie wraz z innymi dziewczetami. Istotnie troche dzika, jakby w
dziecinstwie otaczaly ja skaty, onieSmielona 1 milczaca, ale z oczyma jak gwiazdy. Nie wiadomo
czemu chciat jej pomdce, zostata przyjeta, nawet w jakim$ miejscu filmu méwita dwa zdania, glos
miata cichy i zachrypniety, bal si¢, ze stary odrzuci ja przez ten glos, ale stary powiedziat: ,,Co$
nieprawdopodobnego jest w tej matej". Potem ten glos i oczy staty si¢ gtownymi jej atutami, a gdy
juz zaczety si¢ ukazywacé w prasie jej zdjecia, fotogra-fowata si¢ zawsze w jakichs skrawkach
baranich skor — wnuczka pasterza i corka partyzanta! Nawet w7tedy nigdy nic nie chciata' cho¢ juz
rozejrzata si¢ dostatecznie po Rzymie 1 wiedziata, ze moze chcie¢. Nie chciata nic, tylko zeby byt z
nig. Méwila tym swoim zachrypnietym glosem popsutej lalki, ze kiedy jest z nig, nie boi si¢ miasta,
ze wtedy jest jej tak, jakby byta w goérach 1 jakby nie zagrazato jej nic procz gwat-

townego deszczu. Moglo z tego by¢ cos naprawde dobrego 1 picknego, nie musial psu¢ sobie tej
historii popychaniem jej w gore, sama si¢ tam windowata — stary wcigz powtarzat : ,,Co$
nieprawdopodobnego jest w tej matej!

Oszalatbym, gdybym w t6zku ustyszat taki glos!" (zawsze Swintuszyli miedzy so-bg na planie, ale je;j
nie dotykalo zadne stowo, nie wiedziata o niczym) — powoli, z jakas rozsadng naiwnos$cig, tak nie
pasujacg do wszystkiego, co jg otaczato, windowa-

ta si¢ w gore, z roli na role, z filmu na film... Naprawde mogto by¢ z tego co$ dobrego 1 pigknego —
gdyby ktorego$ dnia nie przedstawit jej ojcu. Nie zamierzal tego czyni¢, po prostu przypadkowe
spotkanie w jakiej$ restauracji. By¢ moze powinien byl go uprzedzi¢, ale nie uczynit tego. I ojciec
zaprosit ich w kilka dni potem na kolacje, poszli gdzie$ sobie potanczy¢, Lucio miat juz wtedy troche
srebra na skroniach, ale moze dlatego ogladaly si¢ za nim coraz mtodsze dziewczyny. Carlg byt
zachwycony 1 nie kryt si¢ z tym. ,,W niej naprawde jest co$ dzikiego — mowit — wierze w tego
dziadka pasterza, ona nawet w norkach wyglada tak, jakby owijata si¢ baranig skorg, a buty od
Stefaniego stuzyly jej jedynie do biegania po goérach". Miata juz wtedy — od ojca —

norki 1 obuwie od Stefaniego. ,,Taki drobiazg! — méwil. — Tyle mamy radosci, ile mozemy jej dac
komus$ drugiemu". Moze nie wiedziala jeszcze, ze ma najbardziej wzigtg kancelarie¢ w Rzymie. Nie
interesujgca si¢ nigdy takimi sprawami, norki jednak przyjeta, bo powiedzial, ze tadnie jej w nich. A
gdy zaprosil jg do Ostit — tylko jg —

pojechata, 1 nazajutrz ojciec zadzwonit do niego 1 powiedziat z zaktopotaniem, ale 1 nie bez dumy:
,»Stuchaj, stary, doprawdy nie wiem, jak to si¢ stato..."

— O czym myslisz? — pyta Agnieszka. Przyglada mu si¢ od dtugiego czasu, nie jest znudzona jego
milczeniem.

— Przepraszam — szepce Renato. Wypija cto konca swoj napoj, dotyka diomi Agnieszki. —
Idziemy?

W tej samej chwili po drugiej stronie salki zjawia si¢ przy bufecie kto§ z magneto-fonem 1 wszyscy
krzycza: ,,Niech zyje Bogdan!" 1 ,,Niech zyje radio!" — Chtopak w sztruksowym ubraniu w bardzo
grube prazki usmiecha si¢ bezosobowo do ludzi 1 mebli, otwiera futerat magnetofonu i puszcza tasme.



,Brawo!" wotaja znowu wszyscy, bo oto maty bar wypetnia si¢ nagle urzeczeniem: cudowng
melodig 1 cudownym glosem.

— Love Story — szepce Renato.
— Bytes?
— Bytem, Strzat w dziesiatke. Stary chyba dlatego startyje z tym naszym filmem.

Cos$ dla mas! Dla profesorow uniwersytetu 1 ekspedientek. Wszyscy lubig historie o mitosci. W
dodatku o nieszczgsliwej. Boze drogi, bo czyz szczgsliwa pozostaje na dlugo mitoscig?

— Chce postucha¢ — moéwi Agnieszka. Nie widziata filmu, ale mysli, Zze zrobit

kariere chyba takze i dzieki tej piosence. Jakas dziewczyna wyciaga r¢ke do mtodego cztowieka
siedzacego z nig przy barze 1 zaczynajg tanczyc.

— Chcesz takze? — pyta Renato.
— Tak. Bardzo!

— Mo9j skarbie! — mruczy Renato, i jest juz cata w jego ramionach. Zauwaza z bliska, ze
niewidoczny rano zarost przyciemnia mu juz skore, nie wiadomo dlaczego zaczyna jg to wzruszac,
przytula skron do jego brody, 1 robi si¢ zupetnie inaczej, powtarza si¢ ta chwila z samochodu, kiedy
calowal jej sweter, pozwolitaby mu jeszcze raz na to, gdyby tego zapragnat...

Renato dobrze tanczy i od razu zauwazaja go wszyscy w matej salce baru, chtopak w sztruksowym
ubraniu, gdy taSma si¢ konczy, cofa jg 1 puszcza jeszcze raz, uSmiecha si¢ do Renata 1 Agnieszki, teraz
Love Story jest tylko dla nich, wigc wolno im wygla-

dac¢ na zakochanych, to nawet obowigzuje.
— Darling! — mruczy Renato, przerzucajac si¢ na angielski.

— To jeszcze rozumiem — uSmiecha si¢ Agnieszka, odrzuca nieco gtowe do tylu 1 znowu widzi, jak
na brodzie Renata rosnie ten jego czarny, meski, klujacy zarost, znowu ja to wzrusza. — Cz"m si¢
jutro ogolisz? — pyta ciepto.

— Powinnas$ zapyta¢, czym si¢ ogole dzi§ wieczor — odpowiada cicho Renato.

Trzyma ja mocno, moze nawet za mocno, tak si¢ teraz nie tanczy, ale wszystko niemodne staje si¢
zné6w modne, sentyment 1 mocne przytulenie dwoch cial, ktore jeszcze do niedawna osobno skakaty
przed soba.

— Napitbym si¢ czego§ — méwi Renato, gdy taSma si¢ konczy.

— Tego samego?



— Moze by¢, ale bez wody.

— Mielismy 1$¢.

Renato pochyla si¢ 1 przy wszystkich catluje ja w usta. — Zostanmy!
15

W tej ksiedze, oprawionej w brudne teraz 1 zatluszczone od dotyku wielu palcéw ptéotno, zamknat
kierownik Domu Dziecka dwadziescia pie¢ lat nowego wcielenia pa-

tacu. Nie miaty takiej kroniki, spisywanej dzien po dniu, poprzednie lata, utozyly si¢ w wieki w
nielicznych dokumentach, metrykach 1 $wiadectwach §lubu, w listach, a nawet w ksiedze
rachunkowej, prowadzonej w kancelarii folwarku, ale byly to zaledwie sygnaly tamtej
rzeczywistos$ci. Ta, cho¢ juz takze niebliska, obdarzy przysztych badaczy jasnos$cig kazdego dnia.
Zofia przewrocita kilkanascie pierwszych kart, pomingta listy dzieci zakwaterowanych tu w sierpniu
czterdziestego czwartego roku 1 zatrzymata si¢ na zanotowanej rozmowie z panig Borowiecka,..

Byta jeszcze chyba wtedy w Olszance, Lucio zbierat si¢ dopiero do drogi na potudnie, gdyby to byta
jesien, mozna by powiedzie¢, ze odlatywat jak ptak. A Biatas, ten cztowiek bez reki, ktory przywiozt
tu dzieci uratowane z wielkiego mordu, jakiego dokonano na Zamojszczyznie, moéwit do pani
Borowieckiej: — Niech pani to wreszcie zrozumie: muszg gdzies umiesci¢ osiemdziesigt siedem
sierot!

— I 'moja osoba panu w tym przeszkadza? — zapytata pani Borowiecka.

— Tak — odpowiedziatem (zanotowal Biatas). — Pani obecno$¢ w patacu przeszkadza wielu
sprawom. Jamroz panig ostania. Nie chce dopusci¢ do parcelacji, grozi ludziom batami, jesli wezmg
cho¢ piedz panskiej ziemi.

— Nie dlatego nie chcg brac!

— Takze 1 dlatego. Wczoraj zgingl mierniczy. Ktos strzelit do niego z lasu, kiedy wyznaczat ludziom
ich pola.

Pani Borowiecka (pisat Bialas) przyjeta te stowa z oburzeniem.
Krzyknegta: — Niech mnie pan nie oskarza o jego Smier¢! Ani mnie, ani Jamroza.

— Nikogo nie oskarzam — powiedzialem. — Ale ten cztowiek zgingt. Mial na pewno zong 1 dzieci.
Za duzo sierot w tym kraju.

— A kim, zdaniem pana, jesteSmy my, ja 1 to dziecko?

Musiata by¢ przy tej rozmowie Helenka. Ile miata wtedy lat? Juz prawie sze$¢; ale chyba nie
rozumiata jeszcze, o czym babka moéwi do obcego pana, ktory nagle zjawit



si¢ w ich domu.

— MOoj syn zgingt w trzydziestym dziewigtym. Wierzg, ze wréci, ale to jest wiara, a nie pewnosc.
Helenka miata wtedy dopiero przyj$¢ na Swiat. A jej matke zaskoczylo powstanie w Warszawie.
Zapewniam pana, ze nie pojechata tam w swoich sprawach.

— Nikt tu nie reprezentuje swoich spraw, prosze pani.
— Chce tylko powiedzie¢, ze ma pan przed sobg takie same sieroty, jak tamte.
— Ale nic nie zmieni faktu, ze tamtych jest osiemdziesiat siedem.

Zamkneta ksiege odlozyla jg na stolik. Zobaczyta przed sobg mtoda panig Borowiecka czeszaca
wtosy przed matym lustrem lesniczego — owego ranka, kiedy prze-spawszy noc w Olszance,
wybierata si¢ pojezdzi¢ troche na Achillesie. Przejazdzka niezbyt si¢ udata, wrocita po godzinie,
powiedziana, ze boi si¢ wjezdzac¢ glebiej w las.

— Juz chyba nigdy nie bede jezdzi¢ na Achillesie tak jak dawniej. Kon takze czegos si¢ boi. Cofa si¢
przed kazdym szelestem.

Posiedziata do potudnia, zapytata, czy czego nie potrzebujg. O zywno$¢ byto coraz trudniej. Niemcy
wybierali ze wsi kontyngenty do samego krwawego dna. Strzelali, jesli kto§ ukrywal cho¢by jeden
worek zboza, jeden bochenek chleba. Zycie ludzkie stato sie tansze niz jedzenie. Ale we dworach ten
ucisk wydawal si¢ mniejszy, skoro odpadly przedwojenne zadtuzenia, zmora parcelacji, ktora od
trzydziestego siodmego roku wisiata nad niektorymi majatkami. No 1 wreszcie stuzba folwarczna nie
wszczy-nata dawnych buntow...

— To zasmucajace — moéwita pani Borowiecka, bo 1 ten temat zdazyty poruszy¢ miedzy dojeniem
krowy a przewijaniem Helenki i przyrzadzaniem $niadania — Ze trzeba nam az takich czasow,
abySmy si¢ przestali wzajemnie siebie bac. Ale to nas v/cale nie uwalnia od pragnienia, zeby jak
najpredzej minety.

Andrzej z Emilem wroécili przed wieczorem, zabierata si¢ juz do ostatniego udoju, do trzeciej tego
dnia walki z Laciatka, ktora wyraznie 1 z uporem lekcewazyta jej zabiegi, gdy zjawili si¢ z workiem
do potowy zapelnionym grzybami, obydwaj bardzo ozywieni, chcialoby si¢ nieomal powiedzie¢ —
gdyby to stowo bylo jeszcze w uzyciu

— szczesliwi. Szczegdlnie Emilowi blyszczaty oczy 1 musiata dwukrotnie wycigga¢ do niego rece z
wiadrem, zeby zrozumiat, czego od niego oczekuje.

— Weczoraj Jamroz ostrzelat samochdd na szosie. Zabit trzech Niemcoéw. Samochod spalit. Zabrat
bron! Ma teraz erkaem.

— Co ma? -— zapytata.

— Erkaem! Reczny karabin maszynowy, To juz prawdziwe wojsko!



— Wydo6j krowe, dobrze? — przerwata mu. — Rano 1 w potudnie mato data mleka.
Emil nie styszat. — A tydzief temu zrabowali kase w tartaku 1 podpalili drzewo!

— Emil! — krzykneta. — Krowa prawie od rana nie dojona. Data najwyzej dwa litry mleka, nie
umiem sobie z nig poradzic...

— Zaraz — powiedziat Emil. — Z tymi sze§cioma Ruskimi, coSmy mu przypro-wadzili, ma juz teraz
dwudziestu dwu ludzi. Prawdziwe wojsko!

— Powiedziatam ci, ze krowa prawie od rana nie dojona!

— Daj mu spokdj; — odezwat si¢ dziwnie migkko Andrze;j.

— No to moze ty pojdziesz do obory? — zaczgta ktétliwie, ale zaraz zawstydzita si¢ swego glosu, a
Emil jak zawsze pilnie baczacy, zeby nie sta¢ si¢ przyczyng ich ktotni, chwycil wreszcie wiadra 1
wybiegt z kuchni. — Przepraszam — szepneta do Andrzeja. — Ale to dlatego, Ze tak si¢ boje, tak si¢
boje... 0 was... 0 was obu...

— Wiem, dlaczego choi&tas, =&hy szedl ze mng — odpowiedzial Andrzej cicho

— ale to byto chyba niedobre...

— Dla kogo?

— Dla niego. Zobaczj™ Jamroza w jego obozowisku, ludzi, ktorzy majq bron.

Troche chyba chwalili si¢ przed nim, Zaden z nich oczywiscie. si¢ nie przyznat, po ile dni nie widzg
czasem chleba, jak dtugo chodzg w nie pranej bieliznie... Zobaczyt tylko bron 1 zawadiacko nasuniete
na ucho czapki. A ty mu kazesz od razu doi¢ krowe.

— Boje si¢, zeby nie zachorowata — napomkneta z zalem. — Mnie nie chce dad.

— Bedzie ktopot.

— Z kim?

Milczat przez dtugi czas. — Z Emilem — odpowiedziat potem, ale ona dopadta do niego, chwycita
jego glowe w obie rece, zmusita do tego, zeby spojrzat jej w oczy.

— Powiedz od razu... — zaczeta cicho.

— Ach, o czym ty myslisz! — Ujal jej rece, potrzymat chwilge w swoich, pocato-wat. — Mozesz by¢
spokojna.

Ale nie byta. Zima, ktora si¢ zblizata, nie niosta ze sobg spokoju. Niemcy rekwi-rowali futra, czapki
1 rekawice, zdejmowali je z ludzi na drogach, robili rewizje w domach. Emil jeszcze ubiegle; zimy



dostat od starszej pani Borowieckiej catkiem niezty kozuszek, w ktorym jej syn za czaséw
studenckich buszowal po lesie.- Dostat go za zimowe dokarmianie jeleni, a miata to by¢ takze
zacheta, aby 1 tej zimy dobrze si¢ do tego przytozyt. Kozuszek stal si¢ nieco przyciasny, ale jeszcze
mozna byto w nim chodzi¢, 1 wtasnie Emil wdziatl go tej niedzieli, kiedy zandarmi zrobili obtawe
przed kosSciotem 1 zdarli z grzbietow ludzkich wszystko, czym moglaby si¢ ogrza¢ zwycie-

ska armia, zatrzymana w rosyjskich §niegach.

Emil wrocit do Olszanki w marynarce tylko, ale za to z podbitym okiem 1 rozkr-wawiong wargg.
Zjawiwszy si¢ tak na progu, stowa z siebie nie wydobyt, otworzyt

drzwi do pokoju, w ktorym sypial, 1 rzucil si¢ na 16zZko. Helenka, ustyszawszy jego ptlacz,
rozszlochata si¢ takze, a Andrzej rozpalit ogien, zagotowat wody na herbate, wlat do niej spirytusu 1

zaniost Emilowi. — Wypij to zaraz! — powiedzial.

— Nie chce! — burknat chlopak, nie podnoszac glowy. — Chce zdechna¢, skoro nie moge do nich
strzelac!

— Wypij! — powtorzyl Andrzej. Uniost Emila przemoca, przystawit mu kubek do ust. — Mozesz
zachorowa¢ po tym spacerze. I umrzesz na zapalenie ptuc, nie zabiw-szy przedtem ani jednego
Niemca.

— I tak nigdy zadnego nie zabij¢. Gdzie? Tutaj?

— Postuchaj, Emil — Andrzej usiadl przy nim, zeby dopilnowac oproznienia kubka — jestes$
niepelnoletn 1 jesli chcesz, zebym dalej si¢ toba opiekowal, musisz mnie stucha¢. Skonczysz
dwadziescia jeden lat 1 bedziesz robil co zechcesz.

— Do tej pory wojna si¢ skonczy.

— Jestes tego taki pewny?

Emil wypit do konca goracy ptyn, wciggnalt w ptuca powietrze. — Nie wytrzymam tak dlugo —
jeknal. — Kocham pana doktora, ale nie wytrzymam! Jak tych dwoch podeszto do mnie 1 kazato mi

si¢ rozbiera¢, od razu pomys$latem o tym erkaemie u Jamroza...

— Na wszelki wypadek — przerwal mu Andrze; — wzigtem od Jamroza stowo, Ze ci¢ nie przyjmie
do siebie.

Emil usiadt na t6zku. — Rozmawiat pan z nim o mnie?

— Tak. I przyznat mi racje¢. Tu takze jeste$ potrzebny. Chocby po to, zebym ja mogt od czasu do
czasu zjawic¢ si¢ unich. O tym nie pomyslates?

— Nie — przyznat Emil zawstydzony.

— No to pomysl teraz! — Andrzej poszedt do kuchni, przynidst baranice 1 okryt



nig chtopaka. — Trzeba ja bedzie chowa¢ — powiedzial wychodzac — bo 1 jg zabiora.
Ale wtedy jeszcze nikt do Olszanki nie zagladat — nikt z nich. Za to coraz cze-
sciej zaczeli si¢ pojawiac ci, ktorych takze si¢ bata, cho¢ w inny sposob.

Pierwszy tej zimy zawital czlowiek juz niemtody, w kaszkiecie 1 przedwojennym kolejarskim
ptaszczu. Zamiast swego wymienit najpierw nazwisko, ktére Andrzej znat. Przeciggajaca si¢ wojna
zmusita go do nawigzania kontaktu z rodzing — teraz tego pozatowat. To byt ktos z Warszawy, z
kregu znajomych ojca, cho¢ nie powoty-wat si¢ na niego wprost. Ale mogta to by¢ takze zwykta
prowokacja 1 z tym przede wszystkim trzeba bylto si¢ liczy¢, cho¢ przezorno$¢ miata zawsze posmak
hanby, cudzej, ale 1 wiasne;.

Z tym cztowiekiem Andrzej zamkngl si¢ sam na sam, ani ona, ani Emil nie styszeli, o czym
rozmawiaja, w pewnym momencie tylko trzasngty drzwi do drugiego pokoju, gwattownie otwarte,
obydwoje domyslili si¢, co Andrzej pokazuje w tym pokoju nieznajomemu gosciowi. Kiedy wyszedt,
na stole zostalo przywiezione przez niego pismo z duzym, czerwonymi literami wydrukowanym
tytutem Trybuna Wolnosci.

I to przeciez tez moglta by¢ prowokacja, a jednak rzucili si¢ na t¢ gazete, kazde stowo przemawiato z
niej wprost do nich, pierwsze polskie stowo, ktore si¢ przedarto przez kordony tapanek, tropien i
aresztowan.

— Tu wszystko jest dobrze napisane — zdecydowat Emil.
Andrzej powoli podnidst na niego oczy. — Co to znaczy ,,dobrze"?

— No... — zajaknat si¢ chtopak. — Tak, jak ma by¢... Tak, jak prawdziwie powinno si¢ teraz pisac.
I on byt prawdziwy. Nie szpicel. Dlaczego... dlaczego tak pred-ko sobie poszedt...?

— Na tematy poruszane przez tego pana wolaltbym rozmawia¢ z kims, kogo dobrze znam.

— Wszystkich bedziemy uwaza¢ za szpidi? — zawotat gwattownie Emil. Z dnia na duen stawat si¢
coraz trudniejszym partnerem do rozmow. — Wszystkich?

— Nie wszystkich. Ale jednak szpide sg wsrdd nas. I sypig. To bolesne, ale trzeba sobie zdawac z
tego sprawe. Nigdy sie nie dowiemy, ile ludzi dostato sie do obozow 1 wigzien lub zostato
rozstrzelanych od razu dlatego tylko, ze zasypat ich, zadenuncjo-watl taki czy inny osobisty wrog albo
ktos, kto si¢ zdecydowal na wspotprace z okupantem. Ale to nie tylko dlatego... — dodal po chwili.

— Cao... ,,nie tylko dlatego..."?

— Nie tylko dlatego nie zatrzymatem go na dluzej. Nie uwazam za stuszne juz teraz zajmowac si¢
tym, jaka bedzie przyszta Polska. Niech najpierw bedzie.

Emil milczat. Ona takze; cicho szelescita gazeta pod jej dtonia.



— Niech najpierw bedzie — powtorzyl Andrzej. — Wyrywanie jej sobie wzajemnie juz teraz
rozbija nas 1 ostabia, powoduje to, ze stajemy si¢ sobie wzajemnie y/rogami, a powinni§my byc
wszyscy razem jak nigdy dotad. Oto dlaczego nie zatrzymalem go. Jakkolwiek... zapamietatem dwa
adresy, ktére mi podat.

— Zapamigtat pan doktor...? — spytat Emil bez tchu.

— A chciates$, zebym je zapisywat?

— Czy to ktos... w Lichnowcu...?

— Dowiesz si¢ o tym, jesli bedzie trzeba, zebys wiedziat.

Emil si¢ nadgsat. Jego twarz nabierata juz meskich ryséw, mig$nie twardo napina-

ty mu si¢ na szczekach, ale w ustach 1 spojrzeniu miat jeszcze co$ dziecinnego, co$, co zgadzalo si¢
nieraz z nastrojami, w jakie popadat. Teraz miat twarz chtopaka, ktoremu zabrania si¢ zabawy, a on
ma na nig ogromng chetke. Usprawiedliwiato to postepowanie Andrzeja. — Wez si¢ za jakas$ ksigzke
— powiedzial tagodnie.

— Matur¢ juz zdalem — odburknat chtopak.

— Ale zapomnisz wszystko, zanim staniesz przed prawdziwg komisj3.

— Jak to ma potrwac tak dtugo, jak pan doktor mowi, to jeszcze mam czas na po-wtorke.

Bylo z nim coraz trudniej. Ktérego$ dnia wrocit z Lichnowca rozpromieniony.

Marzec juz byl, mroz jeszcze trzymal, ale dzieh pod wieczor mial t¢ barwe szczegdlng, ktora
zapowiada juz nadejScie wiosny. Wroble, obsiadtszy zachodnig strong dachu, rozprawiaty catg silg
swoich niestrudzonych gardet. Zastawszy ja przed progiem z Helenka na reku, Emil szurngt nogami,
wyprostowat si¢ jak struna i przylozyl dwa palce do swojej skorka z zajaca obszytej czapki. —
Zapisatem si¢ do podchorazowki! —

zameldowat.

— Do czego? — zapytata zdumiona.

— Do podchorazéwki. Werbowali chtopakow w Lichnowcu, to si¢ zapisatem.

— Kto werbowat?

— Nie wiem — Emil wzruszyl ramionami. — Ja go nie widziatlem. Ale jeden z chtopakow...

— Oszalates! — szepneta. Andrzeja nie bylo w domu, pojechat do chorego na trzecig wies,
spodziewata si¢ go pozno. Helenka wyciagneta raczki do Emila; chwilami bytlo to nawet
denerwujace, ale od kiedy nauczyta si¢ rozpoznawac twarze, najwigcej radosci okazywata na widok



Emila. Teraz nadarzyta si¢ chwila, zeby to wykorzysta¢. — Chcesz nas zostawi¢? — zapytata cicho.
Emil zaczerwienit si¢, spuscit gtowe. — Przeciez to tylko ¢wiczenia.
— Ale chyba nie po to beda ci¢ ¢wiczy¢, zebys siedziat w domu.

Chtopak milczat. Helenka wrzasneta, rozczarowana tym, ze nie okazuje jej zadnego zainteresowania.
Wziat dziecko na reke, usitowat je rozbawi¢ mruczeniem i cmo-kaniem, strzelaniem palcami.

— Nie odpowiedziate§ mi na moje pytanie. Beda ci¢ szkoli¢ po to, zebys siedziat

w domu?

Odwrocit gtowe. — Nie wiem — szepngl. — Nie wiem. — A potem dodat: —

Prosze nic nie mowi¢ panu doktorowi.

— Musz¢ powiedzie¢. Nie wybaczytabym sobie, gdyby sie co$ stato.

Patrzyt jej prosto w oczy, nie byto w nich nic procz pytania. — Co si¢ moze stac?

— Emil! — krzykneta.

Spat juz, kiedy Andrzej wrécil, prawdopodobnie potozyt si¢ tak wczesnie, zeby unikng¢ z nim
rozmowy. Przez caty czas miata uczucie, ze warowat na swoim t6zku, caty zamieniony w stuch.
Zwlekata z ta rozmowa, ale w koncu musiata jg rozpoczac.

Nalata Andrzejowi talerz kaszy z mlekiem, postawita na stole, usiadta. — Stucha;

— zaczela ostroznie — on méwi o jakiej$ podchorgzowce...

Andrzej byt zmeczony, coraz czgsciej ogarniato go zwatpienie, peinit funkcje lekarza, ale nie czut si¢
lekarzem, w tych warunkach, bez lekarstw, bez naj-prymitywniejszych opatrunkow. Matka pisata, ze
mogtby wroci¢ do Warszawy 1 za-cza¢ normalng praktyke. Lekarze byli potrzebni, nawet ci, ktorzy
skonczyli medycyne wojskowa, otworzyli gabinety 1 nikt si¢ ich nie czepiat... Warszawa, myslat
nieraz, Warszawa! Olszanski las za oknem wydawat mu si¢ dzungla, ale czasem cieszyt si¢, ze si¢ w
te dzungle zaszyl — cho¢ coraz mniej okazywata si¢ bezpieczna. — O jakiej podchorazowce? —
zapytal niezupetnie przytomnie.

— Nie wiem. Tak mi tylko powiedziat; Ze si¢ zapisat.

— Zapisal si¢? — Do Andrzeja wreszcie dotarta ta wiadomo$¢ 1 wszystkie towarzyszace jej
okoliczno$ci. Wyjadt szybko kaszg z talerza, odsunagt go na srodek stotu.

— Emul! — zawotal.

— Nie teraz — przestraszyta si¢. — Porozmawiasz z nim jutro rano.



— Emil! — krzyknal Andrzej jeszcze raz. — Cdz, u licha? Nie $pisz chyba jak kamien!
— Zaraz — odezwat si¢ Emil — musze si¢ ubrac.

Zjawit si¢ po chwili na progu, w spodniach, ktére dopiero dopinat, 1 koszuli —

wcale nie zaspany, nie zarumieniony nawet od snu, blady.

— Stucham — burknat.

— Co to za nowiny? Podobno do wojska si¢ wybierasz?

— To jeszcze nie wojsko — mruknat pod nosem, zapinajac teraz koszule, guzik po guziku, az pod
samg brod¢. — Wojsko dopiero bedzie. Jak nas wyszkola.

— Aha! — powiedziat Andrzej, — Podchorazowka?

— Podchoragzéwka. Zdatem matur¢ u pana doktora, to mi si¢ nalezy by¢ podchorgzym, a nie
szeregowcem. Tak im powiedziatem.

— Komu?

Emil zakotysal si¢ na nogach, ale zaraz znieruchomiat, wyprostowat si¢. — Pan doktor nie chciat
poda¢ mi adresow, ktore wtedy zostawit ten z Warszawy...

— I dopiero teraz widze, jak dobrze zrobitem.
— Dlaczego?
— Nie dorostes jeszcze do tych spraw.

Chiopak wyprostowat si¢ jeszcze bardziej, drzaly mu napiete migsnie na policzkach. — Pan doktor
nie traktuje mnie powaznie.

— A jak mam ci¢ powaznie traktowa¢ — zawotal Andrzej — skoro jeszcze dwa tygodnie temu z
ochota bys wstapil do PPR, a dzisiaj zapisates si¢ do AK! Wiesz, co oznaczajg te organizacje?

— No... — Emul stracit troche sztywnos$ci ze swej wyprostowanej postaci — ...1 tu, 1 tam walczy si¢
Z wrogiem...

— Zapiszesz si¢ tu albo tam, gdy do tego dojrzejesz. Kiedy z catg swiadomos$cig zaakceptujesz jakis
program.

— Jaki program? — z nutg lekcewazenia powtdrzyt Emil. — Bi¢ Niemcow 1 tyle.

— To ty tak myslisz. Ale ludzie, ktorzy tym kierujg, mysla nie tylko o tym. Zapiszesz sie, a nie wiesz,
co za ciebie postanowia. Trzeba wiedzie¢, czy chce si¢ im zaufa¢. W polityce zaufa¢ komus to



wielka sprawa.
— Ale ja nie chcg nic wiedzie¢ o polityce — upieratl si¢ Emil. — Wcale mnie to nie interesuje.

— Musi ci¢ interesowac, skoro chcesz wstapi¢ do politycznej organizacji. Przepraszam, podobno juz
wstapites...?

— Ja chee walczy¢ z Niemcami! — zawotat prawie ze tzami w glosie Emil. —
Chcg, zeby...

— Powiesz jutro temu, z kim rozmawiate§ —przerwat mu Andrze; — Ze si¢ jeszcze ostatecznie nie
namyslite$. I Ze masz na razie inne obowiagzki. Jesli powaznie traktuje i siebie, 1 ciebie, no 1 cala
sprawe, zrozumie.

— To Bogdan — wykrztusit Emil. — Siostrzeniec pana plenipotenta...

— A w dodatku nie umiesz dochowac¢ konspiracyjnej tajemnicy. Bardzo mi przykro, nie chciatem
tego od ciebie wydobyC. I prosze cie, zebys mniej si¢ pokazywat w Lichnowcu. Zaczegly si¢ znowu
tapanki na mtodziez, nie wiem, czy papierek od pani Borowieckiej, czynigcy z ciebie pomocnika
lesniczego, tym razem by si¢ na co$ przydat. — Andrzej wstat, zblizyt si¢ do Emila, potozyt mu obie
rece na ramionach, zajrzat

z bliska w oczy. — I nie miej do mnie zalu, Emil — powiedziat innym glosem, nie nakazujagcym, nie
madrym, nie wiedzacym wszystko lepiej i pewniej] — Zyjemy w strasznych czasach. Zaden filozof i
zaden polityk nie mogt przewidzie¢, ze co$ takiego moze si¢ sta¢ z ludzkos$cig. Nie ma na to madrosci
ani przebiegltosci. Ile wspanialych ludzi juz zgingto! Ile jeszcze zginie? Nie wiemy, jak si¢ broni¢, a
trzeba jako$ zachowac 1 ciata, 1 dusze. W sumie chodzi nie tylko o zycie jednostek. Wyniszczg narod.

Przez kilka miesiecy nie styszeli nic o podchoragzowce. Nazajutrz po tej rozmowie Emil poszedt do
Lichnowca, wrocit z ponurg, pociemniaty jakby od zapiektego rumienca twarza i przez caly dzien
odzywat si¢ tylko do Helenki.

Bylo juz lato, upalny, nocami rozgwiezdzony sierpien. Bali si¢, ze przy tej suszy nie bedzie grzybow
tego roku, a kazdej jesieni bardso si¢ nimi ratowali. Kazdej jesieni... Nauczyli si¢ juz tak mysle¢, tak
formutowac czas. Razem z t3 pierwsza czekata ich juz czwarta jesien w Olszance 1 nic nie
wskazywato na to, zeby miata by¢ ostatnig.

Stalin podczas rozmowy z Churchillem w Moskwie dopiero si¢ domagat utworzenia drugiego frontu
— historia ma zawsze wigcej czasu i cierpliwosci niz ludzie. W pata-cu, pod bokiem Gurtla, czynna
juz byla radiostacja, o ktorej wspominata mtoda pani Borowiecka, jej bracia i kuzyni coraz czgsciej
odwiedzali Lichnowiec, nie zapominajac nigdy o przywiezieniu jakiego$ prezentu dla pana Curtla,
pod ktérego opieka Lichnowiec kwitt jak dawniej. Z patacu wiec przynosit Andrzej czasem jakie$
wiesci ze $wiata, nie zawsze zresztg pocieszajace, jak wiasnie ta o odwlekaniu utworzenia drugiego
frontu w Europie. Bylo wiec upalnie 1 sucho, nocami graty na polanie Swierszcze, a oni mysleli juz o
jesieni 1 zimie, o butach, o przyodziewku, o jedzeniu...



Jaki§ gospodarz ze wsi leczony przez Andrzeja dat mu owczg welng, miaty by¢ z niej skarpety 1
rekawice dla Andrzeja 1 Emila, zaczeta je robi¢ wcezesniej tego roku, czas sie¢ dhuzyl, dtuzyto sie¢
czekanie, wcigz nie byto zadnego zaczepienia dla jakiej$ bliskiej nadziei.

Spali przy otwartych szeroko oknach, w niskim budynku le$sniczowki bylo duszno nie do
wytrzymania, a 1 lasu znowu si¢ nie bali, oswojeni z jego szumem, statg rozmowa wiatru 1 gatezi.

Tej nocy dlugo nie mogla zasng¢, lezata — jak w pierwszych dniach ich matzen-

stwa — wsluchujac si¢ w oddech Andrzeja, szukajac w nim ratunku i uspokojenia. I jak wtedy,
zapytala wreszcie: — Spisz?

— Nie — odpowiedzial od razu. — Chodz tu do mnie.
Przyszta, objeli si¢ ramionami, bez zadnego stowa,

zastepujac tym objeciem wszystko, co mieli do powiedzenia. Helenka cichutko zamruczata w swoim
t6zeczku. Przez chwile czekali w napieciu, czy nie zaptacze. Ale obrécita si¢ tylko na drugi bok 1
uciszyla sie, zasneta. Lekki powiew wiatru poruszyt

oknem, zaskrzypiata rama, skad$ z daleka nadptynat trzask tamanych gatezi.

— Jelen — szepnat Andrzej uspokajajaco. — Jelen albo dzik.

— Wiem... Nie boje si¢. — Chciata doda¢, ze zaczgta juz zdawacé sobie sprawe, ze jesli co$
przyjdzie, to nie z tej strony, ale z tamtej, od ludzi, od tych, ktdrzy jeszcze teraz nie mieli odwagi
zaglebi¢ si¢ w las, nie powiedziala jednak tego. Pogtadzita czo-

to Andrzeja, potozyta mu dion na oczach. — Czy nie zdumiewa ci¢.,. — zaczgta cicho 1 urwata
przestraszona, ze odwaza si¢ o tym mowic, ze lepiej byto ukry¢ t¢ mysl jak najglebiej w sobie,
zastoni€ jg przed losem.

— Co ,,mnie nie zdumiewa"? — zapytat Andrze;j.

— Ach, nie, nie trzeba o tym mowic...

— Nie trzeba — szepngt. — Dwoje ludzi, jesli naprawdg znalezli si¢ w zyciu, nie rozstaje si¢ nigdy.

— Nigdy! — powtorzyla.

Lezeli znow cicho, ciasno 1 bolesnie objeci, a w glebi lasu jeszcze raz odezwato si¢ suche
trzas$nigcie gatezi.

— Zwierzyna ciggnie do stawu — rzekl Andrzej, przytrzymujac jej dton na swoich oczach. — Skad
wiesz — szepnal — Ze kiedy bytlem maty, matka usypiata mnie w ten sposéb?

— Nie wiem. Moze takze chciatabym by¢ twojg matka... ? I siostrg... ? Twoimi wszystkimi kobietami



? Moze dopiero wtedy kocha si¢ naprawde mezczyzne?

— I jest tak. — Andrzej ukryt twarz w jej wlosach. — Jeste§ moimi wszystkimi kobietami. Tymi,
ktore kocham i ktorych oprocz ciebie nigdy nie pokocham...

Znowu odezwal si¢ trzask gatezi, ale jakby blizszy 1 nie tak krotki. Andrze; umilkt, zaczat
nadstuchiwac¢, nieruchomy i napiety. Uciszyta si¢ takze, wstrzymujac oddech.

Z giebi lasu kto§ nadchodzit. I nie byt to jeden cztowiek — obydwoje rownocze-

snie zdali sobie z tego sprawe. W ciszy, ktora byta szumem wiatru 1 graniem §wiersz-czy, odzywaty
si¢ nie tylko suche trzasnigcia galezi pod stopa, ale 1 ludzkie glosy, jakby jek uciszany przez kogo$
drugiego, milkngcy 1 odzywajacy si¢ znowu.

— Zamknij okna — zawotata zduszonym szeptem.

— Po co? — Andrzej sie nie ruszal. — Zeby zaraz je otworzyé?

— Moze to ktos...

— Kazdy potrafi wybi¢ szybe. A broni nie mamy. Na szczescie...

— Dlaczego ,,na szczescie"? Moglibysmy teraz...

— Nie moglibysmy. I za duzo tego strzelania wokot. Ubiera; sig.

Sam wstat naciagnat spodnie, stangt w oknie nadstuchujgc. Ona poszta do drugiego pokoju obudzi¢
Emila.

Nic nie styszal. Zerwany z gltebokiego snu, dlugo nie mégl pojac o co chodzi. —
Moze Jamroz? — szepnal.

Noc byta stabo rozjasniona zachodzacym ksiezycem, ale jednak zdotali dostrzec na skraju polany
wytaniajace si¢ spod drzew postacie. Byto ich trzech. Dwdch na nogach 1 jeden niesiony przez nich.

— Rozpalaj ogieh — powiedziat Andrzej do Emila,
— Juz, panie doktorze — szepnal chlopak. — Zaraz wygotuje¢ narzedzia.

Tamci pod lasem zatrzymali sie, jakby obudzila si¢ w nich nagle ostroznos¢, ktorej w nich przedtem
nie byto, bo przeciez rozmawiali w lesie ze sobg. Teraz stangli, poto-

zyli niesionego na ziemi.
— Musz¢ wyjs$¢ do nich — zdecydowat Andrze;j.

— Nie! — krzykneta.



— Uspokoj sie. Boja sie, ze mogg tu by¢ Niemcy. A tamten cztowiek moze si¢ przez ten czas
wykrwawia...

— P6jde z panem doktorem. — Emil zerwat si¢ z klgczek przed kuchnig.
— ChodZ!

Stata oknie, prowadzita ich wzrokiem az w ten krag cienia pod drzewami, gdzie zatrzymali si¢ tamci,
uciszeni teraz 1 nieruchomi w oczekiwaniu.

— Kto tam jest? — zawotatl Andrze;.
— Panie doktorze! — odezwat si¢ staby gltos. — Ratunku!

Teraz potoczyto si¢ wszystko szybko, w mgnieniu oka. Rzucili si¢ do lezacego, przeniesli go do
domu. Byt to Stasio, 6w chlopak w oficerkach, ktory odwiedzit ich ubieglej zimy, tej samej nocy,
kiedy zjawil si¢ Jamroz. Mial dwa postrzalty: w glowe 1 w bok, krwawit 1 cierpial, twarz miat
poszarzaly z bolu 1 przerazenia.

— Nie umre¢? — powtarzat. — Nie umrg?

— Jak to si¢ stato? — spytal Andrzej, pochylajac si¢ nad nim.

Odpowiedzial jeden z tych dwoch, ktorzy go przyniesli, tak samo mtody, jak Stasio, tak samo, jak on,
za mtody na Zotnierza, za mtody, Zzeby... Do tego nikt nigdy nie dorasta, pomyslal Andrzej, czujac
skurcz w gardle.

— Kto$ zasypat naszg podchorazoéwke. Komendanta 1 wigkszg cze$¢ chtopakdéw aresztowali, pewnie
ich wzieli na Majdanek, a nam udato si¢ uciec, ostrzelali nas...

Stasio chciat, zebySmy go przyniesli do pana, ale w lesie zostali takze ranni...

— Duzo?

— Pieciu

— Daleko stagd?

— Bedzie chyba z dziesie¢ kilometréw.

Andrzej w milczeniu schylit si¢ nad rannym. Wydawat si¢ coraz stabszy. — Kiedy to si¢ stato?
— Woczoraj w nocy.

— I przez caty czas krwawit?

— StaraliSmy si¢... staralismy si¢ to jakos zatamowac...



— Trzeba byto od razu go tu przynies¢!
— W dzien? I Stasio... Stasio nie miat odwagi... byt tu przeciez... Pan...

— Co ja?! — krzyknal Andrzej. — Chyba teraz widzicie, ze miatem racj¢ — podniost wzrok na
chtopcow, odszukat spojrzeniem twarz Emila, przerazit si¢ ich oczu.

Nie, nie mial racji. Pobici 1 rozgromieni, zaszczuci poczuciem bezsilno$ci, zaprzeczali jego
przewidujacej argumentacji. Nie miat racji. Nie! Nie zgadzali si¢ z nim. Nie miat

racji! — O Boze! — powiedzial. — We wszystkim cztowiek jest przeciwko sobie. Ale widzicie
przeciez... widzicie, jak przebiega ta walka. Powinien natychmiast znalez¢ si¢ w szpitalu. Oczyszcze
rany, wyjme kule, cho¢ 1 na to jest juz pézno... przy tym upale przez dwadziescia cztery godziny nie
opatrzona rana, ale krwi mu nie dodam.

— Jestesmy gotow1 — szepneli obaj chtopcy.

— I ja! — odezwat si¢ Emil.

— We wszystkim dzieci! A znacie swojg grupe krwi? I jego? Do tego potrzebny jest szpital...

— Andrzej! — przerwata mu blagalnie.

Stas nie stracil jeszcze przytomnosci, styszal wszystko — nie chciata, Zzeby styszat.

To bylo jeszcze jedno okrucienstwo, ktorego dopuszczano si¢ na nim.

— Szpital! — krzyknal Andrzej. — Co moge zrobi¢ w tych warunkach? Nic! Patrze¢ 1 czekac!
Musicie brac¢ to pod uwagg. Musicie o tym pamietac. Nie ma wyjscia z tej sytuacji.

Nie zrozumiat jej albo nie chciat zrozumie¢. Nie mogt uratowac Stasia, ale chciat

przynajmniej uratowac tamtych dwoch. I Emila — Emila takze. — Narzedzia wygotowane? —
zwrocit si¢ da niego ostro. —- A wy wyjdzcie! Zosiu, zabierz ich!

Jesli chciat, zeby to byla lekcja, powinien byt ich zostawi¢, ale moze to jemu teraz zabrakto sity,
moze to on nie mogt juz dluzej ciggna¢ tej rozmowy, patrze¢ im w oczy, znosi¢ ich spojrzen.
Zagarneta chlopcow przed siebie, wyprowadzita ich do pokoju, podsungta krzesta, zeby usiedli.
Czekali wszyscy na krzyk z kuchni, na wrzask, na jek cho¢by — ale za drzwiami trwata cisza,
przerywana tylko glosem Andrzeja i szczg-

kiem narzgdzi.
— Tamtych trzeba takze opatrzy¢? — spytata cicho.

— Tak — odpowiedzieli.



— Ciezko ranni?

— Lzej od Stasia, ale jesli pozostawi si¢ ich bez pomocy...

— Rozumiem. Nie pozostawi si¢ ich bez pomocy.

Obudzona rozmowg Helenka lezata przez chwile cicho, patrzac zdumionymi oczyma na obce twarze,
a potem rozptakata si¢ 1 wyciagneta raczki do matki. Przytulita j3, zaczeta nosi¢ i1 kolysaé w
ramionach, ucisza¢ szeptem, ale dziecko nie przestawato ptakaé, tylko zanosilo si¢ coraz

glo$niejszym szlochem.

Andrzej otworzyt gwaltownie drzwi. Byt blady, twarz miat zroszong potem. — Co jest, do jasne]
cholery, z tym bachorem?

Nie odpowiedziata, wyniosta Helenke do pokoju, w ktorym sypiat Emil, potozyta ja na jego t6zku.
Nigdy jeszcze Andrzej nie stracit tak panowania nad sobg. Oznaczalo to, ze Stasio... ale nie tylko to,
nie tylko to... Polozyta si¢ obok dziecka, przytulita je do siebie, przerazona tak jak i ono tg noca,
obcymi w domu i tym, ze nagle ich istnienie stato si¢ jakby niepotrzebne 1 wadzace wszystkiemu. —
Cicho — szepneta do Helenki. — Cicho... Zaraz to wszystko si¢ skonczy... Musi si¢ skonczy¢... —

Przerazita j3 mysl, Zze uspokaja siebie, a nie dziecko. — Jestem z tobg — powiedziata. — Jestem z
toba! — Ale to takze nie byto skierowane do Helenki.

Kiedy Andrzej ja zawotlal, stal juz ubrany do drogi, Emilowi kazal osiodta¢ Achillesa. —
Przynajmniej bede mégt predzej wroci¢ — powiedziat.

— Co ze Stasiem? — zapytata cicho.

Andrzej pochylit si¢, pocatowat jg3 w policzek. — Przepraszam ci¢ — szepnat. —

Bytem bardzo zdenerwowany. On... to bytby chyba cud, gdyby...

— Co mam robi¢?

— Na razie nic. Zrobitem wszystko, co byto mozna. Nie wiem, ile krwi stracit.

Postaram si¢ wroci¢ najpredzej, jak tylko si¢ da.

Milczata.

Objat ja, chlopcy stali przy drzwiach, opuscili glowy. — Zosiu! Chyba rozumiesz...

— Alez tak! Musisz jechac!

Przeciez nawet gdyby krzyczata, gdyby rzucita si¢ na prog, pojechatby takze. Nie trzeba wiec byto
mu tego utrudnia¢. Staneta na progu, pozegnata chtopcow, wyrazita nadzieje, ze pewnie niedtugo, gdy

Stas wyzdrowieje, zabiorg go do lasu. Wrécita do kuchni ze zdtawionym gardiem, Emil cicho
zamkngl za nig drzwi, spojrzeli na siebie pociemnialymi z rozpaczy 1 przerazenia oczyma. Sta$



umieral, wiedzieli o tym oboje.

Lezat teraz, wyczerpany, z zamknigtymi oczyma, ale styszeli jego przyspieszony oddech, wigc jeszcze
nie teraz... jeszcze nie teraz...

Przypomniata sobie noc, kiedy byl tu po raz pierwszy 1 kiedy Jamroz chciat go ze sobg zabra¢ do
lasu. Gdyby si¢ wtedy temu nie sprzeciwila, bylby w tej chwili jednym z lepszych Zotierzy u
madrego, przebieglego Jamroza, ktory oprdézniat w calej okolicy niemieckie kasy 1 niemieckie
magazyny -— wci3z si¢ o tym styszato 1 zawsze my-

Slato sie, ze to on. Bytby wigc teraz u Jamroza, matka poptakataby sobie tej nocy, kiedy do domu nie
wrocil, ale w koncu znalaziby sposob, zeby ja zawiadomié, ze zyje.

Teraz nigdy juz nie otrzyma takiej wiadomosci...
— Wiesz, o czym mysle? — spytata Emila.
— Tak. Nie mozna byto przewidziec.

— A ty, zeby§ mi si¢ z domu nie ruszat! — krzykneta nagle. — Bo jak doktor nie zrobi z tobg
porzadku, to ja zrobi¢. SiedZ na tytlku w domu 1 ani do lasu za daleko nie odchodz.

— Ja przeciez... — przerazit si¢ Emil — przeciez powiedzialem im wtedy, jak pan doktor kazal mi
si¢ wypisac...

— Widzisz — szepneta. — Widzisz.
Stasio poruszyt si¢, otworzyt oczy. Chcial co$ powiedzie¢, ale widocznie nie miat

juz sily. Pochylita si¢ nad nim, nic nie ustyszata. Nie mogta oderwac spojrzenia od tych dwoch
nieruchomych Zrenic, przekazujacych jej cos, powierzajacych jej swoja ostatnig jakas mysl, ostatnig
prawde. O Boze! pomyslata. Nie mozemy si¢ ba¢! Nie mozemy si¢ ich ba¢! Kto§ im musi za to
zaptacic¢, kto§ musi wyrownac ten dtug...

— Emil! — zaczeta cicho, ale w glebi domu znowu zaptakata Helenka i1 stowa, ktore miala
powiedziecd, jeszcze nie wtedy zostaty powiedziane.

Nie ktadli si¢ juz, czuwali przy Stasiu, a kiedy niebo zaczeto szarze¢, Emil wziat

wiadra, a Diana, ktéra miala w stajni przy Laciatce swojg miske 1 zawsze dostawata w niej ciepte
jeszcze mleko, pobiegta za nim, poszczekujac radosnie. Gdyby mozna byto ten obrazek wyjac ze
Swiata, wytaczy¢ go z tego wszystkiego, czym stat si¢ w ostatnich latach, dzien zapowiadatby sie¢
szczesliwie. Ale na tawce w kuchni, wystanej baranica, umierat dwudziestoletni chtopak 1 nawet
psia rados¢ wydawata si¢ tu bolesng niestosownoscig. Wyszta na prog, uciszyta psa — 1 wtedy
ustyszata inne szczekanie, nie z lasu, ale od drogi, szczekanie 1 mgskie glosy.

Pobiegta do stajni.



— Emil! — krzykneta. — Kto$ nadchodzi!

Chtopak siedziat juz na stotku u boku Laciatki; zmeczony nieprzespang nocg leniwie odwrocit gtowe.
— Pewnie kto$ z folwarku.

— A jesli nie?

Zerwat si¢ ze stotka, ale to przypuszczenie wydawato mu si¢ niedorzeczne. —
Nigdy tu nie zachodzili — powiedzial.

— Az raz moze si¢ to zdarzy¢. Predzej! Musimy go ukryc¢!

— Gdzie?

— W piwnicy!

Drewniana klapa w podtodze kuchni prowadzita do piwnicy, w ktérej chowali na zim¢ kartofle 1
kapuste.

Teraz piwnica byta pusta 1 Emil, zgarngwszy w swoje silne dtonie konce baranicy, spuscit w nig
Stasia, nie reagujgcego juz prawie zupetnie na to, co si¢ z nim dziato. —

Niemcy! — szepnat, nie moggc znie$¢ jego nieruchomego spojrzenia. — Kto$ idzie!
To mogg by¢ Niemcy!

Wrzucili takze do piwnicy wszystkie zakrwawione ptotna, zatrzasneli klape, a na niej rozestali grubg
Iniang ptachte. Wyrwana znowu ze snu 1 posadzona na tej plachcie wsrdéd wszystkich swoich
zabawek Helenka zaczgta gwattownie plakaé, ale dwaj przybysze w zielonych mundurach, ktorzy
staneli w drzwiach, mogli przypuszczaé, ze przestraszyla si¢ psa, ziejacego otwartg paszcza przy
nodze jednego z nich.

Nie powiedzieli najpierw nic, tylko rozejrzeli si¢ po kuchni, po zainscenizowanym napredce niemym
obrazie — Emil rozpalal ogien, a ona zdejmowata z pieca ktorys z garnkow.

— Nikogo wigcej nie ma w domu? — zapytal wreszcie jeden z zandarméw, starszy, troche otyty.
Jego towarzysz, trzymajacy na smyczy psa, nie wysuwal si¢ przed niego.

— Nie — odpowiedziata. Znata niemiecki ze szkoty, ale byto to bardziej rozumienie niz mozliwos¢
prowadzenia rozmowy. Teraz zreszta miala to by¢ tylko odpowiedz

na pytania.
— A to — zandarm wskazat glowg Emila — kto? Taki mtody mgz?

Zarumienita si¢. — Nie. Maz w lesie. Pracuje w lesie. To pomocnik.



— Maz poszedt do pracy bez $niadania? — odezwat si¢ drugi zandarm, ten, ktory trzymat psa. —
Ogien dopiero palicie.

Obrocita si¢ powoli, wskazata gliniane garnki z kwasnym mlekiem, stojace na pot-
ce. — Maz rano pije kwasne mleko.

— Stusznie! — rozesmiat si¢ hatasliwie starszy. Zdjat czapke, usiadt na tawie. —
Ja bym si¢ takze napil. Usigdz! — powiedzial do kolegi.

Trzgsacymi sie rekoma postawita przed nimi garnki, wyjeta z szuflady stotu tyzki.
— Chleba nie macie?

Podata chleb. Helenka wciaz ptakata, wigc uklekta przy niej na Inianej ptachcie, czujac pod kolanem
twardy brzeg piwnicznej klapy.

— Pigkna matka, pigkne dziecko! — odezwat si¢ ten, ktory zwrocit uwage na to, ze dopiero teraz
rozpalajg ogien; pragnat jakby usprawiedliwi¢ si¢ tym komplemen-tem.

Usmiechneta si¢ z tajonym wysitkiem. Gdyby Stasio jeknat teraz lub krzyknat —
byliby zgubieni. Wilczur, ziejacy wcigz otwartym pyskiem, prawdopodobnie wyczutby jego
obecnos¢ w piwnicy, ale zayjmowata go sobg Diana, ktora przybiegla ze stajni 1, poczatkowo nieufna,

rozciggneta si¢ przy kuchni.

— Ja mam w domu trojke¢ — starszy zandarm wznidst do gory reke, pokazat trzy palce. — Trojke!
Samych chtopakow. A to coreczka?

— Tak — powiedziala.
— Pigkna matka, pickne dziecko! — powtorzyt drugi, ten z psem.

Wilczur schowat na chwile swodj olbrzymi, parujacy jezor, szarpngt si¢ na pejczu ku Dianie 1
typnawszy na swego pana pokornym spojrzeniem, zaskomlit cichutko.

— Na, ja! — zasmiali si¢ obydwaj, uderzajac si¢ dlonmi po udach. — Selbstver-standlich! — 1
jeden z nich dodat po polsku, z zadowoleniem popisujac si¢ tym stowem: — Panienka! W tym domu
same $liczne panienka!

Z trzaskiem pekto grube polano w rekach Emila, zandarmi powoli zwrécili ku niemu glowy.

Porzucita Helenke 1 zerwawszy si¢ szybko ze swego miejsca, zapytata, czy nie przynies¢ jeszcze
mleka albo chleba? Moze jajecznice usmazy¢ — sg §wieze jaja...

Podzigkowali w roztargnieniu; chlopak rozpalajacy ogien pod blachg zajat ich na dtugi czas. W



koncu doszli jednak do przekonania, ze tamanie drzewa byto zwyklym zabie-giem przy tej czynnosci,
zapalili papierosy 1 zaczeli zbiera¢ si¢ do odejscia.

Stali juz w drzwiach, z wilczurem wcigz wyciggajacym ku Dianie swoj weszacy pysk, gdy jeden z
nich zapytat: — Nie bylo tu nikogo w nocy?

Wzruszyta niedbale ramionami. — U nas?

— No wtlasnie! Wtocza si¢ teraz rozni po lasach.

— Ale nie tutaj. To nie las — usmiechneta si¢ — to prawie przedmiescie Lichnowca.
Podobato imsi¢ to.

— Vorstadt von Lichnowiec...

Kiedy zostali sami, dtugo nie mogli si¢ poruszy¢ ani wydoby¢ z siebie glosu. Helenka, korzystajac ze
swobody, podpetzta na czworakach ku Dianie 1 potozyta si¢ obok niej.

— Diania! — szeptata zachwycona, ze nikt nie przerywa jej zabawy.
Emil odezwat si¢ pierwszy: — Wejde na drzewo 1 zobacze, czy naprawd¢ odeszli.
— Zrdb to! I krzyknij, zebym mogta zaraz... Nie — dodata cicho — otworzymy piwnice razem...

Zrozumiat, czego si¢ boi, rzucit si¢ do drzwi 1 w mgnieniu oka byl na jednej z gornych galezi starego
modrzewia, ktory rost przy domu. Wrocit zdyszany. — Idg do Lichnowca!

— Predzej! — zawotata. — Predze;!

Odrzucili w kat zabawki 1 Iniang ptachte, podniesli klape prowadzacg do piwnicy.

Emil spuscit si¢ w dot na rekach. Pochylita si¢ nad otworem w podtodze sadzac, ze zaraz poda jej
Stasia, ze wyciagng go 1 utoza na tawie. Ale Emil dtugo si¢ nie pokazywal, a kiedy wreszcie go
zobaczyla, twarz miat bladg 1 zacigte usta. Stasio nie zyl.

Pochowali go przed wieczorem opodal domu wsrod drzew, nawet wzgorka nie mogli nad nim
usypac, tylko dot Emil wymoscit jedling, a pozniej ptasko wyréwnang ziemi¢ przykryt uprzednio
zdjeta z niej darnig. Na pniu jodty, tej samej, ktora uzyczy-

ta Stasiowi swoich galezi na wieczne odpoczywanie, Emil wyryt jego imi¢ 1 datg $Smierci. Daty
urodzin 1 nazwiska nie znali. Przeszukali wszystkie kieszenie zmarlego, ale nie znaleZli Zzadnego
dokumentu.

— Trzeba bedzie p6js¢ drugi raz do tych chtopakdéw w lesie — powiedzial, zamy-

slajac si¢, Emil — Zapytac¢ o jego nazwisko.



— Po co?

— Matce trzeba da¢ znac.

— Po co? — powtorzyta cicho. — Niech czeka 1 niech nie wie. Czekanie jest zawsze nadzieja.
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Do drzwi kto$ puka. Delikatnie, z wyrazng obawa, zeby nie przeszkodzi¢. Zofia przez dtugi czas nie
moze sobie uswiadomi¢, skad dobiega ten odglos 1 gdzie — w jakim miejscu swego zycia — go
styszy. Otwiera oczy 1 patrzy w okno, jak nauczyla jg Leosia, ktora wierzyla, ze ten zabieg pozwala

natychmiast zapomnie¢ o ztym $nie.

Pukanie rozlega si¢ ponownie 1 Zofia, troche¢ zawstydzona zwloka, wota jakby z odcieniem skruchy w
glosie: — Alez proszg! Prosze wejsc!

— Przepraszam — mtodziutki kustosz lichnowieckiego muzeum z pewnym onie-
smieleniem uchyla drzwi. — Nie chcialbym przeszkadzac... Pani moze zme¢czona...
ale byt telefon z Kazimierza...

Zofia od razu jest przy nim. — Od corki? Co si¢ stato?

— Od corki. Nie, nic si¢ nie stalo. Proszg si¢ nie niepokoic...

— Sama dzwonita?

— Alez tak, sama. Chcialem panig poprosic, ale z kancelarii do tego skrzydta pa-
tacu jest dos¢ daleko, no i... corka nie nalegata... prosita tylko, zebym powtorzyt.
— Co takiego? — ;pyta Zofia sztywniejac.

— Ze samochdd sie zepsut.

— Pewnie ona prowadzita?

— Tego nie wiem. Ale Ze si¢ zepsut 1 naprawa oczywiscie troche potrwa...

— Jak dtugo?

— Nie pytatem. Corka prosita, zeby si¢ pani nie niepokoita, przyjada zaraz, jak tylko samochdd
zostanie naprawiony.

— Dziekuje panu.

Mtody cztowiek mogltby juz wlasciwie odejs¢, ale stoi jeszcze na progu, wcigz nieco zaktopotany,



obmiata spojrzeniem puste, bialo wymalowane $ciany, jakby zawstydzata go przedziwna
niegoscinnos$¢ tego goscinnego pokoju. — Zimno tu — mo-

wi prawie przepraszajacym tonem. — Okna wychodzg na park, w dodatku od wscho-du...
Potudniowg strone ogrzewa trochg stonce. Niestety wolno nam pali¢ tylko do pietnastego kwietnia.

— Nie zmarzlam — pociesza go Zofia 1 pochyla ku niemu glowe z niklym uSmiechem, jakby
przekazywata mu mysl z gory uznang za niepojeta. — Wie pan, przezy-

tam tu, w tej okolicy, lata tak straszne, ze pamie¢ o nich uodparnia mnie jeszcze 1 teraz. COz to znaczy
troche zmarzna¢, troche pocierpieé, po tym wszystkim, co si¢ prze-

zyto? Ale czas pracuje dla nas, w koncu nawet najwigkszy bol staje si¢ tylko wspom-nieniem.

— Tak — mowi mtody cztowiek — Wiem, co si¢ tu dziato.

Zofia zaprzecza lagodnym ruchem glowy. — Nie, Nie wie pan, Nikt nie wie, kto w tym nie
uczestniczyl. I do mnie docieraly juz tylko echa. Kilka razy widzialam rannych, otartam si¢ o Smier¢,
o strach, kilka razy usitowatam go przezwyciezy¢... To wszystko. Ale to zaledwie echo... Nawet po

wojnie nie byto tu spokoju. — Na stoliku lezy oprawna w przybrudzone ptotno ksiega, Zofia dotyka
jej palcami. — Czytat pan te ksigge?

Mtody cztowiek nie wiadomo dlaczego pochyla glowe w uktonie. — Przyznam si¢, ze od tego
zaczatem tutaj swoje urzedowanie.

— A ja spedze nad tym caty wieczor, dopoki moja corka nie zjawi si¢ tu z naszym Wtochem. Nie
mowila, co si¢ zepsuto?

— Nie. A ja nie pytalem. Szczerze moéwiac, nie bardzo si¢ na tym znam. Jak si¢ nie ma swego wozu...
— A przydalby sie tu panu.

— Ba! — mtody cztowiek rozktada rece. — Nie trzeba bylo studiowac historii sztuki.

— Zejde chyba do restauracji na herbate — mowi1 Zofia, siegajac po torebke.

Przedtuzajaca si¢ rozmowa w drzwiach zaczyna ja krgpowacé. — Nie bedzie tam o tej porze ttoku?

Kustosz zerka na zegarek. — Chyba nie. Jest juz po obiedzie, a jeszcze przed kolacjg. Cho¢ 1 w
Lichnowcu ludzie nauczyli si¢ juz przychodzi¢ na kawe.

O tym wlasnie ma okazje¢ teraz si¢ przekonaé. Jako$s nie moze sobie tego wyobrazi¢, pamigtajac
dawne twarze; ale jednak widzi na kazdym stoliku szklanki z kawg, 1 nagle ma ochot¢ sarna si¢ jej
napi¢, cho¢ od pewnego czasu nie jest to dla niej wska-zane. Czuje jednak potrzebg upodobnienia si¢
do tych ludzi, wmieszania si¢ migdzy nich 1 gdy kelnerka zjawia si¢ przy jej stoliku, decyduje si¢ z
u$miechem: — To samo, co wszyscy. Moze nie by¢ taka mocna — dodaje pospiesznie. .



I wtedy dopiero go spostrzega, tego cztowieka, ktorego rano spotkali na drodze 1 podwiezli do
Lichnowca, Siedzi przy sgsiednim stoliku 1 patrzy na nig, wyraznie niepewny, czy powinien si¢ jej
uktoni¢ 1 czy ona to dostrzeze; w koncu unosi si¢ na krze-

sle 1 sktada jej niezgrabny, gteboki ukton, a kobieta, z ktorg siedzi, odwraca si¢ zaraz, zeby zobaczy¢,
komu si¢ uktonit.

Zofia odpowiada skinieniem glowy 1 zaraz zaczyna si¢ ta me¢ka: Gdzie? Kiedy? W
jakich okoliczno$ciach go widywata? Dlaczego ja zapamigtat? — Bo to chyba nie byt
tylko ukton ztozony kobiecie, ktora go podwiozta... Tego jest juz pewna. Wiec gdzie?
Kiedy? Z kim?

— Prosze! — moéwi kelnerka, stawiajac przed nig szklanke z parujgcym ptynem.

— Jest kawa. Czy moge od razu skasowac, bo konczg prace.

— Alez prosz¢! — Zofia nerwowo wyszarpuje portmonetke z torebki 1 odliczajac pienigdze z duzym
naddatkiem dla dziewczyny pyta nagie przyciszonym gtosem: —

Kto jest ten cztowiek przy tym stoliku naprzeciwko... z tg kobieta, ktora pali papierosa?

— To Klimecki — odpowiada od razu dziewczyna — nasz pan Klimecki...

— A dlaczego to... wasz pan Klimecki?

— Bo ja wiem... — kelnerka nie wie przez chwile, co odpowiedzie¢. — Tak tu wszyscy mowia...
— Bo co? Dlaczego tak moéwi3a?

— Bo on tu si¢ tak... — dziewczyna szuka odpowiedniego stowa — ...tak udziela.,. Organizyje...
Nawet do muzeum si¢ przyczynit. I dawniej, jak byt tu Dom Dziecka....

— A gdzie pracuje?

— W cukrowni. A mieszka na Wy budo Waniach.

— Gdzie?

— Na Wybudowaniach. Tak tu wszyscy nazywaja te nowe domy pod lasem. .

Dawniej rost tam rzepak, ale tego ta mata oczywiscie nie moze pamigtac. Rzepak, czasem koniczyna,
zawsze cos$ niskiego 1 kolorowego, a las przez to wydawatl si¢ wyz-

szy 1 ciemniejszy. Ale skoro ten cztowiek mieszka teraz na Wybudowaniach, tam gu-zie dawniej rost
rzepak albo koniczyna, to znaczy5 Ze podczas wojny mieszkat gdzie indziej... Gdyby tylko udato jej



si¢ odnalez¢ w pamieci to miejsce, ten pierwszy $lad...

Mogtaby wtasciwie przeprosi¢ go na chwile 1 zapytac, ale krepuje ja obecnos$¢ tej kobiety z
papierosem, a $cislej] — sposob, w jaki go trzyma, odginajac do tytu szeroko rozstawione palce... To
oczywiscie jest niedorzeczne, co Jg moze obchodzi¢ nawyk, z jakim ktos$ pali papierosa, nawyk chyba
catkiem §wiezy, ale jednak nie przeprosi tego cztowieka, nie oderwie go od stolika, nie zapyta.

Moze jest to ktos, z kim Andrzej przychodzit z lasu, kiedy zdecydowat si¢ juz tam zosta¢, kiedy uznat,
ze powinien by¢ tam, wsrdd ludzi, ktorzy gromadnie uciekali teraz do lasu przed wysiedlaniem i
zamykaniem w obozach, przed — jak w modlitwie

— nagla 1 niespodziewang §miercia.
Kiedy wrocit z lasu po $§mierci Stasia — od chtopcow z rozbitej podchorgzowki —
widziala to juz w jego oczach.

Potem chodzit tam jeszcze kilkakrotnie, do nich, do Jamroza 1 do tych z GL, gdy natknat si¢ w lesie na
ich zbidrke przed delegatem z Warszawy 1 zostat przez nich zatrzymany, dopoki nie udowodnit, ze
naprawdg jest lekarzem. Mieli juz rannych.

Widziata to w jego oczach. Ten wyrzut. Ten wstyd, Ze jest tu, a nie tam. Nie tam, gdzie ging ludzie.

A wsie wokot Zamoscia splywaly teraz krwia. Ludzie porzucali swoje domy i1 wo-zami,
wytadowanymi dobytkiem, ciggneli w lasy bilgorajskie. Nie wszystkim udawato si¢ uciec, wielu
padato na progach swych domow, do ktorych natychmiast — w ciepte po nich jeszcze miejsca —
wchodzili osiedlefcy. Czasem ognia nawet nie musieli rozpalaé, bo tlit si¢ jeszcze ten, ktory
rozniecili poprzedni gospodarze. Oni po prawdzie nigdy gospodarzami tu nie zostali, cho¢ dano im
od razu wtasnosciowe papiery i cho¢ zragcym wapnem zamalowali tu kazdy polski §lad — ale z tym
wszystkim nawet jednej nocy nie mieli spokojnej, za duzo krwi si¢ polato, zeby miata zosta¢ nie
pomsz-czona. Zaczeto si¢ nocne regulowanie tych nie zaptaconych rachunkow, pozary 1 bi-twy o cate
wsie, nierzadko zwycieskie, jak ta, o ktorej wies¢ przekazywano sobie z obtgkang radoscig w oczach
™ pierwsza prawdziwa partyzancka bitwa pod Wojda.

Andrzej byt po tej bitwie w lasach ordynackich, 1 c¢i z BCh juz si¢ o nim dowiedzieli, moze od
Rosjan z oddziatu Jamroza (pod Wojda walczyli takze partyzanci ra-dzieccy), byl tam, a kiedy wrocit
— wiedziata, ze to powie. Milczat jedzac, milczal

chodzac po domu, milczat trzymajac na reku Helenke. Byto w tym co$ tak bolesnego, ze sarna chciata
mu to utatwi€, pomoc, zapytac, ale on wtedy bardzo cicho i nie patrzac na nig poprosit, zeby poszta
do patacu po mtodg panig Borowiecka.

— Dlaczego ty nie pdjdziesz do patacu? — zapytata.

— Nie chce pokazywac si¢ w Lichnowcu — odpowiedzial. Posadzit Helenke na tawie, odwrocit si¢
do okna. Od rana padat $nieg, nowy rok zaczal si¢ mroznie 1 biato.



rok czterdziesty trzeci, czwarty ich rok w Olszance...
— Przeciez masz papiery w porzadku — zaczgta nieSmiato.

— Proszg ci¢, 1dZ do patacu i1 popro$ tu panig Borowiecka — powtorzyl z naciskiem. — Nie
wybaczylbym sobie, gdybym teraz... Idz, prosz¢ ci¢! — powiedzial

jeszcze raz.

— Moze Emil zatozy Achillesa do sanek? Taki $nieg...

— Nie! — potrzasnat gwaltownie glowg. — Nie! Nie chce takze, zeby Achillesa widzieli w
Lichnowcu. Kto wie, kogo mozecie spotka¢ 1 komu on si¢ nagle spodoba, on nawet w zaprzggu nie

jest bezpieczny. IdZ! Nie ma zbyt wiele czasu.

Chciata zapyta¢, co to znaczy: ,,niec ma zbyt wiele czasu", ale nie odwazyla si¢ na to, nie odwazyta
si¢ nawet na niego spojrze¢, naciggneta buty, narzucita ptaszcz i chustke na gtowe, dopadta do drzwi.
Powietrze byto mrozne, suchy wiatr stracat z ga-

tezi nawisty grubo $nieg... Co to znaczy, myslata wciaz, ,,nie ma zbyt wiele czasu"?

Mtoda pani Borowiecka nie okazata zdziwienia ani nie pytala o nic. Kazata zaprzega¢ do sanek. W
drodze prawie nie rozmawiaty, jesli nie liczy¢ pytan o zdrowie Helenki — jednej 1 drugiej. Kiedy
przyjechaty, Andrzej wciaz jeszcze stat pod oknem, tak jak go zostawita. Wydato si¢ jej, ze Emil,
ktory otworzyt im drzwi 1 umknat zaraz do swego pokoju, ma zaczerwienione oczy.

— Stucham pana — powiedziata pani Borowiecka. Uczynita tymi stowami cat-

kiem zwyczajne to, Ze ja tu wezwal, a ona stawita si¢ zaraz, postuszna temu wez-waniu.

Andrzej pochylil si¢ 1 pocatowal ja w reke. — Przepraszam. Musiatem z panig porozmawiac.

— Jestem.

— Musze zosta¢ w lesie — powiedziat.

— Tego si¢ spodziewatam.

— Oczywiscie bede si¢ starat, zeby od czasu do czasu tu wpas¢, ale funkcji lesniczego nie zdotam
juz pelni¢. Cheiatbym, Zeby moja zona 1 dziecko, a takze 1 ten chtopak mogli tu zostac.

— Nie ma o czym mowic¢. Plenipotent bedzie wyptacat pensje jak dotad.
— Dzigkuyje.

— Niech tylko chtopak w dalszym ciggu dokarmia zwierzyne.



— Bedzie to robit. Ale to tylko jedna prosba...

— A druga?

Rozmawiali, jakby byli tylko sami w pokoju, jakby nie stata obok nich, nie zdeymujac z twarzy
Andrzeja przerazonych oczu. Wiec jednak to sie stalo, jednak stato sie to, czego przez caty czas si¢

bata. Odchodzit 1 dowiadywata si¢ o tym z rozmowy, jaka wiodt z panig Borowiecka, z rozmowy o
pensji, o dokarmianiu zwierzyny 1 o czyms, co dopiero mial wyjawic...

— A druga prosba? — spytata jeszcze raz pani Borowiecka.

— Proszg m1 wybaczy¢, jesli bede zbyt zuchwaty. Ale to, co si¢ teraz dzieje we wszystkich lasach
Lubelszczyzny, wymaga tej zuchwatosci ode mnie. Ludzie mrg jak muchy.

— Wiem. Co to za prosba?

Powiedziat po dtugiej chwili: — Achilles.

Panm Borowiecka opuscita gtowe, podbrodek jej zadrzat. — Achilles — powtorzy-
ta za nim cicho.

— Byt juz ze mng kilka razy w lesie.

— Byt juz?

— Przepraszam. Nie miatem czasu pyta¢ o pozwolenie. Cudowny kon. Idzie w lesie cicho, omija
kazda gatazke, cztowiek nie szedtby ciszej. I szybki! Cudowny kon.

Pani Borowiecka przymkneta oczy. — Niech mi pan tylko teraz nie zaczyna mo-
wic o jego zaletach...

— Przykro mi. Ale 1 tu nie wiadomo, jaki czeka go los. A ja w lesie muszg mie¢ konia. Nie moge
wci3z kazdej drogi pokonywac na piechote. Jaka to strata czasu!

— Oczywiscie. Rozumiem.

— Moglbym panig prosi¢ o innego konia, ale przyzwyczailem si¢ juz do niego, a jezdziec ze mnie
nie™ Swietny. Bardziej kieruje¢ si¢ jego instynktem niz moim wtasnym rozeznaniem.

— Rozumiem — powtoérzyta pani Borowiecka.

Nastata teraz cisza. Milczeli wszyscy troje, cho¢ moze ona powinna byta wreszcie zaptakac,- rzucié¢
si¢ Andrzejowi na szyje¢, wcisngé mu w ramiona Helenke... Ale —

jak tyle razy przedtem — wiedziata, ze to na nic, ze pragnienie zachowania dla siebie tego, co si¢



kocha, stato si¢ teraz Smieszne 1 niegodne, a kobiece gesty rozpaczy 1 bla-gania stracity wszelki sens.
Stata wiec z zaci$nigtymi ustami, ogluszona waleniem serca, jakby byta dzwonem bijagcym na alarm,
dla siebie tylko bijacym na alarm.

— Proszg¢ — powiedziata pani Borowiecka. — Niech go pan wezmie.

— Nie wiem, jak pani dzigkowac.

— Wiec niech pan nie dziekuje. Wole, zeby stuzyt panu niz komu innemu. To §wietny kon i1 niech ma
rownie Swietne zycie. Ostatecznie branie przeszkod na torze to znow nie takie najzaszczytniejsze
zajecie. Niech panu dobrze stuzy. I niech pan na nim szcz¢sliwie wraca. Czy jeszcze co$?

— Tak — powiedziat Andrzej cicho. — Najtrudniejsze przecie mng i prosze, zeby mi pani pomogla.

Pani Borowiecka przeniosta spojrzenie z twarzy Andrzeja na jej twarz. Zaczynata rozumie¢. — Nie
wiem, czy bede mogta panu pomoc.

— Pani takze kiedy$ rozstawata si¢ z mezem.

— O Boze! — zawotata. — I pan mysli, ze odzyskatam juz spokoj? I bede mogta pokaza¢ pana zonie,
ze przebolatam juz tamtg chwilg, ze wyzwolitam si¢ juz z tego cierpienia, z tego rozdarcia duszy na
strzepy, na strzgpy! Otz nie bede mogta! Niech pan na to nie liczy.

— Pani Wando! — szepnagt Andrzej z wyrzutem.

— Tak. Niech pan na to nie liczy! Nie ma przyktadéw na uspokojenie, na zabliz-

nianie ran, na zawianie §ladow. Nie postuzy si¢ pan mng jak eksponatem w tej sprawie. Sprowadzit
mnie pan gtdwnie po to. Achilles, oczywiscie, lecz mégt go pan wzig¢ bez pytania, lak jak pan robit

przedtem. Ale chodzito gtéwnie o to, Ze nie miat

pan odwagi powiedzie¢ tego zonie wprost. O moja biedna! — zawotala 1 wyciggneta do niej
ramiona, a ona nie mogta juz powstrzymac tez w tym cieptym, kobiecym obje-

ciu. — Moja biedna!
— Emil! — krzyknat Andrzej. — Wyprowadz konia!

Emil zjawil si¢ natychmiast, musiat sta¢ pod drzwiami, musiat warowac przy nich z uchem przy
szparze. — Wiec jednak pan doktor... jedzie?

— Co to znaczy ,,jednak"? Siodtaj konia.
Emil posunat si¢ ku drzwiom ze zwieszong glowa, powolny 1 przygarbiony.

— Panie doktorze!... — zaczat cicho.



— Siodtaj konia! — krzyknat Andrzej ostro.

Dopiero gdy trzasnely drzwi za Emilem, podszedt do nie;.

— Zosiu!

Plakata wcigz w ramionach pani Borowieckiej, w jej siostrzanym, kobiecym obje-
ciu.

— Zosiu!

— Niechze pani spojrzy na niego! — powiedziata ta, ktora miata to juz za sobg, ktora takze kiedys
zegnata swego meza.

Nie, lepiej by byto, gdyby na niego nie patrzyta, gdyby nie zapamigtata jego twarzy z tej godziny.
Niechby jej towarzyszyto spojrzenie jego oczu z chwil dobrych, nie podpalonych jeszcze rozpacza.

— Pani Zosiu! — poprosita pani Borowiecka.
On milczat.

Wysuneta si¢ z obejmujacych ja ramion, odwrocita ku niemu gtowe. Stal od niej o krok, nie miat
odwagi zblizy¢ si¢ do niej, a ona takze nie pokonata tej odleglosci.

— Przeciez chyba rozumiesz, ze musze¢? — Gtlos mial pekniety, nadtamany, oka-leczony.

— Musisz — odpowiedziata.

Dlaczego, dlaczego to powiedziata? Dlaczego cztowiek jest osaczony przez powinno$ci, ktorych sam
nie wziagl na siebie, a jednak nie moze ich odrzuci¢? Wszystko w niej krzyczato: nie! Nie! NIE! — a
jednak powiedziata: musisz.

— Dzigkuje c1 — rzekt z ulga, ale glos miat wciaz peknigty, nadtamany 1 okale-czony jak przedtem.

I tak si¢ rozstali. Bez tez i pocatunkow, bez wybiegania na prég. Inne byty poze-gnania, gdy zabierat
go Jamroz, a potem wszyscy, ktorzy w nocy wytaniali si¢ z lasu.

Teraz — Emil podprowadzit Achillesa, pani Borowiecka pogtadzita go po glowie, po-calowata w
chrapy, Andrzej wskoczyt na niego, podniost reke w jakims$ falszywym pozegnalnym gescie 1
zdziwiony Achilles, ruszony ostrogg, rzucit si¢ w $nieg...

Cztowiek siedzacy naprzeciwko niej w palacowej restauracji, jakby speszony jej spojrzeniem,
pochylit sie ku swojej towarzyszce 1 zaczat co$ do niej szeptac.

Wigc mogltby to by¢ ktorys z tych, co pomagali Andrzejowi, przy transporcie chorych do Olszanki,
kiedy uznal, ze powinni u nich leze¢, ze mieli stad blizej do zycia niz z polany w lesie, na ktorej



zatozyl swoj szpital. Przynosili ich wtedy jacys ludzie, nie zapamig¢tywata ich twarzy, zajeta chorymi,
a takze 1 tg ulotng radoscia, jaka jej da-wata krotka obecnos¢ Andrzeja.

Wigc moglby to by¢ ktorys z nich, a ci wiedzieli o Andrzeju wigcej niz ona, byli z nim dtuzej, jeshi
liczy¢ czas nie jako sume¢ dni, ale jako odcinek najdalej wybiegajacy w strone punktu... Dlatego on,
by¢ moze, byt z Andrzejem dhuzej 1 catkiem niedaleko owego punktu, ktory dla niej pozostal wieczng
tajemnica.

Zapytam go! pomyslata w poptochu. I juz zbierata si¢, zeby wsta¢, gdy tamci przy drugim stoliku
podniesli si¢ ze swoich miejsc 1 szybko, bardzo szybko opuscili lokal.

Cos sie stalo? pomyslata. Cos$ si¢ musiato stac. Wstata takze 1 wyszta przed skrzydto patacu, ale
nigdzie ich juz nie zobaczyta.

(Gdzie$ niedaleko na szosie zaszumial silnik samochodu. Agnieszka! ucieszyta sig.

Dopiero teraz zdata sobie sprawe z tego, jaki lek budzit w niej samotny wieczor w pustym
hotelowym pokoju. Szum silnika przeptynat jednak wzdtuz ogrodzenia parku i ucicht. Spojrzata na
zegarek — dochodzita 6sma. Mogliby juz wrocié, pojnyslata z mimowolng pretensja, zapomniata o
zepsutym samochodzie, o przymusowym czekaniu na jego naprawe. Znowu nie wiadomo dlaczego
winna wszystkiemu wydata si¢ jej Agnieszka, nie Renato, ktoremu zarzuci¢ mozna bylo co najwyzej
Zbytnie uleganie je;j.

A moze jednak trzeba, bylo naméwi¢ na t¢ wycieczke 1 Heleng? Nie byliby tylko sami ze sobg, gdy
nie mogta im towarzyszy¢. Nie, nie, zaprzeczyta sobie gwattownie, Helena nie mogla tu przyjechac.
Nie powinna — zawsze mysleli, ze nie powinna... Ale dlaczego 1 ona przez tyle lat nie byta tu ani
razu...?

Przeszta si¢ kilkakrotnie alejka wzdtuz patacu. Samochody przejezdzaly szosa, ich szum narastat i
cichl, narastat i cicht, narastat i cicht — Zaden si¢ nie zatrzymat. Alez o niej takze méwilo si¢ w
ciggu tych wszystkich lat, ze nie powinna tu jecha¢, ze nie powinna przypomina¢ sobie tych miejsc.
Dopiero teraz zjawienie si¢ Renata doprowadzito do jej samowoli, do wylamania si¢ spod
przyjetych od dawna i1 na zawsze ro-dzinnych ustalen. Dlaczego? pomyslata z niepokojem. Dlaczego?

Wrécita do pokoju, otworzyta znow grubg ksiege, oprawiong w przybrudzone ptotno kronike
dwudziestu pieciu lat patacu 1 jego nowych mieszkancéw. Przerzucita wszystkie kartki 1 zatrzymata
si¢ na ostatnich. Na gorze wyraznym, kaligraficznym pismem kierownik Domu Dziecka napisat:
Jubileusz. A pod spodem mniejszymi 1 juz nie tak starannymi literami: Rozstanie z Lichnowcem.

Bez szczegdlnego zainteresowania przeczytata relacje o przekazywaniu patacu konserwatorowi
wojewodzkiemu, o przykrych targach na temat terminu opuszczenia go przez dotychczasowego
uzytkownika, ktory — wobec nieukonczenia w Krasniku bloku, gdzie miat otrzyma¢ mieszkanie —
krotko mowiace, nie mial si¢ dokad wyniesc.

Nie mogta zrozumie¢, dlaczego ten dzien miat by¢ rOwniez jubileuszem, 1 juz chciata zamkna¢ ksiege,
gdy u dotu strony natkneta si¢ na znajome imi¢: Helenka, Helenka Borowiecka.



Z tego, co zanotowat autor, wynikato, ze poprzedniego dnia przeprowadzono z nim wywiad przed
kamerami telewizji na temat dwudziestopiecioletniej dziatalnosci Domu Dziecka, ktory konczyt
wtasnie swojg dziatalnos¢ 1 ktorego wychowankowie doszli do znacznych w kraju stanowisk. Ten
wywiad w telewizji 1 padle podczas niego stowo ,,jubileusz" spowodowaty nastepnego dnia lawing
listow 1 telegramow, ale dwaj starsi panowie — kierownik Domu Dziecka 1 wspodlpracujacy z nim
przez te cale dwadziescia pig¢ lat Jamroz — spodziewali si¢ nie listow 1 telegramow. Przyjechat
jednak tylko jeden z wychowankéw 1 Helenka, Helenka Borowiecka.

Nie byta wychowywana w tym domu, ale byta wychowywana przez ten dorn.
Cztowiek, ktory usunat ja stad razem z babka, przez caty czas tozyt na jej utrzymanie

— chyba z wtasnych pienigdzy, bo nie mozna byto tego inaczej rozumie¢. Panna Helena Borowiecka,
inzynier ogrodnik, dyrektor szkoly ogrodniczej gdzies pod Wrocta-wiem, przyjechata, zeby mu za to
podzickowac 1 zaprosi¢ do siebie. To byl rowniez patac — siedziba jej szkoly — w pieknym parku,
przy dwoch hektarach réz i trzech morelowego sadu. ,,Okazuje si¢ — $miata si¢ panna Borowiecka
— 7e nie trzeba by¢ wcale wtascicielka patacu, zeby w nim mieszka¢. To dodaje szczegdlnie otuchy
przy sporzadzaniu preliminarza remontow..."

Odtozyta ksiege z uczuciem jakiej$ ulgi. Wszystko si¢ jakby wygtadzito, zamkneto

— skoro w tych murach po tylu latach zabrzmiat $§miech tej dziewczyny. Zobaczyta jeszcze przez
chwile twarz jej matki, gdy catowata Achillesa, godzac si¢ na jego nowe, pigkne zycie w lesie, ale 1
to si¢ jako$ zatarlo, odptyneto... Achillesa zjedli partyzanci podczas tragicznego okrgzenia nad
Tanwig w czerwcu czterdziestego czwartego roku, ale jego pani na szczescie nigdy si¢ o tym nie
dowiedziata.

Spojrzata znowu na zegarek — dochodzita dziewigta, na dworze zaczynato juz zmierzchac.
Pozatowata, ze sama nie rozméwila si¢ z Agnieszka, dowiedziataby si¢ moze szczegdtow, ktore
pozwolityby cho¢ w przyblizeniu ustali¢ czas jej powrotu 1 Renata.

Zastanowila si¢, czy nie moglaby zadzwoni¢ do Kazimierza — ale $cisle do kogo?

Do wtasciciela jakiego$ warsztatu samochodowego, o ile by jego nazwisko figurowato w ksigzce
telefonicznej? Moze na milicj¢? Zaniechata jednak tej mysli, bo wyobrazita sobie, ze Renato bytby
tym niemile zdziwiony.

Rzucita si¢ w ubraniu na t6zko, starajac si¢ uporzadkowac jako§ mysli, terazniejsze i1 dawne, ale z
tego porzadkowania wziat si¢ nagle sen, dziwny, jakby najzupeiniej wspdiczesny 1 dzisiejszy, ale byt
w nim Lucio w zotierskim mundurze, Lucio z tamtych lat. nie Andrzej ani Emil, o ktorych nie
przestawata mysle¢, 1 nie Francesco, darzony przez nig prawdziwg przyjaznia, ale wtasnie Lucio, tak
samo natarczywy 1 zuchwaty, mimo tego wszystkiego, co ich otaczato, co zagrazato 1 jemu, 1 je;.

— Sophia! — mowit Lucio, 1 tak jak dawniej byta to jakby niedziela, Swieto jej imienia. — Sophia!
Moze drugi raz nie spotkam juz kogo$ takiego jak ty. I moze ty kogo$ takiego jak ja takze juz nie
spotkasz. JesteSmy tu. Razem. Wszystko inne jest wielkim glupstwem. Masz usta, ktore musi kto$



catowac. Masz wtosy, w ktorych musi kto§ zanurzaé twarz, masz piersi, ktore nie powinny zasypiac z
dala od m¢zczyzny...

Sophia!

Obudzita si¢ zlana potem, z krzykiem, ktorego echa dlugo nastuchiwata, bojac si¢, czy nie
przestraszyt kogo w hotelu, czy nie sprowadzi do jej pokoju recepcjonistki.

Ale na catym pietrze trwata martwa cisza, tylko pod oknem na bliskim drzewie gwizdata wilga, a w
dole mknety szosa, nie zatrzymujace si¢ przed muzeum, samochody.

Podniosta si¢ z 16zka, zawstydzona sama przed sobg tym przedziwnie stodkim przestrachem, jaki
budzita w niej zuchwata natarczywos$¢ Lucia. Zapalita $§wiatto, spojrzata na zegarek. Byto po wpot
do jedenastej. Patrzac przez chwile na uktad wskazoéwek u§wiadomita sobie, ze Renato, wybierajac
si¢ w tak daleka podroz, poddat chyba swd; woz szczegétowemu przegladowi 1 ze defekt w tak
Swietnym samochodzie mégl powstac tylko za sprawg pecha lub... wyobrazni.

17
Renato $pi, na wznak, obnazony i spokojny, pewny nawet we $nie swojej urody.

Agnieszka, wsparta na tokciu, patrzy na niego, nie mogac zrozumie¢, jak to si¢ stalo, ze lezg teraz
obok siebie w obcym jej pokoju, znajdujacym si¢ prawdopodobnie nad barkiem, w ktérym tanczyli 1
z ktorego jeszcze 1 teraz dochodza nikte dzwigki. Starajac si¢ nie zbudzi¢ Renata, patrzy na zegarek
— dwunasta. Ma ochote wyskoczy¢ z 167Zka, ubra¢ si¢ szybko 1 potarmosiwszy Renata, zmusi¢ go do
tego samego. Za godzin¢ byliby w Lichnowcu i matka uwierzylaby w zepsucie wozu, w oczekiwanie
na jego naprawe. Ale rownoczesnie ta panika, ktora ja ogarnia, wydaje jej si¢ jakas pro-wincjonalna
1 niedo- rosta, wstydzi si¢ jej przed Renatem, nie zdajac sobie sprawy, ze to wlasnie jest najbardziej
niedoroste w calym jej postepowaniu. Jak to si¢ stato? my-

sli znowu. Jezus Maria! Ogarnia jg przerazenie zamiast uciszenia, tkliwosci 1 szcze-
Scia. Jak to sie¢ stato? Jak to si¢ mogto stac?
Tanczyli — radiowiec w sztruksowym ubraniu w grube prazki puszczat wcigz ta-

sme z Love Story, a pdzniej, jeszcze wyrazniej na cze$¢ Renata, Ore d'amore — w przerwach pili
jakie$ trunki, siedzac na wysokich stotkach baru, mowili rozne mite glupstwa z twarzami coraz
bardziej zblizonymi ku sobie, az w koncu, kiedy mimo wszystko, mimo przytulen, pocalunkow 1
szeptow, chciatla jecha¢, Renato naméwit jg na telefon do matki, ktory mial przedtuzy¢ tylko ich
pobyt w Kazimierzu, a sam w tym czasie musial wystara¢ si¢ o pokoj na gérze. Legitymacja zwigzku
filmowcow dawata mu te mozliwosci, mimo Zze byl to zamkniety osrodek wypoczynkowy. Potem
znowu tanczyli, znowu ciagneli przez stomke jakie$§ trunki, mieli w glowach przyjemny szmerek,
gadatliwa serdecznos¢ popychata ich ku sobie, a kiedy wstawali, aby poj$¢ potanczy¢, od razu

.....

bliskosci.



I wtedy Matgorzata zsuneta si¢ ze swego stotka przy barze, podeszta do nich 1 klasneta w dtonie, —
Odbijany! — zawolata.

Renato nie wiedziat, o co chodzi, zatrzymat si¢ w miejscu zdumiony, ale 1 zaintrygowany.
Powinna by moze nie zwraca¢ uwagi na. ten wybryk Malgorzaty, powinna by mo-
7e jej cos powiedzied, ale po tej dawce alkoholu, jaka szumiata jej w glowie, podraz-

niona duma mogta ja sprowokowac tylko do jednego: odsuneta si¢ od Renata, po-pchneta go leciutko
ku Malgorzacie. — Masz — powiedziata. — Mozesz go sobie z bliska powachac.

— Nie jestem wechowcem — odpowiedziata Matgorzata. Ale juz owineta swoje poinagie ramie
wokot karku Renata, juz wparta w jego Zrenice uwazne, nieruchome, przyczajone spojrzenie swoich
ocZu.

Nie zna wloskiego! ucieszyta si¢ Agnieszka. Ale zna angielski, przypomniata sobie z przerazeniem.

Radiowiec w sztruksowym ubraniu w grube prazki wyciagnat ramiona 1 przygarnagt ja ku sobie. —
Uwazaj — powiedzial. — Malgorzata strzela bez pudta!

Odsuneta si¢ troche od niego, przyjrzata mu si¢ z bliska. — Trudno strzela¢ do czegos, co juz jest
zestrzelone — odpowiedziata. Ale zerkata jednak ku tamtej parze, nie zawsze rozumiejgc, co mowi
do niej jej partner. Rozmawiali juz ze sobg, to znaczy Renato mowil, a Matgorzata stuchata, w ten
swo] jedyny na S$wiecie sposob, cudownie 1 niebezpiecznie, zawsze budzac wdzigcznos¢ 1
wzruszenie. — O nie! — mrukneta Agnieszka.

— Co powiedziatas? — spytat radiowiec.

— A méwitam co$? — zdziwita si¢. Radiowiec patrzyt na nig jakby zasmucony.

Odepchneta go od siebie, zblizyta si¢ do Renata i Malgorzaty, gto$no klasneta w rece.

— Jeszcze troche — zaspiewata Malgorzata. — Jeszcze trochg!

— Sptywaj! — powiedziata do niej groznie.

Renato stal bezradny miedzy nimi, przy barze ktos$ si¢ rozesmiat.

— Sptywaj! — powtdrzyta. — A w Warszawie si¢ z tobg policze!

— Nie znasz si¢ na zartach? — u$§miechneta si¢ Malgorzata. Podniosta w gore ramiona, wykonata
nimi szeroki krag nad gtowa, a potem zarzucila je na szyj¢ radiowca.

— A jednak! — szepnat Renato, catujgc ucho Agnieszki. — Zazdrosna?

— Nie badz glupi! — powiedziata. — Jedziemy zaraz do domu.



— Do jakiego domu?

— Do hotelu.

— Tu mamy takze hotel.

— Uspokoj sie, dobrze?

— Czy powiedzialem cos zlego?

Wzruszyta ramionami 1 tanczyli dalej w milczeniu, dopdki Renato nie powiedziat:
— Ona jest trochg podobna do twojej siostry.

— Kto?

— Ta dziewczyna.

— Nie poréwnuj mi byle kurwigtka do mojej siostry.

— Oczywiscie chodzi o zewnetrznos¢.

— Moja siostra sktada si¢ nie tylko z zewngtrznosci.

— Co znaczylto to twoje ,,chyba nie", kiedy pytatem, czy jest zamgzna?

— Dluga historia — odpowiedziata niechetnie. I nagle méwienie o Helenie wyda-

to jej sie czyms$ najlepszym, o czym moglaby moéwi¢ z Renatem, czyms$ najlepszym, o czym moglaby
mowi¢ w ogole, tego wieczora 1 zawsze. — Dostata stypendium do Standow, ona 1 jej maz...

— To znaczy, ze jednak zamezna?

— Poczekaj. Obydwoje specjalizowali si¢ w hodowli ziemniaka. Taka mito$¢ od pierwszego
wejrzenia nad probdéwka z parujgcag skrobig. Mieli pisa¢ jakie§ prace na-ukowe. Pojechali
obydwoje, a wrocita tylko ona.

— Dlaczego?

— On zostat w Stanach.

— No 1 co?

— Za to ,,no 1 co?" mam ochote ci¢ uderzy¢! Oczywiscie, dla was to jest bzdura.

Jezdzicie sobie, gdzie chcecie, mozecie zy¢, gdzie si¢ wam podoba, 1 nie jest to od ra-zu zbrodnia

wobec wtasnego kraju, kazdego ranka mozecie powiedzie¢: ciao, ukocha-na ojczyzno, wroce, gdy
bedziesz mi potrzebna. Mato ktory z was pomysli: albo ja tobie — bo to sentymentalne 1 niemodne. A



my jestesmy uwigzani do swoich tragicz-nych dziejéow jak pies do przeciekajacej budy: zy¢ w niej
trudno, a porzuci¢ nie sposob.

— Mowilismy o twojej siostrze.

— Przez caly czas méwie o mojej siostrze. Wrocila, ale kocha tego idiotg, ktory zdecydowat si¢
zosta¢ za oceanem.

— Dlaczego nie zostata razem z nim?

— Widzisz, ty tego nigdy nie zrozumiesz. Tlumacze ci, a nie rozumiesz. | nie mo-g¢ mie¢ o to do
ciebie pretensji. A ona jest nieszczesliwa 1 co dzien ptacze.

— Dlaczego nie zostata razem z nim?! — krzyknat Renato.

— Mo¢;j chtopaczku, nie dla ciebie jednak ta opowiastka. Zaczetam ci jg opowiadac, bo pytates, ale
za duzo by trzeba streszcza¢, zebys to wreszcie pojat. I chee ci si¢ kreci¢ film w tym kraju i o tych
ludziach! Wyperswadyj to staremu.

— Niczego mu nie wyperswaduje. To postanowione.
— No to rozejrzyj si¢ troche inaczej dookota. Nie patrz tylko, ktdra dziewczyna dobra do t67Zka.
Chciat powiedzie¢: od razu wiedzialem, ze ty! — ale wydato mu si¢, Ze nie przyje-

taby tego dobrze. Ta rozmowa, ktorg sam zreszta zaczal, znowu wszystko oddalita, moze nawet w
ogodle uczynita niemozliwg jego nadziej¢. Trzeba byto na nowo rozkre-

cac nastroj, podnosi¢ temperature.

— Ach, dziewczyno! — westchnat.

— Masz racj¢ — odpowiedziata innym tonem. — Masz racj¢! — I nagle jako$ po-rozumieli sig.
Niepraktyczne 1 nie wiodace do niczego wydaty si¢ jej wszystkie cnoty Heleny; kochata tego
chtopaka, ktory zostat za oceanem, i ptakata kazdego dnia, bo przeczuwata juz jaki — wsrdd tylu
pieknych dziewczyn! — wybierze rodzaj zemsty za to, ze go zostawila. I na co przydata si¢ jej ta
wielka, najprawdziwiej pierwsza mi-

to$¢ do niego jednego?

— Chcesz jeszcze tanczyC¢? — spytat Renato.

— Nie.

— Wyjdziemy?

— Chetnie.



Usiedli na tawce przy basenie 1 cho¢ noc byta przenikliwie zimna, nie czuli tego.
Rami¢ Renata w zamszowym rekawie bylto ciepte 1 wygodne jak kotyska.

— Dobrze? — spytat.

— Bardzo!

Milczeli. Calowali si¢ od czasu do czasu, ale nie za czgsto. Renato nie dopuscil si¢ zadnej
niezrgcznosci, byta mu za to wdzigczna. Tak, pomyslata, jest dobry na kazdy smutek...

A potem, gdy na drugiej tawce usiadta jakas para 1 zaczgly si¢ przekomarzania 1 chichoty, wstali 1
spleceni ramionami ruszyli alejka ku jasnym kwadratom na trawie, wyrysowanym przez o§wietlone
jeszcze gdzieniegdzie okna. Zatrzymali si¢ pod jakim$ drzewem, oparta plecami o jego pien, poczuta
na sobie ciato Renata, od stop po stwardniate nagle, zsurowiate usta.

— Chodz predko — szepnat.
— Tak! — odpowiedziata.

Nie myslata, dokad ja prowadzi, skad zna t¢ droge — oczywiste wydato si¢ jej, ze musi by¢ gdzies
jakie$s miejsce na to ich pragnienie, na t¢ niecierpliwos¢, ktorej nie chcieli 1 nie mogli juz od siebie
oddala¢. Prowadzit, a ona byta mu postuszna, pewna, Ze nie uczyni zadnej niezr¢cznosci.

I byto tak, jak mys$lata — uniesienie, silne 1 czyste, zakonczone czym$ wysokim i prosto wiodgcym do
nieba, jak ptasi trel, jak najwyzsza jego nuta.

— O Boze! — szepnat Renato. Serce mu si¢ jeszcze ttuklo tuz przy jej ustach, uspokajajace si¢
powoli serce. — Bylo za dobrze!

— Nic nie mow.
— O wiele za dobrze, Zebym jutro bez zalu mogt wyjecha¢ z Warszawy.

— Nic nie mow! — Zaczeta go catowad, zeby zamknag¢ mu usta, zeby powstrzymaé stowa, ktore
swoja prawde mogly zachowac tylko w tej krotkiej chwili. Wige nie moéwil nic wigcej, fala
surowego, wzniostego, chtopiecego uniesienia powrdcita znowu, 1 znowu byta mu wdzieczna, ze nie
byto w niej $ladu lubieznosci, trywialnej uciechy, psujacych wszystko gestow. Lubita tak jak on
porywajacg czystos¢ pierwszych zblizen, nigdy po nich nie miata sobie nic cto wyrzucenia. Tak,
pomyslata prawie z tkliwoscig, byt naprawde dobry na kazdy smutek.

A potem zasnal 1 jej si¢ to tez udato na pewien czas, ale nagle obudzita si¢ 1 nie moze zrozumiec,
skad si¢ tu wzieta 1 jak to si¢ stalo, ze lezy tu w obcym pokoju i z obcym cztowiekiem, ktorego nie
znata jeszcze wczoraj. Wydaje jej sig, ze jesli otworzy oczy, bedzie mniej obcey, pochyla si¢ nad nim
1 mowi z bliska, jak dziecko, ktore si¢ czegos boi: — Renato! Nie $pij!

Ale chtopak zmienia tylko pozycje, przytula si¢ do niej, jego usta przy jej nagim ramieniu poruszaja



si¢ we $nie, zaczyna leciutko chrapac.

— Renato! — mowi Agnieszka wrogo. — Nie $pij!

Teraz Renato podnosi powoli powieki 1 tak jak ona

przedtem nie moze zrozumie€ nic z tego, na co patrzy, w oczach ma pytanie 1 lek, dopiero po chwili
rodzi si¢ w nich usSmiech. Przygarnia do siebie Agnieszke, zasypia-jac znowu catuje ja w usta. —
Zga$ $wiatto — mruczy.

— Nie $pij! — wota Agnieszka.

Dopiero teraz Renato rozbudza si¢ na dobre, siada, spoglada na zegarek. — Madonna! Jeszcze
wczesnie!

— Ubieraj si¢! Musimy jechac!
— Teraz? W nocy?
— Teraz. Zaraz!

— Kochanie! — Renato wycigga ramiona, ale Agnieszka wyskakuje z t6zka 1 zaczyna si¢ ubieraé. —
Stuchaj — mowi z rozczarowaniem 1 niepokojem. — wszystko udawatas?

— Co udawatam?

— Wszystko! Wiesz dobrze co.

— Maty glupcze! — Agnieszka wciagga przez glowe sweter 1 musi na chwile zamilkng¢. — Maty
glupcze! Nie optaca ci si¢ oczywiscie tego zapami¢tywac, bo nie zobaczymy si¢ chyba po raz drugi,
ale jednak wez to powaznie: ja nigdy niczego nie udaje.

— Przestraszytas mnie. A wigc dlaczego chcesz juz jechac?

— Moze ci si¢ wydam matyg mieszczka, petng skruputdéw, ale jednak chciatabym zapuka¢ do pokoju
mojej matki, powiedziec jej, zeby si¢ nie martwita, ze samochod zostat naprawiony 1 ze nareszcie id¢
spa¢. Uwazasz, ze to $mieszne?

— Nie — Renato si¢ga po swoje rzeczy, porzucone przy 16zku — nie wydaje mi si¢ to Smieszne.

— Przepraszam cig.

— To ja ci¢ przepraszam, ze sam o tym nie pomyslatlem. Ale chcialem by¢ jak najdtuzej z toba.

— Jeszcze bedziemy razem prawie przez caty dzien.

— Ale juz nie tak — mruczy Renato z zalem. Juz nie tak..., powtarza w myslach, 1 nagle jawi mu si¢



zamiar, ktorego przedtem nie mial, jaka$ che¢ niegodna, uswiado-miona jednak jak marzenie: oto
przy pierwszym spotkaniu z ojcem, przedstawiwszy mu dzisiejszy obraz zapamigtanych przez niego
miejsc, powie mu, ze wystarczyto jednego dnia, aby dokonat tego, czego on nie mégt osiggna¢ w
ciggu dtugich miesigcy modlenia si¢ do tamtej kobiety. Powie mu to 1 bedzie to jaki§ rewanz, maty i
zawstydzajacy, ale jednak rewanz, w kazdym razie ojciec na pewno tak to zrozumie.

— Ubieraj si¢ predzej! — przynagla go Agnieszka. —- O czym myslisz?

— O tobie — ktamie Renato 1 uSmiecha si¢ do niej oczyma, przepraszajac za to klamstwo 1 za tamto,
0 czym ona nie wie, nigdy nie bedzie wiedziata, nie powinna wiedzie¢, aby mogl zachowac swoj
wstyd tylko przed sobg 1 dla siebie. I nagle wydaje mu si¢ godne zazdro$ci, Ze ojciec przez cate zycie
wielbit kobiete, ktorej nigdy nie miat, a on pozbawiony zostat tego uczucia, tej jakiejs od§wigtnosci
mysli, ktore mogt-

by poswieca¢ komus takiemu jak ona. Jeszcze raz przepraszajaco usSmiecha si¢ do Agnieszki.
Uzywajac mtodziezowego jezyka: miat jg z gtowy. Ale skad ten glupi zal?

Wychodza z pokoju na palcach, zostawiajac klucz w drzwiach. Na dole musza jednak obudzi¢
portiera 1 przezy¢ jego zdziwienie. Widziat ich po raz pierwszy 1 w dodatku wychodzili o tak
dziwnej porze. Renato siggnat do kieszeni, zeby mu to jako$ wyjasni¢, Agnieszka udaje, ze tego nie
widzi, pozuje takze na cudzoziemke, to jedyne wyjsScie w tej sytuacji.

Gdyby droga byta lepiej oswietlona, mozna by biec z gory, ale jej wyboisto§¢ zmusza Agnieszke do
zrezygnowania z pospiechu. Przez caty czas mysli, co powiedzie¢ najpierw, gdy zapuka do pokoju
matki, 1 jakie bedzie jej pierwsze stowo. Korzystata zawsze z duzej swobody, ale usilnie dbata o to,
zeby w domu nie domyslano si¢, ze z niej korzysta.

— Nie pedz tak — powstrzymuje jg Renato. — Pie¢ minut nie zmieni sytuacji.

Noc jest zimna, Agnieszka dopiero teraz to czuje, wydaje jej si¢, ze — jak liScie na drzewach —
pokrywa si¢ cata lodowata rosa. Kiedy wydostaja si¢ z wawozu na ja-

$niejsza droge, zaczyna biec — dla rozgrzewki 1 zeby zobaczy¢, czy ferrari stoi na rynku; przez caty
czas, nie zdradzajac si¢ z tym przed Renatem, niepokoita si¢ o jego bezpieczenstwo.

Ale woz stoi jak stal, wsrod innych zaspanych samochodéw. Gdy Renato siada za kierownica,
roz§wietlaja mu si¢ oczy, ale silnik zapala si¢ nie tak od razu, jak Swiatla, wewnatrz jest jeszcze
zimniej niz na dworze, siedzenia wydaja si¢ by¢ pokryte szro-nem. Renato zdejmuje kurtke i
podsciela jg Agnieszce. — Zaraz bedzie cieplej] — pociesza. — Tylko silnik si¢ rozgrzeje.

Matka na pewno nie $pi, mysli Agnieszka. Czuje si¢ podle, zupetnie podle. Siedzi na kurtce Renata,
patrzy na jego silne, ksztaltne rece na kierownicy, stucha jego glosu, 1 nie dziata to na nig
uspokajajaco.

— Juz lepiej? — pyta Renato, gdy w wozie zaczyna si¢ rozchodzi¢ pierwsze ciepto. Wydostajg si¢ z
waskich uliczek Kazimierza, strzatka szybkoSciomierza skacze na sto czterdziesci, Agnieszka stara



si¢ obliczy¢, kiedy przy takiej szybkosci beda w Lichnowcu.

— Lepiej — odpowiada stabym gltosem. Renato ma zamiar j3 objac 1 przyciagna¢ do siebie, ale mu
na to nie pozwala. — Nie podczas jazdy — mruczy, 1 nie mozliwos¢ Smierci, ale spdznienia, jeszcze
wiekszego spoznienia, przeraza jg naprawde.

W drodze spotykaja tylko samochody z mlekiem, zbierajagce wystawione przed domy konwie albo
zatadowane juz bialymi butelkami, ktére dzwonig jak pgk drobniut-kich dzwoneczkow. Zatrzymujg
si¢ po drodze przy jakiejs mleczarni. Renato — od razu otoczony przez dziewczyny w biatych
fartuchach — wypija prawie catg butelke mleka, druga przynosi Agnieszce do samochodu.

Wstrzasa nig dreszcz. — Brrr... — mowi. — Nie chee! Zimno!

Kiedy dojezdzajg do Lichnowca, jest juz prawie jasno. Hotelik jest oczywiscie zamkniety; dzwonek,
ktorym usituyjg zbudzi¢ recepcjonistke, rozlega si¢ dono$nie w wysokim 1 pustym wnetrzu
patacowego korytarza — tak samo kroki, gdy wreszcie zmierza kto§ do drzwi, aby odsuna¢ rygle 1
tancuchy.

— Doba od czternastej — informuje zaspany gtos w uchylonej szparze.

— Ale my tu juz mieszkamy — pokornie wyjasnia Agnieszka. — Pietnasty 1 szes-nasty, w
siedemnastym $p1 moja matka.



— Ach, to pani! — recepcjonistka decyduje si¢ wreszcie wpusci¢ ich do srodka.

W szlafroku po piety i lokowkach na glowie wyglada inaczej niz za dnia. — Matka si¢ bardzo
niepokoita — dodaje, podejrzliwie przygladajac si¢ Agnieszce.

— Samochod nam si¢ zepsut — z tg samg, co poprzednio, pokorg tlumaczy si¢ Agnieszka —
musieli$my da¢ do naprawy w warsztacie w Kazimierzu.

— Aha! — kiwa glowg recepcjonistka, Zle umocowana lokéwka kotysze si¢ jej nad czotem. —
Zdarzaja sig¢ takie rzeczy.

— Dobranoc! — szepce pospiesznie Agnieszka. Chwyta Renata za reke, 1 na palcach wstepuja na
schody, ale cho¢ starajg si¢ 1$¢ jak najciszej, kazde ich stgpniecie rozlega si¢ donosnie w czyhajacym
jakby na kazdy dzwigk wnetrzu starego patacu.

Przed drzwiami pokoju matki Agnieszka odpycha od siebie Renata i puka cichutko. — Mamo, to ja!
— wota zduszonym szeptem, zapominajac, ze sg jedynymi gosc-

mi w calym hotelu.
— Agnieszka? — odpowiada jej zaraz gtos matki. — Poczekaj, zaraz otworzg.

— Nie, nie — Agnieszka stara sie ukry¢ przerazenie w glosie. — Spij! Padam ze zmeczenia! Jutro
rano ci wszystko opowiem.

Ostro otwiera drzwi swego pokoju, a gdy Renato usituje wejs¢ za nig, zamyka mu je przed nosem i
syczy jak rozsierdzona kotka: — Oszalates! Zupelnie oszalales!

Ale po chwili robi sig¢ jej go zal, 1 otwiera cichutko drzwi. Renato jeszcze przed nimi stoi. Catuje go
gwattownie, przerazona tym, ze 1 jego twarz musi by¢ mokra od tez. — Idz spa¢ — szepcze. — I nie
mysl o takiej ghupiej dziewczynie jak ja.
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Dawniej bata si¢, gdy do okna stukat ktos w nocy, gdy z glebi lasu dobiegal trzask gatezi, tamanych
ludzka stopa lub konskim kopytem — teraz wyczekiwata tych od-gloséw, wyobrazala je sobie,
prowadzita je z daleka wszystkimi $ciezkami 1 odchodzi-

ta ptaczac od okna, gdy konczyly sie cisza.

Cho¢ skradata si¢ na palcach, Emil si¢ budzit, styszata, jak si¢ przewraca na 167ku, jak razem z nig
czeka, jak wzdycha... Tylko Helence darowany byt jeszcze spokojny sen, szczesliwy 1 gleboki ze
starym misiem w ramionach, pozbawionym ucha przez najmtodsza Borowiecka, ale moze wiasnie dla
tego kalectwa kochanym tym nami¢tniej 1 tkliwiej.

Kiedy Andrzej zjawial si¢ naprawde, kiedy trzask galezi nie byl zludzeniem, bo Andrzej
rzeczywiscie zblizat si¢ do domu i konczyt cichutkim uderzeniem w okno, rozpoczynato si¢ w



Olszance kroétkie, ale nasycone intensywnie rado$cig 1 szczeSciem $wigto. Zapominali wtedy o
wojnie — cho¢ to, ze zjawial si¢ po kryjomu, ze musieli wcigz spoglada¢ na drogg, byto wiasnie
wojna, ale jakby oktamana, wyprowadzong w pole, wystrychnigta przez nich na dudka.

Sadzali Andrzeja przy stole, stawiali przed nim wszystko, co bylo w spizarni najlepszego, patrzyli
jak je.

Nie wygladat Zle, juz w marcu byl opalony, po zdjeciu czapki widniata mu na czole pod wtosami
jasniejsza obwodka. Oczy mial pogodne; wypogodzone ta swoja, wy-pelniang teraz wedtug sumienia
1 pragnien, powinnoscig, ktora cho¢ takze szarpata du-sz¢ 1 ciatu nie dawata wytchnienia,
roOwnoczesnie obdarzata go dopiero teraz odnale-zionym spokojem.

Jadl 1 usmiechat si¢ do nich trojga, rOwno odmierzajgc usmiechy 1 spojrzenia, od jej oczu tylko
uciekatl w poptochu, czujac, ze 1 w jego oczach zapala si¢ ten sam ptomien, ze tak samo zaczynajg mu
drze¢ regce, schng¢ wargi... czekali na t¢ chwile ponad wszystko upragniong, na t¢ chwile
btogostawiong, kiedy Emil brat z kuchni wiadra 1 dzwonigc nimi udawat si¢ do obory. Posytali za
nim Helenke 1 zamkngwszy drzwi, zatrzasngwszy je za sobg w pospiechu, witali si¢ dopiero teraz
naprawde po dtugich dniach roztgki, po bolesnych dniach wzajemnego braku.

Nigdy nie sadzita, ze nieobecnos¢ Andrzeja objawi si¢ 1 t3 tesknotg. Zdawalo jej sie, ze przyttumig ja
inne uczucia — niepokdj, tkliwos¢... Tamto wydawalo sie prawie niegodne w chwili, kiedy
najwazniejsze bylo, zeby zyl, zeby ominely go wszelkie niebezpieczenstwa. A jednak budzita si¢ po
nocach 1 zdawata sobie sprawe, ze poza wszystkim innym jest kobieta, pozbawiong swego
mezczyzny. Wiec kiedy si¢ zjawial... kiedy sie zjawial, obydwoje nie byli dawnymi tagodnymi 1
powolnymi kochan-kami, pamigtajgcymi jeszcze wczorajsza mitos¢. Ogarnial ich ptomien, ktdry nie
mogt

si¢ wypali¢ podczas kréotkiego pobytu Emila w oborze, podczas tej znikomej chwili zajecia byle
czym Helenka.

Gdy dzwonienie wiader przenosito si¢ z obory do kuchni, z nieprzytomnymi oczyma otwierali drzwi i
stawali na progu pokoju, nie zdotawszy jeszcze odmieni¢ swoich twarzy.

Emil pochylatl si¢ wtedy nisko nad wiadrami, odwracat gtowe.

Ktoregos dnia zobaczyta, ze ma pokrwawione palce 1 ze stara si¢ to ukry¢ przed nig.
— Co ci si¢ stato? — zapytata. — Skaleczytes§ si¢?

— Uhm — mruknat.

— Gdzie? Jakim sposobem? Nie rabate$ dzisiaj drzewa.

Milczat, uciekajac w bok przystonigtymi powiekami oczyma.

— Andrzej! — powiedziata cicho, gdy znéw na chwile zostali sami. — Zobacz, co on sobie zrobit,
ma palce cate we krwi.



— Wiem, co sobie zrobit — powiedzial Andrze;j.

Odtad nie zamykali si¢ juz w pokoju za dnia. Czekali nocy, a kiedy Andrzej odchodzit, odprowadzata
go w las 1 tam mogli by¢ nareszcie sami, nie wykradajac w po-ptochu chwil dla siebie. A byt to
wlasnie koniec wiosny 1 poczatek lata — Swieza zielen drzew, traw 1 mchow, zapach ziemi i
rozkwittych zi6l, ptasi gwar, budzacy si¢ z pierwszym Switem, las, ktory placil im wtedy za
wszystko, za kazda noc nieprzespang, za swojg mroczng czerf, z ktdrej wytaniali si¢ niewiadomi
ludzie, za oddalenie od $wiata...

— A jednak — mowit Andrzej — kiedy wojna si¢ skonczy, bedziemy tu wracali na kazde wakacje.

Mowit ,wracali,,, nie ,przyjezdzali,,, a wlasnie ,wracali", przyjazh z lasem, zasu-plane na
wieczno$¢ zwiagzki z jego cisza, wdzigcznos$¢ za schronienie, jakie dawat, domagata si¢ powrotow, a
nie przyjazdow.

— Tak — potwierdzata zarliwie — bedziemy tu wracali. — Upewniata si¢ niejako tym zwrotem w
nadziei, ze beda razem, ze przezyja, on, ona, Helenka.

Wypuszczata go znowu ze swoich ramion, oddawata niewiadomemu, sobie pozostawiajac czekanie.
Myslata nieraz w takich chwilach o markietankach, ktore ciagnety kiedy§ za wojskiem. Dlaczego
przylgnety do nich te jakie§ obrazliwe, lepkie, plugawe wyobrazenia? Czy nie byly one godne
.szacunku za to, ze nie odstepowaly swoich me¢zczyzn, ze darzyty ich mitoscig, aby cho¢ na chwile
zapomnie¢ mogli o $mierci, ktorg niesli w sobie — swojg wtasng 1 cudzg...?

Andrzej odjezdzat nie ogladajac si¢, czasem odchodzit trzymajac konia za uzdg, nie odwracat nigdy
glowy, cho¢ wiedzial, Ze ona stoi 1 patrzy, patrzy do ostatniej chwili, dopdki drzewa nie zakryja go

zupetnie.

Wracata do domu zapuchnigta od ptaczu, ale Emila to nie wzruszato. Moze zazdroscit jej, ze dtuzej
niz on byta z Andrzejem, a moze... Burczal wtedy co$ pod nosem, wytykajac jej zaniedbane dtuga
nieobecnoscig obowigzki domowe, najczesciej jakies niedogladnigcie Helenki, ktora 1 tak, odkad
nauczyta si¢ chodzi¢, interesowata si¢ gtdéwnie nim 1 tylko za nim biegata krok w krok, nie tesknigc
Zbyt uporczywie za towarzystwem matki.

On jednak mowit z pretensjg w glosie: — Helenka nie chciata jes¢.

Albo: — Helenka marudzita. Wcigz pytata, gdzie mama?

Wiedziata, ze to nieprawda, ale dlaczego tak mowit? Dlaczego ktamat?

— Emil, Emil — szeptata proszaco.

Uciekat wtedy do swego pokoju albo do stajni, gdzie przezywal zawsze wszelkie z samym soba
powasnienia.

Ktorej§ nocy Andrzej przyjechat nie sam.



Przywi6zt na Achillesie mtoda kobiete ze zmiazdzonymi kolbg karabinu dionmi.

Na potudniu dystryktu, wokot Puszczy Solskiej, Niemcy rozpoczeli kolejng pacyfikacje. Pozniej, po
wielu latach, dowiedziala si¢ z lektury Ze byla to akcja ,,Werwolf", skierowana gtownie przeciwko
,Rzeczypospolitej Jozefowskiej", okolicy wo-kot Jozefowa, Krasnobrodu 1 Bitgoraja, opanowane;j
catkowicie przez grupy partyzanckie. Od dtuzszego czasu Niemcy nie pokazywali si¢ tam bez silnych
ubezpieczen.

No 1 teraz nastgpil odwet za to partyzanckie panowanie. Odwet na wsiach, ktore udzielaly im pomocy
— pomocy, jakiej nigdzie by nie mogli znalez¢, gdyby miejsce Polakow zajeli niemieccy
nasiedlency.

Pelaszka tak trzymata si¢ drzwi swego domu, az ja od nich oderwaly dwa uderzenia karabinem po
zaci$nietych na drzewie dloniach. Cudem unikngta losu pozostatych mieszkancow Szarajowki,
ktorych zandarmeria bilgorajska spalita zywcem wraz z wsig. Pelaszka miata brata w lesie,
odnalazta do niego droge. Ale zosta¢ tam nie mo-gta, w oddziale byli sami m¢zczyzni. Nawet gdy
wychodzita za wTtasng potrzebg, wymagata opieki 1 pomocy, dtonmi unieruchomionymi deszczut-
kami nie mogta podnies¢ spodnicy, Sciggna¢ bielizny, nie mogla si¢ sama umyc.

— Zosiu! — blagalnie szepnat Andrzej, nie wiedzac, jak przyjmie ten nowy, niemaly obowigzek.
Zsadzit dziewczyne z konia, objawszy ja przez plecy kierowatl ku wejsciu.

Noc byta jasna, mleczna od ksi¢zycowego blasku, ale jednak za ciemna, Zeby mozna byto widzie¢, co
si¢ ma w oczach, zgode czy wyraz krzywdy — a ona poczuta si¢ skrzywdzona tym nowym
obcigzeniem, jakim miat by¢ jeszcze jeden mieszkaniec Olszanki, w dodatku catkowicie zdany na
prace jej rak, nawet Emilem nie mogla si¢ tu wyreczy¢. W dodatku z jedzeniem byto coraz gorzej,
gtlodowaliby, gdyby nie taciatka, nawet klusek nie jedli od tygodni, oszczedzajac make na
zageszczanie zup. Chceiata zapyta¢, czy Andrzej przywidzt z lasu jakie$ pienigdze, czasem si¢ to
zdarzato, ale teraz nic nie mowit na ten temat, tylko wcigz powtarzat ze strachem 1 prosba, z btaga-
niem jej imie.

— Alez tak — powiedziata, z trudem pokonujgc gorycz w swoim glosie. —
Oczywiscie, ze zostanie z nami.
Zostata. Spata na tawie w kuchni, cho¢ krepowato to troch¢ Emila — wyszykowat

jej legowisko na strychu, ale na razie nie mogla jeszcze chodzi¢ po drabinie. Poczatkowo prawie si¢
nie odzywata. Karmiona tyZka otwierala nieme usta, a wzrok wbijala w $ciang, unikajac spojrzenia
w oczy. Te chwile byl najprzykrzejsze. Nawet wszelkie higieniczne intymno$ci nie wymagaty tyle
samozaparcia, co to trzy razy dziennie powtarzajace si¢ bliskie obcowanie z tymi oczyma
uciekajacymi w bok, z ustami otwartymi tylko do jedzenia, zamknietymi dla stow.

— Smakuje? — pytata czasem, wlewajac w nig mleczng zupe lub podajac potamane kawatki chleba.

Potwierdzata wtedy skinieniem glowy i jak ptak karmiony w gniezdzie otwierata znowu usta w



oczekiwaniu na nastepng tyzke, na nastepny kawatek chleba.

Poczatkowo myslata, ze jest nienormalna. Ale ktorego$s dnia, gdy cicho nadeszta, postyszata bajke
opowiadang przez Pelaszke Helence pigkng, migkka polszczyzng, nie znang jej bajke o aniele z nieba,
ktory usiadl na progu domu jak motyl.

— A w tym domu — mowita Pelaszka — lezata na t6Zku chora matka, a naokoto stato czworo dzieci,
po dwoje z kazdej strony t6zka. Na stole nie bylo chleba, nic, ani najsuchszego kawateczka, w
garnkach na kuchni ani kropli zupy, Kiedy choruje matka, od razu gtod jest w izbie.

— Odlazu? — zapytata szeptem przejeta tym Helenka. Miata juz skonczone dwa lata 1 uwielbiata,
kiedy ktos mowit tylko do niej 1 dla nie;.

— Od razu — powtorzyta Pelaszka. — Gtdd, zimno, brudno. Miotla si¢ wtedy tylko w kacie $§mieje,
moze leniuchowa¢ do woli. Przez brudne szyby nie zaglada stonce 1 nawet kwiaty wigdng na oknach
w takiej izbie, w ktorej choruje matka. I wtedy przyleciatl aniot.

— Cio to anioj? — zapytata od razu Helenka.

Pelaszka si¢ zamyslita.

— To taki duzy, bialy motyl — powiedziata po chwili. — Motyl. Ale z glowa. Z

nogami 1 r¢kami, bo jakby nie mial ndg 1 rak, toby si¢ nie mogl zaraz wzia¢ za rozpa-lanie ognia,
pieczenie chleba, gotowanie zupy, mycie okien i zamiatanie izby. A on si¢ zaraz za to wziat. Aniot,
taki duzy, biaty motyl...

Helenka westchneta z blogosci, pograzona w catkowitym zastuchaniu. — Moty

— powtdrzyta z zachwytem.

— Nie motyl, tylko aniotl. Wyglada jak motyl, bo ma skrzydta. A jak skonczyt w domu t¢ catg robote,
to usiadt na progu I czekal, bo wiedzial, kto ma przyjs¢. 1 przyszta. Zawsze przychodzi tam, gdzie na
t6zkach leza chore matki, a dzieci nie majg co jes¢, gdzie komin zimny, a miotty $§miejg si¢ po katach.
Ale teraz przyszta i1 patrzy, a tu si¢ chleb w piecu piecze 1 pachnie, zupa bulgoce w garnku, izba
czysto wymieciona, a przez szybki w oknach stonko zaglada. O! pomyslata sobie, to ja tu nie mam co
ro-bi¢, nic tu po mnie. I nie spojrzata nawet na 16zko, zdjeta kose z ramienia 1 do proga.

A na progu aniot siedziat...
— Moty] — szepneta Helenka.

— Aniol! Siedzial na progu i kiedy ona wychodzita, poktonit si¢ jej nisko 1 powiedziat: ,,Widzisz,
niepotrzebnie tam sztas, bo gdzie aniot siedzi na progu, tam dzieci nigdy nie bedg sierotami".

— I co? — spytata Helenka.



— I nic. Juz koniec.

Odeszta nie zauwazona, na palcach, wstrzymujac oddech. Wieczorem usitowata rozrusza¢ Pelaszke,
zmusi¢ ja do rozmowy. Nie wydobyta z niej wigcej niz kilka stow, znow wktadata tyzke w otwarte,
nieme usta. Trudno byto uwierzy¢, ze to one wilasnie opowiadaty bajke o aniele, ktory jak motyl
usiadl na progu domu. Nie bylo aniotow na progach Zamojszczyzny — chciata jej to powiedziec,
chciata jej powiedzie¢, zeby nie opowiadata dziecku bzdur. Ale zabrakto jej odwagi. A kiedy
odwolana przez Emila na podworze wrdécita po chwili niepostrzezenie, ujrzata Pelaszke pochylong
nad miska 1 chlepczaca zupe jezykiem, jak zwierze.

Zawrocita od proga, poczekata w sieni, az skonczy. Weszta do kuchni, kiedy mi-ska byta wylizana do
czysta. Nie zblizyta si¢ do stotu, zapytata, przesuwajac garnki na blasze: — Zjadtas?

— Zjadtam — odpowiedziata Pelaszka.

A wiec nie chciala, zeby ja karmita. Nie potrzebowata tego. Odtad otrzymywata zupe w misce wraz z
nakruszonym do niej chlebem 1 jadta sarna, szybko 1 strachliwie, zeby jej kto nie zaszedt przy tej

CZynnosci.

Potem na tawce pod jodta opowiadata Helence bajkeg. Wciaz t¢ samg. O aniele, ktory usiadt na progu
domu jak motyl... Dlaczego nie miata odwagi zakazac jej tego?

Dlaczego brakowato jej sit na wyttumaczenie, ze przeciez cala ta klgska, krew, ktora si¢ leje, a
cho¢by 1 los jej samej, Pelaszki, jest jawnym dowodem na to... Nie, nie zrobita tego. A ktorego$ dnia
ustyszata, ze Pelaszka sama zmienia zakonczenie swojej bajki, z uporem 1 okrutng, bolesng
konsekwencja zachowujac jej dawny sens. — Nie przyleciat — powiedziata. — Jednego dnia nie
przyleciat.

— Ktio? — zapytata Helenka.

— On. Przeciez mowig: aniol. Nie przyleciat 1 nie usiadt na progu. Ognia nie rozpalit, chleba nie
upiekt, zupy nie ugotowal, izby nie zamiott, miotta do rozpuku §miata si¢ w kacie. Nie przylecial.

— Lacego? — zapytata Helenka, wpierajac w twarz Pelaszki swe ogromne, zase-
pione oczy. — Lacego?

— Nie wiem dlaczego. — Pelaszka patrzyta przed siebie niewidzacym wzrokiem,
— Nie wiem dlaczego — powtorzyta z rozpacza.

— Nie wies?

— Nie. Nie przyleciat tego dnia, nie usiadl na progu. I wtedy zaraz ona si¢ zjawita.

Kose¢ miata na ramieniu i hyc z nig do izby. A tam komin zimny, garnki puste, podtoga nie zamieciona
1 tylko miotta si¢ w kacie $mieje, a dzieci przy 16zku ptaczg. Jak tylko to zobaczyta, jak tylko to



ustyszala, zdjeta kose z ramienia dla wiekszego zamachu, zdjeta kose z ramienia 1 zrobita swoje...!
— Co jesce? — zapytata Helenka.

— Juz nic. — Koniec.

— Jesce! — upierato si¢ dziecko.

— Koniec! — krzykneta Pelaszka. — Co jeszcze moze by¢? Koniec! Koniec wszystkiego!

Helenka rozptakatla si¢ na caty glos, Emil wyjrzat z obory, zawotat ja do siebie, a Pelaszce pogrozit:
— Nie strasz dziecka!

— To nie ja — wzruszyta ramionami. — Nie ja...
Andrzej miat przyjecha¢ pod koniec czerwca, zeby zdja¢ deszczutki z ragk Pelaszki.

Czekali na niego z dnia na dzien, a raczej z nocy na noc, gdyz tylko pod jej ostong mozna si¢ bylto
porusza¢, nawTet w lesie. Niemieckie samoloty szybowaty nisko nad ziemig, wyszukiwatly ludz,
trzeba byto omija¢ drogi i1 dukty, tylko wysokie drzewa dawaly catkowite schronienie, wysokie
drzewa w glebi lasu, bo brzegami jego przesuwaly si¢ tyraliery zandarmow 1 Wehrmachtu. Akcja
, Werwolf" trwata. Nie znali wtedy jej kryptonimu, wiedzieli tylko, ze dzieje si¢ cos$ strasznego 1 ze
nikt nigdzie, o Zadnej godzinie dnia ani nocy, nie jest bezpieczny.

Straszne byto to czekanie na Andrzeja, utomne w swojej nieSmiatosci — pragneta go zobaczy¢, a
rownoczesnie wolata, zeby nie wychodzit z puszczy, zeby tam tkwit, zaszyty w jej chaszcze 1 blota,
tam gdzie Niemcy nie mieli jednak odwagi si¢ zapuszczac.

Emil po kazde; wyprawie do Lichnowca wracal z jakimi§ wieSciami. Akcja wysie-dlencza nie
objeta tych terenow, ale ludzie spali na tobotkach, drzac, aby nie spotkat

ich los sgsiednich powiatow. Dochodzity stuchy, ze cze$¢ oddziatéw lesnych przeszta na potnoc, pod
Bonczg, w powiat krasnostawski. Byty to oddziaty BCh i AK. Moze Andrzej byl akurat z nimi, a
moze zostat z geelowcami w puszczy 1 nie moze si¢ prze-drze¢ przez kordon tych nieustajgcych
oblaw, moze coraz liczniejsze wsie ukrainskie wokét puszczy zamknety jej obwod... Kazde zdanie
zaczynato si¢ teraz od ,,moze".

Emil sam zdjat Pelaszce deszczutki, dumny ze swej pomocy przy ich zaktadaniu
— kosci zrosty sie, palcom wrocita wtadza, cho¢ byty nieco nieforemne 1 znie-ksztatcone.
— Jak bedziesz mita — powiedziat — to 1 tak si¢ z tobg ktos$ ozeni.

Pelaszka dopiero teraz si¢ rozptakata. Jak dtugo miata rece unieruchomione w deszczutkach, nie
padta na nie ani jedna 1za. Teraz, gdy ruszata palcami, ptakata jak mate dziecko. I rozmowna si¢ od
razu stata — A myslatam, Ze juz tak zostanie — powtarzala wérod ptaczu. — Ze juz nigdy nie bede
mogta nic robi¢. Zabi¢ si¢ chciatam!



Utopi¢!

— Glupia! — obrazit si¢ Emil. — Och, ty gtupia!

Jak pan doktor co$ zrobi, to musi by¢ dobrze. Po co by$my sie tak dtugo z toba meczyli?

Nie powinien byt tego powiedzie¢, ale za pdzno to spostrzegt.

Spojrzata na niego z wyrzutem, wiec dodat zaraz niezbyt zr¢ecznie: — Z kazdym chorym meka.

Pelaszka nie zwrdcita jednak na to uwagi. Otarta tzy palcami, ruszata nimi przez chwile przed
oczyma, wcigz nie moggc uwierzy¢ w ich sprawnos¢, az nagle si¢ zerwa-

ta i rzucita si¢ jej do kolan, 1 zaczeta catowac ja po rekach.

— Zeby Pan Bog dat zdrowie! Zeby Pan Bog dat zdrowie, pani, Helence, panu doktorowi. I
Emilowi! — dodata na konhcu. — Za wszystko! Za te moje rece! Za cala dobroc!

— Uspokoj sie! — Zaczerwieniona wyrwata jej dtonie 1 schowatla za plecami. —
Co robisz? Nie mozna tak... mnie po rekach...?

— I po nogach bym catowata. Po nogach, 1 panig, 1 pana doktora. Bede wszystko robita, 1 w domu, 1
w oborze. Pani sobie tylko sigdzie 1 Helenke na kolana wezmie.

— Kiedy ona i tak chetniej do ciebie idzie — odpowiedziata Zzartem — do ciebie 1 do Emila. Ja nie
potrafi¢ opowiadac jej bajek.

Pelaszka uSmiechneta si¢. — Styszata pani?
— Styszatam.

— Ja mysle — schylita gtowe, ale ja zaraz podniosta, oczy jej zabtysty — Ze ten aniot odleciat tylko
na chwilg... Wréci. Na pewno wroci.

— Pelaszko — zaczgta ostroznie — to naprawdg tylko bajka.

Nie odezwata si¢ na to ani stowem, ale oczy jej nie stracily blasku. Wyprostowata si¢ 1 popatrzyta
gdzie$ daleko przed siebie, a ja nawiedzilo nagle wspomnienie tej Pelaszki sprzed kilku tygodni,
kiedy wsparta o stot rekami w deszczutkach, chteptata zu-pe z miski. I raptem pokonana 1 zwycig¢zona
wydala jej si¢ ta sita, ktora, tak dotad zwycieska, rzucata ludzi na kolana 1 czynita z nich zwierzeta,
pokonana i1 zwyci¢zona przez to, ze cztowiek, mimo catej swej niedoli, si¢ jej nie poddat.

Pelaszka zaczela si¢ teraz rwac do roboty, az jg musieli powstrzymywac.

— Rak jeszcze nie masz do dojenia — méwi Emil. Moze naprawde przemawiala przez niego
troskliwos$¢ o jeszcze stabe palce Pelaszki, a moze zal mu bylo zacisznych chwil w oborze u boku



Laciatki. Ale wiedzial, Zze to kiedys$ nadejdzie, ze Pelaszka be-
dzie dzwoni¢ wiadrami trzy razy dziennie rano. w poludnie 1 wieczorem, 1 ze zwabio-na tym
sygnatem Diana za nig bedzie biegla w podskokach przez podworze. Zayme si¢ wtedy lepiej lasem,

dodawat w myslach; jakby dla podkreslenia, ze czekaja go teraz zajecia bardziej odpowiedzialne.
bardziej godne mezczyzny, ktorym juz si¢ stawat, ktorym juz byt.

Kiedy rabat drzewo, teraz i Pelaszka przygladata mu si¢ z podziwem. A on zginat

czasem rami¢ 1 kazal jej dotyka¢ muskutow.

— Twarde! — szeptala, on za$ Smiat si¢, ukazujac zdrowe, jak u mtodego wilka, zgby,

— Nie dowierzaj swojej sile — mowita wtedy, nie wiadomo dlaczego zta. — Teraz sila nie na
wiele si¢ zdaje. Byle cherlak pociggnie za spust 1 zwali z ndg najtezszego chtopa. Lepszy rozum niz

sita.

— Rozum na razie dobrngt do matury — Emil nie tracit pogody ciucha. — Gdyby pan doktor byt w
domu, zapisalbym si¢ u niego na pierwszy rok medycyny.

Moéwili wigc zndw o Andrzeju, zndw na niego czekali — az zjawil si¢ wreszcie ktdregos dnia nad
ranem 1 cichutko zapukal, jak byto uméwione, w lewy rog okna.

Wybiegta natychmiast, w bieliznie tylko, nie narzucajgc nic na siebie — noc byla ciepta. Za wysoka
postacig Andrzeja majaczyly w tyle dwa cienie. Powitanie nie wypadto tak, jak sobie to wyobrazata

w ciggu dtugich nocy, ledwie mu rece zarzucita na szyje, ledwo poczuta na twarzy jego usta, odsunat
ja lekko 1 powiedziat: — Nie jestem sam.

Cofneta sig, weszta do kuchni — Pelaszka zastaniata juz okna 1 zapalata lampe.

Gdy zabtysto swiatto, zobaczyta przy drzwiach podtrzymywanych przez Andrzeja dwoch zotnierzy.
Nie przyjrzala si¢ nawet ich mundurom, najpierw uderzyta ja blados¢ ich twarzy 1 to, Ze Andrzej
podpierat ich ramieniem, prowadzac ku tawie. — To Wiosi — powiedziat krotko. — Jeszcze w
zimie uciekli ze swego putku, ktory szedt

na front wschodni... Przez caty czas choruja... Emil! — zawotatl.

Chiopak zjawit si¢ od razu 1 tak samo, jak ja, ogarngto go przerazenie na widok nowych przybyszow.

— Predzej! — naglit Andrzej. — Szykujcie dwa postania na strychu! — Dopiero wtedy zwrocit si¢
ku niej. — Kochanie! — powiedzial blagalnie. — Oddzial, w kto-

rym byli, z dnia na dzien zmienia pozycje¢, Niemcy depcza po pigtach... Musiatem ich stamtad zabrac.
Milczata.

— Musiatem ich zabra¢. Obydwaj przechodzili zapalenie ptuc... boje si¢... w tych warunkach.., 1



przy tym odzywianiu... Potrzebujg duzo mleka... Zosiu!

Patrzyla mu w twarz tepym, nieruchomym spojrzeniem. Na jedng Laciatke przy-padato juz teraz ich
CZWOrO...

— Zosiu! To dobrzy chiopcy, zaprzyjaznitem si¢ z nimi... uwierzyli, Ze pomogg im si¢ uratowac... W
Olszance... w Olszance przyjda do siebie 1 wrdcg do lasu...

Wcigz milczata, nie znajdujac zadnego stowa, ktore mogtaby powiedziec.

— Dwa tygodnie... miesigc... nie dluzej, jestem pewny, ze nie dtuzej... Jesli tylko beda mogli poleze¢
1 odzywisz ich troche... przyjde po nich! Na co czekasz, Emil? —

krzyknat. — Powiedziatem, Zzebys$ szykowat postania na strychu!

Chleb mamy tylko przydziatowy, chciala powiedzie¢. Maki takze po kilkadziesigt dekagraméw na
miesigc, cukru jeszcze mniej... Laciatka ma wprawdzie dos¢ trawy, ale mleko to jeszcze nie
wszystko.

— Dlaczego nic nie mowisz? — zapytat cicho. Wlosi siedzieli na tawie, wsparci o siebie, patrzyli
na nich w milczeniu.

— Najwazniejsze, ze jestes — szepneta 1 przy wszystkich, przy tamtych dwoch, przy Pelaszce i
Emilu, zarzucita mu rece na szyje. — Ze jeste$! Ze przyszedles!

Oczywiscie, ze mogg tu zostac!
— Wiedziatem — Andrzej zakotysat ja w ramionach. — Wiedzialem... Bytem pewny.

I znowu byto kolejne §wigto jego obecnosci. Wihosi stanowili dodatek do tego, ze przyszedl, ze byt, i
na nich wigc sptyneta serdecznos¢, oddalajgca na razie, jako prawie niestosowne, myslenie o pustce
W spizarni 1 o tym, ze przeciez jednak beda musieli jes¢, a nawet ,,odzywiac si¢", do czego miata
prawo tylko Helenka.

— Ten starszy to Francesco — przedstawit ich Andrzej — Parini, nauczyciel wloskiego. A mtodszy
nazywa si¢ Lucino Finecci 1 do wojny byt studentem prawa. Rozumiejg troche po niemiecku,
bedziecie mogli si¢ z nimi dogadac.

— Du — Lucio usmiechnat si¢ do niej, w wymizerowanej twarzy blysnety na chwile zeby. — Du
Augen wie Maria. Meine Maria. In Roma...

— Widzisz — Andrzej za wszelka cene chcial utrzymaé dobry nastrdj, nie dopu-

sci¢ do tego, zeby cho¢ na chwile wkradt si¢ miedzy nich strach — od razu prawig ci komplementy.
Zaczynam si¢ zastanawiac, czy nie postepuje lekkomysinie zostawiajac ich pod twoja opieka.

— A tadni chtopcy! — powiedziata, zdajac juz sobie sprawe, ze ta rozmowa co$ zastepuje, czegos



nie dopuszcza, zagradza czemu$ droge. — Bardzo tadni chtopcy!

— Na szczgscie jest Emil! Nie spusci z was oka, Emil! — zawotal nagle. — Skon-
czytes?

— Zaraz! — odkrzykngt Emil ze strychu.

— Ja mu pomoge — powiedziata. Wspieta si¢ po drabinie prowadzacej z sieni na strych. Emil
siedziat na wypchanym stomg sienniku, Usiadta obok niego. — Co zrobimy? — zapytata cicho.

— Niech si¢ pani nie martwi — szepnal. — Jest las.

— Co to znaczy ,,jest las"?

— | tak nikt nie wierzy, ze nie zywimy si¢ zwierzyng. A jak pan Gurtei poluyje 1 wysyta paczki
wszystkim swoim krewnym 1 znajomym, to dobrze? Niemcy zrg, a my bedziemy ludziom odmawiac
kawatka mi¢sa dla... jakich§ tam sentymentow.

— Powiedz jeszcze, ze glupich,

— Tego nawet nie pomyslatem.

— Moze ja tak mysle. Ale widzisz, cztowiek czasem potrzebuje czego$ takiego...

— Potrzebuje. Przychodzi jednak chwila, kiedy musi si¢ zastanowi¢, czy to nie luksus.

Spuscita gtowe. Dtugo czekal, zeby cos powiedziata, w koncu sam szepngt: —

Przepraszam.

— Nie, nie — potozyta mu reke na ramieniu — masz racje.

Emil grzmotnat si¢ piescig w swoje szerokie piersi. — Jak Boga kocham, wolat-

bym, Zzebym jej nie mial.

— Gotowe? — krzyknat Andrzej z dotu.

— Chwileczke! — odkrzykneli oboje.

— Niech si¢ pani nie boi — Emil $ciszyt glos. — Ja to juz wszystko obmyslitem...

— Co obmyslites?

— Jak ich tu urzadzi¢. Przeciez i do nas kiedy$ moze doj$¢ obtav. a. Z okna strychu mozna wyj$¢ na
dach. A z dachu od razu na drzewa. [ w las...



— Myslisz, ze masz do czynienia z wiewiorkami?

— Ludzie teraz nauczyli si¢ zy¢ na rozne sposoby. Do Klimontow na wie§ przyszta ich ciotka spod
Bitgoraja. Wiele rodzin uratowato si¢ w ten sposob. Na drzewach.

— A w zimie? — zapytata po chwili.

— Co... ,,w zimie"?

— W zimie nie mozna ukry¢ si¢ na drzewach.

—- Przeciez pan doktor powiedzial: na miesigc... na sze$¢ tygodni... Dlaczego pani méwi o zimie?
— Nie wiem dlaczego.

Zaczeli nabija¢ stomg drugi siennik, kurz unoszacy si¢ ze stomy zaciemnit strych -

— nie od razu zobaczyli Andrzeja w otworze, w ktorym sterczata drabina. Przestraszyli si¢, kiedy si¢
odezwal: — Jakbym styszat, o czym rozmawiacie.

Emil si¢ zmieszat. — Nic... nic takiego... méwilismy wtasnie, jak ich tu urzadzic...
— Bardzo si¢ batem, kiedy ich tu wioztem — Andrzej nie pozwolit mu dokon-

czy¢. — Oblawy we wszystkich wsiach 1 na wszystkich drogach. Wokét puszczy coraz wigce]
Ukraincow, zwarta obrecz. Ale musialem ich przez to przewiez¢. Wiedzia-

tem, ze musze. Ze na tym calym ogromnym §wiecie oni maja w tej chwili tylko mnie.

Przeklenstwo, jesli cztowieka taka mysl opeta. Wsadzitem ich na konia... Achilles nie mégltby i8¢
ciszej, gdyby szedl na palcach...

— Andrzej — zaczela cicho, ale 1 jej nie pozwolit skonczyc.

— Przez catg drogg oni mieli tylko mnie. A teraz s3 w waszych rekach. Teraz maja was dwoje.
— Jest jeszcze Pelaszka —- dorzucit pospiesznie Emil, nie patrzyt w jej strone.

— Prawda — uSmiechnat si¢ Andrzej — zapomniatem o Pelaszce. Jak z palcami?

— Juz dobrze. Zdjatem deszczutki. Ptakata jak dziecko.

— Rusza palcami?

— Rusza. Rwie si¢ do roboty.

— Wigc bedg mieli was troje. — Andrzej zdmuchnat Swiece, podszedl do okna, otworzyt je na
osciez. Switato juz, na jasniejacym tle nieba zaczynaly si¢ odcina¢ kon-tury bliskich drzew. —-



Dwoéch chtopakdéw w obcym kraju. Przeciez 1 nasi wedrujg gdzie$ tam przez §wiat...
— Jak to powiedziat Szekspir? — zaczeta nagle ostrym, nie swoim gtosem —
,,Kto$ nie $pi, zeby spa¢ mogt ktos..."

Andrzej powoli odwrocit ku niej gtowe. Dlaczego...

— Poczekaj — przerwata mu. — Gdyby pisal to w naszych czasach, napisalby na pewno: ,,Ktos
ginie, zeby zy¢ mogt ktos..."

— A jednak... — Andrzej odwrdcit si¢ znéw do okna — jednak masz mi za zle, Ze...
— Niczego nie mam ci za zte — krzykneta. — Helenka! Nie pomyslates o Helence?

— Przez caly czas mysle o Helence — powiedzial Andrzej spokojnym, bardzo cichym glosem. — O
tobie 1 o Helence. Wszgdzie, gdzie jestem. Tu1 w lesie.

— Ja wszystko obmyslitem — wmieszat si¢ Emil z po§piechem, jakby stowami tymi wyciggat kogos
tongcego albo gasit pozar. — Wszystko obmyslitem... W razie czego z tego okna mogg od razu
ucieka¢ na dach 1 na drzewa.

— Ale najmniejszy §lad nie moze po nich pozosta¢ na strychu.

— Wiem — Emil byl szczesliwy, ze udalo mu si¢ wkroczy¢ miedzy nich, zazegnac¢ jakie$
niebezpieczenstwo, ktorego si¢ bat. — Wiem, wszystko obmyslitem.

Niech pan doktor bedzie spokojny.
— Spokojny to ja juz do $mierci niec bed¢ — uSmiechngt si¢ blado Andrzej. — Ale mysle, ze
Olszanka jest jako tako bezpieczna. Za blisko Lichnowca i patacu, w ktorym rezyduje treuhander.

Gurtel ma mir w zandarmerii, od kiedy wsadzit Jamroza. Wierza 1 teraz, ze sam tu wszystkiego
pilnyje. Ale ostroznos¢ trzeba zachowacé. Zosiu — sig-

gnat do kieszeni na piersi — bede ci mogt zostawic troche pieniedzy. Najuczciwiej u Niemcow
ukradzionych, jak méwit Jamroz. Powinno ci wystarczy¢ na miesigc, moze na szes¢ tygodni. Przyjde
po nich. — Przyciagnat ja do siebie, a ona si¢ nie bronita, od razu zapominajac o wszystkim,
pocatowat ja, przez chwile trzymat twarz ukryta w jej wtosach. — Moze wczesniej uda mi si¢ wpasé
do domu, cho¢ tak trudno, jak teraz, nie byto jeszcze nigdy...

— Zostan! — poprosita nieSmiato.

Milczat dtugo. Czuta pod policzkiem gwaltowne pulsowanie tetnicy na jego szyi.

— Wiesz, ze nie moge — powiedzial. — Czekajg na mnie.

Z dotu dobiegt ptacz Helenki. Obudzona ruchem w domu, zsungta si¢ z t6zka 1 przydreptata do



kuchni. Na widok Wiochéw zamilkla 1 zatrzymawszy si¢ przy progu, nie zdejmowata z nich swych
ogromnych, nieruchomych oczu.

Zeszta na dot, wzigta jg na rece, zaniosta do pokoju Ale Helenka zaczgta znowu ptakac. Potozylta sie
wiec obok niej, lecz zamiast uspokoic jg 1 utuli¢ rozptakala si¢ takze, kryjac twarz w poduszke.

Styszata potem, jak Andrzej 1 Emil krzatajg si¢ w kuchni, jak karmig Wtochow, jak starajg sie dodac
im otuchy, 1 ogarnal ja wstyd, Ze si¢ zatamata, ze okazata to Andrzejowi 1 tamtym, ktérym potrzebna
byta w tej chwili jej odwaga 1 serdecznos¢. Nie wiedziata jednak, z jakg twarzg moglaby teraz wejs$¢
do kuchni 1 jakie moglyby byc¢ jej pierwsze stowa, wigc nie ruszata si¢ z t6zka, czekata, az Andrzej
przyjdzie do niej, i bala si¢, ze nie przyjdzie wcale — wydalo jej si¢ to nagle prawie stuszne.

Przyszedt jednak. Kroki Wiochow zadudnity na strychu, zadzwonity wiadra w re-

kach Emila, a on cicho otworzyl drzwi, przeniost $piacg Helenke do jej 16zeczka, za-czat sig
rozbierac.

Czekata z bijacym sercem, na ktorym 16zku si¢ potozy, ale on pr/edtem zapytat: —
Spisz?
— Nie. Czekam na ciebie — odpowiedziata. I tylko tak mogta odpowiedziec.

Zawsze, o kazdej godzinie dnia 1 nocy czekala na niego, Kiedy znowu mogli mowi¢, kiedy mineta
ol$niona, obtgkana rado$¢ odnajdywania siebie, ukryta twarz na jego piersi. — Przykro mi, ze tak si¢
zachowatam.

—- Cicho, cicho — szepnat. — To ja nie mialem prawa wymagac¢ tego od ciebie.

Nie miatem prawa, a musialem. Wiele teraz spraw jest ponad ludzka miare. I dokonujg si¢. Nie
wiemy jeszcze do konca, do czego zdolny jest cztowiek. I w malhsci swojej, 1 w wielkosci. Nie ma
ludzi odwaznych, sg tylko postawieni przed swoim wlasnym przymusem.

— Bardzo bym chciata by¢ taka, jakg powinnam by¢ przy tobie.
— Jestes — szepnal gorgco. — Pamietaj, ze jestes.

Wieczorem zaczat zbierac€ si¢ do drogi. Jeszcze raz zbadat Wiochow, zostawit dla nich recepty, ktore
Emil mial zrealizowac¢ u aptekarza, coraz uporczywiej do-pominajgcego si¢ zwierzyny za te ustugi,
pozegnat si¢ z Helenkg 1 nagle powiedzial, zeby ja ubrata. Chcial, zeby Emil z dzieckiem
odprowadzit go za Lichnowiec.

Po raz pierwszy postanowit nie od razu zaglebi¢ si¢ w las — droga oddzielajaca Olszanke 1 dalsze
lasy lichnowieckie od janowskich strzezona byta pilnie przez Niemcoéw. Tylko cudem udato mu si¢ ja
przeskoczy¢ z Wtochami, teraz postanowil jecha¢ inaczej, omijajac ja, okrazajac miejsca
przypuszczalnych zasadzek. Zeby jednak bylo to mozliwe, musial przejechaé przez Lichnowiec,
przynajmniej bocznymi, mato uczeszczanymi drogami, na ktérych mimo to mozna byto przeciez kogo$



spotkac.
Dziecko na siodle miato uczyni¢ prawdopodobng zwyczajnos¢ tej wycieczki w ciepty letni wieczor.

Rece jej si¢ trzgsty, kiedy ubierala Helenke. Podniosta oczy na Andrzeja. — Ja pojde z tobg —
poprosita cicho.

— Nie — Andrzej stanowczo si¢ nie zgodzil. — Pdjdzie Emil. Nie databys rady z tak daleka nie$¢ z
powrotem dziecko. Nie wiadomo, dokad bedzie musiat mnie odprowadzic.

Helence bardzo si¢ podobata ta eskapada. Siedzac przed Andrzejem na siodle, wczepiata paluszki w
grzywe Achillesa, uderzata go po karku. — Patataj! — wolata, patrzac na matke roziskrzonym
wzrokiem.

— Patataj! — powtdrzyta ze §cisnigtym gardiem.

Andrzej schylit si¢ 1 pocatowat jg ostatni raz, w czoto 1 we wlosy. — Postaram si¢ przyjechac jak
najpredze] — szepnat.

Ukryta twarz w dloniach 1 nie opuscita ich, az odglos krokow konskich oddalil si¢ w ostatnig
niestyszalno$¢, w ostaniajgce wszystko milczenie. Odwroécita sig, zeby wejs¢ do domu. W matym
okienku strychu dwie twarze Wtochow bielity si¢ jak ptot-na.

Zblizalta si¢ juz godzina policyjna, a Emil z Helenkg wcigz nie wracat. Wyszta im naprzeciw na sam
skraj lasu, skad juz otwarta droga prowadzita do Lichnowca. Byta pusta. Usiadta na kamieniu 1
czekata. Zaczelo si¢ juz Sciemniac. P6Zzny zmierzch zapadt jednak w koncu, milkty ptaki, las odzywat
si¢ teraz tylko gtosem puszczyka. Po-myslata, ze Emil mogt wroci€ inng droga, Ze nie zastawszy jej w
domu, moze juz biegnie jej na spotkanie. Sama zaczeta biec, zadyszana dopadta lesniczowki — na
progu stata, takze zaniepokojona, Pelasz- ka. Emila 1 Helenki nie byto.

— O Boze! — zawotata. — IdZ szukaj, rob co$! Nie stoj tak na progu!

— Co mam robi¢? — wyjagkata Pelaszka.

Umilkt szept w okienku na strychu, twarze Wtochow cofnely si¢ w glab.

— Nie, nie — szepneta, obejmujac Pelaszke za szyje. — Zostan! Przynajmniej ty zostan ze mna.

Emil zjawil si¢ dopiero po potnocy. I nie sam. Jaki§ obcy cztowiek niost rozespang Helenke.

— Co sig¢ stato? — zawotata. — Jak mogtes? Z dzieckiem! Tak diugo!

Emil byt blady, rece mu si¢ trzesty. — Musialem — odpowiedziat, pragnac wyming¢ ja w progu.

Odebrata dziecko obcemu cztowiekowi, dotkneta ustami dziwnie rozpalonego czotka. — Co to
wszystko znaczy? Sam nie mogte$ nieS¢ dziecka?



— Nie — powiedzial obcy cztowiek. — Nie. Nie mogt.

Patrzyta na jego twarz, nie widzac go prawie. Zwrdcita si¢ znowu do Emila. —
Tak daleko odprowadzite$ doktora?

Chtopak milczat. Dopiero po chwili odpowiedziat: — Bardzo daleko.
Uspokajata si¢ powoli. — Ale przynajmniej nic mu juz nie grozi?

Emil znowu zamilkt i jeszcze raz usitowat wyming¢ jg w progu. Nie udato mu si¢ to, stata posrodku z
Helenkg na r¢ku. — Na pewno nic mu juz nie grozi — szepnal.

— Dlaczego mowisz tak cicho?

— Na pewno nic mu juz nie grozi — powtorzyt tym razem dziwnie gtosno.

— Glos masz jaki$ zachrypniety, co si¢ z wami dziato? Skad ta ziemia na ubraniu?
Rece masz cate czarne. Lezates w rowie?

— Potknatem si¢ 1 upadiem.

— Z Helenka?

— Ja niostem Helenk¢ — odezwat si¢ obcy, a Emilowi udato si¢ wreszcie sforso-waé drzwi, wpadt
do swego pokoju i od razu zrobito si¢ tam bardzo cicho.

— Dobranoc! — powiedzial obcy cztowiek.

— Gdzie pan bedzie spat?

— Gdziekolwiek. Noc ciepta.

Odszedt 1 od razu zapomniata o nim. Chciata krzyknag¢ na Emila, zeby . umyt si¢ przed spaniem —
dopiero co zatozyty z Pelaszkg swieza posciel, z praniem byto wiele kltopotu, za mydto ptacito sie¢
drozej niz za cukier — ale dziwnie zabraklo jej $mialo$ci do zrobienia mu tej uwagi. Pod
nieobecnos¢ Andrzeja Emil stawat si¢ jakby glowa domu. Bez niego bylaby zupeinie bezradna, a

czekaly ich nowe obowiazki. Zta wiec tylko troche, potozyta si¢ spac, obiecujgc sobie, ze rano
poruszy t¢ spraw¢ przy sSniadaniu.

Ale rano nie zobaczyta Emila. Pelaszka powiedziata jej, ze bez $niadania poszedt
do lasu. Kazatl tylko powtdrzy¢, ze nie wroci na obiad.
Zdziwita si¢. — Co takiego pilnego ma w lesie?

— Mowil, ze co$ tam ma.



Nie bylo czasu zastanawia¢ si¢ nad tym dtuzej, bo Helenka marudzita od rana, nie chciata jes¢,
poktadata si¢ wcigz gdzie popadto, oczy miata bltyszczace, a oddech przy-

Spieszony.
Zmierzyta jej goraczke. Termometr wskazywat czterdziesci stopni 1 trzy kreski.

Nie odczytata go od razu, patrzyla na cyfry, na niebieski stupek rteci, nie mogac zrozumie¢, co to
wtasciwie oznacza, dopiero po chwili strach chwycit jg za gardto.

Helenka nigdy nie chorowata. Miata niekiedy male nieporozumienia z zotadkiem, zwlaszcza po
spacerach w lesie, gdzie nie mozna jej byto ustrzec przed jedzeniem nie-dojrzatych jagod 1 malin.
Pomys$lata wigc, starajac si¢ pocieszy¢, ze 1 teraz musiato si¢ co$ takiego przydarzy¢, 1 od razu byta
wsciekta na Emila, Zze nie dopilnowat dziecka 1 Zze nie ma go pod r¢ka, Zze nie moze go nawet zapytac,
czy stuszne sg jej podejrzenia.

Na wszelki wypadek data dziecku na przeczyszczenie, a kiedy pod wieczor gorgczka zamiast opasc
podniosta si¢ o dwie kreski, zostawita Helenke pod opieka Pe- taszki, a sama, tak jak stata, pobiegta
do patacu.

Siadano akurat do kolacji.

Kazdego innego dnia zapach pieczonego drobiu, mizerii, czekolady 1 wanilii przyprawilby ja o
zawrdt glowy 1 ssanie w zotadku, teraz odnotowata tylko powonieniem te zapachy 1 wymingwszy
starego Feliksia, ktory chcial zatrzymac ja na progu, wtar-gneta do patacowej sieni,

— Tak nie mozna — stary lokaj dreptat za nig, przynajmniej stowami starajgc si¢ zmusi¢ ja do
odwrotu. — Panstwo sg przy stole.

— To dobrze — szeptata. — To dobrze. Musze rozmawia¢ z mtodg panig.

— Przeciez mowig, ze przy stole! — zdenerwowat si¢ Feliksio. Zabiegt jej w kon-
cu droge, rozkrzyzowat rece.

Odepchneta go, az zatrzymat sie na Scianie, otworzyta drzwi.

W ogromnej sali jadalnej, przy stole, przy ktorym moglo si¢ zmiesci¢ co najmniej dwadzies$cia pigé
osob, siedzialy dwie panie Borowieckie 1 Thomas Gurtel, pomniej-szony jeszcze salg, stolem,
wysokimi oparciami krzeset, dlugimi ramami portrerow, wiszacych na Scianach. Pod sufitem ptonety
wszystkie swiatla, na Snieznobialym ob-rusie 1$nity srebra 1 krysztaty.

Przybywata z kuchni w Olszance 1 musiata przed tym wszystkim wprost przymkng¢ oczy. Zatrzymata
si¢ na progu prawie oslepiona 1 nie wiadomo dlaczego wy-obraziwszy sobie, Ze jest to metoda
onieSmielania pana Gurtla, przyttaczania jego na-rodowosocjalistycznego mieszczanstwa polskim
jasniepanstwem, rzucita si¢ w stron¢ mtodej pani Borowieckiej. — Helenka! — zawotata. —
Helenka zachorowata! Musze zatelefonowa¢ do mego ojca!



— Jemy kolacj¢ — powiedziata z naciskiem starsza pani. — I nie jesteSmy same...
Ale mtoda zerwata si¢ juz ze swego miejsca, gwaltownie odsunagwszy krzesto. —

Co si¢ stato? Tak nagle?

— Nagle. Byta zdrowiutenka. Wczoraj... — urwala, opamigtawszy si¢ w pore. —

Czterdziesci stopni 1 pie¢ kresek. Datam na przeczyszczenie, nie pomoglo. Muszg za-wezwacé ojca.
Przeciez jezdza pociagi, bedzie mogt przyjechac... bedzie musiat przyjechac...

— A pan Andrzej? — spytata mtoda pani Borowiecka cicho.
— Nie spodziewam si¢ go predko. Muszg sprowadzi¢ ojca! Boze, dlaczego jest tak daleko?!

— Wyobraza sobie pani, ze to takie proste? — starsza pani Borowiecka stracila juz nadziej¢ na
spokojny przebieg kolacji. — Teraz? — Przy tych obostrzeniach?

Przeciez Polakom nie wolno jezdzi¢ pociggami.

— Wolno, jesli si¢ ma przepustke. Jestem pewna, ze ojciec si¢ o nig postara. Komendant szpitala
zrobi to dla niego, nigdy go o nic nie prosit.

— A nasz kochany pan Gurtel — mtoda pani Borowiecka zwrocita si¢ po niemiecku do treuhandera
— zamOwi1 nam zaraz rozmow¢ blyskawiczng. Dziecko zachorowato naszej lesniczynie. Widzi pan,
jak ludzie ze wszystkim przychodza do patacu.

Wiedza, Ze pan tu jest 1 ze pomoze. Kochany panie Gurtel, zaraz! Bardzo proszeg.

Musiata by¢ w tym przymilnym tonie, w ktorym tylko treuliander nie wyczuwat

bolesnie brzmigcej ironii, jakas sita szczegolna, bo Niemiec zerwat si¢ ze swego krzesta, oblany tung
naglej, gorgcej r0zowosci, 1 zapatrzony w mtodg panig, zapytat bez tchu: — Dokad? Z kim ma byc¢ ta
rozmowa? Jaki numer?

Podata szybko nazwe¢ miasta 1 numer telefonu, a raczej dwa: jeden do szpitala, drugi do domu.
Przeszli do gabinetu, gdzie byt telefon, 1 Gurtel, wcigz patajacy swoim spoznionym, ale tym
goretszym rumiencem, wrzeszczac w stuchawke 1 przynaglajac telefonistke, zamowit rozmowe
,,blitz".

Siedziala na brzegu krzesta 1 leciwie powstrzymujac dygotanie szczeki, czekata na sygnat.

Lek o Helenke i to, Zze prawie po czterech latach miata ustysze¢ glos ojca, odbiera-

ty jej przytomnos¢. Pani Borowiecka wziela ja za reke, gtadzita w milczeniu jej palce.

— Taka mtoda, tadna — powiedziat pan Gurtel. — Gdzie maz?



Pani Borowiecka wzruszyta ramionami. — Irgendwo — odpowiedziala. — Nie wie pan, ze jest
wojna?

— Tak — pokiwal glowa. — Jest wojna. — Zrozumiaty, o czym mysli. On takze nie jest w domu.
Ani jego syn,..

Rozlegt si¢ ostry sygnat telefonu. Rzucita si¢ do biurka, ale Gurtel ubiegt ja: podniost stuchawke,
chwile trwaty niemieckie pertraktacje, zanim jg poprosit, zeby mowi-

fa.

Wzieta niezrgcznie stuchawke — 1 to takze bylo wojng, prawie przez cztery lata do nikogo nie
telefonowata — stuchata przez chwile szuméw 1 trzaskow 1 kiedy nagle krzyknat kto$ ,,halo",
powiedziata prawie szeptem: — Tatusiu! Jestes?

— Glosniej! — zawotal Gurtel.

Ale ojciec ustyszal, bo nagle catkiem blisko, tuz przy jej uchu, odezwat si¢ jego glos: — Na lito§¢
boska, co si¢ stato?!

— Helenka zachorowata! Przyjezdzaj zaraz!
— A Andrzej ? — zapytat.

— Przyjezdzaj zaraz! Btagam ci¢! Ma przeszto czterdziesci stopni gorgczki. Nie wiem, co to jest.
Musisz przyjechac¢! Umrze, jezeli nie przyjedziesz.

— Opanyj si¢! Bardzo ci¢ proszg, opanyj si¢! — Ojciec po raz drugi nie zapytat o Andrzeja, milczat
przez chwile.

Przestraszyla sig, ze juz go nie ustyszy, ze potaczenie zostato przerwane. — Halo!

— krzykneta. — Jeste§ tam?

— Jestem! — odezwal si¢ ojciec, zné6w bardzo blisko, o oddech, o wyciagniecie reki.
— Dlaczego nic nie mowisz?

— Zastanawiam si¢. Nie m3a tam innego lekarza?

— Dobrze wiesz, ze nie ma. Przyjezdzaj! Mozesz si¢ przeciez wystara¢ o przepustke 1 zwolnienie.
Popros Wernera, na pewno ci nie odmowi. Popro§ Wernera!

Musiata naprawde ziemia rozstegpowac sie¢ pod nig, skoro zdecydowala si¢ to powiedzieC. A
powtorzyta nawet jeszcze raz: — Popro§ Wernera! Mozesz chyba raz go o cos poprosic.

— Moge — powiedziat ojciec z wahaniem. — Ale nie to jest najwazniejsze...



Zobaczyta przed sobg Sar¢ Gliksman, siedzacg w starym fotelu na strychu, Sare Gliksman w stare;j
peruce na glowie, wygladajacej jak gniazdo, z ktorego raz na zawsze odleciat ptak. Zrozumiata, ze
przez nig, ze dla niej ojciec nie bedzie mogt przyjechac.

— Nie ma nic wazniejszego — krzykneta. — Zastanow si¢! Mozesz j3 chyba na kilka dni zostawic.

Ojciec zaniemowit. Ustyszata to jego nagle zamilkniecie, t¢ cisze, ktora zapadia po ostatnim jej
zdaniu.

— Alez oczywisScie — odrzekl wreszcie — Zze mogg ja zostawi¢. Leosia nie boi si¢ by¢ sama w
domu.

— Przyjezdzaj! — zawotata,

— Uspokoj sie! — powiedzial jeszcze raz. — Opanyj si¢! Przyjade. Cho¢ wiesz, jak si¢ dzisiaj
podrozyje.

— Tatusiu, musisz przyjechac¢! Do kogo miatam si¢ zwroci¢ o pomoc?

—Moje biedne dziecko! Jesli to bedzie mozliwe, wyjade jeszcze dzisiaj.

—Spiesz si¢! Spiesz si¢! Poprosze panig Borowiecka o konie na dworzec.

— Badz dobrej mysli!

Odtozyta stuchawke, przesuneta nieprzytomnymi oczyma po twarzach pani Borowieckiej 1 Gurtla.
— No, wszystko w porzadku? — zapytat.

— Nie wiem — szepneta. — Ojciec musi si¢ wystarac¢ o urlop 1 przepustke...

— Na pewno dostanie. Przeciez nie jestesSmy tacy straszni.

— Kochany panie Gurtel — powiedziala pani Borowiecka — nigdy panu tego nie zapomng. |
bytabym panu bardzo wdzigczna, gdyby pan zechcial wyjecha¢ jutro na dworzec po doktora. Ze mna
— usmiechneta si¢. — Badz co badz okolica niespokoj-na.

Ojciec przyjechat nastgpnego dnia po potudniu. Stwierdzit zapalenie opon mo-

zgowych, Helenka byta juz nieprzytomna. Przeczuwat, ze to moze by¢ wtasnie to, przywiozl ze soba
lekarstwa, patrzyta petna otuchy, jak pochyla si¢ nad dzieckiem, Wtedy nie myslala o tym, ale
pozniej, po wielu latach, zdata sobie z tego sprawe, co musiat czu¢, majac jeszcze w oczach ten
niedawny czas, gdy byla dziewczynka z czarnymi warkoczykami, a widzac teraz matke, zgngbiong
najgorsza z trosk: Igkiem o zycie dziecka, matke samotng, pozbawiong tego najpotrzebniejszego 1
najnaturalniej-szego wsparcia w tak trudnej chwili,

Oderwat oczy od rozpalonej twarzyczki Helenki, spojrzal na nig z niepokojem. —



I kiedyz on wroci?

— Nie wiem — powiedziata.

— Jak to nie wiesz?

— Nie wiem. Jest w lesie. Potrzebujg go tam.

A ty go nie potrzebujesz? chciat pewnie zapytac, ale nie zapytat.

Zbadat potem Wtochow, Pelaszke, w koncu 1 jg takze, gdy Emil z grubym plikiem recept miatl juz si¢
uda¢ do apteki, zapytat go: A ty? Jak si¢ czujesz? Co$ mi jeste§ niewyrazny!

Emil odrzucit glowe do tytu. Stat wysoki, wyprostowany, wspaniate wyrosnigty.
Ale usta miat blade 1 wargi mu drzaty, kiedy méwit: — Nic mi nie jest.
— A ja bym ci¢ chetnie obejrzat — powiedziatl ojciec. — Zostawcie nas samych.

Badanie Emila trwato dtugo. Styszata przez drzwi przyciszone gltosy ojca 1 jego, w koncu jego ptacz.
Zaczely sie w niej budzi€ jakie§ mysli niedorzeczne 1 niegodne —-

ale z jakiego innego powodu, dlaczego miatby ptaka¢ Emil? Wy stata Pelaszke na po-dworze, a sama
znalazta sobie jakie$ zajecie jak najblizej drzwi, zeby nie podstuchiwac, a jednak stysze¢. Lecz z
drugiego pokoju dochodzit tylko szmer rozmowy, od czasu do czasu jaki§ podniesiony ton w glosie
Emila, uciszany zaraz przez ojca. Cia-

gneto si¢ to bez konca. Zaczeto ja to w koncu denerwowac, ze ojciec poswieca Emilc-fwi tyle czasu
1 uwagi, jakby to on byl bezposrednim powodem jego przybycia 1 wymagat ratunku.

Kiedy drzwi si¢ wreszcie otworzyly, nie spodziewata si¢, ze ojciec klepnie Emila w plecy, da mu
szturchanca w bok 1 zawota: — Zdrow jak byk! Przynajmniej jeden w tym domu.

Przepisat mu jednak jaka$ recepte 1 kiedy, nie mogac pohamowaé ciekawosci, wzigta ja w rece,
przekonala si¢, Ze sg to proszki na uspokojenie.

— Troche za bardzo nerwowy — powiedzial ojciec. — Pewnie przezywa tak obecnos¢ Wtochow.
Szczerze moéwiac, ja bym si¢ takze bat. — Potart dtonig czoto, na chwile przymknat oczy. — Zosiu!
— zaczat tagodnie, od razu jakby z prosba, ale i obawg w glosie — kiedy Helence si¢ polepszy,
kiedy Helenka wyzdrowieje... chciat-

bym zabra¢ was do domu.
— Zabra¢ nas...? — zapytata, jakby nie mogac zrozumie¢, co moga oznaczac¢ takie dwa stowa.

— Tak. Emil 1 Pelaszka zostang na razie z Wiochami. A gdy oni bedg juz mogli wroci¢ do lasu,
przyjada takze do nas. Jesli zechca.



— Przeciez Andrzej jest w lesie — szepneta. Z wyrzutem 1 pretensja, ze méglt o tym zapomniec.
Ojciec milczal dlugo. — Widuyjesz go tak rzadko — powiedzial wreszcie.

— Ale czekam na niego — zawotata. — Czekam tu na niego. I on o tym wie.

— Bedziesz czekata w domu — powiedziat ojciec z jeszcze wigksza tagodnoscia.

— Tam nie bedzie mogt przyj$¢, a tu spodziewam si¢ go kazdego tygodnia. Stad jeden skok w lasy
janowskie 1 do puszczy. Pani Borowiecka data mu konia. Kazdej chwili moze tu wpas¢... A do
domu...

— Teraz mozemy juz méwic z calg pewnoscia, ze wojna niedtugo si¢ skonczy.
Potrzasneta gtowa. — Nie, nie, tu bede czekac na niego.

Wyobrazita sobie, Zze ojciec namawia j3 do opuszczenia Olszanki gtéwnie ze wzgledu na Wtochow.
Wyrownali mu jako$ obecnos$¢ Sary Gliksman na strychu w ich domu. Tu 1 tam kazdej chwili mozna
byto spodziewac si¢ smierci tylko dlatego, ze pragneto si¢ ja oddali¢ od kogo$ drugiego. ,,Kto$ ginie,
zeby zy¢ mogl ktos...", przypomniata sobie wydobyte z mrokéw $wiadomosci i tak niepotrzebnie
przed Andrzejem uyjawnione zdanie. Student medycyny z Eisenach, wciaz skutecznie wybraniajacy sie¢
przed pojsciem na front wschodni, strzegt Sary Gliksman swoja codzienng obecno-

scig w domu doktora — nad Wtochami czuwata tylko opatrznos¢, zbyt wiele majaca zajecia w tych
niedobrych czasach.

— ZastanOw si¢ — sprobowal ojciec jeszcze raz.

— Nie, nie — zaprzeczyta goragco, — Bedg¢ czekac na niego tutaj.

— Jak chcesz — powiedziat cicho.

Zostat w Olszance przez caly tydzien. Werner — wszechwtadny na terenie szpitala

— dat mu ten urlop ze szczodrobliwos$cig moznowtadcy, powoli opgtywanego groma-dzeniem na
swoim koncie odpustéw. Front wschodni cofat si¢ kazdego dnia, z nieubtagang konsekwencja historii
rozpoczynal si¢ wielki odwrdét z nigdy nie yjarzmio-nych rosyjskich stepow. Student z Eisenach, ktory
wydoroslat przez ten czas, zaczynat

gromadzi¢ odpusty. Wiedziatl, ze kiedy$ 1 on pedzie musiat si¢ cofa¢ z armig, toczaca si¢ teraz na
zachod, do swego punktu wyjscia, do swego kresu. Chciat by¢ czysty, tak czysty, jak wtedy, kiedy tu
przyszedt (trzeba byto mie¢ wiele spokoju, zeby zrozumie¢, w jakich chwilach i dlaczego nawiedza;ja
cztowieka takie mysli).

Stan Helenki poprawiat si¢ z dnia na dzien. Takze 1 Wiosi tracili powoli swojg blado$¢ 1 poptoch w
oczach. Ojciec, zostawiwszy Pelaszke na czatach w okienku strychu, kazal im schodzi¢ na dot, grat z
nimi w karty, opowiadat o wiesciach z frontow. I Francesco, 1 Lucio odzyli przez ten tydzien, nie



tylko fizycznie.

— Na waszym miejscu — mowit ojciec do niej i do Emila — skorzystalbym z okazji 1 zaczatbym si¢
uczy¢ wtoskiego. Przestalibyscie mysle¢ o wszystkim innym.

— Tak. — Emil, ilekro¢ kto§ zwracatl si¢ do niego, odchodzit zaraz, odwracatl si¢, jakby musiat
skrywac¢ swojg twarz. Tym razem wycofat si¢ do okna 1 stamtad dodat

prawie niedostyszalnie: — Przydatoby si¢. Przydatoby si¢ co$ takiego.

Francesco zglosit swoje ustugi. Byt nauczycielem wioskiego, wyktadal literatur¢ w szkole Sredniej
w Rzymie Teraz jednak musiat zaczyna¢ od stow najprostszych. —

lo, tu, egli, ella, Lei. Noi, voi, essi, esse, Loro — powtarzali na poczatku. — lo ho, tu hai, egli ha,
ella ha, Le1 ha. Noi abbiamo, voi avete, essi hanno, esse hanno, Loro hanno...

Ale juz pierwszego dnia wieczorem, gdy na chwile zostali sami, Lucio, nasladujgc nauczycielski ton
Fran- cesca, powiedziat do niej: — La bella ¢ionna potacca!

— Nicht so schnelt — odpowiedziata mu po niemiecku. Ale nie byta zta. Napra-wTdg¢ nie byta zta.

Podczas pobytu ojca w Olszance dwukrotnie proszono go do patacu, do pan Borowieckich, ktore od
najmtodszej] po najstarszg poddaly si¢ profilaktycznemu badaniu, 1 do samego Thomasa Giirtla,
pielegnujacego troskliwie swojg zastarzatg rupture.

Sprawa byta subtelna 1 precyzyjna jak w zegarku, Chodzito o takie ,,nastawienie" do-legliwosci, aby
nie bedac zbyt dokuczliwg nie dopuszczata jednak powotania do wojska. Doktor to zrozumiat bez
Zzbednych stéw. I chyba wlasnie za to zostat sowicie wy-nagrodzony, cho¢ juz samo to, ze Gurtel
umozliwit potaczenie telefoniczne, ze fatygowal si¢ osobiscie na dworzec 1 strzegl go swoja osoba
od wszelkich niespodzianek po drodze, rekompensowato w zupelnosci zabiegi doktora. Pacjent
jednak myslal inaczej. Ocenit wysoko to, ze nie musiat mowic, jakiej oczekuje pomocy (Niemcy
uzywali wciaz jeszcze tylko wielkich stow?; strach, zapobiegliwos¢, pragnienie wyniesie-nia calej
glowy z tego pozaru, ktdry juz zaczynat podgrzewac im pigty, nie wyrazaly si¢ jeszcze stowami, o
caty rok byto na to za wczesnie).

Wroécit ojciec z tej wizyty przywozac w swojej lekarskiej torbie konserwy, sardyn-ki, francuski
likier 1 czekoladg dla Helenki. Pozegnalny wieczor byl prawdziwg uczta, tylko Helenka krzywita si¢

na widok czekolady.

Kiedy Francesco 1 Lucio odeszli juz na gore, Pelaszka wzigta si¢ do mycia naczyn, a Emil udat si¢ do
obory, ojciec sprobowat jeszcze raz.

— ZastanOw si¢ — powiedzial.
— Nad czym?

— Wracaj do domu. I ty, 1 Helenka potrzebujecie opieki.



Nie mogta powiedzie¢, ze¢ ma jg 1 tutaj. Obydwoje dobrze wiedzieli, ze tylko ry-chty przyjazd
dziadka uratowat Helenke. Podniosta na ojca oczy petne rozpaczy. —

Nie moge. — Nie chciata jednak, zeby ojciec pomyslal, ze juz jg stracil, ze nalezy tylko do tamtego,
wiec rzucita mu si¢ na szyje.

Starszy pan nie wiedzial, jak si¢ zachowa¢ wobec tego wybuchu czutosci. Gtadzit
ja po glowie, gtos mu drzat. — No, uspokoj sie! Uspokd;j si¢! Nie mozna tak...

— Przeciez muszg... musze tu zostac... Pomysl tylko: on wraca 1 nie zastaje mnie tutaj... Mnie ani
Helenki..

Ojciec pocatowal j3 w czolo. — Masz racj¢ — powiedzial. — Musisz zostaé. I jeszcze jedno —
dodat po chwili. — Bede ci przysytat pieniagdze.

— Ja... — powiedziata cicho — ...ja... nie potrzebyj¢... Andrze;j...
— Co... ,,Andrzej"?

— Przywozi od czasu do czasu jakie$ pienigdze.

— Od kogo?

— Roznie. Nie zwigzat si¢ z zadnym oddziatem. Byl z tymi z GL1 z AK, 1 tymi z BCh takze. Nawet u
Rosjan... Ale zawsze mowil, ze sg to najuczciwiej u NiemcOw ukradzione pienigdze.

— Rozumiem — powiedzial ojciec. — Ale mimo to... chciatbym ci od czasu do czasu przysta¢
troche pieniedzy. Moga ci si¢ przydac...

Rano o ledwie rézowiejacym Swicie zajechal przed lesniczoOwke wolant z patacu.
Powozita sama mtoda pani, stangret siedziat z tytu.
Ojciec, przyjemnie ozywiony, ucalowatl jej rece. — Sama si¢ pani fatygowata!

— Alez to dla mnie przyjemno$¢! — zawotata. — Prawdziwa przyjemnos¢! Po drodze zabierzemy
jeszcze Gurtla, dopiero si¢ goli. Bedzie nas strzegt w drodze jak aniot str6z — $miata sie,
odrobineczke kokietujgc starszego pana, bardzo znudzona Lichnowcem i jego mieszkancami, wojng i
SW0ja samotnoscia.

Miata przed sobg jeszcze tylko rok zycia. Ale, na szczg$cie, nie wiedziata o tym.
Na szczescie nigdy si¢ o tym nie wie.
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Nie mogta juz zasng¢ do rana. Kiebity si¢ jej pod czaszka mysli placzace czas dawny z terazniejszym,
widziala przed sobg twarz Lucia z wyrazem oczu Renata, gdy patrzyt na Agnieszke (gdzie wlasciwie
byli tak dtugo?), Francesco takze nie odrywat

od niej oczu, ale nie odwazyl si¢ nigdy na powiedzenie jej czegos$, czego by nie mogt

powtorzy¢ przy Andrzeju. Andrzej nie wracat, mogloby go to o§mieli¢, ze Andrzej wcigz nie wracal,
ale nie oSmielito, osmielato tylko Lucia... tak tatwo zapominat o wojnie, potrafit jej nie zauwazac,
oddalac¢ od siebie. Chcial takze oddali¢ jg od nie;j.

Mijaty dni 1 tygodnie — lato bylo tego roku gorace, parne, duszne od kwitnienia lip 1 woni siana,
ktore Emil na calej polanie suszyt dla Laciatki. Juz w lipcu graty nocami swierszcze. Poczatkowo
bata si¢ bez Andrzeja spac przy otwartym oknie, ale Helenka budzita si¢ z dusznosci, w niskim
pokoju nie bylo czym oddycha¢, otwierala wigc przynajmniej gorne lufciki, 1 wtedy styszata, jak
Lucio $piewa, cicho, prawie szeptem, tuz przy samym parapecie strychowego okna, tylko dla nie;.

Najbardziej peszyto ja, ze 1 Emil musi stysze¢ ten §piew, ze rano moze by¢ zty na Lucia, moze by¢ w
ogbdle na niego zty — a nauczyli si¢ juz liczy¢ z nim 1 liczy¢ na niego, juz nie te ,,najuczciwiej
Niemcom ukradzione pienigdze", przywozone przez Andrzeja, ale to, co mogt dla nich zdoby¢ Emil,
stanowilo o ich dalszym zyciu.

Od ostatniej bytnosci doktora, od owej nocy, kiedy Emil go odprowadzit z Helenka, zmienit si¢
bardzo. Miat juz dwadziescia jeden lat. Przedtem bylo jeszcze co$ nie-uchwytnie dziecigcego w jego
spojrzeniu 1 usSmiechu, teraz to znikto, jakby starl to ktos z jego twarzy bardzo twarda dtonig. Chodzit
teraz do lasu 1 przynosit stamtad zwierzyne — obydwaj; Wtosi byli zagrozeni gruzlica 1 anemig,
Emilowi zawdzigczali, ze wydzwigneli si¢ z tego, odzywit ich, przywrdcit im sity, ktére znow miaty
by¢ im potrzebne. Obydwaj umieli to oceni¢. Cho¢ o wiele od nich mtodszy, miat u nich na-lezny
szacunek, nie wynikajacy jedynie z wdzigcznosci.

— Nostro padrone! — mowili o nim.
A gdy wychodzit, pytali: — Quando e tornato?

Zle sie czuli, kiedy nie byto go w domu. Czekali na niego, tak jak przedtem ona i Emil czekali na
Andrzeja

Teraz — takie odnosita wrazenie — tylko ona czekata na niego. Nocami nadstuchiwata odgtosow z
lasu, kazdy mégt by¢ lekkimi krokami Achillesa, kazdy mégt by¢ zblizaniem si¢ tego, na ktorego
czekata. Sen jg morzyl, budzita si¢, znéw nadstuchiwata, w koncu nauczyta si¢ spac¢ czekajac, kazde;j
chwili przytomna po lada szelescie.

Lucio Spiewat. Cichutko, ledwie dostyszalnie, tylko dla niej. Nie czynila nic, zeby go osmielic,
zblizy¢ do siebie. Na poczatku, kiedy obydwaj jeszcze goraczkowali, pochylata si¢ tak samo nad
Franceskiem, jak i nad nim, poprawiata im siennik, poduszke pod glowa, dotykata ich twarzy, piersi,
gdy chciala si¢ przekonac, czy si¢ nie spocili, gdy przynosita im jedzenie, gdy budzita ich ze snu. Ale
spiewal tylko Lucio, tylko Lucio potrafil przenosi¢ si¢ w inny czas, w jaka$ inng mozliwo$¢ dla nich



dwojga.

Od kiedy przyniosta im z patacu dobre wiesci, jeszcze si¢ to wzmoglo, koniec wojny wydawat sie¢
bliski, wyobrazali sobie, ze juz tylko tygodnie dzielg ich od powrotu do domu, skoro Amerykanie
wyladowali na Sycylii.

Potem nadeszta wies¢ o aresztowaniu Mussoliniego, o utworzeniu nowego rzadu przez generata
Badoglia.

— Sophia! -—— mowit Lucio 1, jak zawsze, byto to Swieto, niedziela jej imienia. —

Sophia! Nikt inny, tylko ja pokaze ci Sycylie.

Smiata sie. — Przeciez Maria czeka na ciebie

Zamyslat si¢, troche smutniat. — Czeka albo 1 nie czeka...

Dopiero pozniej, kiedy Mussolini znow wrocit do wladzy, powiedzial, Zze ojciec Marii jest
putkownikiem przy samym duce. Zamyslenie 1 smutek nie miaty wiec ro-mantycznego podioza.
Faszystowski putkownik jako tes¢ byt ktopotliwy w kazdej sytuacji.

— Czeka albo 1 nie czeka — powtarzal. Moze mial nadziej¢, moze prawie pragnat, zeby ktos inny
zajal j3 soba. — Tylko ja pokaze¢ ci Sycylie. Palermo, Agrigento... Morze, kiedy si¢ patrzy na nie ze
skal, ma kolor...

Na pewno nigdy tego nie zobacz¢ — przerywata mu tagodnie.

— Dlaczego? Wojna niedtugo si¢ skonczy.

— Skonczy si¢. Ale ty pojedziesz, a ja zostang. Ty masz tam swoje zycie. Ja mam tu swoje.

— Nigdy nie zapomnisz, ze czekasz na niego?

— Nie. Nie zapomng.

Wtedy byla to jeszcze rozmowa prowadzona jakby zartem. Miata ten ton szczegdlny, kiedy kazde
stowo mogto by¢ i1 nie musiato by¢ prawda, tylko dlatego nie gniewata si¢ na Lucia, a on nie czut si¢
upodlony niewdzigcznoscig dla doktora. Do Emila jednak nie docierata ta subtelnos¢. Kazde stowo
Lucia bral na serio, z calg ostro$cig jednego jedynego znaczenia. Kiedy Wtosi schodzili na dot,
musial zawsze kto§ czuwaé¢ w okienku na strychu i1 penetrowac bez przerwy obydwie drogi wiodace
do Olszanki — lichnowieckg i le§ng. Poczatkowo robil to Emil, ale od kiedy Wtosi za-cz¢li si¢ czu¢
lepiej, nie tylko w ogoble, ale 1 w Olszance, coraz cze$ciej obdarzal tg funkcja Pelaszke, przykazujac
jej surowo nie zaniedbywac¢ swego obowigzku. Zbit jg ktdéregos dnia, zZtapawszy na spaniu, podczas
gdy miata czuwac¢ w oknie. Zbit jg chyba jeszcze 1 dlatego, ze zaczynata coraz wyrazniej wrodzi¢ za
nim oczyma, wystawac na podworzu, gdy rabat drzewo, biec za nim do lasu czy do Lichnowca.

— Jak mogte$? — upomniata go potem. — Przeciez to juz dorosta dziewczyna!



Robi si¢ coraz tadniejsza. Moze si¢ z nig kiedy$ ozenisz?

Emil parskngt gniewnie 1 swoim ostatnim zwyczajem nie patrzyt jej w oczy. —
Wiem, z kim si¢ ozeni¢ — mruknat.

— O! — zdziwita si¢ zartobliwie. — Nawet juz to wiesz!

— Wiem — potwierdzit hardo.

Nie dociekata juz, kogo ma na mysli, wiedziata, ze nie zdota tego z niego wydoby¢. Gdy Wtosi
opuszczali swoj strych albo ona wspinata si¢ do nich po drabinie, byt

zawsze w poblizu 1 nawet sam Andrzej, gdyby byt wtedy w domu, nie potrafitby lepiej czuwac¢ nad
nig, lepiej strzec jej przed niebezpieczenstwem, ktdre jej — nie zagrazato.

Udawala, ze tego nie dostrzega, musiala udawac, ze tego nie dostrzega. Kazdego dnia rano, gdy
patrzyta na puste 16Zko Andrzeja, rozpacz chwytala ja za gardto, kazdej nocy napadat jg placz,
ttumiony poduszka — c6z znaczyly dla niej wtedy blyszczace oczy Lucia, jego mtodziencza pigknos$¢
1 to, ze $piewat dla niej cichutko w otwartym oknie strychu?!

Zaprzyjaznita si¢ bardziej z Franceskiem, ktorego dojrzatos¢ miata wiele udziela-jacego si¢ spokoju.
Lubita, kiedy byt na dole, uczyt ich albo milczat, przypatrujac si¢ jej, krzatajacej si¢ po kuchni. Pod
jego spojrzeniem cenita swojg urode, znala jej warto$¢, sama miata dla niej szacunek — natarczywy
zachwyt Lucia sprawial, ze unikala wycietych bluzek, za krotkich sukienek, nagich ramion.
Prowokacja z jego strony rodzita strach przed wyj$ciem jej naprzeciw, przed prowokacjg wilasna,
przed osSmieleniem juz i tak za §miatych oczu.

— Gdybys mogta zdoby¢ skad$ habit, niechybnie bys go nosita — mowit, gdy nie pozwalala
towarzyszy¢ sobie nad staw. Chodzita kapa¢ si¢ z Helenkg 1 musiata w koncu robi¢ to w najwigksze;
tajemnicy. Emil pilnowat wtedy Wlochow, nie miata co do tego watpliwosci, ale juz sama mysl, ze
Lucio w tej samej chwili, kiedy to czynita, mogtby wyobraza¢ jg sobie podczas kapieli, obnazona,
okryta tylko woda, paralizowa-

ta jej ruchy, byta nie do zniesienia.

I ten wieczor, gdy nagle rozpetala si¢ ulewa, a ona wybiegla, zeby zebra¢ wianki pierwszych
grzybow, suszacych si¢ na dworze — gorace rece Lucia w ciemnej sieni, jego usta na jej szyi, na
twarzy... Odepchneta go. Nie mogta krzyczec, zeby nie $cia-

gna¢ Emila, i on wiedziat o tym, wiedzial, Zze nie bedzie krzyczata. — Sophia! —

szeptat. — To nie ma sensu! Niech si¢ wali caly §wiat! Jestesmy tylko my dwoje!

Tylko my dwoje!

Grzyby rozsypaly si¢ po ziemi. Styszala, jak obydwoje depcza je nogami, tratuyjg 1 miazdza, z



koniecznos$ci tak zapobiegliwa pomyslata w krotkiej sekundzie, ilez to zi-mowych zup marnuje si¢ w
tej chwili pod ich stopami, ale zaraz jego wargi, nieomyl-ne mimo ciemnos$ci, pozbawity ja tej mysli.
Teraz nawet 1 krzycze¢ by nie mogla, wiec go tylko wcigz odpychata, odtracata od siebie, ale byt
silniejszy od niej, zawsze 1 w tej chwili byt silniejszy od niej, obydwoje o tym wiedzieli. — To nie
ma sensu! — po-wtorzyt jeszcze raz. — Dobrze wiesz, ze to si¢ stanie. Dobrze wiesz! Po co czekac?

Zdotata wreszcie mu si¢ wyrwac, uchylita drzwi do kuchni, aby da¢ mu czas na wspiecie si¢ po
drabinie, zrozumial to we wtasciwy sposob, ale juz nazajutrz wiedzia-

ta, ze byl to blad, uznat ja za wspolniczke swego niefrasobliwego totrostwa, patrzyt na nig stodko
spod ciezkich rzes, tak jak Renato patrzy na Agnieszke, tak jak Renato patrzy na Agnieszke...

Z drugiego pokoju stycha¢ jakby jaki§ szelest, szmer, szept? Zofia siada na 16zZku, zdjeta
podejrzeniem, ktore gorgcym rumiencem oblewa jej twarz. Nie ma odwagi zajrze¢ do pokoju
Agnieszki, ale mysl o spojrzeniu, jakim przesladowal ja Lucio, o tej goracej, nieustgpliwej
natarczywosci, ktora wzigl po nim jego syn, nie daje jej spokoju. Przez chwile stucha jakiego$
dziwnego odgtosu, dochodzacego z parku, a gdy jest juz pewna, ze to maszynka cto strzyzenia trawy,
si¢ga po zegarek, lezacy na nocnym stoliku — dochodzi wp6t do dsme;j.

Rozgrzeszona sama przed sobg ta godzing, ubiera si¢ pospiesznie 1 nie dbajac zbytnio o cisze, nawet
starajac si¢ sprawiac nieco hatasu, wychodzi na korytarz i puka do drzwi pokoju Agnieszki. Jest to
forma, ktorej zawsze przestrzegaja w domu, ale zaraz potem naciska si¢ klamke, czyni wiec to 1 teraz,
od razu do§wiadczajgc ostrej 1 niezrozumiatej przykrosci — drzwi sg zamkniete na klucz. Sama takze
zamknela si¢ na noc, ale nie pami¢ta juz o tym, zaczyna puka¢ glosno, coraz glosniej, nie rozumie, ze
powinna natychmiast odejs¢ od tych drzwi, a tymczasem na progu sgsiedniego pokoju ukazuje si¢
rozespany Renato, w koszuli tylko 1 slipach, poprawia opadie na czo-

to wlosy 1 patrzy na nig nieprzytomnie. — Czy cos si¢ stato?

— Nie, przepraszam. Nie moge dobudzi¢ si¢ Agnieszki.

— Ktéra to godzina?

— Wp6t do 6sme;.

— O Boze! — jeczy Renato, trac dionig czoto. — O Boze!

Agnieszka wreszcie otwiera, bosa 1 w dziennej bieliznie trzgsie si¢ w przeciggu otwartych drzwi. —
Co sig¢ stato? — pyta tak samo, jak Renato.

— Nie — Zofia rozpogadza si¢ na jej widok. — Po prostu jest juz wp6t do 6sme;j.
— Ale nie spali$my prawie catg noc —- usituje broni¢ si¢ Agnieszka, zawsze lubi-
ta spac 1 przez cate zycie trzeba jg byto rano budzi¢. — Nie spalismy, wiesz przeciez...

Naprawa wozu trwata do rana... — urywa, nie tylko dlatego, ze nie umie ktania¢ patrzac matce w



oczy, ale 1 dlatego, ze Renato przystuchuje si¢ temu, a ktamstwo jest dla Agnieszki sprawg intymng.
— Ale mieliscie jecha¢ do Janowa po tego cztowieka z Olszanki. No 1 Renato si¢ chyba $pieszy.

— Nie za bardzo — mruczy Agnieszka. Przeciaga si¢, powoli przytomnieje. — No dobrze. Juz si¢
ubieram. Renato! — wota. — Wstajemy!

Jedza potem $niadanie na dole, Agnieszka — bardzo mila tego ranka, sama tagodno$¢ 1
postuszenstwo — biegnie po kustosza i przyprowadza go na kawe ze Smietanka, jajka w szklance 1

plasterek soczystej szynki.

Restauracja PTTK bowiem 1 rano jest niedoscigniong doskonatoscia, ilekro¢ w okienku ukazuje si¢
gtowa kucharki, wszyscy uSmiechajg si¢ do niej — tylko Renato nie bardzo to rozumie, po prostu jest
przyzwyczajony do dobrej obstugi 1 niezawod-nych dan.

Biedny! mysli Agnieszka. Nie ceni sobie w zyciu niespodzianek.

Kustosz znowu opowiada o powstaniu muzeum 1 pierwszych, niezupeinie jeszcze przezwyci¢zonych
trudnosciach. Jest trochg skrgpowany tym zaproszeniem, moze brak mu obycia, moze nie nawigzuje
Zbyt tatwo znajomosci, trzyma si¢ kurczowo swego tematu 1 Agnieszka w koncu przestaje ttumaczyc,
sadzac, ze moze pozbawi¢ Renata szczegdlowych relacji o wojennej tragedii tego regionu. Kiedy
kustosz zaczyna znow mowi¢ o Zamojszczyznie, wzdycha jednak szczerze: — Jaka szkoda, ze ojca
nie ma z nami! Mamo, prawda?

— Tak — Zofia pochyla gtowe. Po raz pierwszy ma uczucie, ze tamto odplywa coraz bardziej w
czas, a cata wdzigcznos¢ jej zycia nalezy si¢ cztowiekowi, ktory jg z tego wyratowal, ktéry odwrocit

ja jakby w 1nng strone, w strone wcigz trwajacego dnia. — Tak — powtarza. — Wielka szkoda!

— Wysoka woda na Wisle — mowi Agnieszka do kustosza. — Ojciec dowodzi calg akcja
przeciwpowodziowa w rejonie Warki. Gdyby nie to, na pewno by si¢ tu z nami wybrat.

Renato chce o co$ zapytaC, ale patrzac w twarz kobiety siedzacej przed nim wcigz nie ma na to
odwagi. A jednak bede musiat zapyla¢, mysli. Co powie ojcu? Przeciez bedzie chciat wiedzie¢, z
kim spedzita zycie, komu si¢ w koncu ofiarowata.

— Jedzcie juz— moéwi Zofia, gdy talerze 1 szklanki stajg si¢ puste — I przywiez-

cie tego czlowieka jak najpredzej. Pokazemy naszemu gosciowi Olszanke 1 mozemy wraca¢ do
Warszawy. Chciatabym juz takze by¢ w domu.

— Wyobraz sobie Zze Renato wcale si¢ nie spieszy — stwierdza Agnieszka nieostroznie, ale zaraz to
spostrzega 1 uwaza, ze najlepiej bedzie si¢ ulotni¢ 1 porwa¢ Renata za sobg. Wycigga do niego reke.
— Jedziemy!

— Czekam tu na was — wola Zofia za nimi. — I, Agnieszko, btagam, nie prowadz wozu!

— Alez nie mam tego zamiaru — Agnieszka wzrusza ramionami, zapominajac, ze¢ mogtoby to by¢



jedyne wytlumaczenie dla wczorajszego spdznienia. — I wczoraj tez nie prowadzitam. Zrobite$ ze
mnie matego, strachliwego ztodzieja — mowi, gdy s3 juz przy samochodzie. — Sypi¢ si¢ wcigz
przed mama.

— Uwielbiam matych, strachliwych ztodziei! — Renato ma ochote pocatowac ja posrodku parkingu
przed patacem, powstrzymuje go jednak jej spojrzenie, pelne zgrozy, wiec wzdycha tylko, otwiera
w6z 1 od razu, ruszywszy ostro z miejsca, skreca na droge do Janowa. — Po co wlasciwie jedziemy
po tego cztowieka? — pyta z bardzo nieszczgsliwg ming.

— Przeciez to wszystko dla ciebie — smieje si¢ Agnieszka. — Musisz zobaczy¢ ten strych!

Kiedy droga staje si¢ pusta, Renato zatrzymuje woz, — Uwielbiam matych, strachliwych ztodziei...
— mruczy, biorgc jg w ramiona. — Uwielbiam! Powiemy, ze ten cztowiek nie czekal na nas i
musielismy go znéw szukac.

— Nic, nie — broni si¢ Agnieszka. Pozwala si¢ catowac, ale mysl, ze musiataby znowu klamac
patrzac w oczy matce, przeraza j3. — Musimy go przywiez¢. Na to nie ma rady.

— No to juz wiem — Renato rozpogadza si¢. — Nie wyjade jeszcze dzi§ z Warszawy. Wrdcimy
wczesniej 1 musisz to tak jakos urzadzi¢, zebys mogta wpas¢ do mnie do hotelu.

— Zobaczy sig.

— Co to znaczy ,,zobaczy si¢ ?

— Nigdy nic nie planuje. Lubi¢ ulega¢ naglym impulsom.

— Czy... zdarzaty ci si¢ juz bardziej nagte ode mnie?

— Nie — Agnieszka $mieje si¢, ale powaznieje natychmiast, bierze glowe Renata w obie rece 1
przyglada mu si¢ z bliska, po raz pierwszy naprawde mu si¢ przyglada, jakby byl modelem lub
cudzym dzietem, ktore zamierza oceni¢. — Nie. Nic takiego mi si¢ jeszcze nie przydarzyto.

— 1 nie zatujesz tego pospiechu?

Agnieszka odsuwa si¢ leciutko. — A tego jeszcze nie wiem.

— Kiedy bedziesz wiedzie¢?

— Moze jeszcze dzi$ wieczor, a moze w godzing $§mierci, amen.

— No wiec jak? Przyjdziesz?

— Renato! — Agnieszka smutnieje. — Pozwol, zeby jak dotad wszystko robito si¢ samo...

— Dobrze. — Renato znowu zapuszcza silnik 1 do Janowa milcza, tylko od czasu do czasu jego r¢ka
spoczywa na jej kolanach, gtadzi je tagodnie, 1 jest to jakby prosba, jakby perswazja, ktéra zaczyna



ja zto$ci¢ zamiast wzruszac.

Kacperski czeka na nich.

W Zatobnym domu z wiekiem trumny, wspartym o mur przy drzwiach, czuje si¢ napiecie nie tylko
zatobne. Na dzwigk silnika samochodu okna zapetniajg si¢ gtowami, na twarzach nie wida¢ ani $ladu
tez, inne jakies emocje dodajg blasku oczom, ozywiajg rysy. Kacperski zjawia si¢ od razu na progu 1
gdy tylko zatrzaskuja za sobg drzwiczki wozu, wybucha: — Nie ugryztem lobuza przez caty

wczorajszy dzien!

,Mamusi si¢ nagle pogorszyto — powiada. Nim zdazylem zawiadomi¢, juz byto po wszystkim". Ale
do kieszeni nie si¢ga, zeby za trumng¢ zaptaci¢. A co, stara byta bez grosza?

— Co on méwi? — pyta Renato.
— Mowi, Ze stara nie byla bez grosza. Chyba pasierb wszystko zagarnat.

— Nie, zebym lecial na fors¢ — ciggnie dalej Kacperski. — Taki cztowiek to ja nie jestem. Ale
dlaczego, jesli byto kilka groszy, obcy ma zagarngc¢?

— Ma si¢ rozumie¢ — potwierdza Agnieszka, pragngc pozyskac¢ przychylnos¢ Kacperskiego —
corka jest najblizsza rodzing. Corka i zigc!

Prosze, pani to rozumie! Postronna osoba, a rozumie, a taki gnojek, ktory si¢ na cudzym wychowaty
cudzy chleb przez cate zycie jadl, nawet o tym nie pomysli.

— Po pogrzebie na pewno wszystko si¢ wyjasni.

— Jak si¢ wyjasni? Co si¢ wyjasni, jak forsy ani §ladu?!

— Co on moéw1? — pyta znowu Renato.

— Mowi, ze forsy ani §ladu.

— Ba! — Renato parska cicho, sytuacja wydaje mu si¢ zabawna. Zabawna 1 fil-mowa. — Wiesz co
— mowi do Agnieszki — zapisze sobie jego adres. Kto wie, czy gdy bedziemy juz krgci¢ w Polsce,
nie zaangazuj¢ go do jakiego$ epizodu.

— Nie macie takich u siebie?

— Mamy. Ale juz nam si¢ sprzykrzyli. A ten to najczystsza egzotyka.

Zaczynajg teraz mowi¢ o filmie 1 Kacperski juz samym tylko wzdychaniem mani-festuje swoje
rozgoryczenie.

— W koncu nie wiem, po co ten pianista jedzie do Polski?



— Jak to nie wiesz? — martwi si¢ Renato.

— No nie wiem. Miat tu kiedys$ dziewczyne, w porzadku. Odnajduje ja. I co dalej?

— Odnajduyje ja w takim samym matym miasteczku jak to, w ktérym ostatnio byt

we Wloszech.

— Powiedzmy — w podobnym.

— W podobnym. I kiedy zbliza si¢ do jej domu, styszy dzwiegk fortepianu. Sg to poczatki nauki, jakies
palcowki, jakie$S ¢wiczenia, powtarzajg si¢, urywaja, zaczynaja rozbrzmiewaé¢ znoOw od poczatku.
Spokojny, kobiecy gtos liczy takt, poprawia, kaze zaczyna¢ od nowa...

— I co?

— I'nic. To juz wszystko. Zostawiamy pianiste na progu tego domu. Nie wiemy, czy wejdzie.
Agnieszka kreci gtowg. — Czego$ mi tu brak. Czego$§ mi tu stanowczo brak!

— Powiedziatem ci juz: nie mozna opowiedzie¢ filmu, w dodatku nie nakrgcone-go.

— Zgoda, filmu nie mozna opowiedzie¢. Ale mozna opowiedzie¢ motywacje filmu. Powdd, dla
ktorego zostat nakrecony.

— Wydaje mi sig¢, zZe jest jasny.

— Dla mnie nie.

— Chcialbym, Zzebys$ powiedziala to staremu, zeby on to od ciebie ustyszat.

— Czemu nie? Zapoznaj mnie. Z nim.

— To wecale nie jest niemozliwe.

Zaprosit mnie drugi raz, mysli Agnieszka. | naraz zdaje sobie sprawe, ze nie ma na to zbyt wielkiej
ochoty, ze mysl o wyjezdzie do Wtoch nie fascynuyje jej tak jak przedtem. Co si¢ stato? mysli
sptoszona. Co si¢ dzieje?

Zabieraja matke z Lichnowca 1 nie uczestniczagc w jej rozmowie z Kacperskim, jadg do Olszanki.

Kiedy temat Smierci teSciowej 1 niegodziwosci jej pasierba zostaje wyczerpany, Zofia pyta: —
Dawno pan w tych stronach?

— Dopiero po wojnie. Ozenitem si¢ na robotach w Niemczech, moja zona stad pochodzita, dokads
trzeba byto wroci¢, wrocitem tutaj...

— I od razu zamieszkal pan w Olszance?



— A nie. Dopdki byt las, mieszkat tam kto$ ze stuzby le$nej. Dopiero potem, kiedy las juz wycigli, a
ten cztowiek przeniost sie¢ w janowskie lasy, kwaterunek zaproponowat mi to mieszkanie. Daleko, bo
daleko, ale kury mozna trzyma¢, nawet §winie.

Z pensji cztowiek nie wyzyje, trzeba sobie zawsze czym$ dopomoc.

— Wigc pan tu obcey... — szepce Zofia.

— No, nie taki znow obcy. Prawie bedzie juz dwadziescia siedem lat, jak nastatem do Lichnowca.

A jednak obcy, mysli Zofia, nie pamigta tamtych lat. Zupetnie obcy... Nie wie, jak tu byto, jak si¢ tu
zyto, jak co dnia krwawita tu . ziemia... Nie wie, nie moze pami¢-

tac...

— A pani tu kiedy$ mieszkata — méwi Kacperski 1 co$ jakby wspdiczucie brzmi w jego glosie.

— Tak, podczas wojny.

— I teraz dopiero... po raz pierwszy...?

— Po raz pierwszy.

Widok Olszanki nie boli juz tak, jak poprzedniego dnia, juz si¢ jakby zaakceptowato, Ze jest teraz
taka, przetrzebiona i tysa, ze skapym cieniem pod rzadkimi drzewami, juz si¢ przetkneto ten zal, po

utracie dawnego widoku. — Bedg tu cos budowac?

— Na razie nie. Mieli budowac¢ pie¢ lat temu, ale zmienili lokalizacj¢. Podobno w przysztym roku
ma si¢ tu co$ zaczaC.

— To znowu pan zmieni mieszkanie?

— Moze wybuduyje si¢ co swego. Majg teraz potanie¢ te domki z gotowych seg-mentow. W tydzien
bedzie mozna domek postawic! Czy to dawniej kto§ o czyms takim styszat?

Wiec niedtugo nie bedzie juz 1 tego $ladu... Przyjechata w ostatni czas, zeby to jeszcze zobaczyc,
zeby ogarng¢ oczyma, odswiezy¢ w pamigci.

Renato zatrzymuje woéz, Kacperski wysiada juz od razu z kluczem w reku, kot z radosnym
miauczeniem biegnie mu naprzeciw — teraz wszystko odbywa si¢ szybko, w utamkach sekund, drzwi
sg otwarte, wida€ przez nie sien, a w niej drabing wiodgca na strych, moze inng, moze t¢ sama...

— Chodzcie! — mowi Zofia do Renata 1 Agnieszki. — ChodZcie predko! — I sa-ma, nie czekajac na
nich, idzie za Kacperskim, depcze prawie mu po pigtach, przynagla do otworzenia nastgpnych drzwi,
tych, ktore wiodg do kuchni.

Tu tylko piec jest ten sam, znikla tawa 1 stol (komu przypadly te dobre sprzety?), zaczyna teraz



zatowac, ze zostawila je tutaj, na poniewierke u obcych ludzi, na niepo-szanowanie.

— Prosze — mowi Kacperski. — Chciata pani zobaczy¢. Graty wszystkie moje, ani poniemieckich,
ani niczyich innych nie bralem — uSmiechngt si¢ krzywo, moze mu przeszto przez mysl, ze
przyjechata tu szukac¢ jakichs rzeczy, moze pasierb i1 niespodziewani goscie w Olszance zlali mu si¢
jako$ w jedna 1 t¢ sarng intencje.

— O czym pan moéwi? — popatrzyla na niego ze smutkiem. — Chciatam zobaczy¢ ten dom. To
miejsce.

— Ano prosze! Niech pani oglada.
— Renato! Agnieszko! Chodzcie predko!

Kacperski otwiera teraz drzwi do pokoju. Sumituje si¢ ze niezbyt tu posprzatane, na stole stoja
jeszcze szklanki 1 talerze. — Jadalka! — mowi. — Jak przyszia ta wiadomos¢ o tesSciowej, nie byto
nawet czasu statkéw zmyc.

— Nie szkodzi — mowi Zofia. Nie widzi naczyn na stole, widzi dv7a t6zka, na ktorych sypiali, duze,
wygodne toze lesniczego pod $ciang 1 mniejsze, dostawne, ktore Andrzej znidst dla niej ze strychu,
przeczuwajac, ze moze niechgtnie potozy si¢ na 16zku samobojcy. I w koncu to trzecie, wstawione tu
po prawie dwoch latach, mate t6zeczko Helenki.

— A tam mamy sypialke — Kacperski ledwie uchyla drzwi do drugiego pokoju, rozestane t6zka
straszg go niezbyt czystg poscielg. — Od razu musieliSmy jecha¢, nie byto glowy ani czasu na
sprzatanie...

— Alez nie bgdziemy na to zwraca¢ uwagi — niecierpliwi si¢ Zofia. W tar¢itym pokoju spat Emil,
ptakal Emil... najpierw dlatego, ze mu nie pozwalali by¢ zot-

nierzem, za wczesnie by¢ zolnierzem, potem optakiwal doktora, jego nieobecnos¢, czekanie na niego
1 to, ze nigdy si¢ nie doczekat jego powrotu, a jeszcze potem... dlaczego jeszcze 1 potem styszata
nieraz ptacz Emila, thumiony poduszka...?

— Wigc tak to wyglada? — mruczy Renato, przekroczywszy prog sieni. Jest prawie wsciekly na
siebie, ze nic go to nie obchodzi, ze nie moze wykrzesa¢ z siebie $la-du zainteresowania, naleznego
nie tylko tamtym latom, ale przede wszystkim tej kobiecie, ktora go tutaj przywiozla, i chocby
Kacperskiemu, $ciggnietemu tu od trumny z teSciowg i1 od nie zakonczonych porachunkow z
pasierbem.

— Tak — ozywia si¢ Zofia, wracajagc znow do sieni. — Po tej drabinie wchodzito si¢ na strych. A
na tym strychu Lucio 1 Francesco spedzili przeszto rok.

— Na tym strychu — powtarza Renato. — Nie mogli go opuszczac?

— Alez tak! Nauczyli si¢ biega¢ po drabinie jak wiewiorki. Mozemy tam wej$¢?



— No — zastanawia si¢ niezbyt ucieszony Kacperski. — Na strychu jak na strychu, rupiecie z catego
domu.

— Nie bedziemy na to zwraca¢ uwagi — powtarza Zofia. — Ale strych chcemy zobaczy¢. Ten mtody
czlowiek nawet powinien. Jego ojciec ukrywat sie tutaj podczas wojny.

— Whasnie panienka wczoraj mowita. Uratowat go doktor. Ja wiele o doktorze styszatem,,..

Zofia nie podejmuje tej rozmowy, z podnieconym pospiechem zaczyna si¢ wspina¢ po drabinie, ale
nie jest juz mtoda 1 zwinng wiewioreczka z tamtych lat.

— Uwazaj! — wola Agnieszka.
— Moze najpierw ja? — mowit ruszajac ku drabinie, Kacperska.
— Nie, nie, ja najpierw... ja sama... Tyle razy dziennie skakato si¢ po tej drabinie.

— Jest w tym prawie jakas bolesna ambicja, zeby 1 teraz wspig¢ si¢ na strych tak samo szybko. Zofia
pokonuyje w zacietym uporze kilka stopni, rzuca w dot swoja torebke, aby mie¢ wolne rece do
podniesienia klapy, ktorg ma juz. nad glowa.

— Poczekaj! — wota znow Agnieszka. — Renato to zrobi.

— Alez ja sama... ja sama! — Klapa jest cigzka. Kiedy wreszcie udaje si¢ ja dzwi-gnac, sypie si¢ z
niej pylisty, dawno nie sprzatany kurz. Ale juz stonce, oswietlajace strych przez mate okienko pod
dachem, wypetnia caty kwadrat i1 trzeba juz tylko tego ostatniego wysitku, aby, uczepiwszy si¢
rekoma podtogi, znalez¢ si¢ na strychu.

— Teraz Renato! — krzyczy Zofia w dot. Jest za- 16zowiona z wysitku, wtosy ma potargane nad
czolem, brudne rece, ale jakis blask ociepla jej oczy. — Chodzze wreszcie. Renato! Zobacz! Pod tg
Sciang lezat siennik, na ktérym spat twoj ojciec.

— Tutaj? — pyta cicho, nie wiadomo dlaczego tak cicho.

Bo $ciana jest brudna i obdrapana, moze nie byla bielona od tamtego czasu i sg tu jeszcze slady rak
ojca, moze ust, gdy palita go goragczka 1 szukat chtodu... Tutaj w tym kacie... rok, caty rok... zanim on
si¢ urodzit...

— Na strychu — méwi Zofia juz i do Agnieszki, ktora przed Kacperskim wspieta si¢ po drabinie —
byly tylko sienniki i posciel. Zadnych sprzetdw, Zadnych naczyn, ktére by §wiadczyly o tym, Ze strych
jest zamieszkaty. Po dwa razy dziennie Emil przeprowadzat ¢wiczenia, Lucio 1 Francesco musieli
zwing¢ swoja posciel 1 ustawiw-szy sienniki na sztorc pod $ciang, jakby nikt na nich nie spat,
wynies¢ ja przez okno na dach i ukry¢ w §lepym kominie, ktory w tym celu Emil wzniost na dachu.
Potem po gateziach starego klonu, ktory rost przy domu, wydostawali si¢ na jodle 1 kryli si¢ wysoko
na samym szczycie pnia. W lecie wystarczyloby zaszycie si¢ w liscie klonu, ale w zimie klon stat
nagi, musieli wigc nauczyc¢ si¢ szybkiego przechodzenia na jodte.



Cwiczyli to dwa razy dziennie, kazdego dnia.

— Skonczyto si¢ na ¢wiczeniach? — pyta Kacperski, kiedy Agnieszka przettumaczyta mu wszystko,
co mowita matka.

— Nie — odpowiada Renato. — Nie skonczyto si¢ na ¢wiczeniach.

— Wie pan o tym? — pyta Zofia.

— Tak. Ojciec opowiadat.

— Oczywiscie mieliSmy nadzieje¢, ze skonczy si¢ na ¢wiczeniach. Ale . akcja

,Werwolf " trwala.. Niemcy zaczgli bombardowal¢ nawet olszanski las, ktorego$s dnia
zbombardowali sagi drzewa utlozone za stawem. Podejrzewali, ze to co$ innego. Az doszlo do
rewizji w naszym domu.

— Tutaj? — pyta Kacperski.

— Tutaj. W oknie na strychu zawsze kto$ czuwatl. Tym razem sam Francesco.

Zdazyt da¢ nam zna¢ na dot 1 juz wiedzieli$my, ze w momencie gdy Niemcy zaczng wali¢ do drzwi,
gdy im nie od razu otworzymy, oni obydwaj beda juz z poscielg przy oknie, na dachu, na klonie, na

jodle... Zandarmi przeszukali caty dom, weszli takze na strych, ale nikogo nie znaleZli.

— Mieliscie kupe szczescia! — Agnieszke weiggneto jednak opowiadanie matki, wisi oczyma na jej
ustach. — Mieliscie kupe¢ szczescia! — powtarza.

— Niestety byto inaczej. Zandarmi odchodzac ostrzelali drzewa wokot domu, wiedzieli juz, Ze ludzie
kryja sie¢ na nich. Ostrzelali klon 1 jodie, postali chwile na polanie, a potem odeszli, przykazawszy
nam przedtem, zeby$Smy nie przyjmowali nikogo obcego, ani na jedng noc...

— Odeszli jednak...

— Odeszli. Emil stanagt pod jodla, zagwizdal cicho na Wtochow, ze juz moga schodzi¢, 1 wtedy
zobaczyt sptywajaca po pniu krew.

— Lucio? — pyta Agnieszka, bo Renato milczy 1 wida¢ po wyrazie jego twarzy, ze wie, ze nie musi
pytac.

— Lucio. Zostat raniony w udo. Kula przebita mu migsien i utkwita w korze pnia.
— Nie krzyknat?

Zofia patrzy na Agnieszk¢ zdumiona. — Wiedziat przeciez, ze musi milcze¢. Jego zycie 1 nasze zycie
zalezato od tego milczenia.



Renato odchodzi ku oknu, pod ktérym nie rosnie juz teraz klon ani jodia, tylko ptatek niebieskiego
nieba rozposciera si¢ w jego wykroju, jak horyzont w teatrze.

Nigdy nie mogt sobie wyobrazi¢ ojca innym, niz byl obecnie. Siwiejacy mezczyzna, z ktorym Carla
byta teraz w Ostii, wzigty adwokat, przemawiajacy zawsze w nabitych publicznoscig salach,
kupujacy norki dziewczynom tylko dlatego, zeby moc im powiedzie¢, ze jest im w nich tadnie, nie
mogt by¢ chtopcem w wytartym jenieckim mundurze... I nagle zobaczyt go! Na drzewie, przy pniu,
pod ostong gatezi, zwinigtego z bolu, wpot omdlatego od powstrzymywanego jeku, Zobaczyt jego
bladg twarz, zaci-

sniete do krwi zeby na wargach, oczy petne przerazenia i rozpaczy. Nie jeknat, nie poruszyt sie, trwat
bez ruchu, owiniety wokot pnia. Jego zycie, a przede wszystkim zycie tych na dole, ktorzy starali si¢
go uratowac, zalezato od tego, czy potrafi zdusi¢ w sobie krzyk, czy powstrzyma tkanie. — Chodzmy
stad — méwi1 Renato do Agnieszki.

— Poczekajcie! — Zofia chce im jeszcze co§ pokazaé. — Poza wszystkim innym byt jeszcze jeden
powdd, dla ktérego Lucio musiat milcze¢. Na jodle, u samego szczy-tu, lesniczy ukryt w brezentowe;j
torbie cata swojg bron, Zawiesil ja tam w nadziei, Ze ja kto§ znajdzie 1 ze tym kim$ nie bedzie
Niemiec. Lucio zobaczyt t¢ torbe wsrod igli-wia, po ksztalcie domyslit sie, co w niej jest i jakie to
moze mie¢ dla nas znaczenie.

Emil zdjat ja nastepnego dnia, Francesco za$ oczyscit 1 juz nie byliSmy bezbronni.

— Co to znaczy ,,nie byliscie bezbronni"?

— Od tej pory czuwali$my juz w okienku na strychu z bronig przygotowang do strzatu.

— Nie strzelaliscie chyba do kazdego, kto si¢ ukazat na drodze.

— Oczywiscie, ze nie do kazdego — odpowiada powoli Zofia. Moze nie zapytaja, mysli, moze nie
trzeba bedzie o tym mowic, 1 zeby uprzedzi€, zeby nie dopusci¢ do tego pytania, mowi szybko: —
Ale gltownie bron przydata si¢ do polowan. Emil nie musiat juz liczy¢ na sidla. A badz co badz

trzeba byto wyzywi¢ pig¢ dorostych oséb, w tym trzech mezczyzn.

— Ojciec opowiadat — Renato takze pragnie zmieni¢ temat — ze juz nigdy w zyciu nic mu tak nie
smakowato, jak jedzenie w Olszance. Te pieczenie z dzika...

Zofia zdobywa si¢ na usmiech, cho¢ .nawet po tylu latach przetrwala w niej jeszcze niech¢¢ do tych
chwil, gdy Emil wybieral si¢ ze sztucerem do lasu i wracal z upo-lowang zwierzyng. Oprawial ja
potem na tawce przed domem, a Helenka upierata si¢, zeby towarzyszy¢ mu przy tej czynnosci. — To
gtownie zastuga Emila.

— Ojciec jest do tej pory z tego dumny — wtraca Agnieszka — ze sam wyzywit
tyle oséb.

Przynajmniej teraz juz wiem, mysli Renato, nie bede musiat pytac. Juz wiem, ko-mu si¢ ofiarowata,



dla kogo bronita si¢ przed Luciem. Nieznany me¢zczyzna zaczyna budzi¢ w nim sympati¢, nie tylko
dlatego, ze tak wiele zrobit dla jego ojca. Dopiero teraz zaczyna go ciekawic cata ta historia, ale
wtasnie w tej chwili Kacperski nerwowo zerknat na zegarek, rad by ich juz sprowadzi¢ na dot, moze
w ogole wyprowadzi¢ ze swego domu. — Panstwo rozumieja — méwi. — Taki dla mnie dzisiaj
dzien! I jeszcze zeby przynajmniej zgoda w rodzinie, ale ten tobuz tak mi za skore zalazt...

— Zaraz pana odwieziemy. — Agnieszka takze zerka na zegarek 1 dodaje nie bez zlosliwosci: —
Rozumiemy, ze musi si¢ pan wtaczy¢ w swoje sprawy rodzinne.

— A tutaj — Zofia prowadzi ich po raz drugi do kuchni, dotyka nogg kwadratowej klapy w
podtodze, wiodacej do piwnicy — tu ukrylismy Stasia, podchorazego AK.

Zostat raniony w obtawie i szukat u Andrzeja ratunku. UkryliSmy go tu z Emilem, kiedy z Lichnowca
nadeszto dwoch zandarmow z psem. Nie znalezli go, ale kiedy wy-jelismy go stad, juz nie zyt... —
Zofia staje na progu, patrzy w przetrzebiony las. —

Nie ma juz tego drzewa, pod ktérym go pochowalismy. Tak nas martwito, ze wycina-my na korze
tylko imig, nie znaliSmy nazwiska. — Tamtych nazwiska znaliSmy, dodaje w mysli, tych czterech,
ktorych w dwa lata pdzniej pochowali z drugiej strony jodty, nie naznaczajac pnia zadnym znakiem
ku ich pamigci.

— Mamo — Agnieszka dotyka jej ramienia — chyba tu na nas poczekasz? Odwieziemy pana
Kacperskiego do Janowa 1 wracajac wstagpimy po ciebie.

Kacperski dzwoni garnkami, nalewa na matg miseczke trochg zupy, wrzuca do niej kawatek migsa
oberwanego z kosci 1 wynosi kotu przed dom. — Niech si¢ zwierzg pozywi, wrocimy dopiero jutro.

— Dziekuje panu — moéwi Zofia, wyciggajac do niego reke. — Przykro mi, ze za-ktdciliSmy panu
spokoj w tak nieodpowiednim czasie.

— Jaki tam spokd;? O spokoju mowy nie ma, ten tobuz... — Kacperski urywa 1 zaczyna innym tonem:
— Ja nie mialem przyjemnosci zna¢ pana doktora, ale tutaj wiele ludzi do dzis go wspomina.
Kazdego cztowieka leczyl, nie patrzyl na pienigdze, a jak juz do lasu poszedt, to 1 tam wszyscy byli
dla niego rowni. Nie myslat, zeby si¢ zaraz za to w tej Polsce, co przyjdzie, do rzadu pchac.
Chodzito mu tylko o to, Zeby byta. I Zeby jak najwigcej uratowac dla niej ludzi.

— Dzigkuje panu — méwi Zofia jeszcze raz. I nagle wota do Agnieszki: — Pojade z wami!

— Jak chcesz... Ale po co wlasciwie masz si¢ mgczyé w wozie? Obrdcimy tam 1 z powrotem
najszybciej, jak tylko si¢ da, a ty posiedzisz sobie na §wiezym powietrzu.

— Dobrze — godzi si¢ Zofia z wahaniem 1 jakby z zalem. Wstydzi si¢ przyznac¢, Zze nie chce tu juz
zosta¢. Oni wsiadajg do auta, Agnieszka posyta jej w powietrzu ca-

tusa 1 juz ich nie ma, jest tylko kurz na drodze, jest tylko oddalajacy si¢ warkot samochodu.

Wiec jednak trzeba bedzie 1 o tym pomyslec, nie da si¢ tego oming¢, cztowiek na-lezy tak samo do



swoich wspomnien, jak one do niego, a dzisiaj jest tylko dlatego, ze byto wczoraj 1 ze bedzie jutro.
20

Gdyby nie to, ze Andrzej wciaz si¢ nie zjawial, a ona w dzien 1 w nocy nie przestawata czeka¢ na
niego, jesien czterdziestego trzeciego roku, jej pigta jesien w Olszance, bytaby prawie nudna z braku
wydarzen, jak kazde czekanie.

Rana Lucia, poczatkowo oporna w gojeniu, zaczela si¢ wreszcie zasklepia¢ po zdobytym przez ojca i
przystanym jej cibazolu, a takze po oktadach z lisci babki, sze-rokolistnej rosliny, ktdrej petno byto
na polanie. Nie mowita oczywiscie Luciowi, w jakich okolicznos$ciach zdobyta to doswiadczenie,
ale miazdzyta liscie babki tak samo, jak wtedy, gdy Florka skaleczyla sobie tapg i1 Zzadng z
aptekarskich masci nie mogta doprowadzi¢ do zagojenia jej. ,,Moja matka — mawiata Le- osia —
zawsze przyktada-

ta babke do zanieczyszczonych ran". Po tych zabiegach noga Lucia zaczeta sie goi¢ réwnie pigknie,
jak ongis$ tapa Florki, Na szczescie podczas tej choroby nikt niepoza-

dany nie odwiedzit Olszanki i nie trzeba byto ucieka¢ na dach 1 wspinac si¢ po drzewach. Lucio lezal
spokojnie 1 zaczal pisac listy, ktérych nie mogt wysta¢, ale ktore zamierzat doreczy¢ adresatom po
wojnie.

— Piszg jej o tobie — mowit, gdy przychodzita na gére, zeby mu zmieni¢ opatrunek albo zmierzy¢
gorgczke. — Opisuje jej ciebie.— Komu?

— Marii. Na pewno bedzie chciata wszystko o tobie wiedzie€.
— Nie sadze, zebys jej sprawil tym przyjemnosc.

Potrzasnat glowa. — Nie znasz Marii. Nie jestem jej wart. To aniotl, ktéremu chce opisa¢ drugiego
aniota.

Usitowata zartowac¢: — W takich okoliczno$ciach czesto fruwajg w powietrzu anielskie piora.
— Przeciez powiedzialas, ze nie chcesz, zebym pokazat ci Wtochy.

— Och, Lucio! — Ktadta dion na jego czole, dotykata szorstkich od zarostu policzkow. — Przestan
by¢ wreszcie dzieckiem. Przezyjmy to najpierw, potem bedziemy marzy¢.

Ich wzajemny stosunek zmienit si¢ w tych miesigcach na lepsze, niecierpliwa natarczywos¢ Lucia
stala si¢ serdeczng przyjaznig, tagodnym uwielbieniem. I teraz wprawdzie usitowal nieraz
przyciagnac ja do siebie, kiedy pochylata si¢ nad nim, po-catowaé w szyje czy w nagie ramie, ale
byty to karesy, za ktére nawet gniewac si¢ nie mogta na niego.

— Och, Sophia! — wzdychat. — Dlaczego jestes taka tadna? Dlaczego jeste$ taka dobra?

Ktoregos dnia poprosit ja, zeby rozpuscita wtosy, rozplotta warkocz, ktéry zwykle nosita owiniety



wokot gtowy jak czarng, potyskliwa korone. Do tej prosby przytaczyt

si¢ takze Fancesco; zwykle maloméwny, podnidst tym razem oczy znad tytoniowych lisci, ktore kroit
wyostrzonym jak brzytwa kozikiem, 1 popatrzyt na nig dtugo. A potem poprosit: — Zrob to!

— Co6z wy ze mng wyprawiacie? — szepneta, cofajac si¢ ku wyjsciu.
— Zrbb to! — powtdrzyt Francesco. Tak mato mamy szczesliwych chwil.

Zawrocita, przysiadta na brzegu siennika Lucia, podniosta rece do gtowy, wyjeta szpilki z warkocza
1 zaczela go rozptataC, przeciagajac przez palce pasma dlugich wlo-sow, a oni nie zdejmowali
spojrzen z jej pochylonej gtowy, z jej ruchliwych rak.

— Potrzas$nij glowg! — poprosit Lucio, gdy skonczyta rozplatanie warkocza.

Wykonata ten ruch, i wtosy sptynety jej na ramiona, na piersi 1 plecy, od skroni opadty na policzki 1
zakryly je swoim cieniem.

Patrzyli w milczeniu, styszata ich oddechy, gtosne, przyciszone.

— Tak mato mamy szczesliwych chwil — powtérzyt Francesco. — Dziekujemy ci.

W dole skrzypnety szczeble drabiny, kto$ si¢ po nich wspinat, po chwili glowa Emila ukazata si¢ w
wejsciu na strych. Gdy si¢ tam wchodzito, widziato si¢ najpierw poziom podiogi, nie zauwazyl wigc
od razu tego, co chciataby ukry¢ przed nim, bo-dajby zapadajac si¢ pod ziemi¢. — Francesco! —
zaczat. — Jak dtugo mam czeka¢ na porzadnego skreta? Kroisz ten tyton i kro... — urwat, oczy mu si¢

zwezily w dwie wa-

skie, btyszczace szparki. Patrzat nie zdejmujac z niej spojrzenia, 1 tak. jak oddech Lucia i Francesca
przed chwilga, tak teraz styszata jego oddech.

Zrobit ruch, jakby chciat z powrotem zapas¢ si¢ w otwdr w podtodze strychu, schylit si¢ nawet, ale
nagle wyprostowat si¢ 1 na twarz buchngl mu rumieniec. — Co6z to jest? — powiedzial. — Okna nikt
nie pilnuje? O wszystkim musze mysle¢? A gdyby wiasnie teraz...

— Uspokd) sig. — Francesco sypal ostroznie tyton w rozpostarty migedzy palcami kawalek
niemieckiej gazety, ktdra przychodzita do patacu na adres Gurtla. — Dopiero co patrzytem na drogg.

— Dopiero co! — zaperzyt si¢ Emil. Nie spogladat juz na nig, omijat jg wzrokiem, jakby mogt si¢ o
nig skaleczy¢ lub sparzy¢. — Kazdej chwili trzeba patrze¢ !

— Uspokdj sie, chtopie! — powtorzyt Francesco. — Masz, zapal sobie!

Wyciaggnal do niego rgke ze skreconym juz papierosem, ale Emil runagl w dot, az szczeble drabiny
zagraly pod nim gluchym jekiem.

— Co mu si¢ stato? — szepnat Francesco.



— Ty sie pytasz, co mu si¢ stalo! — pokiwatl gtowa Lucio.

Przez kilka nastepnych dni Emil wyraznie jej unikat. Przebakiwal o armii polskiej w Rosji, o
prawdziwym wojsku, ktore ¢wiczyto si¢ gdzie§ tam za linig frontu 1 miato 1$§¢ do Ojczyzny juz w
boju, nie w piosenkach i1 kwiatach, nie w bramach triumfalnych, ale w bitwach, po ktorych nie kazdy
miat 1$¢ dale;.

Wies¢ o tej armii docierala na wies z patacu, od pani Borowieckiej, ktora bata si¢ tego
bolszewickiego wojska, juz teraz bata si¢ go 1 nie potrafita ukry¢ swego strachu, to byto
najzatosniejsze. Gurtel umiat to jakos wygrywac dla siebie; w tych dmach, gdy rodzaca si¢ dopiero
armia nie przeszta jeszcze nawet chrztu bojowego, sam bywat

chyba autorem jej chwaty 1 stawy.

Emil przebakiwat o niej bez strachu, ale 1 bez entuzjazmu. Msciwie. Oto z kazdym dniem zblizato si¢
cos$, w czym mogt szuka¢ schronienia przed- ta udrgka, ktora tu zaczynata si¢ dla niego. W dodatku
prawdziwe wojsko! Nie to ngkane przez Niemcow po lasach, ostrzeliwane, topione w bagnach, ale to
najprawdziwsze z prawdziwych, przed ktorym Niemcy si¢ cofali i uciekali, gubigc portki.

— Nie badz glupi — mowita, gdy na chwile zostawali sami. Nie patrzyla na niego, gotowata,
zmywala naczynia, latata rozpadajaca si¢ odziez Wtochow 1 powtarzata cicho, z perswazja: — Nie
badz gtupi! Co takiego zrobitam? Co takiego wtasciwie zrobitam?

Nie odpowiadat. Ponuro zacigty, lecz i cierpiacy, bolesnie ugodzony — ale w co?

juz w mitos¢ wlasng czy jeszcze w uczucie powinnosci wobec Andrzeja? Zaczynata juz mie€ te
podejrzenia, zaczynata juz si¢ ich obawiac.

To byly niedobre dni, petne wzajemnej nieufnosci 1 niepokoju, nie wiadomo, co by si¢ stato, gdyby
trwaty dtuzej, gdyby nie przerwato ich cos, co odmienito wszystko, a zwtaszcza ja sama.

Sprzatata strych. Wiosi jedli $niadanie na dole w kuchni, Emil wrécit wlasnie z la-su 1 obydwoje z
Pelaszka oprawiali na lawce przed domem zajace 1 kuropatwy, Wzigta Helenke ze soba, zeby w tym
nie uczestniczyta; Helenka bowiem nie od-stgpowata Emila na krok, zawsze najbolesniej
nieszczesliwa, gdy jej tego zabraniano.

Tkwita wigc teraz w otwartym okienku strychu, starajac si¢ nawotywaniami zwroci¢ uwage Emila, i
wybuchata radosnym $miechem, ilekro¢ zwrécit do niej gloweg. Na parapecie okienka lezat nabity,
przygotowany do strzatu sztucer, jeden z dwoch, ktore pozostawit lesniczy. Drugi lezal na dole,
oparty o tawke, tak jak go Emil po powrocie z lasu i zdjgciu z ramienia zostawit. Emil stal si¢ teraz
mniej ostrozny, byl nonsza-lancki 1 niedbaly, akurat taki, jakiego mogla podziwia¢ Pe- laszka,
pierwszy raz w zyciu ol$niona drugim cztowiekiem.

— Mamo! — powiedziata nagle Helenka w oknie.

Nie zwrocita na to uwagi, zajeta swoimi mys$lami. Zanosito si¢ na jeszcze jedng zim¢ w Olszance,
mieli co jes¢ 1 czym palié, ale odziez i posciel rwata sie w strzepy.



Wprawdzie mozna by niejedno uzyska¢ w drodze wymiany za dziczyzng, ale do tego juz nie mogta
dopusci¢. Zawiadomita panig Borowiecka — mtoda panig Borowiecka

— 7e zmuszeni sg strzela¢ zwierzyng, powiedziata jej o Wiochach.

— Alez oczywiscie — zgodzila si¢ pani Borowiecka bez namystu. — Trzeba ich odzywia¢. — A po
chwili dodata: — I tak wszystko niedtugo szlag trafi.

— Co? — spytata, rozumiejgc i nie chcgc rozumiec.
— Powiedziatam: Wszystko! Las 1 zwierzyng. Lichnowiec 1 nas.

Ostatni raz widziata jg pogodng 1 prawie wesotg podczas bytnosci ojca. Nigdy juz nie wrocit jej ten
nastroj.

— Oczywiscie — powiedziata. — Niech ich pani karmi do syta.
Ale Zeby jeszcze sprzedawac, handlowac zajacami, dzikami i sarnami — to juz by-

toby wykorzystywaniem dobroci bez umiaru 1 opami¢tania. Cerowata wigc 1 latata, czasem kupowata
jaki§ szczegol garderoby za pienigdze, ktore jednak co miesigc przysylat ojciec, stusznie
przewidujac, ze moga si¢ przydac.

— Mamo! — powtorzyta Helenka.

— Czego chcesz? — odpowiedziata zniecierpliwiona. — Nie, nie pojdziesz na dot. Masz tu by¢ ze
mng!

— Mamo! — w glosie dziecka zadzwigczat ptacz, Miala ochote jg za to uderzy¢, ale mata podniosta
na nig przerazone oczy i szepngta: — Zobacz! Zobacz, kto idzie!

Podeszta do okna, jeszcze nie przeczuwajac nic ztego, wcigz pragnac skarci¢ Helenke, uderzy¢ ja
nawet za zbytnio okazywane Emilowi przywigzanie — a ten czlowiek, ten zotnierz w mundurze
koloru feldgrau, z erkaemem na brzuchu, byl juz na $ciezce wiodacej do domu 1 nie zauwazony ani
przez Emila, ani przez Pelasz- ke, zbli-

zat si¢ ku tawce, na ktorej oprawiali postrzelang zwierzyne 1 o ktorg lezat oparty potyskujac w
stoncu dobrze wyczyszczong lufa, sztucer.

Nie bylo czasu na nic, nawet na okrzyk, na ostrzezenie, na nic, co by mogto ich uratowac¢. Odrzucita
Helenke od okna jednym ruchem ramienia, mata od razu uderzyta w placz, zotierz na $ciezce go
ustyszat, podniost gtowe, usmiechngt si¢ jakby, 1 do tej uSmiechnigtej w stoncu twarzy wypalita,
naciskajac spust sztucera.

Upadt od razu, nie zdazyl nawet dtoni polozy¢ na erkaemie. Emil odwrdécit sie gwattownie, ale
zobaczyt go juz na ziemi; chwycil swojg bron, podbiegt z nig do leza-



cego, pochylit sie nad nim 1 dopiero wtedy podnidst oczy na okienko w strychu, w kto-
rym stata, obumarta ze zgrozy, po stokro¢ bardziej sama trafiona 1 zabita niz ten zot-
nierz na $ciezce.

Emil przyszedt do niej na gore, Wtosi niesli Niemca do domu, a on wspiat si¢ po drabinie, podszedt
do niej, wcigz stojacej jeszcze w oknie, wyjal bron z jej zaci-

snigtych palcoOw 1 nagle przypadt do nich ustami, uklgkl, padl na kolana, nie przestajac calowac jej
bezwladnie opuszczonych wzdtuz ciata rak.

Niemiec zyt. Nie trafita go w glowe. Od szkolnych ¢wiczen w PW nie miata broni w rgkach. Dostat
w obojczyk, nawet niegroznie, kula rozszarpata mi¢snie, omijajgc kos¢ — ale lezat oto na tawie,
rozbrojony, catkowicie w ich rekach, zywy jeszcze, ale skazany na $§mie¢, to byto od poczatku jasne.
Mezczyzni tylko spogladali po sobie —

jedyna watpliwoscig byto, kto ma to zrobi¢.

— Padrone! — méwili Whosi.

Emil siedzial przy stole ze spuszczong gtowa. Wszyscy patrzyli na niego, wigc 1 ranny, utozony na
tawie, podniost gtowe 1 takze patrzyl na niego — juz rozumial, juz wiedzial (przez wszystkie te lata
nie udato jej si¢ zapomnie¢ oczu Dietera z tej chwili).

— Padrone! — powiedzieli Wtosi jeszcze raz.

[ wtedy wstata 1 zwrocita si¢ do Pelaszki: — Chodz! Pomozesz mi go przeniesc.

— Co chcesz zrobi¢? — zapytal Emil.

— Jest moj! Chciatam go zabi¢. Nie, chciatam tylko, Zeby on nie zabil nas. Ale zy-je. Jest mg;!

— Co chcesz zrobi¢?! — krzyknal Emil.

Mowili po polsku. Whosi nie spuszczali z ich twarzy zdumionych oczu.

— Polozg go na t6Zku Andrzeja. Trzeba opatrzy¢ mu ramie.

— I co? I zasypie nas przy pierwszej okazji.

— Jest bezbronny.

— Ale moze krzycze¢. Nie bedzie siedzial cicho, niech no tylko kto$ z nich poka-

7e si¢ na polanie.

— Bedziemy go pilnowac.



— Jak dlugo? Wyobrazasz sobie, Ze wojna zaraz si¢ skonczy?
— Za kilka miesiecy. Jestem pewna, ze juz za kilka miesigcy.

— 1 dlatego mamy wszyscy zgina¢ przed jej koncem. Ty, ja, Pelaszka, Wiosi 1 Helenka... Wszyscy
maja zgina¢, bo brakuje nam odwagi, zeby...

— Nie! — krzykneta. — Nie! Moze by nas nie zabil, moze napilby si¢ mleka 1 poszedt da]e;j.
Dlaczego zostawite$§ bron przy tawce? Gdyby nie ona...

— Juz si¢ stato — powiedziat cicho Emil. — Juz tego nie odwrocisz.

— Odwroce. Pelaszka! Pomo6z mi!

— Zostaw! — Emil powstrzymat Pelaszke ruchem reki, znowu zwrdcit si¢ do niej:

— Bog mi swiadkiem, ze nie chce tego zrobic.

— I'nie zrobisz! Wyleczymy go, a potem odprowadzisz go do Jamroza jako jenca.

Odprowadzisz go razem z Franceskiem 1 Luciem.

— Jak go upilnujemy do tej pory? Nogi ma zdrowe. Bez przerwy bedziemy go trzyma¢ na muszce?
— Nie wiem, nie wiem — szepneta. — Nie chee, nie pozwalam ci go zabi€...

— Jest wojna — powiedzial Emil twardo, chciat powiedzie¢ stanowczo 1 twardo, ale gtos mu si¢
zatamat.

— Nie pozwalam ci! — krzykneta. — Nigdy ci tego do konca zycia nie wybacze.

Nie wiesz, jak to jest... co si¢ potem czuje... Andrzej chciat ludzi tylko ratowac... Pelaszka! —
powiedziala jeszcze raz, ale dziewczyna nie drgneta.

— Ja ci pomoge — ruszyt si¢ Francesco.

Obydwoje przeniesli Niemca na 16zko Andrzeja, rozebrali go, opatrzyli rane.

Byl mtody, mogt mie¢ najwyzej dwadziescia pigé lat, smaglg twarz, bardzo jasne, chwilami zupeinie
przezroczyste oczy. Podczas wszystkich zabiegdéw wokot niego nie jeknatl, nie odezwal si¢ ani
stowem.

Przebrata go w czysta, ostatnig koszule po Andrzeju, przyniosta z kuchni mleka.

Wziat kubek w zdrowa reke, ale nie pit.

— To ja zrobitam — powiedziata, pochylajac sie nad nim. — Ja! Zeby$ nas nie zabit.



Dopiero teraz si¢ odezwat. — Dlaczego miatbym was zabijac?

— Bo tak robicie. Nie zblizacie si¢ z inng mysla do naszych domow. Wiemy, czego mozemy si¢ po
was spodziewac.

— Nie umiesz strzela¢ — powiedzial.

— Nie, nie umiem. Strzelalam pierwszy raz.

— Co ze mng bedzie?

— Jak wyzdrowiejesz, pojdziesz do niewoli. Do lasu.

Odwrocit glowe, patrzyt na Sciane, na jej pobielong wapnem biel, wytarta przy t6zku. — Nie wierzg,
zeby tam trzymali przy zyciu jencow. To juz wolg teraz... wole, zeby teraz...

Nie odprowadzili Dietera do lasu.
Lezal najpierw na dole, przy otwartych drzwiach do pokoju Emila, ktéry przysunat

sobie 167Zko do progu 1 spal z erkaemem przy boku. Gdyby wtedy dosi¢gneta ich jakas oblawa albo
przypadkowy, zablgkany w lesie patrol, nie bytoby dla nich ratunku. Nigdy jeszcze tak blisko nie
otarli si¢ o $mier¢. Przypomniata jej si¢ wtedy bajka Pelaszki, opowiadana Helence: o aniele, ktory
jak motyl siadal na progu domu... Pelaszka sama, wida¢, juz jej nie pamigtata, bo patrzyta na nig
spode tba, Wtosi chyba takze mieli do niej zal, Ze zmniejsza szanse na ich uratowanie, a 1 Emil nie
kryl wyrzutu w oczach, ale nie odwazyli si¢ jej sprzeciwiac, nie odwazyli si¢ nawet mowic z nig na
ten temat, skoczytaby do gardta kazdemu, kto by nie chciat wtedy uzna¢ jej woli.

Po6zZniej przeniesli go na gore 1 tam juz Wtosi na zmiang czuwali nad nim, ale za-czeto si¢ to wyrazac
coraz dluzszymi rozmowami, styszata je nieraz przez cienki putap dtugo w noc.

Z nig rowniez Dieter stawal si¢ coraz bardziej rozmowny, zaczal jej opowiada¢ o matce, o
mtodszych siostrach (nie zglosity sie na osteinsatz, do roznych stuzb w oku-powanych krajach,
pozostaly w domu, w gospodzie, w ktorej dawniej tury§ci wynaj-mowali pokoje, gdy przyjezdzali w
gory).

Pochodzit z Tyrolu.

— Du Osterreicher? — zapytala.

Pokiwat gltowa. Ale Hitler byl takze Austriakiem, powiedziala mu na to. Nic nie odrzekl;
prawdopodobnie niewygasta jeszcze zupelnie mimo klesk na frontach czes¢ dla fuhrera walczyta w
nim o lepsze z checig przypodobania si¢ tej, w ktorej rekach lezat jego los.

— Widzisz — dodata. — Sam widzisz!

Posepnial, ale nie tracit nadziei, ze uwierzy jednak w brak zlych intencji z jego strony. — Nie



chciatem was zabi¢! Dlaczego miatbym was zabija¢? — powtarzat w kotko. Pokazywat jej jakie$
dokumenty, ktoére przechowywat w gornej kieszeni kurtki, poplamione krwig 1 mato czytelne. Miato z
nich wynika¢, ze dopiero od dwoéch tygodni jest w Polsce, ze przybyt z Belgii, ze nie mial okazji
nabrac tej niedobrej wprawy, do jakiej doszli jego koledzy w Polsce, w Rosji czy w Jugostawii... Z
trudem formu-

towat zdania, batl si¢, ze stowa, ktorych zwykt uzywaé, maja tu jakie§ inne znaczenie, ta wprawa
cho¢by (jak mial si¢ inaczej wyrazi¢?), ktdrg ona przyjeta Zle, wyraznie to widziat.

— Pojdziesz do lasu! — konczyta kazda takg rozmoweg. — Wojna si¢ juz dla ciebie skonczyla.
Skonczyto si¢ wojowanie. Bedziesz teraz jencem w bardzo porzadnym oddziale, u dobrego dowodcy,
na to daj¢ ci stowo.

Nigdy nie zdotala pojac¢, skad si¢ wtedy brata w niej ta sita, ta zupetna jakas in-nos¢, ktora ja sama
zdumiewala. Przygotowywata Wiochow na odejscie do lasu; raz jeden ztamata swoje postanowienie
1 kazala Emilowi wymieni¢ okazatego dzika na dwie pary butow dla nich i jelenia na dwa kozuszki.
Dieter takze musial mie¢ jakie$ cieplejsze odzienie, przyszedt do Olszanki w upalny sierpniowy
dzien, nie mozna go bylo posta¢ do lasu w samej kurtce. Do jednego rozgrzeszenia zostala wiec
dotaczona 1 sarna (nie wyobrazajac sobie, aby miata jeszcze kiedykolwiek klekna¢ przy konfe-
sjonale, myslata jednak, ze dobre 1 zte uczynki znoszg si¢ nawzajem i w koncu dochodzi do tego
jakiegos bilansu, do ktorego powinien dazy¢ kazdy cztowiek).

Wiosi nie mieli zbyt wielkiej ochoty rozstawac si¢ z Olszanka — zwlaszcza na zime; juz teraz
przymrozki nocami $cinaty ziemie, a na strychu komin byt zawsze ciepty, jedzenie nie najgorsze, a
gospodyni urocza — mowili jej to, 1lekro¢ si¢ u nich zjawiata albo kiedy oni schodzili na dét, coraz
bardziej osSmieleni 1 zzyci z tym domem. I ona nie miata ochoty rozstawac si¢ z nimi, ale byli juz
zupetnie zdrowi, a w lesie liczyl si¢ chyba kazdy zolnierz, bo front si¢ zblizal coraz bardziej i
musialy si¢ teraz zwielokrotni¢ ataki na linie kolejowe, taczace Warszawe ze Lwowem, styszeli o
minach na torach pod Zwierzyncem i Mazitami, o koncentracji oddziatow partyzanc-kich w lasach
janowskich, zblizata si¢ chwila wielkiego rozrachunku z tg ziemig.

— Stuchajcie — mowita — spotkamy sie, jak si¢ wojna skonczy. Przyjedziecie do Olszanki, zeby
pokaza¢ Helence medale na waszej piersi. Helence 1 mnie...

Nie odpowiadali. Siedzieli z opuszczonymi glowami, a 1 ona tracita swoj sztuczny pogodny nastroj,
bo ilekro¢ cieszylo ja juz niechybnie zwycieskie zakonczenie wojny, uderzata w nig mysl zatobna, ze
nie wszyscy beda mogli przezywac te rados¢ tak, jak by nalezato. Andrzej nie wracat, mijaly dni,
tygodnie 1 miesigce, a on nie wracal. Nie przestawala na niego czekac, ale coraz mniej byto w tym
nadziei, coraz mniej $wiatla w owym ciemnym korytarzu, w ktory wkroczyta.

Przed odejsciem Wiochow 1 Dietera do lasu trzeba byto si¢ upewni¢, czy Jamroz jest jeszcze w
swoim dawnym obozowisku, i Emil ruszyl na t¢ wyprawe, zegnany nowym S$ci$nieciem serca,
niespodziewanym 1 bolesnym.

Nie wiadomo skad mu przyszto do glowy Zegna¢ si¢ z nig, 1 to byto najgorsze, nie mogta si¢ zdoby¢
na zaden gest, ktory by nie byl powtorzeniem gestow zegnajacych Andrzeja, wiec szybko zblizyta si¢



do niego, pocatowata go w czolo 1 powiedziata prawie szorstko, jakby chodzito tylko o robote
czekajgca na jego powrot z lasu: —

Wracaj predko!
— Nie mam konia — burkngt. — To troche potrwa.

Wrécit po trzech dniach z nowing ztg 1 dobrg rownoczes$nie: Jamroza nie byto w jego obozowisku,
nie byto go w pobliskiej okolicy. Wszystkie drogi 1 nawet $ciezki patrolowata zandarmeria 1 wojsko,
udato mu si¢ przejs¢ tylko dzigki zaswiadczeniu zaliczajagcemu go do stuzby lesnej Lichnowca, ktore
pod ogromng pieczatka podpisat

sam Thomas Gurtel. O przeprowadzeniu kogos$ do lasu nie mogto by¢ mowy.
Wiosi 1 Dieter odetchneli.

— Madonna czuwa nad nami — powiedzial Lucio. — Sophia! Pokochatem prawie komin na twoim
strychu.

— Za bardzo jeste$ sktonny do mitosci.
— Takie mam juz czute usposobienie.

Zaczgli si¢ wige przygotowywac do zimy w Olszance — obtyka¢ mchem wszystkie dziury na strychu,
raba¢ drzewo, bo Emil chodzit teraz z Gurtlem na polowania, jako ze odbywaly si¢ wtasnie
rykowiska jeleni 1 byl to czas na odstrzat dzikow 1 saren.

Dieter tez zaczynal coraz bardziej wierzy¢, ze doczeka si¢ konca wojny w Olszance. Cho¢ zawsze
pilnowat go kto$ z bronig gotowa do strzatu, jak prawdziwego jenca, czut si¢ coraz swobodnie;.
Zaprzyjazniony prawie z Wiochami, pobtazliwie traktowat

swoj wiasny erkaem w ich rekach. — Odstaw to zelazo — mowit do Francesca lub Lucia. — Po co
miatbym ucieka¢? W najSmielszych marzeniach nie moéglbym sobie wyobrazi¢ przyjemniejszej
wojny. Gdyby jeszcze...

Zaczynali rozmawia¢ o kobietach 1 musiala rezygnowac z przystuchiwania si¢ ich rozmowie.
Podejrzewata zawsze, ze chyba umyslnie wioda ja tak glosno; bawili si¢ jej rumiencami, jej
spuszczonymi oczyma, byli me¢zczyznami, a ona byta kobieta, na kto-

rg patrzyli dzien po dniu od dtugich miesiecy.

Pelaszce takze nie pozwalata zbyt czgsto kreci¢ si¢ koto nich — byta wojna, bali sie, kazdej chwili
mogli zging¢, ale to nie przeszkadzato im wodzi¢ oczyma za jej tyd-kami, widocznymi spod coraz
bardziej za krotkiej spodnicy. Rosta jeszcze, ale 1 na nig dziatat chyba ten czad, ktory zawsze unosi
si¢ w powietrzu tam, gdzie thumiony jest plomien. — Pelaszka! — mowita jej. — Wiesz, co
dziewczyna ma do stracenia. Uwa-



7aj!

— Co tez pani? — obrazala si¢ Pelaszka. Wodzita oczyma tylko za Emilem, 1 przed nim na pewno
nie zdotataby jej obronic.

Trzymanie tylu ludzi w Olszance okazywalo si¢ najwigksza lekkomys$lnoscig podczas... dzielenia
chleba. Wprawdzie otrzymywala wciaz jeszcze przydzial dla Andrzeja, ale ta skromna porcja nie
mogta wyzywi¢ trzech mezczyzn 1 Pelaszki, takze nie zameldowanej w Olszance. Czasem
otrzymywali kilka bochenkéw z patacu, ale byla to pomoc dorazna i niezbyt czesta, a jeS¢ chciato si¢
Zawsze.

Dzielac chleb byta pewna, ze wszyscy zalujg go najbardziej Dieterowi — byt

Niemcem, byl jednym z tych, ktorzy ponosili win¢ za to, ze tego lata nie byto juz zadnych zniw w
Zamojskiem 1 Bitgorajskiem, ze na pewno nie bedzie ich w roku przysztym, a jadt, a wyciagat reke
po chleb 1 musieli si¢ z nim dzieli¢. Nie przeczuwali wtedy, w jaki sposéb ich los zostanie zwigzany
z losem tego cztowieka.

Zima 1 wiosna minety szybko na staltym oczekiwaniu wiesci, dobrych — ztych stucha¢ si¢ nie
chciato, ale docieraly 1 one. Front zblizat si¢ coraz bardziej, nocami zdawato im si¢, ze stysza
odglosy armat, ale byto to tylko zZtudzenie; Niemcy zaczeli juz wprawdzie wywozi¢ na zachdéd swoich
Volksdeutschy z krwawo odebranych Polakom wsi, ale starczyto im jeszcze sity, aby przeprowadzi¢
najwiekszg z dotychcza-sowych obtaw w lasach janowskich 1 Puszczy Solskiej na zgrupowane tam
oddzialy partyzantoéw polskich 1 radzieckich. Potem, po latach, dowiedzieli si¢ z lektury pilnie
zbieranych ksigzek, ze byly to starannie przygotowane akcje ,,Sturmwind I" 1 ,,Sturmwind 1" —
wtedy jednak wiedzieli tylko tyle, ze na potudnie jada wciaz oddziaty SS 1 Wehrmachtu, ze okryty
kurzem ciggnal przez caly dzien janowska szosg sko$nooki korpus kawalerii kalmuckiej, siejac
poptoch nie tylko na wsi, ale i w patacu. Sam Gurtel stal na bramie 1 trzgsac si¢ ze strachu, bronit do
niego wstepu. Nocami ciggnety czotgi 1 dziata...

Mysleli, ze to juz front tak blisko. Pelaszka juz nawet zaczgta zbiera¢ si¢ do domu, gdy Emil
przyniost z Lichnowca wie$¢ o bitwie nad Branwig, o pierwszym — odpar-tym — niemieckim ataku
na partyzanckie pozycje.

Tego wieczora Emil wywotal jg do obory, gdzie indziej nie mogli swobodnie rozmawia¢. Muchy
ciely Laciatke, opedzalta si¢ niestrudzonym ogonem, bijac nim po bo-kach 1 zadzie. Ciepto buchajace

z jej ciala 1 won niedawno dojonego mleka usposabia-

ty sennie, 1 o tym najpierw pomyslatla — ze chciataby spa¢, zasnag¢ natychmiast 1 dlu-go si¢ nie
budzi¢.

Ale Emil od razu j3 zaatakowat. — Co zrobimy z tym cztowiekiem?
— Z kim? — zapytala, zeby zyska¢ na czasie.

— Z Dieterem. Nie moze... nie powinien u nas zostaC¢. Po akcji w lasach janowskich 1 Puszczy



przeczesza pewnie 1 inne lasy. Obecnos$¢ Dietera... oznacza w takim wypadku...

— Wiem, co oznacza w takim wypadku obecnos¢ Dietera — przerwata mu tagodnie. — I jak ty bys
to chciat zatatwic...

Milczat. Kropla potu $ciekata wzdtuz jego nagiej piersi, widocznej w rozpigciu koszuli.

— Jak bys to chciat zatatwi¢? — powtdrzyta pytajagcym tonem. — Nie mogtam si¢ na to zdecydowac
kilka miesiecy temu wobec tego obcego, zagrazajacego nam cztowieka, a teraz...

— Teraz zagraza nam jeszcze bardziej. — Druga kropla potu toczyta si¢ przez piers Emila, natrafita
na t¢ pierwsza, potaczyla si¢ z nig i sptyngty razem wilgotng struzka w Sciggnieta paskiem koszule.

— A jestesmy odpowiedzialni nie tylko za siebie, ale i za Helenkg, 1 za tamtych dwoch...

— Wiem — krzykneta — wiem! Nigdy nie przestaj¢ o tym mysle€. Ale jestem za staba... widocznie
jestem za staba, zeby cos postanowi¢. A ty? Ty potrafisz to zrobi¢?

Emil odetchnat gteboko. — Ja powinienem to potrafic.

— Ale nie potrafisz?

— Nie.

I dodat po chwili: — Myslatem, Ze razem... Zze razem zdobedziemy si¢ na to.

Potozyta mu dton na ramieniu, czuta przez wilgotng koszul¢ parowanie jego ciala, wieczor byt
duszny, muchy ciety nie tylko Laciatke. — Ciesze si¢, ze obydwoje nie potrafimy tego zrobi¢ —
powtorzyta cicho. — Moze. to si¢ obroci przeciwko nam, ale w tej chwili...

— Co w tej chwili?

Oparta czoto o jego rami¢, musiata zamilkng¢, bo bata si¢, Zze glos jej si¢ zalamie, ze si¢ rozplacze.
— Niech to bedzie glupie, niech to bedzie Smieszne... ale nie moge ratowa¢ zycia mego dziecka...
zabijajac drugiego cztowieka...

Milczat.

— Jak bedziemy zy¢, jak potem bedziemy zy¢, z jakimi mys$lami, z jakimi oczyma, jesli go zabijemy,
a okaze si¢ to niepotrzebne... nikt tu nie przyjdzie... nikt tu nie zagladnie...

— Jest wojna — odezwat si¢ wreszcie Emil, jakby zbierajac ostatek sit, bez nadziei jednak na to, ze
moga mu si¢ na co$ przyda¢ — jest wojna, a on jest naszym wrogiem. Przyszedt tu, nie my do niego,
ale on do nas... Po co tu przyszedt...?

— Wszystko to prawda — szepneta. — Wszystko prawda... Ale nie zrobimy tego, ani ty, ani ja...

— Trzeba z nim przynajmniej porozmawiac.



— Tak. Porozmawiam z nim — powiedziata jak w gorgczce. — Zaraz z nim porozmawiam...

Poszli obydwoje od razu na strych. Mimo otwartego okna panowal tam zaduch i upat zapierajacy
dech w piersiach. Lucio i Dieter, rozebrani do pasa, grali w karty.

Francesco pod oknem uktadal na jutro nastepng lekcje wioskiego. Erkaem lezat obok niego na
parapecie.

Zawstydzili si¢, kiedy weszta. Swojej nagosci 1 woni potu, ktéra musiata od razu uderzy¢ jej w
nozdrza; najpierw si¢ zawstydzili, dopiero potem w oczach Dietera za-czat si¢ rodzi¢ niepokd;.

— Muszg z tobg porozmawia¢ — powiedziala.

— Tylko ze mng?

— Tak, z tobg. Wiesz, co si¢ znowu zaczyna dzia¢ w naszych lasach.

— Co mozna wiedzie¢, jak si¢ cztowiek nie rusza stad na krok? — odpowiedziat
niedbale, ale oczy miat czujne, skupione, spojrzenie wbite w nig jak ostrze.

— W puszczy trwa wielka bitwa. Moze si¢ zdarzy¢, ze 1 nasz las stanie si¢ terenem obtawy... Do tej
pory Francesco i Lucio ukrywali si¢ u nas szczgsliwie. Wiesz, czego si¢ teraz boimy?

— Wiem.
— Czy wiesz takze, co powinni§my zrobic¢?

Nie odpowiedzial juz teraz ,,wiem", zamilkt, ale nie zdejmowat z niej spojrzenia, naga pier$ unosita
mu si¢ gwaltownie, jakby biegt 1 musial si¢ nagle zatrzymac.

Zwrocila si¢ teraz ku Wiochom. — Francesco! Lucio! Wy wiecie?
— Tak! — odpowiedzieli po bardzo dtugiej chwili.

— Styszates. Wszyscy myslimy to samo. Ale nie chcemy tego zrobi¢. Nie zrobimy, jesli nam
przyrzekniesz swoja lojalnos¢.

Wiosi zamrugali powiekami, Emil za jej plecami jeknat, jakby go kto$ uderzyt, Dieter patrzylt w nia,
wci3z tak samo czujnie 1 ostro.

— Lojalnos¢! Juz pewnie nikt nie wie, co to znaczy. Czy mozna posrod tego, co si¢ dzieje, méwic
nagle o lojalnosci? A jednak zachcialo mi si¢ o niej mowié. Dieter, mam mate dziecko,
prawdopodobnie stracitam me¢za — po raz pierwszy powiedziata to na glos, lecz cho¢ byla
przerazona brzmieniem tych stow, potrafita je nawet powto-

rzy¢ — prawdopodobnie stracitam meza... ale usituje uratowac co$ z tego §wiata, cos$, co pozwoli mi



nadal zy¢... Przyrzeknij mi, ze zachowasz si¢ lojalnie, ze jesli w koncu si¢ tu zjawia, nie pisniesz ani
stowa, nie ujawnisz si¢, zrobisz wszystko, co beda robi¢ Wtosi: materace na sztorc, 1 w okno! Na
dach1 na drzewa!

— Przyrzekam! — rzekt Dieter cicho. Oczy mu ztagodnialy, twarz stracita napig-

cie. — Przyrzekam!

— Pamigtaj! Wierzymy ci!

Odwrocita si¢ ku drabinie i1 napotkata spojrzenie Emila. Stawiala juz stopy na szczeblach, gdy nagle
podniosta gtlowe. — Pamietaj takze, ze Francesco bedzie ci¢ miat wcigz na muszce. Zaczniesz
krzycze¢ 1 nie skonczysz, zginiesz w pot oddechu.

Uptyneto kilkanascie dni wsrod strasznych wiesci z laséw janowskich 1 Puszczy.

Dieter stracit swg dawng swobode, z Wiochami prawie nie rozmawiat, od niej — gdy wchodzita na
strych — odwracat glowe.

Ktorej$ nocy rozlegto sie ciche pukanie do okna.

Zerwala si¢ z t167Zka, obtgkana nadzieja, 1 zanim Emil zdazyt wstac, otworzyta drzwi.
Ale zamiast cienia znajomej sylwetki zobaczyla kilka postaci, majaczacych pod $ciang.
— To my — odezwat si¢ jakby styszany juz kiedys gltos. — Koledzy Stasia.

Cofneta si¢ od progu, juz Emil stal za nig, juz Pelaszka zapalata lampe.

Byto ich trzech; dwéch znata, trzeci byt obcy. Wszyscy byli pokrwawieni, brudni, wyczerpani do
granic wytrzymatosci.

— Jest pan doktor? — spytali od progu.

— Nie — odpowiedziata. — Nie ma.

— Myslelismy... — zaczal ktorys.

— Nie byto go z wami?

— Nie... Od ubieglego roku... Tylko Achilles... kon pana doktora...
— Co... Achilles...?

— Przyszedt sam. Zaraz... kiedy to byto? Jako$ rok temu...

— Przyszedt sam... — powtorzyla.



— Tak. Musiat zbladzi¢. Jezdzit potem na nim nasz porucznik. Bardzo go lubit.
Ale 1 to nie pomogto...

— Co? W czym nie pomoglto?

Chtopcy zwiesili glowy.

— Zjedli go ludzie podczas tego okrazenia nad Tanwig... Kiedy robi si¢ ciemno w oczach od glodu,
czlowiek przestaje myslec...

— Rozumiem — przerwata. — Rozumiem.
Pelaszka rozpalata ogien, grzata wode, Emil przygotowywat bandaze.

Nad ranem powiedziala chtopcom: — Stasio lezy pod jodta. Zmart zaraz po waszym odejsciu.
Bedziecie przechodzi¢ koto tego miejsca, gdzie lezy. Nie mozecie tu zosta¢. Na strychu — podniosta
oczy — mamy dwoch dezerterow wtoskich 1 Niemca.

Jest u nas w niewoli. Lepiej, zebyscie stad odeszli. Emil przeprowadzi was na wie$, ma tam
znajomych gospodarzy. Moze tam przyjdziecie do siebie, a potem uciekajcie z tej okolicy.

Przez kilka dni byt spokoj, a potem w biaty dzien, w potudnie, przyszto tych czterech, prowadzac z
sobg Emila, pojmanego w lesie.

Nikt ich nie zauwazyl. Francesco byt w oknie strychu, Lucio 1 Dieter, jak zawsze teraz, grali w karty
— droga do Lichnowca 1 ta druga w glab lasu byty puste, prze-

swietlone jaskrawym, upalnym stoficem pierwszych dni pogodnego lipca. Oni przyszli zza domu,
wychylili si¢ z zarosli, prowadzac Emila i konie obeszli lesniczowke, zostawili konie za weglem 1 z
peemami w reku zmierzali do progu.

Emil krzyknat. Moze ci na gorze ustyszeli ten jego glos, wotajacy na alarm, przerwany natychmiast
uderzeniem, tak jak ona go ustyszata. Kiedy odwrdcita si¢ od kuchni, zobaczyta ich juz w drzwiach:
czterech Kalmukow z korpusu kawalerii doktora Dolla.

Krzykneta takze, krzykneta Pelaszka, pochylona nad wiadrem przygotowywanego witasnie picia dla
krowy, zaptakata Helenka.

Oni si¢ zasmiali. Krotko, triumfujgco, z radoscig! Skosne oczy zamienity si¢ w czarne szparki,
ktorymi zerkali jednak na kobiety, na dwie kobiety, napotkane nagle na ich wojennej drodze.

Popchneli Emila ku Scianie, kazali mu si¢ odwrdci¢ do niej twarzg. Belkotali co§ miedzy sobg w
swoim jezyku, znowu si¢ zasmiali z t3 samg dzika, niecierpliwg rado-

$ci3, a jeden, najstarszy sposrod nich, zwrdcit si¢ do niej 1 do Pelaszki po niemiecku:



— Ausziehen!

Stata jak sparalizowana, w$rodd zamazanych przed oczyma postaci Katmukéw zobaczyta nagle Emila,
odrywajacego si¢ od Sciany, a potem Emila powalonego uderzeniem kolb, Emila na ziemi,
zbroczonego krwig.

— Ausziehen! — wrzasnagt Kalmuk. Siegnat do piersi Pelaszki, rozlegt si¢ trzask dartego materiatu 1
ptacz Pelaszki, nagie cialo zaswiecito biela.

Kalmucy znowu si¢ rozesmieli, cicho jako$, z podnieconym pospiechem. Jeden zaczat si¢ rozbierac.
Zapamigtata ruch jego palcow przy guzikach, pospieszny, niecierpliwy.

I nagle w sieni rozlegly si¢ twarde kroki 1 niemiecki glos, wydajacy rozkazy, drzwi otworzyty sie
szeroko 1 stangt w nich Dieter, w mundurze 1 czapce, z r¢ka wzniesiong w pozdrowieniu. — Heil
Hitler!

— Heil! — wybetkotali zdumiemi Katmucy.

— Was ist denn? — Dieter rozejrzal si¢ po kuchni, jakby naprawde byt w niej po raz pierwszy. —
Na ja! — rozeSmiat si¢ hatasliwie 1 klepngt najblizszego Katmuka po plecach. — Aber sie werden
Kollegen dabei haben!

Mowit wyraznie, najprostszymi stowami, zeby mogli zrozumie¢. Ten, ktoéry umiat

po niemiecku, od razu zmarkotniat, pozostali — patrzac na jego twarz — takze.

— Kollegen! — powtorzyl Dieter. Znowu otworzyt drzwi 1 krzyknal przez nie kilka komend, jakby
kierowat je co najmniej do plutonu zotnierzy. — Schneller! —

krzyknat na koncu. — Schneller!
Rozlegty si¢ §pieszne kroki 1 na progu stangt Francesco z erkaemem w rgku.
— Schneller! — krzyknat jeszcze raz Dieter.

Zagrala seria, jedna 1 druga — Kalmucy, nie zdazywszy nawet podnies¢ rak do broni, run¢li na
podtogg.

Chwycita Helenke 1 wybiegta z nig do pokoju, wkopata jag miedzy pierzyny 1 poduszki, przykryta
sobg. Kiedy po dtugim czasie odwazyta si¢ wejs¢ do kuchni, Pelaszka szorowata podloge, zeby
usung¢ z niej Slady krwi, a mgzczyzni — wszyscy: Emil, Dieter, Lucio 1 Francesco — kopali dét pod
jodia, pod ta sama, pod ktéra pochowali Stasia, tylko z drugiej strony. Pobici Kalmucy lezeli obok,
twarza do ziemi, rowno wtozeni, pozbawieni swoich ostatnich gestow.

Mogli, ale nie chcieli wyry¢ ich nazwisk na korze — po co, z jakiego powodu miatby ich tutaj kto$
wspomina¢ lub pamietac...?



Dieter wrocit potem na strych, nie przynaglany przez nikogo zdjat kurtke, przeta-sowat karty,
wyciagnat z nimi dton do Lucia, Zzeby przetozyt. Tylko Francesco, wcigz trzymajacy si¢ blisko okna 1
zlozonej na parapecie broni, wstydzit si¢ teraz jakby troche tej gotowosci, ale jej nie zaniechat.

A potem... miat t¢ bron najblizej, chciat jeszcze raz by¢ zolnierzem, 1 doczekawszy konca wojny,
jednak go nie doczekat.

Podczas tej strzelaniny, miedzy oddziatem Jamrozg a ostatnig grupa Niemcow, ktora byla jeszcze w
Lichnowcu, Dieter nie opuscit strychu, nie zaprzestal tasowania kart. Potem, kiedy juz najpewniej i
nieodwotalnie wrocita Polska, kiedy po kilka razy dziennie biegali do Lichnowca po nowiny, nie
chciat opuszcza¢ go takze, w dalszym ciggu niespokojny o swoj los. Poszta wtedy do zandarmerii
wojskowej, ztozyta odpowiednie o§wiadczenie, 1 z tym dokumentem miat Dieter pod opieka Emila
wyruszy¢ do Lublina, a stamtagd do oswobodzonej Austrii.

Bo Emil takze odchodzit z Olszanki. Zobaczyt polskie wojsko, polskie wojsko gnajace NiemcoOw na
zachod, 1 nie bylo sity, zeby go powstrzymac, a takze potrzeby, zeby byt tu, a nie tam.

Przyszedt do niej ktorego$ dnia, wrociwszy z Lichnowca, obtgkany radoscia, z twarza, jakiej u niego
dotad nie widziata. — Id¢! — zawotat.

Objeta go catego wzrokiem — chtopca, ktory przy niej, w jej oczach, stat si¢ mez-
czyzng — 1 powiedziata tak, jak nalezato: — IdZ!
— Nie bedzie pani miata zalu, Zze zostawiam teraz... ze zostawiam panig 1 Helenkg..,?

Usmiechnegta sie, nie chciata, Zzeby si¢ o nig niepokoil. — Jak tylko bedzie mozna dosta¢ si¢ do
pociagu, wracam do ojca.

— A Lucio? — zapytal, nie patrzac na nig.

— Lucio pojedzie z nami. Nie ma jeszcze wolnej drogi do domu. Emil! — zawota-

ta cicho. — Co ci przychodzi do glowy?

— Przepraszam.

— Mysl o tym, ze nadszedl najpigkniejszy dzien w twoim zyciu. Nie wiem, czy znajdziesz pocieche
w zabijaniu, 1 nie chciatabym jej dla ciebie. Ale musisz tam doj$¢, musisz tam by¢, postawi¢ swoja
obcg nogg na ich ziemu, tak jak oni postawili swoja na naszej. To ich bardziej zaboli niz §mierc.
Pocatowal Helenke, ktora si¢ rozptakata 1 nie chciata go pusci¢. — Kiedy wrocisz?

— pytata. — Kiedy wrécisz?

— Niedtugo! — Emil postawit jg na ziemi 1 czekat teraz, zeby ona podata mu reke.



Ale ona go objeta 1 na krotka chwile przytulita do piersi. — Wracaj zdrowo!

Nie wiedziala nawet, jak to si¢ stalo, ze czekanie, ktore w ciggu ostatniego czasu byto trescig jej
zycia, przemienito si¢ teraz w czekanie na Emila, moze nie tak od razu na Emila, tylko na kogo$, kto
musial 1$¢ 1 kto miat wroci¢ po walce, po zwyciestwie...

Przeniosty si¢ teraz z Luciem — Pelaszka juz byta w swojej wsi — do ojca, ktére-go nie zastata
jednak w domu. Drzwi otworzyta jej Leosia. Najpierw sptakata si¢ na jej widok 1 dlugo calowata
Helenke, a potem wykrztusita, ze pana doktora nie ma, ze takze poszedt.

— Dokad?
— Do wojska. Teraz wszyscy id3.
— Wszyscy? — zapytata ostroznie.

— No... moze nie wszyscy. Pan doktor moze by si¢ tez zastanawial... bo to takie wojsko... nie kazdy
wierzy, ze nasze... ale inaczej tam by nie doszedt. Do tego jakiego$ Eisenach, panienka wie...

Zaczgta ja tak nagle nazywac, teraz, kiedy nie byto juz ku temu zadnego powodu.

— Panienka wie — powtdrzyta — on pochodzit z Eisenach. Jakos$ tak rok temu wzieli go jednak stad
na front wschodni, ale jesli go tam sprawiedliwos¢ nie tkneta, to wroci do tego swojego Eisenach...
Pan doktor go tam znajdzie.

— A Sara Gliksman? — spytata cicho.

Leosia przezegnata si¢ szerokim zamachem ramienia, jakby tym gestem wypedza-
ta z kazdego kata cien starej Zydowki. — Sara Gliksman nie Zyje.

— Zmarta na strychu?

— Nie. Przezyta do konca wojny. A jak tylko weszli Rosjanie z naszym wojskiem, pan doktor
odsunal szafe 1 sprowadzit j3 na dot. Posiedziata w ogrodku, przeszta si¢ naokoto domu. Tylko nic
nie mowita, 1 tak jakby nie widziata, ani mnie, ani pana doktora. Bylo tak ze trzy dni. Coraz lepsza
si¢ robita, wiatr ja owial, od stonca zaraz innego koloru nabrata, pan doktor si¢ cieszyt. Ale
nastepnego dnia, kiedy byt jeszcze w szpitalu, otworzyta furtke, wyszta z ogrodka i1 poszta na rynek.
Usiadla na kupie gruzoéw, na popalonych cegtach, 1 tak ja ludzie znalezli, juz zimng. Pewnie... —
Leosia nabrata oddechu — pewnie wzig¢to j3 to, ze na miejscu jej domu trawa gdzieniegdzie juz
porosta, nawet brzozka si¢ zasiata... nie dla jej serca byt ten widok. Zimna juz by-

ta, kiedy jg znalezli.

Zobaczyta przed sobg Sare Gliksman w starej peruce, z ktorej odleciat — na zawsze odleciat —
ptak...



Leosia konczyta: — Ona umarta juz pie¢ lat temu. Oddychata, jadta, ruszala sie, ale juz nie zyta. To
pan doktor powinien byt od razu wiedziec.

Zanmm ruszyta ofensywa styczniowa, dostata od ojca dwa listy i kartke od Emila.

Potem byly juz tylko komunikaty z frontu, radio 1 gazety, a takze praca, musiata od razu znalez¢ sobie
jakie$ zatrudnienie, miata na utrzymaniu nie tylko Helenke, ale tak-

ze Leosie 1 Lucia, ktory otrzymal wprawdzie zasitek 1 ubranie, ale to nie zaspokajato jego potrzeb.

Wieczorami uczyt ja 1 Helenke wtoskiego, przejal ten obowigzek po Francescu i wykonywat go
sumiennie. Sam nauczyt si¢ juz wcale niezZle moéwi¢ po polsku 1 nie miat wigkszych trudnosci w
porozumiewaniu si¢ z Leosig. Spowazniat 1 jakby wydoroslat. Musiala nim wstrzasnag¢ $mierc

Francesca, bezsensowna 1 niepotrzebna §mier¢ w przededniu zakonczenia wojny. Nigdy nie mowili
na ten temat, ale byt on zawsze obecny w ich rozmowach.

I uczucie do niej stato si¢ teraz inne, nie uzewnetrzniane stowami, nie wyrazajace si¢ szukaniem
okazji do zblizen 1 ustepstw z jej strony. Zajat si¢ domem, zaniedbanym przez doktora w czasie
wojny, naprawit dach, ptot w ogrodzie, wymalowat kuchni¢ i jadalny poko6j, w ktorym wszyscy
przesiadywali. Leosia byta nim zachwycona. —

Gdzie si¢ pan tego wszystkiego nauczyt? — dziwila sie.

— Nie uczylem si¢. Jak si¢ musi, to si¢ umie.

Przymykat swoje orzechowe oczy, catowatl Leosie w rgke. — Leozija! — mowit.

— Czy naprawde nie mozna mnie kochac?

— A kto tak méwi? — oburzata si¢ Leosia.

Podnosit na nig wzrok, wskazywal ja oczyma!. — Ona. Ta twoja panienka. Nie moéwi tego na gtos,
ale mysli. Wiem, ze mysli.

— Ona nie jest panng — thumaczyta Leosia oglednie. — Ma dziecko.
— Zabiore jg razem z dzieckiem. Leozija, wytlumacz jej, ze nikt nie bedzie jej tak kochat, jak ja!

Leosia nie starata si¢ jej tego wytlumaczy¢. Odchodzita zaraz do kuchni, stwarza-jac im — jak sie¢ jej
zdawalo — okazje do swobodnej rozmowy.

A rozmowa byta krotka. Mowita mu, jak tyle razy przedtem: — Maria czeka na ciebie.
Zawsze chciato jej si¢ wtedy dodac, Ze 1 ona czeka — ale na kogo? Na kogo?

Kiedy droga na potudnie byta juz wolna, odwiozta Lucia do Warszawy, odprowadzita na dworzec.



— Bede pisat do ciebie — wotal z otwartego okna wagonu. — Bedg czgsto pisat.
Moze si¢ namyslisz!

Ale napisat tylko raz. I bylo w tym liscie jedno wazne zdanie: ,,Maria czekata na mnie"'.
Odpisata, ze zyczy im szczgscia.

Ojciec po zakonczeniu wojny dotart do Eisenach. Z polska misjg repatriacyjng znalazl si¢ w strefie
amerykanskiej 1 mimo nawatu zaje¢ zdotal uzyska¢ jeden dzien urlopu. Zanim wrécit, opisat ten dzien
doktadnie w liScie. Zachowata ten list 1 nieraz odczytywata, kiedy ojciec juz nie zyl 1 nie mogl
opowiadac¢ bez konca Helenie 1 Agnieszce, jak to szukal w Eisenach cztowieka, ktory sadzit, ze jak
si¢ bedzie czesalo ziemi¢ ognistym grzebieniem, to si¢ osiggnie na niej tad 1 pigkno.

W tych wczesnych tygodniach powojennych Niemcy byty kupg gruzéw, porzuco-nych wsrod ruin
poduszek, ksigzek, srebrnych tyzek 1 pobitej porcelany. Nawet w miasteczkach 1 wsiach nie tknigtych
bombardowaniem miato si¢ wrazenie, ze pyt ceglany przysypat twarze ludzi, cho¢ w istocie byt to
lezacy na nich grubg warstwa strach.

Ojciec przyjechat do Eisenach amerykanskim jeepem.

Zolierz, ktory go zabral, przez cala droge czestowal go papierosami i pieprznymi historyjkami z
Wirginii, skad pochodzit. Papierosy doktor palit, z historyjek niewiele rozumiat, jedynie ze sposobu
opowiadania 1 ze $miechu zotnierza wnioskowatl, ze mu-szg by¢ one pieprzne. Widok Eisenachu,
schludnego 1 spokojnego nawet w ten burza-

cy wszystko czas, uderzyt go kamieniem w piersi.

,,Ich habe in Eisenach die Schule besucht und mein Brot vor den Turen ersungen", przypomniat sobie.
Zaczat pyta¢ o dom Lutra.

Pokazano mu narozny budynek z pruskiego muru z oknami o matych szybkach.

Patrzac na kamienny prog przy drzwiach wcale nie doznal wzruszenia na mysl, ze, by¢ moze, jest to
ten sam prog, na ktorym staly stopy wielkiego, a przynajmniej przez histori¢ ludzkosci zapamigtanego
czlowieka, lecz natychmiast przeniést wzrok na sg-

siednie domy. Kt6ry z nich moze by¢ rodzinnym domem Wernera?

Maty porucznik wspominat zawsze, ze wychowat si¢ naprzeciwko domu Lutra —

tam wigc ojciec skierowatl najpierw swoje kroki.

Byla to waska kamieniczka ze sklepem spozywczym na dole, w ktorym za cate zaopatrzenie miaty
teraz wystarczy¢ pozostato$ci po reklamach Oetkera 1 Meinla. Zapukal do mieszkania za sklepem;
drzwi otworzyla mu mtoda kobieta w turbanie z kra-ciastego szalika na glowie i1 cofngta si¢
wylekniona na widok munduru.



Ojciec wymienit nazwisko Wernera. Kobieta uspokoita si¢ natychmiast, wyszta nawet na podworze,
a stamtad na boczng uliczke, zeby mu pokazac¢, gdzie mieszka

,Familie Breitkithn" — tak, w tym malym domku z ogrédkiem (ktory nie stal wcale naprzeciwko
domu Lutra, ten splendor sgsiedztwa maty porucznik sobie wymyslit, byt

mu widocznie potrzebny).
Na rogu uliczki Zotnierze amerykanscy rozdawali z samochodu ci¢zarowego chleb.
Doktor wymingt zbiegowisko wokot wozu, otworzyt furtke do ogrodka, przyjrzat

si¢ szklanym kulom, zdobigcym trawnik, gipsowemu karzetkowi przy krzaku rézy, 1 zapukat do drzwi.
Dtugo czekat, zanim ustyszal powolne kroki, zmierzajace do progu.

Otworzyta mu mata staruszka, takze w szaliku na gtowie. Wycierata rece w fartuch 1 ze zdziwieniem
patrzyla na przybysza.

— Chciatbym si¢ zobaczy¢ z Wernerem — powiedziat.

— O, pan zna Wernera? — ucieszyla si¢ staruszka. — Opa! — krzykneta w gtab domu. — Chodz tu
predko! Jest tu kto§ od Wernera.

Poprzedzany odgtosem starczego cztapania zjawit si¢ na progu siwowlosy mez-

czyzna w koszuli 1 kamizelce, opuscit gtlowe, zeby mu si¢ przyjrze¢ znad okularow.

Dtugo milczal. — Pan... Amerykanin? — zapytat z wahaniem.

— Polak.

— Skad Amerykanin! — staruszka cofngta si¢, wskazujac gosciowi wejscie w gltab mieszkania. —
Opa, skad Amerykanin? Werner przeciez byl w Polsce. Moze leczyl pai“a? Ja wiedzialam, ze jego
beda wszyscy dobrze wspominac.

— Byl komendantem szpitala, w ktorym ja przed wojng bylem dyrektorem — powiedzial jej ojciec 1
usiadl na podsunigtym mu krzesle. — Czy... zastatem go w domu?

Staruszka zamrugata powiekami, poprawita szalik na gtowie. — Wernera?
— Wernera.

— Nie — szepngta. — Nie.

— Jeszcze nie wrocil?

— Jeszcze nie wrocit.



— Oma! — zaczat staruszek, ale rzucita mu krotkie spojrzenie, wiec zamilkt.

— Pan znat Wernera! — zwrdcita si¢ znéw do ojca.

- Moj Boze, jakie to szcze-
scie, ze pan do nas przyszedt! Niech pan co§ opowie! Moze to pan gral z nim w szachy...?
— Ja. — Ojciec czut, ze go dtawi co$ za gardlo. — Ja. Pisat o tym?

— Czy pisalt? W kazdym liscie! CieszyliSmy si¢, ze nasz chtopiec ma mite towarzystwo. To nasz
wnuk — powiedziata po chwili.

— Nic... wigcej nie pisat?

— Och, o wszystkim, o wszystkim pisat: ze ludzie chorua... I pan — usmiechneta si¢ zalzawionymi
oczyma — pan z tak daleka, zeby go zobaczy¢... Tylko po to do Eisenach?

— Tylko po to.

— Opa! — Staruszka wyjeta z kieszeni fartucha chusteczke 1 wytarta oczy. —
Styszates? Az z Polski tylko po to! Pamigtajg go tam ludzie.

— Pamigetajg.

— Ja wiedziatam... — powtarzata stara kobieta. — Ja wiedziatam...

Patrzac w jej wyblakle, zaczerwienione od tez oczy, ojciec powiedziat nagle: —
Uratowat Zycie jednej Zydowce.

— Judin...? — powtorzyta staruszka troche zaskoczona, niezbyt pewna, czy to ty-tut do chwaty. —
Judin?

— Tak. Uratowata sie dzieki niemu.

Skrzypnety drzwi wejsciowe, rozlegty si¢ kroki w sieni. Podniost si¢ z krzesta.

— Zatuje, Ze go nie zastatem.

Ale staruszka juz go nie stuchata. — Trudi! — wotata, biegngc ku drzwiom. —

Pan przyjechatl az z Polski, zeby odwiedzi¢ Wernera...

Kobieta, ktora stangta w progu, nie byta juz mtoda. Siwe wlosy wymykaty sie jej spod szalika, ale
trzymata si¢ prosto i nie lekliwe rzucita mu spojrzenie. Z dwoma bochnami chleba przed sobg weszta

do pokoju. — Mein Sohn ist gefallen — powiedziata twardo. — Die armen alten Idioten wollen nicht
daran glauben.



— Trzeba byto im powiedzie¢! — upieraly si¢ po latach Helena 1 Agnieszka. —

Dlaczego im nie powiedziates?

— Nie wiem — odpowiadat dziadek. — Nie wiem...

I Emil byt przez kilka tygodni po zakonczeniu wojny w Niemczech. Doszedt tam, do samego Berlina,
1 tak jak mu powiedziata, postawit swoja obcg noge na ich ziemi 1 widziat, ze boli ich to bardziej niz
sSmierc.

A pewnej nocy zapukat kto§ do drzwi domu, w ktorym byty tylko we trzy, trzy kobiety: stara, mtoda 1
dziecko.

Dtugo si¢ nie odzywaty, czasy nie byly jeszcze spokojne.

— Ja otworze — zdecydowata si¢ wreszcie Leosia.

— Nie! — krzykneta. — Niech Leosia zapyta najpierw przez drzwi.
Przybiegta zaraz zdyszana. — Stuchaj — wotala przez sien — to Emil!

Znata go z opowiadan jej 1 Helenki, wiedziata, ze bedzie rado$nie witany. Ale drzwi nie otworzyla,
chciata, zeby ona uczynita to sama.

Zerwala si¢ z t07Zka, narzucila szlafrok. Zbudzona Helenka biegta za nig.

Emil w mundurze, z dwoma gwiazdkami na ramieniu, wydal im si¢ zrazu kim$ obcym, ale skoro tylko
si¢ odezwal, skoro si¢ usmiechnat 1 wzigl Helenke na rece, stat

si¢ w jednej chwili dawnym Emilem z Olszanki, najblizszym cztowiekiem na §wiecie, z ktorym si¢
przezyto kawat najtrudniejszego zycia.

Wiele godzin z dwoch dni urlopu, ktore dostat przed zgloszeniem si¢ w jednostce w Bieszczadach,
strawit na przygodnych ciezarowkach, ktorymi udalo mu si¢ dotrze¢ tam, dokad dotrze¢ pragnat.
Zakurzony 1 brudny myt si¢ teraz w tazience, nie przestajac opowiadac.

— Chyba jeszcze wyrostes? — powiedziata.

— Ja? — zarumienit si¢ gwattownie. — Juz nie rosng.
— Ile ty masz teraz lat?

— Dwadziescia trzy — odpowiedzial z duma.

— A ile masz gwiazdek? — dopytywata si¢ Helenka.

— Gwiazdki mam dwie. Ale bedzie wiece;j.



— Potrafi¢ je policzy¢?
— Potrafisz.

Spedzit u nich cudowny, dtugi dzien, przespal noc nareszcie w prawdziwym 16zku, a rano zaczal
znowu sposobi¢ sie do drogi.

— Kiedy wrocisz? — zapytata Helenka.

Zapinat pas, skora trzeszczata cichutko, wydawata ostry, nie wywietrzaty jeszcze odor, by¢ moze byt
to nowy oficerski pas Emila, noszony od swieta.

Podnidst glowe, usmiechnat si¢ do dziecka (na nig nie patrzyt). — Jak tylko bede mogt. I... jesli tu
bedzie si¢ na mnie czekac.

Helenka klasngta w raczki. — Ja bedg czekac.
Dopiero teraz spojrzat na nig. Byt blady, usta mu drzaty. — A pani?
Dtugo nie odpowiadata, a on stat 1 czekat.

— Emilu — powiedziala wreszcie, patrzagc mu w oczy uczciwie 1 godnie — jesli bede mogla
pokocha¢ drugiego mezczyzne, to na pewno bedziesz nim ty.
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— No 1 wreszcie widziale$ ten strych — odzywa si¢ Agnieszka, niezbyt taktownie 1 wobec matki, 1
wobec Renata, kiedy siedzg juz wszyscy w samochodzie i jadg w strong Krasnika.

Renato mruczy co$ pod nosem, usta ma lekko obrzmiate od catowania. Patrzac na nie, Agnieszka
mysli w poptochu o wtasnych wargach, catowali si¢ na pustej szosie po odwiezieniu Kacperskiego
do Janowa, zarliwie 1 w skupieniu, tak jak Renato zwykl to czyni¢, aby go nie mozna bylo
zapomniec...

Agnieszka wyjmuje puderniczke 1 przyglada si¢ swojej twarzy, ustom, na ktorych nie ma juz sladu
szminki, oczom. Zatrzaskuje puderniczke, wrzuca jg do torebki.

— Mamo — méwi — ja bym co$ zjadta. Gonisz mnie od' rana po jakichs Jano-wach...

Zofia nie styszy. Prawym brzegiem szosy, plecami do nich, idzie jaki§ cztowiek z torbg przerzucong
przez rami¢. — Zabierzmy go — mowi cicho.

— Przeciez to ten sam — zdumiewa si¢ Agnieszka, gdy Renato mija go 1 zatrzymuje przed nim woz.
— No wlasnie. — Zofia otwiera drzwiczki, czeka, zeby 1dagcy zrownat si¢ z nimi.

— Podwieziemy pana!



Czlowiek z torba przerzucong przez rami¢ zatrzymuje si¢ na brzegu szosy, jakby go kto$§ uderzyt.
Przez dtuzszy czas nie moze nic powiedzie¢, az zdumiona Zofia czuje si¢ zmuszona powtorzyc
gltos$niej: — Podwieziemy pana! Niech pan wsiada. Znowu z jabtkami dla wnuczki?

— Ja tylko do pekaesu — broni si¢ stojacy na drodze cztowiek. — To juz tylko kilka krokow.

— Podwieziemy pana do Krasnika. Przeciez juz si¢ prawie znamy. Wczoraj widzialam pana w
kawiarni, powiedziano mi nawet, jak si¢ pan nazywa... Tu wszyscy pana znaj3, panie Klimecki.

Klimecki u$miecha si¢ z wyraznym skrepowaniem 1 niezr¢cznie pakuje si¢ do wo-zu na zrobione mu
przez Zofi¢ miejsce. — W takiej malej miejscowosci jak Lichnowiec wystarczy, zeby kto pobyt w
niej przez tydzien, 1 juz go wszyscy znaja, a co dopiero tyle lat...

Teraz go zapytam, mysli Zofia, teraz go zapytam. Na pewno widziala juz gdzie$ t¢ twarz. Gdzie?
Kiedy? W jakich okoliczno$ciach? Ale Klimecki uporczywie patrzy w okno, jakby nigdy nie widziat
tej drogi, jakby jechal nig po raz pierwszy.

— Prosze pana... — zaczyna Zofia, ale nie ma odwagi skonczy¢.

— Przyjdziesz? — pyta Renato bardziej oczyma niz wargami.

— Przyjde — szepcze Agnieszka.

Gdzie? Kiedy? Ta twarz byla wtedy mtoda, ale musiatlo w niej co$ przetrwac¢ do dzis, skoro ja
pamigeta, jej rysy, oczy, ich wyraz... — Pr-osz¢ pana... — zaczyna znowu.

I nagle tamten cztowiek odwraca si¢ 1 z bliska, dotykajagc prawie ramieniem jej ramienia, pyta: —
Znalazta pani grob swego meza?

Tylko do Renata nie docierajg te stowa, prowadzi dalej spokojnie woz drogg oswietlong ostrym
stoncem.

Zofia nie moze ztapac¢ tchu, w samochodzie brakuje jej nagle powietrza, z trudem wyciaga dton, zeby
opusci¢ szybe.

— Mamo! — krzyczy Agnieszka. — Styszatas?
— Styszatam — odpowiada stabo. I zwraca si¢ do Klimeckiego: — Jak to... ,,grob mego meza"...?
— Myslatem, Ze po to tu pani przyjechata.

— Ja... ja nie wiedziatam, ze gdzies tu... ze gdzie$ tu jest grob mego meza... Nie wiem, kiedy 1 gdzie
zginal...

— Jak to? — Klimecki unosi si¢ na siedzeniu. — Przeciez wtedy w czterdziestym trzecim, kiedy
Niemcy tak tu szaleli z wysiedlaniem, maz pani, doktor z Olszanki, tak? — pyta, pragnac si¢ upewnic.



— Tak, doktor z Olszanki.

— Maz pani wracat do lasu... miat konia, tego pieknego konia mtode;j pani z pata-cu...
— Tak — szepcze Zofia — tak.

— Odprowadzal go ten chtopiec od was. Z dzieckiem...

— Tak! — krzyczy Zofia. — Tak! Renato, zatrzymaj woz!

— Zatrzymaj wo0z! — powtarza Agnieszka.

Klimecki zaczyna teraz mowi¢ szybko, r¢ce mu si¢

trzesa, oczy ptong. — Przechodzili kolo mego domu, mieszkatem wtedy przy bocznej drodze do
Janowa, widziatem ich przez okno, od razu domyslitem si¢ co 1 jak, powiedzialem nawet do Zony, ze
dobrze... ze ten chtopak 1 dziecko... dla niepoznaki...

czas byt taki niedobry. Ale nie zdazyliSmy nawet zjes¢ kolacji, jak ten chtopak z dzieckiem dobija si¢
naraz do drzwi 1 krzyczy, ze ledwie si¢ z doktorem rozstal i do domu zawrocit, ustyszat w lesie
stato si¢ co ztego z doktorem. Poszedtem razem z nim, Zzona nie chciala mnie pusci¢, ale za to
wszystko dobro, co tu doktor ludziom wyswiadczyl, rozumiatem, ze nalezy mi si¢ iS¢, ze nie mozna
chtopaka samego zostawiaC. Zreszta papiery mialem w porzadku, pracowalem w majatku w ce-
gielni, sam treuharder na papierze mi si¢ podpisat, miatem co pokaza¢, jakby mnie kto zaczepit. A
chtopak trzast si¢ caty 1 ptakal. Poszedlem razem z nim i1 nawet nie szukalismy dlugo, lezat pod
drzewem, postrzelany jak sito, musieli po nim kilka razy serig przejechac, juz nie zyt.

— Mamo — szepcze cicho Agnieszka, przechyla si¢ przez oparcie, dotyka dtoni matki.
— Nic, nic. — Zofia ma oczy suche. — Niech pan méwi dale;.

— Kon, najwidoczniej sptoszony strzatami, poszedt w las. BaliSmy si¢, zeby tamci nie wrdcili,
chtopak mowit, ze nikogo nie widziat, tylko nagle odezwaly sie¢ strzaly, mogli jeszcze gdzie$ byc,
ukryci w krzakach. Ale trzeba bylo co$ zrobi¢ z cialem, nie moglis$my go tak zostawi¢, w nocy moze
jakies psy albo lisy... lato byto gorace...

— Mamo! — Agnieszka kleka na siedzeniu, przechyla si¢ ku matce. Zdumiony Renato nie rozumie nic
z tego, co si¢ dzieje, patrzy pytajaco na Agnieszke, ale ona nie zwraca na niego uwagi.

— Niech pan méwi1 dalej! — szepcze Zofia. — Niech pan moéwi dalej!

— Ja chcialem ciato zabra¢ najpierw do siebie, a potem, nastepnej nocy, prze-transportowaé do
Olszanki. Ale chtopak powiedzial, ze musimy go zaraz na miejscu pochowac, ze tak bedzie lepie;.
Nie wiedzialem, dlaczego tak miato by¢ lepiej, ale nie bylo czasu na rozmyslanie. PrzykryliSmy ciato
ziemig, nie mieliSmy czym kopa¢, wigec rgkami przykryliSmy ciato ziemig, a nastepnego dnia
chcieli$my zrobi¢ doktorowi gréb jak nalezy.



— I wtedy przyszedt pan z Emilem do Olszanki — mowi Zofia cicho.

— Tak. Przyniostem dziecko. Chitopak si¢ do niczego nie nadawat. Balem si¢, ze mi zemdleje po
drodze, nie moglem go pusci¢ samego. Dziewczynka ptakata...

— Chorowata potem dtugo.
— Musiata si¢ wtedy przestraszy¢. Mowilismy o tym z zong.

— Pan wie, gdzie jest ten grob? — pyta Zofia, wciaz jeszcze bardzo spokojna, ale jest w tym spokoju
cos takiego, ze Agnieszka przechyla si¢ jeszcze bardziej przez oparcie 1 ogarnia matke ramieniem.

— A jakze! — obraza si¢ prawie Klimecki. — Przeciez krzyz tam postawili§my 1 tabliczke. Ludzie
znali nazwisko, wiedzieli, ze doktor byt bratankiem naszego lesniczego. Tylko imienia nikt nie znat.
Na kazde Zaduszki dzieci tam kwiaty sktadaja, nasza szkota o to dba...

— Powiedz, zeby Renato zawrdcit — mowi Zofia do Agnieszki.

Dopiero teraz trzeba Wlochowi wyjasni¢ sytuacje. Agnieszka stara si¢ to zrobi¢ jak najkrocej, ale
jednak nie udaje jej si¢ oming¢ pewnego szczegotu. — Ten cztowiek wie, gdzie jest grob doktora.
Wie, gdzie 1 kiedy zginat.

— Jedziemy tam?

— Tak.

Renato zawraca. Dopiero po chwili pyta: — Wigc gdzie 1 kiedy? Chcialbym o tym powiedzie¢ ojcu.
Uratowat mu przeciez zycie.

— On nam pokaze gdzie. Przy jakiej$s bocznej drodze do Janowa. A kiedy...? Wtedy, gdy wracal do
lasu...

— Przeciez nieraz si¢ to zdarzato?

— Gdy przyprowadzit twego ojca 1 Francesca do Olszanki 1 potem wracat do lasu.
Wtedy to sig¢ stato.

— Wtedy — méwi Renato.

— Wtedy — powtarza jeszcze raz Agnieszka.

Jada znéw w strong Janowa. Klimecki wskazuje boczng droge, w ktorg musza skreci¢, potem dom,
gdzie przedtem mieszkal, w koncu las, przetrzebiony tak samo, jak Olszanka, ale ratowany teraz
sosnowym mtodniakiem.

— To tuta) — mowi Klimecki.



Wysiadaja, idg za nim w milczeniu.

Po co zgodzitem si¢ zostac tu jeszcze na dzis? mysli Renato. Nie wiedzialbym i ojciec nigdy by nie
wiedzial. Co teraz zrobi¢ z tg3 wiadomoscia, jak patrze¢ w oczy tej kobiecie? Dobrze, ze
przynajmniej nie wie nic o ojcu, o Carli, o hotelu w Ostii... Dobrze, ze przynajmniej tego nie wie...

Agnieszka wsuwa dton pod rami¢ matki, chce, zeby si¢ na niej oparta, mysli, ze bedzie jej to
potrzebne. Ojciec Heleny byt dla niej dotad postacig prawie ze historycz-ng, prawdziwe zycie matki
zaczynato si¢ od malzenstwa z ojcem, czy mogto jg przedtem taczy¢ co$ z innym cztowiekiem? A oto
nagle materializowat si¢, pod wzgorkiem ziemi, ale jednak byl, istniat, w jakis sposob wracal w ich
zycie. — Moja kochana! —

mowi do matki. Prowadzi pod r¢ke te niedorosta dziewczyne, chciataby zmniejszy¢ jej bol, wzigé go
na siebie, jest silniejsza, wydaje jej sie, ze jest silniejsza, ze moglaby wiecej zniesc.

— To tuta) — mowi Klimecki. Prowadzi ich teraz waskag Sciezka miedzy niskimi sosnami, pachnie tu
igliwiem i mchem, z drzew opodal dochodzi nawotywanie wilgi.

— Tutay!

Na matej polance stoi jedna jedyna brzoza, uratowana przy wyrebie przez to, ze byl pod nig ten grob.
Ostania go teraz dtugimi gateziami, 1 tutaj Renato mysli, jak przy grobie Francesca, ze doktor stat sig,
7e co roku staje si¢ jej mtodymi lis¢mi... Grob jest niewysoki, ale starannie utrzymany, oblozony
darnig, jeszcze ze sladami jakiej§ wig-

zanki nieSmiertelnikow, ztozonej na ostatnie Zaduszki. Na drewnianym, poczerniatym od deszczu
krzyzu krotki napis: DOKTOR ZAWISTOWSKI, a pod nim, mniejszymi literami: Swojemu
Doktorowi ludnos¢ Lichnowca i okolicy.

Wiec to jest tak... to byto tak... Zofia jednak musi oprze¢ si¢ na ramieniu Agnieszki. To byto tu...
Przez dhugie lata starala si¢ wyobrazi€ sobie te chwile, zaptakac nad nig, 1 oto odnajduje jej slad, gdy
jest juz na to za pozno, gdy tak wiele spraw stato si¢ juz przesztoscia 1 ta jest po prostu jedng z nich,
moze najbolesniejsza, moze najbardziej dotkliwa... Tylko dlaczego serce ¢mi jak urazony nagle zab,
dlaczego $wiat traci swojg barwe¢ 1 won, dlaczego chciatoby si¢ to, co nieuniknione i dokonane,
zatrzyma¢, odwroécié, odwotaé, walac czolem w ziemi¢, w t¢ darn, oddzielajagca cztowieka od
czlowieka, zycie od §mierci...

— Jak pani widzi — odzywa si¢ Klimecki — nikt tu nie zapomniat o doktorze.

Tyle lat... Jest takie prawo, Ze 1 cmentarze mozna zaora¢ po dwudziestu pieciu latach, ale ten gréb ma
tu swojg wiecznos$¢, nikt go nie zrowna z ziemig.

— Dzigkuje — szepcze Zofia. — Dzigkuje!
— Ja takze nie mogtem z poczatku pani pozna¢ — decyduje si¢ Klimecki na zwie-rzenie. — Juz

wczoraj w samochodzie, pierwszy raz, ale nie bylem pewny. Potem po potudniu, w kawiarni... juz
chyba wiedzialem, ale nie miatem odwagi zaczepi¢. No 1 mys$latem, ze pani wie.



Potrzasneta gtlowa. — Nie wiedziatlam. Uznano meza za zaginionego. Wysztam po raz drugi za maz
— A ten chiopak... ten chtopak wtedy nie powiedziat...?
— Nie. Nie powiedzial.

— Moze to 1 lepiej — mowi Klimecki. Pochyla si¢ nad grobem, zdejmuje z niego zeschie gatazki,
zesztoroczne liscie...

To ja... ja powinnam to zrobi¢, mysli Zofia, ale nie ma odwagi si¢ schyli¢, wycia-

gna¢ reki, nie ma odwagi dotkngé... Stoi jak sparalizowana 1 dopiero gdy Klimecki usityje
wyprostowac przekrzywiony nieco krzyz i podnosi na nig oczy, rzuca si¢ ku niemu. — Ja panu
pomoge!

— Moze ja? — odzywa si¢ cicho Renato.

— Nie, nie, ja! — Zofia 1 Klimeckiego odsuwa od krzyza, uyymuje dtonmi szorst-kie, ledwie
oheblowane drewno jego ramienia, zaciska na nim palce. I wtedy rozdziera si¢ co§ w sercu i
wybucha z niego ptacz, nie wczorajszy, ale dzisiejszy, nie ma, nie ma przesztosci, nie ma oddalenia,

nie ma zanikania, milkniecia...

Klimecki, Agnieszka i Renato odchodza, zeby mogta si¢ wyptakaé, do dna, do samego suchego dna...
Nie patrzg w jej strong, wracajg do samochodu, Renato ostatni, z pochylong glowa.

W drodze powrotnej juz nie rozmawiajg. W Krasniku wysadzaja Klimeckiego.

Znowu przerzuca swoja torb¢ przez rami¢, podnosi dton w pozegnalnym gescie. Od-waza si¢ tylko
zapyta¢: — Chyba nie zabierze pani stad grobu?

— Nie — méwi Zofia, nie patrzac juz na niego. — Zostawie go tutaj.

Przed domem w Warszawie Renato powinien si¢ pozegnaé, przynajmniej z Zofig, powinien si¢
pozegnac, ale nie zegna si¢, stojg przy samochodzie, chwila si¢ przedtu-

7a, 1 nagle Zofia mowi z jakims$ zabtgkanym 1 nie skierowanym do nikogo usmiechem:
-y- Whasciwie szkoda...

— Czego szkoda? — pyta Agnieszka z. niepokojem.

— Moglam wysigs$¢ po drodze. Miatabym blizej do ojca.

— Po co... cheesz jecha¢ do ojca?

Zofia wciaz nie patrzy ani na Agnieszke, ani na Renata, wymija ich, idzie do wej-



scia. — Musi mi co$ powiedziec... Musze go o co$ zapytac...

Renato, nie zaproszony, wstepuje takze na schody, wchodzi na gore. — Zawioze panig.
— Achnie! Ma pan przed sobg diugg podréz.

— Jesli dobrze zrozumiatem, to prawie po drodze.

— Mamo — odzywa si¢ Agnieszka — Renato 1 tak miat dzi§ wyjecha¢ z Warszawy... — Nie patrzy
na niego, ale czuje, jak jego palce zamykaja si¢ na jej dioni (stojg przy sobie dotykajac sig
ramionami), 1 w tym uscisku jest wszystko: zal, ze nie bedzie wieczornego spotkania, zrozumienie, ze
go nie bedzie, ze nie moze go by¢, ale ze w zamian jest coS, czego nie spodziewali si¢ 0s13gnaé¢ w
tym najblizszym zblizeniu.

— Jesli to po drodze... — méwi Zofia. — Proszg, niech pan wejdzie. Zjemy co$ 1 porozmawiamy.
Tylko — odwraca si¢ do nich obojga — ani stowa przed Heleng tej... o tej ostatniej sprawie. Pdznie;j
jej to powiem, teraz ma za duzo innych zmartwien,,

Helena wita ich w przedpokoju. Ma w rekach jakis$ list, oczy zaczerwienione, jakby nad nim ptakata.
Nie pyta, jaka mieli podrdz, od razu podaje list matce. — Masz, przeczytaj.

— Co to takiego? — Zofia widzi, ze arkusz zapisany jest maszynowym pismem, w lewym rogu ma
pieczatke.

— Przeczyta;!
— Moze jednak wejdziemy — mowi Agnieszka

wpycha wszystkich do pokoju, rzuca torbe na jaki§ mebel, wsuwa reke pod wtosy na karku, podnosi
je do gory. — Uff! Zaczyna si¢ robi¢ goraco! Jest chyba w lodowce co$ do picia?

— Przeczytaj! — mowi do niej matka, podajac jej pismo.

Agnieszka szybko przebiega oczyma kilkanascie linijek tekstu, oddaje pismo siostrze, caluje ja
mocno w policzek. — Trzymaj si¢, stara! Mato jest rzeczy jedynych na §wiecie.

— Ale co ja teraz mam? — Helena rozktada rece. — Co ja teraz mam?

— Masz calg swojg dzielno$¢! — Agnieszka pragnetaby tego uniknaé, ale jednak jest w jej stowach
trochg ironii.

— Co ja teraz mam? — powtarza Helena, rzucita list na stotl, jej rece sg teraz puste, Renato widzi ich
bezradne roztozenie, jakby wyodrgbnial je obiektywem, jakby przysuwat je coraz blizej najazdem
kamery, 1 nagle zaczyna mu si¢ co$ jawic¢, co§ zu-pelnie innego niz to, o czym myslal, jakie§ inne
wyobrazenie waznosci, wyboru, decyzji, inna warstwa zycia, dostrzezona 1 zarejestrowana,
przylapana na istnieniu.



— Renato! Pytam po raz drugi — moéwi Agnieszka — czy chcesz si¢ czegos$ na-pic?
— Alez chetnie!

Przytapana na istnieniu, powtarza w mysli Renato. Podnosi teraz oczy na twarz Heleny, 1 co$ mu si¢
otwiera, co$ wiedzie go dokad$ daleko, nie przypuszczat nigdy, ze mégtby tam dojs¢, dalej, mysli,
dalej, jeszcze dalej, co wiemy o ludziach, Zadne wyobrazenie nie jest doskonate, ,,nie lubi¢ fabutki",
powiedziata Agnieszka, ale przeciez cztowiek jest uwiklany w fabule, spetany nig, yjarzmiony, nie,
nic nie wiemy o ludziach, nie wiemy nawet zbyt wiele o tym, co ich peta 1 dtawi, musimy jednak dra-

zy¢ t¢ skate nic-nie-wiedzenia, wszedzie, gdzie otwiera si¢ przed nami jakas$ szczeli-na...

— Porozmawiam z ojcem — méwi Zofia. Helena zwraca na nig oczy, jest w nich pierwszy blask
usmiechu. — Kiedy?

— Jeszcze dzis.

— Pojedziesz tam?

— Tak.

— Mamo, ty takze si¢ czego$ napijesz? — pyta Agnieszka i nie czekajgc na odpowiedz, wychodzi do
drugiego pokoju, zamyka za sobg drzwi. Pamigta jeszcze ten numer telefonu: sze$¢ cyfr, szesé
przyjaznych cyfr, zapami¢tanych mnemotechnicznie.

,Dwadziescia trzy — mowit Marek — masz dwadziescia trzy lata, to jest cudowny wiek dla
dziewczyny, osiemnascie, moze zatujesz, ze juz nie masz osiemnastu, ale ja nie, nie lubi¢ smarkatych,
no 1 piecdziesiat, bedziesz miata kiedys piecdziesiat lat, a ja bede ci¢ kochal tak samo, uwielbiam
starsze panie, moje starsze panie, moja matka ci to potwierdzi..."

A wigc 231850. Dlaczego reka tak drzy? To glupie, nie powinno si¢ rozmawia¢ z kims, kto sprawia,
ze drza rece przy nakrecaniu numeru. Nie, nie powinno si¢ rozmawiac z tymi, ktdrzy nie potrafig tego
wywola¢. — Halo! — moéwi Agnieszka, cho¢ sygnat w stuchawce jeszcze nie umilkt, zdumiewa ja
ten szklany 1 wysoki ton we wtasnym gardle.

— Stucham — odzywa si¢ nagle znajomy glos.

Nie powinna pytac, ale pyta: — Marek? Tu

Agnieszka.

Chwila ciszy, ogromna kropla, ktéra wisi nad gtlowa, spadnie 1 zatopi jg cala, razem z jej glosem, z
tym, co pragnie powiedzie¢, co pragnie ustyszec.

— Agnieszka? — powtarza Marek, jakby pragnal upewnic¢ nie tylko siebie, ale 1 j3, Ze naprawde do
niego dzwoni.



— Tak, ja.

— Cieszg si¢ — moéwi on po dhugiej chwili.

— I ja, Nie wiesz nawet, jak bardzo. Ciesze¢ si¢, ze do ciebie zadzwonitam. Masz ochot¢ na kawg?
— Z tobg?

— 7Z¢ mng.

— Mam. Gdzie?

— Tam gdzie zawsze — szepcze Agnieszka -— czekaj na mnie tam gdzie zawsze.

Bedziesz czekal?

— Zawsze czekam na ciebie — mowi Marek troche Zzartobliwie, a troche uroczy-

Scie, bardziej uroczyscie niz zartobliwie, 1 robi si¢ od razu tak jak w domu, kiedy piecze si¢ placek:
zaraz bedzie Swigto, juz czuje si¢ w powietrzu swieto, tylko trzeba si¢ do niego przygotowac, trzeba
si¢ do niego przyblizyc.

— No to tymczasem — mowi Agnieszka catkiem zwyczajnie, bo boi si¢, ze przy innych stowach
zatamie si¢ jej glos.

— Tymczasem — odpowiada Marek. — Juz wychodzisz?
— Juz wychodzg.

Odktada stuchawke 1 od razu, Zzeby nie straci¢ tej odwagi, ktorg jeszcze czuje w sobie, podchodzi do
drzwi 1 wywotuje Renata z drugiego pokoju. — Przepraszam —

mowi. — Musze 1$¢. 1 zeby mu nie da¢ na nic czasu, caluje go w obydwa policzki. —
Wszystko z tobg byto cudowne, Renato. Pami¢taj, niczego nie bed¢ zatowac, ale tu —

podnosi jego reke 1 ktadzie ja sobie na piersi — méwitam ci, ze tu mi si¢ co$ otworzyto... I juz nic
nie pomoze, nikt inny tego nie zamknie.

— Rozumiem — méwi Renato 1 po raz pierwszy, od kiedy si¢ znaja, Agnieszka jest naprawde
pewna, Ze rozumie.

— Dzi¢kuje ci.
— Nie chciatabys przyjecha¢ z matka do Rzymu?

— Zapro$ matke z Heleng. Twoj ojciec ja znal, kiedy byla mata... 1, mysle, Ze jej si¢ to bardziej
nalezy... z wielu wzgledoéw jej sie to bardziej nalezy... Ciao, Renato!



Zobaczymy si¢ przeciez, kiedy znowu bedziesz w Warszawie.

— Na pewno.

— Wychodzisz? — dziwi si¢ matka.

Agnieszka obejmuje jg za szyj¢. — Musze. Mamusiu, ty wiesz, co znaczy stowo

,,musze'".

— Wiem — Zofia chciataby, zeby zabrzmiato to Zartobliwie — wiem.

Ale Renato 1 Agnieszka myslg o tym samym, patrzg na nig 1 mysla o tym samym...

Do diabta! klnie w duchu Renato, gdzie jest moj film, co si¢ stato z moim filmem?

Kiedy tu przyjechatem, miatlem wszystko pouktadane jak klocki. Odwrocitem si¢ tylko w inng strong,
1 wszystko si¢ rozsypato; jak to pozbierac, czym to sklei¢, zeby si¢ znowu nie rozpadto? Matka i ta
dziewczyna..., mysli o Helenie, 1 ta dziewczyna. Jak ozywi¢ t¢ twarz, jak rozswietli¢ te oczy? Czy
osmieszylby si¢ przed starym, gdyby zaproponowat jej role w filmie? Przed starym i przed nig?
Chyba przed nig bardzie;.

Ale nie majac jej mozna mie¢ co$ z niej, ten dreczacy mit polskich powinno$ci, ten sznur, ktory ich
peta, ktory nieraz windowatl ich na szubienice, ale dzigki ktoremu w najciezszych chwilach zawsze sa
razem jak zaden inny narod. Tylko jak to ugryz¢?

Jak pokaza¢? Jak pokaza¢ udreke? 1 szczgScie, ze si¢ jest zdolnym jg przezywac, ze nie odsuwa si¢
jej od siebie? Stary si¢ wscieknie, ale chciat, chcial, zeby to byto inne, nie jak pasta do zebow znane;j
marki, nadajgca si¢ dla wszystkich, uniwersalna 1 $wia-towa.

— Ciao, Renato! — powtarza Agnieszka 1 juz teraz przy matce i Helenie wycigga do niego dion.

— Ciao! — odpowiada Renato w roztargnieniu.

— Jak si¢ udata podr6z? — pyta dopiero teraz Helena. — Stoi tam jeszcze ten dom?

— Sto1 — mowi Zofia, krazy migdzy pokojem a kuchnig, znosi na stot naczynia, pieczywo, masto,
jakies zimne migso. — Stoi jak stal. Tylko lasu juz nie ma.

— Nie ma? — dziwi si¢ 1 martwi Helena. Pamigta, jak ze snu, wysokie drzewa 1 tawke wsrdd nich,
pamieta prog domu, na ktorym w stoneczne dni rozktadata szma-ciane lalki.

— Nie ma — powtarza Zofia, jakby dopiero teraz godzita si¢ na to, przyjmowata do swiadomosci,
bo przeciez tak naprawde¢ to nie mogta si¢ z tym p ogodzi¢ nigdy.

— A pan — Helena zwraca si¢ do Wiocha — znalazl pan tam miejsca z opowiadan ojca?



Renato schyla nisko gtowe. — Znalaztem, te 1 inne
— Szkoda, Ze ojciec nie mogt przyjechac¢ razem z panem.
— Pamigta go pani?

— Jak przez mgle. Ale wiem, ze zawsze spotykalo mnie cos mitego ze strony ludzi, ktorzy byli w
Olszance.

— Qjciec nie mogl przyjecha¢. — Renato patrzy na swoje rece, ztozone po obu stronach talerza. —
Jest zawsze tak zajety...

— Zdumiewajace — mowi Zofia — jak bardzo ludzie si¢ teraz $piesza, jak mato maja czasu dla
siebie.

— Tak — potwierdza Renato skwapliwie — tak.

A poznym popotudniem, kiedy zlikwidowawszy swoje sprawy w Warszawie 1 za-brawszy rzeczy z
hotelu, zjawia si¢ znow przed domem, Zofia czeka juz na niego na dole. Wsiada, jakby ja cos naglito,
1 nie przeraza jej, ze ten mtody cztowiek, gdy tylko wydostaja si¢ z zattoczonych ulic, naciska gaz i
od razu na liczniku jest sto czterdzie-

Sci; pragnie tego dnia naglosci 1 pospiechu, przelotu cieni drzew po twarzy, gwaltow-nych uderzen
powietrza.

— Nigdy jeszcze nie najezdzitam si¢ tyle samochodem, co w ciagu tych dwoch dni — moéwi z
usmiechem do Renata.

— Kiedy przyjade nastepnym razem — decydyje si¢ Renato bez uzgodnienia tej sprawy z ojcem —
zabior¢ panig 1 starszg corke do Rzymu.

— Och, dzickuje¢! — Zofii sprawia przyjemnos$¢ to zaproszenie, widac to po jej oczach, ale po chwili
chmurnieje. — Tylko nie wiem, jak to bedzie...

— Z czym?
— Nie wiem, czy Helena bgdzie mogta... Zmienia teraz pracg... — Zofia urywa, szuka czego§ w
torebce. — Wie pan, jak to jest, sprawa urlopu na przyktad... — Nie, nie powiem mu, mysli, nie

powiem mu, ze Helena stracita nie tylko meza, ale 1 swoj instytut, prace w instytucie, ze w tym liscie,
ktory dzi§ dostata, bylo wypowiedzenie, ze po to wystali jg na stypendium za ocean, zeby potem nie
wykorzysta¢ tego, czego si¢ tam nauczyla, ktos inny zajal w tym czasie jej miejsce, wiec nie moze
tam wrocic.

Tego nie da si¢ zrozumied, ale to si¢ dzieje, dlaczego tak si¢ dzieje?... Co Helena teraz czuje, jakie
zadaje sobie pytania? Nie, nie, Helena jest silna, po kim to wziela, ze jest silna?

— Bardzo bym chciat, Zzeby wszystko utozyto si¢ pomyslnie. PowinniSmy byli z ojcem wczesniej o



tym pomyslec.

— Na taka przyjemnos¢ nigdy nie jest za pdzno — Zofia pragnie zapobiec zaze-nowaniu Renata, bo 1
jej sprawia ono przykros¢, chciataby mowic¢ o czyms$ innym, mysle¢ o czyms innym... Grozna woda,
ktorg Emil stara si¢ powstrzymac, ktorej stara si¢ nie dopusci¢ do ludzkich osad, to, ze zawsze jest
tam, gdzie ludzie potrzebuja pomocy, jest jaka$s pociecha, jakim$ potrzebnym jej zamknieciem
wszystkich spraw, zapyta go tylko o tamto, dowie sig, czy byto tak, jak przypuszcza, czy bylo tak,
musi to wiedzie¢ 1 dowie si¢ tego jeszcze dzi§, a potem bedzie czeka¢ na niego w kwaterze, az
wszystko si¢ uspokoi, az wysoka fala przejdzie, az duza woda si¢ przewali 1 oni beda mogli razem
wroci¢ do domu.

— Wie pani, gdzie to jest? — pyta Renato.

— Pokaze panu na mapie.

Przystaja, Renato rozktada mape 1 Zofia pokazuje mu punkt przy Wisle, w ktorym chciataby sie
znalez¢, doznaje dziwnego, $Smiesznego wzruszenia dotykajagc na papierze miejsca, nazwy tego
miejsca, w ktorym jest Emil, w ktorym Emil si¢ jej nie spodziewa, a jednak beda tam, beda tam
razem.

— W zimie mieliSmy duzo $niegu, a przez calg wiosn¢ opady deszczu, szczegdlnie w gérach —
mowi do Renata, gdy znéw ruszaja — stad zagrozenie powodziowe na nize] potozonych terenach.
Mo6j maz siedzi tam od tygodnia.

— Prosze przekaza¢ mu moje uklony 1 wyrazy szacunku. Bo to, zdaje si¢, Emil z opowiadan ojca?

— Emil — uSmiecha si¢ Zofia.

— Ogromnie zatuje, ze nie moge go poznac, ojciec by si¢ ucieszyl, gdybym mu powiedziat, ze go
widzialem. Ale musz¢ na noc zajecha¢ do Wiednia.

— Och, to wcale nie jest pewne, czy go tam zastaniemy. — Zofia boi si¢, zeby nie zmienit zdania 1
nie zdecydowat si¢ jednak na przerwanie podrdzy. — Wie pan, jak to jest w takich wypadkach.

— Co pani zrobi w takim razie?
— Nic. Dowiem sie, gdzie ma kwatere, 1 bede tam czekac na niego.

Jest tak, jak przewidywata: przy wale ochronnym, umacnianym przez zolnierzy workami z piaskiem,
nie ma Emila. Pyta o niego, jaki§ mtody oficer méwi, ze put-

kownik jest na wodzie, ze nie wiadomo, kiedy wroci, ale zolnierz moze jg zaprowadzi¢ na kwatere
we wsi, a oni zawiadomig putkownika, jak tylko si¢ zjawi.

— Widzi pan — méwi Zofia do Renata troche z zalem, ale jednak 1 z odrobing satysfakcji — bytam
tego pewna.



Renato podwozi jg jeszcze razem z zotnierzem do wsi 1 wysadza przed przyzwo-itym murowanym
budynkiem, otoczonym kwitngcym sadem.

— Przynajmniej tadnie tu — mowi.

— Ladnie — potwierdza Zofia, rozgladajac si¢ dokota. — Ladng ma putkownik kwatere — moéwi do
Zolierza.

Chtopak staje na bacznos¢. — To ja jg wybieratem, prosze pani putkownikowe;j.
— Renato — Zofia wyciaga reke do Wtocha, bo juz czas si¢ zegna¢ — Renato!

Niech pan wraca zdrowo do Rzymu 1 powie ojcu, ze zachowaliSmy go w zywej pa-migci. Na czes$¢
Francesca czgsto mowimy po wiosku. Niech pan powie, ze widziat

pan jego grob. A o tamtym... o tamtym niech pan nie wspomina. Nie trzeba... zeby wiedzial.
— Dzigkuj¢ — mowi nie wiadomo dlaczego Renato.
— Tak. Nie trzeba, zeby wiedziat...

— Dzigkuje — moéwi Renato jeszcze raz. Calyje jej rece 1 za chwile juz tylko tu-man kurzu na drodze
jest krotkotrwatg pamiatka po nim, jest ulotnym §wiadectwem, ze byt tu naprawde.

Zohierz wprowadza ja na kwatere, przedstawia gospodyni. Na szczescie nie jest gadatliwa i Zofia
moze bez obrazy zamkna¢ za sobg drzwi pokoju, w ktérym sg rzeczy Emila, witajace ja rzeczy Emila,
jego ptaszcz, przewieszona przez porecz krzesta koszula, przybory do golenia na stoliku... Dotyka ich
palcami, przesuwa, gtadzi — obcowanie z nimi jest jakim§ ukojeniem, prawie sennoscig, wlasng
cisza, wylaczong z gdakania kur za oknem, z poszczekiwania psa, z odgloséw jakiej$s audycji
radiowej, ktérej stucha gospodyni.

Zofia zrzuca z nd0g obuwie 1 wyciaga si¢ na tozku. Wydaje jej si¢, ze poduszka pachnie gtowg Emila,
woda, jakiej uzywa do wlosow, na stoliku stoi popielniczka z niedopatkami, w domu wyrzucitaby je
czym predzej, tutaj wcigga nozdrzami won ni-kotyny, bo ona takze jest jego obecnoscig, pewnoscia,
ze nadejdzie, ze zaraz tu be-

dzie... Zasypia, ukotysana spokojem tych doznan, a kiedy si¢ budzi, czarng noc za oknem przecina
ostre $wiatlo reflektorow, przed domem warczy odjezdzajacy samochod i1 po chwili znajome kroki
odzywaja si¢ w sieni.

Podnosi si¢ pospiesznie z tdzka, poprawia wlosy, szuka kontaktu lampki na stoliku, zapala swiatto.
— Czy cos si¢ stato? — pyta Emil od progu. Opalenizna, ktorej nie miat wyjez-

dzajac z Warszawy, kryje zmeczenie jego twarzy. Gdy zdejmuje czapke, miedzy jej brzegiem a
wtosami ukazuje si¢ jasniejszy pas. — Czy cos$ si¢ stalo? — powtarza z niepokojem.



— Bez powodu nie moge przyjecha¢ do ciebie?

Rozjasnia sig, rzuca czapke na 16zko, siada obok niej, catuje. Skorzany pas chrzeg-

sci cichutko, jak wtedy, kiedy Zegnajac si¢ z Helenka pytal jej matke, czy bedzie czeka¢ na niego.

— Och, moj drogi! — szepcze Zofia. — Jak dobrze, ze juz jestes.

Dopiero wtedy, gdy Emil, myjac si¢ w miednicy stojgcej na krzesle, konczy swojg opowies¢ o
powodzi, o stanie przygotowan na zagrozonych brzegach, o swoich sied-miu dniach poza domem,
moOwi zupetnie zwyczajnie: — Wiesz, byt u nas syn Lucia.

— Jakiego Lucia? — Emil trze recznikiem piersi, przesuwa nim po karku.

— Naszego. Naszego Lucia z Olszanki. Przyjechal do Polski w swoich sprawach zawodowych.
Ojciec kazat mu nas odszuka¢. Byt w Olszance, ale tam nie mogl si¢ nic dowiedzie¢. SpotkaliSmy si¢
na cmentarzu przy grobie Francesca.

— Bytas tam?

— Przejezdzatam obok cmentarza z Agnieszka, bo wybrata si¢ obejrze¢ gling w tamtej okolicy.
Zastalam go tam.

— Pojechaliscie do Olszanki? — pyta Emil cicho. Wktada bluze od pizamy, powoli zapina jej
guziki.
— Tak. Pojechalis$my tam. Lasu prawie juz nie ma.

Emil milczy. Zapala papierosa 1 gasi go zaraz, siada na t6zku. Ma w oczach to pytanie, ktdrego
spodziewata si¢ od poczatku, pytanie 1 niepoko;j.

— Lasu prawie juz nie ma, a w domu mieszka jaki$ pracownik cukrowni.

— Pokazata§ mu... pokazata§ te wszystkie miejsca, w ktorych... — Emil przesuwa dionig po
wtosach, znowu ma ochotg zapali¢ papierosa, ale rezygnuje z tego — ...0 ktérych opowiadat mu na
pewno ojciec?

— Pokazatam. I to takze, o ktorym nie mogt mu opowiadac... To takze...

Pytanie w oczach Emila staje si¢ wyrazniejsze, niepokdj rosnie, wiec juz trzeba z tym skonczy¢,
trzeba to wreszcie powiedziec.

— Wyjezdzalismy juz z Lichnowca, kiedy si¢ dowiedziatam. Jaki§ czlowiek, kto-
rego zaprosilisSmy do samochodu, zeby go podwiez¢, zapytal mnie, czy odnalaztam grob swego meza.

On wlasnie byl z tobg tego wieczoru, zostawiles u niego Helenke, a potem... potem przyniost ja do
Olszanki.



Emil dtugo milczy, a p6zniej pyta, podnoszac na nig oczy: — Co mys$lisz o mnie?

— Nie chciales mi powiedzie¢, nie chciates, zebym cierpiata. Rozlozyles mi to na miesigce 1 lata,
wiedziales, ze przyjdzie uspokojenie...

Emil potrzasa gwattownie glowa, bierze jej reke, zamyka w swoich dioniach. —
Nie tylko to... nie tylko to. MieliSmy przeciez tych ludzi, tych dwoéch Wiochow 1 Pelaszke,
starczyloby ci sity, zeby ich przechowa¢ do konca wojny, gdybys wiedziata, ze on zgingl? Chciatabys

mie¢ ich u siebie w domu wiedzac, dlaczego zginat? Musieli-

smy przeciez do konca wykonac to, co nam polecit. Oddal w nasze rece zycie trojga ludzi. Batem sig,
7e si¢ zatamiesz, batem si¢, Zzebys si¢ nie zatamatla... Ja sam... wiesz, gdyby nie przyjazd twego ojca...

— Wiem.

— Musielismy to wykona¢. My dwoje. Musiato starczy¢ nam sity. Nie masz zalu do mnie?

Zofia zaciska powieki, potrzasa gtowa. Dopiero po dtugiej chwili moze znow mo-

wic. — Grob wyglada porzadnie. Ludzie postawili krzyz z takim pigknym napisem.

Dzieci przynosza kwiaty...

— Jestem tam co roku. — Emil wciaz trzyma jej rece, wszystko, co przezyli razem1 co jeszcze razem
przezyja, jest w tym uscisku. — Co roku tam jezdze. Wiesz, kim on byl dla mnie, kim do tej pory dla
mnie jest.

— Teraz bedziemy juz jezdzi¢ razem.

— Tak. Teraz bedziemy tam jezdzi¢ razem.

Znowu reflektor tnie ciemno$¢ za szybami, narasta warkot silnika, samochod zatrzymuje si¢ przed
domem.

— To pewnie po mnie — wzdycha Emul.

Tak. Pospieszne kroki dudnig przed domem, przemierzajg sien. NiesSmiate, jakby przepraszajace
pukanie 1 cichy gltos: — Panie putkowniku!

— Zaraz id¢! — odkrzykuje Emil. Ubiera si¢ poSpiesznie, a potem pochyla si¢, bierze ja w ramiona.
— Dzigkyje ci, ze przyjechatas. Czekaj na mnie. Spij i czekaj na mnie. Dobrze mi bgdzie mysle¢, ze
tu jestes.

Odprowadza go do drzwi jak w domu, jak przez tyle lat, 1 nie zamyka ich, dopoki nie umilkng kroki,
ktorych powroét jest zawsze tg samg radoscig serca. Dzisiaj jest tylko dlatego, ze byto wczoraj 1 ze
bedzie jutro.
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